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Marepuanbl JKypHalla cojaep’kaT H30paHHbIE CTaTbd, IIOCBSIIEHHBIE pA3IMYHBIM  S3bIKaM
(CnaBsiackum, I'epmanckum, PomanckuMm, Tropkckum, TyHryco-MaHBUIKYpCKUM, MOHIOIBCKUM,
®unHo-yropckum, Camonuiickum, EnucelickuM n BocTouHbIM), IpuHAUIEkKAIUM K Pa3InYHBIM
s3bIKOBBIM  ceMmbsiM  (MHnoeBponeiickoit, banto-cnaBsiHckoil, Ypanbckod, Antaiickoit, CuHo-
tuberckol, Ilaneoasuarckoit). Ocoboe BHMUMaHUE yraensieTcs s3blkaM HapoaoB Poccuu, BKiIrodast
BBIMHUPAIOIINE SI3bIKM M CMEILIAHHBIE S3bIKOBbIE O0pa30BaHUs (MMKUHBI, KPEOJBCKHE S3BIKH).
Ocgemaercs akTyajlbHas Mpo0iieMaTuKa MHOTHX pa3/iesioB sS3bIKO3HaHUA: (POHETUKHU U (poHOIOTHH,
JIEKCUKOJIOTHH,  OHOMAaCTHUKH, JIEKCHKOTpaduu, TpaMMaTUKd, CTHJIUCTHKH, CEMaHTHKH,
COLIMOJINHTBUCTUKY, TICUXOJIMHIBUCTUKH, HCTOPHM  SI3bIKa, CPaBHUTEIBHO-UCTOPUYECKOTO,
COIIOCTAaBUTENBHOIO U TUIIOJOTUYECKOTO S3bIKO3HAHMS. 3aTparuBarOTCsl aCIIEKThl MHTEPPEPEHLINH,
pas3iuYHbIe BU/IbI 3aMMCTBOBAaHUN U KaJdbKUpoBaHUsA. OOCYKAat0TCsl BONPOCH TEOPUU U MPAKTUKU
YCTHOTO ¥ IIMCBMEHHOTIO IlepeBosa. PaccmarpuBaeTcs IUPOKUIM CIEKTP METOJIOB U3YUYEHUS SI3bIKA,
B TOM UHCJI€ METO/IbI COOPa U 0OPaOOTKH SI3BIKOBBIX KOPITYCOB U MOCTPOEHUS 0a3 JaHHBIX, METObI
AKyCTUYECKOIO0 M IEpPUENTUBHOIO AaHAIN3a, AHAJIM3a APTUKYIALHMHM, METOAbl KOMIIBIOTEPHOIO
MOJIETUpOBaHUs A3bIka. He 00X0asaTCsl BHUMAaHUEM aCHeKThl METOIMKHU IMPENnoJaBaHus A3bIKOB, B
YaCTHOCTH, OCOOCHHOCTH  OTP@XEHHUs  pE3yNbTarOB  COBPEMEHHBIX  JIMHIBHCTUYECKHX
UCCJIENOBAHUN B METOAMKE IPENOAABAHNS POAHOIO U MHOCTPAHHOTO A3BIKOB. [IpencraBicHHbIE B
KypHaJle cTaTbu OylyT MOJIE3HBbl KaK CIELMAIUCTaM B YKa3aHHBIX pa3feNax, TaK U IIHPOKOMY
KpYTy YUTaTeleH, CTyIeHTaM U aClIMpaHTaM.
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EpodeeBa Tamapa UBanoBHa, UepHoycoBa AHacracusi CTenaHoBHa
IlepMckuii rocylapcTBeHHBI HAMOHAJIBLHBIN HCC/I1E10BATEIbLCKHH YHHBEPCUTET
L. [lepmb, Poccuiickas ®@enepanus
Tamara L. Erofeeva, Anastasija S. Chernousova
Perm State National Research University
Perm, Russian Federation
nastya-chernous@mail.ru

IMPOLIECC 3ATIOMUHAHUS CJIOBA:
JIMHTBUCTHYECKAS UHTEPIIPETALIHS
(AHAJIN3 ABYX DKCIIEPUMEHTOB)

WORD MEMORIZATION PROCESS: LINGUISTIC
INTERPRETATION (ANALYSIS OF TWO EXPERIMENTS)

AHHOTALUSA

B pabore uccrenyercs mpouecc 3allOMUHAHUS CI0BA, TPATUIMOHHBIN Ui TICUXOJIOTHYECKON
HayKH, C TOYKU 3PEHUS] JTUHTBUCTUYECKOTO U COLIMOJIMHIBUCTHYECKOTO MOAX0/0B. B 1entpe
BHUMAaHUSI HAXOJUTCS 3allOMUHAHUE CJIOBA KaK JIMHIBUCTUYECKOTO 3HAKA, MPEICTABIIAIONIETO
co0ol coueTaHue CEMAaHTUYECKOM, (DOHETUYECKON U MPArMaTudecKor CTPYKTYp. ABTOPHI CO-
OTHOCAT ICUXOJIOTMYECKHE aCIEKThl C JIMHIBUCTUYECKUMHU, 00paliaiTcs K npobieme B3au-
MOJICHCTBUSL MBICIUTEILHOW U SI3BIKOBOM ESTENbHOCTH, pealu3allid HX JAPYr B Jpyre u
BBISBIIAIOT, KAKOE BIIMSIHME HA 3allOMHMHAHHE OKa3bIBAET CaMO CJIOBO, KAKHE €ro mapaMeTpbl
CTaHOBATCS «CUTHaJaMu» (yCJIIOBUSIMH) ISl JIy4YIIero 3aloMUHaHUA. B xone aHammza AByx
HKCIIEPUMEHTOB, pa3/ielEHHBIX BPEeMEHEM, MPOBEPSETCS TUIOTe3a, YTO HEOOBIYHBIE MO JIMH-
IBUCTHUYECKUM (DaKTOpaM CJ0Ba, BBI3bIBAsl OPUEHTUPOBOUHBIE JECHCTBUS, HalpaBlieHHbIE Ha
UX 3allOMMHAHHUE, Jy4llle 3allOMUHAIOTCS M BOCHpPOM3BOAATCA. HeoObluHBIE CiloBa cpenu
OOBIUHBIX CTAHOBATCS CUTHAJIBHBIMU JJISI MCIIBITYEMOTO, MOCKOJIBKY OHH HE COIVIACYIOTCS C
y’Ke CIOXMBIIeHcS (DYHKIMOHAIBLHON CHCTEMOH («pabouell Koppesuuei») HEpBHBIX CTPYK-
TYp, BCJIE/ICTBUE YEro MPOUCXOTUT UX MEPBOOUEPETHOE BbIIEICHHUE U 3arloMUHaHue. [lenaer-
Csl BBIBOJ| O BIMSHUU YETHIPEX OCHOBHBIX (DAKTOPOB HA MPOIECC 3alIOMUHAHUS CJIOBa KakK
JMHTBUCTUYECCKOM €IMHMIIBI, TIPEJCTABIISAIONIEH cO00i equHCTBO (poHEeTHYECKO# (pOopMBI, 3HA-
YeHHsSI U IParMaTundeckoil MHPOPMAIIHH.

Abstract

This paper examines the process of memorizing words that are traditional for psychological
science from the point of view of linguistic and sociolinguistic approaches. The focus is on
memorizing a word as a linguistic symbol, which is a combination of semantic, phonetic and
pragmatic structures. We correlate psychological aspects with linguistic ones, address the
problem of interaction between mental and linguistic activities, and the way they are
manifested in each other; we also determine what effect the word itself has on memorization,
and which parameters become ‘“signals” (conditions) for better memorization. During the
analysis of two experiments separated by time, the hypothesis is tested that words that are
unusual in terms of linguistic factors, causing coodinative actions aimed at memorizing them,
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are better remembered and reproduced. Unusual words among ordinary ones become signal
for the subject, since they do not agree with the already established functional system
(“working correlation”) of the nervous structures, as a result of which their primary selection
and memorization take place. The conclusion is made about the influence of four main factors
on the process of memorizing a word as a linguistic unit, which is a unity of phonetic form,
meaning and pragmatic information.

KroueBble cjioBa: KPpUTCPUH IMaMATHU, 3AIIOMHUHAHUEC CJIOBA, (bOHeTI/ILIeCKaﬂ Hn CCMAaHTHYCCKas
MapKUpPOBaHHOCTb, MTPArMaTu4CCKUC q)aKTOpH, 30HbI 3allOMHWHaHMA.

Keywords: memory criteria, memorization of words, phonetic and semantic marking,
pragmatic factors, memorization zones.

doi: 10.22250/24107190 2019 5 2 5 17

1. BeBenenue

HccnenoBanne Oa3upyercs Ha TEOpHM TMaMsATH. B TICHXOIOTMHM TaMATh
paccMaTpUBaeTCs Kak «TIICUXUYECKHM MPOIIecC 3alIOMUHAHUS, COXPAHEHUS U TI0CIe-
JIYIOIIIETO BOCHPOU3BEACHUST TOCTyMArome uHhopManuu... SIBISsICh CIOKHBIM
TICUXWYECKUM TPOLIECCOM, MaMATh MMO3BOJISIET HAKATUIMBATh, COXPAHSTh U MTOCTOSH-
HO WCIOJIb30BATh JIMYHBIN OIIBIT, 3aKPEIUISATh TEOPETUUECKHUE 3HAHUS, IPAKTUUECKHE
HaBBIKU U YMEHUs» [ BombIioi ncuxonoruyeckuii ciosaps, 2007, ¢. 316].

VY HCTOKOB CO3[1aHUS MEPBBIX KOHIIENIMN MAMSITH B OT€YECTBEHHOW HayKe
crosuin I1. IT. biionckuit [braonckuii, 1964, 1979], JI. C. Beirorckuii [Bbirorckuii,
2008], II. 1. u T.II. 3unuenko [3unduenko I1. M., 1939, 1996 ; 3unuenko T.II.,
2002], A.H. u A. A.JleontneBnl [JIconTheB A. H., 1977 ; JleontheB A. A., 1971,
2001]. Ipu u3yvyeHnu mamsTH BO DBy yIia ObLI MOCTaBJIE€H €€ KaueCTBEHHBIH
aHaJIN3, — OCHOBHOW MPUHIIMI UCCIIEIOBAHUS — KOTOPBIA OCYIIECTBIISUICS UCXOJIS
U3 COACPKAHUS U CTPYKTYpbl KOHKPETHBIX BHUJIOB JIEATEIBLHOCTH, B KOTOPBIX 3a-
JeHCTBOBaHAa MamsiTh. [Ipy 3TOM NMPUOPUTETHBIMH CTAHOBSITCS TEHETUYECKUM U
COLIMAJIbHBIN aCIEKThI MAMSITH.

CymiecTByIOT TP OCHOBHBIX KPUTEpHs, B COOTBETCTBHU C KOTOPBIMU
muhdepeHITUPYIOTCS BUIBI TAMSTH:

1) Tun 3amOMUHAEMOT0 MaTepuasia U XapakTep MCUXUUYECKOW aKTUBHOCTH,
npeoOiagarolie B AeSITeNbHOCTH (BUAbI MaMSATU: ABUTATENIbHAS, SMOLIMOHAIIb-
Has, 00pa3Has U CJIIOBECHO-JIOTMYECKasi);

2) xapakTep uenend AesATeNbHOCTH (BHUIbl MaMATH: MPOU3BOJIbHAS U HE-
MIPOU3BOJIbHAS MTAMSITH);

3) BpeMs 3aKpervieHus W COXpaHEHHUs Marepuaia (BUAbl MaMsTH: CBEpX-
KpaTKOBPEMEHHas1, KpaTKOBPEMEHHasI U JIOJITOBPEMEHHA ).

[1crx00rOB JABHO MHTEPECYET BOIIPOC O 3aBUCUMOCTH 3allOMUHAHUS BEP-
OaJIbHOTO Marepuayia OT ero ynorpeoutenbHocTH B peun. Tak, emie I1. I1. bron-
CKHI1 OTMEYaJl, YTO MPHU MPOUYMX PABHBIX YCIOBUSIX 3aKPEIUISIOTCS JIyUIllEe CJIOBA C
OopJIvHAapHbIM 3HaYeHueM [bnonckuid, 1979]. B mocnenHue rogsl yCTaHOBJIEHBI
HOBBIE (DAKTHI, XapaKTEPU3YIOIINE PA3TMUHBIC ACTIEKTHI BIUSHUS YIOTPEOUTEh-
HOCTH CJIOB Ha MX 3are4aTiieHue, MO3BOJISIONINE C/IeTIaTh BBIBOJI O TOM, YTO B HC-
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CJIETIOBaHUSIX 0 BepOaIbHOM MaMATH BaKHO YUYUTHIBATh YACTOTY MCIOJIb30BaHUS
B PEUH TEX CJIOB, KOTOPBIE MPUMEHSIOTCS KaK MaTepuall JJis 3allOMUHAHUSI.

Muorue wuccienoBarenu, B ToM uucie . Meitman [Meiiman,1913];
P.Tl'aynn [[Maynm,1926]; I. don Pectopdd [Restorff,1933]; A.B. bonburyHos, u
B. M. ConoBséB [bomnbiynos, 1968] ormeuanu (pakT mpeuMyIieCTBEHHOTO 3a-
MIOMUHAHUSI U30JIUPOBAHHBIX, TO €CTh 0CO00 3aMETHBIX, CTPAHHO 3BYUalllUX WU
PEAKUX CHMBOJIOB CPEld OJHOPOAHBIX uieHOB psna. Tak, Pectopdd [1933] na
OCHOBAaHHUM CBOUX DKCIIEPUMEHTAJBHBIX JaHHBIX MPUIILIA K BBIBOIY, YTO KaKOU
Obl HM ObUTa TIPHUPOJIA MaTepHaya, Pa3HOPOIHBIC DIEMEHTHI MEXAY OOJIbIIUM
YUCJIOM OJHOPOAHBIX AJEMEHTHI Jydllle YASPKUBAIOTCA B MaMSITH, Y€M OJIHO-
ponusie («d3ddekt Pecropdd»).

BoiaBuraercst rumnoresa, 4To «peKue» CII0Ba, BhI3bIBas OPUEHTUPOBOYHBIC
NEUCTBUS, HANpaBICHHBIE Ha Jyd4llee HMX BOCIPOU3BEICHUE W 3allOMUHAHUE,
CIIOCOOCTBYIOT BO3HHMKHOBEHHIO CHJIBHBIX OYaroB BO30YXKICHUS, BBI3BIBAIOIINX
OTPUIIATEIBHYIO0 MHIYKIMIO, TO €CTh TOPMO3HBIE MPOIECCHl B (DYHKIIMOHATBHBIX
CUCTEMax MO3ra, COOTBETCTBYIOIIMX BOCHPHUSATHIO «YACTBIX) CIIOB.

[Tomo6HbBIe pe3ynbTaThl ObUTH TOMy4YeHBI B uccienoBanuu f. B. boibry-
HoBa U M. B. ConioBbeBa npu npeabsBICHUN UH(OOPMAHTAM PSJIOB JJIsSI 3alIOMHU-
HAHUS C Pa3HBIM COOTHOIICHUEM «YACTBIX» M «PEAKUX» CIIOB BHYTPU OJIHOIO
psana [bonemrynos, 1968]. OtBeuas Ha BONPOC, KaKUM 00pa3oM MOXKHO OObsiC-
HUTH JIy4lliee 3allOMHHAHWE M BOCIPOU3BEICHHUE PEIKO YHMOTPEOISIeMBIX CIIOB
IIPU TPEIBIBICHUU C «4aCTHIMUY, BBIIIICHA3BAHHBIE UCCIIEAOBATEIN OOBSICHSIOT
ATy TEHACHIIMIO OPUEHTHUPOBOYHBIM pPEe(ICKCOM HAa HOBU3HY WM HEOXKWAH-
HOCTb cuTyanuu. OpUeHTUPOBOYHASI PEAKIIMs BBI3bIBAETCS HECOBMAJACHUEM YKE
CJIOKUBIIICIICS. HEPBHOW MOJIENIM U MPUMEHEHHOTO CJI0Ba Apyroi rpynmsl. Opu-
€HTHUPOBOYHASI PEaKIIUsl, BO3HUKAIOIIAS TIPU MPEABIBICHUN «PEIKUX» CIIOB COB-
MECTHO CO CJIOBaMH OOJIBIIION BEPOSTHOCTH YIMOTPEOJICHHs] B pe4H, BICUET 3a
co00l OPUEHTUPOBOUHBIE JIEUCTBHUSI, UTO, B CBOIO OYEPE/lb, BEAET K JIyUIleH pe-
LEMINH, BOCIIPUATHIO U OCMBICIICHUIO 3TUX CJIOB. «Penkue» cioBa cpeau «4a-
CTBIX» KaK Obl BBIWICHSIOTCS, SIPUY€ BBICTYIAIOT, CTAHOBSITCS M30JIUPOBAHHBIMH,
COOCTBEHHO CHTHAJILHBIMU; OHU HE COTIIACYIOTCS C YK€ CIOKHBIIEHCS (PyHKIIH-
OHAJIBHOM cucTeMoM («paboueil koppemnsiuuen») HepBHBIX CTpyKTyp. OHU cTa-
HOBSITCSL 00JIee 3HAYMMBIMHU JIJISI UCTIBITYEMOTO, BCIEICTBHUE YETO MPOUCXOIUT UX
NEepPBOOYEPEAHOE BbIICNICHUE U 3allOMUHaHue. YacTo ke ynorpediseMble CIoBa,
KOT/Ia OHM B CMEIIIAHHOM PSITy HaXOJATCs B OOJIBIIIEM KOJIUYECTBE, B CUITy CBOEH
OoJIbIIIel 3HAKOMOCTH «TEPSIFOTCS B OOIIEH Maccey.

Pe3ynbrarsl vcclieOBaHUS JIMHTBUCTUYECKOM MaMSTH MOKa3ajau, YTO IO-
CJIeIOBATENIbHOCTh, COCTOAIIAS U3 CJIOB C 0OJIee BHICOKON YaCTOTHOCTBIO, XapaK-
Tepu3yercss U 0oyiee BHICOKUMH TMOKA3aTeNIIMH 3ay4YHBaHUS; YKa3aHHBIC CJIOBA
MPOIIE CBS3aTh MEXKIY CO00M, OOBEAUHUTH B CMBICIOBBIC TPYIIbI, TIPH BOC-
MPOU3BEJICHUH TAKOTO Psifla CPABHUTEIIBHO BBICOKOYACTOTHBIX CJIOB «IIPUHIUII
Kpasi»! Oymer obiagars OOJbINell CHIOW BIMSHUS, YEM MPH 3ayYMBAHUU HU3KO-
YaCTOTHBIX CJIOB.

! «[TpuHImn Kpas» («d3QPexT Kpas», «d3GPeKT Havana — KOHIA», TIO3UIIHOHHBIN 3()PEKT) — SABJIEHHE, 3aKIT0-
Yaloleecsi B TOM, YTO 3JIEMEHTbI, HaXOIIIMECs B Ha4Yale U B KOHIE 3ay4HBAacMOro MarepHaa, 3allOMHHAOTCS
ObIcTpee, YeM AIIEMEHTBI, HAXOMSIIIECs B CEpeIUHe.
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CoBpeMeHHbIE UCCIIEAOBAaHUS OpraHU3alliy JIEKCUKOHA YEJIOBEKa CBSI3aHbl
C MOJIeTTMpOBaHUEM Ipolecca orno3HaHus ciaoB. B pabore JI. Canapa [Sandra,
1994] yka3piBaeTcs Ha posib MOPGHOIOTUUECKON CTPYKTYpPhl B YCBOEHHUU HOBOTO
cnoBa. ['unore3a uccienoBarens 0 TOM, 4TO ONOpa Ha MOP(OIOTHUECKUE CO-
CTaBJISIONIME O0JIer4aeT 3allOMUHAHUE CJIOBa, ObLIa BBIABMHYTA HA OCHOBAaHUU
AKCIIEPUMEHTAJILHOTO HCCIEA0BaHUS OCOOEHHOCTEH BIIAJIEHUSI MOJIOJBIMU
JIOABMU JIEKCUKOW HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

2. MeToauKka McCJIeI0BAHUSA

[Ipenmer Halero uccieqoBaHUs — IPOLECC 3aIOMUHAHMS CI0BA KaK JIMH-
rBUCTHYECKOTO 3HaKa. [IpencraBiisieTcsi MHTEPECHBIM BBISIBUTH, YTO BIIMSET HA
3allOMUHAHUE psAJa CIOB B 00ObEME MPOM3BOJIBHON KPATKOBPEMEHHOW MaMSITH
(KOJIMYECTBO CJIOB, BOCIIPOU3BEAEHHBIX IMOCIE MEPBOTO MPEAbSIBICHUS PsAaa) U
OOHapy>XUTh T€ JUHIBUCTHUYECKUE (PAKTOPBI, KOTOPbIE AKTYaJU3HPYIOTCS MpPHU
3alOMUHAHUU BepOAIbHOTO MaTepHalia.

Orta 3a7a4a pelaeTcs HaMu € MOMOILBIO AKCIIEPUMEHTOB, IPOBEAEHHBIX B
1991 u 2002 rr. UuopmanTamMu B KaKJI0M dKCIiepuMeHTe BeicTynin 20 gemno-
Bek: B 1991 rony — mkonbauku 13—14 net (nmoxpoctku); B 2002 1. — CTYACHTHI
18—19 ner (toHomecTBo). MM npennaranock npociymars 20 cJIOB U IO OKOHYa-
HUM YTEHUS 3alMcarh T€, KOTOpbIE 3allOMHWINCH. Bpemsi Ha Bocnpou3BeneHue
HE OTPaHUYHUBAIOCH.

Cnucok cnoB (cMm. Tabi. 1) B 06oux ciiyyasix 1nogao0paH TakuM oOpaszoM,
YTO B HEM OBUIN MIPE/ICTABIICHBI:

1) cioBa ¢ «CEMaHTHYECKOM HEOPAMHAPHOCTHIOY» (HAIpUMEpP, MUPOBO3-
3peHue U NOXOPOHbL);

2) cioBa C KOHKPETHON M aOCTPaKTHON CEeMaHTUKOU (yueOHuk — oughgys-
HOCMD);

3) ciioBa ¢ HECTaAHAAPTHOM AJI PyCCKOIO SI3bIK (POHETHYECKON 0opMIIEH-
HOCTBIO (nupcumne, naccus)?,

4) cioBa, OJMM3KKME K OCHOBHOW JI€ATEIBHOCTH HCIBITYEMBIX (OYeHKU,
wnapeanka, céuoanue),

5) rpynmna, cocrosiiasi U3 CJIOB HEUTpaibHOU (PoHeTHUecKo odopmieH-
HOCTH, HEUTPaAJIbHBIX MO CEMAaHTUYECKOMY MapaMeTpy, CIOB OOMXOIAHOW Tema-
TUKH (Kanycma, 00x#cob, CMena);

6) CJIOBO, HE COBIIJIAIONIEE C HOPMHUPOBAHHBIM B JINTEPATYPHOM SI3bIKE
BapUAHTOM (CcmonosKa).

Kak u3BecTHO, Mexly 00BEMOM MaMSTH MPHU 3alIOMUHAHUU CMBICIIOBOTO
Marepuaa U KOJIMYEeCTBOM MH(POPMAaLUU, KOTOPYIO MPEACTOUT 3alIOMHUTH, CY-
IIECTBYET OOpaTHas KOpPPENSIHs: C yBEJIMYCHHEM KOJIWYEeCTBAa HH(POpMaIlUU
yMEHbIIIAeTCsl 00bEM €IMHUI], OCEBIIUX B «CcUTe» mamsaTu. [lostomy st «4u-
CTOTBI» IKCHEpUMeEHTa ObLIO 1aHO 20 CJIOB — TO KOJIMYECTBO, KOTOPOE CBOAMT K
MUHUMYMY CIIy4allHOE 3allOMHHAHUE U TIO3BOJISET BBIIEISATH TOJIBKO 0CO00 3Ha-
YUMBIE CJIOBA.

2 Ha3zoBéMm ux (oHETHYECKH MapKHpPOBaHHBIMH — CJIOBa C MHOCTPAaHHBIM 3BydaHueM. OcTallbHbIE CIIOBa
Oyznem cuntarh HOHETHYECKH HEMapKUPOBAHHBIMU.
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Taonumna 1. CrumyiabHBIH MaTepuaJl AJIM IKCIIEPUMEHTA

Okcnepument 1991 r. Okcnepument 2002 r.
CRUYKa, uoeas, aniooOucCMeHmsl, WKoIaQ, Cmon, abcontomuzm, ougpgysnocms, KHuea,
Koue2apka, Ky8uuH, mMulio, Opyxcoa, abCmpaxkyuoHusm, NUpCuHe, secenve,
yuumesnv, NOXOPOHbL, CMEHA, Kanycma, CMonoe6Ka, caprogae, MUPOBO33peHUe,
wnapeanka, 10006b, yueOHUK, naccus, mapawmenna, noyenyu, HAXIeOHUK,
camoyouticmeo, 0024cob, ouckomgopm, npeomemsl, OYeHKU, NOMUHKU,
accoyuayus, céudanue, NAmMsamo. opugune, pazsneuenue

[Tpu 06paboTKe MOTYUEHHBIX TaHHBIX MPUMEHSUIACh CTaHAapTHAs Gopmy-
Ja ONpEeIeICHUs MPOICHTA 3alIOMHHACMOCTH: €CIIM YHUCII0 MH()OPMAHTOB TpH-
HaATh 3a 100%, TO, MOACYMTAB KOJMYECTBO BOCIPOU3BEACHHUIN KaKI0TO
KOHKPETHOTO CJI0Ba, MBI BBIYMCIIUM TIPOIIEHT €ro 3anmoMuHaHus. Mcxoas u3 mo-
cTynara 00 M30upareIbHOM XapakTepe mamsTh U e€ o0béMe, KOTOPBI paBeH
«Maru4yeckomy uucity Musutepa 7+2», MOKHO OBLTO MPEAMOIOKUTE, YTO HE BCE
CJIOBA 3aIIOMHSITCSI OTMHAKOBO XOpo1o. Eciu ¢10BO BOCIpOU3BEIEHO BCEMH HC-
IBITYEMBIMH, TO MPOLIEHT ero 3anomuHanus 100, ecau mosoBUHON MH(OpMaH-
TOB, TO 3aIIOMUHAEMOCTh cjioBa cocTasiisieT 50%.

PacrionokeHue ClIoB B TOPSJIKE YOBIBaHHMS WX 3allOMHHAHHUS B KaXKJIOM
AKCIIEPUMEHTE JaHO B Ta0mwuie 2.

TaoOonuma 2. 3anoMuHaHKeE CJI0B B MOPs/AKe YObIBAHUSA UX MPOLIEHTOB

30HbI TIloxka3arean CioBo
3aMOMUHAHMS | 3AIIOMUHAHUS CJIOB | Jcrepument 1991 1. Oxcmepument 2002 1.
B MOpsiIKe

yobiBanus, %

3omna 1. 100 CIIMYKa CTOJI
(100-70%) 95 _ _
90 — pa3BicUEHUE
85 - -
80 11000Bb -
75 ujacall, IKoJja -
70 Koyerapka, CBUJJaHue muddy3HocTb, OpudHUHT
30Ha 2. 65 — abCOJIIOTH3M
(65-35%) 60 YUHTEIb, IOXOPOHBI, -

CaMOyOHICTBO, aCCOIHAIIMS

55 HIrapraika BECEIbE

50 aMAThb MUPCUHT, IOMUHKU
45 - -

40 — CTOJIOBKA, IOIETY I

35 AIUIOAMCMEHTHI —
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Oxonuanue mabauywt 2

30HbI IMoka3zarenn CaoBo
3aIOMUHAHMS | 3AIOMHHAHUS CJIOB | Jcrepument 1991 1. Okcmepument 2002 r.
B NOpsI/iKe
yobiBaHus, %

3oHa 3. 30 Karrycra, Apyx0a KHHTa, capkodar,

(300%) TapaHTeLIa
25 CTEHa, KyBIIMH, y4eOHUK a0CTPaKIMOHM3M,

MHPOBO33pEHUE
20 MBLIO, JOXKIb Maccusi, HaXJICOHUK
15 — MPEIMETHI, OLIEHKH,
JuckoMdopt

10 — —
5 _ _

Kak nmokasbiBaet Ta01. 2 (KoJOHKa 3), IEpBOE CIOBO CAUYKA 3ATIOMHUIIOCH
BCEMH yYacTHHUKaMU dkcrepuMenTa 1991 1. 6e3 UCKIIoueHUs, 9YTO U ObLIO OXKH-
JTAEMO COIJIaCHO YINOMSIHyTOMY paHee «3(ddexty kpasi». [locne cnosa cnuuka
CaMbIil BBICOKUI YPOBEHb 3aIlIOMUHAHUS OKa3aycs y cioBa 110606b — 80%. Kak u
MPEANoarajioch, aKTyalbHOCTh CEMAHTUKHU JOJKHA ObLIa BBI3BATh MOJOOHBIN
abdext. Kpome 3Toro, maHHOE CIOBO HaBEpHSAKA XOPOIIO OBl 3alIOMHHIIOCH B
JTH000M HKCIIEPUMEHTE 0 MPUYNHE CEMAHTHUYECKON HE-HEUTPaJIbHOCTH, SMOIH-
OHAJIBLHOCTU ATOM JIEKCEMbl M 3HAUMMOCTH IPOIIECCA, HA3bIBAEMOIO JAaHHBIM
CJIOBOM (TIPOSIBJICHUE MpAarMaTuKu), Js MKOJILHUKOB 13—14 net. DTtu aBa ciioBa
B 000MX SKCTIEPUMEHTAaX UMEIOT CaMbl€ BHICOKHE MTPOIICHTHI 3aITOMUHAEMOCTH.

Tperbe MecTO MO 3aOMMHAEMOCTH B JKcrepuMeHTe 19911 3aHumaer
CIoBO uodean (npencrarieHa B 75% pabdor). JloctarouHo BBICOKHI TOKa3arelb
3alOMUHAHUSA TONYYEH 3a CYET TOTO, 4TO B PSAY CJIOB 3Ta €IMHMIIA ObUIa BTO-
poii, a 3HaYMT, Ha He€ pacmpocTpanseTcs «dhdexT kpas». Kpome 3toro, cioo
uoean obiagaeT 0co0oil CeMaHTUYECKOH OTMEUEHHOCThIO CPEId CEMAaHTUUYECKU
HEUTPAJbHBIX MPOYUX CJIOB (OUYEHb MHOTHUE BOJBHO WM HEBOJBHO CTPEMSTCA
JOCTUTHYTh HJi€alia), CIEA0BaTENIbHO, UMEET MO 3TOMY MapameTpy JIOMOJIHU-
TEJIbHBIA CTUMYJ K 3alOMUHAHUIO. Bpicokuii mpoueHT 3anoMmuHaHusa (75%)
OPUXOJUTCS HA CIOBO wikona. IlposBusierca aeiicTBue (axktopa OIMU30CTH JIEK-
CHUKHM K OCHOBHOW JIESITEIbHOCTU UCHBITYEMBIX (ILIKOJIbHAS TEMAaTUKa aBTOMAaTH-
YecKM 3areyarisiercs B co3HaHuu). CIIOBO yueOHuK, HECMOTPS Ha TO, YTO €ro
CEMaHTHKAa YJOBIETBOPSIET YCIOBUIO «OMU30CTU K NEATEIBHOCTH», B IKCIEPH-
MEHTE UMEET HU3KUI nmpoueHT 3anoMuHanus (25%). [Ipeanonaraercs, 4ro JauH-
BUCTUYECKHE TapaMeTphl (CIOBO, HE HMewIlee HU (HOHETUYECKOW, HHU
CEMaHTUYECKON MapKUPOBAHHOCTH) HE BBIIECTUIN €T0 CPEAU JIPYTHUX.

Breicokuii mporneHT 3anmomuHaHus ciioBa yuumens (60%) oObsIcHsIETCS
TEM, YTO OHO HECET B ceOe OomnpeAeIEHHBIN YMOIIMOHANBHBIN 3apsi/] AJIsl IKOJIb-
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HUKOB (OH MOJET OBITh TOJOXUTEIHHBIM, & MOXKET OBITh M OTPHIIATEIHHBIM),
YTO U CIYXKUT CTUMYJIOM K BBIJICJICHUIO U 3alIOMUHAHUIO. YOCIUTEIbHBIM (pak-
TOPOM JJIsl OOBSICHEHHSI XOPOIIECH 3allOMUHAEMOCTH 3TOTO CIIOBA SIBISIETCS |
dbakTop OJU30CTH JIEKCUKU K OCHOBHOM JI€SITEIIbHOCTH HUCIIBITYEMBIX.

[Ipu 3aniOMUHAHUM CIIOB WKOAA, Y4umeinb, y4eOHUK Ba)KHA HE CEMaHTHKA,
a Ta 4YacTh cojaepkanus, kotopyro A. A.Ilore6us [IloreOHs, 1958] HazbiBan
«BHESI3BIYHBIMY, WJIM JKCTPATUHTBUCTUYECKUM CONEPKAaHUEM. ITO WHIUBUILY-
aJbHBIC aCCOITMAIINH, CBI3aHHBIC CO CJIOBOM B CO3HAHHMH TOBOPSIIIETO.

CI10BO ¢ pa3roBOpHOM OKPaIIEHHOCTbIO Kouecapka otpasuiin 70% ucrbl-
TyeMbIX. CJI0BO MPUHAICKUT K COIUATBLHO OKPAIICHHONW TEMaTHYEeCKOW TpyI-
1ie; B OCHOBHOM BCTpPEYAETCsl B JIUTEpAType, HE PacCIpPOCTPAHEHO B OOUXOMHOMN
peYn, 9TO, BOZMOXKHO, TTOCITYKHIJIO JOIOTHUTEIIBHBIM CTUMYJIOM K €r0 3allOMHU-
HAHUIO (CTUIIMCTUYECKAsT OKPAIIEHHOCTh U HU3Kasl YaCTOTHOCTH ).

CnoBo ceuoanue umeer 70% 3amoMuHaHusA, BEPOATHO, Onarojgapsi akTy-
ATBHOCTH €T0 CEMaHTHKHU JIs JJAHHOTO Bo3pacta. Kpome Toro, Ha €ro 3amomu-
HAEMOCTh MOBIHSIT «d(DPEKT Kpas» (4TO CIOBO CTOSUIO MPEATOCICIHUM B PSIY
CJIOB).

CnoBa yuumens, noxopoHwl, camoyouticmeo, accolyanus UMEIT OJuHa-
KOBBII TpoieHT 3anomuHanus — 60%. B 3Ty rpymmy ¢ AJOCTaTOYHO BBICOKUM
YPOBHEM 3alIOMUHAEMOCTH BXOZST CJIOBA C HEOPJUHAPHOW CEMaHTHKOU (noxo-
POHbBL, camoyouticmeo), ¢ y)Ke U3BECTHON HaM IIKOJIBHOM TeMaTUKou (yuumeins),
a Takke ¢ POHETUIECKON MapKUPOBAHHOCTHIO (accoyuayusi — CIOBO, OMO3HABA-
emMoe 1o (OHETUIECKOMY OOJIMKY KaK 3aMMCTBOBAaHHOE). BrlenepeuncieHHbIe
(haKkTOpbl CIIOCOOCTBYIOT BBIJICIICHUIO ATHX CJIOB M3 Psa HEHTPAJIBHBIX 1O YKa-
3aHHBIM TTapaMeTpaMm, u4To BeIET K UX MPUOPUTETHOMY 3alIOMHUHAHUIO.

bonee monoBuHbl HUHPOPMAHTOB — 55% — BOCIIPOU3BENH CIOBO Wnapea-
Ka, KOTOPO€ OTHOCUTCS K pa3rOBOPHOMY CTHIIIO. Ha BBICOKYIO 3alTIOMHUHAEMOCTh
JICKCUYCCKOW STUHUIIBI Wnapeaika MOT TIOBIIUATh YKe M3BECTHBIH HaM (hakTop
«OnMM30CTH K AesaTeNbHOCTH». Kak B ciydae co CIOBaMU WKOA, Y4umeib, TPo-
SIBIISICTCSI BIIUSIHAE MTPArMaTH4IeCKOTO acIIeKTa.

CnoBo namsme 3aduxcupoBanu 50% wuHbopManToB. Ca0oBO OBLIO MO-
CIICTHUM B PSAAY W JIOJDKHO OBLJIO 3aIlIOMHUTHCS JOCTATOYHO XOPOIIIO, HO «3aTe-
psnochky» s MH(DOPMAHTOB, T.K. HE HMMEET aKTyalbHBIX JJIs 3alIOMHHAHUS
JUHTBUCTUYCCKUX TIPU3HAKOB.

Tonbko 35% y4acTHUKOB SKCTIIEPUMEHTA OTPA3WIM B CBOMX paboTax Clio-
BO C HEOPJMHAPHBIM (DOHETHYECKUM OPOopMIIEHUEM anoducmermol. Kpome To-
ro, CJIOBO HE SBJISETCS 4YacTOTHbIM. OpHAKO OHO OBLIO TPETHUM B PAIY, a
3aIIOMUHAIOTCS, KaK MPABHWJIO, TOCICIHUE IBS-TPHU CIWHHUIIBI U TIEPBBIC OHA-
JIBE, YTO ¥ CHITPAJIO TJIABHYIO POJIb B CHIDKEHUHU 3alIOMUHAEMOCTH.

PaccmarpuBasi ciioBa TpeTbed rpynmbl (¢ 3amoMuHAeMOCThIO oT 30 110
0%) oTMETHM, YTO BCE€ OHU HMMEIOT HEUTpaJIbHbIE JIEKCHUKO-CEMaHTUYECKUE U
doHEeTHUECKHE XapaKTepUCTUKH. OYEBUIAHO, 3TO M ONPEACIISICT HEBBICOKHHA YPO-
BEHb UX 3alOMUHAHUS: Ky8uun — 25%, moino — 20%, opyscoa — 30% (cHOBa BH-
UM BJIUSHUE COITMABHOTO (pakTopa: I HCHBITYEMBIX ITaHHOTO BO3pacTa

3HAUMMEE CTAHOBUTCH J170008b, YeM Opyocoa), cmena — 25%, kanycma — 30%,
0021c0b — 20%.
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Pesynbrarel skcniepumenta 1991 roga naroT BO3MOKHOCTD ClIenaTh CIEy-
IOLIME BBIBOJIBI 00 0COOEHHOCTSX 3alIOMUHAHUSI CTUMYJIBHOTO psifia CJIOB.

1. CnoBa kanycma, 002cOb, cmeHa, Mbl10 HEUTPAJIbHBI, HUYEM HE BbIIETIS-
I0TCSL B PALY JPYTUX JIEKCEM, IOATOMY UMEIOT HU3KUI MPOLIEHT 3alIOMUHAHUSI.

2. bonee BBICOKMM TPOLEHTOM 3allOMMHAHUS XapaKTEPU30BAJIUCH CIIOBa
71106066, udean (He-HEUTpaIbHBIE MO JIEKCUKO-CEMAaHTUUYECKUM JTHO0 oHeTHde-
ckuM xapaktepuctukam). [lpmuém Begymum (akTopoM, CrOCOOCTBYIOIIUM
MPUOPUTETHOMY 3aIIOMUHAHUIO, SBIISETCS MAPKHUPOBAHHOCTh CEMAaHTUKH.

3.1lpu 3aniOMUHAHUM TPOSBISETCS COLMUAIBHBIN (aKkTOp: AEUCTBEHHBIM
okazaycsa (akTop «OIU30CTH K OCHOBHOM JESATENbHOCTH UCHBITYEMbIX» (Vueo-
HUK, WIKOJLA, YYUMeNb).

O0600m1as sKcIIepuMeHTalbHbIE JaHHbIe 1991 1., MOKHO HaOIIOIATh HEOI-
HOPOJHOCTb 3alIOMUHAHUS CJIOB C MJCHTUYHBIMU MapameTpamu. Tak, HeBeIuKa
pa3HHUILIA [TOKa3aTeaed 3allOMUHAHUsS B TPYIIE CIOB C «HEOPAMHAPHONW» CEMaH-
tukot — 80%, 60%, 60% — npudém nokazareyin 3alOMHUHAHUS CIOB C dMOIUO-
HaJbHOM CEMAHTUKOM SIBHO Bbllle. HeHaMHOro pasnuyarorcsi pe3yibTarbl B
IpyIIEe JEKCEM C HE-HEUTpalbHOHN Jiekcuueckol okpackoil — 70% u 55%.
C npyroil CTOpPOHBI, CYIIECTBEHHOE PACXOXKICHHE YPOBHEW 3allOMUHAHMS MPU-
CYTCTBYET B pa3psilie CJIOB «IIKOJbHOW» JIEKCUKH — 75%, 60%, 25% — u «Heop-
TUHApHOM» (oHeTHYecKkoi 0(OPMICHHOCTH ((POHETUYECKH MapKHUPOBAaHHBIX
cioB — 3auMcTBoBaHui) — 60% u 35%. B 3aBrcHUMOCTH OT nOKazaresieil 3arnomMu-
HAaE€MOCTH JIEKCHUECKUX E€IUHUL BBIIEISIOTCS TPU 30HBI: 30HA 1 BKIIIOYAET CIlo-
Ba C BBICOKUM TporieHToM 3anomuHanus (ot 100 mo 70), 30Ha 2 — B npeaenax ot
65% 1o 35%, n 3ona 3 — ot 30% 10 15%.

JUisi HAmISIAHOCTU TOJYYEHHBIE pPe3yibTaThl NpPEICTaBUM Tpaduuecku

(puc. 1).
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Pucynox 1. 30HbI 3a10MUHAHUS CTUMYJIBHOTO PSi/ia CJIOB
B JKkcnepuMenTe 1991 r.
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[Ipoananu3upyeM pe3yabTaThl 3alIOMUHAHUSL Psiia CJIOB SKCIEPUMEHTA
2002 1. B coorBercTBUU € «3((HEKTOM Kpas» CIOBO CTOJ 3aIOMHHIIOCH CTOIPO-
ueHtHo. [Tocne nannoro cinosa (90% 3arnmoMuHaHus) UMEET JIEKCUYECKasl €IMHU-
na — pasenederue. CiaoBo ObUIO MOCIEIHUM B PSAY, IO3TOMY OHO TaK XOpPOUIO
3alIOMHUJIOCh.

CnoBa oughghysnocms n opugune npencrasiensl B 70% anker. Beicokuii
MOKa3aTelb OOBACHIETCS TEM, YTO HE BCE MH(POPMAHTHI 3HAIM 3HAYCHUS ITUX
CJIOB, OJIHAKO MX MpHUBJEKIa HeoOblyHas (ponernueckas ¢popma. Kpome Ttoro,
oughghysnocms OBUIO TPETHUM, & OpuguHe — MPEANOCIESTHAM CIOBOM B PALY, a
3HAYUT HA HUX pacnpocTpaHuics «3hdexT kpas».

CrnoBo abconromuszm umeetr 65% 3anomuHanusi. OHO OBLIO BTOPHIM B Psi-
7y, 3HAYUT HA HETO TAK)KE€ MOT' paCIpOCTPAHUTHCS «3(D(PEKT Kpasi».

Paccmotpum rpyrtiy ciioB, KOTOPbIE UMEIOT CPEAHUE MMOKA3ATENN 3allOMHU-
HaHus. CJIOBO gecenve (cepbMOE B pslly), KOTopoe uMmeeT 55% 3amoMuHaHUS.
[To-BunuMoMy, 3Ta JEKCHYECKas EIUHMIA XAPAKTEPU3YETCS OMpeAeIIEHHOM
AMOIIMOHAJILHOCTHIO U MOATOMY Ha He€ 00pallaroT BHUMaHUE UH()OPMAHTBI.

CnoBa nupcune U nomunky 3alIOMHUAJIMCH TIOJIOBUHE UCNBITyeMbIX. CIIOBO
nomuHku ObUIO CEMHAJUATBIM B Py U MOABEPIIIOCH «A3(PPEeKTy Kpash; 3auM-
CTBOBaHUE NuUpCuHe TIPUBIICKJIO BHUMaHUE CBOEH (hOHETHMUECKOW MapKHPOBAH-
HOCTBIO (Ha MOMEHT MPOBEACHUS IKCIEPUMEHTA CJIOBO €lI€ HE MOIYYHIO TOTO
pacnpocTpaHeHus, KOTOPOE OHO UMEET ceiuac U 3By4alio sSIBHO HEOOBIUHO).

CnoBa cmonoska u noyenyi 3apuxcuposanu 40% undopmanros. C oj-
HOUM CTOPOHBI, HEBBICOKUN MPOIEHT OOBSCHICTCS OTCYTCTBUEM SIPKUX JIMHTBH-
CTUYECKUX NPU3HAKOB JJIsi 3allOMUHAHUS, C JIPYTrOll — CJIOBa HE TMOJHOCTHIO
3aTepsuIiCh B PsiAY, MOCKOJBKY OIIYILIAETCS] Pa3rOBOPHBIA XapaKTep MEPBOToO U
AKTyaJbHOCTb 3HAUEHUS BTOPOTO ISl JAHHOM TPYMIbl UCTIBITYEMBIX.

OOparuMcs K TpeThel TpyIie — CI0BaM ¢ HU3KUM MTPOILIEHTOM 3allOMUHA-
Husa. Crofa BONUIM KHuea, capkogae, mapaumenna — 30%; abcmpakyuonusm,
mupososspenue — 25%; naccus, npeomemowt, oyenku — 20%; HaxieOHUK, OUCKOM-
¢opm — 15%. Mbl BUIMM B 3TOM IpynIie cioBa, KOTOPbIE HAXOJWINCH B CEpEeIU-
HE psiga, YeM U OOBSICHSETCS HU3KHM MPOIEHT uX 3anomuHaHus. [IpeacraBum
pesynbrarhl skcniepumenTa 2002 1. Ha rpaduke (cM. puc. 2).

Kak moka3blBaeT pUCYHOK 2, MEPBbIE BA-TPU CIOBA UMEIOT BBICOKHUE
MPOLICHTHI 3alIOMUHAHUS B CHIIY JIeHCTBUS «3dPeKTa Kpas» (B NpeablaylieM
KCIIEpUMEHTE — NepBbie 11Ba). Jlanee, HECMOTpsi HA NMPUCYTCTBUE JIMHIBU-
CTUYECKUX (PAKTOPOB, CIOCOOCTBYIOIIMX HPUOPUTETHOMY 3allOMUHAHUIO,
nokaszaresnn cHuxaroTcs. Camble HU3KME MPOIEHThl MMEIOT CJIOBA, HAXO[s-
HiMecss B CepeiMHe psijia U B Haudalie nmociieHedl Tpetu pana. [lo mepe npu-
OmmKeHusT B KOHIy psna (Ha mocienHux TpEX clioBax) HaOmomaeTcs
TEHJEHUHS K MOCTENEHHOMY POCTY YpoBHA 3anomuHanus. [locinegnue nBa-
TPH CJIOBAa UMEIOT JOBOJBHO BBICOKME MOKAa3aTeIy 3allOMUHAHUA. Y JTaHHOU
IPYNIbl UCHOBITYEMBIX «3(Q(EKT Kpasi» BbIpakeH 0Oosiee MOoCieA0BaTEIbHO,
4eM B MPEIbIAYyIIeM SKCIIEPUMEHTE, a POJib APYrux (PakTopoB B 11€JIOM CHU-
xeHa. He uckioueHo, 4To ykazaHHas pa3HULa OOBICHAETCS BO3PACTHBIMU
pa3IUYUSMU TPYIN PECTIOH/IEHTOB.
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PucyHnox 2. 30Hbl 3aI0MMHAHUS CTUMYJILHOTO PSiia CJI0B
B 3kcniepuMente 2002 r.

3. 3akiouyenue

[IpoBenénHoe uccnenoBaHUE MO3BOJISET CHENIATh CIEAYIOIIME BBIBOJIBI.
[Ipu 3arIOMHHAHUM JIEKCHYECKUX €IMHUIL B DKCIIEPUMEHTAX, Pa3IeIEHHBIX Bpe-
MEHEM, MPOBEAEHHBIX HA Pa3HBIX I'PyNINax YYaCTHUKOB M MPU TOM, YTO CJIOBA
MPEIBSBISIIUCH Pa3HbIe (XOTS M OTOOpPaHHBIC MO OAHUM M TEM K€ KPUTEPHSIM),
OKa3aJIOCh, YTO UMEIOT 3HAUCHHUE OJHU U Te K€ (PaKTOphl, padOTAIOT OJHU U TE
YK€ MEXaHU3MbI 3aIIOMUHAHNS BEepOATHHOTO MaTepHaia.

N3yuas cioBO Kak JUHTBUCTUYECKHUI 3HAK B KaueCTBE OOBEKTa 3allOMHU-
HaHUS, OTMETHUM: Ha NPUOPUTETHOE 3allOMWHAHUE OKA3bIBACT BIIUSIHUE HETH-
MAYHasg JJI8 PYCCKOTO si3blka (popMa JIEKCEMBI, a TakKe€ MapKHUPOBAaHHOCTH
cemanTuku. CioBa, mpejiaraeMble HCTIBITYEMbIM JIJIs1 3alIOMUHAHMS, OBLITU YIIO-
PSAIOYEHBI U PA3TUYAIUCH 110 2 KPUTEPUSIM — KOHKPETHOCTh / aDCTPAKTHOCTD Ce-
MaHTUKH W TUIIMYHOCTb / HETUITUYHOCTh JJIi PYCCKOTO S3bIKa (DOHETHYECKOM
dbopmbl. Jjist uHOPMAHTOB ClIOBA, HEUTpabHbIE MO 0003HAUYCHHBIM TApaAMET-
paM, HE UMEIOT OCHOBAaHMUM ISl BBIJCICHUS U 3alIOMUHAHUSA U TIOOTOMY UMEIOT
HU3KUE TPOILEHTHl 3alIOMUHAEMOCTU. bojee ycnemHbIMU OpU 3allOMUHAHUU
OKa3bIBAIOTCS HE-HEUTpaJbHBIE MO JIEKCUKO-CEMAHTHUYECKUM, JIMO0 (oHETHYe-
CKMM XapakTepucTukam eauHulibl. [Ipuuém Beaymmm pakropom, crnocoOCTBYIO-
MM [PUOPUTETHOMY 3aIIOMHHAHUIO, SIBJISIETCS MAPKUPOBAHHOCTH CEMAHTHUKH.
OTOT (aKT OKa3bIBACTCS SKCIEPUMEHTAIBHBIMU JAHHBIMU, MOJYYECHHBIMU B
WCCIIEIOBAHUSAX, PA3ACICHHBIX BpeMEeHEeM. TaKkxXe Mpu 3allOMUHAHUU ITPOSIBIISET-
Csl COUMaNbHBIN (akTop: AEUCTBEHHBIMM OKa3aJuCh (AKTOPBHI OIM30CTH K
OCHOBHOM JIE€ATEIBHOCTH HCIBITYEMBIX M aKTYaJIbHOCTH CEMAaHTUKHU JIEKCEMBI,
CBSI3aHHOMU C BO3pacToM. Bepbanu3oBaHHbIE 3HAHMSI, KOTOPbIE XPAHATCS B IOJIO-
B€ UEJIOBEKA, MPENICTABIISIOT CO00M CIOKHYIO CTPYKTYPY C MHOMXECTBOM TOPH-
30HTAJIBHBIX U BEPTUKAJbHBIX CBs3ed. Ha 3amomuHaHMe ClIOBa KakK s3bIKOBOM
€AUHULIBl BIMSET TPaMMaTUYECKasi, CEMaHTUUYECKasl, IparMarnuyeckKasl U Apyras
uH(popMalus, 3aKII0UCHHAsI B HEM.
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[IpoBen€HHbIN aHaNU3 MO3BOJAET T'OBOPUTH O BIUSHUU 4-X OCHOBHBIX
dbaxTopoB: 1) «addekt kpas» (sBIEHUE, 3aKITIOYAIONIEeCs B TOM, YTO 3JIEMEHTHI,
HaxOsIIMECs B Ha4YaJle U B KOHIIE AKCIIEPUMEHTAJIBLHOIO MaTepraia, 3aloMUHa-
I0TCSl OBICTpEe, YeM DJIEMEHTBI, HAaXOJSIIMecs B cepeauHe); 2) poHeTnyecku
MapKkupoBaHHas (opma; 3)ceMaHTHYecKash HEOpAMHAPHOCTh; 4) mparMaruye-
ckas uH(popmalus, cBsi3aHHas ¢ OMOCOIMATBLHBIMU XapaKTEPUCTUKAMU 3aIIOMHU-
HAOIIUX.

[Ipouiecc 3amoMuHaHusl, TPAAUIIMOHHO SBISBIIUNCS MPEAMETOM HU3YUCHUS
MPEICTABUTEIISIMH TICUXOJIOTHH, PACCMOTPEH HAMH B JTMHTBUCTHYECKOM M COIIH-
OJIMHTBUCTUYECKOM aCIEKTaX: CKBO3b MPU3MY BIUSHUS MaTrepuana U B CBSI3H C
OMOJOTUYECKUMH Y COIMAIbHBIMU XapaKTEPUCTHKAMHU 3allOMHHAIONNX. Takoe
ONKCaHUE MpoIlecca 3alIOMUHAHMS aKTyallbHO I pa3pabOTKU MpoOIeM COOT-
HOIIICHUSI MBITTUICHHSI, SI3bIKA, OOIIECTRA.

[lepcnexkTrBa AanbHEMINIEr0 UCCIENOBAaHUS BUIUTCS B Ooyiee TIIyOOKOM
MCCIIEIOBAaHUU TIPOIEcCa 3alIOMUHAHUS C TIOMOIIBI0 MaTeMaTH4eCKUX METOOB,
HAIPABJICHHBIX HA U3MEPEHHE CHUJIbI 3HAUUMOCTU Pa3IuYHbIX (AKTOPOB, aKTya-
JTU3UPYIOIMINXCSA MPU 3alIOMUHAHUU BEepOaIbHOTO MaTepurara.
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COMATHUYECKHUE ®PA3EOJIOTU3MbI C OBLIEN
OTPULIATEJLHON KOHHOTALIUEN B HALIMOHAJIBHBIX
SI3BIKAX (HA MATEPHAJIE ®PAHITY3CKOTO SI3BIKA)
SOMATIC PHRASEOLOGICAL UNITS WITH A COMMON
NEGATIVE CONNOTATION IN NATIONAL LANGUAGES
(BASED ON FRENCH)

AHHOTALUSA

Hacrosimmas paboTa NOCBsILIEHAa U3yUSHUIO 3HAYECHHSI COMAaTUYECKUX (pa3eooTU3MOB ¢ 0OmIeh
OTpHIIATEIbHON KOHHOTAIMEH BO (hpaHITy3CKOM SI3BIKE B PaMKaxX aHTPOIOIIEHTPHUYECKOM mapa-
murMbl. [lomuépkuBaeTcs akTUBHBIN XapakTep (OPMHUpPOBaHHS COMAaTHUYECKHX (ppaseonmoruye-
CKUX €IWHMI, OTIMYAIOUIMXCA ABYIUIAHOBOCTBIO CEMAHTHUYECKOW CTPYyKTypsl. /[lia cormo-
CTaBJICHUS CEMAHTHKHM IEPEMEHHOTO CJIOBOCOYETAHHA U (hPa3eoIOrn4ecKOd eTUHUIIBI ObLT
IIPUMEHEH aHAINU3 PE3yJbTaToOB MEPBUYHON TPAHCIO3ULIMHU, OOBIYHO HUCIOJIB3YEMBbIH /ISl 3TUX
Lenei, 1 MeToJ anIuIMKaluK (hpa3eoaoru3mMa Ha MepeMEeHHOE CIIOBOCOUETAaHHE ISl ompeserne-
HUS CTEIICHW CEMaHTUYECKOW CIMTHOCTU KOMIIOHEHTOB M NPHUPOIBI LEJIOCTHOTO 3HAYEHUS HUC-
crenyemMbix (hpazeonoru3mMoB. B pesynmprare ananmza (paHIy3CKHX COMAaTH4eckux (paseo-
JIOTM3MOB BBIJICJICHA COBOKYIIHOCTb CJIOB CEMAaHTUYECKOIO IIOJI OTPHUIAHUSA, KOTOPBIE
BBIPAYKAIOT PA3IMYHbIC UyBCTBA U UCTIONB3YIOTCS ISl XapaKTEPUCTHKH ACHCTBUS WM OOBEKTA.

Abstract

This work reports the results of the study of the meaning of somatic phraseological units with
negative connotations in the French language within the anthropocentric paradigm. We
emphasize active character of forming somatic phraseological units characterized by the two-
dimensional semantic structure. To compare the semantics of variable word combinations and
the corresponding phraseological units the analysis of primary transposition results was used
to map the semantics of variable word combinations and phraseological units — a method
typically applied for such a purpose; another method used was the application of an idiom
onto the corresponding variable word combination to determine the degree of the components
semantic merging to create coherent meaning of the studied idioms. As a result of the analysis
of French somatic phraseological units, we singled out a set of words belonging to the
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semantic field of negative meanings that express various feelings and are used to characterize
actions or people.

KiroueBble cjioBa: comatuueckuil (ppa3eonorusm, oTpuuaTenbHas KOHHOTAlMs, IEPEMEHHOe
CIIOBOCOYETAHUE, IEPEHOCHOE 3HAYCHUE, (PPAHITY3CKUH A3bIK.

Keywords: somatic phraseological unit, negative connotation, variable word combination,
figurative meaning, French language.
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1. BBenenue

Pa3BuBasch B paMKkax aHTPOTOIEHTPUUYECKON MapaJurMbl, COBPEMECHHBIE
Hay4YHBIC MCCIICAOBAHMS TOAYEPKUBAIOT, YTO WX TIIABHBIM OOBEKTOM OCTa&TCS
yenoBek [ConuokynsTypHbie..., 2018, p.455]. Ero BocnpusiTue OKpyXkaroiero
MHUpa, STHUYECKHUE CTEPEOTHIIBI OTpakacTcsl Ha S3BIKOBOM ypoBHE [Yuzhakova
et al., 2019, p. 464 ; 3anaBuna, 2018, c. 40]. OcoOeHHO SPKO ITO MPOSIBISACTCS B
HanpoHanbHOUM (¢paszeonorun [Gonzéalez-Rey, 2002, p.9; Ziem et al., 2011,
p. 195 ; Haccupmu, 2014, c. 67]. 3HauntenbHOe MeCTO B (popMHpOBaHHH (pa3eo-
JIOTUYCCKHUX CIMHMII HAlIMOHAIBHBIX SI3BIKOB M (DPAHITY3CKOTO SI3bIKA, B YACTHO-
CTH, TPUHAIJICKUT CIOBAM-COMATHU3MaM, KOTOPBIE TMPEACTABISIIOT COOOM
YHUBEPCAIbHBIC JICKCUYCCKUE SAMHUIBI U UCTIONB3YIOTCS JUIS ONMCAHMS KU3HU
YEeJIOBEKA: €ro BHEIIHOCTH, OCHOBHBIX 3aHSTUH, €r0 NEPEKUBAHUM, OTHOIICHUI
C JIPYTHMH JIIOABMHU, U, BBI3BIBAIOIINX aCCOIMAIINN C KU3HBIO, YyBCTBaMH, (pu-
3MYE€CKMM M YMCTBEHHBIM TPYyAOM 4enoBeka. Takue cioBa, kak oeil (yeux) —
'mia3 (maza)', main, bras — 'pyka', poing — 'kynax', nez — 'Hoc', tete — 'ToyioBa',
pied, jambe — 'Hora', epaule — 'mne4o', coeur — 'cepaue', bouche — 'pot', langue —
'13bIK', dent — '3y0' U Apyrue, BO (paHIy3CKOM U PYCCKOM S3bIKaxX 00pa3yroT
MHOTOUHUCIICHHBIE (Ppazeonoru3mpl. [IpuBenéM TONBKO HEKOTOPHIE W3 HHUX:
fermer les yeux (sur gqch) OykB. '3aKpbIBaTh IJ1a3a', IMEpPEH. 'CO3HATENILHO HE 3a-
Me4JaTh 4TO-IM00'; mettre son nez 'coBatb HOC B 4yXue jaena'’; avoir gn dans le
nez (rpy0.) 'He BBIHOCUTh, HEHABUJIETh KOTO-TN00'; ftaper du pied OGykB. 'Tonarb
HOTaMH', TIepEeH. 'cepauThCs'; faire qch par-dessous la jambe (pasr.) 'menarb
4YTO-TM00 CIycTs pykaBa'; se salir les mains OykB. '3amaykarb pyku', epeH. 'co-
BEPIINTHh HEOIArOBUIHBIN MOCTYIIOK, IIOPOYUTH, YEPHUTH KOTO-T00' [DpaHiry3-
CKoO-pycckuii ..., 2019)]'. Bce »TH equHMIBI OYeHb OMU3KH B O0OMX S3BIKAX
UMEHHO B CHJIy OOITHOCTH CBOWCTB TE€X OPTaHOB, HA3BAHMS KOTOPBIX SIBIISIOTCS
OCHOBHBIMH KOMITOHEHTamMu (ppazeosioruzmoB [Uepnaniera, 1977, c. 6].

HyXHO OTMETHTB, 4TO Cpeau paccMarpuBaeMbIX (pa3eooru3MOB, BO3-
HUKIIUX B Pe3y/bTare 00pa3HOro NMePEOCMBICICHUS, BBIICISIFOTCS (Ppa3eoIoTu3-
MBI, JUISI KOTOPBIX XapakTepHA JABYINIAHOBOCTh CEMAHTHYECKOW CTPYKTYPBI: OHU
001a/Taf0T TIEPEHOCHBIM M OYKBaJIbHBIM 3HaYeHUEM. DOpMaIbHBIM MMOKa3aTesieM
00pa3HOCTH ATUX EAUHUI] SIBISICTCS BO3MOXKHOCTH IMPOTHUBOIMOCTABICHUS WX

' Ot u npyrue mpumepsl B3sThl u3 Ppaniry3cko-pycckoro ¢paseonormaeckoro ciosapst . URL : http:/
eocjzehx.260mb.net/tid_nrayrv_2/gmiehh_56.html?i=1
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OyKBaJIbHOTO W TiepeHocHOro (dpazeonornueckoro) 3HaueHuid. Hanbonee sipko
MIPOTUBOMOCTABIIEHUE MEPEHOCHOTO U OYKBaJbHOIO 3HAUCHUM (hpa3eosoru3MoB
BBIPKEHO B TEX CIydasx, KOrja 00a 3HaYEHUs CJIOBOCOUYETAHUS PEaTbHO U TO-
CTOSITHHO BOCIPOU3BOAMMEBI B sI3bIKE. JIpyruMu cioBaMu, CyIIECTBYET (popMalib-
Hasg WJACHTUYHOCTh COCTABJISIIOIIMX KOMIIOHEHTOB MEPEMEHHOIO COYETaHUS
(manee — I1C) u dpazeonoruveckoit equnuibl (nanee — OE) [Cokonosa, 1987,
c. 14].

Bo3moxHocTs conocraBnenusi cemantuku [IC u OE Bo3HuKaeT B pe-
3yJlbTaTe MEPBUYHOM TPAHCIIO3ULNUH. MexaHu3M MEPBUYHON TPAHCIIO3ULINM 3a-
KJIF0UaeTcsl B ceMaHTU4YecKoM mepeodopmiiennu ucxoanoro I1C, mpu xoropom
HOBOOOPA30BaHUS COXPAHSAIOT CTPYKTYypy ucxomHbix [Coxomosa, 1987, c.17].
Hanpuwmep, Ha ocnose I1C tendre la main OykB. 'poTAHYTh pyKy' chopMUpoOBa-
nack ®F co 3nadeHuem 'mpocuth MunocteiHio'. Jlannas ®E nHecér undopma-
U0 O peAIbHOM IKU3HEHHOM CHUTyallMd: MOXKHO TMPOTSHYTh PYKYy s
pykonokatusi. [lomyuennas wHpOpManus nepepadarbiBaeTCs TaKUM 00pazoM,
YTO TaKWE€ AJIIEMEHTHI CUTyalluH, Kak 'Mpochk0a 0 moMolnd', 'cocTosiHue Oe3bic-
XOAHOCTH', aKIIEHTUPYIOTCS U BBIJIBUTAIOTCS HA MEPEIHUMN TLJIaH.

Ha ocunoge I1C laver la téte a gn. OykB. 'MBITh T0JIOBY KOMY-JIH00' chop-
mupoBasiack OE 'HaMBITUTE TOOBY KOMY-IHO00', 'oTpyrark Koro-nu6o'. 3Have-
Hue cdopmupoBaHHoit @DOE BkiItoyaeT Takue SJIEMEHTHl CHUTyalldd, Kak
'HaBeJIEHHE MOPs/IKA', 'aKTUBHOE BO3/ICHCTBHE HA OOBEKT'.

Takum o6pazom, ocHoBHOE oTinume [1C or OF nposBisieTcs B X cemaH-
THKE, a KOMIIOHEHTHBIN cocTaB [IC He oTM4aeTcs OT KOMIOHEHTHOTO COCTaBa
O®E. B npouecce nepBUYHON TPAHCIO3UIUU UCXOJAHOE IEPEMEHHOE COUYETAHUE
CTAHOBUTCS yCTOWYUBHIM OOpa3HBIM co4YeTaHHuEM (HPa3eoTOrHIecKoro Xapak-
Tepa B CWIIy ceMaHTUueckoro npeobpazoanus [1C u dhopmupoBaHus eauHOTO
CEMAaHTUYECKOTO 1IEJI0T0.

O6pa3HOCTh ClIeyeT MOHUMATh KaK «COBMEIIEHHOE BHJICHHE JIBYX Kap-
THUH», BO3HUKAIOUIEE Y CJIOB WJIM CIOBOCOYETAHUN C KOHKPETHBIM 3HAYEHUEM
[l"ak, 1977, c. 21]. MHorue u3 Takux 00pa3Ho ynoTpeOIEHHBIX CIOBOCOYETAHUIMA
CTAHOBSITCS OOIIEYTOTPEOUTENHHBIMU B OMPEIACIEHHOM SI3BIKOBOM KOJIJIEKTHBE
U Ja)kKe MOTYT BBIUTH B JIpyrue s3bIKU. Torjga Takoe CIOBOCOYETaHHE HAYMHAET
(GYHKITMOHUPOBATh KaK €IMHOE Ie7ioe, U 00pa3, BBIPAKEHHBIN MM, JIOKUTCS B
OCHOBY 0003HaUYaeMOro JaHHOTO CJIOBOCOYETAHUs, MPUOOPETAIOIIEr0 CTaTyc
CaMOCTOSITEJIbHOM SI3bIKOBOM €IMHMIIBI, TO €CTh DE.

Bepubsim mpeactaBusiercst 3amedanue T. 3. UepmaHIIEeBOM OTHOCHUTENIBHO
oOpa3HocTH, comracHo kotopomy 3HadeHne DFE Bo3HMKaeT Ha ocHOBe oOpaza
WM 0003HAUYECHUSI CUTYallU, OTPAXEHHUEM KOTOPOro oHa siBisercs: [YepaaHiie-
Ba, 1977, c. 6, 34]. Bo ¢dpazeonorunueckom ¢GoHAe GpaHIy3CKOro s3bIKa Mpeoo-
nagaror obpasnHeie DE. OOpasznocth IIC neXuUT B OCHOBE acCOIMATHBHOTO
MPUHIIUIA, UCTIOIB3YEMOIO IPU U3yUYEHUU BO3MOKHOCTEN TpaHcno3uiuu 11C u
Bo3HMKHOBeHNH DFE. Accormanuy 4acTo BBI3BIBAIOTCS Kak 3HaueHueM IIC, Tak
u cnoBamu-komnoneHtamu ®E. ®E — 310 mourtu Bcerga sipkue oOpa3Hbie BhIpa-
*eHus. BO3HMKHOBEHUE MOAOOHBIX €UHUIL B SI3bIKE CBSI3AHO CO CTPEMJICHHUEM
0osee sIpKO BBIPA3HUTHh TO, YTO YK€ OBLIO BBIPAKEHO APYTHMMH cpeacTBamu. Kak
noguépkuBaer W. U. YUepnbimiesa, «pasputue OE ua€r nmo JUHUM CO3HAHUS
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YCTOMYMBBIX CJIIOBOCOYETAHUM, BHIPAKEHHBIX SMOIMOHAIBHO HACBIIICHHYIO Xa-
PaKTEPUCTUKY KadyecTB, CBOMCTB, ACHCTBUN CyObekTa (Ppa3eosorndyecKumMu
CPEJICTBAMH SI3bIKa, TO €CTh HA OCHOBE MEPEOCMBICIICHUS IEPEMEHHBIX CIIOBOCO-
yeTaHu ¢ HauOojiee METKUM ISl JaHHOTO MOHATHUS oOpa3zom» [YepHblieBa,

1970, c. 73].

2. CeMaHTHYECKHII aHaJU3 coMaTuYeckux ¢pa3eosorusMmoB BO
¢paHny3cKoM s3bIKe

B Hamewm ciiydae cimoBa-coMaTH3MBbI BXOJAT B Tpymiy BepOanbHbIXx DE,
IJIe BBICTYNAIOT B POJIM 3HAMEHATEIBHOTO CJI0BA, KOTOPOE B IIAroJbHBIX (pase-
OJIOTUYECKUX COUETAHUSIX OOBIYHO CTAHOBUTCS JOMOJHEHHEM. /laHHbIE I1aroib-
Heie OE xapakTepu3yloT BHyTpeHHEe (MOPaJbHOE) COCTOSTHUE YEJIOBEKa, a UX
[1C mpencTaBisitoT OMUCAHUS )KECTOB HIIM KOHKPETHBIE (PU3HUECKHUE JEHCTBUSL.

K comarnueckum @E, koTopbie BhIpakaroT HeCOIIacue, HeOI00peHue ue-
JIOBEKA MO OTHOILIEHHUIO K YeMYy-JIH0O0 WIH KOMY-TH00, MOKHO OTHECTH CJeIyIo-
mue: hausser les épaules OyKB. 'TOXXUMaTh IJIe4aMu', TIEpeH. 'HE COTIIAIIATHCS,
COMHeBatbes'; hocher la téte OykB. 'KauaTh TOJIOBOM', IEpEH. 'HE COTIAIIATHCS C
4eM-J1u0o0'.

Comarnueckue @E, BbIpaxaromniye HEIOBOJILCTBO, THEB, HETOJOBaHUE,
IIpe/ICTaBJICHBI, HApUMED, Serrer les dents OykB. 'CTUCHYTH 3yObl', IEpeH. 'cep-
IUThCs'; taper du pied OykB. 'TomaTb HOramH', mepeH. 'cepAauThes'; serrer les
poings OyKB. 'C:KUMaTh KyJakW', IepeH. '3IUThCS, HETo0BaTh'; mordre la lévre
OyKB. 'Kycarb ryObl', IepeH. '3NMUThCS, HErol0BaTh'; froncer (hausser) les sourcils
OyKB. 'CABUHYTH (ITOAHATH) OpOBH', MEPEH. 'OBITH HETOBOJIBHBIM, CEPIUTHCS .

K comarnueckum ®FE, BbipakalolUM 4yBCTBa MPE3pPEHUs, TPEeHEOpexe-
HUS, PaBHOAYIIN, Oe3pa3inyus, OTHOCSTCS, Hanpumep, détourner les yeux (de
gn) OykB. '0TBECTH IJasa, B3IVISA', MEPEH. 'OTBEPHYTHCS OT KOro-Iubo'; fermer
les yeux (sur qch) OykB. '3aKpbIBaTh IV1a3a', IEpPEH. 'CO3HATEIBLHO HE 3aMeyarb
4T0-11100'"; tirer la langue OGyKB. 'MOKa3aTh S3bIK', IEPEH. 'HACMEXAThCS HAJ KEM-
1ub0'; se croiser les bras OykB. 'CKpECTUTh PYKH', IEPEH. 'CUIEThH CIIOXKA PYKH,
0e3/eicTBOBAaTh .

Comarnueckue @OF, BbIpaxkaromiyue BOJHEHHE, NEpEeKUBAHHUE, OOS3HB,
TPYCOCTb, MPEACTABIICHbI, Hapumep, se laver les mains OykB. 'YMBITh (YMBbI-
BaTh) PYKH', MEpPEH. 'OTCTPAHUTHCS OT YEro-inbo, CHATh C ce0s OTBETCTBEH-
HOCTh 3a 4TO-HHOyHb'; se mordre les ongles OykB. 'KycaTb HOTTH', TIEPEH.
'CHJIBHO BOJIHOBAThCS, TIEPEIKUBATH .

[lepeuncnennsie Boime [IC, mepenatomiye ompenenéHHbIE KECThl WIH
KOHKpETHbIE (PU3HUECKUE JECUCTBUS, IEPEOCMBICIIUBAIOTCS B ONPEACIEHHON CH-
Tyanuu (KOHTeKcTe) U (hopmupytot 3Hadenne comarndeckux OF. SBnssach Bax-
HBIM DKCIPECCUBHBIM CpPEICTBOM si3blka, coMarudyeckue OE akTtuBHO
UCTIONB3YIOTCSI B XyAOKECTBEHHBIX IMPOU3BENCHUSNX (DpaHIly3CKUX MuUcaTeNeH.
OOparuMcs K HEKOTOPBIM NPUMeEpaM, KOTOPbI€ YIal0Ch BBISIBUTH B X0J€ PaOOThI
C SI3BIKOBBIM MatepualioMm cioBapst [ DpaHiry3cko-pycckuii ..., 2019].

(1) La colere ['emportai, il restait immobile, les bras ballants, les yeux
fermés, mordant sa levre inférieure et entrant ses ongles dans ses paumes. —
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['HeB Opast Hag HUM BepX, OH OCTAHABIMBAJICS, HETIOJBMIKHBIHN, C OMYIICHHBIMU
pyKamHu, ¢ 3aKpBITBIMHU TJ1a3aMH, Kycas TyObl M BOH3as HOTTH B JIQJIOHHU.

B npuBenénHoM mpumMepe aBTOp mepenaéT MOMEHT HETOJ0OBaHUS, THEBA,
NepPEKUBAHUS CBOETO Iepos-Bpaya, UCIONIb3Ysl IPU 3TOM HE OFHO, a HECKOJIBKO
IIC (Ha ocHoBe KoTophIX hopmupyrores PE) co cmoBaMu-coMaTu3MaMu, TaKUX
KaK OIMYCTHUTh PyKH, 3aKPBITh IJ1a3a, KycaTh I'yObl, BOH3aTh HOTTH B JaJOHU. AB-
TOp TOKa3bIBA€T, HACKOJIBKO CHUJILHO TE€POM OXBau€H ITUM YyBCTBOM, KOTOPOE
nepepacTaeT B YyBCTBO HEYBEPEHHOCTH, O€3bICXOJIHOCTH CUTYAIlMH, B KOTOPOU
OH HaXOJUTCSI.

Ha apyrom mpumepe BUIHO, Kak aBTOp ucnoib3yeT Hapsaay ¢ I1C hausser
les sourcils OykB. 'HaxMyputh OpoBu' (Ha ocHOBE KoToporo dhopmupyercs OE co
3HaUYE€HHUEM 'ObITh HEJIOBOJILHBIM, CEpJUTHLCS') pUararebHoe mécontent "HENI0-
BOJIBHBIN' JJIS1 YCUJICHUS BBIPA3UTEIILHOCTH OTTUCAHUS.

(2) Antoine étant mécontent, haussait ses sourcils paumes. — HenoBoib-
HBIM AHTyaH XMYpPHJI OPOBH.

[Tono6HBIM 00pa30M MOKHO PACCMOTPETH U CIETYIOUIUN OTPHIBOK:

(3) Antoine se mordait febrilement ses ongles. — AHTyaH JIUXOPaTOYHO
I'PBI3 HOTTH.

Hapsiny ¢ BepbanbubiMu comatndeckumu OF ommcarensHOTO Xapakrepa
cymecTByloT cyocrantuBHble DE ommcarenpHOro xapakrepa ¢ MOTHBHPOBAH-
HbIM 3HaueHueM. MoTuBHpoBaHHOCTh 3HadeHuss DE cienyer moHMMarhs «Kak
HaJIMYKE CBSI3U, HAIMYKUE KOPPEISLMH, CYLIECTBYIOLIEN MEXAY ceMaHTUKON DE
u npsmbiM 3HadeHueMm IIC, nexarmiero B ocHoBe ®E» [Cokonora, 1987, c. 4,
136]. MoTuBHpOBaHHOCTH paccMarpuBaeMbix cyOoctanTuBHbIX OE 00ycioBieHa
cozepkanneM Iienoro. Hampumep, cymecTBUTeNbHbBIC téte, coeur, oeuil, bouche,
langue, bras, nez B KOHCTPYKIIUM C MpUJIaraTeIbHBIM YacTO MMEIOT 3HAYCHUE
'qenoBeK, 00NaaroNuii OnpeneIEHHBIMI HHTEIUIEKTYIbHBIMUA CIIOCOOHOCTSI-
MU', HaTIpuUMep: téte de bois 'Tynuua'; téte de chou 'tnynen'; téte de mule 'Tynu-
1na, ympsmen'; téte dure 'Tynuiia, nbIpsiBasi rojioBa'; nez de boeuf 'Tynwuia,
yopsimert'.

JlaHHbBIE KOHCTPYKIIMU UMEIOT TAK)KE 3HAYEHUE 'MOpasibHasl (BHYTPEHHSS)
XapaKTepUCTUKA YelIoBeKa', HanpuMep: féte chaude 'BCIBUIBYUBBIA YEIOBEK, TO-
psAvas ToyoBa', mauvaise téte 'NETKOMBICICHHBIN, B3JIOPHBIA YEIOBEK, Cyma-
copon'; téte de cochon 'yupsimen'; téte de turc 'ko3én OTMyIIEHUS, MPEIMET
BCEOOITNX HACMEIIeK'; téte felée 'cymacOpon'; téte briilée 'oTneThI MaIBI'; téte
de linotte 'nerkoMbICICHHBIN YENOBEK, BepTonpax'; coeur de poule 'Tpyc'; coeur
de tigre '"xectokuit yenoBex'; coeur double 'maniemep'; coeur de marbre 'paBHO-
JYIIHBIA YEJIOBEK'; oeuil sec 'paBHOMYIIHBIA YEJIOBEK'; mauvaise bouche 'ckBep-
HOCJIOB'; langue de serpent 'CKBepHOCIOB', mauvaise langue 'cCKBEpHOCIIOB'; bras
croiseés '0e31eUCTBEHHBIN, ITACCUBHBIN YeJI0BEK'.

3nauenue comarnueckoit ®E coeur de tigre (Oyks. 'cepaie turpa') dop-
MHUpPYETCSl Ha OCHOBE ceM, BXoasmux B ucxoanoe I1C, u comtacuo dopmyne me-
TOHUMHUH — 4YacThb / 1ienoe. [Ipu akryanusanuu OF, kotopas ocymiecTBisieTcs B
paMKax (gppa3eosornyeckoro KOHTEKCTa, pealn3yeTcsl U CTAHOBUTCS apXHUCEMOM
®FE norennumansHas cema IIC 'ogymesiaeHHocTs', mockoabky IIC onmocpenoBan-
HO, YepEe3 COMATU3M coeur (de tigre) COOTHOCUTCS HE TOJIBKO C KUBOTHBIM, HO U
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yenoBekoMm. Apxucema [IC 'cepaue' (dacte opranusma) u nuddepeHnnanbHas
ceMa “»KuBOTHOE' (300HMM) morarmatorcs. [loTeHnanbpHas cema '0TCyTCTBUE XKa-
joctH' mepexonut B nquddepeHnnanbayo ceMy KeCcTOKoCTh'. B3anMoneiictBue
U TEeperpynmnupoBKa CeM B paMKax Mpoliecca METOHUMHU3AIMU TPUBOIUT K
CIABUTY JACHOTAaTHMBHOMN COOTHECEHHOCTH: ncxoaHoe I1C — obo3HaueHne coMmarus-
Ma KHUBOTHOTO YKa3bIBa€T HE TOJIBKO Ha JIEUCTBYIOIIEE JIMIO, HO M BKJIFOUAET
€ro OTPUIIATENIbHYIO OIIEHKY — )KECTOKOCTb.

Paccmotpum emé oqun npumep: 3Hauenue OF téte de mule Oyks. 'Tonosa
Myna' hopMHpyeTCs TakyKe Ha OCHOBE ceM, Bxosamux B ucxogHoe [1C u cormac-
HO (opMyJie METOHUMHUU — YacTh / 1ienoe. [loTeHnuanpHas cema OayIieBIeHHO-
ctu IIC cranoButrcs apxucemoirt ®DE. UYepes comarmsm téte (de mule) TIC
COOTHOCHUTCSI HE TOJIBKO C KMBOTHBIM, HO U uenoBekoM. Apxucema [IC 'romo-
Ba' (4acth Tena) u quddepeHnunanbaas cema "KUBOTHOE' (300HUM) TTOTAIIAIOTCS.
[TorenunanpHas cema IIC 'orcyTcTBue MHTEIEKTa' (MYyJ HE SIBISETCS CUMBO-
JIOM yMma) nepexonuT B quddepeHnuanbHyo ceMy 'TymocTh .

Utak, BO ¢paHIly3CKOM SI3BIKE caMa MBICIb Ha3bIBAHUS YEJIOBEKA CJIOBOM
roJIOBa OCHOBaHA HA BBIJCICHUH PEaTbHOTO MpU3HAKaA, (PUKCUPYEMOTO HCXOI-
HbIM coueTtaHueM. «Eciau IIC xapakrepusyeTcs TONbKO CTHUIMCTUYECKON HEM-
TPaNbHOCTHIO, TO Tpu obOpazoBannu PE axkTyanusupyercs Takoil KOMIIOHEHT
KOHHOTAaTUBHOIO 3HAUYC€HUsI Kak cuTyaTuBHas oueHka» [CokonoBa, 1987, c.4,
136]. B nannbix mpumMepax mpu oopazoBanuu comarndeckux @E co 3HaueHneM
KECTOKMH YEJIOBEK', 'TyNuIla' aKTyaJu3upyeTCs OTPUIIATeNIbHAS OLICHKA.

Takum obpazom, B hopmupoBanuu 3HaueHuss OF ydacTByroT qBa KOMITO-
HEHTA KOHHOTATUBHOTO 3HAYEHUS] — CTUJIIMCTUYECKON U CYObEKTUBHOM OIICHKH.
Bo Bcex mpumepax comarnueckux @E ¢ kOMIIOHEHTaMH-COMaTu3MaMU 3Haye-
Hue OF — ne”HoraruBHoOE.

HemanoBaken ToT ¢akt, uto MHOTHE U3 paccMarpuBaeMbix OE moryT pe-
aJIM30BaThCsl B PEYM C MOMOIIBIO IIarojoB, OCOOCHHO TaKWX, KaK avoir, étre,
faire, mettre, prendre M APyTUX, B CUJIy YE€ro MOCJEIHUE CTAHOBATCS HEOTHEM-
JIEMOM 4acThIO ATUX €JIMHUI] U HAa YPOBHE si3bIKka. [10100HBIH MTpoliece «oTraro-
JIMBaHUS», €CTECTBEHHO, TAKXKE MPUBOJUT K YBEJIMYECHUIO YHCIA TJIArojbHbIX
comatnueckux ®F u ux ymenbHoro Beca [Hazapsu, 1981, c.3, 159]. Bcé ato
oOycnoBuiio mepexon rmaroibHbeix @E oT cpenHeli creneHr MpoayKTUBHOCTH B
IX—XIV BB. k cBepxBbicokoi cteneHn B XX—XI BB. Takum 00pa3om, Kakabli
BTOPOM (hpa3eosoru3mM B COBPEMEHHOM (PPaHITy3CKOM SI3BIKE SIBIISICTCS TJIAroJib-
HbIM. Eciii 1ipu 3TOM BCce KOMIIOHEHTHI (Ppa3eosioru3ma J1eakTyalu30BaHbl B Ce-
MAHTHYECKOM OTHOIIIEHWUHU, TO 00Iee 3Ha4eHHWe (paszeosorusma mnepenaeTcs
TaKUMHU CIIOBaMH, KOTOPbIE HE BXOASIT M HE MOTYT BXOAUTh B COCTaB HCCIIEIye-
Moro ¢paseosnoru3smMa B KadecTBe ero kommoHeHTOB [XKykos, 1978, c.2, 12].
Hamnpuwmep, 3nauenue ®E avoir la main lourde (OykB. 'MMETh TSDKEIIYIO PYKY')
MOKET OBITh MEPEAaHO CIEAYIONIMM 00pa3oM: 'HEJOBKO Jenarh 4To-inbo'. Hu
OJTHO M3 3THUX CJIOB, MIEpEAAIOIIUX CEMaHTUUECKU 00BEM pazbupaeMoro dpase-
0JIOTM3Ma, HE BXOJUT B €r0 KOMIIOHEHTHBIN COCTaB. DTO B CBOIO OYEpEIb O3Ha-
YaeT, YTO CJI0Ba CBOOOJHOTO CIOBOCOYETaHMS, MoJBepraeMbie MeTadopHu3alni,
U OTHOMMEHHBIE KOMIIOHEHTHI (hpa3eosiornu3mMa, CEMaHTUYECKH HECON3MEPUMBI.
Hanuiio paBHOMepHast 1eakTyain3aiusi KOMIIOHEHTOB.
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Bo3moxHbI citydau, koraa obiee 3HadeHne (hpazeosoru3Ma COOTHOCHUTCS
CO 3HAYEHHEM TOTO WJIM MHOTO CJIOBa CBOOOJHOTO YMOTPEOJIeHHs, TO eCTh (Pppa-
3€0JI0TH3M OJHUM K3 CBOMX KOMIIOHEHTOB CEMAHTHUYECKH B3aUMOJCIHCTBYET C
COOTBETCTBYIOIIIMM CIIOBOM MPSIMOTO 3Ha4eHUs1. Tak, CMBICIOBOM 00bEM dpase-
onorusma se croiser les mains (OyKkB. 'CKpeCTUTh PyKH') mepenaéTcsi pa3BepHy-
THIM CJIOBOCOYETAHUEM 'CHJCTh CJIO0XKa pyKH, Oe31eiCcTBOBaTh. DTO  O3HAYACT,
YTO TPU TIEPEBOJIC HA PYCCKUM S3BIK KOMIIOHEHTHI Mains U pyKH CEMaHTUYECKH
MIEPECEKAIOTCs, UMEIOT OOIIMI 37eMeHT 3HaueHusl. VI BHOBH HaJIUIO HEPABHO-
MepHas JIeaKTyalnu3alus KOMIIOHEHTOB.

K nomo6nbIM TaronibHeIM comarnueckuMm OE ¢ paBHOMEpHON U HEpaBHO-
MEpPHOH JeaKTyaau3alueil KOMIOHEHTOB B CEMAHTUYECKOM OTHOILIEHUH MOKHO
OTHECTH, B Ka4€CTBE MPUMEPOB, CIEAYyIOUIne: éfre une téte briilée 'ObITH OTIIE-
TBIM MajbIM'; avoir la téte dure 'ObITH ympsMmueMm'; avoir la téte felée 'ObITH
HEMHOTO He B CBOEM yMe'; avoir le coeur sec 'ObITh OeccepleUHbIM, CyXUM 4e-
JIOBEKOM, OBITH 3TOMCTOM'; étre sans coeur (TK. manquer le coeur) 'ObITH O€3-
OyIIHBIM, OeccepaeuHbIM'; avoir la langue longue 'ObITH OONTIMBBLIM'; faire la
mauvaise téte 'myThes, YOPSIMUTBCA'; faire un sale oeuil 'cMOTpPETh 37bIMU IJ1a3a-
MH'; mettre son nez 'coBaThCs B YbH-INO0 ena’.

Bot Hekotopsie mpumepsl U3 (HpaHITy3CKOM XyT0KECTBEHHON MPO3bI, T/Ie
MOKHO BCTpPETUTh NoJ00HbIe DE.

(1)J’ai la langue un peu trop longue; si l’on venait a m’entendre, je
risque le fagot. — SI3bIK y MEHsI JJIMHHOBAT; €CJIU Obl MHBIE MEHS CJIBIIIAINA, MOT-
710 OBI 3aITaXHYTh KOCTPOM).

ABTOp O€pET 3a OCHOBY TpPaJUMLUOHHBIE (Pa3eoIOrM3Mbl, B YACTHOCTH,
avoir la langue longue co 3HaueHueM 'ObITH OONTIMBBIM', 0Opa30BaHHBIN Ha
ocHoBe [IC 'mmeTs JMHHBIN A3bIK'. [ €poii, HCTIONB3YS €ro B PE4H, NPU3HAETCS B
ToM, uTo 60nTnuB. CornacHo nepeBony OE avoir la langue longue nByms cBou-
MU KOMIIOHEHTAMH CEMaHTHYECKH B3aUMOJICUCTBYET C COOTBETCTBYIOIIUMU
cloBaMU MpsIMOTO 3HaueHus. B manHoMm ciiyyae 310 komnoHeHThl OFE langue,
longue u cioBa, nepenatomue npsimoe 3HaueHue [1C — 'a3w1k', 'nunHHbINA'. Takoi
nepeBo 3tol OE yka3piBaeT Ha HEPABHOMEPHYIO JACAKTYAIU3ALUI0 €€ KOMIIO-
HEHTOB.

AHaJIOTUYHBIM CIIOCOOOM MOYKHO MPOAHAIM3UPOBATH U APYTUE MPUMEPHI
UX XyJI0’K€CTBEHHOM JIUTEPATYPHI.

(2) 1l appartenait a un certain Le Glen, ou Le Glerec, qui passait pour un
excellent marin mais pour une téte chaude. — OH TpUHAJICKAT K HEKOMY POIY
I'nenoB mnm I'nepekoB, CIIbLUI 32 OTIUYHOTO MOPSIKA, HO BCIIBUTBYUBOTO YEIOBEKA.

(3) Annette avait la tée dure. Elle entendait ce qui lui plaisait. — Anuer
Obla ynpsima. OHa cipliana To, 4TO € HpaBUJIOCh.

(4) Je vais lui frotter les oreilles, a ton mari, dit M. Blampignon, c’est un
galopin qui si [’on n’y prend garde, te mettra sur la paille. — Y s HAMBUTIO TO-
JIOBY TBOEMY MYXKY, — CKa3aJl TOCHOIUH biiaMnuHboH. — DTO 1manonau, aai emy
BOJIIO, U OH IIYCTUT TEOsI IO MUPY.

(5) Vous me [’avez deja dit, et cela m’a surpris. C’était une téte briilée. —
Bol MHE 00 5TOM YK€ ckazaiu, v 3T0 MeHs ynuBmiI0. OH ObUT OTHETHIM MaJIbIM.
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(6) Alors vous vous doutiez qu’on allait vous casser la gueule (téte)? —
3HAUUT, BBl JJOTA/IBIBAIIMCH, YTO BaM COOMPAIOTCS CBEPHYTH LICHO?

BriOpanubie Gpa3eonoru3mMbl ¢ CEMaHTHUYECKHM IOJIEM OTPHUIIATEILHOM
OLIEHKH BKJIIOYAIOT OOILIEYNOTPEeOUTENbHYIO (hPa3eosoruio, ¢ KOTOPOHl MOMXKHO
BCTPETUTHCS KaK MPH YTCHUH XYJ0XKECTBEHHOW JIMTEpaTyphl Ha (hpaHIy3CKOM
SI3BIKE, TaK U B )KMBOW Pa3roBOpHON peun. [Ipoananm3npoBaB HcCleayeMble CO-
marnueckne OE MOXHO BBIZICTUTH COBOKYITHOCTh CJIOB, OTHOCSIIIUXCS K CEMaH-
TUYECKOMY TIOJI0 OTPULIAHUS: HEOJO0OpeHue, Hecoriiacue, 0TKa3, BO3MYIICHUE;
Jocana, HeroJoBaHue, MPOKIISITHE, YTPo3a; Mpe3peHne, MpeHeOpeKeHne, OTBpa-
eHne; 0O0s3Hb, CTPaxX; OTYASIHUE, YHBIHUE; PaBHOMYIIHE, Oe3pa3inune U TOMY
nojo0HbIe. Bce OHM BhIpa)aroT pa3iMyHbIC YyBCTBA M MCIOIB3YIOTCS IS Xa-
PaKTEPUCTUKHU JCHCTBUS UIN OOBEKTA.

3. 3akiouenue

B 3axiroueHne HEOOXOAUMO OTMETUTH, YTO MPU HU3yUYeHUH (HOPMHUPOBa-
Hus nepBuaHbIX OE 0c000ro BHUMaHUS 3aCITy’KMBA€T CEMAHTUYECKHM acCIeKT
npoOJeMbl, TOCKOJIbKY pe3yiabTatoM TpaHcnosuiuu I[IC sBisieTcs cosnaHue
€IMHUI] KOCBEHHON HOMUWHAIIUU, TI0 (hOpME UIASHTUYHBIX MEXy COOOU U mpe-
CTaBJISIIOIIMX UX CEMAHTUYECKUE POU3BOIHBIEC.

Oo6pazoBanne comarnueckux ®E ¢ oOrmieit orpuriarebHON KOHHOTAIEH
MOXET OCYILIECTBIIATHCS B PE3YJIBTATE TPAHCIO3UIIMM TEPEMEHHBIX COYETAHUN
WIA TIEPBUYHON TPAHCIIO3UIIMHU, KOTOPOW MpHCyIIH: a) popmanbHas UACHTHY-
HocThb [IC u ®E; 6) npenmyiiecTBeHHasi OTHECEHHOCTh MUCXOAHON U IPOU3BOIHOM
eIUHUI] K OAHOMY (YHKIIMOHAIBHOMY KIJIACCy; B) OTHOIIEHHE CEMAHTHYECKOU
npou3BogHOCTH. C Apyroil CTOpoHbl, 00pa3oBaHHE HCCIIECAOBAHHBIX COMaTHUYe-
ckux OF oCyIecTBIAIOCh B pe3yabrate 00pa3HOro MepeoCMBICTICHHS X KOMITO-
HEHTOB, METa(POPUIECKOTO UM METOHUMHUYECKOTO.

[Tockonbky MHOTHE (Ppa3eoqOoru3Mbl BOZHUKAIOT U3 KOHKPETHBIX CBOOOI-
HBIX CIIOBOCOYETAHUM, TO TNPU aHAIM3€ 3HAUYeHUs comarmueckux DE parmo-
HaJIbHBIM U OINpPABJAHHBIM SIBJISIETCA METOH anruinkauuu (HanoxeHus) OE Ha
skBuBasieHTHOEe [IC: oOmiee (nienmoctHoe) 3HaueHue OE cpaBHUBaETCs, COOTHO-
cutcd ¢ nexkcuueckuM 3HaueHueMm ciioB [IC. Tak onpenensiercst creneHb ceMaH-
TUYECKOM CIUTHOCTM KOMIIOHEHTOB M MNPUPOJA UEITOCTHOTO 3HAYEHHUS
uccienyemon OF.

Cemantnueckue cootHomeHus Mexay 1IC m @E paccmarpuBaroTcst Kak
COOTHOIIICHUS MEXKITY X CMBICTIOBBIMH CTPYKTYPaMH U MOTYT OBITh YCTAHOBJIE-
HbI, B YaCTHOCTH, METOJOM CEMHO-COIMOCTABUTEIBLHOIO aHaJM3a CMBICIOBBIX
cTpykTyp. CeMaHTUUYECKUI MEXaHU3M peanu3yeTcsi MPEUMYILECTBEHHO B METa-
dbope U B MEHbIIIEH CTENEHU — METOHUMUU, PA3INUUsI KOTOPHIX YETKO MpOCIie-
JKUBAIOTCA TIPU BBIACICHUM PA3JWYHBIX BHUJAOB CEM M PACHPEICICHUU HUX
B3alMO3aBUCUMOCTEM.

N3yuenune cemantuku nepBuuHbix @E mnpennonaraer BO3MOXHOCTb WH-
TEpIpPETAUN UX 3HAYEHUS] TTOCPEACTBOM ACCOLMATUBHOIO MPUHIUINA, B OCHOBE
KOTOporo Jiexut oopa3HocTh IIC. To ecTh U Ha ypOBHE JIGKCUYECKON €IMHUIIBI,
U Ha (pa3eosiorMueckoM YPOBHE NEPEHOCHOE 3HAYECHUE UMEET aCCOLUATUBHYIO
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OCHOBY, Ha 0a3e xoropoi oHO (popmupyercs. Tak kak umenHo IIC orpaxkaer
CBSI3U S3bIKA C MBIILJICHUEM, TO OCHOBOM acCOIMaTUBHOTO MPHUHITUIIA SIBIISIETCS
COOTHOCUMOCTh KOMIOHEHTOB [IC ¢ ompenenéHHbIMU YCTOMYMBBIMU acCOLAA-
nusamu. [IpumeHeHne accolUaTuBHOTO MPUHIUIIA MCCIIEAOBAHUS 3HAYEHUS CO-
matrdeckoir @E BckprIBaeT 0coOeHHOCTH (POPMUPOBAHHUS €€ 3HAUCHUSI.
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BBIPA’KEHUSI COBPEMEHHOTI'O SI3BIKA
HEMEIIKOH MOJIOJIEXHA B IEPEBOJIE
EXPRESSIONS OF THE MODERN LANGUAGE
OF GERMAN YOUTH IN TRANSLATION

AHHOTANUA

B crarbe paccmarpuBaroTCsi OCOOEHHOCTH COBPEMEHHOTO MOJOAEKHOTO CIIEHra Kak Ipes-
MOCBUIKA BO3HUKHOBEHHS TPYIHOCTEH MpU UX NepeBojie. B kauecTBe 00beKTa MCCIeI0BaAHUS
BBIOpAHBI €IMHUIBI COBPEMEHHOIO MOJIOEKHOTO CJIEHra HeMEeUKOoro si3bika. Llenb crarten —
BBISIBUTH TPYAHOCTH, BOHUKAIOIIKE TIPU YCTHOM U MUCHMEHHOM BHJAaX MEPEBOJa SIUHUI] MO-
JOAEKHOTO CJIEHra, a TaKKe OIpPEeNeIUTh BO3MOXKHBIE CIOCOOBI MEPEBOAA, MO3BOJISIOLINE
MPEOIONIeTh JaHHbIE TPYAHOCTU. [l BBISBICHUS aKTyadbHOCTH JAHHOTO HCCIIEIOBaHUs, a
TaK)KEe ONpPEEJICHUs] KOHKPETHBIX MPo0JieM, KOTOpble BO3HUKAIOT Y MEPEBOIYUKOB IIpU Tepe-
BOJIC CIICHTU3MOB HEMEIIKOTO S3bIKa, ObLIT MPOBEAEH OMPOC CPelyd WHTEPHAIMOHAIBHBIX CTY-
NEHTOB, oOyudaromuxcs 1o HampasineHuto «llepeBomoBenenue». B crarbe mnoapobHO
AQHATM3HUPYIOTCST S5 TPYII MpoOJieM, KOTOphie ObUIM BBISBICHBI B XOJ€ OMpPOCa, a MMEHHO:
CIIO)KHOCTh Tepeayd SKCIPECCUBHO-OMOLMOHAILHON COCTABIIAIOIIEH HapsAIy CO CMBICIOM,
HEMEePEeBOAUMOCTh, OBICTPO W3MEHSIOLIUICS CIOBAapHBIA COCTaB CIICHra U HEBO3MOXKHOCTh
(uKcanuu BcexX CIECHTM3MOB B CHELMAIBHBIX CIOBapsX, MHOTO3HAYHOCTD, Pa3inuus B cepax
yHoTpeOJIeH!sl CIIEHTa B Pa3HBIX s3bIKax W LeH3ypa. s mpeomoneHus JaHHBIX TpoOIeM
MIpeIaraloTcs pa3inyHble CIIOCOOBI MepeBoa MOJIOAEKHOTO CIIEHTa, IPU 3TOM YUUTHIBAIOTCS
OCHOBHBIE 0COOEHHOCTH YCTHOTO U MHUCBMEHHOTO TIEPeBO/ia. B 3aBUCUMOCTH OT CMBICIIOBOTO
COOOIIEHUS, COCTABISIOIUX KOMMYHHUKAaTUBHOTO aKTa, a TAakKKe BUJA M XapakTepa KOHKpeT-
HOTO CIICHTH3Ma MEePEBOTYMK MOXKET BBIOpPATh HanOoIee MOAXOASIINN CrIoco0 epeBoa: moji-
0Op TOJHOTO SKBUBAJIEHTA, KOHTEKCTYaJIbHOTO COOTBETCTBHUS (aHAiOra) WM aJeKBAaTHOU
3aMEHbI. YCTHBIN MEePEeBOAUUK MPH ITOM OoJiee CBOOOACH B BHIOOpE, TaK KaK OTpaHHYEH Bpe-
MEHHBIMH PaMKaMH.

Abstract

This article considers the features of modern youth slang that are viewed as the factors
creating a challenge for translation. The focus is made upon the units of modern German
youth slang. The research is aimed to identify the difficulties encountered in the oral and
written translation of youth slangisms, as well as to determine possible ways of translation to
overcome these difficulties. To prove the necessity of this study, as well as to specify the
problems that translators face while working with German slangisms, a survey was conducted
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among international students studying translation as their major. As a result, 5 groups of
problems were identified, their detailed analysis was performed, namely: a challenge to combine
expressive and emotional components with meaning, untranslatability, quickly modifiable
vocabulary of slang and the impossibility of fixing it all in special slang dictionaries, polysemy,
differences in the areas of use of slang in different languages and censorship. To solve these
problems, various ways of translating youth slang are proposed with reference to the main
features of interpretation and translation. Depending on the semantic message, the components
of the communicative act, as well as the type and nature of a particular slangism, a translator has
enough time to choose the most appropriate method of translation whether selecting a full
equivalent, a contextual analogue or an adequate substitute, while an interpreter is more free to
choose as far as the time for interpreting is limited.

Kiarw4deBble ¢j10Ba: HEMEIKUN MOJIOACKHBIN CJICHI, HCIICPCBOAMMOCTDL, SKCIIPCCCUBHO-5MO-
OUOHAaJIbHAaA COCTaBJIAIOIIasd, KBMCHYMUBOCTHh, MHOI'O3HAYHOCTb, SKBHUBAJICHT, aHAJOI, aACKBAT-
Hasda 3aMcCHa.

Keywords: German youth slang, untranslatability, expressive-emotional component,
variability, polysemy, equivalent, analogue, adequate replacement.
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1. BeBenenue

CoBpeMmeHHas HayKa pa3jinyaeT JBa OCHOBHBIX THIIA MEPEBOJIA: YCTHBIN U
NMCbMEHHBIN. J[aHHbBIC TUIIBI 00J1a/Ial0T CBOUMH TPYTHOCTSIMU U UMEIOT PSijl OT-
JMYHHA, OJHAKO W Y MHCHhMEHHBIX, U Y YCTHBIX MEPEBOAYUKOB B UX paboTe He-
peIKo  BO3HHMKAeT HEOOXOAMMOCTh  IEPEBOJUTH  MOJIOAEKHBIA  CJICHT,
cozepkamuii B ce0e OTPOMHOE KOJIMYECTBO CHEIU(UUHBIX CIOBOOOPA30BAHUM,
pacupoCTpaHEHHBIX CPEIU CaMbIX Pa3HOOOPA3HBIX 00JACTEN KU3HENEATEIbHO-
cTi. MONOIEKHBIN CIEHI HE OIPAaHWYMBAETCS HU BO3PACTOM, HHU COLIMAJIbHOU
Cpenoi; ero ynotrpeOysitoT B CBOEH peur BCe Kareropuu Jirojaeu. boinbiie Bcero
MOJIOJIEIKHBIN CIIEHT, KOHEYHO, BCTPEYAETCA B PEYM MOJIOAEKHU B BO3pacTe ot 17
1o 30 7eT, rie oH 3apoXkaaeTcs, HabupaeT MONyIsIPHOCTh U 3aT€M pachpocTpa-
HSETCS CPEJIA IPYTUX COLUAIBHBIX TPYIL.

Ha uHTepHanmoHaIbHBIX MOJIOJIEKHBIX CJIETaX, MPOEKTaX, YHUBEPCUAIAX,
OJIUMIUUCKUX UIpax, KOHKypCax, KaCTHMHIaX, YTCHUSIX, MPU MEPEBOJIE HUHTEP-
BBIO C MPEICTABUTEISMHU MOJIOIEKHU, MOJIOAEKHBIX TEJe- U paauonepeaay, cra-
T€ MOJOJAEKHBIX >KYPHAJIOB, KOMHUKCOB, COBPEMEHHOM JIUTEPATYPbl U T. 1.
MEPEBOIUUKH TOTAJIAI0T B TAKUE CUTYaIlMU, B KOTOPBIX UM HEOOXOAMMO TIepeBe-
CTH pPeUb MOJIOJIBIX JIFOJICH, YIOTPEOSIOMUX CACHTOBBIE eAMHUITLL. Toraa rnepesn
MEPEBOTYMKOM BCTAET PsAJl BONMPOCOB: «Kak MnepeBOAUTh JAHHBIE BBIPAKECHUA?
Heobxomumo 1M CcleHTH3M TMEepPEeBOMUTH €r0 DKBUBAJICHTOM, WIIM TEpeaBaTh
CMBICJI onucaresibHO? J[0JKEeH M MEePEBOJYMK 3HATH BCE BBIPAXKEHUS MOJIOIEXK-
HOTo cieHra?y». Camblil ONBITHBIM NEPEBOMAUMK HE BCEIJla CMOXKET OTBETUTH Ha
JAHHBIE BOMPOCHI, YTO 00YCIIOBIUBACT aKTyaJbHOCTh OOpaIleHUs K YKa3aHHOMY
ACIIEKTYy MCCIICIOBAHUSI.
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MosonéxHblid CIIEHT MPEACTABIAECT COOON «YHHBEPCATIUIO», «UHTEpEC-
HEWIWNA JUHTBUCTUYECKUM (peHOMEH, OBITOBAaHHE KOTOPOTO OTPAHMYEHO HE
TOJIBKO ONPENEIEHHBIMU BO3PACTHBIMU paMKaMHu, <...> HO U COLHUAJIbHBIMH,
BPEMEHHBIMU U MPOCTPAHCTBEHHBIMU pamMkaMu» [ beperosckas, 1996, c. 38, 32].
B cBsi3u ¢ 3TUM MOXHO Ha3BaTh OCHOBHBIE XApAKTEPHBIE YEPThI, MPUCYIIHE
CJIIEHTY, 4 UMEHHO HEYyCTOMYMBOCTb M MEPEXOASIINN XapakTep, CIOBOTBOPUE-
CTBO, a Tak)ke OBICTPBIN MPOLECC ACCUMUIISIIIUU CICHTOBBIX €IMHUI] B JUTEpa-
TypHOM s3bike. CIIeHTy TPHUCYIIHM OPUTHHAIBLHOCTh, KPaTKOCTh, HOBHU3HA,
00pa3HOCTh U OCTpOyMHE. SI3BIK MOJIOIENKU TIOMOTAeT BOCIPUHHUMATH MHOTHE
BEILU C FOMOPOM, NOJIy4YaTh SMOLIMOHANBHYIO Pa3pAJIKY.

['oBopst 0 cienre kak 00 OTAETHHON MOACHUCTEME SA3bIKa, HEOOXOIMMO 00pa-
TUThCS K ero cocrapiisitomiuM. CornacHo P. 3. ['uH30ypr u coaBropam, K MOHSTHIO
CJICHT MOTYT OBITh OTHECEHBI TaKWe JICKCHUECKHUE SNHMIIBI, KakK: 1) ciioBa, BXOMs-
M€ B COCTAaB BOPOBCKOI'O >KaproHa; 2) pa3iinyHble Mpo(ecCHOHATM3MBI, B pe-
3yJAbTare BKJIIOUEHUSI KOTOPBIX B COCTaB CJICHTa MOSBISIIOTCS OTIENbHBIE €ro
Pa3HOBUIHOCTH, HalpuMEp, BOCHHBIM, CHOPTUBHBIN, TeaTpaibHbIN; 3)MHOTHE
Pa3roBOpHBIC CJIOBA (KOJUIOKBHAIU3MBI), XapaKTEPU3YIOIMUECss HECTAOUILHOCTHIO
CEMAHTUYECKUX TPAaHUI] M MHOTIO3Ha4YHOCThIO [A course ..., 1979, c.214].
N. P.Tanbniepun 3amedaet, 4To pas3jIMUHbBIE CIOBAPU B COCTAB CJICHTA BKIIFOUAKOT
TaKXKe CIeNyIoNIe eAMHULIBL: 4) 00pa3Hble CIIOBA M BBIPAXKEHUS, BKIIOUAIOILIUE B
cebst obpazHbie MpodeccHoHAU3MBI U O0IIEYTIOTPEOUTENbHBIE 00pa3HbIE CIIOBA;
5) uHorna ciydaiinble 00pa30BaHus, BO3HUKIINE HA OCHOBE JIMTEPATYPHBIX aCCO-
UAIMN U CBSI3aHHBIE 10 CMBICITY C UCXOIHBIM MOHSATUEM; 6) HEKOTOPbIE 3HAYCHUS
CJIOB, OOYCIJIOBJICHHbBIE KOHTEKCTyaJIbHO M BO3HUKIIKE B PE3YNbTaTe MPUMEHEHUS
TOTO WJIM UHOTO CTHJIMCTHUYECKOTO MpUEMa, HapUMep, UCTIONIb30BAaHUE CIOB B UX
sBheMucTuueckor (GyHKIMH; 7) coBa, 00pa3oBaHHbIE MMyTEM KOHBEPCHUH; §) MHO-
raa abopesuarypsl [[anpnepun, 1958, c. 86—88].

W. P. Tanbniepun, Takum 00pa3oM, ONpeesinyl BCe BO3MOKHbIE 00JIACTH JIEK-
CHUYECKOTO COCTaBa SI3bIKA, CIUHUIIBI KOTOPHIX MOTYT OBITh OTHECEHBI K CIICHTY.
[maBHBIM HCTOUHUKOM (DOPMUPOBAHUS JIEKCUKUA MOJIOJEKHOTO CIIEHTa, OHAKO, SIB-
JSIETCS JIUTEePaTypHbIN s13bIK. HECMOTpPSI Ha 3TO CIIEHTU3MBI TOHSATHBI HE KaXKJIOMY,
TaK Kak JMTEPAaTypHbIE CJI0BA MEHSIOTCSA 10 HEY3HABAEMOCTH: MX 3HAYEHHE IMepe-
OCMBICITUBAETCS, JOOABIISIFOTCSI HOBBIE CJIOBOOOpA30BaTeIbHbIE MOP(HEMBI U T. II.

3Has, KaKk 00pa3yloTcsl €AUMHUIBI MOJIOAEKHOTO CJIEHTa, MOYKHO, HE BIla-
Jiesl TaHHOM JIEKCUKOW, JOTadaThCsl O 3HAYCHUHU CJIOB. B 3TOM CBSI3M paccMOTpUM
CIoCcoObI MOMOJHEHUsI cocTaBa MOJIOAEKHOTO cieHra. CrocoObl 00pa3oBaHUs
CJICHTM3MOB B Pa3HBIX SI3bIKAX Pa3IUYHbI, OOBIYHO BBIICISIOT CO37aHHe adCco-
JIOTHOTO HEOJIOTM3Ma; U3MEHEHUE 3HAYEHUs CJIOBa JINTEPATYpPHOIO S3bIKa; MC-
MOJIb30BAHUE  CIIOBOOOPA30BATENbHBIX  CPEACTB;  3aMMCTBOBaHHE U3
MHOCTPAHHBIX S3bIKOB; MCIOJIb30BaHUE OJIHOBPEMEHHO JIByX U 0ojiee U3 BhIIlIe-
HAa3BaHHBIX CIIOCOOOB.

2. CriocoObI MOMOJIHEHHUS COCTABA MOJIOIEKHOI0 CJICHT A

[IpoBenénnplii panee ananu3 463 eAMHUL MOJIOAEKHOIO CIIEHra, OTO-
Opannbix u3 cioBapern s3pika Mmononéxku (Ein Lexikon der Jugendsprache
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[Ehmann, 2001 a], Das neueste Lexikon der Jugendsprache [Ehmann, 2001 b]
Worterbuch der Jugendsprache [Pons ..., 2008]), mokasai, 4To cocTaB MOJIOAEK-
HOTO CJIEHTa HEMEIKOTO s3bIKa TMOMOoNHsSIeTcs 13 cioBooOpa3oBaTeIbHBIMU
criocobamu [Kynakosa, 2018, c. 310]. 49% cienru3moB oOpa3oBaHO BCIEACTBUE
Pa3BUTHS TIOJUCEMUH, & TAK)KEe METAPOPUUECKOTO TMEPEOCMBICICHHS; TIPH 3TOM
39% — B pe3ysbrare MepeoCcMbICICHHS 00IIEYOTPEOUTENHHBIX JIEKCEM HAIMO-
HaJbHOTO si3bIKa. Hampumep, rnaron ticken (verstehen), mpsimoe 3Ha4eHHE KOTO-
poro 'gleichmédBiger Aufeinanderfolge einen kurzen, hellen Ton horen lassen,
meistens iiber die Uht', Ha 0cCHOBe cpaBHEHHUSI TOJIOBBI, MO3Ta C YacaMu (4eI0OBEK
CHOCOOEH MOHUMATh YTO-TUO0 TONHKO, KOTAA €r0 MO3T XOpOmIio (yHKIIHOHUPY-
€T, paboTaeT KaK 4achl, T. €. KTUKACT») B CICHIe MPUOOpPETAET 3HAYCHUE TIOHH-
MaThb'. 10%  nekcuYeckKMx  €OMHHUI]  A3bIKa  HEMEUKOM  MOJOAEKH
NIEPEOCMBICIUBAIOT 3HAYEHUE YXKE CYIIECTBYIOIUX enuuull ciuera. Tak, Abflug
machen — T1aroabHOE COYETAHUE — MOSABUIIOCH B MOJIOJIEXKHOM CJIEHT€ CO 3Haye-
HUEeM 'sterben’', KOTOpoe TOIKE MOJBEPITIOCH MEPEOCMBICICHHIO. Pesynbrarom
cTajo ynorpebnenue B 3HadeHuu 'davoneilen, weglaufen'. Iloquepkuém, uto
MeTadopu3anuy MoABEPraiich KaKk UMEHHBIC YaCTH pPeud (CYIIECTBUTEILHEIC,
npujaraTeNbHbIe), TaK U TIaroibl. B 1menom, Metadopusamms oka3zaiach CaMbIM
IPOAYKTUBHBIM CIIOCOOOM CJI0BOOOPA30BAHUS.

bonee ueM B monoBuHy MeHble eUHUL] — 22% CIEHTM3MOB — ObLIO 00-
Pa30BaHO C MOMOIIBI0 adduKcaiy, KOTopasi MpuBeia K MOMOJTHEHUI0 aKTHBHO
UCTIOIh3yEeMOTO BOKaOyIsipa IEeNbIM PSAOM OJHOKOPEHHBIX clIOB. [Ipu 3TOM Ha-
e Bcero — B 16% ciydaeB u3 yka3zaHHbIX 22% — CIEHTU3Mbl BOSHUKAIIA B pe-
3y/lbTaTe MPUCOCAUHEHHUS] K OCHOBE IPHUCTABOK, pexe — B 6% ciyyaeB —
cybduxcoB. B manHom crnocobe cioBooOpa3oBaHUsl ObUIM 3aJ€HCTBOBAHBI
BIIOJIHE OOBIUHBbIE ahPUKCHI, UCTIOIB3yEMbIE MPU 0OPa30BaHUU JEKCUKH U3 ca-
MBIX pa3HBIX TeMaTudeckux obmacreir. Tpu npedukca — ab-, an- u be- — okaza-
TUCh HambOoyiee YacTOTHBIMU. B KadecTBe mpuMepa MOXKHO MPHUBECTH TJIarod
besamen (miteinander schlafen), oOpa3oBaHHBIN OT CymiecTBUTENIbHOTO der
Samen (Kern, Saat) ¢ moMmomnisio npeduxca be-, KOTOPbI NPUBHOCUT 3HAYEHUE
nepenaun yero-nm6o. [Ipu odpazoBanuu miarona beldffeln (Geld schnorren, bet-
teln) ot npyroro marona loffeln (schopfen) ToT ke npedukc be- yxxe nodapiser
3HaYeHUE CHAOKEHHOCTU 4eM-JIH00, JKeJaHus 00Ja1aTh 4eM-1100: B YKa3aHHOM
npuMepe — JACHSKHBIMH cpeAcTBaMu. CaMbIMH  TPOXYKTUBHBIMHU  JIS
oOpa3oBaHus CIEHTU3MOB cypduKcamMu oKaszanuch -o u -er. llpuBeném nBa
npumepa. CymectButensHoe  Brutalo  (Fitnessfanatiker, Bodybuilder)
oOpazoBaHo oT ocHOBHI brutal- (kriftiger Mann, Schliagertyp) npucoenunenuem
cypdukca -0, KOTOpBIM YydacTByeT B O0Opa30BaHUU CYIIECTBUTEILHBIX,
0003HAYAIONINX M XapaKTePU3YIOUIUX JIMYHOCTh MyXkcKoro nona. Cyddukc -er
UMEET 3HAaYCeHHE JIUIA, COBEPIIAIONIEr0 Kakoe-mnbo aeictBue. OOpa3oBaHHAs €
ero momoiisto Jiekcema Penner (Lehrer, Repetent), B oTiinune ot ciieHruzma
Penne (Schule), Gnaromapst cypduxcy -er, oOO3HA4YaeT JHIO, MPOXOIAIIEE
oOydJeHwue.

HeMHOrum mMeHsble cieHru3mMoB, yeM mytéM addukcaunu, — 18% — Obu10
00pa3oBaHO IOCPEACTBOM 3aMMCTBOBaHUsA. M3 HuX OOmbimas dactb — 16% —
OB 3aMMCTBOBAHbBI U3 JIPYTUX S3BIKOB (B OCHOBHOM M3 aHIVIMHCKOIO); OCTaB-
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muecs 2% NPUIUIUCh HA BHYTPHUA3BIKOBBIE 3aUMCTBOBaHUS (U3 JPYrUX COLIH-
aJBHBIX JKAPTOHOB M apro, Mpo(ecCHOHAIBHONW JIGKCUKA W HWHBIX ITOJICHCTEM
s3pika). JlaHHBIN (DakT OTpakaeT MHOTOYPOBHEBOCTh CaMOUM MOJIOIEKHOUN CyO-
KyJIBTypbl. 3aMCTBOBaHHS TMOIBEPralOTCs MEPEOCMBICICHUIO U MPUOOPETAIOT
HOBBIE CEMaHTHYECKHE HIOAHCHL. Tak, miaron beamen (bewundernswert
gelingen) npuién B HEMEUKUNA MOJOAEKHBIA CIEHI M3 aHIIMHUCKOTO S3bIKa
(cmoBo to beam (strahlen, gldnzen)), mpruoOpeTss HOBBIA OTTEHOK — 'dyIECHBIM
obpazoMm ynaBatbes'. [pyroe 3aumctBoBanue — User (Drogenkonsument) 'geso-
BEK, YMOTPEOSIOMUNA HAPKOTUKHA' TPHIILIO U3 AHTIIMICKOTO SI3bIKa, B KOTOPOM
ecThb cymectBurenbHoe user (Benutzer, Anwender, Verbraucher), obnanatoiee
3HAYUTENIPHO 0OJiee IMUPOKUM 3HAYEHHUE 'Mojb30BaTesb'. CIIGHTU3MBI, TOSBHB-
IIMECs] TTOCPEICTBOM BHYTPHUS3BIKOBBIX 3aMMCTBOBAaHUM, TIPOUCXOMAT W3 BOCH-
HOTO W J[KA30BOTO >KApTOHOB, M3 SI3bIKA PAJMOCBSI3U, U3 S3bIKA KAPTEKHUKOB,
UTPOMaHOB, TIPOCTUTYTOK, 3aKIIOYEHHBIX, MaTPOCOB, OOKCEPOB, pabounx U mpo-
rpamMmucToB. Tak, miarosisl anbaggern u eindriicken Oblu 3aMCTBOBaHbI He-
MEIIKMM MOJIOAEKHBIM CJIICHTOM M3 s3bIKa PabOuMX W s3bIKA TPOCTUTYTOK
cootBercTBeHHO. Opnnako eciu miaron eindriicken (Geschlechtsverkehr
ausiliben), BeIIEAIINIA U3 A3bIKA TPOCTUTYTOK, COXPAHUJICS B SI3bIKE MOJIOAEKU
0e3 u3MeHeHul, To 3HadeHue rarona baggern (Schwerarbeit leisten), mepBoHa-
YallbHO YMOTPEOSBIIETOCS B SI3bIKE padOYMX, B MOJIONEKHOM CJIICHTE U3MEHH-
nock: anbaggern = ein Méadchen ansprechen.

CocTaB HEMELKOTO MOJIOJIEKHOIO CIIEHTa HEPEAKO MOIMOIHSAETCS ¢ MOMO-
b0 KOMITPECCHUHU, HA JIONII0 KOTOpO# mpuxonutcs 9,4%. 3T1o ciaeHru3mel, 06pa3o-
BaHHbIE ciokeHueM (6%), teneckonmeit (0,2%), coxpamenuem (0,8%),
abopesuanmeii (0,4%) u crsokenuem (2%). Hanpumep, cnenrusm Plastikbomber
(langsames Fahrzeug) oObemunsier 2 wopusi: Plastik (Kunststoff) u Bombe, a
Bleifuf (groBgewachsener bzw. schwergewichtiger Tolpel) o6pazoBaHo 0T 0OcHOB
Blei (Metall) u Fufs (Korperteil). CokpaliieHusi cpeid CJISHTM3MOB BCTPEUYAIOTCS
JOBOJIBHO penko. [Tpuémpl ab0peBHany MUCTIONB3YIOTCS B MOJIOAEKHOM CJICHTE
npu  0o0pa30BaHMM JIGKCEM, HOMHHHUPYIOIIUX T€ WJIA WHBIC SBICHHS
nercTBUTeNbHOCTU. [Ipy ATOM B HOMUHAIMH, KaK MPABUIIO, YYAaCTBYIOT OOJIbIIE
JIBYX CJIOB, IOATOMY aOOpeBHalMsi CIYKUT CpPEACTBOM SKOHOMHUHM PEYEBbIX
yewmmi. Tunuaneiit npumep: Kiwi ot Kirschwhisky (Kirschlikor mit Whisky).

Emé 6onee pemnkoil sBISIETCS aHTOHOMA3MsI, 3aKJIFOYAOIIASICSI B UCIIONIB30-
BaHUM MMEH COOCTBEHHBIX B KAaueCTBE HAPHUIATEIBHBIX. DTUM CIIOCOOOM OBLIO
00pa30BaHO COBCEM HEOOJBIIOE KOJIMYECTBO HEMEIKHX MOJIOAEKHBIX CICHTHU3-
MoB — 1%. CymectBurenbioe Eumel (Dummkopf, Tolpatsch, Elefant im
Porzellanladen) u3HayasibHO (DYHKIIMOHMPOBAJIO Kak MMs coOCTBeHHOE. MM ObLa
Ha3BaH HEMHOIO JIypAlUIABBIA repoi IeTckor paguonepenadu. [locreneHno mo-
JONEXKb CEeBEPHOM l[epmaHuMM, a MO3KEe W BCEU CTPaHbl CTajla HA3bIBATh 3TUM
UMEHEM TIIYIIBIX JTFONIEH, M UMsI COOCTBEHHOE TIEPEIIO B pa3psil HAPUIATCIHHBIX.
Emé onun npumep — sxkeHckoe umsi Marie, KOTOPO€ B SI3bIKE MOJIOJEKH YIOTPEO-
JSIETCST ISl XapaKTePUCTUKN BHYTPEHHHUX KadyecTB yelioBeka. [Ipu momorm aH-
HOM JIGKCEMBI OMNKCHIBAIOT 3aKOMIUIEKCOBaHHYIO JieBymiky (verklemmtes
Maidchen). OnHako UCTOKM M TPUYMHBI TAKOTO TMEPEX0/ia CYIMECTBUTEIBLHOTO U3
paspsima UMEH COOCTBEHHBIX B pa3psi/i HAPUIATCIbHBIX HAM HECH3BECTCHBI.
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CaMbIM HHM3KOYaCTOTHBIM CIIOCOOOM OKa3aJuCh (DOHETUUECKUE TPHEMBI
(0,6%): poneTMUeckass MUMHKPUS, S3bIKOBasi UTpa, METare3a, SIEeHTe3a U ACCUMMU-
mwims.  Tak, cymecrBurensHoe Dodel/Dédel (Tolpel, (kleiner) Dummkopf,
Naivling) oOpazoBaHo ot miarona datteln, tatteln (sich kindisch benehmen) B pe-
3yJbTare MPOrPECCUBHON KOHCOHAHTHOM accumuisinuu. [Ipudactue xe beklotzt
(bekloppt, verriickt, durchgeknallt) oOpa3oBano ot apyroro npuuactusi bekloppt
(verriickt) mpu IOMOIITH SI3BIKOBOM UTPHI: TPOCTOM MOJCTAHOBKH «tZ)» BMECTO «Pp».

XoTsl BCe ATH CIOCOOBI 00JIaJal0T Pa3HOM CTENEHbIO0 MPOIYKTUBHOCTH,
BCE OHU 3aHMMAIOT BaXHOE MECTO B CUCTEME cllIoBooOpa3oBaHusi. Kpome Toro B
3aBUCUMOCTH OT SI3bIKa, B KOTOPOM PacCMaTpHUBACTCS MOJIOAEIKHBIN CIICHT, MO-
T'yT mpeodiiajaTh WM BOBCE OTCYTCTBOBATH T€ WJIM WHBIE CJIOBOOOpPA30BaTEIh-
HbIe criocoObl [Kymnakona, 2018, ¢. 309].

MOoXHO 3aMETUTbh, YTO UCTOYHHUKHU U CPEACTBA OOpa30BaHUS CICHTH3MOB
Majo OTJIMYAIOTCA OT CJIIOBOOOPAa30BaTENIbHBIX CHOCOOOB OOLIEHAIIMOHAIBHOTO
s3pika. [lo maeHUIo 3. M. beperoBckoit, pazuuiia Mex 1y oOpa3oBaHUEM CIICHTO-
BBIX €IMHUII U CIOBOOOPA30BAHUEM B SI3bIKE B IIEJIOM 3aKIIFOYACTCS JIUIITH B MPO-
nopuusix u couetanusix [ beperosckas, 1996, c. 33].

3. TpynHoCTH mepeBoaa CJEHTH3MOB: JTaHHbIE OIIPOca

JUtsa onpenenenusi TPyAHOCTEN, C KOTOPBIMU CTAJKMBAIOTCS TEPEBOTUUKA
IpY TIEPEBOJE CIEHIM3MOB, a TaKXKe BO3MOXKHBIX CIOCOOOB MepeBoa HaMH ObLI
npoBen€H omnpoc cpenu 100 MHTEpHALIMOHAIBHBIX CTYACHTOB, OOYYarOIIMUXCS IO
HAIPABJICHUIO TIEPEBONOBEICHNS B VIHCTUTYTE NEPEBOMOBEICHUS, PUKIIAHOTO
A3bIKO3HAHMSI W KYJIbTypoJoruu  yHuBepcutera umenun WM. ['yrenGepra
(r. Tepmepcxaiim, I'epmanusi). B xome ompoca HHTEPBBIOMPYEMBIM —OBLIO
NPEUIOKEHO OMUcarh MpolieMy, ¢ KOTOPOM OHM CTAJIKMBAIOTCS MPU MEPEBOAEC
MOJIOAEKHOIO CJeHra, W MonpoOoBaTh MONOOpaTh BO3MOXKHBIM BAapUaHT e€e
peuienusi. B pesynbrare Mbl BBIIBWIM 5 OCHOBHBIX MpoOieM. PaccMorpum mx
nosipoOHee.

1. CnoxHOCTh TIEepenaun 3KCHPECCUBHO-3MOIMOHAIBHON COCTABIISAIOIIEH
Hapsy CO CMBICIOM. I3BIK MOJIONEXKHU DKCIPECCUBEH, IMOCKOJIBKY IPOMYLICHT,
yHOTPEOJIAIOIINI CIEHTM3MBbI B CBOEH peUr, MOTYYaeT SMOLMOHAIBHYIO Pa3psIIKY,
BO3/ICHCTBYET HA PELUIIMEHTA, IPOU3BOJUT HA HETO BIEYATIICHUE, OLICHUBAET €TI0
u peanusyer (datuueckyro (QyHKIMIO. brarogaps 3KCIPECCMBHOCTH MOXHO
ONPEACIIUTE HE TOIBKO HOMOLMOHAIBHOE COCTOSHME TOBOPALIET0, HO WM €ro
OTHOLIEHUE K OKPYKAIOIMIEMY MHpYy. OTO JEJAeT BO3MOXKHBIM IIPOBENCHUE
napajulean MEX]y ITUIAHOM BBIPAKEHUS U IUIAHOM COLEPKaHMS SKCIPECCUBHOIO
KOHTEKCTA: IPH YCJIOBHH, YTO IUIAH BBIPAXKECHUS SKCIIPECCUBEH, 3KCIPECCHBHO
OyIeT U conep KaHue.

XyHOKECTBEHHBIM  TEKCT  BCErAa  DKCIPECCUBEH, SMOILIMOHAJIIBHO
BoipazurenieH. H. K. [eit yTBepkaaer, 4ro «XydOKECTBEHHBIM TEKCT — 3TO
CBOCOOpA3HbI KBAaHT — HEpasJoXKuMas MOpUUsS OOBEKTHBHOIO COJEpPYKaHUS,
JOrHYecKol MH(pOpPMAaLIMU, SMOLUUOHAIBHON BbIPA3UTEIBLHOCTH, ICTETHUECKOIO
COBEpIICHCTBA M MHOTUX ApPYyrux cocrapistommx» [led, 1975, c.450]. YtoOs
IOPUJIATh TEKCTY AMOLMOHAIBHOCTH, ABTOP MCIIOJIB3YET pa3IM4YHBbIE CPEICTBA.
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JlanHas TEHIEHIMS, HO MEHEe OCO3HAHHAas, MPOSBIAETCA B KMBOW HEMPHUHY-
KIACHHOW peyd TMpU  TMPOU3BOJACTBE  DKCIPECCHUBHBIX  BBICKA3bIBAaHUM.
BoNbIIMHCTBO CIOB U BBIpRXKEHUH MOJIOAEKHOTO CICHTa COACPIKHUT SIPKO BhIpa-
KEHHYIO DKCIPECCHUI0. IMOILMOHAIBHO-IKCIIPECCUBHAsI OKpacka ObIBaeT B
OCHOBHOM HMPOHUYECKOM, IIyTIMBO-(DAMUIBbSIPHON, HEOIOOPUTEIBHON U yIpo-
JKaroIen.

[Tpu mepeBoae SMOIMOHATBEHO-OKPAIICHHBIX CICHTU3MOB y TMEPEBOTINKA
BO3HUKAIOT HEKOTOPHIE CJIOKHOCTH, MOCKOJIBKY €My HEOOXOAMMO HE TOJIBKO
nepeaaTh CMBICT CIIOBA, HO M €r0 KOHHOTaTUBHYIO cocTaBisomlyto. [logobpars
MOJIHBIN DKBUBAJICHT Ha f3bIKE MEPEBO/A yallle BCEro HeBO3MOkHO. Harmpumep,
st cnearusma Komposti — Steigerung fiir —> Grufti: sehr alter Mensch oueHb
CJIOHO MOA00PATh SKBUBAJICHT, KOTOPKIH TiepeiaBa Obl €r0 CMBICIOBYIO U UPO-
HUYHO-TIPEHEOPEKUTETHHYIO COCTABIAIOMNE. TakXKe CIOKHOCTH BO3HUKAIOT H
npu nepeBose ciaeHrusma Geierwally (sliddt.), oOpazoBaHHOTO yTEM Mepexona
UMEHHU COOCTBEHHOTO B pa3psiji HapHUIaTeIbHOro0. JTa Jekcema 6epéT cBoé Hava-
JO W3 3HAMEHHUTOTO pOMaHa HeMelkol mnucarenbHulpl B, Xwinepn
«Geierwally», Ha3BaHHOE TaK B 4€CThb INIABHOW repouMHU. B pycckoM si3bIke HE
CYIIECTBYET TOJHOTO AIKBHBAJICHTA JAHHOMY CJIEHTH3MY, MO3TOMY Hauboiee
NOJIXOAAIIMM TEPEeBOAOM OyAEeT CIOBOCOYETAHHME «yKacHasi (HeKpacuBas) Je-
BYIIIKA», TIPU 3TOM, OJTHAKO, TEPSETCS €ro HKCIIPECCUBHAS COCTABIIAIONIAS.

2. HenepeBoguMmocTs. Jleo BalicrepOep yTBepkaal, 4To KaXK/bIi S3bIK CO-
JIEPKUT YHUKAIbHYIO «KapTHHY MUPa», ONPEACISIONIYI0 MUPOBOCIPUSTHE TO-
BOpSIIIMX Ha 3ToM si3bike [BaiicrepOep, 2004, c. 107]. A. A.IlloreOHs Takxke
MOYEPKUBAJ MPUHIUIUAIBHYI0O aCHMMETPUYHOCTh SI3bIKOB: OCTPOTHI HEmepe-
BOJMMBI, HCUE3aET «COJIb», MBICITH He coBmaaaroT [[loredns, 1976, c. 263]. Enu-
HUIBI MOJIOAEKHOTO CJIEHra B OOJIBIIMHCTBE CBOEM HEMEPEBOAMMBI, TaK Kak
IPUHAUIE)KAT K 0COOOMY CIIOI0 SI3bIKa, BBIPAKAIOIIEMY MHPOBO33PEHHE MO-
JTOAEXKH, UX UACH U SMOIUH.

B pasHbix si3b1Kkax, BBUAY Pa3HOCTH MBINIJICHHUS] 1 MEHTAJTUTETa, OJTHA U Ta
K€ DMOILIUS BBIPAKACTCS MO-pasHOMY. MoJiojible JTIOIA UCTIONB3YIOT Pa3InyHbIe
CII0BOOOpa30oBaTeNbHbIE CIIOCOOBI, B PE3YJIBTATE YETO CICHTU3MBI MPUOOPETAIOT
HEKYIO XyJI0KECTBEHHOCTh. ClieHTOBast peub, Kak Jirobasi Xy/10keCTBEHHAs! peyb,
OTJIMYAETCS IENOCTHOCTHIO, TO €CTh «CaMOIOCTAaTOUYHOCTHIO, 3aBEPIIEHHOCTHIO,
WHIMBUYyaIbHON TIOJTHOTOM M HEM30BITOYHOCTHIO». OHa MpeAcTaBiIseT coOoM
€IWHCTBO, U JII000€ BUIOM3MEHEHHE CIIOBA BIIEUYET 3a cO00l M3MEHEHHE BIO-
KEHHOTO B HErO CMBICIIA, MOCKOJIbKY «Ha 4YacTsAX MpeaMera, 00Jaaaroniero e-
JIOCTHOCTBIO, JICKHUT Iedarh ero eauHctBay [Xamuses, 2004, c. 15]. IlepeBon
TaKUX CJICHTOBBIX €IMHHMI] CXOXK C TIEPEBOJOM CTUXOTBOPEHUH, T/I€ 3BYK U pHUD-
Ma UMEIOT OCOOBIA CMBICI, KOTOPBI HEOOXOAMMO OYEHb TOHKO M KOPPEKTHO
nepenarh Bo n30ekaHNe UCKaXKeHUsI YHUKAJILHOCTH MEPBOMCTOYHUKA. PaccmoT-
puM, Hanpumep, Alka-Siilzer — Person, die im alkoholisierten Zustand nicht
gerade druckreifes Zeug —>siilzt; lasst sich ableiten von den Alka-Seltzer —>
Tabletten, zu denen man vor allem nach Alkoholexzessen, zu greifen pflegt, nan-
HOE CJIOBO MOXKHO TIEPEBECTH HA PYCCKHUM SI3BIK TOJBKO OMUCATEIBHO, TaK Kak
OHO 00pa30BaHO MPH MOMOILIU HEMEPEBOJUMOM UTPHI CJIOB. JpyruMm npumepoMm
apnsercst Assel — jene neureiche Spezies, die zuerst bis Mitte DreifSig studiert,
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dann als hochbezahlter Manager Untergebene rumscheucht und schlieflich
nach drei Jahren Berufstditigkeit als Friihrentner (Burnout-Syndrom!) jahr-
zehntelang sozial abmattet und mit Aktienspekulationen zum Milliondr aufsteigt,
ohne sich jemals wirklich angestrengt haben zu miissen, KOTOpO€ TakKe MOXKHO
MIEPEeBECTH TOJIBKO OMHCATeIhbHO, IMOCKOIBKY B PYCCKOM S3bIKE HET CIIOBa
WM CIIOBOCOYETAHUS, KOTOPHIM MOXKHO OBLIO Tepefarh 3HaueHWe IJaHHOTO
CIICHTH3Ma.

3. BBICTPO M3MEHSAEMBIN CJIOBAapHBIA COCTAB CIIEHTA W HEBO3MOXXHOCTH
(duKcanu BCEX CICHTU3MOB B CHEIHAIBHBIX CIOBAapsAX. MOJONEKHBIA CIEHT
o0JlajaeT HEYCTOWYMBBIM XapaKTEpOM, 4acTo OOHOBISIETCS M M3MEHSETCS. JTO
CBSI3aHO C KPaTKUM IEPUOIOM «MOJIOAOCTH». HOCUTENN MONOAEKHOTO CIICHTa
MPUXOJAT U3 JIETCTBA, IPUBHOCS B S3BIK MOJIOJAEKH HOBBIC DJIEMEHTHI U JICKCH-
YECKUE SIMHUIIBI, 3aTEM OHH MEPEXOIST BO B3POCIYIO KU3Hb, IEPEHOCS C COOOM
U PacIpOCTpaHssi CICHTU3MBI. [Ipr 3TOM HEKOTOPHIE BBIPAKEHUS MOJOIEKHOTO
S3pIKa YMUPAIOT, IOCKOJIBKY CTAHOBSITCS HE aKTyaJbHBIMU: OHH OOJbIIE HE BbI-
MOJTHSAIOT CBOIO (PYHKITUIO KOHCIHUPAIIMU WM JICHOTAT BBIXOJUT W3 MOJIBI, U3
ynotpeOnenus u T. 1. Takoe 0OHOBJICHHE CIIOBAPHOTO COCTaBa CJICHTa 3aTPy/IHS-
eT paboTy MepeBOMYNKa, TaK KaK YEJIOBEK, HE BXOSANIUN B KPYT «MOJOIEKMN,
oOIIaroIelicst Ha CBOEM SI3bIKE, HE MOXKET 3HATh 3HAYCHUS M OTTCHKHU BCEX CIICH-
TM3MOB, MCTIOJIB3YEMBIX B peun MonoAéku. Kpome TOro, XOTS U CyIIeCTBYIOT
€KErOTHO OOHOBIISIEMBIC CIIOBAPH MOJIONEKHOTO CIICHTa, B HUX HEJb3s HAUTH
3HAYCHHS BCEX CYIICCTBYIOIIMX CICHTU3MOB, TaK KaK OHU OBICTPO MOSBIISIOTCS
U Takxke ObICTpo mcye3aroT. OMHAKO CICHTOBBIC SAMHMIIBI TaKkKe OBICTPO acCH-
MUJTUPYIOTCST B JTUTEPATYPHOM SI3BIKE, YTO CIIOCOOCTBYET PaCHpPOCTPAHCHUIO W
y3HABAaHUIO CICHTU3MOB U o0yierdaer paboTy mepeBoqunka. Tak, HEKOTIa HOBOE
B MOJIOJEXKHOM ciieHre cioBo Trabbi — Kleinwagen, langsames Fahrzeug B Ha-
CTOSIIIIEe BpEMsi HE SIBISIETCS CICHTH3MOM, TIOCKOJIBKY 3HAa4eHHE ero OOIIews3-
BECTHO HOCHUTENISIM HEMELKOro si3bika. Taxxe geil(o) — (sehr) gut, wunderbar,
hervorragend yxe acCHMUJIMPOBAHO B JIUTEPATyPHOM SI3bIKE U HE MPEACTABISAET
co0O¥ TPYIHOCTH MIPHU MIEPEBOJIE.

4. MHOTO3HAaUHOCTh CIEHTU3MOB. JlekcHyeckoe 3Ha4YeHHWE CIICHTH3MOB
WHOT/IA CIIOPHO, MOCKOJIBKY CPeau HHUX OOJIBIIIOE KOJMYECTBO MHOTO3HAYHBIX
CIIOB, TAPOHUMOB WM CHHOHHMMOB. Kak cpenu 3amMCTBOBaHWH, TaK M CPEIH WC-
KOHHBIX CJIOB B SI3BIKE MOJIOIEKU MPUCYTCTBYET MHOTO3HAYHOCTh. OTHO | TO K€
CIIOBO B MOJIOZIEKHOM SI3bIKE MOXKET MMETh pasHble 3HaueHus. Hampumep, At/
dtzend — als Nomen Ausdruck der Emporung: Shit (= dtzend)! — adjektivisch als
Superlativ in total gegensitzlicher Semantik: 1., beschissen®, ganz schlecht,
total abtornend; 2. super, sehr gut, voll stark, echt klasse, hervorragend. Nnu
cnenrusM  Glocke, xwotopeiii Moxker o3Hadarh 'Kopf wmm 'Aktivitit' B
3aBHCHUMOCTH OT cuTyauuu. [Ipu mepeBope MomoOHBIX JIEKCEM OYEHBb CIIOKHO
OTIPENeINTh, YTO KOHKPETHO WMEET B BUAY TOBOpSIIUNA. B Takux cimydasx
MTOMOIITh TP TIEPEBOJIC OKA3bIBACT KOHTEKCT, 3HASI KOTOPBIH, IEPEBOJINK MOXKET
OTPENEeNTh, KAKOE KOHKPETHOE 3HaYCHNE HEOOXOAMMO BHIOPATh.

5. Paznuuns B cepax ynmorpeOieHus CleHra B pa3HbIX sI3bIKaxX, LIEH3YpA.
MoONOAEKHBIA CIIEHT OTHOCHUTCS K HEIUTEPaTypHOMY IUTACTy S3bIKa. BBIBArOT
CUTyallid, KOTJa WCIIOJIb30BAaHUE CIICHTU3MOB HeymecTHO. Kpome Toro, B
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KyJBTYpPE OJIHOTO SI3bIKa YMOTPEOJEHUE CICHTa MOXET OBITh JOMYCTUMO, a B
KYJIBTyp€ JIPYyroro HET, MOATOMY IMEPEBOAUYUKY HEOOXOAMMO HCIOJHSTH TAKKe
pOJIb 1IEH30pa, OMPEEssi, yMECTHO Jin OyleT MCIOIb30BaHUE TOTO MM WHOTO
cioBa B Tekcte nepeBosa. Ilepen HuUM BCTa€T BBIOOP: HAXOAUTh CICHTHU3MbI-IK-
BUBAJICHTHI B SI3BbIKE TIEPEBOJIA WIIM TIEPEIaBaTh UX CMBICI OMUCATEIHLHBIMH CIIO-
BaMM OOIIEMIPUHATOTO s3bIKa. J[JI1 ATOT0 MEpPEeBOMYUK JIOJKEH 3HATh HOPMBI
MOBEJICHUS U PEYEBOTO ATUKETA B KYJIBTypaX UCXOIHOIO SI3bIKA U SI3bIKA TIEPEBO-
na. Hanpumep, nipu nepeBone ciaeHrusma abschleppen — ein Mcddchen erobern
und (im Auto) zu sich nach Hause bringen HeoOxomuMo oOpariarh BHUMaHUE Ha
KOHTEKCT B HMCXOJIHOM SI3bIKE M SI3bIKE MepeBoja. B 3aBUCMMOCTH OT KOHTEKCTa
JAHHOE CJIOBO MOYKHO TMEPEBECTH, KaK 'CKJICUTh JEBUYOHKY' WIIM 'TIO3HAKOMUTHCS .
Cnoxnee neno oOCTOMT C TepeBOOM cieHrusma Stecher — Freund nur fiir
Geschlechtsverkehr, — TOCKOIBKY caMO 3HaUY€HUE JAHHOTO CJIIOBA BOCIIPHUHUMAECT-
Csl TIPEICTABUTEIISIMA PYCCKOM KYJIBTYPBI, I1I€ TPAAUIIMOHHBIM CUUTACTCS 3aKJIIO-
yeHue Opaka, OYeHb OCTPO B OTIMYHMHM OT HEMIIEB, KOTOPbIE HE BUISAT HUYETO
MIPEIOCYAUTETHLHOTO B CBOOOHBIX OTHOIIEHUsX. [ToaTOMy mpu mepeBose Ha pyc-
CKHUH SI3BIK, €T0 3HAUYEHUE CMATYACTCS: TapeHs', 'mapTHep', 'MoOOBHUK' .

B HekoTOphIX ciiyyasx y MEPEeBOJYMKOB €CTh BO3MOXKHOCTH YTOYHHUTH
3HAYEHHUE CJIOBA WM BBICKA3bIBAHUSI y aBTOpPA MCXOMHOTO TEKCTa: MUChMEHHBIC
MEePEBOUUKH MOTYT OOpaTUThCA K aBTOpPaM-COBPEMEHHHKaM, a YCTHBIC
NEPEBOUUKN — 3apaHEee O3HAKOMUTBHCS C PEUYbI0 BBICTYIUICHUS, MPOSICHUTH
HEKOTOPBIE BOIPOCHI Y OpaTopa, BhICKa3aTh BO3MOXKHbBIE MPOCHObI B OTHOIIEHUU
npencrosmeld peun (Hampumep, OOBIYHOW TPOCHOOH SIBISIETCS YMEPEHHBIN
TEeMII, JIOTMYECKHE YAapeHMs, Tay3bl B BBICKA3bIBAHUSIX, TaKXKE MOXKHO
MOTIPOCUTh CTApaThCsl HE YMOTPEONSITh B PEUYM CICHTHU3MBI, BCE 3aBUCUT OT
CUTYaIlUU U CTENIeHH 3HAKOMCTBa). OJIHAKO Takasi BO3MOXXHOCTh €CTh HE BCET/a,
U TIEPEBOYMKHU HEPEIKO CTAIKMBAIOTCS C TIPOOIEMOI MepeBo/ia CIICHTU3MOB.

4. AJITOpUTM NepeBOa CJIEHIOBbIX eIMHHI

[lepBBIM 11arOM MpH MEPEBOJIE CICHTOBBIX CIUHUIL SBISIETCS UX HACHTHU-
(ukanus, To €CTh BBISBICHHE JEKCUUECKOM €IMHHULbI Ha (poHe Tekcra. MHaue
BO3HUKAET OMACHOCTh MX BOCIPUATHA KaK JUTEPATYPHOTO CJIOBA C OOLIEHPUHSI-
ThIM 3HAQYEHUEM, YTO MOXKET IIPUBECTH K MEPEBOAUECKUM olnoOkam. Mnentudu-
[IUPOBAB CICHTU3M, HEOOXOAUMO OMPEACIUTh €0 COCTABIISIIONINE: CEMAHTUKY H
HKCIPECCUBHO-CTUIIMCTUUECKUE (PYHKIMU. B cBOEl ABYXKOMIIOHEHTHOCTH JIEK-
CHUYECKHE EIMHULIBI MOJOAEKHOTO CJICHra CXOXU C (pa3eojoru3Mamu, MpH
IEPEBOJIE KOTOPHIX Ba)KHA CTETIEHb UX CEMAHTUYECKOM CIAasSsHHOCTH, a TAaKXKe UX
(GyHKIMS B TeKCTE. DTH MPU3HAKH TECHO CBSI3aHBI MEXKIY COOOM.

IIpu mepeBoie CIEHIW3MOB MbI MpEAJaraeM IpHUAEPKUBATHCS CKOIOC-
teopuu K. Paiic u I'. Bepmepa, cornacHo KoTopoil (pyHKIIMH UCXOJHOTO TEKCTA U
TEKCTa INEepeBOAa HE paBHbI. IlepBocTeneHHBIM SBISETCA JTOCTHXKEHUE LIETH
[Rei3, 1995, c. 161-162]. Camoe miraBHOE 1 IEPEBOAUNKA — OTIPECTUTD, IS
KOTO U € KaKoi 11es1bto OH nepeBoAuT. [IpodeccruonanbHblil IepeBOAUUK T0JIKEH
YMEThb AaHAJIW3UPOBATh KOMMYHUKATUBHYIO CHUTYaIMIO: OIpENeisTh, 4YTO U
OYEMY COOOIaeT TOBOPSIINMA, KaKyIO LIEJIb OH IPU 3TOM XOYET JOCTUYb.
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[lepeBounK JOMKEH 3HATh, KaK B KYJIBTYp€ MOJIydYaTelsst TOBOPST O Mpe-
MeTe TepeBoja, KAKYH SMOIMOHAIBHYIO OKPAacKy OH HECET, KaKyl0 JIEKCHKY
yHOTpEOJIAIOT JJIs €ro ONUCAHMS, Kak K HeMy oTHocsTcs. [locne onpenenenus
1EIN MOXHO MOAOUPATH JIEKCUUECKYIO HAOJIHSAEMOCTh COOOIICHHUS.

BriOupast BO3MOXHBIN cr1oco0 nepeBosa, NEpPeBOAUYUK MPUOEraeT K BO3-
MOKHBIM COOTBETCTBUM, KoTophie . U. Penikep o0beauHmI B 3 TpYyMIIbL.

1. DKBUBaNEHTHI — MOCTOSIHHBIE OJIHO3HAUYHbIE COOTBETCTBUS, HE 3aBUCH-
MbIe OT KOHTeKkcTa. Hanpumep, cymectBurensHoMy Penner — Lehrer, Repetent B
PYCCKOM  3BIKE COOTBETCTBYET CioBO 'mpenon. Cnenrusm Stich —
Geschlechtsverkehr nepeBouTCs HAa PYCCKHI SI3bIK KaK 'TIOJIOBOM aKT'.

2. AHanoru — BapuaHTHBIE COOTBETCTBUS, 3aBUCUMbIE OT KOHTEKCTa U TO-
Jy4eHHBIE C MOMOIIbIO BHIOOpA OJHOTO M3 CHHOHUMOB. Tak, clioBO bringen —
1. sich lohnen; 2. etwas (nicht) konnen, zustande bringen, leisten B 3aBUCUMOCTHU
OT KOHTEKCTa MOXKHO TEPEBECTU 'CTOUTH YEro-iaudo, Mo3BOJIUTH YTO-TO, YMETh
YTO-TO JI€JIaTh, UMETh BO3MOXHOCTH'. Ilpu mepeBone cnenrusma kaputt(o) —
'erledigt' BpIOMparOT Hanbosee MOAXOMAIIECE CIOBO M3 CHHOHMMOB: 'BBITIOJIHCH-
HBII, 3aKOHYEHHBII, 0OTOBOPEHHBIH, YIa)KEHHBIN, CIETaHHBIN'.

3. AekBaTHbIE 3aME€Hbl — COOTBETCTBUS, CO3J@HHBIE IEPEBOTUYNKOM
CaMOCTOATEIIbHO MCXOAS U3 LEJOro: XyI0KeCTBEHHOro, UAEHHOro M T.I., TO
€CTh BC€ BHJBI MNepeBogdeckux TpaHchopmanuii [Perkep, 2007, c. 11-19].
Hanpumep, cinenrusm Trip — in der Drogensprache: Rauschzustand — Reise B
PYCCKOM S3bIKE MOXKHO IEPEBECTH KaK 'HApKOTHYECKUU BOsLK'. [[s1 jexceMbl
Speicher (leerer) — ausgepowert, down M0OXHO T000paTh 3aMeHy '00€CCUIICH-
HBI{, OIYCTOIIEHHBIH'.

[TonoOpathk MONHBINA SKBUBAJIEHT YAAETCS PEIKO M3-32 PA3HUIIBI KYJIBTYP.
[ToHsiTHE PKBUBAJIEHTHOCTH B IIpeieiaX CKOMOC-TEOPUHU 3aHUMAET OJUMHEHHOE
MOJIOKEHUE («HUKAKAsi KOHLETILIHS S5KBUBAJICHTHOCTU HE ITOMOYKET, €CJIH 1I€JIb HE
JIOCTUTHYTa»), a yCIeX OMpeesieT aJeKBaTHOCTh, OHMMaeMas Kak MpaBUiIb-
HBI BbIOOp TexHonoruu nepesoga. K. Paiic onpenensier ageKkBaTHOCTh KaK CO-
Pa3MEpHOCTh BBIOOpA SI3BIKOBBIX CPEJICTB M TEPEBOAYECKOIO PEIICHUS LETu
nepeBoaa [Reill, 1995, c. 161]. AnexkBaTHOCTh OpUEHTHUPOBaHA HA MPOIIECC U
Mpe/icTaBisgeT cOO0M OTHOIICHHE MEXKY LIeJIbI0 U cpeicTBOM. Takum oOpazom,
[P HEBO3MOXKHOCTH NEPEBECTH CIEHIOBYIO €UHUILY SKBUBAJIEHTOM €l MOXHO
noI00paTh aJeKBaTHYIO 3aMEHY, UCXOs U3 IIeJIU BhICKa3bIBaHUs, IPU3bIBA, IMO-
LUOHAJIBHOW OKPACKH, KOHTEKCTA, aipecara, CUTyalluu U T. 1.

VY ycTHOro nepeBojyMKa HET HEOOXOAMMOCTH M BO3MOXKHOCTH JOJTO U
CKpYILyJIE3HO BbIOMpaTh OoJiee MOAXOMAIIMI CrocoO mepeBoja, BeAb INIABHOE
JUIsl HETO — TIepeiaTh KOTHUTUBHYIO MH(OPMAIMIO, U YCTHBIM MEpPeBOJ BCEraa
OrpaHU4eH BO BpeMeHHU. [lepeBoaunK MOMKET MepeAarb JIMIIb JIETKYI0 OKPACKY
MOJIOZIEIKHOTO CJIEHTa B PEUr opaTopa.

[lucbMEHHOMY MEpPEBOAUYMKY, OCOOCHHO MPU NEPEBOJE XYI0KECTBEHHBIX
TEKCTOB, HEOOXOIMMO TOM00paTh OOJee TOUHBIA BapUaHT MEPEBOA, KOTOPHIi
nepenaBail Obl CMBICT M 00JIajai TEMH ke (PYHKIUSMHU, YTO U B UCXOIHOM TEK-
CTe, TaK KaK €ro 3ajada 3aKjIlovaeTcs B Iepelaye He TOJIbKO KOTHUTHWBHOMU
uH(pOpMaIKM, HO U KOJIOPUTA, PEUYEBOM XapaKTEPUCTUKHU MEPCOHAKEHN, UX IMO-
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IIMOHABHBIX COCTOSHUH W T. 1. B TaHHOW CUTyaluu NmepeBOTINKY HEOOXOAMMO
no1I00paTh MOIXOAILYIO 3aMEHY HIIU K€ BOCIIOJIb30BATHCS ONMUCATEILHBIMU BbI-
paxxeHussMH. [Ipy NUCBMEHHOM MNEPEBOAE MOXKHO TAaKKE CHIEJIATh CHOCKH C
HEO0OXOIUMBIMU MOSICHEHUSIMUA U KOMMEHTapUSIMH.

5. 3akarouenue

Takum 00pa3oMm, y mepeBOAYMKa, YCTHOTO WM MHUCBMEHHOTO, B paboTe
BO3HHMKAIOT PA3JIMYHbIE TPYAHOCTH MPU NEPEBOJAE CIEHTU3MOB. MOJIOAEKHBIN
CJICHT TIPEJICTABISIET CO00M 0COOBIN TUTACT SA3bIKA, BKITFOYAIONINM B ce0sl OPUTH-
HaJibHbIEe, OOpa3HbIe, OCTPOYMHBIC, IMOIIMOHAIBHBIE JIEKCUYECKUE €IUHUIIBI.
CneHru3mbl OTVIMYAIOTCA OT €IMHUIL JIUTEPATYPHOTO SI3bIKA CBOMM PacIpOCTpa-
HEHHUEM U yHoTpeOJIeHUEM Cpeau OMpeAeIEHHOTO Kpyra Jtojei: Mooaéxu 17—
30 net. IIpu 3TOM cOUMANIBHBIN CTATyC, PO ACSITEILHOCTA MOJOJBIX JIIOJAEH HE
UMeeT OOJIBIIOTO 3HAUCHHUSI, B TO BPEMSI KaK JICKCEMbI JINTEPATYPHOTO sI3bIKA J0-
CTYIIHBI JTIOOOMY ero HocuTenro. HecMoTpss Ha TO 94TO OOJBITUHCTBO CICHTU3-
MOB POJIOM M3 JIUTEPATYPHOTO SI3bIKa, OHU MOHSITHBI HE KAXKIAOMY, TaK KaK OHHU
MEHSIOTCS 10 HEy3HABAEMOCTH: WX 3HAYEHUE MEePEOCMBICIIMBACTCS, TOOABIISIOT-
Csl HOBBIE CJI0BOOOpa3oBareabHbie MOpdembl U T. 1. CO BpeMEHEM €UHUIIBI MO-
JOAEKHOTO CJIEHTa PACIPOCTPAHSIIOTCS Cpeau OOJIBIIOTO KOJIWYECTBA JIFOJEH U
CTAHOBATCS 4aCTO yHOTPEOIIEMbIMH.

Hamu Obliv BBISIBIEHBI CIEAYIOLIME TPYAHOCTH, BO3HHUKAIOIIUE y MEpe-
BOJIYMKOB IIPU MEPEBOAE CIECHIM3MOB: HENEPEBOAUMOCTD, CIOXKHOCTh MEPEIaun
HKCIIPECCUBHO-AIMOIIMOHATLHON COCTABIISIONICH HApSIy CO CMBICIOM, OBICTPO
M3MEHSIEMbII CIIOBAPHBIA COCTAB CJIEHIa, HEBO3MOXKHOCTH (DUKCAIIUU BCEX CIICH-
TU3MOB B CHELUUAIBHBIX CIOBApsAX, HE3HAHUE WM HEIIOHUMAaHUE 3HAYCHUS CJIO-
Ba, MHOTO3HAYHOCTh CIIEHTU3MOB, pa3inyus B cepax ynorpeOleHHs ClIEeHra B
pa3HbIX S3bIKaX, IeH3ypa. UTOOBl JaHHBIE TPYAHOCTH HE CTAHOBUJIUCH Ce-
pPhE3HBIMU TIpOOJIEMaMHU JUIsl IEPEBOUMKA, HAMU TIPEAJIOKEHBI Pa3InYHbIE Ba-
PHAHTBI IEPEBOA BBIPAKEHUN MOJIOIEKHOTO CIICHTA.

B 3aBHCHUMOCTH OT CMBICIIOBOTO COOOIIEHUS], CUTYalluH, KOHTEKCTa, LIeJH,
agpecara, KOMMYHUKaTUBHOM 3a/1a4d MEPEBOJAA, BUJA U XapakKTepa CICHIU3Ma
U Ip. MEPEBOAUMK MOXKET BhIOpAaTh TOT WM MHOU CcrOco0. YCTHBIN MepeBOIUUK
BBUJly OTPAHMYEHHOI'O BPEMEHU JUISl MEPEBOAA MOXKET HE TPAaTUTh MHOTO YCH-
Tl Ha monOop Haubosiee MOJTHOTO MOAXOISAIIEr0 AKBHBAJICHTA, a MEpenaTh
JIMIIB €T0 CMBICJIOBYIO CTOPOHY WJIA BOBCE OMYCTUTH €r0, €CJIU OT ITOTO CMBICI
Y 1LIeJIb BBICKa3bIBaHUA HE M3MeHATCA. [lepen mucbMeHHbIM EPEBOJUYMKOM CTO-
UT WHas 3aj7ada — ogo0paTh CASHIU3MY HanOoJIee TOYHBIM SKBHBAJICHT, YTOOBI
nepeaarb KOJIOPUT, COLIMAIBHYIO CPENY, PEUEBYIO XAPAKTEPUCTUKY TIEPCOHANKEM,
SMOLMOHAJIBHBIA HACTPOM, LENb BbICKa3biBaHUW. [Ipu 3TOM mnepeBomAUHKaAM
HEOOXOJMMO aHaJIM3UPOBaTh KOMMYHHMKATHUBHBIA aKT, OIPEIEIATh IEJEBYIO
ayTUTOPUIO U YMECTHOCTh YIOTPEOICHUS CIEHTM3Ma B KOHKPETHOM CUTYyaIlllH B
KOHKPETHOM KynbType. [lepeBoaunk I0/KEH TOHUMAaTh 1ellb, paad KOTOPOU OH
MIEPEBOJIUT U JOCTUTATh €€ COOTBETCTBYIOIIMMHU CPEICTBAMM.
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IMPENEJAEHTHOE UM# BHBJIEﬁCKOFO NCTOKA «DAVID»
B MATEPHUAJIAX QJIEKTPOHHOU BEPCHUMU KYPHAJIA «TIME»
THE BIBLICAL PROPER NAME «DAVID» IN THE MATERIALS
OF THE ELECTRONIC JOURNAL «TIME»

AHHOTANUA

[IpenienentHble MMeHa OUOJIEHCKOTO HMCTOKA SIBIISAIOTCSA CIOXKHBIMU KYJIBTYPHBIMH 3HaKaMH,
KOTOpbIe 0071a/1al0T BBICOKOW KOTHHUTHBHOW M SMOIIMOHAIBHON IIEHHOCTBIO ISl SI3BIKOBOM
JMYHOCTH B XpUCTHAHCKOM counyme. OOpallieHue K TaKUM UMeHaM BO300OHOBIISIETCS HEOHO-
KpaTHO B pa3HbIX BUJAX JAMCKypca, BKirouas auckypc CMU, cBuaeTenbCcTBOM uyeMy CiysKar
MHOTOYHCIIEHHBIE U Pa3HOOOpa3Hble KOHTEKCThI UX yHOTpeOleHUs Kak JACHOTaTUBHO, TaK U
KOHHOTaTUBHO. B cTarbe mpencTaBieHbl pe3ysbTaTbl JTUHIBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOTO aHaIU3a
MPENECHTHOTO UMEeHH Ombnerickoro ncroka DAVID, anemisiiimy kK KOTOpOMY SIBJISIFOTCST 4a-
CTOTHBIMHU B ITyOnukaiusx xypHana « Time». Ha marepuane crareii ceTeBoil Bepcuu KypHasa
MIPOBEJICHO UCCIIEIOBAaHNE UMEHU COOCTBEHHOTO B €r0 MHTEHCHOHAJILHOM YIIOTPEOIECHUH, BbI-
SIBIIGHBI M CUCTEMAaTU3UPOBaHbI OOIINE 3aKOHOMEPHOCTH €ro (D)yHKIIMOHUPOBAHHUS B TEKCTaX
MEePUOANYECKOTO H3/1aHus, OCOOEHHOCTH aKTyalu3aluu AUPQepeHInanbHbIX MPU3HAKOB U
aTpuOyTOB.

Abstract

Biblical proper names are considered complex cultural symbols of high cognitive and emotive
potential for language personality in the Christian community. These names are widely used
in different types of discourse, including mass media one, in their denotational and
connotational meanings in various contexts. This paper reports the results of linguocultural
analysis of the biblical proper name DAVID which is frequently used as cultural phenomenon
in the “Time” articles. The material for this research included articles from the electronic
version of the journal. We focused upon the intentional use of this name to discover the
general patterns of its functioning in a periodical edition and to determine the ways its relative
features and attributes are manifested there.

KiroueBsble ciioBa: MMpEeUCACHTHOC UMH, 6I/I6J'ICI/I?>M, A3BIKOBAA JIMYHOCTb, BOCIIPHUATUC TCKCTA,
CMMU.

Keywords: precedent name, biblical proper name, language personality, text perception,
mass-media.
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1. BBenenune

Heob6xonumocTs oOpalieHus K mpoodiieMe MpaBUILHOTO BOCIPUATHS Mpe-
IIEJICHTHBIX UMEH OMOJICHCKOTO MCTOKA B JUCKYPCE Macc-Meana MPOAUKTOBAaHA
TeMH TpeOOBaHUSIMU, KOTOpbIE 0Opa30BaTENIbHBIC CTaHAAPTHI MPEAbIBISIOT
CETO/IHSI K CTICIMAINCTaM B 00JIACTH JIMHTBUCTHKY U MEXKKYJIBTYPHOH KOMMYHH-
KallMk, BaXXHOCTHIO (OpMUPOBaHUSA Yy oOOydaronmxcs MpodhecCuoHaIbHbIX
KOMIIETEHIIUM, K YHCIY KOTOPBIX OTHOCAT YMEHHE MPABUIBHO BOCIPUHUMATb,
UHTEPIIPETUPOBATH U NIepeBOAUTH TeKCThl CMI Ha MHOCTpAHHOM SI3BIKE.

HNHuTtepec U, B OTIEIBHBIX CIIy4asiX, CJIOXKHOCTb JJI1 BOCHPUSTUS U TMOHU-
MaHUsI TPEJICTABISIIOT TEKCThl CPEACTB MaccoBOM HMHGpOpMAIUU, B KOTOPBIX
BCTPEUAIOTCS TIPEIEICHTHBIE NUMEeHa OMOJIEHCKOT0 MCTOKA, HE WMEIOIINE OJTHO-
3HAQYHOT'O TOJIKOBAHMSI B DHIMKJIONEIUSIX W CJIOBAPSIX, UTO 3aTPYIAHSET MPOIECC
nepeBoja Wik pedeprupoBaHrs COOOIICHUS HOBOCTHOTO WJIM AHAJTUTHYECKOTO
XapakTepa.

Nmena coOcTBeHHBIE OMOJICHCKOTO HMCTOKA TPATUIIMOHHO paccMarpuBa-
I0TCSl YUEHBIMU KaK KOMIIOHEHTHI (pazeonornueckoro ponyga Casuiennoro [u-
CaHMsl M, KaK CJEACTBUE, AaHAJIU3ZUPYIOTCS B CTPYKTYPHO-CEMAHTHUYECKOM,
TUIIOJIOTHUYECKOM WJIA TIEPEBOTYECKOM acleKTe Ha MaTepHayie PyCCKOro U MHO-
CTpPaHHBIX A3BIKOB [CM., Hamp., berextuna, 1995 ; I'ak, 1997 ; JlyopoBuna, 2010
u Jp.]. bubneiickuii OHOMAaCTUKOH KakK €rHasi CUCTEMa KYJIbTYPHBIX 3HAKOB, 00-
Jajarommx o0muMu (QyHKIIMOHATBHBIMU CBOWCTBAMHM U CXOKEH BHYTPECHHEH
OpraHU3aIlMen, 10 HACTOSIIEr0 BpeMeH! u3ydeH mano. [Ipaktuuecku Hepaspa-
OOTaHHBIM OCTaETCS BOTPOC OMUCAHMS ATUX SI3BIKOBBIX €IUHUI] KaK MPEIEACHT-
HbIX (PEHOMEHOB, Kak crocoba amneyIsiiui K COOTBETCTBYIOIIUM CHUTYAIUsM,
CHUMBOJIaMH KOTOPBIX OHHU BBICTYMAIOT B Pa3HbIX BUAAX JUCKYypCa, a TaK¥kKe 0CO-
OeHHOCTeW akTyanu3anuu ux AuddepeHImaiIbHbIX MPU3HAKOB U aTpuOyTOB
[Ma, XiomoBa, 2018]. Jlanubiii (akT 0OyclIOBIMBaeT HOBU3HY HCCIIECIOBAHUS,
pe3ysIbTaThl KOTOPOTO TMPEACTABICHBI B HACTOAIIECH CTaThe, U MO3BOJISET TOBO-
pUTH 0 HEOOXOMMMOCTH 0o0Jiee THIATEILHOTO M3Y4YeHHs] OMOIEHCKNX UMEH COO-
CTBCHHBIX B UX HHTCHCHOHAJIBLHOM YyHOTPEOJICHUHM KaK YacTH MPOOJIeMbl
BOCIIPHUSTHUS U TTIOHUMAHUS TEKCTA.

2. bu0aus kak npeueIeHTHbIH TEKCT

bubnus — ogHa W3 BeaIWYalIINX KHUT Ha 3emiie. Biausaue OnONIEHCKOro
TEKCTa OIMYIIACTCS CErOHS B CAMBIX Pa3HBIX c(pepax ueaoBeUeCKOM KU3HU: T10-
JUTUYECKON, SKOHOMUYECKOH, JTyXOBHOM, COIMANILHOM, a TAaK)Ke B 00JIaCTU MEX-
KyJIbTypHO KOMMyHHKauimu u CMMUM, koTopble BCE wHalle ONpeaeistoT
OTHOIIIEHUS MEXK]Ty JTIOAbMH, HAPOJIAMHU U FOCYHapPCTBAMMU.

O npuumHax, obdecrneunBaronux «Kuure KHur» craryc camoro murtupye-
MOTr0 B MHP€ MCTOYHHMKA, CKa3aHO JOCTATOYHO MHOIO KaK POCCUMCKUMU, TaK U
3apyOe)KHBIMM JUHTBUCTaMU. CyIlIecTByeT OOJBIIOE KOJUYECTBO HAyYHBIX
IIKOJT U OTACIBHBIX YUEHBIX B PA3HBIX JUCHUILIMHAPHBIX 00JIACTAX, U3YUYaIOIINX
bubnuro, uHTEpHpETHUPYIOMHKUX €€ COoIepKAHUE, SI3bIK H3JIOKCHUS, BIUSHHUEC HA
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KYJIBTYpbI Hapo/10B Mupa. OHaKo NMpUUMHa BBICOKOH momyssipHoctu bubnuu kak
NPELEeACHTHOro ()EeHOMEHA 3aKJIIOYaeTCsl HE CTOJIIBKO B CaKpaJbHOM XapakTepe
TEKCTa, CKOJIbKO B (hOpME U CONEpKaHUU €ro M3JIOKEHHsS: PKUX 00pa3zax U CUM-
BOJIUKE, JIETKO 3aIIOMUHAIOIINXCS U B TO K€ BPEMsI IITyOOKHX IO CMBICITY CIOJKETaX
IPUTY, TPOU3BOAALINX HEU3IIIAAMMOE BIIEUATICHUE Ha YUTATElIsl, B pa3HOOOpa3uu
IIPEJICTABIIEHHBIX YEJIOBEUECKUX TUTIAXKEN U )KU3HEHHBIX CUTYyallUH.

[IpakTyeckn HEBO3MOXXHO HAMTU YEJIOBEKA, KOTOPHIM HE 3HAET, YTO Ta-
xoe bubnus. M ecnu kro-to HUKOrIA He uuTan 3Ty Benukyro «Kuury Kaury,
OHH, OE3yCJI0BHO, CIBIIIAIMA YTO-TO O HeH U e€ mepcoHaxax. bubmnelickue cioBa
U (Qpas3pl peryasipHO MPOHMKAIOT B Hamly pedb yepe3 CMMU, XynoxecTBEHHYIO
JAUTEpaTypy, UCKycCTBO, KuHemarorpad u T.1. OHHM HOCAT B OOJIBIIMHCTBE
CBOEM TPAHCKYJIBTYPHBIN MPELEACHTHBIN XapakTep, TaKk Kak sBIS0TCS Oosee u
MeHee OOIIMMU JJi BCEX HapoOJOB, MPHUHSBIIMX XPUCTHAHCTBO, a TaKXKEe 3HA-
KOBBIMU SI3bIKOBBIMM €IMHULAMH JUJISI TPEACTABUTEINIEN IPYTUX PEIUTHIA.

HecMotps Ha TO 4TO cO BpeMeHEM M3MEHWINCH (popMa U collep:KaHue He-
KOTOpbIX OnOJIen3MoB, a 00bEM 3HAYEHUN BapbUPYET B pPa3HbIX fA3bIKAX W
pa3HbIX BPEMEHHBIX MEpUoax, 3HaHuEe OMOIEHCKON JIEKCUKU SIBIISETCS MOKa3a-
TeJEM KyJbTYpHOW TPAaMOTHOCTH MHIMBUAA, €0 NPUHAIIEKHOCTH K COBPEMEH-
HOM 3110X€e, YPOBHs ()OPMUPOBAHUS €T0O A3BIKOBOW JTUYHOCTU U BKJIIOUYEHHOCTHU B
71002 IbHBI KOMMYHUKATUBHBINA KOHTEKCT.

B 10 xe Bpemsi 00bEM M TiIyOWHA 3HAHWUN, KOTOPHIMH BIIJIe€T UHIUBU]I,
ONPENEIAETCS HE TOJBKO €r0 BEPOUCIIOBENAHUEM, TO €CTh NPUHAMJICKHOCTBIO K
PEJIUTHO3HOMY COOOILECTBY, HO U OOIIEKYJIBTYPHOW KOMIETEHIIMEH KaK COCTaB-
JSOIIEN MOJAENIH MHUpa A3BIKOBOW JMYHOCTH. KynbTypHas KOMIIETEHIUS Kak
OCHOBa BOCIIPHATHSI PEYEBOrO COOOIICHUS MO3BOJISIET aKKyMYJIUPOBaTh U TUd-
(depeHIpoBaTh MO CTENEHU 3HAYMMOCTH KOMMYHHUKATHBHO-PEJIEBAHTHYIO HH-
dopmaryio, MoIy4aeMyr0 HHAUBUAOM M3 Pa3HbIX HCTOYHHMKOB: COOCTBEHHO
TekcT bubnuu, ero uHTEpHpeTanuss B pa3HbIX BUAAX AUCKYpca, NePUHULUU U
TOJIKOBaHUE OUOJIEN3MOB B CIIPABOYHUKAX, CIIOBAPSAX U SHIUKIIONETUSIX.

CymectByeT MHeHue, uTo Berxuit 3aBer nzo0Opaxaer xecrtokoro bora, u
YTO XpUCTUAHE, Y KOTOpbIX ecTh HoBblli 3aBeT, B BeTxoMm 3aBeTe He Hy X JaroTcsl.
CymiecTByeT Takke MHEHHE, 4TO Berxuid 3aBeT — 3T0 «OpyAue MyIAEHCKOTo 3a-
kabaneHus yenoBeuecTBay. OaHako mepBble cTpaHuilbl Berxoro 3aBera copep-
’KaT BAXHYI0 HHQOpMALMIO O TWPOLECCe MHUPO3JaHUs W TIOSBICHUH B
YeJIOBEYECKOM KyJabType KaTeropuii goopa u 3ma. Mcropus craceHus ajis Xpu-
CTMAHMHA, KaK CUMTAIOT PEJIMTUOBEbI, HAUMHAETCS He ¢ PoxkaecTBa, a ¢ MOMEH-
Ta TPEXOMaJeHMs] MEPBBIX JIOAEH, KOIJa BO3HUKAET caMa MOTPeOHOCTh B
crnaceHnu. CHayvasia Hy’KHO MOHSTh, IOYEMY YEJIOBEUECTBO 0Ka3al0Ch OTACICHO
ot bora u yrparuno OGeccmeprue, a MOTOM MOKa3aTh MyTh K CHACEHUIO, MTPeIo-
KUB 00pa3iibl MOBEACHUS OTACIBHOIO HHAMBUIA U OOIIECTBA B LIEJIOM.

Berxuii 3aBeT, HECMOTPS Ha €r0 HEOJAHO3HAYHYIO OLIEHKY PEJINTUO3HBIM U
HAy4YHBIM COOOIIIECTBOM, MOXHO pacCMaTpPUBaTh KAK YHUBEPCAIbHO-TIPELEACHT-
HBIA TEKCT, 00eCTeUMBAIOIINNA COBPEMEHHHUKOB YIUBUTEIBHBIMU HCTOPHUSIMU-
OouorpadgusiMu Uisi BIOXHOBEHHUS W Ha3uJaHus. BeTxo3aBeTHbIE Tepou U UX MO-
CTYIIKA HE YTPauMBalOT CBOEH aKTyaJbHOCTH B IIOBCEIHEBHOM KU3HH,
MOCKOJIbKY OCTaBJISIIOT sIpKUE He3a0bIBaeMble 00pasbl B MaMsTH UHAUWBUIA, (DOp-
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MUPYS €ro TpeCcTaBlIeHns 00 00IIeueI0BeYeCKOi cucTeMe IIEHHOCTe 1 o01IIe-
MPUHATHIX, OI00PSAEMBIX B PA3HBIX KYJIbTYpax MOJEIAX KOMMYHUKATUBHOIO TO-
BEJICHUS.

3. UmMeHa coO0cTBeHHBIE 0uoJieiickoro ucroka. DAVID

B Berxom u HoBom 3aBetax ynomunaetcs okosio 2800 Oubneiickux uMEH
COOCTBEHHBIX, OJIHAKO HE BCE OHM SIBJISIIOTCS MMEHaMM OMOJICHCKHX IepCOHa-
*eil. MHOTHe aHTPONOHUMBI JIUIIb YIIOMUHAIOTCS B CBSI3U C KAKUM-TO COOBITH-
€M, I03TOMY HX €Ba JIM CIEAyeT IPUYMCIATh K JACUCTBYIOIIMM JIMLAM
bubnelickoro noBectBoBaHus. DakTUuuecKku, OMOIEHCKUX MEPCOHAKEN HECKOb-
KO COTEH, IPU 3TOM BaXXHEMIIMX — OKOJIO cTa. K HUM MOXHO OTHECTH MMEHA
IPOPOKOB, arlOCTOJIOB, & TaK)K€ MMEHA IepoeB Haubosee U3BECTHBIX MPUTY, B
NIEPBYIO OYEPE]b, BETX03aBETHBIX. IIpy 3TOM K OJHOMY U TOMY K€ UMEHH MOTYT
BOCXOJIUTh Cpa3y HECKOJbKO OMOIEHCKUX 00pa3oB, UTO HEOOXOIUMO YUUTHIBATH
B IIpoLIECCE BOCIPUATHS U IlepeBoaa Tekcra. Hanpumep, Mary — JleBa, KoTopoi
HAJJICKUT CTaTh MaTepbi0 XPUCTA, 1 HOBO3aBETHBIN MEPCOHaX, cecTpa Mapdni.
Kak moBectByercs B CasitienHom [lucanuu, B nome cectép Jlazaps uz Budanun
octanaBiuBaics Mucyc Xpucrtoc. Xapakrepsl cecTép — NpakTUuHod Mapdsl u
co3epuareapbHoil Mapuu — cTanu CHMBOJIaMU Pa3JIMYHBIX MOBEIEHYECKUX yCTa-
HOBOK B KM3HU XPUCTHAH.

Hecmotpst Ha TO yto OHONEiickue NpeleeHTHbIE UMEHA SIBIISIOTCS 3auM-
CTBOBaHMSIMH M3 OJJHOI'O MCTOYHMKA, 3TO HE JIMILIAET UX HAI[MOHAIBHO-KYJIBTYpHOU
cnenu(uK U caMOOBITHOCTH, TIOCKOJIBKY B KKJIOM SI3bIKE OHU MPHOOPETAIOT 0CO-
Obl€ KYJIBTYPHBIE CMBICIIbI, SMOLMOHATBHO-OLEHOUYHbIE KOHHOTALIUH, YaCTO SIBIISO-
IMecs OTPAKEHUEM HMCTOPUYECKOIO, JYXOBHOIO M HPABCTBEHHOIO IIyTH
CTaHOBJICHUSI Y PA3BUTUS HAIMOHAIBHOIO COOOIIECTBA. B KaXIOM S3bIKE MOYKHO
HAWTH OTVINYMS B CONIEP’KAHUU UMEH, B KOXKJIOM BHUJIE€ IMCKYpCa — OTIINYMS B TPaK-
TOBKE UX AU PepeHInaIbHbIX TPU3HAKOB U aTpHUOyTOB.

Huddepenunanbable TPU3HAKKA MPELEJCHTHOIO MMEHH, KaK H3BECTHO,
COCTaBJISIIOT CUCTEMY XapaKTEPUCTUK, OTINYAIOLUIUX JAHHBII OObEKT OT IPYrux
[0 BHELIHEMY BHJY, IO MOBEICHYECKUM YepTaMm, M0 CHelUPUUIECKUM I mpe-
LEJACHTHON CUTyallM OCOOEHHOCTSIM. ATpUOYThl UMEHU SIBJISIOTCS JOCTATOYHBI-
MU, HO HE HeoOXomumbIMHM s ero curHudukanum [Kpacueix, 2003], Moryr
OBITh 3JIEMEHTAMU CTPYKTYPbI Pa3HbIX UMEH, BAPbUPOBATH B KOJIMYECTBEHHOM U
KaueCTBEHHOM OTHoleHuH. Hampumep, npaBenHOCTh Kak uepTa xapakrepa Oy-
JeT SBJIAThCSA aTpuOyTOM OOJBIIMHCTBA INIaBHBIX repoeB bubmuu, ecinu roso-
pUTH 0 TekcTe B LenoM. Eciu ke peub UAET 0 MPOTHBOIIOCTABICHUU J100pa U
3714, TOJOXKUTEIbHBIX M OTPHULATENbHBIX MEPCOHAXKENU, TO B 3TOM cCllydae Ipa-
BEJIHOCTh CJIEyeT paccMaTpuBaTh Kak Ju((depeHInanbHbli IpU3HAK B CTPYK-
Type NPeLeIEeHTHOTO UMEHHU.

B BerxoM 3aBere MHOro Ba)KHBIX IMEPCOHAXKEW, MHTEPECHBIX U SPKUX
anuHocted. JlaBua — oana w3 Beiparomuxcs uryp Kuuru Kuur. bubnus mno-
BECTBYET 0 HEM Oosiee moApoOHO, YEM O KaKOM-JIMOO IPYyroM repoe, 3a UCKIIIo-
yeHueM Mowces. OpHako B  ClOBapsAX W SHUUKIONEAMSIX  OObEM
IPEJCTaBICHHON HHPOPMAIMK CYIIECTBEHHO OTIIMYAETCS B 3aBUCUMOCTH OT TH-
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na w3gaHus. Tak, COIIacHO OMNpPEAENICHUSM, TAHHBIM B TOJKOBBIX CJIOBapsX,
MOYKHO BBIJICIUTH cleaytomnie auddepenimanpapie mpu3Haku uMenn DAVID u
€ro arpuOyThI:

1. «Longman Dictionary of English Language and Culture»

1) in the Old Testament of the Bible, one of the Kings of Israel, 2) believed
to have written some of the Psalms, 3) his friendship with Jonathan is thought of
an example of a perfect, loyal friendship, 4) killed the GIANT GOLIATH by
hitting him on the head with a stone thrown from his SLING.

BaxxHO oTMeTHTB, YTO B ClIOBape Takke MpUBOIUTCS WHMOpmarms o0
0COOCHHOCTSIX yrmoTpeOnenus nMEH «/laBumy» u «l'onmnad» B aHTIIMHACKOM SI3bIKE
B IEPEHOCHOM 3HaueHUU: People sometimes use the names David and Goliath to
describe a situation in which a small and less powerful person or group is
fighting a much larger and more powerful person or group.

[TomoOHast cuTyamnusi CIOXKHIACh M B PYCCKOM SI3BIKE, TTOCKOJIBKY MMEHa
BETX03aBETHBIX NepcoHaxel «laBun» u «l'ommad» yacto 0003HAYAIOT IIPOTH-
BOOOPCTBYIOIIUX MY)KYHMH, OJUH U3 KOTOPHIX OTIMYAETCS OTPOMHBIM POCTOM H
MOTYYHM  TEJIOCIOKEHUEM; Jt0Oble TPOTUBOOOPCTBYIOMINE TPYIITHPOBKH,
00bEeTMHEHMS, CTPaHbI U T. II., HE COMOCTaBUMbIC TIO0 cuiie U Momn» [yOpoBu-
Ha, 2010]. Jlanusiii GaxT obnerdaer BOCIPUITHE TEKCTa, B KOTOPOM BCTpEUaroT-
Csl ameJUTAIMU K TPEIeJeHTHOW CHUTyallud OWTBBI MEXAy FOHBIM JlaBumoMm u
BEJIMKAHOM, JIeJIasi €r0 JOCTYITHBIM JIJIi BOCTIPUSTHSI U TIOHUMAHUSI BTOPUIHOM
SI3BIKOBOM JINYHOCTHIO.

2. «Merriam-Webster Online Dictionary»:

a Hebrew shepherd who became the second king of Israel.

3. «Oxford Learner’s Dictionary» (tonbko David and Goliath):

used to describe a situation in which a small or weak person or
organization tries to defeat another much larger or stronger opponent.

B oTnuune oT TMHTBOCTPAHOBEAUECKUX W TOJKOBBIX CIOBapeu, W3MaHUs,
ananornuabie «King James Bible Dictionary» (korkopmanc «bubmuny), — B KO-
TOPBIX JAaHBI JOCTATOYHO TOAPOOHBIC )KU3HEOMMCAHUS BAKHEHUIITUX TEPCOHAKEH
«Kuauru Knaury, — popmupyror y untarens uHoi oopa3 JlaBuna:

1) beloved, the eighth and youngest son of Jesse, a citizen of Bethlehem,
2) a shepherd, 3) slew a lion and also a bear, 4) the chosen of God, 5) killed
giant Goliath, 6) king of Israel, 7) entered on a series of conquests which greatly
extended and strengthened his kingdom, 8) the father of Solomon, 9) a poet and
a hymnodist, 10) the author of the Psalms, 11) committed adultery with Bath-
Sheba, 12) this crime, in the attempt to conceal it, led to another, 13) a murder
of Uriah, 14) Bathsheba became his wife after Uriah's death, 15) their first-born
son died, 16) Absalom rebelled against his father, 17)a true penitent,
18) bitterly bewailed his sins before God n HEKOTOpBIE IpyTHE XapaKTEPUCTUKH.

CrnoBapu (QUKCUPYIOT B SI3bIKOBOM (opme Haunbojee 3HaYMMbIE, BOC-
IIPOU3BO/IUMEIE XapaKTEPUCTUKH OMOJIECKOro 00pasa, KOTOphble HEOOXOIUMEI
JUTSI TIPABUJIBHOTO BOCHPHUATHS W MHTEPIPETAIUNA TEKCTa, B KOTOPOM IPOHCXO-
JUT amneuIsaIus K npereaeHTHoMY (heHoMmeHy. OHaKO axe ITH XapaKTepUCTH-
KA MOTYT OTJMYAThCS IO PEJIEBAHTHOCTH B 3aBUCUMOCTH OT BHJIa TUCKypca H
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THUTIA SI3BIKOBOM JTMYHOCTU. Tak, Hanpumep, muddepeHnrnaibHpIMUA TPU3HAKAMHE
npeueaeHTHoro umeHn DAVID, yunTeiBas NMpEACTaBICHHYIO B CIOBapsiX HH-
dbopmarno, OyIyT BBICTYNATh MOBEIEHUYECKHE YEPThl U MOCTYIIKH MEPCOHAXKA,
KOTOpBIE OTJIMYAKOT €ro OT JAPYTHX repoeB Berxoro 3aBeTa M aKTyaJu3UpPYyHOT
COOTBETCTBYIOIIHUE TIPEIEICHTHBIE cuTyanuu: «outsa JlaBuna u [onmaday, «mo-
MaszaHue OOKbe Ha IApPCTBO», «JpyxkOa [laBuma u Monadana», «mpapieHue
CTpaHoi», «Hamucanue [lcanmMoBy, «mpentobonesHuey», «pu3ndeckoe ycTpaHe-
HUE CONEPHHMKA — YPHUHM — C LENbI0 COKPBITHS (hakTa rpexonageHus», «Bupca-
BUSI CTAHOBHUTCS *)€HOM [laBuma mocne cmeptu Ypum», «mnepBeHen JlaBuga u
BupcaBun ymupaer», «oren CoOlNOMOHa», «HMCKpPEHHEE pacKasHUE, TMOKasHHE
nepex borom». ATpuOyTamu — HeEpeleBaHTHBIE JJIsi BOCIPOM3BEIACHUS Ipelie-
JEHTHBIX CUTYallUd XapaKTEPUCTHKHU: «MJIQAIIUN ChIH, CaMblil JIIOOMMBIA W3
BOCBMHU JieTeil BudieeMckoro kpecthsiHuHa HMecces», <«wkutenb Budneemay,
«MacTyX», «yOWI JbBa U MEABEAS», U APYyTHUE.

XapakrepHoit ueptoit xu3neonucanusi Lapsa [JaBuna B bubnuu sisnsiercs
TOT (PaKT, YTO €ro 3aciyr'¥ Kak BOeHayalIbHUKA 3aHUMAIOT OyKBaJIbHO HECKOJBKO
CTPOK, B TO BpeMsl Kak MedalibHash U MOYYUTEIbHAs HCTOPUSA TPEXONajeHUs
Ipe/ICTaBlieHa B JACTANSX: MbITAACh CKPBITh OJHO MPECTYIUICHUE, Ipentodoaes-
Hue, JlaBun coBepiaer apyroe, emeé donee Tskkoe — youiictso. [losromy man-
Hasi TpeleNeHTHas cuTyauus (opMHUpyeT BaxkHeWue auddepeHaibHbe
PU3HAKU B CTPYKTYpEe MUMEHHU, KOTOpble (PUKCUPYIOT HE BCE CIOBAapH, HO KOTO-
pbI€ HEOTHOKPATHO aKTyaJIM3UPYIOTCS B UCCIEAYEMOM Marepuale.

C omHoii ctoponsl, JlaBua — 3TO MOMa3aHHUK OO0XKHUH, MJICATBHBIN 11aph,
TaJaHTJIUBBIA BOEHAYAJIbHUK, MTOJIKOBOJIEL, TPAMOTHBINA MOJUTHUK, MTOAT U MY3bI-
kaHT. C 1pyroil CTOPOHBI, MEpe]l HAaMU MPEACTAET YEIOBEK XUTPhII U BIACTHBIM,
He Ope3ryomMii CaMbIMU COMHUTEIBHBIMUA CPEJCTBAMU ISl TOCTHXKEHHSI CBOUX
nese, rpemHuk. CTpeMsCch CKPBITh (akT MpentoO0AessHNS, OH COBEpPIIACT eulé
0osiee CTpalIHOE NPECTYIJICHUE: OTIPABISIET HAa BEPHYIO CMEPTh YelIOBEKa.
[To3xke OH MCKpPEHHE PACKauBaeTCs B COACSIHHOM M, TEM CaMbIM, 3aCITyKHBAET
IpoLIEHUE TIepe]l O0rOM U JIFOIbMH.

Cronb CIIOKHBIA M HEOJJHO3HAUYHBIN KOMIUIEKC MPU3HAKOB MPELEIEHTHOIO
UMEHHU TOBOPUT O MPOTHUBOpeunBOCTU HaTyphl JlaBuaa. [lomoOHble mpoTuBOpe-
Yusi, CBOMCTBEHHBIE BCEM JIIOSIM B3JIETHl U MAJCHUSA, JAENA0T €ro OJHUM U3 ca-
MBIX SIpKUX TepcoHaxel Berxoro 3aBera, o00pa3 KOTOPOro akKTUBHO
IKCILTYyaTUPYIOT aBTOpHI TekcToB CMMU, B wacTHOCTH, KypHATUCTHI « Time». O6-
iee KOJMYECTBO CTaTel, B KOTOPBIX BCTpEYAETCs MPELEACHTHOE UMsi Oulneii-
ckoro uctoka DAVID — OGomee nBYyXCOT ThICSIY (JIaHHBIE, TOJIYYCHHBIC TPU
OMCKOBOM 3arpoce 10 2018 roga BKIIOUUTENBHO), B TOM uucie B 33451 ymo-
munaetcst Laps daBun, B 182312 — ucnonsiyercs Bbicka3biBanue «/Jasua u lo-
mad». OqHako 0COOEHHOCTH akTyanu3auuu quddepeHurnanbHbIX TPU3HAKOB U
arpulyTOB, KOTOPHIC ObUTH BBISBJICHBI METOJOM CIIYYailHOW BHIOOPKH B CTaThsIX,
HAXOJAILIUXCSI B OTKPBITOM JOCTYIIE, BAPbUPYIOT B 3aBUCUMOCTH OT COAEPKaHUS
nyONMWKaIuy, aBTOPCKOTO 3aMbICia, a TakKKe Y3KOrO KOHTEKCTa, KOTOPBIN
npeaonpenenser crnenuduky YrnoTpeOJeHUsT HWMEHH: JIEeHOTAaTUBHOTO WJIU
KOHHOTATUBHOTO.
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B crarbe «Religion: German Martyrs» (1940) moBecTByeTcst 0 IPOTECTAHT-
CKOM cBsllleHHUKe Maptune Humémiepe, onHOM M3 caMbIX U3BECTHBIX B Iepma-
HUM TPOTUBHUKOB HAlM3Ma, W €ro TMOcCienoBareNsax. bymyun yOexnéHHBIM
HAIMOHAJIUCTOM U SIPhIM aHTUKOMMYHHUCTOM, Humémmiep, kak 1 MHOTHE MacTOPhI-
MIPOTECTaHThI, BHAYAJIe MPUBETCTBOBAJ MPUXOJ ['WTiiepa K BIACTH U BCTYNHI B
HaIMCTCKyIo nmaptuio. Ho Bckope, pa3ouapoBaBUIMCh B OJIUTHKE [ UTiepa, yTBep-
IABIIETO INIABEHCTBO HAJ LIEPKOBBIO, CTaJl OTKPBHITO MPU3bIBATh K HEMTOBUHOBE-
HUIO pEeUXCKAHIIJIEPY, 32 UTO U OKa3aJIiCs B TIOPbME, a 3aT€M B KOHIIarepe.

N306aBuThCS OT MOCHenoBaTeNIeii HEYrogHOTO Iactopa [uTiep pemraer
TaK, Kak rnojckaspiBaeT emy cama «Knura Kuaur» — ornpaBuB ux Ha QpoHT, Ha
HEepeOByI0, B MECTa, IJIe MPOXOIWIM camble OKECTOYEHHBIE OOHU, TIe cylie-
CTBOBaJia HauOOJIbIIAsT BEPOSITHOCTh NMOTUOHYTh: Taking a leaf from the Nazi-
verboten Old Testament, where King David got rid of Bathsheba's husband by
having him set ""in the forefront of the hottest battle ... that he may be smitten
and die" the Nazis mobilized over 55% of Germany's Protestant pastors for
Army service, most of them as private [B3sB 3a 0CHOBY ofiHYy U3 npuT4y Berxoro
3aBeta, B kotopoil llapp [laBun m3baBnsercs oT myxa BupcaBuw, OTHpaBiss
€ro B «Camoe SIPOCTHOE CPAKEHUE», «U4TOO OH ObUT MOPAXKEH U YMEP), HAIIUCTHI
B ['epmMaHuu MOOMIM30BAIM B KadeCTBE PSAAOBBIX Oosee 55% MpOTECTaHTCKUX
CBAIIICHHUKOB (TIPUM. — nepesoo Haut)].

EnvHCTBEHHBIN NPU3HAK NPEUEICHTHOTO UMEHH, KOTOPBIA aKTyaJlu3upy-
eTcs B JaHHOW ctarbe, — guilty of murder. OctanbHbie nuddepeHuanibHbe
PU3HAKH U aTPUOYTHI SIBISIFOTCS B OTOM KOHTEKCTE KOMMYHUKATUBHO HEpele-
BaHTHBIMH. [Ipuuém cuTyanus, kK KOTOPOM MPOUCXOIUT aneJUIsAlus B MyOauKa-
UMW IIOCPEICTBOM  HCIIOJIb30BAHUS NPELEICHTHOIO HWMEHH, HE HMEeT
ONPEACIEHHOIO Ha3BaHMUS B PEIMIMO3HOM JHUCKypce. Peub uuér o tom, 4ro
MOKHO M30aBUTKCS OT COMEPHUKA, OTIPABUB €T0 MO/ OJIaroBUAHBIM MPEIJIOTOM
Ha cMepTh. [103TOMY NaHHBIN MPU3HAK, NPEANOI0KUTEIBHO, TOJDKEH aKTyalu-
3UPOBATHCSI B MPOLIECCE UTEHUS TEKCTa U SIBIATHCS IIEHHOCTHO-3HAYMMBIM B
nporiecce ero wuHTepnperanuu. OnpHako Toibko B «King James Bible
Dictionary», rue oueHb OApOOHO OMUCcaHa >KU3Hb 1aps /laBuma, ecTh COOTBET-
CTBYIOILIEE TOJIKOBAHUE AITOW MPELENeHTHOW cuTyauuu. CiaoBapHu, KOTOPBIMH,
KaK TPaBWIO, TOJB3YIOTCA CIEIHUAIUCTBHI B OONACTH JIMHTBUCTUKH M MEX-
KyJbTYPHOM KOMMYHUKAlIUM B IpOLIECCE MEPEeBOAA, HE BKIIOYAIOT ATY BAXKHYIO
JUTSI aJIEKBAaTHOTO BOCIIPUSITUSL OTIMCHIBAEMOTO MCTOPUUYECKOTO MOMEHTa UH(OP-
Mal{i0, OTPaHUYMBASICh M3JI0KEHUEM TE€pPOUUYECKUX MOCTYNKOB OHOIEHCKOro
nepcoHaxa. JKypHaJlIUCT B JAHHOM CJIy4yae MpeanojaracT, HECCOMHEHHO, Y ajpe-
cara Xopoliee 3HaHHe MePBOUCTOYHUKA U YBEPEH B TOM, YTO €r0 3aMbicen OyaeT
JOCTYNEH MOHUMAaHUIO UCKYIIEHHOW B 3TOM BOIPOCE YUTATEIbCKOU ayIUTOPUH.
A oOpa3 naps /JlaBuna, COBEpIIMBIIET0O CMEPTHBIA T'peX, — CIYKUTh Haumbosee
SIPKOW WILTKOCTPALIMEN U peanu3alnuei npueMa CpaBHEHUS.

Huddepenuumansubie npusHaku committed adultery with Bath-Sheba, a
true penitent, bitterly bewailed his sins before God axTyanu3upyloTCsS B CTaTbe
«Time Essay: The Theology of Forgivenessy, natupyemoii 1974 rogom.

Bomnpockl Mopalii 1 HPaBCTBEHHOCTH MOJIHUMAIOTCSI aBTOPOM B CBSI3H C
BCTYIUIEHUEM B JOJDKHOCTH 38-ro mpesuaeHta CIHA JIxepansaa @opaa. Cry-
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CTsl MecsI Tocye uHayrypauu @op 1apoBail CBOEMY MPEIIIeCTBEHHUKY Pu-
yapny HukcoHy moiHOe MpoleHre 3a BCe MPECTYIJICHUS, BBIABICHHBIC U HE
BBISIBJICHHBIE, KOTOPHIE TOT MOT COBEPIIUTH 32 BpeMs Mpe3uaeHTCcTBa. JlaHHOe
peleHne BbI3BaJO0 HEOIHO3HAYHYIO OIIEHKY B aMEpUKAaHCKOM OOIecTBe, YTO U
CTajJ0 OCHOBaHWEM JUIA NyOnmukanuuw marepuana: ... Judaism, Christianity,
Islam — have historically demanded that a wrongdoer, no matter how highly
placed, repent before he is forgiven. King David of Israel, warned by the
prophet Nathan of impending punishment for his crime in stealing
Bathsheba, threw himself into days of fasting and prayer to avert divine wrath
[B mynamsme, XpuCTHAHCTBE, UCIaMe TPAIUIIMOHHO YTBEPKIAETCS, YTO TPEIIl-
HUK, — HE3aBHUCUMO OT €r0 COIIMAJIIbHOTO CTaTyca, — JOJHKEH TOKAasThCS MPEXKIIE,
yem oH Oyner mpoieH. M3paunsckuit [ape [laBua, kotoporo nmpopok Hadan
Ipenynpennia 0 HEMUHYEMOM HaKa3aHWH 32 COBEPIICHHOE MPECTYIICHUE — I0-
XHIneHne BupcaBuu, — THU ¥ HOUYM MOJIUJICS, YTOOBI OTBPATUTh 00KECTBECHHBIM
THEB (MPUM. — nepesoo Haut)].

Anemanus Kk uMeHn DAVID, aktyanusupyroneMy npeneacHTHY CUTY-
aIuIo aJIobTEpa M MPOIIECHHUS, TTIO3BOJISIET aBTOPY IKCIUIMIIMPOBATH CYOBEKTUB-
HYI0 SMOIMOHANBHYIO OIIGHKY moBeAeHus Hukcona u moctynka @opna.
B bubnun mokasHue maps JlaBuaa muio ot cepama. Oco3HaB 4yJOBHUITHOCTD
CBOMX TIOCTYNKOB, OH MCKpPEHHE TMOKasyics mepea 6oroMm u nmoapmu. OO0 3ToM
CBUJICTEJILCTBYIOT HAllMCAHHBIE UM BIIOCJIEACTBHUM McanMbl. B HuUx naps JlaBun
pacKpbBIBACT MEPE]] YUTATEIEM BCE MYKH COBECTH, B HUX MPEJOCTEPEraeT OT IMo-
BTOPEHUS MOAOOHBIX OMMOOK HE TOJBKO CBOMX IMOTOMKOB, HO M BCE YeJIOBEYE-
ctBo. Packasnme HwukcoHa, 1O MHEHHIO aBTOpa CTaThbd, HE CIUIIKOM
yoenuTenbHo, a akius mpouieHus dopra HE BBIVIAUT 1EIeCO00pa3HON U
YMECTHOM, €CTM MCXOMUTh W3 TPHUHIIMIIOB MOPAJd W HPABCTBEHHOCTHU COBpE-
MEHHOTO aBTOPY OOIIECTBA.

OKCIUTMIIUTHO ~BBIpAXEHHBIC AU epeHIInaabHble MPU3HAKK HMEHU
DAVID — committed adultery with Bath-Sheba, a true penitent, bitterly
bewailed his sins before God — ABIAIOTCS KIIOUYEBBIMHU B MTPOLIECCE BOCIPUATHS
¥ TIOHMMAaHUSl TEKCTa U TO3MIIMH aBTOPa, MOCKOJIbKY OOBEKTUBUPYIOT CBS3b
MMEHM C MPELEACHTHON CUTYyallMel, KOTopas ONpPENeseT STUYECKUN KaHOH T10-
BEJICHUS yesoBeKka B oOmiecTBe. JJaHHOMY KaHOHY JOJDKHBI CIIEOBaTh Bce 0e3
WCKITIOUCHUSI aMEPUKAHIIBI, BKIIFOYasi MPE3UCHTOB, B TIPOTUBHOM ClIydae CTa-
BUTCSI 110/ COMHEHHUE CaMO MPaBO YeJIOBEKAa HAXOAUThCS Y BIacTu. OTCyTCTBHE
packasiHus, MOTYEPKUBACT aBTOP, JIENAET MPOIICHNE HEBO3MOXKHBIM, OCOOCHHO,
KOTZia peub UAET O IJIaBe TOCyAapCTBa.

Juddepenunansuble npusHaku committed adultery with Bath-Sheba, a
true penitent, bitterly bewailed his sins before God TaxXe aKTyaJu3UPYIOTCS B
crarbe «Leave him alone» (1998), B koTOpoil mpoBOAUTCS Mapajienb MEXIY
JIByMsI CUTyallusiMH, OMOIeCKON 1 peaIbHOW, UMEBIIIEH MECTO B KU3HU aMepu-
kaHckou Haruu B 1998 rony: There was a moment during last week's emotion-
filled White House reception for Nelson Mandela when I felt as if I had traveled
back in time. It came when the Rev. Bernice King, who looks and sounds
remarkably like her sainted father Martin Luther King Jr, likened Bill Clinton
to the biblical King David, who kept his throne despite his sinful dalliance
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with Bathsheba because he atoned. Offering the President her understanding
and her forgiveness, she intoned, "It's time, I think, for us to leave our
President alone" [Henento Hazan Ha npueme, KOTOPBIH cocTosiics B bemom o-
Me B mamath 0 Henbcone Manjene, MHE TOKa3anaoCh, YTO s BEPHYJICS B IPO-
nuioe. [Ipoun3oinino 3To B TOT MOMEHT, korja bepauc Kunr, kotopas u BHelHe, U
[0 TOJIOCY OYeHb HAMOMUHAET CBOEro OTIa, npenogodHoro Maprtuna Jliotepa
Kunra, cpapamna bumna Knuarona ¢ omOnetickum Ilapem JlaBumom. [laBua
COXpaHWJ CBOM TPOH, HECMOTPS Ha I'PEXOBHBIN COI03 ¢ Bupcasueii, moromy 4ro
nokasuics. «MHe KaxkeTcsi, mopa OCTaBUTh MPE3HUJICHTa B MOKOE», — J00aBUiIa
oHa (TIpUM. — nepesod Haut)|. Anemisus K OnbIelicKoMy TEKCTy HE Mpearnonia-
raeT OTPUIIATENIBHYIO XapaKTePUCTUKY 00bekTa oreHku. ComonoxeHne onomei-
CKOM CHUTyallUM C pealbHOM — cKaHzaioM BOKpyr 42 mpesuaenta CIIA
b. Knuatona u Monuku JIeBUHCKM — MIPU3BaHO OOpAaTUTh BHUMAHUE UUTATEIIS
Ha BaXHOCTh MPOIIEHUS KaK OJIHY U3 BAKHEUIIUX XPUCTUAHCKUX I[EHHOCTEH.
[Hapro /laBuny, HECMOTpPs HA COBEPLIEHHBI CMEPTHBIN TPEX, YAAIOCH HE TOJIIBKO
COXpaHUTh CBOM TPOH, HO U OCTAThCSl B UCTOPHUM OJTHUM U3 BETUYAUIIUX TIPABU-
Teneil. IMeBmmMii cMeNoCTh TMOKasThCS B CBOMX NpecTyIUieHusx JlaBum ObLi
npoui€éH borom u mroaeMu. THBapuaHT 3TOM NPELIEICHTHOM CUTYallU XPAHUTCS
B KOTHUTHUBHOUM 0ase Mpe/CcTaBUTENeH aMePUKAHCKOTO JIMHTBOKYJIBTYPHOTO CO-
00111eCTBa, IOATOMY aBTOP YBEPEH, UTO YUTATENb, CIEAYs YCBOCHHOMY aJITOPUT-
MY, IPOCTHUT PACKasIBIIETOCS MPE3UICHTA.

CnocoOHOCTh 3ajJiaBaTh AJTOPUTM IOBEACHUS WICHOB HAIMOHAJIBHOIO
JMHTBOKYJIBTYPHOTO COOOIIIECTBA SIBISIETCS OJHOM W3 BaXKHEHIITMX OCOOEHHO-
cTel MpeneeHTHHIX (DEHOMEHOB KaK CJIOXKHBIX 3HAKOB, CyMMa 3HAYEHUU KOTO-
pBIX HE paBHa WX cMmbiciay. [IpernenentHrie nMeHa u ux auddepeHIuanTbHbIe
NPU3HAKA B HAWOOJIBIIEH CTEMEeHHW 3aJal0T IIEHHOCTHBIC OPUEHTHUPHI JIMHTBO-
KyJBTYPHOTO cO00MIecTBa, POPMUPYIOT HAOOP «TEPOEB» U «3JI0JCEBY», Mpeia-
rasi JIeITeJIbHOCTh MEPBBIX B KaueCTBE MpUMeEpa JJIs MOJpa)kaHus, a MOCTYIKH
BTOPBIX — 00pasiia TOoro, 4To JAesiaTh HENb34.

[Tpumepst u3 cratbu « What King David Could Teach Today's Presidential
Candidates» (2016) HarsiIHO UILTFOCTPUPYIOT ckazanHoe: Great leaders own up
to their mistakes. David committed adultery with Bathsheba. ... But it was a
bungled attempt to cover up his adultery that led David to murder Batsheba’s
husband, Uriah. Unwilling to admit having committed one crime, David was
led to a far greater one. In the end, David and Batsheba’s newborn child died
and his kingdom was shaken [JlaBun coBepiui rpex npentoodonesaus ... Of-
HAKO MMEHHO MonbITKa J[aBuaa CKpeITh CBsI3b ¢ BupcaBueil nmpuBena k yOuncTBy
e€ Myxa, Ypuu. He xenast nmpusHaBaThCs B OJIHOM IpecTyIieHuu, J{aBua coep-
mwn apyroe, emé Oonee Tsokkoe. [ledanbHBIM MTOTOM CTajia CMEPTh HOBOPO-
*KaeHHoro pebenka JlaBuma u BupcaBum, a Takxke MNpoOJIeMbl, KOTOPBIC
Ha4yaJuch B TocynapcTBe (IMIpUM. — nepesoo Haut)|.

The inability to admit fault right away and the certainty that a crime is
only as bad as its discovery leads to untold heartache. President Richard
Nixon's cover-up of Watergate was one example, but there have been many
others. ... [HecrmocoOHOCTh cpa3y MpH3HATh CBOIO BUHY W YBEPEHHOCTH B TOM,
YTO MPECTYIUICHHE HACTOJIBKO IJIOXO0, HACKOJIBKO XOPOIIO €ro pacKpbLIu, IPHUBO-
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JUT K TeYaIbHBIM TOCIEACTBUAM. OHUM W3 TAKOTO POja MPECTYIUICHUHN CTa
YoTepreWTckuii CKaHaai, KOTOpbIM mnpe3uieHT Puuapn HukcoHn meitancs 3a-
MATh. M Takux npuMepoB HemMaso (MMPUM. — nepesod Haut)].

They choose humility over hubris. When David was triumphant, he
managed to alienate those around him, including his own children. In
meeting with his son, Absalom, the Bible tells us “the King kissed
Absalom.” (2 Samuel 14:33). Not as a father, but a king. That same son later
rebelled against David. But when David was willing to humble himself, as he
did by admitting his faults or by not letting his men sacrifice in his honor, the
people loved David for these deeply human moments [OHU TpeANOYNUTAIOT
cmupenue Beicokomeputo. Korga JlaBu qOCTUT BEPIIUHBI BIACTH, OH HACTPOWII
NpoTUB cedsi Bcex, BKiIoYas coOcTBeHHbIX nered. Kak ckazano B bubnum,
BCTPETUB CBOEro chiHa ABeccaioma, «[lape monenosan ero» (2 LlapctBue, 14 :
33). He kak oren, a kak 1napb. [lozxe nmeHHO ABeccaioM BOCCTal MPOTHUB OTIIA.
OnmHaKo BMOCIEACTBUU 3a €T0 CMUPEHUE U UCTHHHO YEJIOBEUYCCKUE TMOCTYIKH, —
korna JlaBuj Mmokasyics B CBOMX I'pexax W 3alpeTHl JIIOISIM MPUHOCUTH JKEPTBBI
B €T0 4eCTh, — Hapo 1 M3pausist BHOBb BO3TIOOWI €ro (IIPUM. — nepesoo Haul)].

When a leader seems overconfident, the slightest mistake is pounced on
with glee. Genuine humility is not incompatible with a strong ego and self-
confidence. President Franklin D. Roosevelt would sometimes deliberately
display his disability to wounded veterans, showing his strength by not hiding
his weakness [Korna npe3uieHT KaXeTcsl CIMILIKOM CaMOYBEPEHHBIM, Majeiiast
ommrOKa BBI3BIBACT 3JI0PAACTBO. VICTUHHOE CMUpEHHE HE WCKIIOYACT CHIIBHOE
ar0 U yBepeHHOCTh B cebe. [Ipesunent ®panknun . Py3BensT nHoraa co3na-
TEJIHHO BBICTABJISIT HAITOKA3 CBOIO MHBAMIHOCTH NIEPE]l pAHEHBIMH BETEPAHAMH,
TE€M CaMbIM JEMOHCTPHUPYS CBOIO CUITY (MPUM. — nepesod Haut)].

... But from the first, we see in David that he had the courage born of the
belief that his destiny and Israel’s mission were real. In other words, not only did
David have faith in God, but he had faith in the possibilities of the people whom
he led. In our own nation we saw that President Abraham Lincoln, who was
humble and whose faith in God went through many permutations in his lifetime,
had an unshakable faith in the importance of his task and the potential of America
[OnHako B mepByIO odepe Mbl BUANM B JlaBuie My»XeCTBO, pO’KICHHOE BEpPOii B
TO, YTO €ro cynpba u cynpoa M3pawsns nepasnenumsl. UusiMu crioBamu, [aBun He
TOJBLKO Bepwil B bora, oH Bepus B BO3MOXHOCTH Hapoja, KOTOpPHIM mpaBui. Ha
npUMepe Halllel Halluu Mbl BUIUM, YTO TIpe3uieHT ABpaaM JIMHKOIBH, KOTOPOMY
Ha MPOTSHKEHUU BCEH YKM3HU OBLITM CBOMCTBEHHBI CMUPEHHE M TIPABETHOCTD, TaK-
K€ CBATO BEpUJI B BAXKHOCTh COOCTBEHHOM MHCCHUH KaK IIaBbl TOCYAapCTBA U CUITY
JlyXa aMepUKaHCKOTO Hapoaa (IpUM. — nepesoo Haul)|.

The presidents who have been most inspiring were those able to offer us
some of their faith, and help us believe in ourselves. All of Israel felt more sure
of their place in the world because David was their King. All of America felt
more sure of its destiny when Roosevelt told us not to fear, and we knew his
courage was born of experience and of faith [IIpe3ueHTbI, KOTOPbIE MOTJIH TI0-
JIENTUTHCS YaCThIO CBOEH BEpHI, B TIEPBYIO OYEPElb TIOMOTAIA HaM IOBEPUTH B
coOctBeHHble cuiibl. brarogaps uapto Jlasuay napox Uspausns oOpen yBepeH-
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HOCTh B Oymymiem. brnaromapst Py3BensTy amepukaHCKuii HApo/[ MOBEPUIT B CBOIO
cynp0y. Py3BenbT mpu3Basl HaC CMeNI0 CMOTPETh BIIEPET, U MbI 3HAJIM, YTO €TO yBe-
PEHHOCTH ObLIa OCHOBaHA HA KU3HEHHOM OMbITE U Bepe (IPUM. — nepesoo Haul)|.

JlanHasi aHamUTUYECKas CTaThs — YHUKAJIbHBIA NPUMEP HCIOJIb30BAHUS
MPELEICHTHOTO UMEHH COOCTBEHHOTO KakK croco0a anesisiui OJHOBPEMEHHO K
HECKOJIbKUM TMO3HABATENIbHO U SMOIMOHAIBHO [IEHHOCTHBIM JIJISl SI3bIKOBOM JTNY-
HocTH cutyauusM u3 bubnuu. Oynkuusa npenenentHoro umenu DAVID kak
O3HAYAIOIIETO JaHHBIX CUTYallUHd 3aKJIIOYaeTCsl B €ro CIOCOOHOCTH 3a/JaBaTb
[EHHOCTHYIO KAy MOBEACHUS JJS WICHOB JHHIBOKYJIBTYPHOTO COOOIIECTBA,
CBOJI IIPaBUJI, KOTOPOMY HY>KHO CJIEJIOBaTh HEYKOCHUTEIBHO.

B cBoux Ilcanmax, HanMCaHHBIX KaK pe3yJIbTaT JOJITUX Pa3MBIIUICHUNA Hal
coOCTBeHHbIMU TOCTyNKaMu, Llaps JlaBuj M3M0Kuil OoUHHAALATH 3alloBelieH, B
COOTBETCTBUU C KOTOPHIMH JIOJDKEH JKUTh 4YEJIOBEK. ABTOP CTaThbH Mpeaaract
paccMmarpuBarh 3TOT OINBIT Kak JEKJIApaldi0 XPUCTHAHCKUX HPABCTBEHHBIX
LEHHOCTEH, pa3esieMblX BCEMU WIEHaMU OOILECTBA, B MIEPBYIO OYEpEIb — JIUJe-
pamu HallK, KOTOpPbIE, MOA0OHO JIPEBHUM MPABUTENSIM, MOT'YT ObITh U MpaBeIHU-
kamu, Kak JluHkomeH, W rTpemHukamu, kak Hukcon. [uddepenunanbuoie
npusHaku uMeHrn DAVID u ero arpuOyTbl, KOTOpbIE MOITYYalOT aKTyalu3aluio B
TeKcTe, — committed adultery with Bath-Sheba, the chosen of God, king of Israel,
a murder of Uriah, a true penitent, bitterly bewailed his sins before God vs.
Bathsheba became his wife after Uriah's death, their first-born son died, Absalom
rebelled against his father — GOpMHUPYIOT Y YUTATENs 1IEJIOCTHOE TIPEICTABIICHUE O
OuOeiickoM MepcoHaxke, a NMpsiMoe M KOocBeHHOe nutupoBaHue «Kuuru Kuury
CrocoOCcTBYeT 0ojiee TOUHOMY BOCHPUSATHIO aBTOPCKOTO 3aMbICIIA, UCKITIOYas Be-
POSITHOCTD €r0 HEMPABMUIBHON HHTEPIPETAIUH.

B nyb6nukanusix KypHajga BCTpeyaeTcsi OOIbIIOE KOJIUYECTBO MPUMEPOB
aneusinui K umeHn DAVID kak akTyanusaropy npeneaeHTHON cutyaunu «/la-
By U ['onuady, roe 0603HayaronMM BBICTYHAIOT 00a aHTporoHuMa. OgHaKo HU
B OJIHOW W3 CTAared, KOTOPbIE €CTh B OTKPBITOM JOCTYIE, HE BBISBICH TaKOU
nuddepeHnuanbHbplii Mpu3Hak uMeHH, kak killed the GIANT GOLIATH. Peun
uAET, KaK MPaBUJIO, O MMPOTUBOCTOSHUU, O OOPHOE, O MOMBITKE TepOs 3AIIUTUTh
CBOM IpaBa, HO HE O MoOe/Ie HaJl MPOTUBHUKOM HIIU, TEM Oosiee, O ero rudelu.
JuddepeHnnanbablii MPU3HAK, KOTOPBIA SBISETCA JOMHHAHTHBIM B spe
CTPYKTYpbI MPELEIECHTHOTO UMEHH, MepeMeliaeTcsa Ha nepudepuro U 3aMeHsIeT-
cst arpulyTOM a situation in which a small or weak person or organization tries
to defeat another much larger or stronger opponent — TO €CTb, KOTJIa MCHBIITUMHU
CHJIAMH MBITAIOTCS CIIOMUTh 00JI€€ CHIIBHOTO CONEPHHUKA.

Kaxk ckazano B buGmuu, ronsnii JlaBun modeawn [onmada, koTopslid mpe-
BOCXOJIMJI €ro 1O POCTYy M MOIIH, MOTaB KaMHEM B TOJIOBY BelHMKaHA. BakHbIM
JUTSl TIpEAICTaBUTENIEH XPUCTUAHCKOTO COIMyMa SIBIISIETCSl TakX e TOT (PakT, uTo
HaBua Boimen npoTtuB lonuada ToIbKo ¢ mpaniod U modenni, MOCKoJIbKYy yBe-
pOBaJI B MOMOIIb BCEBBIMHET0. OHAKO CaKpaJibHbIe KOHHOTAIMU, KOTOphIE Xa-
paKTepHBI 7151 JaHHOM TPAKTOBKU UMEHU U CUTYallH, OTCYTCTBYIOT B TOJIKOBBIX
U JIMHTBOCTpaHOBeaUeCcKuX cioBapsx. COOTBETCTBEHHO, OHU HE aKTyallU3HUpy-
IOTCS U B Marepuanax xypHaja. Hampumep, B 3aronoBke ctarbu «The Nation:
David Can Be a Goliath» (1977) — B cuiibHO#M MO3UIIMK B TEKCTE — aBTOP 00-
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paraeT BHUMaHUE YUTaTess Ha TOT (DaKT, uTo JlaBum MOXKeT OKka3aTrbcs Ha MECTE
l'onmada, HO He 3TO He 03HaYaeT rMOeb Teposl.

Crarbst nocssieHa /[puny @pocTy — OIHOMY U3 CaMbIX M3BECTHBIX U
BBICOKOOILJIAYMBAEMBIX OPHUTAHCKUX >KYPHAJIMCTOB, MPOCIIABUBIIEMYCS Ha BECh
Mup cepuei uutepblo ¢ 37 npesunentom CIIIA Puyapriom Hukconowm.

3nakoBass Qurypa B mupe CMMU, yHukanpHas TBOpYECKasl JIMYHOCTD,
®poct, koToporo aBTOp HaszbiBaeT King David, k cBouM 38 To/1aM SIPKO MTPOSIBUII
ce0st B pa3HbIX BHUAAX JACITEIBHOCTH: TEJICBU3MOHHBIC HHTEPBbIO, TOK-IIIOY, MPO-
JIOCEPCKUE MPOEKThl B KUHO U Ha TB, Momn-KoHUEPThl, U3AaT€NbCTBO KHUT, UH-
BECTUIIMOHHBIE Kammanu. OjHaKo, MO MHEHHUIO aBTOpa CTaTbU, B >KU3HU
xKypHanucta J[pBuga ®@pocra BCE HE TaK XOPOIIO, KAK MOXKET IMMOKAa3aThCAd HA
nepBbid B3I, Ero He mpecienayroT TOJbl MOKJIOHHUKOB, BHEIITHUN BUJ] CBU-
JIETENILCTBYET O MPOOIEMax CO 3I0POBbEM, a pe€Ub CBUICTEIBCTBYET O MPUHA-
JISKHOCTU K pabodemy cpenHemy kiaccy: Stage-door groupies do not throng
after Frost. He is sallow-skinned, pouchy-eyed. His suits are rumpled, the thin
brown hair barely conceals a balding pate. He gulps pills to avert the double
vision he gets from migraines. He gnaws his fingernails. His voice is flat and
distinctly non-U [Y Hero cepblil IBET JIUIIA, CJIErKa BhIyuyeHHbIe IMa3a. KocTiom
BCEI/Ia MOMSIT, @ PEJIKME KallITAHOBBIE BOJIOCHI €Ba CKPBIBAIOT JIBICCIOUIYIO Ma-
kymky. OH TpUHUMAET Mpenaparkl oT rojloBHOM 6omu. ['pbi3ér HOorTU. B ero pe-
9l  TPHUCYTCTBYIOT OCOOEHHOCTHM  MPOU3BHOIICHHUS, XapaKTePHbIE IS
npejacTaBuTelis pabodero cpeaHero kiacca (mpum. — nepegoo Haut)]. Ho rmas-
HO€ — €ro OJHa 3a JPYroW IOCTUTAalOT HEyJAaudu B JIMYHOMW KU3HU: He seems
unluckier in the bridal suite than in the board room, however. B¢c€ nepednciien-
HOE, — IOHUMAEeT YUTATeNh, — MPEBpaIaeT MOOSAUTENS B MOOSKAEHHOTO, FOHO-
ro Teposi — B MOTPEMAHHOTO XKW3HBIO BEJIMKAHA, KOTOPHIA yke, (haKTUYECKH,
noTepries MopakeHHe B, Ka3alloCh Obl, MPEABEIIABIICH TOJIOBOKPYKUTEIHHBIN
ycnex, 0opp0e 3a cuacThe.

[IpuHuMas BO BHUMaHHE 3aroJIOBOK, B KOTOPOM HCIIONB3yeTCs] OUOIen3m
David and Goliath, n conepxanue cTaTbh, MOXKHO YTBEPXKAaTh, uTo nuddepeH-
anbHBId npu3Hak uMeHu «JlaBuny killed the GIANT GOLIATH He axTyaiu-
3UpyeTcs B TEKCTe. bosee TOoro, AIMMUHUPYETCS MEIUOpaTUBHAs OIEHKa,
KOTOpasi SIBJIIETCS UHTEPEHTHOM MJIs1 3TOM MpeleIeHTHON cuTyaunu. ABTOp J0-
Ka3pIBaeT Ha mpumepe ku3Hu dpocrta, 4TO MOOEAUTH OIHOTO, JIaXKe CaMOro
CUJIbHOTO IIPOTUBHUKA, HE 3HAYUT BBIUTPATh CPAXKEHUE, U JJAXKE CAaMOT0 YyCIelll-
HOTO Y€JIOBEKa MOTYT IpeciieIoBaTh HEYIa4yH.

N3MeHeHne OLIEHOYHOrO BEKTOpa WHBApUAHTA BOCHPUSATUS MPELECICHT-
HOM cUTyalluu TPeOyeT OT PEIUIIUEHTa HE TOJBKO XOPOIIETro 3HAHUSI OCHOBHOIO
COJZIEpKaHMsI TIPUTYH, €€ MMePCOHAKEN, HO M YIITYOJIEHHOTO, BIyMYUBOTO YTCHUS
JUISl TIPaBUJIBHOTO TOHMMAHUS aBTOPCKOTO 3ambIcia. HecMOTpsi Ha 3HAKOBBIM
Xapaktep (pUrypbl KypHAIUCTA, €r0 TOJIOBOKPYKUTEIBHYIO Kapbepy W MpHU3Ha-
HUE KOJIJIEraMHU 3aciiyr B MpodeccuoHalbHOU cdepe, ONMUCaHUuI0 KOTOPBIX IO-
CBsillleHa OOJIbINIAsl YacTh MaTepuala, MpoOJIEeMbl B JIMYHON JKU3HU CTAHOBSATCS
(bakTOpOM OTpUIATEILHOM OIEHKU 00pa3a reposi, ero CpaBHEHUs ¢ OMOIEHCKUM
nepconaxkeM [onmadom.
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B ciemyrommx mpuMepax ciydau anejUSIIAA K MPEeJICHTHOMY UMEHH
DAVID Takxe akTyaau3upyroT cuTyanuto Outssl ¢ l'onuadom, eAMHCTBEHHBIM
muddepeHnranbHbBIM TPU3HAKOM KOTOPOHW SIBJISIeTCs (haKT MPOTUBOCTOSTHUS HE
PaBHBIX 110 CUJIC TPOTUBHUKOB.

1. «Real-Life Davids vs. Goliaths» (2001): The concept was reworked to
focus on the David-and-Goliath aspects of the competition. New gladiators with
backgrounds as professional football players and Olympic competitors were
hired. The costumes were redesigned for a sportier look. And, most important,
both gladiators and contenders were directed to play for real. ... The
authenticity of the competition is driven home by the injuries among gladiators
as well as contenders [HoBast KOHIIENIIHUS 110y OCHOBaHA HA U7EE MPOTUBOCTOSI-
Hus JaBuga u lonuada. g e€ peanuzanuu Mbl HaHsUIM OBIBIIMX Tpodeccuo-
HAJIBHBIX (yTOOJUCTOB W OJMMITMACKMX YEeMITMOHOB. [lpumaymanu HOBBIC
KOCTIOMBI, HAITOMUHAIOIIHE CIIOPTUBHOE OOMYHIUPOBAaHHE. A caMOe TJIaBHOE —
U IJIaJHATOPBl, © UX CONCPHHUKHU TEIEeph OBIOTCS MO-HACTOSIIEMY W TONTYYaroT
peasibHbIe TPaBMBI (IIPUM. — nepesoo Haul)].

2. «Kanye West Just Stole Two Less Famous Designers' New York Fashion
Week Slot» (2015): Kanye West may think of himself as the modern renaissance
man, expanding his empire from music to fashion to even a possible run for
President. However, his quest for world domination occasionally irks a few
mortals en route — most lately a couple of up-and-coming designers who the
rapper booted out of their scheduled time slots at New York Fashion Week. ...
“We have been prepping for a year for this at considerable financial, labor- and
commitment-cost to our company. ... “Its like we are David and he is
Goliath” [Kanbe Y3CT MOXET cuuTarh ceOs COBPEMEHHBIM UYEJIOBEKOM AIIOXHU
Bo3spoxaenusi, CnocoOOHBIM 3aHUMATHCSI HE TOJIBKO MY3BIKOW WJIM MOJIOM, HO Ja-
e TIOJTUTHYECKOW JIeATEITbHOCTHIO, BKJIIOUAs BO3MOKHOE y9acTHE B MPE3HICHT-
ckori kammaHuu. OJHAKO €ro CTPeMJICHHE K MHPOBOMY TOCIIOACTBY MeIIacT
HEKOTOPBIM CMEPTHBIM, KOTOPBIE OKa3bIBalOTCS Y Hero Ha myTH. CoBceM HeaB-
HO JIBO€ MOJIOJIBIX MEPCIEKTUBHBIX IU3aiHEPOB HE CMONIM MPHHATH y4acTHE B
Henese Moael B Hero-HMopke, moToMy 9To pamep 3aHsUT MPeI0CTaBICHHOS UM Ha
mokase BpeMs. ... «MbI IeNIbIi TO1 TOTOBUJIMCH K 9TOMY MEPOIPHUATHIO, TOTpa-
TUJIM MHOTO CHUJ W cpeAcTB». ... «Kak Oyaro mer — JlaBua, a on — lo-
muady (IpuM. — nepesoo naut)].

3. «A Billionaire Couple Was Found Dead Over the Weekend. Here's
What We Know About Their Wealth» (2018): Barry created Apotex — a generic
drugs maker — in 1974 after buying out his late uncle s business, which was one
of the largest drug manufacturers in Canada. That deal has been the subject of a
heated fight between Barry and his uncles surviving family, who allege
Sherman owes them money and a stake in the business. “Our story is truly a
David and Goliath situation, except we're up against two Goliaths,” Kerry
Winter, one of Barry s cousins, said in a 2011 interview about the legal battle [B
1974 rony bappu lllepman Bbikynui dhapMarieBTHIECKUNA OU3HEC CBOETO MOKOM-
HOTO JI/IM, KOTOPBI ObUT OHUM M3 KPYMHEUIINX MPOU3BOJUTENEH JIEKapCTB B
Kanane, u co3ganm COOCTBEHHYIO KOMIIAHHIO IO IPOW3BOJCTBY JKCHEPUKOB
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«Apotex». JTa cienka crana MpeaMeToM 0KECTOUCHHOU O0phObl Mexay bappu
U CEeMbEH ero AsaM, KoTopas cuuTaet, uro lllepMaH MOKEeH UM JIEHBIH M JOJTIO
B OmsHece. «Hama uctopust — sto 6ura JlaBuaa u [onmada, ¢ Tem nuib wc-
KITFOUCHUEM, UYTO HaM MPUXOJIUTCS cpakaTbes ¢ AByMs [onmadamm», — 3asBuIia
B uHTEpBbIO B 2011 roay onna u3 miemsinaui bappu Keppu Buntep, pacckassi-
Bas 0 CyAeOHOM TsKOe (TpUM. — nepesod Haut)].

4. «The School Shooting Generation Has Had Enough» (2018): Teens
have always had a unique talent for humiliation, and social media only
sharpens their knives. If the Parkland kids were targeting their classmates
instead of powerful lobbyists or Senators, their taunts could be mistaken for
bullying. But going up against the NRA, they're like mouthy Davids slinging
stones at Goliath [Y 1iogpOCTKOB MPOSBIISIETCS HACTOAIIMM TaJlaHT, KOTAA PEYb
uAET 00 YHIDKEHUU YeJIOBEKa, M COIMANbHBIE MEIHNa TOJIBKO el OoJbIie mpo-
BorupytoT ux. OmHako eciu Obl pedsaTa u3 [lapkidHma n30pany KepTBOM CBOUX
HamnaJ 0K OJHOKJIACCHUKOB, a HE MOTYyIIeCTBeHHOE J1000u B CeHare, MX HaCMEII-
KM MOKHO OBLTO TIPHHSTH 3a M3JeBaTelbcTBA. HO BBICTYIUTH MPOTHUB AMeEpH-
KAHCKOM HAalMOHAJIBbHOW CTPEJIKOBOM AaccoUMaluyd — 3TO BCE PABHO, 4YTO
oonmuBeie JlaBuasl, Opocaroniue kamau B ['onuada (mpum. — nepesod nawt)].

5. «Today's Oscar Nominations Prove the Academy Can Still Surprise Us
—1in a Good Way» (2018): The 2018 awards season started out wide open. Way
back in December, ... there were still a number of contenders, any one of which
felt like a viable indie David to Steven Spielberg’s Goliath [Ce30H npucyxe-
Hus ipemun Ockap B 2018 rogy Obu1 B moiHOM pasrape. OnHako emnié B gexaope
... OBIIO HECKOJIBKO MPETEHACHTOB Ha MOJyYCHHUE TIPEMHH, KaXKIbIH U3 KOTOPHIX
gyBcTBOBal ceOst JlaBuyiom, criocoOHbM nobeauts T'onmmada — CtuBena Crui-
oepra (IpuM. — nepesoo Haut)].

[IpenienenTHRIE UMEHA, BBICTyNAsi B POJIM KIIIOYEBOTO KOHIICTITA TpEIie-
JICHTHOW CUTYaIlUH, JTOJDKHBI CITOCOOCTBOBATh COXPAHECHUIO MHBApHAHTa €€ BOC-
OPUATHS B KOTHUTHBHOM 0a3e JMHTBOKYJIBTYPHOTO COOOIIECTBA, BaKHEHITUX
muddepeHranbHbIX NPU3HAKOB U aTprOyToB. OJJHAKO MPAKTHKA YIOTPEOICHUS
aaTpononuMa DAVID kak cmocoba amemisuue K NPeHeIeHTHOW CHTyalluu
«laBun u T'onnad» B Marepuanax xypHaia « Time» CBUIETEILCTBYET O COKpa-
HIeHNN 00bEéMa conepikaHus sijapa U nepudepun €€ CTPYKTypbl M HapYyIICHUU
XapaKTepHOTO 1)1 OMOICHCKOTO TEKCTa alfOPUTMa BOCITPOM3BEIACHUS B IUCKYP-
ce Macc-mezaua.

bubnensm «/laBug u T'onmuad» — spkas WUIIOCTpaIys TOTO, Kak Mperie-
JICHTHBIC UMEHA YTPAYUBAIOT CBSI3b C MOPOJUBIIUM UX TEKCTOM U MPUCYIIIAE UM
W3HAYAJIBHO CaKpasbHbIC KOHHOTAIWMU. [loATBEpKACHHUEM TaKUX IIPOIECCOB
CIIYKUT, TPEKJE BCEro, KOAU(PUKAINUSI COOTBETCTBYIOIIECTO 3HAYCHUS JICKCHYE-
CKOW CIMHHMIIBI B TOJKOBBIX CJIOBApsSX KaK €IMHCTBEHHO BO3MOYKHOTO, a TaKKe
dbukcamnysi M3BMEHEHUHM COAEpKAHUS UMEHH, €r0 CTPYKTYphI, nuddepeHmaib-
HBIX IPU3HAKOB U arpulyToB B Marepuanax CMU.

BrickaswiBanue David and Goliath BOCHpHUHUMAETCS HOCUTEIISIMU SI3bIKA
KaK TPEIECACHTHBIH (EHOMEH, K KOTOpPOMY YyIAOOHO ameuIMpoBaTh B CaMBIX
pPa3HBIX KOMMYHHUKATHBHBIX KOHTEKCTaX, TPEOYIOIIMX aKTyalu3alldu Ipere-
JICHTHOW CHUTYyaIlMHM MPOTUBOCTOSHUS Pa3HBIX 1O CHJIE CONEpHUKOB. IIpu 3TOM
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OTCYTCTBYET HE TOJBKO YCTOWYMBAsl acCOLIMAaTUBHO-OOpa3Has CBs3b UMEH COO-
CTBEHHbIX ¢ bubnueil kak ¢ cakpaibHbIM TEKCTOM, HO U CBs3b UMEH David u
King David xax 0003Hauaronux 0IHOTO0 BETX03aBETHOTO MEPCOHAXKA.

4. 3akiouenue

B muckypce amepukanckux CMU umst coOcTBEHHOE OMOIEHCKOTO NCTOKA
DAVID umeert craryc npeneaeHTHoro. OCHOBaHMEM JIJis TAHHOTO BBIBOJIA CITY-
KUT TOT (PaKT, YTO ANEJUISIHUU K HEMY B CTaThiX XypHasa «Time» BbICOKOYA-
CTOTHBI, KOHTEKCTbl, B KOTOPBIX OHO BOCHPOM3BOAUTCS, JIOCTaTOYHO
pazHO00pa3Hbl U SMOLMOHAIIBHO HArpy>keHbl. B To e BpeMsi MOXKHO C yBEpEH-
HOCTBIO TOBOPUTH 00 yTpare MpereleHTHbIM UMEHEM CaKpaJbHbIX KOHHOTAIUH,
NOCKOJIbKY TOJIBKO 4acTh Ju((epeHIrnanbHbIX MPU3HAKOB, YKa3bIBAIOLIUX Ha
BAKHEHIINE XapaKTEPUCTUKU UMEHHU, €r0 CBSA3b C TEKCTOM-UCTOYHUKOM, aKTya-
JU3HUPYETCS B UCCIIEYEMOM MaTepHae.

[IpeuenenTHoe UM, Kak U Apyrue BUIbI MPELEICHTHBIX (DEHOMEHOB, CO
BPEMEHEM IPETEPIIEBAECT CTPYKTYPHBIE U CEMAHTUUYECKHUE TpaHC(HOpPMAILIH, YTO
HaXOJUT OTpPaXEHHWE B IMEpepacHpe/elieHuy IMPU3HAKOB sapa U nepudepun.
CrenctBuemM TakuMX MU3MEHEHUM CcTajla yacTuyHasg yrpara umeHem DAVID ca-
KpPaJIbHBIX KYJIBTYPHBIX KOHHOTAlMH M OTCYTCTBHE aCCOLIMATUBHO-0Opa3HOIl
CBSI3M MMEHU C TEKCTOM-MUCTOYHUKOM B BbIcKaszbiBanuu David and Goliath B
TOJIKOBBIX CJIOBapsAX U B Marepuaiax CMU.

B nyOnukamusx sxkypHana «Time» mapajienbHO pa3BUBAIOTCS JIBE TEH-
JNEHLHUH: COXpPAaHEHUE MHBApUAHTA BOCIPUATHS MpelneneHTHoro uMenn DAVID
OpU €ro JEHOTaTUBHOM YyNOTpPeOJIEHHH, Kak mOpaBuwio, B coueranun «King
David», 1 KOHHOTaTUBHOM — IPU MCIOJIb30BaHWU BBICKa3biBaHus David and
Goliath xak npeneeHTHOro (peHOMeHa, CBA3b KOTOPOro ¢ TeKCToM buOnuu mo-
YTH YyTPAu€Ha, a CaKpaJlbHble KOHHOTALIMHA OTCYTCTBYIOT.

Hcnonb3oBanue OMONEMCKUX MpeleaeHTHbIX UMEH B Mmarepuanax CMU
IperoiaraeT y yuTaresis 3HaHue OMOIeNCKOro CroKeTa, MOJI0KEHHOTO B OCHO-
BY MH(QOPMALIMOHHOTO COOOIIEHUsI, a TAKKE€ YMEHHE aHAJIU3UPOBATh MHTEPTEK-
CTyaJIbHBIE CBS3H, ONPENECIAIOIINE AITOPUTM PEeAIU3aUU ABTOPCKOIO 3aMBbICIIA.
[TewanbHast uctopust rpexonaneHus naps JlaBuaa siBIsSeTCS MNOYyYUTEIbHON IS
BCEX YJIEHOB aMEPUKAHCKOTO JIMHI'BOKYJIBTYPHOIO COOOIIECTBA, MOTOMY aBTO-
pBl yacto ynorpeomsitor ums David / King David ¢ 1enplo akTyaau3aluud 3TOu
MPELEACHTHON CUTYallUH.

KonHoratuBHOE ynorpebieHrue MpeneIeHTHBIX UMEH aBTOpaMU TEKCTOB
CMMU He Bcerna mo3BOJIIET YUTATEN0, OCOOCHHO €CJIM Peub UAET O BTOPUYHOU
A3BIKOBOM JIMYHOCTH, YBUAETHh CBA3b UMEH C MOPOJUBIIMM MX TEKCTOM, B TOM
yucie CpsiieHHbIM [lucannem, naxe eciu CBA3b C MNPELEACHTHON CUTyaluei
ycTaHoBlieHa. [103ToMy 3HaHME BETX03aBETHBIX MPUTY U MX MEPCOHAXKEN TOIK-
HO SIBJISITHCSL Ba)KHOM YacTbI0 KOTHUTHUBHOW 0a3bl MOTpeOuTENe MpomyKra
CMMU, Bxirovasi CnEUaIMCTOB B 00JACTH JIMHTBUCTHKU U MEKKYJIBTYPHOH KOM-
MYHHKallMH, B cpepy npodeccruoHaibHOW KOMIIETEHIIUN KOTOPBIX BXOJUT yMe-
HUE TPaBUIBHO BOCHPUHHMMATh, WHTEPHPETUPOBATb M NEPEBOAUTH TEKCTHI
Macc-meaua.
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BJIMAHUE OTPUINAHUA HA BbIBOP HAKJIOHEHUSA
B ITPUJATOYHbBIX JOIMOJTHUTEJIbHBIX ITPEJIOKEHUAX
B NCITAHCKOM A3bIKE
THE EFFECT OF NEGATION ON MOOD CHOICE
IN SPANISH OBJECT CLAUSES

AHHOTaALUA

Bormpoc BiusiHUS OTpUIIaHUS HA BEIOOP HAKJIOHEHUS OCTAETCsl MAJIOU3yUYEeHHBIM B PAMKaX HC-
MAHCKOTO SI3bIKA. AHAJIN3 TEOPETUUCCKUX TPYJIOB B 00JACTH TEeHEPATUBHON TpaMMaTHKH, B KO-
TOPBIX 3aTParuBalOTCsl BOMPOCHI CEMAHTUKHM [Jlarojia, MparMaTuyeckoro Xapakrepa
MIPEIOKEHHUS, YIOTPEOJICHHsI DJIIEMEHTOB OTPHIATEIIbHON TOJISIPHOCTH, AaCIEKTHl TEOPHH
repeHoca OTpULIaHUs, YOKJaeT B TOM, YTO paccMaTpuBaTh JIAHHYIO MPOOJIEMY HCKIIIOYH-
TEJIHHO B paMKaX CTPYKTYPHOTO aHaJM3a HEJNb3s. bOoNbIIMHCTBO TpoOIeM, MOAHITHIX B paM-
Kax TeHEepaTHBHBIX WCCIENOBAHUN, TaK W OCTAIOTCS HEPEemIEHHBIMH U  TPeOyIoT
JOTIOJTHUTEJIPHOTO HCCJIENOBaHUs. AHAN3 YKCTICPUMEHTAIIBHOTO MaTepualia MO3BOIHII Cle-
JaTh HECKOJIBKO BBIBOJIOB. BO-TepBBIX, CHHTAKCUUECKUN MEPEHOC OTPUIIAHUSI HE BIHUAET Ha
BBIOOp HAKJIOHEHUS, Oyay4du MparMaTU4ecKu OOYCIOBJICHHBIM, OH BHOCHUT JOTIOJTHUTEIIbHYIO
CEMaHTHUKYy B NpeiokeHre. Bo-BTopbIX, CylIeCTBOBaHHWE IPaMMaTUYECKOTrO NepeHoca OTpH-
[IaHUS HE OOBSICHICTCS TEPMUHAMHU HETaTUBHOM TMOJSIPHOCTH M HE 3aBHCHUT OT UX ymoTpebie-
HUs. SIBIEHHE TPOHOMUHAIIMM HE CIEAYyeT CYUTaTh (PAKTOpOM, BIMSIONIMM Ha BBIOOP
HaKJIOHEHUsI, TTOCKOJIbKY UMEETCSI BOBMOXKHOCTh YIOTPEOJICHUSI KaK COCJIaraTeIbHOrO HaKJIO-
HEHUS, TaK U U3bSBUTEILHOIO B pAMKaX OJIHOTO U TOTO K€ C TOYKU 3PEHUSI CHHTAKCUCA U JIeK-
CHYECKOTO COCTaBa TIPEHJIOKeHUs (MCKIIIoUas TMPUIATOYHOE TMPEIIOKEHHE, KOTOpOe
3aMeHsieTcss MecrouMmeHueM). Hannuue oTpunaTelbHOW 4YacTHUIbl B TPEIJIOKEHUU TaKKe
HaIpsMyI0 HE ONpeeseT BEIOOP HAKIOHCHHS: OHA MaéT JOTOTHUTEIBHYIO CMBICIOBYIO Ha-
Tpy3KYy, JUISI BBIJICIICHUSI KOTOPOU U yMOTpeOsieTcsl coclarareibHoe HakjIoHeHue. Takum 00-
pa3oM, Ha BBIOOp HAKIOHEHHWS BIMSICT HE CTOJIBKO HAJWYHE OTPUIIAHHMS B TJIABHOM
MPEIJIOKEHNH, CKOJIBKO CEMaHTHKA TJIarojia ¥ CEMaHTUYECKUN MOCHUT BCETO MPEAJIOKEHHUS.

Abstract

The problem of the negation influence on the choice of mood has not received enough
attention in Spanish studies. An overview of theoretical works in the field of generative
grammar where researchers touch upon the issues of verb semantics, pragmatic nature of the
sentence, the use of elements of negative polarity, the aspects of the theory of negation shift
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brings to the impossibility to consider this problem exclusively within the framework of
structural analysis. Most problems raised within the framework of generative research remain
unresolved and require further research. The analysis of the material enabled to draw several
conclusions. First, negation syntactic shift does not impact the mood choice; being
pragmatically determined, it introduces additional connotations into the original sentence.
Second, the phenomenon of grammatical negation shift can not be explained by the term of
negative polarity and is independent of their use. Pronomination phenomenon is not a factor
influencing the choice of the mood, since there is a possibility of using both the subjunctive
and the indicative mood within the same sentence in terms of its syntax and lexical
composition (excluding the subordinate clause, which is replaced by a pronoun). The
presence of the negative particle in the sentence does not directly determine the choice of the
mood either: it gives additional meaning, and the subjunctive mood is used to point it out. To
sum up, it is not much due to the negation presence in the main clause that the choice of the
mood is determined by but due to the verb semantics and the meaning of the whole sentence.

KiroueBble ¢j10Ba: MCIIAHCKUMN SI3BIK, TPUIATOUHOE JAOMOIHUTENIBHOE MPEIOKEeHNE, CyOXyH-
THUBO, OTPUIIAHUE, TIEPEHOC OTPULIAHHUS.

Keywords: Spanish, object clause, subjunctive, negation, negation shift.
doi: 10.22250/24107190 2019 5 2 58 72

1. BBenenune

Kareropuss HakJIOHEHHUS TjIarojia OTHOCUTCS K OJHOM M3 CaMbIX IIHPOKO
00CyXJTaeMbIX TEM B HCIIAHCKOW TpaMMaTHKe, a YIOTpeOIeHHe cocarareabHo-
ro HakKJIOHEHHS (nanmee — CyOXyHTHBO), O€3yCIIOBHO, SBJISIETCSI OCHOBHOM
npoOsieMoi 3TOM TaroibHOW Kateropuu. [lpu m3ydeHun cociaraTelibHOTO Ha-
KJIOHCHHUSI B MCITAHCKOM SI3bIKE BO3HHUKACT PSJI TCOPETUYCCKUX BOIPOCOB, CBSI-
3aHHBIX C (OPMAIbHBIMU TpU3HAKaMU (Kak MOPQOJIOTHYECKUMHU, TaK W
CHHTAKCUYECKUMHU) U ¢ CEMaHTHKOW HakyioHeHuil. C ynmoTpebiaeHueM cociara-
TETHHOTO HAKJIOHEHHSI B IPUAATOYHBIX JOTIOJTHUTEIBHBIX MPEITIOKEHUSIX CBA3AH
psa mpobaeM, TakuxX Kak mpollieMa CEMaHTHUKU TIiarojia, npobiema OTpHUIlaHus,
npoOiieMa BOMPOCUTEIBLHOCTH, BIMSHUE MOpdoiorudeckux ¢akropoB [Maka-
poBa, 2018].

TpaTulIMOHHO HCMAHCKHE TPaMMATHKH OOBSCHSIOT YIIOTPEOJICHHE CyO-
XYHTHUBO B 3aBHCHMOCTH OT CHHTAKCHMYECKHUX OTHOIICHUN MEXIy TJIABHBIM M
PUIATOYHBIM TIPEJIOKEHUSIMHU, TO €CTh HEKOTOPhIE BUJIBI CKa3yeMOro TpeOyroT
nocye ce0st ynorpedieHus NpUAaTOUYHbIX MPEIIOKEHUNH ¢ CyOXyHTHBO, a HEKO-
TOpbIE — C UHIUKATUBOM. J[aHHYIO TOUYKY 3pEHUs JIETKO MOCTaBUTH IO/ COMHE-
Hue. Bo-TiepBBIX, OHA HE YYUTBHIBACT CEMAHTHYCCKHE OCOOCHHOCTH TOTO WIIH
WHOTO HAKJIOHEHUS, yMOTPEOIEHHOTO B MPUIATOYHOM TMpenyiokeHuu. Bo-BTo-
PBIX, B HEKOTOPBIX CITy4asx JOIMyCKaeTCs yNnoTpeOICHHEe W WHIWKATHBA, U CyO-
XYHTHUBO TIPU OTHOM M TOM K€ CKa3yeMOM B TJIaBHOM MPEIOKCHHH.

CornacHo Apyroil ToUKe 3peHHUsi, YNnoTpeOIeHue TOro MM MHOTO HAaKIIO-
HEHUSI OOBSACHSETCS CEMAaHTHUKOM TJIarojioB B IJIABHOM MPENJIOKEHUU. AHaIu3
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BapUAHTOB yHOTPeOIeHUs CYOXYHTHBO M MHIUKATUBO B 3aBUCHUMOCTH OT 3HaYe-
HUS TJ1arojia B IJIAaBHOM TPEIJIOKCHUU IIMPOKO MPEJCTABICH U Y UCIIAHKUCTOB,
HanpuMmep, y Cactpe Pyano [Sastre Ruano, 2004, p.101-104]. ITo MHenuto
A. AXepH, Takol THUII CKa3yeMOro 3aHUMAaeT MPOMEKYTOUHYIO MO3UITUI0 MEXKTY
CKa3yeMbIM «HEYTBEPAUTEIbHBIMU» U CKa3yeMbIMU «yTBEPAUTEIbHBIMUY. Bce
CKa3yeMbI€ UCCJIEA0BATeNb JACIUT HA TPU TUIIA IO CEMAHTUYECKOMY TIPU3HAKY U
npencrasiser B Buae cxeMbl [Ahern, 2008, p.29], kotopas 4€Tko ompesenser
cllydad ynotrpeOseHus: CyOXYHTHBO B UCIIAHCKOM SI3BIKE, a TAKKE JEMOHCTPUPY-
€T CYyIIECTBOBAHHE CIIy4aeB, KOTOPBIC JOIMYCKAIOT YIOTPeOIeHUE cociaraTeiib-
HOTO ¥ U3BSIBUTEIHLHOIO HAKJIOHCHUH.

[IpoGnema BIMSIHUS OTPUIIAHUS HA BBHIOOP HAKJIOHEHUS B MPUIATOYHOM
MPEVIOKCHUU SIBJISICTCS OJTHOM M3 CaMbIX aKTyaJIbHBIX W HIUPOKO U3Yy4aeMbIX B
paMKax CHHTaKCHCa MUCIAHCKOTO si3blka. B MccienoBaHusX COBPEMEHHBIX HCTa-
HUCTOB (cM., Hamp., [Ahern et al., 2014 ; Auwera, 2011 ; Potvin, 2004 ; Rooy,
2003 ; Sastre Ruano, 2004]) paccmarpuBaeTcs KaKk BOIPOC BIMSHUS OTPUIIAHUS
B IVIABHOM TPEJIOKEHNUU, TaK U BOMIPOC BIUSHUS OTPULIAHUS B IPUIATOYHOM.

BonpmmHCTBO MCIMaHCKUX MccaeaoBarene (cMm., Hamp., [Alarcos Llorach,
2002 ; Ahern, 2008 ; Real Academia Espafiola, 2009, p. 1886—1894]) cuurator,
YTO HE OTPUIIAHKE BIMSIET HA BHIOOP HAKJIOHECHMS, 2 HAKJIOHCHHE NaéT TOTIOTHU-
TEJIbHYI0 CTHIIMCTUYECKYIO OKPACKY U MO3BOJISIET BBIACIUTH HEOOXOAUMYIO MH-
dbopmanuo. M3bsaBUTENbHOE HAKIOHEHWE YKa3blBa€T HAa TO, YTO TOBOPSIIUN
yBEpeH B MH(OpPMAIIMU, KOTOpas COASPKUTCS B MpeyioxkeHuu. Eciu ynorpeo-
JIEHO COCJarareibHO€ HAKJIOHEHWE, TO BO3MOXKHBI JiBA BapuaHTa MHTEPIpETa-
MM TaKOTO TMpeMIoKEeHUs: 1) ToBOpsAIIMi HE yBepeH B ToM uH(opManuw,
KOTOPYIO OH CO0OIIaeTr; 2) CUTyallds M3BECTHA IS TOBOPSIIETO M CIIyIIaTels,
HO TOBOPSIIIMK XOYET BBIACIUTh UHPOPMAIUIO B MPUIATOYHOM TMPEITI0KEHUH.
OnpenenuTs BapuaHT UHTEPIPETAIIMU MOKHO M3 KOHTEKCTa B MUCbMEHHOU pe-
YU ¥ 110 UHTOHAIIUU — B YCTHOM.

['mmoTe3a HacTOSAIIEro MCCIEAOBAHUSI COCTOSJIa B TOM, YTO HE OTpHIIA-
HUE BIUSET Ha BBHIOOp HAKJIOHCHUS, a HAKJIOHEHWE BIUSAET Ha BbIJEICHUE JIO-
MOJTHUTEILHO BBEACHHOW OTpUIlaHueM wuHpopManuu. JJis MpOBEpKU HTaHHOU
TUIIOTE3bl OBLT MPOBEIEH aHAIU3 TCOPETUUECKUX TPYOB U DKCIIEPUMEHTATBHO-
ro Marepuala, a UMEHHO IPUMEPOB W3 UCIMAHCKOW XYJA0XKECTBEHHOU JUTEpary-
pbl XX—-XXI BEKOB.

OTedecTBEHHBIMH UCTIAHUCTAMU BOIIPOC O BIMSIHUM OTPUIIAHUS HA BHIOOD
HAKJIOHCHHS TIPAKTUYECKU HE paccMaTpHUBajICs, TMOITOMY B HACTOSIIIEM HCCIIe-
JIOBaHUH MPEUIOKEH 0030p TOJIBKO 3apYOEIKHBIX padOT MO TaHHOW TEMeE.

B kauectBe smmnupuyeckoro marepuana Obuio B3aTo 200 nmpumepoB u3
npousBefieHnit ucnanckux aBTopoB XX—XXI BekoB [Levy, 2011 ; Caso, 2003 ;
Delgado, 1996 ; Zafén, 2017 u ap.]. beina nocrasieHa 3aada npoUJUTIOCTPUPO-
BaTh TEOPETHUYECKHUE IOJOKEHHUS, IMpejiaraéMble aHAIU3UPYEMbIMU HUCIIAHU-
CTaMH, U CHSThH JIMOO, HA0OOPOT, BCKPBHITH MPOTHUBOPEUHUS PaCCMATPUBACMBIX
KOHUenuui. Becp mMarepuan mpeacraBisieT KaCTWIbCKUM BAPUAHT HMCHAHCKOTO
SI3bIKA, CYMTAIOIIUICS KIIACCUUECKUM.
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2. BiusiHne OTpUIAHMS Ha BbIOOP HAKJIOHEHHS: WCCJIeI0BAHNUE
TeopeTHYeCKUX TPYI0B

B macrosmieit crarbe IPOBOAUTCS IMOAPOOHBIM aHAIW3 TEOPETHUYCCKHUX
TPYAOB 3apyOeKHBIX JIMHTBUCTOB IO T€HEPATUBHON TpaMMaTHKE HCIIAHCKOTO
s13bIKa. JlTaHHOE HAmpaBJICHUE BBI3BIBAET MHOTO CIIOPOB CPEAM MCCIIEIOBATENEH B
0071aCTH KOTHUTHMBHOM JIMHTBUCTUKH, CJIEAOBATEIbHO, OOOWTH CTOPOHOM ATHU
pasHoriacus Helb3s. Takoi aHanmm3 HeoOXOoauM Il 00paOOTKH SMITUPHIECKOTO
Marepuaia, a UMEHHO: JJIsl onpeeneHus (paKkTopoB, BIUSIONIMX Ha yrnoTpeodse-
HU€ HAKJIOHEHUS B MPUAATOYHBIX JOMOJHUTEIBHBIX B PAMKax MCIIAHCKOTO S3bI-
Ka (cBA3aHbl JIU A3TU (HAKTOPbl MCKIIOYUTEIBHO C CHUHTAKCMUYECKUMH, WU
MOPGOJIOTHISCKUMHU, UM CEMaHTHYECKUMHU OCOOCHHOCTSIMH, WM K€ CIIEayeT
TOBOPUTBH O KOMILJIEKCHOM BJIMSIHUU). BBISIBUB yKkazaHHbI€ (DaKTOPBI, Mbl CMOXKEM
BBIJICTIUTh KPUTEPHUH IS TTOCIEayIomed oOpad0OTKHM Marepualia U ONpeIeiIuTh,
HA OCHOBaHHUHU Y€T0 B TOM WJIM MHOM Cliydae ynoTpeOaeHo coclaraTeibHOe Win
W3bSBUTEIILHOC HAKIIOHCHWE. JIaHHBIN aHAJIU3 MIOMOXKET KaK B JaJIbHEUIIIEM U3Yy-
YEHUU YMOTpPeOJICHUsI HAKJIOHEHUSI B paMKaX HMCIAHCKOIO sI3bIKa Ha MPUMEPE
JTPYTUX TUIIOB MPUIATOYHOTO TPEIJIOKECHHS, TaK M U1 aHAJIM3a yIoTpeOaeHUs
cocCllaraTeJIbHOr0 HaKJIOHEHUS B IPYTMX POMAHCKHX SI3bIKaX, CPaBHUTEIIbLHO-CO-
MIOCTAaBUTEIHLHOTO aHAIN3a YIIOTPEOJICHHUS COClIaraTeIbHOTO HAKJIOHEHUS B MPH-
JATOYHBIX MPEII0KECHUSX.

2.1. Teopusi nepeHoca OTpULIAHUS

M. JI. PuBepo, uccneaysi HaHHYO MpoOjemMy, MojlaraeT, YTo B KOHCTPYK-
IUSX THTIA:

1) Cree que no es inteligente — On cuumaem, umo OH HeYMHbIUL,

2) No cree que sea inteligente — On ne dymaem, 4mo OH YMHbII;

3) No cree que es inteligente — On He Oymaem, 4mo OH YMHbIIL;

MIEPBBIC JIBE SBISIOTCSI CHHOHUMHUYHBIMH, TOT/IA KaK TPEThs, 32 UCKITFOUC-
HUEM yNOTpeOJICHHs] HAKJIOHEHUS, SIBIISIETCS TI0 CTPYKTYpe UJIEHTUYHOUM BTOPOiA,
HO HE SIBJISETCS CHHOHUMHMYHOW KOHCTPYKIIMEH, MOCKOJIBKY COJAEp’KaHUE IJIaB-
HOTO Y MPUJATOYHOTO MPEUIOKEHUN KOHCTPYKIIMU 2 OTIUYAETCS] OT TAKOBOTO B
koHCTpykuuu 3. KoHcTpyknus 2, mo MHeHUIO PuBepo, sBiseTcs rpaMMmarnye-
ckum TtiepeHocom otpunianusi (Transporte de la Negacion), CBOMCTBEHHOIO
rpaMMaTHUKE UCIIAHCKOTO SI3bIKA, OTCIO/IA BHITEKAET CHHOHUMHUYHOCTh KOHCTPYK-
i 1-2; KOHCTpYKIUs 3 SBJISIETCS TPaMMaTUYECKU HEBEPHOM, UTO BENIET K U3-
MeHeHuro 3HadeHus [Rivero, 1971].

J1. bonuHKEp, OIHAKO, OTMEYAET, YTO B Ciydasx |—2 KOHCTPYKIIMU HE
OyIyT CHHOHUMUYHBIMH, TTOCKOJIbKY CTENEHb OTPHUIIAHUS BO BTOPOU OymeT cia-
Oee, yem B mepBoil. [lo MHeHUIO HccienoBarens, 0CiIa0JIeHHe MPOUCXOIUT 3a
CU€T pACCTOSHHUS OTPULIATEIILHOTO 3JIEMEHTa OT KOMIIOHEHTAa, C KOTOPBIM OH
cBs3aH [Bolinger, 1968].

PaccmarpuBasi ceMaHTHKY KOHCTPYKIMH, IPEACTABIEHHBIX Bbie, b. [1ap-
TH YKa3bIBa€T HA JIOTMUECKYIO TUTOJIOTHIO. TakuM 00pa3oM, uccieaoBaresib Bbl-
JIETISIET IBA TUIIA KOHCTPYKIIWHM:

1) A cree que no O — A oymaem, umo e O;
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2) A no cree que O — A ne dymaem, umo O.

B koHCcTpyKIMHM 2 TPUCYTCTBYET ABYCMBICIEHHOCTh. C OJTHON CTOPOHHI,
KOHCTPYKIIUIO MO>KHO MHTEPIIPETUPOBATH TAKUM 00pa3oM, 4TO oHa OyleT CHHO-
HUMHWYHOU KOHCTPYKIIUU 1, a COTIacHO APYrol MHTEPNpeTaIluyd KOHCTPYKIUS 2
OyZIeT UMETh CBOIO CEMAaHTHKY, OTIIMYHYIO OT CeMaHTHUKHU KoHCTpykuuu 1. Ta-
KM 00pa3oM KOHCTPYKIMH OTIMYAOTCS JIPYT OT Jpyra MO CBOEMY COAepKa-
Huto. KoHeTpykuust 1 MoxeT oTpaxaTh coiepKaHue KOHCTPYKIUU 2, HO €Clid
KOHCTPYKIIUS 2 HE OTpakaeT COJIepKaHUE KOHCTPYKIMH 1, 3TO 3HAYUT, 4TO Ce-
MaHTUYECKUA KOHCTPYKIUH OTJIIMYHBI APYT OT Apyra. To ecTh, ecnu «A cree que
no O», BeposATHO, 4TO «A no cree que O», HO mpu 3TOM «A no cree que O» He
o3HavaeT, uyTo «A cree que no O» [Partee, 1973]. IlapTu nNpUXOAUT K BBHIBOLY,
YTO JIBa TUIA KOHCTPYKIIUMA HENb3S CUNTATh CHHOHUMUYHBIMU U, CJICIOBATENb-
HO, HEJb3sl MPUBOJUTH B KAaue€CTBE ApryMeHTa CMHOHUMHUYHOCTH ISl JIOKa3a-
TeIbCTBA CHHTAKCHYECKOTO MEPEHOCa OTPUIIAHUs, O KOTOPOM roBopUT PuBepo.

2.2. Bausinue ynorpe0/jieHHe «3J1eMEHTOB OTPHUATEIbHON IOJISAPHO-
CTH» HA BbIOOP HAKJIOHEHMS

PuBepo yka3pIiBaeT Ha TO, YTO yMOTPEOICHNE «ITIEMEHTOB OTPULIATEILHOMI
nossipHocTh» («términos de polaridad negativa»), Takux kak palabra de, gota
de, Taxke He BIUSET HA TIEPEHOC OTPUIIAHKS B KOHCTPYKITUSAX THIIA:

1) Mi hermano cree que no entiendes palabra de francés — Mot opam 0y-
maem, 4mo mvl He NOHUMAeUlb NO-OPaAHYY3CKU;

2) Mi hermano no cree que entiendas palabra de francés — Moii bpam ne
oymaem, 4mo mul NOHUMAEUlb NO-PPAHYY3CKU;

3) Mi hermano no cree que entiendes palabra de francés — Moii 6pam 0y-
maem, 4mo mvl He NOHUMAeUlb NO-PPAHYY3CKU.

PuBepo monaraet, 4to KOHCTPYKIHMH | U 2 SBIAIOTCS CHHOHUMHYHBIMH,
KOHCTPYKUHUA | mpu 3TOM siBisieTcs 0a30BOM, OCHOBHOM, a KOHCTPYKIUS 2 00-
pa3zoBaHa MpU OMOIIU MEPEHOCa OTPUIIAHUS, OTCIO[a U 3aMEHA U3BIBUTEIHLHO-
ro HAKJIOHEHHWS Ha CyOXyHTHBO. B KOHCTpyKIMu 3 mepeHoca OTpHIaHHUS HE
OyZeT, TaKk KaKk HAaKJIOHEHUE B MPHUIATOUYHOM MPEIOKEHUN OCTaeTcsl 0e3 m3Me-
HeHuit [Rivero, 1971].

AHanu3upyst TOUKy 3peHusi PUBepo 0 BIUSHHUH «3J€MEHTOB OTPHUIIATEINb-
HOW TOJISIPHOCTH», CIEAYET OTMETUTh, YTO OHU YCHJIMBAIOT OTPUIIAHKE TJIaroiia
B MPUJATOYHOM MPENJIOKEHUH, €CJIM OHO MPUOOpETaeT rpaMMaTHIeCKH BEPHYIO
dbopmy — hopmy CYOXYHTHBO. « DJIEMEHTHI OTPHUIIATSIIBHON MOIIPHOCTH» MOTYT,
OJTHAKO, YIOTPEONIAThCs 0€3 OTpHIlaTebHOM YacTulibl no. Hanpumep:

1) Te prohibo que digas nada — A 3anpewato mebe umo-1ubo 208opums;

2) Dudo que hablara nada — Commnesaroce, umo oH 4umo-mo 2080pur;

3) Ignoraba que Juan hubiera probado gota de vino — On ne 3uan, umo
Xyan nonpobosan 6uno;

4) Nego haber dicho media palabra sobre la situacion — On ompuyanr,
Umo cKa3ajl Xoms NOJICA08A O CUMYAYUL.

MOXHO TPEANON0KNATh, YTO TJIAroJibl B TIIABHOM MPEVIOKCHUH JTaHHON
TpyNIbl, TaKue Kak dudar, ignorar, prohibir, negar, KoTOpble COZEPKaT B CBOEM
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3HAYEHUU CKPBITOE OTpUIlaHKEe (a UMEHHO: dudar — no creer con certeza; negar —
no afirmar v T. 11.), HE SIBIISIOTCS «CTaOMIIBHBIMIY TIPHU BEIOOPE HAKJIOHCHUSI.

. Bocke paccmarpuBaeT mpoOiIeMy «3JEMEHTOB OTPHIIATEILHOM TMOJISIp-
HOCTH» Ha IIpUMEpE Hapedrs ya 'yke, eli¢' B KOHCTPYKITUAX CIICAYIOIIETO THIIA:

1) No creo que el tren haya llegado ya — He dymaro, umo noe3o yoice npuowir,

2) Creo que el tren no ha llegado ya — J[ymato, noe3o ewé ne npubwir,

3) Creo que el tren no haya llegado ya — /[ymaro, noe3o ewé ne npuobwli.

Uccnenorarens mosiaraet, 4To KOHCTpYKIMS 1 He siBIsieTcsl 0a30BOM JJis
Ipyrux AByX koHcTpykuuu [Bosque, 1980]. OueBuaHO, 4TO OTpHUIIaHUE HE UC-
4e3aeT, a ya MPHU ITOM OCTAETCS C TIIArOJIOM.

PuBepo Taxke HCCIEQyeT «IJIEeMEHTHl OTPHUIATEILHON MOJIIPHOCTH» Ha
npumepe hasta 'no', 94ToObI TOATBEPIUTH CBOIO TEOPHUIO:

1) No cree que se enterara hasta la manana siguiente — OHa He éepum,
Umo OH Y3HaI Obl 00 IMOM 6NIOMb 00 CledyruUle20 Ympa,

2) No cree que se entero hasta la manana siguiente — Ona He 6epum, 4mo
00 clledyowe2o ympa oH y3Hal 00 SmMom;

3) Cree que no se entero hasta la maniana siguiente. — Ona eepum, ymo
OH He Y3HAL 00 3MOM 6N10Mb 00 Cledyruje2o ympa.

HccnenoBatenb mpeamnoyiiaraeT, 4TO KOHCTPYKIHS 3 JIGKUT B OCHOBE
koHCTpykiuid 1 u 2 [Rivero, 1971]. Ognako ynorpeOienue hasta npejiaraer
PSJT MIHTEPECHBIX MCKIIIOUEHUW U3 ATOrO TpaBmiia. B MCIaHCKOM sI3bIKE Cyliie-
CTBYIOT JMAJIEKThI, B KOTOPBIX ynoTpebiaeHue hasta 6e3 oTpuiiarenbHON 4acTH-
Il No Oyzmet rpammarudecku BepHbM [Kany, 1969]. Hanpumep: Juan regreso
hasta el mediodia. B »ToM mpumepe hasta cBs3aH C TPEACIIbHBIM IJIarOJIOM.
VYnorpeOnenne hasta BOSMOXHO B KJIACCHUECKOM MCIIAHCKOM SI3bIKE JIUIIH C TJ1a-
roJlaMH HENpeIeIbHBIMU, KOTOPhIE CEMaHTUYECKH BBIPAKAIOT MPOIOJDKUATEIh-
HOCTh JICUCTBHS B paMKaxX BPEMEHHOTO UHTEpBaa.

CrnemyeT OTHaKO OTMETHUTh, UTO /asta B UICTIAHCKOM SI3bIKE€ UMEET 0COOCH-
HOCTH B YNOTPEOJICHUU C MHIUKATHBOM M CYOXyHTHBO. [IpuBenéM HECKOIBKO
IPUMEPOB, TJe hasta BXOAUT B COCTaB coro3a hasta que [Fielding, 2008, p. 30]:

1) No creo que la princesa se despetara hasta que el principe la beso —
A ne dymaro, umo npunyecca npoCHy1ACy, NOKA NPUHY He NOYeN08Al €€,

2) Creo que la princesa no se desperto hasta que el principe la beso —
A oymato, umo npunyecca ne NPOCHYNACH, NOKA NPUHY He NOYEN08Al €.

JlommycTuM niepecTaHOBKY KOHCTPYKITMU ¢ hasta B Hauaao mpeayioKeHUs

1) Hasta que el principe la beso, no creo que la princesa se despertara
Iloka npuny ne noyenogan eé, si He OyMaro, Ymo NPUHYecca NPOCHYIACy;

2) Hasta que el principe la beso, no creo que la princesa se desperto —
Iloka npuny ne noyenogan eé, si He OymMaro, 4mo NPpUHYecca NPOCHYNACh.

Ecnu Ob1 hasta mpuHaaIekaao K YUCITy «IJIEMEHTOB OTPHIATEIBLHOMN TI0-
JSIPHOCTWY», COTIACHO apryMeHTaMm PuBepo, TO OHO MMeNo Obl OJMHAKOBOE C
«QJIEMEHTAaMU OTPHUIATCIIBHON TOJISPHOCTH» CHHTAKCHYCCKOE ITOBEACHHUE, TO
€CTh YTOYHSJIO OTPHUIIAHWE, HO MPHU STOM HE MEHSUIO MOJIOKEHHE B TPEIONKE-
Huu. B npemnoxenun tuna «Creo que Juan (no) probo gota de vino» HEBO3-
MOXKHO TIEPECTaBUTh CJIOBOCOYETAHHE «gota de Vvino», TO €CTh HEBO3MOXKHA
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KOHCTpYKIUs «Gota de vino creo que no probo Juany. Takoe, 0lHaKO, BO3MOX-
HO C hasta. 1o 03Ha4aet, yTo hasta He 3aBUCHUT OT oTpullanus no. Eciu hasta He
3aBUCUT OT OTPHIIATEIHLHOTO AJIEMEHTa NO WU MOAOOHOTO €My 3JIEMEHTa, JTO
00BSCHSAET BOBMOKHOCTh €T0 YIIOTPEOJICHUS C IVIaroJiaMH THIIA regresar v CyIie-
CTBOBaHUE OCOOCHHOTO THUIA CBS3HU, SBJISIONICHCS CHHTAKCUYECKH CUJIbHEE TIO
CPaBHEHUIO C MPEIOKEHUSIMH, B KOTOPBIX €CTh OTPHUIIATEIbHAS YaCTHIIA. YIIO-
TpebneHue hasta HABOAUT HA MBICITb, YTO CYIIECTBOBAHHE TPaMMATUYECKOTO
NIepeHOca OTPHIIAHUSA HE OOBSCHSCTCS TEPMUHAMU HETaTUBHOW TOJSPHOCTH U
HE 3aBHCHT OT MX yHOTPEOICHUS.

2.3. Bansinue oTpuIaTe/IbHOM YaCTHLBI HA BHIOOP HAKJIOHECHUSA

OTtpuniatenbHoe cofiepaHue B OONbIIEH CTETIEHH UCCIENYeTCs B AUCKYP-
CUBHOHM IpaMMaTHKe, YeM B rpaMMaTHKe NpejioxeHus. JlaHHbie MpeaioKeHus
HE MMEIOT TaKOTO SIBHOTO OTPHIIATEIILHOTO 3JIEMEHTa, KOTOPhIH 0€30r0BOPOUHO
MOJATBEPKIall Obl CHMHTAaKCHYECKOe OTpullaHue. HeBO3MO)XXHO MOATBEPIUTH B
paMKax pacIIMpEeHHON KJIACCHYSCKOW rpaMMaTHKH CTaTyC rpaMMaTHYeCKON Ka-
TErOPUHN Ha OCHOBE CKPBITHIX, YETKO HE MPEACTABICHHBIX SIBICHHUI. DTO CBOETO
pola mparMaTH4YeCKUii KOMIIOHEHT, COTJIaCHO KOTOPOMY TpaMMaTHKa SIBISICTCS
JUIIb OTACIBHONW YaCThIO TEOPUU fA3bIKA, B KOTOPOW MOTYT CYIIECTBOBATh pas-
Horo pozaa nporuBopeuns [Chomsky, 1976]. Otu npoTuBopeuns: He Bceraa noa-
TBEPKIAI0T OTPUIIATENILHYIO CEMAaHTUKY B Tpemiiokennu. Hampumep [Manteca
Alonso-Cortes, 1981, p. 92]:

Si la gente no mueve un dedo por apagar el fuego, se quemaran nuestros
montes. — Eciu nio0u ne nowesensam u nanvyem, 4moodvl NOMyuums 020Hb, Ha-
Wy 20povl C2Opsm.

[oBopsIMiI B JAHHOM CiTy4ae MpPOSBISIET CKOpee HEUTpaIbHOE OTHOIIE-
HUE, COBETYET WJIA XOUEeT JaTh MOHATh BaKHOCTh MPEITOKEHUS.

Hapsiny ¢ rmaromamMu MEHTaIbHOM ACITEIBHOCTH, ¢ KOTOPBIMHU MPEATION0-
KUTEJIBHO JOIMYCKAeTCSd MEPEHOC OTPHUIIaHUs], YMOTpeOIeHne TEPMUHOB Hera-
TUBHOW TIOJISIPHOCTH BO3MOXKHO B  CJIOXHOTIOAYMHEHHBIX TPEIJIOKCHUSX,
KOTOpBbIE HE COJEPKAaT OTPHUIIATEIHHOTO 3JIeMEHTa B MPUAATOYHOM TMPEIONKE-
nuu. Hanpumep [Chomsky, 1976, p. 318]:

1) No consiguieron que la Policia National moviera un dedo por los
ecologistas — Onu ne cmoenu sacmasums Hayuonanvuyro nonuyuio nowegenumso
U nanvyem 0Jisl IKON02086;

2) No pudieron lograr que Lola probara gota de aguardiente — Onu He
cmocnu 3acmasums JIlony nonpobosams u Kaniu aiKo2oJsl.

['marosibl B TIIaBHOM MPEIOKEHUN HE JIOMYCKAIOT YIOTpeOIeHue OTpuIia-
HUS B IPUIATOYHOM MPEUIOKEHUH, KOTOPOE COXPaHSET OTPUIIATEIbHYIO CEMaH-
TUKY TJABHOTO TMpEIIOKCHHs. B JTaHHOM ciydae cCleIyeT TOBOPHUTh, YTO
CYIIIECTBYIOT IJIaroJibl, KOTOPhIE HE JOMYCKAIOT MPEIOKEHHOTO MEPEHOCa OTPH-
IAHW.

1) Consiguieron que la Policia National no moviera un dedo por los
ecologistas — Onu 3acmasunu Hayuonanonyto nonuyuio u nanvyem He nouiege-
UMb OJIS1 DKOJIO20E;
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2) Pudieron lograr que Lola no probara gota de aguardiente — Onu cmoe-
au 3acmasums Jlony u kanau anxozons ne npobosams [Chomsky, 1976, p. 318].

Ecnu orpuiianue mepeHecTH Mo MpeArnojaraeMod TEOpUH, CEMaHTHKa
MIPETIOKEHUST TTOTHOCTRI0 M3MEHUTCSA. Tak, B KOHCTPYKIMU 1 ma€rcs MOHSTH,
YTO HEKTO JOOMBAJICS, YTOOBI MOJHIIUS TOMOIVIA HKOJIOTaM, HO 3TOTO HE MPOU30-
IIJI0, @ B KOHCTPYKIUHU 2 HEKTO TOOUBAJICS, YTOOBI MOTUIUS HE MTOMOIJIa YKOJIO-
ram, U y Hero mojay4yuiaocCh.

b. Kopaynwep [Cornulier, 1973] Takyke mMpUBOIUT apryMEHT MPOTHUB TEO-
pUU TepeHoca OTPHUIAHUSl CChUIASACh Ha CJIy4yad, B KOTOPbIX U B IJIABHOM
MPEJIOKEHUH, ¥ B TIPUIATOYHOM €CTh OTPHUIIaTEIbHAS YaCTHIIA:

1) No creo que no venga — A ne oymaro, umo on He npuoém;

2) No imagino que no lo haya hecho — He oymaro, umo ox smozo ne coenar,

3) No supongo que no haya aprobado — I ne oymaro, umo s He 0006puL
(unu A ne oymato, umo s He coan (3K3amen)).

Ecnu npeanonokuth, YTO IVIaroyibl B INITABHOM MPEJIOKEHUU TEOpeTHUYe-
CKHU JIOMTYCKAIOT MEPEHOC OTPUIIAHHUS, TTOTYIAIOTCS KOHCTPYKITAH:

1) No no creo que venga — A oymatro, umo on npuoém,

2) No no imagino que lo haya hecho — /[ymaro, umo on smo coenar,

3) No no supongo que haya aprobado — A oymaro, umo s 00obpun (uw A
oymaro, ymo 51 coal (IK3amen)).

OTtpunarenbHas 4acTulia, ynoTpeOi€HHas B IJITaBHOM IPEJIOKEHUU J[Ba-
KIIBI, MOXKET OBITh «OIyIICHA» TPH MOMOIIXA METOAA OTCEUCHHUs WM TpaBuia
«TOTIIONIEHUS OTpHullaHus», npemioxkenHoro E. Kimmma [Klima, 1964], uto BBO-
TUT enié OHO YCIIOBHE JUIsl MepeHoca oTpuianus. B ganHom cmydae Pusepo
IpeaaraeT crnocod BBIAEIEHUS TE€X KOHCTPYKIMH, KOTOpbIE B CBOEH MOBEPX-
HOCTHOM CTPYKTyp€ cojaepxar oTpuuareibHoe 3BeHo [Rivero, 1971, p. 43-62].
[TockonbKy MEpEeHOC OTPULIAHUS BOZMOXKEH MCKIIIOUUTENIBHO B TEX ClIydasixX, TJe
B IJIABHOM TPEVIOKCHUH HET OTPHUIIATEIHHOTO 3BEHA, mpeamnoioxkenue Kopay-
Jbepa JOKa3bIBa€T, YTO HEBO3MOKHO 0O0pa3oBaTh OTPUIAHUE B TIIYOMHHOM
CTPYKTYp€ TJIaBHOTO (SIEPHOTO) MPEITIOKEHUS, €CITM OTPUIIAHUE COACPIKUTCS B
MPUAATOYHOM TIpensiokeHuu. [lpu »ToM BO3MOXXKHO 00pa3oBaTh OTPUIIAHHE B
[TYOMHHOUM CTPYKTYpE IIIABHOTO (SIAEPHOTO) MPEAIOKECHUS, €CITU OTPUIIAaHUE HE
CTOUT HA TEPPUTOPUHU MTPUAATOYHOTO MPEIIOKECHHUSL.

CymiecTBoBaHME TaKUX KOHCTPYKIMN MPENONaraeT Co3qaHnue psiia J0mo-
HUTEJIbHBIX METOJIOB («OIyILIEHUE», «IOTIOIIEHNUE OTPUIIAHUS»), TEM CaMbIM
YCIIOXKHSISL TIPOIIeCC YHU(PHUKAIIMKM OTPHIIATSILHBIX Tpemiokennid. Hecmorps Ha
ATO, MOJKHO YTBEpPXKAATh, YTO KOHCTPYKIUHU Tuma «No imagino que no lo haya
hecho» UMEIOT OTAETHHYIO CTPYKTYPY, B KOTOPBIX OTPHIIAHWE TJIABHOTO TIPEIIO-
’KEHUS OTPHIAECT OTPULIAHUE MPHUAATOYHOr0, TAKUM 00pa3oM, Mpu TpaHcpopma-
ITUU B IPUAATOYHOM TMPEITIOKESHUH TTOSBIISICTCS IBOMHOE OTPHUITAHHE.

Takast cTpykTypa HE SIBISIETCS, OHAKO, 00O0CHOBAHHOM 1O psIy MPUYUH.
Bo-nepBbix, ecnu Obl TpaHncopmanysi OTpUIIaHus He Obli1a 003aTeIbHBIM Mpa-
BUJIOM, CJIe/I0Bajio Obl M30erarb 00pa30BaHMs KOHCTPYKIMI THUIIA, «)0 creo que
no Juan no vieney», kotopas, 0e3yCIIOBHO, SIBJISICTCSI HEIPUEMIIEMOI B yHoTpeO-
neHuu. Bo-BTophiX, ynorpeOienue mnpeiaraeMoi 0a30BOM CTPYKTYpbl UMEET
HEXKeJIaTeIbHBIC TTOCIICCTBUS, TaK KaK CEMaHTHUUECKH MPEAJIOKECHUS C TIarojia-
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MU MEHTQJIBHOU JIEATETLHOCTH MOTYT UMETh Pa3IMYHbIC 3HAYCHUS, KOTOPHIE 3a-
BUCAT OT TOTO, TOSBJISIETCS JIM OTPUIIAHME B MOMAYMHEHHOM WJIM TJIABHOM
npemioxenuu. Jix. Jlakodpd orMeuaert, uto 3Ta pa3Hulla UMEET B OOJIbIIIEH CTe-
MIEHU MParMaTuYecKuii Xxapakrep, 4eM CTPOro cemManTuueckuid. Otpunas npuaa-
TOYHOE MPEATIOKEHHE, pa3HUIIAa B yIOTPEOICHNN HAKIOHEHHS 03HAYaeT MHEHHUE
CyObeKTa IIaBHOTO MPEJIOKEHUS O PEAIbHOCTU WM HepeaJbHOCTH MH(pOpMa-
IIUY B puaaTodHoM. OHAKO KOT/a TIIaroj TJIaBHOTO TIPEIIOKEHUST OTPUIIACTCS,
TOBOPSIIMI TaKUM 00pa30oM BbIpakaeT CBOE HECOITIaCue C MHEHUEM JIPYToro Co-
oeceqnuka [Lakoff, 1969]. Hanpumep [Manteca Alonso-Cortés, 1981, p. 94]:
Creo que el Valladolid no jugo bien — A oymaro, umo «Banvsadonuoy He cviepan
xopowio. B 3TOM TpeTOKEHUHN B paMKaX KOMMYHUKAaTUBHON CUTYaIlMH KaXIbIi
co0eceTHNK BBIpAXKaeT CBOE MHEHHUE, B TO BpeMsl Kak B MpeIokeHun No creo
que el Valladolid jugara bien — ‘A ne oymato, umo «Banvsaoonuoy cviepan xopo-
wo’ 2080pAUUL NPOABIIAAEM HECo21acue ¢ MHeHUuem 0py2020 cobeceOHUKd, Komo-
pulil ckazan emy, umo « “‘Banvsioonuo” colepan xopouioy.

Bocke ykasbIBaeT, 4yTo I71aroji, BbIJCICHHBIA MPHU MOMOIIU MEPEHOCca OT-
pUIIAHUs, TPEJIaraeT HeCKOIbKO TpaMMaTHYEeCKH BEPHBIX BapHAHTOB B CHUTYya-
musx  OOIIeHWs, B KOTOPBIX MOAYEPKUBACTCS  KAKOW-THOO  DIIEMEHT
IIPEIOKEHUS, TAKOW KaK OTPUIIAHKE U / WM CyOBEKTHOE MECTOUMEHHE. TakuMm
o0pa3om, ciieyeT OTMETUTh HEKYI0 HEJOTMYHOCTbh OTBETOB Ha MPUBEACHHBIN
HUKE BOIIPOC:

—;Crees que son las tres? — Yo creo que no / Yo no creo. — - [ymaeww,
yorce mpu (uaca)? — A oymaro, umo Hem / 51 He Oymaro.

OTO OKa3bIBAET «CTUIMCTHYECKHE» OCOOCHHOCTH TMEpEeHOca OTPHUIaHus,
KOTOPBIN, HE HapyIIas MEepBOHAYATHHOTO 3HAYCHWS, HECKOJIBKO HM3MEHSET Ce-
MaHTHUKY npeuiokenus. [IpaBuio nepeHoca oTpuilaHusi He UMEET TOYHOU (op-
MYJIUPOBKH JJISI aBTOPOB, KOTOPHIE MBITAINCH MPUMEHHUTH €r0 K POMAHCKUAM
S3bIKaM, TJI€ CYHIECTBYIOT BapUaHThl B YMOTPEOJCHUM HAKIOHEHUS, KOTOpHIE
MEIIAI0T 3TOMY TpaBmily. HekoTopble mccienoBareny yTBEpKIAoT, YTO Coclia-
rareJbHOE HAKJIIOHEHUE MPOUCXOIUT OT OTPHUIIAHUS, HO TIPU ATOM HE YKa3bIBacT-
cs, KaKk UMEHHO HaKJIOHEHHWE CBsA3aHO Cc orpunanueMm [Rivero, 1977 ; Gross,
1976 ; Napoli, Nesper, 1976].

[IpaBuno He 0Opa3zyeT HOBBIM AJIEMEHT; MPaBUIO0 (POPMUPYETCS, OCHOBBI-
BasiCh Ha TOUYHOM (hopme, HECs TIPU ITOM ONpeneéHHy0 GyHKIU0. B qanHOM
Cllydae TPaBWIO TIEPEHOCA OTPUIIAHMS WM YKA3bIBAE€T HA TOCIEACTBUS TIPH
MEPEMEIICHUH DJIEMEHTA, KOTOPhI BHOCUT OCOOCHHOCTH B CEMaHTHUYECKYIO MH-
TEPUPETANNIO, JTHOO BBITIONHSAET Apyrue (GyHKIUH (KOMAPOBAHHUE, BCTABKA WIIH
ylaJIeHKEe), HO HE BBI3BIBAET MOSBIICHUE HOBOM Kareropuu. [loaTomy oueHb Bax-
HO 4€TKO OmpenenuTh QYHKIIUIO MMePEeHOCa OTPUIIAHUS W BBISBUTH CIIy9aw YIIO-
TpeOJIeHusT M3BSIBUTEILHOTO U COCJIaraTelibHOro HakJIoHeHui [Manteca
Alonso-Cortes, 1981, p. 87-109]; Tak:ke HEBEPHBIM SIBIISIETCS CY>KJEHUE O TOM,
YTO BCSIKUMU pa3 OTPUIIAHUE «IIOPOXKIAET» cocliararesibHOe HakioHeHue. Harpu-
Mep, B OTPHUIATEIBHBIX MPEIOKCHHUSIX TJIAaroJibl C MOJAJIbHBIM 3HAUCHUEM HE
TpeOyIOT 0053aTeIBLHOTO YIOTPEOICHHS COCIarareIbHOTO HAaKJIOHSHHS.

[IpaBusno nepeHoca orpuianus, cpopMmyaupoBaHHoe PuBepo, He sBIsET-
Csl B TIOJIHOM Mepe MPaBHIIbHBIM, TOCKOJIBKY OHO MOXKET MPUMEHSATHCS KO BCEM
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MOTYMHEHHBIM TIPEIIOKEHUAM 0e3 yu€Ta 0COOCHHOCTEH rpaMMaTudeckoit pop-
MbI Tnarona. JlefictButenpHo, B npumepax Hmke (1-4) [Baron A. Deschauer,
2018, p. 65] maron umeer (HopMy Kak CyOXYHTHBO, TaK M WHIAUKATHUBO, IPH
HTOM BO3MOXKEH MEPEHOC OTPUIIAHUA.

1) Parece que Pepe no viniera — [loxooxce, Ilene ne npuwién;

2) Parece que Pepe no vino — Iloxooice, I[lene ne npuwiern,

3) No parece que Pepe viniera — He noxooice, umo I[lene npuwérn;

4) No parece que Pepe vino — He noxooice, umo I[lene npuwién.

[Ipenmnonoxum, 4To HE CYIIECTBYET JBYX THUIOB KOHCTPYKIUU JIJIsi OTHOTO
r1arojia, OCHOBAaHHBIX Ha yMOTPEOJEHUN HAKIOHEHMSI B MPUIATOYHOM MPEIJIO-
aKeHUH. YTOOBI OOBACHUTH TPAMMATHUYECKYI0O HEBEPHOCTh KOHCTpPYKIuU 4, Pu-
Bepo MpuOeraer K JBYM CXemaM: OJHa — JUIsl CyOXyHTHBO, BTOpas — IS
WH]IUKaTUBO.

B cBoeit runore3e PuBepo He paccmaTpuBaeT Te€ MPEJIOKEHUS B COBpE-
MEHHOM HMCIAHCKOM $I3BbIKE, B KOTOPBIX OTPUIIAHUE TMOSIBISETCS B MPUIATOYHOM
MPEJIOKEHUH € IIarosioM B popMe CyOXyHTHBO, a IJIaroJl B IIIaBHOM IPeJIoxkKe-
HUU SIBJISIETCS TJIAr0oJIOM MEHTalbHOU aesrenbHOcTH, Hampumep [Cox, 2018,
p. 34, 57]:

1) Creo que Pedro no haya venido — /[ymaro, Iledpo ne npuwiérn,

2) Me ha dicho que cree que no haya problema — On mue cxazan, umo 0y-
maem, umo Hem npoonem.

OO06xoasTCs BHUMaHUEM U CITy4au, B KOTOPBIX CYOXYHTHUBO YIOTpEOIsieTCs
0e3 orpunanus, Hanpumep [Pareja, 2012, p. 23]:

Creo que esté ahi el libro que buscas — Al oymaro, umo Knuea, Komopyrno
Mol UWeub, mam.

O1U (PaKThl MOMOTAIOT OMPOBEPTHYTH MPEIIOIIOKEHUE O TOM, YTO CYyO-
XYHTHBO B 3TUX KOHTEKCTaX SBJISIETCS CIOCOOOM, OOYCIIOBJICHHBIM TpeAroiara-
eMBIM TIpeoOpa3oBaHuEM ¢ nepeHocoM oTpulianus. CyOXyHTHBO HeE SIBJISIETCS
MPOU3BOJHBIM WJIM OCHOBHBIM 3aJI0TOM, KOTOPBIM MOXKET BCTYINATh B YEPEIyIO-
necs (WM ONMO3UIMOHHBIE) OTHOLIEHUS C UHINKATUBO.

Emé onrH CMHTaKCU4EeCKUM apryMEHT, KOTOPBIA MBI pACCMOTPUM, KacaeT-
csi mpoHomuHanu3auuu. [IpoaHanuzupyeM MpensiokeHus CIEAYIOIIEero THIIa
[Rivero, 1971, p. 180]:

1) Juan cree que Maria es guapa, pero no esta seguro de ello — Xyan cuu-
maem Mapuio Kpacusoti, HO He Y8epeH 8 IMOoM;

2)Juan cree que Maria es guapa, pero no esta seguro de que Maria sea
guapa — Xyan cuumaem, yumo Mapus kpacueas, Ho oH He ygepeH, umo Mapus
Kpacueas,

3) Juan cree que Maria no es guapa, pero no esta seguro de ello — Xyan
cuumaem, ymo Mapus Hekpacuea, HO OH He Y8epeH 6 IMOM;

4) Juan cree que Maria no es guapa, pero no esta seguro de que Maria no
sea guapa — Xyan cuumaem, umo Mapus Hekpacueéa, HO OH He ygepen, umo Ma-
PpUsl HeKpacuea,

5)Juan no cree que Maria sea guapa, pero no esta seguro de ello — Xyan
He cuumaem Mapuio Kpacugoii, HO He Y8epeH 8 IMOM;
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6) Juan no cree que Maria sea guapa, pero no esta seguro que Maria no
sea guapa — Xyan He oymaem, umo Mapus Kpacusa, HO oH He yeepeH, umo Ma-
pUsl He Kpacusd.

Mecroumenue ello sBrsercsi aHa@OpPUUYECKUM U BBICTYIIA€T B KOHCTPYK-
[IMUB KauecTBe aHTelenenTa (B nmpumepax 1, 3, 5). B nocinennem npumepe me-
cTouMeHue ello 3aMeHsIeT 1eNoe NpeuioKenne, «que Maria no sea guapay», HO
CJIETyeT OTMETUTh, YTO JUIsl TOTO, YTOOBI HE TOTEPSATh CMBICIOBYIO WICHTHY-
HOCTh B IIPEJIOKEHUSX, OTPUIIAHUE MPEAIIECTBYIOIIETO MPEATOKEHUS JOIKHO
COXpPaHUTHCS. DTO CO3/MaET MapaJoKC B yHOPSAOUMBAHUU MPEoOpPa30BaHUN MPO-
HOMHMHAJIM3AIMU U TlepeHoca oTpuiianus. [Ipeamnonoxkum, 4rto nepeHoc oTpuiia-
HUS SBJISIETCS ITUKIWYSCKUM TMPABUJIIOM, KaK BHJIHO M3 CICAYIOIINX MPUMEPOB
[Chomsky, 1976, p. 320]:

1) Creo que suele no ir al cine en domingo — A oymaro, umo on uwacmo He
X00um 6 KUHO 8 80CKPECEHbE;

2) Creo que no suele ir al cine en domingo — A oymaro, umo on He wacmo
X00um 6 KUHO 8 80CKPECEHbE;

3) No creo que suela ir al cine en domingo — A me dymaro, umo oH mo-
Jrcem noumu 8 KUHO 8 80CKpeceHbe.

®dpazoBas MPOHOMHUHAIU3AIUS TAKKE SBISCTCS MUKIMICCKAM TTPABUIIOM,
PuBepo paszzpesnser 5Tu JBa MpaBujia, CHadajga BbIAEIAS NPOHOMHHAIM3AIMIO, A
3aTeM TIEPEHOC OTpuIlaHus. TeM He MeHee, dTa CUTyalus HapyliaeT OOIIHiA
OPUHIMI TPaMMATUKH (CTpOTasl IUKIUYHOCTb), COIVIACHO KOTOPOMY, €CIIH
MpeIoKEeHNE ObIIO YUYTEHO B OTHOM ITUKJIIC, ATO MPEAJIOKCHUE HE TIPOXOIUT Ye-
pe3 Apyroi UK. ITO 00s3aTeIbHO MPUBOIUT K MBICIIH, UTO MPABUIIO TPOHOMHU-
HAJW3allid ~ SBISACTCS  MPEANUKINYCCKAM Wi DIoOanpHBIM.  OgHAKO
pacuIMpeHHasl CTaHAapTHAs TEOPHUs HE JOMYyCKAaeT MPEeIUUKINYECKUX TMpPaBUI,
KOTOPHIE BO3HHUKJIM B BEPCHH TCHEPATUBHON CEMAHTHKH, BBITIONHSS JICKCHYE-
CKO€ pa3lIoKeHHE JIeKcuueckux yacre. Jlpyroe penienue — npeodpazoBaTh mpa-
BUJIO TIPOHOMHHAIHM3AIMA B TIOOAIBHOE TMPABWIO. OJTO TPHUBOAUT HAC K
00OTaIlIEHNI0 TPAMMATHUKH CIUIIKOM MOIIHBIMHU (DOpMaNbHBIMU yCTPONUCTBAMU
U, CIIEJIOBATEIILHO, SIBIISICTCS HEXKETIATEIbHBIM C TEOPETUYCCKOW TOYKH 3PCHHUS
CJIEJICTBUEM.

CrnemyeT OTMETUTH TakkKe, uTo PuBepo HE yienseT BHUMAaHHE HaKJIOHE-
HUIO KOHCTPYKIMHU, KOTOpast MOABEPraeTCs MPOHOMUHAIU3AIMU. ITO MOXKET BbI-
3BIBATh PSIJI CEMAHTUYECKIUX HECOOTBETCTBUM.

B Tom xe uccnenoBanuu [Rivero, 1971, p. 200—210] PuBepo npumnuceiba-
€T pa3auy4usl B yNOTPEOICHNN HAKJIOHECHHS MPEATOI0KEHUSIM TOBOPSIIETO B 3a-
BUCUMOCTH OT OTHOUICHUS TOBOPAIIETO K MPHUAATOYHOMY MPEIIOKECHHIO:
SBIIICTCS U WHGOPMAINHsI B MPUIATOYHOM TPEIOKCHUN TPABION WM HET.
Tak, uaMeHnenue 3ajnora oObsICHSIETCA, 1O CIoBaM PuBepo, oTCyTcTBHEM B mep-
BOM TPENIOKCHUH TPEIIOIIOKECHHSI TI0 CPABHCHHUIO C HAJUYHMEM IPEATIOIOKE-
HUS — BO BTOpoM. Takoe MOXHO HabOmoAaTh B MpeajiokeHusx Tumna [Rivero,
1971, p. 207]:

1) Los corredores no creen que el belga ganara la carrera — [onwuxu ne
gepsam, umo Oenveuey 8blucpal 2OHKY;
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2) Los corredores no creen que el belga gano la carrera — I'onwuku ne
eepam, umo Oenveuey 8blucPasl 20HKY.

B mepBom citydae He CyIIEeCTBYeT HUKAKUX JOMBICIIOB WJIH TIPEIIONIONKE-
HUH CO CTOPOHBI TOBOPSIIETO OTHOCHTEIBHO TMPABAMBOCTH IPHIATOYHOTO
npenoxeHus. ['oBopsIuid MoKa3bIBaeT HEUTPAIBHOE OTHOIICHHE K WH(MOpMa-
IIMU U MIPOCTO OTpakaeT MHEHHE OpokepoB. Bo BTOpoM cityuae Nl mpesnosia-
raeTcsi, 4T0 NPHUIATOYHOE TMPEUIOKEHHE OTPAkKAeT PEATbHYI0 CHUTYaIlUio, TO
€CTh YTO OCNIbrUel] JCHCTBUTEIIBHO BEIUTPAJ TOHKY.

Jlpyrumu cioBamu, B MpUMEpe 2 TOBOPAIIUN JOTaAbIBACTCS O TOM, YTO
JeHUCTBUE, O KOTOPOM HIET pedb, (PaKTUUECKH MPOU30ILI0. ITa HMHTEPIpeTa-
sl — BapuaHT OOBSCHEHUW TPATUIIMOHHOW TpaMMaTHKH, KOTOpas MO3BOJISIET
MOHATUSAMHU PEATbHOCTH / HEpEaTbHOCTH OOBSCHUTH Pa3IudusA B YIOTPEOICHUN
HakJIoHeHHH. Ha e€ ocHOBe MOXKHO TakKe cjenarh 0000IeHNEe KOHCTPYKITHH.

Bo3moxHBI citydau, Korja MoJajdbHOe YyepeoBaHue HE OJHO3HAYHO YKa-
3bIBACT Ha MPEJIOJIaracMoe JICHCTBHE.

1) Yo no creo que Miguel se estrello, como me estan contando — A ne 0y-
mato, ymo Mueenv pazbuncs, kak MHe 2080pam;

2) Yo no creo que Miguel se estrellara, como me estas contando — A ne
oymaro, ymo Muzenb pazouncs, Kak mvl MHe paccKA3bl8aeulb;

3) Supongo que Juan viene — A oymaro, umo Xyan npuoém,

4) Supongo que Juan venga — A oymaro, Xyan npuoém [Rivero, 1971,
p. 210].

Takue npeyiokeHnst MOTYT ObITh U CHHOHUMUYHBIMU, KOTJIA ISl TOBOPSI-
mero HHQGOpMaIys B MPUAATOYHOM TPEUIOKCHUHN HE SIBISICTCS B TIOJTHON Mepe
VCTUHHOM WJIU JIO)KHOH, (B TIEPBOM CJIy4ae IIaroi MPUAaTOYHOTO MPEIIOKEHUS
yHnoTpeosseTcsl B MHAUKAaTUBO, BO BTOPOM — B CYOXYHTHBO).

CrnenyeT Takke OTMETHTh, UTO B MIpUMEpPax, KOTOpbIe MPUBOIUT PuBepo,
HU B KOEM CJlydae C MO3UIIMU TOBOPSAIIET0 HEBO3ZMOXHO MPEATION0KEHUE TOTO,
YTO «OEIBTUHUIBI BRIUTPATN TOHKY». [ OBOPSIIINIA TOJIBKO OMUCHIBAET OTHOIICHHE
CyOBbeKTa JCHCTBUS B TIIABHOM NPEIOKCHUH K TIPaBIUBON HHPOPMAIIUU B TIPH-
naTodHoM. B o0oux ciydasix Mbl MOTJIH OBl TTPOJOIKUTH:

Los corredores no creen que el belga ganara la carrera, y yo tampoco. —
[oHIuKYM HE BEpsIT, YTO OEIBIHEI] BHIMTPA TOHKY, U 1 Toxke. OJHAKO 3TO Ta Ke
KOHIICTIIINS TIPE/IIOJIOKEHHUS, KOTOpasi HE MMEET MOSCHUTEILHON 000CHOBaHHO-
CTH B CHHTAKCUYECKOM OIMCaHUH.

ITo muenuto P. JIakodda, roBopsiuii MOKET JyMaTh OJTHO, a TIPE/Iosiararb
JPYTOE; ATO MPEAIOIOKEHHUE, OOBICHSIONIEE UCIIONF30BAaHNE TOTO WM MHOTO Ha-
KJIOHEHUsl, uMeeT mparmMarnyHbli xapaktep [Lakoff, 1969, p.152-154].
JIx. Mopran [Morgan, 1969] yka3an, 4ro mparMarMueckoe MpPeArnoioKEeHHUE C
TOYKH 3PCHUS CHHTAKCHCA HE MOYKET BBIMOIHATH (DYHKIIUIO HAKIIOHCHHSI.

JI. Kaprynen u C. Iletepc BpicKazanu 00jee KaTeroOpUuyHOE CYXICHHUE O
TOM, YTO CYIICCTBOBAaHHE BapHaHTa B YHMOTPCOJICHUH HAKJIOHCHHS B MPHUIATOY-
HOM IIPSIVIOKCHUN MOXET OBITh S3BIKOBOM OIMIMOKOHM. M B 3THX cirydasx Oymer
OIMOKON MEepEeUTH OT HAOIIOACHUS 3a OCOOCHHOCTSIMU B YMOTPEOJICHUU SI3bI-
KOBBIX HOPM TOBOPSIIIIUMHU K BBIBOAY O TOM, YTO 3TH OCOOCHHOCTH JOJIKHBI
ObITh 3adukcupoBanbl B rpammaruke [Karttunen, Peters, 1977]. JleiictBuTennb-
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HO, NIPOTUBOPEUHs, TOCIEACTBUA, PEANOIOKEHNUS CPENU APYTUX OTHOIICHHI,
CBSI3aHHBIX C SI3bIKOM, OTHOCSITCSI K MCIOJB30BaHUIO S3bIKA, & UMEHHO K TOMY,
YTO HA3bIBAIOT [parMaTuyeckoil Koukypenmueit [Manteca Alonso-Cortes 1981].

3. 3akaouenue

O0630p TEOPETUYECKUX TPYAOB HECKOJIBKUX NECATHIETUN TMOKa3all ¢ Of-
HOW CTOPOHBI, YTO KOHUEMIUS NPEANOIIOKEHUS UCTIOIB3YETCS HEYETKO; C JIPY-
rol CTOPOHBI, ATa KOHIIEMIMS BKIIOYAaET B ce0s HEOAHOPOIHBIM HabOP
JIOTUYECKUX, CEMAaHTUYECKUX M MPArMaTUYECKUX SIBJIEHUM JKCTPACUHTAKCHYE-
ckoro xapakrepa. CamMoO HpEANONOKEHUE O03HAYaeT JIOTUYECKYHO B3aMMOCBS3b
MEXKIY MMPEITOKEHUSIMU.

Hcnonp30BaHue sA3bIKa NPUHAIJICKHUT ITPAarMaTuuecKo TEOpUH, a HE CHUH-
TAKCUYECKOMY ONMCAaHUI0. B HameMm ciydae 3To0 KacaeTcsi OTHOLIECHUSI IPOTUBO-
peduss U MPEANoNOKEeHHUs, KOTOpbIe BBIpAXKAalOTCAd B XojAe OOLIEHUs, Koraa
TOBOPSIIUI YE€PEyET HAKIOHEHHS.

dopmaibHbIe TPYIHOCTH NEPEHOCAa OTPUIIAHUSA, a TaKXkKe CIadOCTh apry-
MEHTOB, BBIJIBUTAEMBIX TEMH, KTO TMOIJIEPKUBACT TaKyl TpaHCHOpMAIHIO, 3a-
CTaBJISIOT 3aaymarbcsi O €€ (yHKUMOHAIbHOCTH. (dakTHdecku, OTpHUlIaHUE
[J1arojia MEHTaJIbHOU JIEATEILHOCTH HE SBJISCTCS MOJHBIM OTPULIAHUEM, TAK KaK
HE OTPHULIAETCS OOBbEKTUBHBIM XapakTep MPEAJIOKEHUS, a MOSBISETCS JOMOIHU-
TeIbHAsI CEMAaHTUKA — MPENOI0KEHNE TOW WH(OPMAITIH, KOTOpasi COACPIKUTCS
B [IPUJIATOYHOM MPEITI0KEHUH.

[lepeHoc oTpunianusi — 3To TpaHchopmalusi, KOTopas ¢ TPyJIOM MOXKET pe-
anu30BbIBaThCs Oe3 mocnencTBui. JlanbHeilliee ncciaeaoBaHue MOIVIO Obl BbI-
SIBUTH TIParMaTHIeCKyr0 00yCIOBICHHOCTh YKa3aHHOU TpaHchopmaiuu.

He3aBucuMo OT 3TOro penieHus, NpoaHaJIn3uPOBAHHBIE CUHTAKCUYECKUE
(haKThI 3aCTABIAIOT HAC AyMaTh, YTO U3MEHEHUE HAKIIOHEHUSI B CHHTAKCUYECKHUX
CTPYKTypax C IJIarojamMu, KOTOpbIE€ MOAAEPKUBAIOT MPEIONAraéMyr TpaHC-
dbopManuro, He SBIAETCS CIEACTBHEM IEPEHOCA OTPHIAHUS, TO €CTh MEPEHOC
OTpULIAHUSA U CYOXYHTHBO HE MMEIOT MPUYMHHO-CIEACTBEHHOW CBSI3U, U, TEM
Oosee, HE SIBISIIOTCS B3aUMOTIOPOXKIIAIOIIUMHE SIBICHUSAMU. TPYTHOCTH, BO3HH-
Kalol[Me B CBA3U C MEPEHOCOM OTPHULAHHUS, YACTUYHO YCTPAHSIOTCS, €CJIH MbI
npUMEHUM 0a30BYIO CTPYKTYPY, B KOTOPOUW OTPHUIIAHKUE TIOSBIISICTCS B TIPHUIATOY-
HOM TPEAJIOKEHUH C TJIaroJioM B CyOXYHTHUBO.

Takum 00pa3oM, CTaBUTCS IMOJ COMHEHHE TPOAYKTUBHOCTH HCCIIEIOBA-
HUs OTPULIAHMS B paMKax I'€HEPATUBHON I'PaMMAaTHKH, MOCKOJIbKY OHA HE y4YH-
TBIBAET B JOJDKHOM MeEpe TMParMaTH4eCKUN XapakTep MPEIJIOKEHUS |
CeMaHTUKy marosia. OTpuUIlaHUE U €ro BIUSHHE HAa yHOTpeOJieHHe HAaKJIOHEHUS
CeyeT paccMarpuBaTh C MO3UIMI OOIIEH CEMaHTUKU MPEIJIOKEHUS U OT/IEIIb-
HOTO IJIaroJia B INIABHOM IPEIOKEHUH.
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KOMMYHUKATUBHBINA CTATYC OBCTOATEJLCTB MECTA
B HEBJIMN3KOPOIACTBEHHBIX A3BIKAX
ADVERBIAL MODIFIERS OF PLACE AND THEIR COMMUNICATIVE
STATUS IN LANGUAGES THAT ARE NOT CLOSELY- RELATED

AHHOTANUA

Crarhsl TOCBSIICHA CPEICTBaM BBIJICICHUS OOCTOATEIHCTB MECTa, MMEIOIIUM Pa3TuIHBINA
KOMMYHHUKATHUBHBIN CTaTyC, B aHITIMICKOM U PYyCCKOM si3bIKaX. OMUCaHbl OCHOBHBIE CIIOCOOBI
MapKUPOBKH TUX WICHOB MPEIJIOKEHUS, @ IMEHHO TMMO3HIIHS B TIPEIIOKCHUN M CTCTICHD aK-
LIEHTHOHN BbIIeNICHHOCTU. [IpuBeAeHbI pe3yapTaThl IKCIEPUMEHTOB MO pealn3aluyd aHTIUi-
CKHX TIPEIIOKEHUN ¢ 0OCTOSATEIHLCTBAMU MECTa B UX COCTAaBE HOCUTEISIMU PYCCKOTO SI3BIKA.
BrlisiBNIeHBI ¥ OMTUCaHbl HEHOPMATUBHBIC BAPUAHTHI, 3aUKCUPOBAHHBIC B UTEHUU MH(OpPMAaH-
ToB. [IpemcraBineHsl MaHHBIE TIO MEPEBOAY AHIIMHCKHUX TMPENJIOKEHUN € 00CTOSITEIIbCTBAMH
MecTa B (PMHATBHON MO3UIIMU HAa PYCCKUM SI3bIK. BBISIBIICHBI TPYTHOCTH HX TIEPEBO/Ia, BO3HUK-
1IMe y PyCCKUX MH(POPMAHTOB B XOJIe AKCIIepUMeHTa. [lepcrnekTuBy nccienoBaHmsi COCTaBUT
oOparieHue K 0OCTOSITEIbCTBAM APYTUX BHIIOB B JBYX M3Y4aeMBIX SI3bIKAX, a TAKXKE CPaBHU-
TEJIBHBIN aHAJIN3 YKa3aHHBIX WICHOB MPEIJIOKCHUS B IPYTUX SI3bIKAX.

Abstract

The article examines the means of adverbial modifiers’ of place actualization in English and
Russian. The major means of their signaling, namely their position in a sentence and the
degree of their prominence, are described. Results of experiments with participation of the
Russian subjects are presented. Typical mistakes registered in the English sentences with
adverbial modifiers of place read by the Russian learners of English are classified. Data on
sentences translation with adverbial modifiers of place in final position from English into
Russian are provided. Furthermore, this paper analyzes translation difficulties that Russian
learners of English experienced while performing the task. The outlook for further research
will include other adverbial modifiers in the two languages as well as in other languages.
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1. BBenenue

OnpeneneHne KOMMYHUKAaTUBHOM 3HAYMMOCTU Pa3HbIX WIEHOB NPEIJIOKe-
HUSL U aHAJIU3 CIOCOOOB, MCHOJBb3YyEeMbIX ISl MX MapKUPOBKH, MPEACTABISET
CIIOKHYIO U BaXKHYIO 3ajauy. E€ peleHue akTyaJbHO Kak JJIsl Pa3BUTHUS TEOPHH
KOMMYHHKATUBHOTO CUHTAKCHUCA, TAK U TEOPUH UHTOHAILIMH, TOCKOJIbKY OCHOBHBI-
MU CpEICTBAMH BBIPAXKEHHUS KOMMYHUKATUBHOW CTPYKTYpBI SIBJISIIOTCS (Ppa3oBoe
yAapeHue U MopsIoK cioB. HecMOTpst Ha OTHOCUTENBbHYIO pa3pabOTaHHOCTh JIaH-
HOTO JIMHIBUCTUYECKOIO aCIEKTa, MHTEPEC K KOMMYHHUKaTHBHOMY CTaTyCy Kak
IJIaBHBIX, TAK U BTOPOCTETNICHHBIX WICHOB MPEIOKEHUS HE 0CIa0eBaeT.

Oco0yro 3HaUMMOCTh pelIeHUe 3TOM MPoOIeMbl IPUOOPETAET B YCIOBUAX
HEO0OXOIMMOCTH BIIAJICHUS HEPOJIHBIM si3bIKOM. [loTpeOHOCTh B 3 deKTUBHOM
OOLIEHNNM B MHOTOSI3BIYHOM Cpeie CIOCOOCTBYET COMOCTABICHHUIO S3BIKOBBIX
CPEIICTB B IIEJISIX KaK MOMCKA SI3bIKOBBIX YHUBEpCAJIUM, TaK U cCrenudUuuecKux
YepT, NPUCYIIUX TOMY HWJIM HHOMY s3bIKY. [IO0CKOJIIBKY KOMMYHUKAaTHBHAsl Ha-
rpy3Ka WICHOB MPEIIOKEHUS ONPENENET €ro CMBICH, BIIAJICHHE CPEICTBAMHU
€ro mepesayr Ha HEPOAHOM SI3bIKE MPEACTABIIAETCS HEOOXOAUMBIM Kak ISl 3¢-
(eKTUBHONM KOMMYHHUKAIIMU, TaK U CO3/IaHMs SKBUBAJEHTHOro mnepenoja. Hawu-
OOJIBIINI MHTEPEC C 3TOM TOUKHU 3pEHUs MPEACTABIAIOT HEOIU3KOPOACTBEHHBIE
SI3bIKH, PA3JIUYUs B CTPYKTYpPE KOTOPBIX MOTYT CIYXKWUTh IPUUYUHON TPYIHOCTEM
B UX OCBOCHHMH HOCUTEJSIMU APYTHX S3BIKOB. B CBS3M € TE€M, 4TO CPEICTBA BbI-
paXeHNss KOMMYHUKATUBHON OpPraHU3alliK BbICKA3bIBAHUS B aHINIMMICKOM U pycC-
CKOM sI3bIKax pa3juy4Hbl, aHAJIU3 PACHPEICICHHS] KOMMYHUKAaTUBHON Harpy3Kd
YICHOB MPEAJIOKEHUSI B aHITIMHCKON YCTHOM M MHUCHbMEHHOW PEYH PYCCKOS3bIY-
HBIX UH()OPMAHTOB MPEACTABISIETCS 000OCHOBAHHBIM.

O0630p AUTEPaTYpPHBIX MCTOYHUKOB MOCIHEAHUX JET MOATBEPKIACT aKTy-
aJIbHOCTh JAHHOM MpPOOIEeMATUKU. ABTOPBI UCCIENYIOT KOMMYHUKAaTUBHYIO Ha-
IPY3Ky Pa3HbIX WICHOB MPEAJIOKEHUS HA MaTepUalie Pa3HbIX SI3bIKOB U TEKCTOB,
OpUHAAIEKAMMX K Pa3IUYHbIM (PYHKIIMOHAIBHBIM CTUIISIM. IHTEpecHBI pabOThI
10 M3YYEHUIO MHTOHAIIMOHHBIX XapaKTEPUCTUK KOMIIOHEHTOB KOMMYHHWKATHB-
HOTI'O 4WICHEHHWs Ha marepualie HeroarotoBieHHou peun. Tak, H. A. Koporaes
IIPOBOMUT HCCIIEOBAHNE MHTOHAIIMOHHOTO O(QOPMIICHUS BBHIPAKEHUS 3HAUCHUMN
TEMbl U PEMbl Ha Marepuaje HEMOArOTOBIEHHOIO YCTHOTO MOHOJOTMYECKOTO
nuckypca [Kopotaes, 2018]. [Tocnennue rojabl 03HaMEHOBAHbI YBEJIMYEHHUEM KO-
au4ecTBa padOT, BBIIIOJHEHHBIX B PYyClI€ COMOCTABUTEIBHOW JIMHTBUCTHUKH.
E. B. [IocTHMKOBa MPOBOAUT COMOCTABUTENbHBIA aHAIN3 CPEJICTB BBIPAKEHUS
TE€Ma-PEMATUYECKOTO YJICHEHUS MPEAJIOKEHHSI B PYCCKOM M MCHAHCKOM SI3bIKaX
Ha Marepuaje OOIIECTBEHHO-TIOJUTUYECKOTO TEeKCTa. ABTOP MOAUYEPKUBAET HE
TOJIBKO TEOPETUYECKYI0, HO U MPAKTUYECKYI0 3HAYMMOCTh CONOCTAaBUTEIBLHOTO
U3YYEHUs CPEJICTB MAPKUPOBKU PA3HBIX WICHOB MPEMIOKEHUS, OMPEACIISIEMbIX
X KOMMYHHUKaTUBHOW 3HAYMMOCTbIO. OCOOBINM aKIIEHT CAeJIaH Ha Ba)KHOCTHU Ta-
KOTO pojia UCCIEAOBAHUM JUIsl pEIIeHUs] MPOOJIeMbl MOBBIIIIEHUS] KaueCcTBa Nepe-
BOJIa: «3HAHHME MEPEBOAYMKOM JAHHBIX CPEJICTB KaK B SI3bIKE OpPHIMHAJA, TaK U
NIEPEBO/IA, MTO3BOJISIET HE TOJIBKO aJIEKBaTHO MOHUMAaTh OPUTHMHAIBHBIN TEKCT, HO
U NPaBWIBHO NEpeNaBaTh €ro 3HA4€HHs B MepeBONHOM TekcTe» [[locTHukoBa,
2013, c.249]. CpaBHUTEIBHOMY U3YUYEHUIO MOMJIEKAT KaK MOPANIOK CIOB, TaK U
IPOCOAMYECKUE CPEACTBA MAPKUPOBKH KOMIIOHEHTOB KOMMYHUKAaTUBHOIO 4Jie-
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HeHus. B uccnenoBanun M. Coyankua, BBIIIOJTHEHHOM Ha Marepualie aHMIdii-
CKOTO U apabCKOro SI3bIKOB, COMOCTABJISIETCS MOPSIOK CIOB B MPOCTOM IMPEAJIO-
xenun [Souadkia, 2017]. B crarbe b. AHapeeBoil paccMaTpuBaIOTCS
IPOCOAMYECKUE CPEACTBA BHIPAKEHUSI KOMMYHUKAaTUBHOM CTPYKTYpBI B OoJrap-
CKOM U HEMeIIKOM s3bikax [Andreeva, 2017].

ConocTaBUTENbHBIN aHanu3 (QYHKUUNA M XapaKTEPUCTUK OOCTOSTENIbCTB
Pa3TUYHBIX BUJOB TO3BOJISECT BBISIBUTh UX YHHBEPCAJIbHBIC U CHEIU(UUECKUE
yepThl. CTPyKTypa, 3HAYEHUE U MECTO OOCTOATEIHCTB B aHINIMHCKOM TPeIJIoxkKe-
HUU paccMmarpuBatorcs B ctathe O. D. Pamkanosoii [Pamxanosa, 2015]. Pabora
N. T. Mup3aeBoil BbIIIOJIHEHA HA Marepuaie azepOailKaHCKOrO M aHIJIMHCKOTO
SI3BIKOB U TTOCBSIIIICHA BBISBICHUIO OOITUX M OTIMYUTEIBHBIX XapaKTEPUCTUK 00-
CTOSITENILCTB oOOpa3za JEHCTBHS B aHINIMMCKOM W a3epOailpkaHCKOM (pasze
[Mirzayeva, 2017]. OcoOeHHOCTH TO3UIIMA HApEYUMil B AHIIIMWCKOM U aj-
OaHCKOM MPEIIOKEHUSIX PACCMOTPEHBI B X0/I€ KOHTPACTUBHOI'O aHaju3a B pado-
e M.Hyxuy u C.Dwronu [Nuhiu & Ejupi, 2017]. TlosBasitorcst paOoThI,
BBITIOJIHEHHBIE B pyclie JMHIBOAUWAakTukU. Pabora Jx. Pytinemxa u 3. ®utToH
HarpaBjeHa Ha OOy4YeHUE MHOCTPAHHBIX YYalllUXCS UCIOJIB30BAHUIO MPABUIIb-
HOM MO3UIMU B MPENJIOKEHUN aHIIIMHUCKUX Hapeduil (B ToM uuciie B (yHKUUU
00CTOSTENbCTB 00pa3za NMEeHCTBUS, BpEMEHU U MECTa) JJisl TOBBIMIeHUs I dek-
TUBHOCTHU IyOnmuHoi peun [Rutledge, Fitton, 2015].

HecMotpst Ha TO, 4TO «0OCTOATENHCTBA MECTA U BPEMEHU OTJIMYAIOTCS OT
BCEX OCTaJIbHBIX TUIOB OOCTOSATEILCTB MO CBOEH pOJIM B KOMMYHUKATHBHOU
CTPYKType npenjioxkeHus» [Arenbspoa, 2016, c.361], ux xapakTepucCTUKHU C
ATOU TOYKHU 3PEHUS B COITOCTABUTEIBLHOM ACIIEKTE OCTAIOTCS MAJIOU3yYEHHBIMHU.

OOcTosTENTHCTBAa MECTA, KaK MPABUIIO, OTHOCATCSI KO BCEMY IMPEIOKEHHIO.
B stoli (hyHKIIMM yalie BCEro BBICTYNAIOT CYIIECTBUTENBHBIE C MPEIIOraMy WU
Hapeurs. B aHIIMIICKOM SI3bIKE «HOPMOW CUMTAETCS TOJIOKEHHE OOCTOATEIhCTBA
MeCTa B KOHIIE NMPEIIOKEHNS MOCIIE MOUIEKAILEro U ckazyeMmoro». Ho ripu Beipa-
KEHUU «IEKCUYECKOTO MOAJIEKAIIET0» OHO MOKET BBIHOCUTBHCS B Ha4aslo (ppasbl
[CmupHuukui, 1957, c.228]. E. JIBopakoBa, aHaIu3Upys MEPEBOAbI C YEHICKOTO
Ha AQHTJIMHACKUHN S3BIK, TIOJUYEPKUBACT BIMSHUE HA TIO3UIIUIO AHTIUHCKUX 0OCTOSI-
TEJIBCTB MECTa IPAMMATHUYECKOr0 MPHUHIIMIA: B AHITIMICKON (paze yCTONUMBBIiA
CIIOBOIIOPSIOK TpeOyeT WHUIMAIbHON MO3UIUM MOMJIekKAIIero. ABTOpP CUMTAET,
YTO MO3UIUSI 0OCTOSITEILCTB MECTa MOKET HE COOTBETCTBOBATh TPEOOBAHUSAM Ce-
MAaHTHYECKOTO CJIOBOMOpPAJIKA C HApPACTAHUEM KOMMYHUKATHUBHOM HAarpy3kKu K
KOHILYy (ppazbl. UMEeHHO 103TOMY OOCTOSITEIHCTBA MECTA B AHIVIMMCKOM BBICKa3bl-
BaHMHU, OTHOCSIIKECS B TEME WM «CTApOMy», B (PMHAJIBHOM MO3UIMU 4acTo Oe3-
yaapHbl. BmecTe ¢ TeM, NpUHAAIEKHOCTh K «HOBOMY)» Yallle BCEro 00ecreynBaeT
3TUM YJIEHAM MPENJIOKEHHSI HE TOJBKO KOHEUHYIO MO3MIHI0, HO U HAHOOJBUIYIO
dboHeTHUECKYIO BIIeIEHHOCTH [ Dvoracova, 1964].

E. B. BukynoBa, aHanu3upys KOMMYHUKAaTUBHbIE (yHKIUH OOCTOS-
TEIbCTB B HAYYHO-MOMYJISIPHOM TEKCTE, MOATBEPKIAET, YTO MO3MUIUS 0OCTOS-
TEIbCTBA MECTa B AHNIMMCKOM IIPEMJIOKEHUM 3aBUCUT OT CTENEHU €r0
KOMMYHHMKAaTUBHOM Harpy3ku [Bukynosa, 2012, c. 512]. [Ipumepsl ¢ uHBEpTUPO-
BaHHBIM MOPSKOM CJIOB AEMOHCTPHUPYIOT BO3MOKHOCTH IEpEHOCa 00CTOSITENb-
CTBa MECTa B HMHUUMAJIBHYIO ITO3MIIMI0 JAXKE B S3bIKE C KECTKUM THUIIOM
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cnoBonopsinka: John rolled down the hill u Down the hill rolled John [Bailyn,
2004, c.9]. OgHako NpeIoKEHN TAKOTO TUIA ¢ UHBEPTUPOBAHHBIM MOPSIAKOM
CJIOBA HETUITUYHBI JIJI1 HEUTPAJIbHOUN PEUH.

B pycckoMm s3bIKE ¢ OTHOCUTEIBHO CBOOOJHBIM MOPSIAKOM CIIOB OOCTOS-
TEJIbCTBA MECTa OTIMYAET OOJbIIasi MOABMXKHOCTh. DTH WIEHBI MPEASIOKEHUS
JIOBOJIHO YacTO 3aHMMAIOT MHUIMAIBHYIO (Dpa3oBy0 MO3UIMIO, OCOOEHHO B
TOM CJy4ae, KOrja ONpEeNeNsIOT COAEPKaHUE BCETO MPEIIOKEHHs. XapaKTepHO
JUISl HUX U MECTO B cepeuHe (Ppasbl, UTO JUIsl AHITIMHCKOTO SI3bIKA SIBJISIETCS J10-
BOJILHO peakuM. [IpuHa/Ie:KHOCTh K KOMMYHUKATUBHOMY LIEHTPY CIYKUT
OCHOBAaHHMEM JJIsl BBIHECEHUSI OOCTOATENhCTBA MecTa B KoHell ¢pa3bl. Kak nu-
met O. b. CupoTtruHuHa, aHATU3UPYIOLIas MO3UIUI0 OOCTOSTENILCTB MECTA KaK B
YCTHOM, TaK U MMCbMEHHOW PeyH, «B MUCbMEHHOW peuH... 0OCTOSTENHCTBA Me-
cTta B aOCONIOTHOM IMOCTIIO3UIIMKM BCETAa COOCTBEHHO HOBBIE» [CHpOTHHHHA,
1965, c.71]. B yCTHO# peuu 3TH YJI€Hbl IPEMJIOKEHUS, KaK MPABUIIO, MTPENO3H-
TUBHBI, J1aK€ €CJIU OTHOCATCS K «HOBOMY).

PazHuiy Mexy aHIIMICKUM U PYCCKUM SI3bIKAMH B ATOW 00JIACTU MOKHO
IIPOIEMOHCTPUPOBATH HA PUMEPE COMOCTABJIEHUS MPEIJIOKEHUN C AHTTIMHUCKOU
KOHCTpyKIuen There is/ There are n uX NMEPEeBOJOB HA PYCCKUM s3bIK. OOCTOSI-
TEJIbCTBO MECTA B aHINIMMCKUX MPEMIOKEHUSAX ITOrO TUIA, KaK MPaBUIIO, 3aHU-
MaeT GUHAJIBHYIO MO3ULIUIO:

There are five students in the room.

There are two schools in this area.

OO6crosTenbCTBA MECTa B JAHHOM Cllydae, HECMOTPS Ha KOHEUHYIo (hpazo-
BYIO MO3UIIMIO, Oe3yaapHbl. COOTBETCTBYIOIIME ITOMY KOMMYHHUKAaTUBHOMY 4Jie-
HEHHUIO PYCCKHE AKBHUBAJICHTHI, IJI€ OOCTOSTETHCTBO MECTa BBIPAXKAET TEMY,
MMEIOT MHOU CIIOBOMIOPSIOK:

B komname 1isiTh CTYIEHTOB.

B 3mom paiione nse mKOIbI.

B ciiyyae u3MeHeHHsI KOMMYHHKAaTUBHOTO HAMEPEHUSI TOBOPSILETO U BbI-
JICJICHHs] B KAYeCTBE KOMMYHHMKAaTUBHOTO IIEHTPa OOCTOSATEIHCTBA MECTa, U3Me-
HUTCS U TIOPSIIOK CIOB: Five students are in the room. Two schools are in this
area. Kak B aHIIMHCKOM, TaK U B PYCCKOM BapHaHTaX, OOCTOSATEIBCTBO B ATUX
ciiydasix OyAeT BBICTyHaTh B POJIM HOCUTEINS (PpazoBOro yaapeHusl.

Paznuuus B CTPYyKType aHIIMHUCKOTO U PYCCKOTO SI3BIKOB MO3BOJISIFOT
MPEANOIOKUTh, YTO KaK peaau3alus, TaK U MepeBOj] aHINIMUCKUX MPEIOKEHUN
C 00CTOSITENIbCTBAMU MECTa B HUX COCTaBE, MOTYT COCTaBISATH TPYAHOCTH IS
PYCCKHUX CTYI€HTOB, U3yYAIOIINX AHIIMUCKUH A3BIK B KAYE€CTBE MHOCTPAHHOIO B
YCIIOBUSIX ayJIMTOPHOTO OMJIMHIBU3MA.

B nensix u3ydeHus U BISIBIICHUS TOTEHIUAIBHBIX TPYJHOCTEW TAKOTO PO-
na, ObUIO PEIIeHO MPOBECTH JIBAa IKCIIEPUMEHTA.

2. JKCIIePUMEHThI
2.1. MarepuaJj 1 METOAUKA UCCJIeI0BAHUSA

B kauecTBe mMarepuana ajis SKCIIEPUMEHTOB ObLTH OTOOPAaHBI M30JIMPOBAH-
HbIC aHITIMHACKUE MPEJJIOKEHUsI ¢ KOHCTpYKiuen There is/There are ¢ dhuHab-
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HOW MO3UIMEN 00CTOSTENHCTBA MECTA, a TAKKEe KOHTEKCTHO-3aBUCUMBIE BBICKA-
3bIBAHUS C OOCTOSATEIBCTBOM MECTA, BBICTYIAIOIIMM B POJIU «IAHHOTO», HAIIPU-
Mmep: Who often comes to this restaurant? — Maria comes to this restaurant.
Maria often comes here. B nocnennux npumepax, sIBISIFOUIUXCS OTBETOM Ha BO-
IpOC K TOJIeKAIIEeMy, OOCTOATEILCTBA MECTa, BBIPAKCHHBIC KaK HapEUUSIMH,
TaK U CYIIECTBUTEIbHBIMH, B aHTJIMHCKOM BapUaHTE 3aHUMAIOT (PUHATIBHYIO TIO-
3UIMIO W HE BBIJCISIIOTCS (PPa30BBIM aKIEHTOM. JIJIs SKCIEpUMEHTaILHOTO aHa-
nu3a o610 orodpano 80 mpennoxkeHuid, u3 HuX 30, copepxKaX KOHCTPYKIIUIO
There is / There are, n 50 0TBETOB Ha BOMPOC K MOJICIKAIIEMY U CKa3yeMOMY
C OOCTOSITEILCTBAMHM MECTa, BBIPAKCHHBIMU KaK MMEHEM CYIIECTBUTEIIbHBIM,
TaK U HAPEUHUEM.

YuactHukamu skcniepuMenTa ctainu 30 CTyIeHTOB MEPBOTO Kypca HEs3bI-
KOBBIX CHElUalbHOCTEN (HampaBieHue «MEeHEIKMEHT») CO BTOPhIM YPOBHEM
3HaHMS s3bIKa Mo obieeBpornelickoil cucteme CEFR (A2). Boibop nndopman-
TOB C 9TUM YPOBHEM BJIQJICHHS aHTJIMACKUM SI3bIKOM 00YCIIOBJIEH HECKOJIbKUMHU
obcrosiTenbcTBaMu. Bo-mepBhIX, MOJ00paHHBIE ISl SKCIIEPUMEHTOB MPUMEPHI
COOTBETCTBYIOT YPOBHIO A2 ¥ HE JOKHBI ObLTH BBI3BATh CIOKHOCTU B TIOHMMa-
HUM y YYACTHUKOB AKCIIEPUMEHTA. B paMkax 3TOro ypoBHSI 3HaHUSI AaHTIIUHCKOTO
SI3BIKA YUAITUICS CTTIOCOOEH OCYIIECTBIATh KOMMYHHUKAIIUIO HA OBITOBBIC TEMBI B
npeenax eXeIHEBHBIX 3ajlad, a Takxke oOMeHuBaTbes MHpopmarmeit. M3yuato-
IMHA aHIJIMMCKUH SI3bIK MOYKET TAK)KE OIMUCATh OTAEIbHBIE ACIIEKTHI CBOETO IPO-
IUIOr0 M Hacrosimiero. Bropoil mnpuuuHOW BbIOOpa I MPOBENCHUS
AKCIIEPUMEHTA YYaCTHUKOB C 0a30BBIM YPOBHEM BIIAJICHUS] AHIIMICKUM SI3bIKOM
SIBJISIETCS. HEOOXOAMMOCTD BBISIBJICHUS TPYIHOCTEH y OOJbIIEH YacTH CTYACHTOB.
BbIMyCKHUKY IIKOJ C YPOBHEM BIAJACHUS aHIJIUMCKUM SI3BIKOM A2 COCTaBISIOT
a0CoMI0THOE OONBIIMHCTBO CTYAEHTOB | Kypca, BhIOpaBIIMX B Kau€CTBE CBOEH
CIIEIMAJIbHOCTHY HanpasieHue «MeHeTKMEHT.

Ha nepBom srtame (okcnepumeHT 1) mHpOpMaHTam OBLUIO TPEATIOKEHO
MPOYHTATh DKCIEpUMEHTaNbHbIe (pa3bl. [Ipumepsl, BKIIOUEHHBIE B KOHTEKCT,
ObLIM pealiu30BaHbl yYaCTHUKAMU 3KcriepuMeHTa B ¢opme nuanora. [lepen Ha-
4aJioM YTEHUS UM OBLIO JaHO BpeMs ISl O3HAKOMJICHHsS ¢ Marepuaniom. Bompo-
COB TI0 €r0 JEKCUYECKOMY HAIOJHEHUI0 HHPOPMaHTaMU 3a/1aHO He ObLIO.

2.2. O0cy:k1eHne pe3yJibTaTOB
2.2.1. Oxcnepumenm 1

AHann3 MOMYYEHHBIX pean3alnid MO3BOJSIET CAeNaTh CIeTyIOINe BbIBO-
Jbl. AHIIIMMCKUE TIPEIIOKEHUS ¢ KOHCTpyKiuen There is / There are ¢ huHab-
HOW mo3umueir obcroarenscTBa Mecta B 80% cimydaeB ObUIM TPOYMTAHBI
nHPOpMaHTaAMHU OIMOOYHO C BbIIETCHHEM (DPa30BBIM yIapeHHEM UMEHHO 00-
CTOSITENIbCTBA MECTA, HAIIPUMED:

There are a lot of people in the bank vnu

There are seven mistakes in your dictation (T1aBHOyJapHOE CJIIOBO BblJIe-
JICHO TIOJTYKUPHBIM KYPCUBOM).

[To MHEHUIO TUHTBHUCTA-IKCIIEPTa, HOCUTENS OPUTAHCKOTO BapuaHTa aH-
DJIMICKOTO SI3bIKA, TPUBJICUEHHOTO K AKCIIEPUMEHTY 1o Bocmpustaio 900 peanu-
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3l AHTIIMICKUX TPENIOKEHUH pycCKUMH WHGOpMaHTamMu, (HOHETHYECKOE
BbIJICJICHUE OOCTOSITEILCTB MECTa B HEUTPAJIbHOM peuu SIBIsIETCS HEOOOCHOBAH-
HbIM. [loguépkuBanue mecTta, rae NpOUCXOJUT JEHUCTBHUE, B paMKax IpPeaioxKe-
HUM ¢ KoHCTpykuuert There is/There are, 1O MHEHHIO DJKCIIEpTa,
HeHOpMaTUBHO. [IpuHAIEKHOCTE 00CTOSTENILCTB MeCTa K TeMe, MOIAKPEIUIEH-
Has B MIpUMeEpax ONpeaeaEHHbIM apTUKJIEM WM JIMYHBIM MECTOMMEHHUEM, Jela-
€T peayn3aIuio Ha HUX (PPa3oBOro yapeHusi HEyMECTHOW M HEBEPHOM. DKCIIEPT
OXapaKTepU30BaJl 3T BapUAHTHI MPOYTCHUSI KaK OIMOOYHbBIC, YKa3aB, YTO OHU
MO3BOJISIIOT CIIYIIAOIIEMY MOHSTh CMBICH CKa3aHHOTO, OJJHAKO 3By4aT CTPAHHO.
[IpyuriHaMU TAaKOro MPOYTEHUS AHMIUUCKUX (pa3 MHPOpMaHTAMU MOTYT OBITh
cienyromue. B cOOTBETCTBYIOMIUX PYCCKUX MPUMEPaX ¢ MHUIUAIBHON MO3ULIH-
el o0CTosATeILCTBA MECTa INIaBHBIM YyIapeHHeM OyAeT BblJIeJIeH UMEHHO (u-
HaJIBHBIA (Dpa3oBbIi d1eMeHT. Bo3MoXKHO, 3Ta MOJeNnb, Hanbojee YacTOTHAS B
HEUTpaJIbHOW peur, U peau30BaHa PYCCKUMHU cTyaeHTaMu. OHU HE 3HAKOMBI C
UCKITIOYCHUSIMU W3 TIpaBUJjIa TIIAaBHOYJAPHOCTH TOCIETHETO cjioBa ¢pa3bl B aH-
[TUHACKOM s13bIKe. OOCTOSITEILCTBA MECTA HAXOJATCS B CIMCKE TAKOTO poja MC-
KIFOUCHHM, TIOCKOJIBKY  dYaIlle BCEro He  IOoJy4aroT  (OHETHYSCKOU
BbIJIelIeHHOCTU. Ha pe3ynbrar Mor nmoBiusTh U opmar s3kcrepuMenTta. Urenue
MOXXET YCUJIMBATh TEHACHIUIO K pealu3aluu «KJIaCCUYECKON» aKIEHTHOU MO-
JIEJI C peanu3alreil aBHOTO yaapeHus B PUHAIBbHON MO3UITUH.

[Tpumepsl, peacTaBisone co00i OTBETHl Ha BOMPOC K TOJUICKAILIEMY
WM CKa3yeMOMYy, ObUIM TaK)Xe€ BKJIIOYEHBI B AKCIEPUMEHT MO BOCIHPHUSATUIO U
OIIEHKE MX JIMHTBUCTOM-3KCIIEPTOM. AHAJIN3 MOTYUYEHHBIX peaau3aluii mo3Bois-
€T TOBOPUTh O HEeC(HOPMHUPOBAHHOCTH Y PYCCKUX YyUalllUXCs 00CIIeTOBAaHHOU
TpyNIbl HaBbIKA pacripenesieHus (Ppa3oBhIX aKIEHTOB MPHU YTEHUW MPEIJIokKe-
HUN ¢ OOCTOATEIbCTBOM MECTa B (pMHAJIbHOW MO3UIMU. BHOBB TMomaBistoiiee
6onpmHCTBO UH(POPMaHTOB (85%) BHIIETWIN TJIAaBHBIM ()PA30BBIM yIapeHHUEM
00CTOSITETLCTBO MECTa, HECMOTPSI Ha TO, YTO OHO NMPHUHAUICKUT K KaTeropuu
«JTAaHHOE» U MPETyNOMSHYTO B OJMXKalIlIeM KOHTEKCTE:

— What did you do near the library?

— 1 live near the library.

[Ipumep ¢ 00CTOATENIHCTBOM MECTA, BHIPAXKEHHBIM HapEUHEM:

— Who works here?

— My cousins work here.

OmmbouHbIle BapUAHTHl MHTOHUPOBAHMS, MPUBEAEHHBIC BHIIIE, MOITBEP-
KAIOT, YTO PYCCKHUE CTYAEHTHI, U3yUYalOIIUe aHTIMHCKHUI S3bIK B KaueCTBE MHO-
CTPaHHOTO, HE BJIAJCIOT OCHOBAMH IMPABHWJ BHIOOpA MO3UIMU TJIABHOYAAPHOTO
cnoBa. dpa3zoBbIi aKIEHT HAa OOCTOATEILCTBAX MECTa B MpUMEpax C YETKUM
pasrpaHUYCHUEM «HOBOW» U «CTapoi» HWHQPOpPMAIIUU, 1O OIEHKE IKCIEepTa, He
pa3pymiaroT CMBICT BBICKA3bIBAHUSI MOJHOCTHIO, OJHAKO MOTYT 3aTPYIHSATH aKT
KOMMYHUKar. MOHETHYECKOe BbIIeTICHHE (PUHATBHOTO DJIEMEHTAa B TPUMeE-
pax, MPUBEIEHHBIX BBIIIE, YMECTHO B CIydasiX MPOTUBOIIOCTABICHUS OMOIHUOTE-
KU JIPyTOMY MECTY PacIloJI0KEHHUsI, HAalpUMED:

— Do you live near the Opera House?

—1 live near the library.
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B 3toM ciywae, ogHako, Hamuuue oTpulaHus No B PEIUIMKE-OTBETE JKC-
HepT Ha3Baj 00s13aTEIbHBIM:

— No, I live near the library.

BaxxHo oTMeTuTh, 4TO pacnpenesceHue OMNOOYHbIX pealu3aluil npume-
POB C OOCTOSITENILCTBOM MECTA, BHIPAXKEHHBIM MMEHAMU CYIIECTBUTEIBHBIMU C
IPEUIOrOM M HapeuusiMU, pa3inydHoO: OOJBIIYI0 YacTh HEHOPMATUBHBIX BapUaH-
ToB (90% OT KonMyecTBa BCEX OIMIMOOYHBIX BAPUAHTOB OTBETOB HAa BOIPOC K
HOJUIEXKAIIEMY WM CKa3yeMOMY) COCTABIISIOT MPEAJIOKEHUS, COAEpKALLUE UMe-
Ha CyllecTBUTENbHbIE. OOBSICHEHHUEM 3TOMY MOXKET OBITH TOT (AKT, YTO CyIlEe-
CTBUTEJIbHbIE NMPUHAJIEKAT K KiIaccy Hauboliee 4acTo aKLIEHTUPYEMbIX YacTeil
peun. Hapeuus ke, B CBOIO 04YE€PE/lb, JOCTATOYHO PEAKO SIBISIFOTCS HOCUTEISIMU
MIaBHOTO (hpa3oBoOro yaapeHus. THTYUTUBHO 4yBCTBYsI 3TO, pyCCKHE CTYAECHTBI
BBIJICJISIIOT UMEHA CYIECTBUTENbHbBIE, 3aHUMAIOIIUE CHIIbHYIO (PMHAIBHYIO T1O-
3ULIMIO JJAXKE B TEX CIydasiX, KOrJa KOHTEKCT NMPENSTCTBYET 3TOMY.

2.2.2. Dxcnepumenm 2

Hapsiny ¢ aHaim3oMm 4TeHUS PYCCKUMHU YYaIIUMUCS UCCIEAyeMbIX (pa3s,
OBLT TIPOBE/ICH SKCIIEPUMEHT I10 WX TIEPEBOy Ha PycCcKuit s3bIk. OH ObUT HaITpaB-
JICH Ha BBISIBIICHUE CTPATETUH, UCTIOIB3YEMbIX PYCCKOS3BIYHBIMU WH(OPMaHTaMHU,
B TIporiecce nepeBona. OTHOCHUTENBHAS CBOOO/IA MOPSIKA CIIOB B PYCCKOM SI3BIKE B
CPaBHEHUHU C aHIIMICKHUM, TO3BOJISIET MCIOIB30BaTh MEPECTAHOBKU B IPOIIECCE
BBIPQKCHUST KOMMYHHMKATUBHBIX 3HadeHMM. [lenmpro 3Toro 3Tama paboThl Takke
SIBIJIOCH OTIPE/ICTICHHE BO3MOXKHBIX TPYAHOCTEH, C KOTOPBIMU CTOJIKHYJIUCH PYyC-
CKHE€ YYaCTHUKHU JKCIIEPUMEHTA MpH TNepeBoje. B kauecTBe MH(OOPMAHTOB BBICTY-
mw 20 CTYIEHTOB MEPBOTO Kypca HES3BIKOBBIX CHEIHAILHOCTEH C YPOBHEM
BJIQJICHUS] aHTIMACKUM s3bIKOM A2. Bpemsi BBITIOJTHEHUS UMU 3aiaHus (TepeBoia
IPUMEPOB, UCTIOIH30BAHHBIX HA MIEPBOM dTare PadOThl) HE OrPAHUYUBAIIOCH.

[TepByro rpyIiy MepeBOIOB COCTABUJIN TMPEAJIOKECHUS C KOHCTPYKITUEH
There is/are. XopoIio U3BECTHO, YTO OHA HE MEPEBOJUTCS HA PYCCKHUU SI3BIK,
MIOCKOJIBKY CO37Ia€T TPaMMaTHUYECKUH 00OpOT U HE MMEET CaMOCTOSTEIHHOTO
3HaYeHUS. AHAJIN3 MOJIYYSHHBIX OT UH(POPMAHTOB OTBETOB MO3BOJISIET TOBOPHUTH
0 cOPMHUPOBAHHOCTH Y PYCCKUX CTYJICHTOB HaBbIKa MepeBojia (ypas dTOTo THIIA.
B 90% cmy4yaeB oHM ObIIIM MEPEBEACHBI C BRBIHECEHUEM OOCTOSATEIILCTBA MECTA B
UHULMaIbHyl0  no3unmio.  10%  cocraBuiM  OMIMOOYHBIE  BAPUAHTHI,
OOJIBIIMHCTBO U3 KOTOPHIX HAYMHAIOTCS C PyCCKUX HApEUUH 371€Ch, TYT WM TaM:

There is a piece of cheese in the fridge.

30ecwb Kycouex coipa 8 Xon00UIbHUKE.

There are a lot of books in the library.

Tam mHoeo KHue 68 bubauomexe.

Hmeemcs mHo20 KHUZ 6 bubiuomexe.

There were so many people in the theatre!

30ecb ObiL10 max mMHo20 0oel 6 meampe!

Onnako OOdbIIas YacTh MPEUIOKEHUH Obllla TIEpeBeieHa ¢ 00CTOSATEb-
CTBaMU MECTa B MHHIIMAIBHOW MO3UIIMH, YTO B JAHHOM CJIydae, COOTBETCTBYET
HOpME TIepPEeBO/IA.
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JIyist Tpynmbl IPUMEPOB, MPEACTABICHHBIX JIJIsi TIEPEeBOJa B KOHTEKCTE U
SIBIISTFOIIIMXCSl OTBETAMH Ha BOTPOCHI K TOJUICKAINEMY WA CKa3yeMOMY, ObLTH
MOJTy4eHbI cleayromue pe3ynbrarel. B 30% cinydaeB 00CTOSITENIHCTBO MECTa T0-
JY4YHIIO HYJEBOW MEPEeBOJI. DTO SABISAETCS aOCOIMIOTHO OMPABIAHHBIM, ITOCKOIBKY
€ro MmpsiMoe MOBTOpPEHUE MPpUIAET (Ppa3e HEeCTEeCTBEHHOCTh JaKe B aHITIUHCKHUX
BapHaHTaX, HAMEPEHHO COCTABJICHHBIX JIJIST DKCIIEPUMEHTA!

— Who plays in this room?

— My brother plays in this room.

— Kmo uepaem 6 smoii komname?

— Moii 6pam.

Nin:

— Who often comes to this restaurant?

— Maria often comes here.

— Kmo uacmo npuxooum ¢ smom pecmopan?

— Mapus.

B ocraBmmxcs cimydasx aHIMICKHE TIPEIOKEHUST OBUTH TIepeBeCHBI Ha
PYCCKHI SI3bIK C COXpaHEHUEM TIOPSIKA CIIEIOBAHUS AIEMEHTOB:

— Who works here?

— Bill works here.

— Kmo pabomaem 30ecv?

— bunn pabomaem 30eco.

N

— What did you do in this shop?

— 1 bought some bread in this shop.

— Ymo mui denan 6 smom maeazune?

— A Kynun xneb 6 smom mazazume.

Crnydan mepeHoca 00CTOSTENIbCTBA MECTa B CPEIUHHYIO WJIM WHUIAAIb-
HYTO TIO3UIIHIO CTUHUYHBI:

— A kynun 6 smom maeazune xneod.

— B amom mazazune s kynua xueo.

B mo6om BapuaHTe mepeBojia, B paMKaxX JIaHHOTO KOHTEKCTa, CYIIECTBU-
TeIbHOE XJIeO OyJeT BbIACIECHO (Ppa3oBbIM yIapeHUEM. AHITIMICKAN BapUAHT HE
JIOMyCKaeT Bapuaiui ciioBonopsaka. Pycckue mH(GDOPMAHTBI HE HUCIONIB30BAIH
BO3MOYKHOCTH TE€PECTAaHOBOK IPH MEPEBOJIE aHIIIMHCKUX MPUMEPOB (32 UCKITIO-
YeHUEM EIMHUYHBIX CIY4YaeB) M MPEANOWwIN KalbKUPOBAHUE CHUHTAKCUYECKOU
CTPYKTYPBI aHTIIMICKOTO AKCIIEPUMEHTAILHOTO MaTepuaa.

3. 3akaouenue

[IpoBenénHoe wHcCCleNOBaHUE TO3BOJISET CHENaTh CIEAYIOUIME BBIBOJBI.
[To nepBOMy 3KCIIEPUMEHTY UYTE€HUE MPEMIOKEHUIN C 00CTOATEILCTBAMH MECTA B
(bYHaTBPHON MO3UIMU JIEMOHCTPUPYET HEC(HOPMHUPOBAHHOCTH HABBIKA paccTa-
HOBKM ()pa3oBBIX AaKUEHTOB B HEPOJHOM S3BIKE Y PYCCKUX HH(POPMAHTOB.
VYcroliuuBasi TeHIEHIMs K Haumbosee CHIbHOMY (DOHETUYECKOMY BBIICIICHUIO
(PMHATBHOTO AJIEMEHTA, HEOIpaBlaHHAs B paMKax MNPEIOKEHHOTO KOHTEKCTa
WM MPOTUBOpEYAIlasi MpaBujiaM BbIOOpa IIIaBHOYJAPHOIO CJIOBA B aHIIIMMCKUX
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dpazax ompenenéHHoro tumna (¢ KOHCTpyKuueu There is/are), IPUBOIUT K Ha-
PYIICHUIO aKIIEHTHON CTPYKTYPHI BHICKA3bIBAHUS U HE CIIOCOOCTBYET IMOJTHOIICH-
HOMY d(]QeKkTuBHOMY OOIIEHUI0 Ha WHOCTPAHHOM si3bIKe. DBbisgBieHHas
IIPOCOAMYECKas ONTMOKa MOKET OBITh CBSI3aHA KaK ¢ HE3HAHWEM PYCCKHMH yda-
IUMUCS 0a30BbIX MPAaBUJI MHTOHUPOBAHUS HEPOJHOM aHIIMICKON pedH, Tak U
UHTEPPEPUPYIONTUM BIUSHHEM POIHOTO S3bIKa. TEHACHIMS K TIIaBHOYIAPHOCTH
(UHATBEHOTO JIGKCHYECKOTO DJIEMEHTA B POJHOM SI3BIKE MOXKET MPOSBISTHCS B
YTEHWU HAa MHOCTPAHHOM SI3bIKE, Jake eclid ()pa3oBoe yaapeHue omubovIHo pe-
aTM30BaHO HE HA HKBHUBAJICHTHOM JieKcuueckoMm snemeHte (There are some
apples on the table. Ha cmone nexcum neckonvko aonok. There are some apples
on the table (o1InOOYHBIN BapUaHT).

[To BTOpOMY SKCITIEPUMEHTY OBLIO BBISIBICHO, YTO PYCCKOSI3BIYHBIC HHPOP-
MaHTBHI C YPOBHEM BJIAQJICHUSI AHTIIMHCKUM SI3BIKOM A2 YCIEIIHO CIPaBUIIUCH C
NIEPEBOJIOM aHTIIMUCKUX MPEUIOKCHHH C 00CTOATEIILCTBAMH MECTA B HX COCTaBE
Ha pyCCKUH s13bIK. HeHOpMaTHBHBIE BapHaHTHI TiepeBoja ObUTH 3a()UKCUPOBAHBI
B CITyYasiX MepeBOIa aHTIIMHUCKUX MIPUMEPOB C KOHCTpYKIuew There is/are. Otn
clydau, OJTHaKO, COCTaBIAIOT TOJIbKO 10% OT BCeX MOJy4EHHBIX TMEPEBOJIOB U
3a()UKCHPOBAHBI B JIMCTaX OTBETOB JIUIIb OTIACIBHBIX MH(POpMaHTOB. BMecTte ¢
TEM, HEJIb35l He OTMETUTh OTPAHMYEHHOE HCMOJIh30BaHUE YYACTHUKAMU JKCIIE-
pUMEHTa BapHaIUil MOPsAKA CIOB C MEPEHOCOM OOCTOSTENLCTB MECTa B Cpe-
JUHHYI0 W HWHUIHAIbHYI0 To3uiuio. [loimydeHHBI B pesynabTare mepeBoa
MaTepuall MpeACTaBIsIeT, B OCHOBHOM, KaJIbKHUPOBAaHUE CHHTAKCHYECKOTO COCTa-
Ba AHTJIMICKOTO TIPEIIOKEHUS.

JlanpHenee CONOCTaBUTEIbHOE U3YYEHUE CTPATEruid MHTOHALIMOHHOIO
opopmieHuss u mepeBoaa ¢pas, comepKalluX pPa3HbIE THUIIBI OOCTOSTENBCTB,
IIPEICTABIIACTCS BaKHBIM. BBICOKas 4aCTOTHOCTh HCITOJIB30BAHUS 3THUX WICHOB
MPEJIOKEHUS, BBIPAKCHHBIX Pa3HBIMH YacTSIMH PEYMU, B YCTHBIX PEUYEBBIX
IIPOU3BEACHHIX, OTHOCSIIMXCS K pa3HOOOPA3HBIM CTHIISIM, OIIPEICIISET aKTyalb-
HOCTh UX HUCCIIEOBAHMS HA MaTepHayie pa3HbIX sI3bIKOB. [lomydeHHbIe pe3ynbTa-
Tl MOTYT HAWTH TMPAKTHYECKOE MPUMEHEHHE B Iporecce OoOydeHUs YCTHOM
HEPOIHOW PeuH, a TaKKe B MPEMOJaBaHUN MPAKTUKU MEPEBOJIA C OJHOTO SI3bIKA
Ha JIPyTOH.

Cnucok Jureparypbl

1. ArenbsipoBa, A. C. Ponb 0060c00IEHHOTO OOCTOSATENLCTBA B KOMMYHHMKATHBHOM
ctpykrype Tekcra [Texcr] / A.C. ArembsipoBa // IlpenmogaBatens XXIBeka. —
2016. —Ne3.-Y.2. - C.358-364.

2. Bukynosa, E. A. KomMmyHukatuBHbIe (yHKIIUU OOCTOSITEIHCTB B aHIVIMKACKOM Hay4-
Ho-nonyisipHoM Tekcre [Tekct] / E. A. Bukynosa // Hayunslit exxeronauk MHCTHTY-
Ta ¢umocopuu W mpaBa YpalbCKOTO OTneleHuss Poccuiickoil akageMuu HaykK. —
2012. — Bpim. 12. — C. 509-515.

3. Koporaes, H. A. MIHTOHanMoHHAasi CTpyKTypa YCTHOTO paccka3a B KOHTEKCTE He3a-
BepuieHHOCTH [Teker] / H. A. Koporaes // KomnbroTepHast JIMHTBUCTHKA U UHTE-
JIEKTyalbHbIE TEXHOJIOTHH: 110 MaTepuajaM €KEroJHoM  MeXIyHapOIHOM
koH(pepenmu «luamor». — Beim. 17 (24). — M., 2018. — C. 342-355.



82

Maxkaposa E. H. / TuIlJI, 2019, 5 (2), 73-83

4. IloctHukoBa, E. B. OcobenHocTH niepeaayu cpecTB KOMMYHHUKAaTUBHOTO CUHTAKCH-
ca mpu nepeBozie obmecTBeHHO-nouTHueckoro tekcra [Tekct] / E. B. [TocTHuKO-
Ba // Bectamk UYemsOWHCKOTO rocygapcTBeHHOro yHuBepcutera. — 2013, —
Ne1(292). — C.98-105.

5. Pamxarosa, O. D. The adverbial modifier as a part of the sentence [Text] / O. 3. Pa-
mkaroBa // CoBpeMeHHasi Quonorus : marepuansl [V MexayHap. Hayd. KOH(.,
. Yoa, mapt 2015 . — Ya, 2015. — C. 79-81.

6. Cupotununa, O. b. [Topsnok cnoB B pycckom si3eike [Tekcet] / O. b. Cupotununa. —
Caparos : U3n-Bo Caparos. yH-Ta, 1965. — 172 c.

7. Cmupnunkuii, A. U. Cuntakcuc anrnuiickoro si3eika [Texct] / A.W. CmupHui-
kuif. — M. : U31-Bo nuT. Ha UHOCTP. 3., 1957. — 284 c.

8. Andreeva, B. Prosodic Encoding of Phrasal Prominence and Information Structure
in a Second Language: When Bulgarian and German Prosody Meet [Text] /
B. Andreeva // CbpnocraButenno ezuko3Hanue. — 2017. — Vol. XLII. — P. 59-83.

9. Bailyn, J. F. Generalyzed Inversion [Text] / J.F.Bailyn // Natural Language &
Linguistic Theory. —2004. — Vol. 22. — Iss. 1. — P. 1-50.

10. Dvorakova, E. On the English and Czech situational adverbs in functional sentence
perspective [Text] / E. Dvorakova // Brno Studies in English. — 1964. — Vol. 4. —
P. 129-142.

11. Nuhiu, M. Adverbs and their Place in English and Albanian Sentences [Text] /
M. Nuhiu, S.Ejupi // Proc. of ISER 89th International Conference. — Berlin,
2017.—P. 13-17.

12. Mirzayeva, I. On Distributional Features of Adverbial Modifier of Manner in
Typologically Different Languages: A Case Study [Text] / I. Mirzayeva // Advances
in Language and Literary Studies. —2017. — Vol. 8, Iss. 6. — P. 126—131.

13. Rutledge, J. Teaching ESL Students Adverb Position to Develop Rhetorical
Emphasis [Text] / J. Rutledge, Z. Fitton // Linguistic Portfolios. — 2015. — Vol. 4. —
P. 122-129.

14. Souadkia, M. Comparative study of word-order patterns of simple sentences in
English and Arabic [Text] / M. Souadkia // Bectauk PY/IH. Cepusi: Teopust si3bika.
Cemuoruka. Cemantuka. —2017. — T. 8, Ne 2. — C. 485-492.

References

1. Ageliarova, A. S. (2016). Rol' obosoblennogo obstoyatel'stva v kommunikativnoy
strukture teksta [The Role of a Detached Adverbial Modifier in the Communicative
Structure of the Text]. Prepodavatel XXI veka [Teacher of the XXI Century], 3 (2),
358-364.

2. Vikulova, E. A. (2012). Kommunikativnye funktsii obstoyatel'stv v angliyskom
nauchno-populyarnom tekste [Communicative functions of adverbials in English
popular science texts]. Nauchnyy ezhegodnik Instituta filosofii i prava Ural'skogo
otdeleniya Rossiyskoy akademii nauk [Research Yearbook of the Institute of
Philosophy and Law of the Ural Division of the Russian Academy of Sciences], 12,
509-515.

3. Korotaev, N. (2018). Intonatsionnaya struktura ustnogo rasskaza v kontekste
nezavershennosti [How Intonation Structures Spoken narratives: Non-final phase



Maxkaposa E. H. / TuIlJI, 2019, 5 (2), 73-83 33

contexts.  Computational  Linguistics and  Intellectual  Technologies].
Komp'yuternaya lingvistika i intellektual'nye tekhnologii: Po materialam
ezhegodnoy mezhdunarodnoy konferentsii «Dialogy [Computational Linguistics
and Intellectual Technologies. Papers from the Annual International Conference
“Dialogue”] (Vol. 17, pp. 342-355). Moscow.

. Postnikova, E.V. (2013). Osobennosti peredachi sredstv kommunikativnogo
sintaksisa pri perevode obshchestvenno-politicheskogo teksta [Peculiarities of
communicative syntax representation in the translation of a social and political
text]. Vestnik Chelyabinskogo gosudarstvennogo universiteta [Bulletin of
Chelyabinsk State University], 1 (292), 98—-105.

.Radzhapova, O. (2015). The adverbial modifier as a part of the sentence.
Sovremennaya filologiya [Modern Philology]: Proc. of the IV International
Scientific Conference (pp. 79—81). Ufa.

. Sirotinina, O. (1965). Poryadok slov v russkom yazyke [Word Order in the Russian
Language]. Saratov : Saratov University Press.

. Smirnitskyy, A. (1957). Sintaksis angliyskogo yazyka [Syntax of the English
language]. Moscow.

. Andreeva, B. (2017). Prosodic Encoding of Phrasal Prominence and Information
Structure in a Second Language: When Bulgarian and German Prosody Meet.
Sopostavitelno yezikoznaie [ Contrastive Linguistics], XLII, 59-83.

. Bailyn, J. F. (2004). Generalyzed Inversion. Natural Language & Linguistic Theory,
22 (1), 1-50.

10. Dvorakova, E. (1964). On the English and Czech situational adverbs in functional

sentence perspective. Brno Studies in English, 4, 129—142.

11. Nuhiu, M., Ejupi, S. (2017). Adverbs and their Place in English and Albanian

Sentences. Proc. of ISER 89th International Conference (pp. 13—17). Berlin.

12. Mirzayeva, I. (2017). On Distributional Features of Adverbial Modifier of Manner

in Typologically Different Languages: A Case Study. Advances in Language and

Literary Studies, 8 (6), 126—131.

13. Rutledge, J., Fitton, Z. (2015). Teaching ESL Students Adverb Position to Develop

Rhetorical Emphasis. Linguistic Portfolios, 4, 122—129.

14. Souadkia, M. (2017). Comparative Study of Word-Order Patterns of Simple

Sentences in English and Arabic. RUDN Journal of Language Studies, Semiotics

and Semantics, 8 (2), 485-492.



{4 TeopeTudeckas ¥ IpUKIIaTHAS TUHTBUCTHKA, 2019, 5 (2), 84-99

YK 81.42 (410); 81°27
UDC 81.42 (410); 81°27

Merpaoosa Imma ['paiipoBHa
Ja/1bHeBOCTOYHBIN (erepanbHbIi YHUBEPCUTET
. BmaguBocTok, Poccuiickas ®enepanust
Emma G. Megrabova
Far Eastern Federal University
Vladivostok, Russian Federation
megrabova.yeg@dvfu.ru

IMunuykoBa Haranbsa BiaagumupoBHa
AMYpPCKHIi rocy1apCTBeHHbI YHHBEPCUTET
. baarosemenck, Poccuiickas ®enepanus

Natalya V. Pinchukova
Amur State University

Blagoveshchensk, Russian Federation

pinnatl2@mail.ru

POJIb 3AT'OJIOBKOB B ®OPMHUPOBAHUU OBPA3A EBPOIIBI B
MACC-MEJUMHOM JIUCKYPCE CIIA U BEJUKOEPUTAHUU
THE IMPORTANCE OF HEADLINES IN IMAGE-BUILDING
OF EUROPE IN MASS MEDIA DISCOURSE
OF THE USA AND GREAT BRITAIN

AHHOTALUSA

B Hacrosiieli craTbe IpeCcTaBIeHbl Pe3yabTaThl COIOCTABUTEILHOTO UCCIIEA0BAaHUS POJIH 3a-
TOJIOBKOB B (h)OPMHPOBAaHUU S3bIKOBOTO 00pasa EBpombl B Macc-mMenuitnom auckypce CIHIA u
BenukoOpuranun. PaccmatpuBatoTcs posib M (PyHKIIMK 3ar0JI0BKOB HA COBPEMEHHOM KOMMY-
HUKallMOHHO-MH(QOPMALIMOHHOM PBIHKE; aHAIU3UPYIOTCS UX JIMHTBUCTHYECKHE OCOOCHHOCTH,
a taxxe o0Opa3 EBpombl, kotopsiit onu co3nator B CMU CILIA u Benukobputanuu. B pe-
3yJIbTaTe MPOBEIEHHOIO MCCIEI0BAaHUs aBTOPBI NPUXOIAT K CIEIYIOIUM BbIBoJaM. Bo-mep-
BBIX, 3aroJIOBKM psiia KPYMHEHIIMX aMEpPUKAHCKUX M OpPUTAHCKUX Ta3eT M >KypHAaJIOB
HampapJeHbl Ha (OpMUPOBaHUE OTpULIATeNbHOTO 00pa3a EBporibl. Bo-BTOphIX, s36IKOBOI 00-
pa3 EBpornbl B aMepuKaHCKOM mpecce OTIMYaeTcst OONbIIeH sIPKOCThIO U AMOIIMOHAIBHOCTHIO
M0 CPABHEHUIO C TAKOBBHIM B OPUTAHCKOW IMpecce BCIEACTBHE TOTO, YTO OpUTAHCKHUE JKypHa-
JIUCTBI UCTIONB3YIOT 3HAYUTEIbHO MEHBIIE JTUHTBUCTUUECKUX M CTHIIMCTUYECKUX CPEACTB IO
CPaBHEHUIO C aMEPUKAHCKUMU aBTOPaMHU.

Abstract

This article reports the results of a contrastive study of the impact that headlines have on the
image-building of Europe in mass media discourse of the USA and Great Britain. The role
and functions of headlines are considered in communication and information exchange; their
linguistic peculiarities are analyzed in connection with the image of Europe that they create in
American and British mass media. The obtained results enables to draw the following
conclusions. First, the headlines of certain largest American and British newspapers and
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magazines are aimed at forming the negative image of Europe. Second, the linguistic image
of Europe in the American press is more vivid and emotional than that in the British one due
to the fact that British journalists use much less linguistic and stylistic means than their
American colleagues.

KiroueBble ciioBa: orpuiarenbHblii 00pa3 EBpomnbl, QpyHKIIMU 3arojJoBKOB, KOMMYHUKaTHB-
HO-TIParMaTUueCKUe THUIBI 3aroJOBKOB, JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUE U CTHJIMCTUYECKHE CPE-
CTBa, COBOKYITHOCTb JINHIBUCTUYECKUX MPUEMOB.

Keywords: the negative image of Europe, headline functions, communicative and pragmatic
types of headlines, lexical-grammatical and stylistic techniques, a complex of linguistic
means.
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1. BeBenenue

B coBpeMeHHOM JTMHTBUCTUKE TEKCTAa OTMEYAETCS MOBBIIIEHHBIA HHTEPEC
K MCCJICJIOBAaHUIO 3ar0JIOBKOB ra3eTHBIX cTaTei. Hemasno JUHTBUCTOB, Cpeu KO-
topeix H. B. JIeonosa, C. B. JIsamyn, JI. A. Kopo6oga, 1. B. ®omenko, I. I'. Xa3za-
repoB, O. A.JlazapeBa, MOCBATWJIM CBOM TPYJbl POJIM 3arojiOBKa U acleKTam
B3aMMOJICHCTBUS 3arojoBKa ¢ TeKCTOM. [IpobreMaMu BBIPA3UTEIBHOCTH Ta3eT-
HOoro 3arosioBka 3aHuMmanuck O.I.Puzensp, UW.C.Cram, b.A.3uns0epr,
JI. A. ManbkoBa, O. A. JIsnuHa.

Henw3s e cornacuthes ¢ T. Ban JleiikoM, 9TO HOBOCTH — 3TO OCOOBIM THII
JUCKYypca ¢ TOYKU 3PEHHS] KOTHUTHUBHBIX MPOLIECCOB KaK MPOU3BOACTBA KypHa-
JIUCTOM, TaK W BOCIIPUATHS YUTATENIeM, 00Iadat0ui CBOEH YHUKAIBHOM CTPYK-
TypO#, HEOThEMJIEMON YaCThIO KOTOPOU siBJsieTCst 3aronoBok [Van Dijk, 2013,
p. 52-58].

3aroJioBKA M3y4aroTCsl Ha MaTepuajie pa3HbIX SI3bIKOB M C Pa3HbIX TOYEK
3peHusi. B yacTHOCTH, ObUIM PacCMOTPEHBbI CMHTAKCUYECKHE, CEMAaHTHYECKHE,
KOMMYHUKATUBHBIC OCOOCHHOCTH apabCKUX U PYCCKUX 3arojoBkoB [CaOuHHHA
2017]; KOMMyHUKATUBHBIE CTPATETHH, CTPYKTYPHBIE, TEKCUKO-CEMaHTUYECKUE U
CTWINCTHYECKUE TPUEMBI CO3/aHMs 3arOJIOBKOB OpPUTAHCKUX Ta3eT (Tepuoj
2000-2015 rr.) [ocrak, 2015]; ocobennoctu peHomeHa metadopusalnuu B aH-
IJIMACKHUX Ta3eTHHIX 3arojioBkax [Haiyan, 2013]; ponbs Tak Ha3pIBa€MBIX KIIHK-
OCMTOB B TMPUBICYCHWHU BHUMAHHMS YUTAIONICH ayJIUTOPUU K CTarbe B
anekTpoHHbIX m3nanusax [Kuiken et al.]; pa3auia B puToprke v peCyImO3HITNH
3aroJIOBKOB OTJIEJILHO B3SATHIX aMEPUKAHCKAHCKOM Ta3eThl U UPAHCKOM ra3eThl Ha
anTriickoM si3bike [Bonyadi, Samuel, 2013].

3HaueHHE 3arojIOBKOB HEBO3MOXXHO TMEPEOILICHUTh, MOCKOJIBKY HMEHHO
OHH HECYT IIEHHOCTHBIEC CMBICIIBI, KOTOPBIC (POPMYIUPYET aApecaHT COOOIICHHS,
MOATOMY HEYAMBUTEJIBHO, YTO 3arojIOBKM MOXKHO CUYUTATh MeAUa-TIPOTYyKTOM,
CIIPOC Ha KOTOPBI HA COBPEMEHHOM MH()OPMAITMOHHOM PBIHKE OCOOCHHO BBICOK
[Komapos 2003, c. 215]. AHanu3 auTepaTypHbIX UCTOUHUKOB HE TOJBKO BBISBUII
HEMPEXOAIINI UHTePEC K YKAa3aHHOW JIMHTBUCTUYECKON MpobieMe, HO U HeoO-
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XOOUMOCTh €€ NAIBbHEUIIIETO U3YYCHUS: BEAb LEIbIA PsAJl BOOPOCOB €IIE HE TO-
najajii B LIEHTP BHUMAaHUS HCCIEAOBaTeNe W HYXIalTCs B pa3paloTKe,
HampuMep To, Kak mpexacraBieHa EBpoma B HeeBpomeilickux CMU (CIIA) u
CMMU eBpomneiickoil CTpaHbl, KOTOpasi 0 HEKOTOPBIM MMapaMeTpaM AUCTaHLIUPY-
eTcsa oT EBpocorosa, Oyayun ero mojHonpaBHbIM uieHOM (BenukoObpuranus).

[lens maHHOM CTAaThbU — UCCIIEIOBAHUE POJIU 3ar0JIOBKOB B (hOPMUPOBAHUU
si3pIKOBOTO 00pasza EBporibl B Macc-menuitHom auckypce CIIA u Benukobpura-
HUU. MarepuasioM [Jisi UCCJIEIOBAHUS MOCIYKWUIN WHTEPHET-BEPCUHU KPYITHEMH-
KX (MHOroTHpaxHbIX) razer u xxypHaioB CIIA u BenukoObpuranuu 3a 2001—
2015 romer: «Forbes», «The Washington Post», «Time», «The New York
Times», «Newsweek», «USAToday», «The Guardian», «The Telegraph», «The
Independenty», «The Timesy.

2. ®YHKIIUHU 3aTr0JI0BKOB

B mnocnennue pecsATuneTdss BHUMAHUE JIMHIBUCTOB COCPEIOTOYEHO Ha
(GYHKIIMOHAILHOM aCleKTe KOMMYHHKAIIUU, YCIEX KOTOPOU OIpeaessieTcs
aJICeKBaTHbIM BBIOOPOM JIMHTBUCTUYECKUX CPEJICTB, KOTOPBIE HMCIOJB3YIOTCA B
peyeBoM akTe. B pamkax ¢GyHKIIMOHAJIBHOTO TOAXOAA SI3BIKOBBIE SIBJICHUSI
U3y4aloTcsli B UX JEHUCTBUM, IMEPBOCTENEHHOE 3HAUYCHHE MPUOOPETAET pPOJib
aHaJM3UPYeMOro OOBEKTa, «T.€. TIOBEJEHHE B Tpelesiax CHUCTEMBbI, B
3aBUCHUMOCTH OT KOTOpO# oH Haxoautcs» [Carocapena, 1981, c. 4-8].

3aroJIoBOK — 3TO HadaJIbHBIA 3JEMEHT JI000W ra3eTHOM CTaThbH, KOTOPHIN
UTPACT BAXKHYIO POJIb B €€ CTPYKTYpHOU, (PyHKIIMOHATBHON U MparMaTHiecKoi
KOMITO3UIIUK. Takoe €ero CBOMCTBO, KaK CEMaHTUYECKasi BbIPA3UTEIILHOCTD,
OKa3bIBa€T OrPOMHOE BIUSIHME Ha ajapecara, (GopMUpYys MNEepBOHAYATIBLHOE
BIICUATIICHHE O CONCPIKAHUM MTyOITMKAIIUH.

TunuyHOil 0COOEHHOCTBHIO 3arojioBKa MOXXHO Ha3BaThb COYETAHHE ABYX
MIPOTUBOIOJIOXKHBIX YEPT: KPATKOCTU M JIAKOHUYHOCTU C OIHON CTOPOHBI, U
WH(QOPMATUBHOM  HACBIIEHHOCTH — C Jpyro. CXOXuM  JIyaau3MoM
XapaKTepU3yeTCsl U B3aUMOJICCTBHUE 3arojOBKa C TEKCTOM CTaTbU: MOAYMHSS
ce0e TeKCT, OH pacKpbIBaeTCs B HEM, U, TEM CaMbIM, 3aBHUCUT OT COJEpKaHUS
TEeKCTa caMOM CTaThbH, KOTOPOE HAKJIAJbIBAET OTpaHUYEHUS Ha WH(POPMATUBHBIC
BO3MOKkHOCTH 3arojioBka [Illesenena 2009, c. 88—89].

A.H.3eneHoB BeACIsIeT cienyromue  (QYHKIMH — 3arojoBKa  Kak
TEKCTOOOPA3yIOLIEro CPeACTRa:

1) npuBicueHre BHHMaHWE YWTATENsd, a TaKKe OpHUCHTAIUs €ro B
MaTtepuanax u3aaHus;

2) GyHKIUST TTyTEBOAUTENS, MOCKOJIbKY 3arojOBOK OKa3bIBAaETCS BEChMa
nH()OPMATUBHBIM (B psie CIy4aeB — WH()OPMATUBHO TOCTATOYHBIM: YUTATEIb
MBITAETCS JIUIb YTOUHUTHh HEKOTOPbIE (DaKTHhI);

3) akTuBM3anusa GOHOBBIX 3HAHUU ajJpecara;

4) obecrieueHrEe aHTUIUIMANMHU (YIPEKIAET BOCIPUITHE M TOHHUMAaHUE
TEKCTa);

5)npomnaranja, arurtamnus, (QOpMHpPOBAHHME aJ€KBATHOTO OTHOIICHUS
yuTaTens K npeajiaraeMoMy Marepuainy;
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6) ygyacTue B CO3MaHMM UHTPUTH, MMOCPEACTBOM BOBJICUCHUS UUTATEINS B
SI3BIKOBYIO U PEUYEBYIO UTPY;

7) BKJIIOUeHUE CyOBEKTOB OOIICHHSI B BUPTYaJIbHBIN THAOr, 00yCIOBJICH-
HBI 0COOCHHOCTSIMU SI3BIKOBOU JTMYHOCTH aBTOpPA M MOTCHIIMATHLHOTO YHTATEIS
(o1, BO3pACT, COIMAIBHBIA CTAaTyC, (POHOBBIE 3HAHUS, BO3MOXHBIC UHUTATEIIb-
CKHE TpeanodTeHus u ap.) [3enenos, 2009, c. 4].

3arooBOK, B TEPBYIO Odepelb, OOpa3HO MPEACTABISCT IIAaBHYIO TEMY
crarbu [PacropryeBa, Uypkuna, 1999, c.194]|, uasiMmu cioBamu, BbIpaxaet
nparmatudeckuii ¢okyc. Ilpecnemys maHHyr NparMaTuyecKyro Ieb, aBTOP
CTaTbU peajn3yeT B 3aroJIOBKE HHPOPMATUBHOCTH, IKCIIPECCUBHOCTH M TIOOY/IH-
TEIHHOCTH, YTOOBI MIPUBJICUh BHUMAHUE YUTATEIIbCKON ayIMTOPUHU K CTaThe (CM.,
Hanp., [Copokuna, 2007, c. 69]).

[Tomumo nHDOpMATUBHON (YHKITNHU, 3aTOJIOBOK BBITIOTHSIET IKCIPECCUB-
HO-OIICHOYHYIO (PYHKIIMIO, TIOCKOJIBKY OH HE TOJBKO B CXKATOM BHUC MepenacT
uHpOpMAIMI0 O TpoOJIEeMaTUKe CTaTbd, HO 3a4acTyl0 OTpa)kaeT aBTOPCKYIO
OLICHKY COOBITUH, O KOTOPBIX UAET peub B mydnukauuu. Hanpumep, nocne npo-
yreHus 3arosnioBka Europe On The Rebound (Forbes: 19.10.2009) uuraremto
CTaHOBHUTCS TIOHATHO, YTO CTaThs MOCBAIIEHA YKOHOMHUYECKOMY CIagy Ha Tep-
putopun EBpombl, W3 KOTOPOro OHA IMOCTENEHHO BBIXOAUT (Jekcema rebound
«BOCCTaHOBIIEHUE») — MH(popMaTuBHas (PyHKUMs B AeicTBUU. B TO xe Bpems,
BonpocutenbHas Ghopma 3aronoBka Is Europe On The Rebound? (The Statistics
Portal, Aug. 14, 2017) emé u nepenaét cyObeKTUBHYIO OLICHKY — COMHEHHUS aB-
topa ctarbu (Esabel von Kessel) B Tom, 4TO BOCCTaHOBJIEHHE IEHCTBUTEIHHO
TIPOUCXOIHT.

3aroloBKM MOTYT TaKXe HOCHUTh MOOYIUTENBHBIN XapakTep — BhIPAKaTh
NpU3bIB K TOMY WJIM WHOMY JCHCTBHIO W CTPEMIICHHWE aBTOpAa M3MEHUTH XOJ
ocBenaemMbix coObiTuid. 3aronoBku Open up, Europe! Let Migrants In. (The
Washington Post: 06.05.2015), Europe and America must stand united (The
Times: 30.01.2003) BeIpa)katloT MHEHHE aBTOPOB COOTBETCTBYIOIIUX CTaTe O
HEO0OXOIMMOCTU CO CTOPOHBI EBpOINBI NMpeAnpUHSTh ONpeaeaEéHHbIE TeUCTBHUS,
KOTOpBIE, B CBOIO OYEPE/Ib, MOTYT MOBIUATH HA MEXyHAPOIHYIO OOCTaHOBKY.

3. KOMMyHHKaTHBHO-HpaFMaTI/I‘IeCKI/Ie THUIIbI 3ar0JI0BKOB

AHanu3 Ta3eTHBIX 3arojioOBKOB, 3aMMCTBOBAHHBIX W3 aMEPUKAHCKOTO M
OpUTAaHCKOIO Macc-MeAuiHOro nauckypca o EBpome, mNO3BOJIMI BbIIETUTH
HECKOJIbKO KOMMYHHUKATUBHO-ITPAarMaTU4€CKUX THUIIOB 3ar0JIOBKOB.

1. HomunatuBHbIe 3arolioBKM HHGOPMUPYIOT 4YHUTaredst O COOBITUSAX,
U3JIO)KEHHbIX B crarbe. OHM JUIIEHBl OECIOoNIe3HBIX, (DaKyIbTaTUBHBIX
JJIEMEHTOB, KOTOPBIE 3aTPYAHSIIOT BOCHPHUATHE TekcTa. MX menp — narb Kak
MOXXHO OOJbIlI€ CBEIEHUW B paMKax NpPeleIbHO CKAaTOW  JIEKCHUKO-
rpaMMaTHYeCKOM CTPYKTYphl. 3aroJIOBKH JAHHOTO TUIIA XapaKTepPU3YyIOTCs 100
OTCYTCTBUEM TEMAaTHYECKOW YacTH, JUOO MPEeaNOYTUTENbHBIM yHOTPEOIEHUEM
HOMMHATHBHOTO KOMIIOHEHTA HaJ aKCUOJOTMYECKHM, YTO THUIMYHO IS
HOMMHATHUBHBIX 3ar0OJOBKOB:

The Integration Of Muslims In Europe (Forbes: 24.02.2009);
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The Challenge in Europe (Newsweek: 31.12.2008);

Europe's top 20 places to invest in property (Telegraph: 23.03.2005);

Europe’s Immigration Challenge (The Guardian: 24.07.2012).

Kak mpaBwito, Takue 3arojOBKH COCTOST W3 MPOCTHIX, TIIABHBIM 00pazoM,
HOMHWHATHUBHBIX TPEJIOKEHUHN, 9TO OOYCIOBICHO AKCIPECCUBHOCTHIO W JMHA-
MH3MOM Ta3eTHOTO 3arojIOBKa, KOTOPBIA JIOJDKEH BOCIIPUHUMATBLCS YUTATEIIeM
ObIcTpO U 3 PexTrBHO. 3a7a4a 3aroJIOBKOB JAHHOTO THIIA COCTOUT B TOM, YTO-
OBl TIpUBIICYh BHUMAHUE YUTATEIIS, 3aMHTEPECOBATh €r0 COACPKaHUEM CTaThU U
MOTHBHUPOBATH TPOYUTATH €€.

2. MudopMaTrBHBIE 3arojIOBKHM COOOIIAIOT B Pa3BEPHYTOM BHUJE OCHOB-
HYIO MBICJIb, KOTOpasi OCTAETCsI HEM3MEHHOM B XOJIE JJ0KA3aTeIbCTBA B TEKCTE Ta-
3€THOW CTaThbU. DTH 3arojIOBKH OOBIYHO MPEACTABIISIOT COO0N CHHTAKCHYECKHEC
CTPYKTYPBI, B IIEHTPE KOTOPHIX HAXOAUTCS TIATOJIbHBINA MPEIUKAT:

Europe Weighs Sending Congo Troops (The NYT: 01.11.2008);

Europe Misses Its Big Moment (Newsweek: 12.08.2002);

Europe opens its door to 75m Turks as price of migrant deal (The Times:
29.11.2015);

Gaddafi planned to flood Europe with migrants as final revenge (The
Independent: 13.09.2011).

[IpuHATO cYMTaTh, YTO TAKUE 3arOJIOBKH O0jice MH(GOPMATUBHEI 10 CpaB-
HEHUIO C HOMHHATUBHBIMU Oarofaps HaJWUYMIO IJIAarOJIbHOTO MpeauKara, Mo-
CKOJBKY  IJIaroJ  oOecreuymBaceT  TOsBICHHWE  OOJIBIIETO  KOJIMYECTBA
BTOPOCTETNIEHHBIX WICHOB U OoJiee 3pheKTUBHOE BhIpaKeHUE (HYHKITMOHATHHON
NIEPCTICKTUBBI TIPEIOKCHUSI.

Hcnonp30BaHre 3TOTO TUTIA 3aT0JIOBKOB JIOBOJIBHO pacmpocTpaHeHo. OHu
OOBIYHO HCTIONB3YIOTCS, YTOOBI BBIPA3UTh OCHOBHYIO TE€MY COOOLIEHUS U Ha-
CTPOUTDH YUTATEIIA HAa BOCIPUATHE TpeyIokKeHHOW nHopmaruu. Yurarens, 3a-
WHTEPECOBABIIKMCH 3arojIOBKOM CTaThH, XOYET IMO3HAKOMHUTBCS C TMOAPOOHBIM
OCBEMICHUEM TOTO MUJIM MHOTO COOBITHS.

Heo0xomuMo OTMETHTh, YTO CTPYKTypa MH(POPMATUBHBIX 3ar0JIOBKOB Ba-
peupyeT. Tak, B KaduecTBE 3arojOBKOB, BBIPAKEHHBIX ITOBECTBOBATEIHHBIMU
IPEITIOKEHUAMHA, (PUKCUPYIOTCS AJUTANITUYECKHUE MPEUIOKECHHS, KOTOPBIC MPe/-
CTaBJISIIOT COOOM OIMYIICHHUE CJIOB, JIETKO MOAPA3yMEBAEMbIX HIIM BOCCTaHABIIH-
BaeMBbIX 10 KOHTeKcTy. Hanmpumep:

US. and FEurope Near Agreement on Private Data (The NYT:
28.06.2008).

Europe: Never too old to train (Telegraph: 15.05.2004).

Takue 3aronoBKU SIBIISFOTCSI YaCTOTHBIMH, WX HCIIOJNB30BAaHUC BBIpaKaeT
CTpEMIICHHE aBTOpa K KPATKOCTH M3JIOKEHUS U BBIJCTICHUIO BYKHEHTIICH JICKCEMBI B
3aroyioBke. Kak mpaBuito, OnmyIeHHbIe YacTH MPEUTOKCHNS HE BIIMSIFOT Ha M3MEHE-
HHE CMBICTIOBOM CTPYKTYphI mpeioskeHns. [1ogoOHbIe 3aronoBKy HaIllpaBIeHbl Ha
KOHIICHTPAIIMIO BHUMAHMSI YUTATCIIbCKON ayJIUTOPHH HAa CaMbIX 3HAYMMBIX YaCTSIX
npeanoxkeHus. B aTux ciydasx Haubosee BECOMbIM KOMITOHEHTOM JUTMITHYECKOTO
3arojiIoBKa SIBJSIETCS CaMO Ha3BaHWE OITUCHIBAEMOTO IMOJMTHUKO-TEOrpadUuecKoro
oOpazoBanusi — Europe. Ilepepacnpenenenne wuHbopMalid B SIUIMIITHYECKUX
3aroJIoBKax HEM3MEHHO ITPHUBJICKACT BHUIMAHHUE YU TATEIICH.
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3. Bonpockl. B xauectBe 3aronoBkoB ctareit o EBporie ¢huxcupyrorcs Bo-
NpoCUTEIbHbIE TpemiokeHus. (OTMeuyas BaXHOCTh  3arojoBKa-BOIpOCa,
K. C. Mypraga yTBepkKHaeT, YTO BBICTyIAs B POJU 3aroJIOBKOB, BOIPOCHUTENb-
HBIE TPEIJIOKEHUS CITIOCOOHBI B OOJBIIEH CTEMEHU, YeM JIPYrue WX BUIbI, MPU-
BJIeKaTh BHUMAaHHUE YMUTATENICH K cleayrolieit 3a HuMu crarbe [Myptana, 2003,
c.57]. Tem He MeHee, 3TO HE JJaeT OCHOBAHUSA MOJIaraTth, 4YTO aBTOP 33/JAET Ka-
KOM-THOO0 KOHKPETHBIM BOMPOC, Ha KOTOPHIA OTBEYAET B MOCIEAYIOIIEM TEKCTE.
H. 4. bepkoBckuii OTMEYAET, YTO «HEMPABWIBHBIM ObLIO OBl MOjarark, 4To IMo-
BECTBOBATEJILHBIM MPEJIOKEHUEM MBI BbIpa)kaeM 00s3aTEIbHO CYKICHHE, a BO-
MPOCUTEIBHBIM — BONpOC. ['paHuUIIbI MPUMEHUTEILHOCTH OKa3bIBAIOTCS BEChMa
HEOUYEPUYECHHBIMU W Pa3MBITBIMH, XOTS 4eJOBeUecKas MpakTUKa W BbIpaboTalia
JUTSL KQXKI0W 13 Jorndeckux ¢hopMm Hanbosiee CBOMCTBEHHbIC BhIpaxkeHuUs»» [LIuT.
o Copokuna, 2007, c. 70].

ABTOpBI HUCIOJIB3YIOT BOINPOCUTEIBHYIO KOHCTPYKIIMIO, MPEIIIEeCTBYIO-
IIYI0 OCHOBHOMY MH(GOPMAIIMOHHOMY COOOIIEHUI0, JIJIsT IPOOYKIACHHS MHTEpe-
Ca YUTATEJIbCKOM ayIUTOpUU K TeMe. Bceieactsue 3Toro, HEKOTOPBIE YUEHBIE
BBIJICTIAIOT KOHTAKTOYCTAHABIMBAIONIYIO (YHKIIMIO 3aroJ0BKa-BOMPOCUTEIHHO-
ro npeanoxenusa [Maimtora, 2000 ; ITomaraiickas, 1994] u nonararot, 4T0 UMEH-
HO MapKHPOBAHHOCTH (hOPMBI SIBISIETCS, KaK MPABHUIIO, TOCTATOYHON TapaHTHUEH
JUIs1 IPUBJICUEHUSI BHUMaHus untarene [Maiora, 2000, c. 18].

B xozne ananuza Obutr 3a()MKCUPOBAHBI JIBA THIIA 3ar0JIOBKOB-BOIPOCOB:

1) o6mmii Bompoc: Will Europe ever Catch Up? (Newsweek: 04.05.2009);
Is Europe Getting Cold Feet on Climate Change? (Time: 10.12.2008); Has
Christian Democracy reached a dead end in FEurope? (The Guardian:
10.06.2010); Is Britain even capable of constructive debate on Europe? (The
Guardian: 05.03.2015);

2) cnennanbHbIA Bonipoc: What is New Europe? (Newsweek: 23.06.2003);
Why Europe Can't Abandon Russian Gas (Forbes: 23.01.2009); Why is Europe
turning its back on Ukraine? (The Guardian: 28.10.2014); Why Camelbert
cheese may give Europe the hump (The Independent: 26.04.2006).

Takue 3arol0BKU-BOMPOCHI CO3AAIOT BIEYATICHUE, YTO aBTOpP BEAET JET-
KyI0, HETIPUHYXAEHHYI0 Oeceny ¢ untaresneM. CKiajbpIBaeTCs BIICUATICHHUE, YTO
KYPHAIIUCT, PEIBUAS BOIIPOCHI YATATENEH, BKIIFOUWI UX B 3arojIoBOK. B camoii
CTaThe COJEPIKATCS OTBETHI HAa MTOCTABJICHHBIC BOMIPOCHI. 3ar0JIOBOK B ATOM CIY-
Yae BBICTYNAeT B POJIM CTUMYJA, KOTOPBIM MOOYXIAeT YUTATENsI COBEPIIHTH
onpeeNIEHHOE JEHCTBHE: MPOYUTATh CTAThIO, MOMbBITATHCSI OTBETUTh HA TTOCTAB-
JICHHBIM BOIIPOC CaMOMY WJIM HAaWTU OTBET HA BOIPOC B TEKCTE CTaThbu. B cTrim-
CTUYECKOM acIleKTe BOMPOC JieJlaeT TMOJMTHYECKOE TTOBECTBOBaHUE OoJiee
oOpa3HbIM, HackIleHHBIM U kuBbIM [LlleBenena, 2009, c. 90].

Heo6xoamMo OTMETUTh, UTO UCCIICIOBATEIMN PA3/ICIISIOT BOIPOCUTEIIbHbBIC
NPEIJIOKEHUS, KOTOPBIE MCIOJIb3YIOTCA B MOJUTUYECKOM JIUCKYpCE Ha CIIEyIO-
II1Me TMPOTHOCTUYECKUE THUIIBI: a) BOMPOC-3arojO0BOK, 0) BOMPOC, BBIPAKAOUIUN
COMHEHHE, B) BOIPOC, BBIPAXKAIOMIMN MPEANOIOKEHUE, T') BOIIPOC-PETAPAALINIO
[[efiran, 2000, c. 228]. Beiaensis BOPOC-3aroJOBOK B CAMOCTOSITENIbHYIO KaTe-
ropuanbHyto ¢opmy, E. . Illeitran gemaer akmeHT Ha OCOOEHHOCTSX €ro
KOMIO3UIIMOHHONW OpraHu3anuu (BOIMPOC, a HE MOBECTBOBATEILHOE MPEIJIONKE-
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Hue). Bmecte ¢ TeM, HEOOX0AUMO NMPUHUMATHL BO BHUMAaHHE (DYHKIIMOHAILHO-
CEMaHTUYECKYI0 XapaKTePUCTUKY 3TOro Bompoca. JIro0oil 3aroJoBOK MOXKET
nepeaBaTh pa3IuvyHbIe CMBICIOBBIC OTTCHKHU (MIPEemynpekIeHue, yrposy, npea-
TIOJIOKEHHEe, COMHEHHE | T. 11.). HampuMmep, BHUMATEIIBHOE MMPOYTECHUE 3ar0JI0B-
ka Will Europe ever Catch Up? (Newsweek: May: 04.05.2009) mo3Bosser
clienarh BBIBOJ, YTO KYPHAJIUCT HE MPOCTO 3a7aéT OOIIMI BOIPOC, 11EJb KOTO-
pOTO MOJYYUTh OTBET Ha 3alpalinBaeMyr0 HHGOPMAIIUIO, a BOIIPOC, BBIPAKAO-
W COMHEHUWE, WIIA JakKe BOIPOC, B KOTOPOM YTaJblBaeTCs CKPBITBIA CapKasM,
3aKJIFOYEHHBIN B JIEKCEME EVET.

4. MHOTOKOMITOHCHTHBIC 3ar0JIOBOYHBIE KOMIUICKCHI. 3ar0JIOBKH JTAHHOTO
TUTIA YaCTO COIPOBOXIAIOTCS TOA3aroJOBKaMU, UTPAIOIIMMHU POJb pa3BEPHY-
THIX TE3UCOB, KOTOPHIC MONYYAIOT CBOE JajbHEHIIee 00BICHEHNE B TEKCTaxX CTa-
teit. [lepBoe mpenokeHne B TaKUX 3aroJIOBKaxX UTPaeT Pojb 3aurHa, TaK Kak B
HEM MPEACTABICHA TEMA, IOJyYarollas CBOE JAaJbHEHIIEE PA3BUTUE B TEKCTE
crarpu [Conranuk, 1973, c. 167]. CtaThsi moguuHEeHa 3TON UCXOAHON TEME U CO-
JEPKUT €€ ToApoOHOEe 000CHOBaHKE. 3ar0JIOBKH TAKOTO THIIA XapaKTePU3YIOTCS
0Cc000# IKCIIPECCUBHOCTHIO M TIPAarMaTHYECKON HAIMPaBICHHOCTHIO: OHU COXpa-
HSIIOT €CTECTBEHHBIM XOJ OMUCHIBAEMBIX COOBITUH, IPU 3TOM ABTOPCKUN KOM-
MEHTapuil MaKCUMaJIbHO CONMMXKaeTcs ¢ onrcanuem. Hampumep:

How The World SEES It: The World May Have High Hopes For the New
Administration, But The EU At Least Should Look To Its Own House First
(Newsweek: 15.11.2005).

The World: New World Order, Europe United Is Good, Isnt? (The New
York Times: 20.02.2005).

The Trouble with Europe: Why the EU Isnt Working, How It Can Be
Reformed, What Could Take Its Place (The Times: 04.05 2014).

The Big Question: Has the Italian mafia spread its tentacles throughout
Europe? (The Independent: 16.08.2007).

XOTsl 3arOJI0OBKH CO CIIOKHOW CUHTAKCHYECKOM CTPYKTYpPOW BCTPEUYAIOTCSA
pekKe BCEX OCTaJbHBIX 3arojIOBKOB, MX WH(OpPMAaTHBHAS 3HAYUMOCTH 0OJiee BHI-
coka. CJI0)KHBIE 3ar0JIOBOYHBIE KOMIUIEKCHI UCIIOJIB3YIOTCS HE TOIBKO ISl TIPH-
BJICUCHUS BHUMaHUS 4uTareied k TeMe «EBpomay, HO W 1 IepBOHAYAIBHOTO
BBOJIa JIOTIOJTHUTENBHOM HH(POpMaIuu 00 00beKTe COOOIICHHUS.

OrnucaHue 3arojIOBKOB, MPOBEASHHOE B JIMHIBOTIPArMaTHYEeCKOM acIeKTe,
MO3BOJISIET BBISBUTh WX OTPOMHBIN (DYHKIIMOHAIBHBIA TOTSHITMA, KOTOPBIN
IPOSIBIISICTCS B X TIIYOMHE M pa3HO0Opa3uu. [locpeacTBoM 3aroioBka aBTop:

a) coobmraer pazHooOpasHyro uHbopmaruio: Europe is Getting Warmer
Faster, Report Say (The NYT: 29.09.2008);

0) 3amaét mpobnemubiit Bonipoc: The World: New World Order; Europe
United Is Good, Isnt It? (The NYT: 20.02.2005);

B) mpu3biBaeT K uemy-nnbo: Lets Have More Babies! (Forbes: 17.04.
2006);

r) cpaBHuBacT: New Europe Versus Old (Newsweek: 31.01.2003).

BrinenneHHbpIe  KOMMYHHKATHBHO-TIparMaTndeckue (QYHKIIMHA 3arojIOBKOB
COOTBETCTBYIOT MH(OPMATHBHO-BO3ICHCTBYIONICH XapaKTEPUCTUKE — OCHOBHOM
XapaKTePUCTUKE Ta3eTHO-TYOIUIIMCTUYECKOTO CTHIIA.
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Hexoropeie aBropel [CmtocapeBa, 1981 ; Tropuna, 2003 ; CopokuHa,
2007] paccMmarpuBarOT 3arojOBKM KaK HOCHUTENIM LEHHOCTHOW HWH(pOpMalu,
omnpenensiemMoir aBTopoM. llepenaBasi aBTOPCKYIO OLIEHKY OIMCBIBAEMBIX COOBI-
TUH, 3aT0JIOBOK MPUOOPETAET BHICOKYIO CTENEHb KOHHOTATUBHOM OLIEHKH, — I10-
3UTUBHON WJIM HETaTUBHOM — (OPMUPYS COOTBETCTBYIOLIUE CTEPEOTUIIHBIE
NIPE/ICTABIICHUS B COBHAHUM YNTATEIS.

Wtak, razerHble 3arojioBKHM, (QUKCUpyEeMble B aMEPUKAHCKOM M Opu-
TaHCKOM MeAuaaucKypcax o EBporie, moapasaenstoTes Ha CIeAyIoKe KOMMY-
HUKaTUBHO-IIParMaTuyecKkue THUIIBL: HOMUHATHBHbBIE 3aroJIOBKH,
MH(}OpPMATUBHBIE 3ar0JIOBKH, BOIPOCHI (00LIME M CHEHHUATBHBIE), MHOTOKOMIIO-
HEHTHbIE 3ar0JIOBOYHbIE KOMILJIEKCHI. J[aHHbIE 3ar0JIOBKU BBIMOIHSIOT pa3HOO00-
pa3Hble KOMMYHHUKATUBHO-IIparMaTH4eckue (yHKLIHUHU, KOTOPbIE XapaKTE€PHBI
Ju1s TazeTHO-nyonuimeruueckoro cruiisa. Kak 8 CMU CIIA, tak u B CMU Be-
JUKOOpPUTAHUH, MPEOoOIaJAl0T 3aroJJOBKM HOMHHATHUBHOIO THUIIA, YTO, BO3MOXK-
HO, CBSI3aHO C MX JAKOHUYHOCTBIO M BO3MOXKHOCTBIO IOCPEICTBOM 3aroJIOBKOB
BBIPA3UTh OCHOBHYIO MBICIIb aBTOpa MyOJIMKALUU B CKaTOU (hopMme.

4. SI3bikoBBICe  cpeacTBa ¢opMupoBanusi o0paza Esponsl B
3aroJI0BKaX aMepHKAHCKOM Ipecchl

Pexsiamnast u KOHTaKTOyCTaHABIUBarOMas (GYHKIIMU 3ar0JIOBKA YCHIIMBA-
IOTCS CTHJIMCTUYCCKUMM CPEACTBAMH, TOCKOJIbKY HEOOBIYHBIMU 3arojIOBKaMH
aBTOP CTPEMUTCS MIPHUBJICYb BHUMAHWE M 3aMHTEpecoBaTh uutarens. s mpu-
BJICUCHUS BHHMAHMS YWTATEICH K IyOJUKAIMsIM, MPUIAAHUS SIPKOCTH 3arojioB-
KaM aMEpPUKAaHCKUE >KYPHAIMCTBl HCIOIB3YIOT PA3JHYHbIE CTHJINCTUYECKHE
CpelCcTBa: AMUTETHI, MeTadophl, aOOpEeBUATYPHI, Pa3rOBOPHYIO JIEKCHUKY, (ppa3o-
BBIC TJIaroJibl, aHTOHUMBI, AJUTFO3MH K WM3BECTHBIM HCTOYHUKAM, pudMoBaHUE,
MTOBTOPBI, HPOHHIO.

OnurteTsl, GUKCHPYyEMbIE B 3arojIoBKax crareil o EBpore B aMmepruKkaHCKUX
CMMU, nHecyT, IaBHBIM 00pa3oM, OTpHUIIATEIBHYIO OILICHKY: the sclerotic lead of
Europe, An Aging Europe, Europe's Impossible Dream, dangerous heat wave, a
Great Depression, endless recession, deadly flow of migrants, Central Europe's
Shameful Rejection of Refugees, Why is Europe a Dirty Word?

Metadopa sBISIETCS OMHMM W3 BaXKHBIX CPEACTB CO3MaHUs oOpa3a B
MeararekcTax. byaydu CKpBITBIM CcpaBHeHHEM, Metadopa G(OpMHpPYET B
CO3HAHUHW PCEUHIHCHTA SPKHK 00pa3 EBpombl, B OCHOBE KOTOPOTO JICKHT
MEPEHOC MO0 CXOJACTBY MPEAMETOB WM SBJICHUW, OTHOCSIIUXCA K Pa3HBbIM
KJIaccaM IMPEAMETOB UJIU SIBJICHUH, HAIpUMep:

Europe Pieces Together Terrorism Puzzle (Time: 12.05.2009). Yrposza
TEppOpH3Ma CPaBHUBAETCS C TOJIOBOJIOMKOM, KOTOpYTO pemnaeT EBpora.

Crouching Tigers (Forbes: 26.03.2007). EBpomnetickue ctpanbsl [ epmanus
n @OpaHnus CpaBHUBAIOTCS C TUTPAMH, NPKABIIMMHUCS K 3eMJIC Iepen
MPBDKKOM.

3aronioBok As Europe Hunts for Terrorists, the Hunted Press Advantages
(The New York Times: 22.03.2004) BbIpakaeT 03a004€HHOCTH aBTOpA TIO
MOBOJy TeppopucTudeckoil yrpo3sl B EBpomne, a B 3aronoBke Suddenly, Europe
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Looks Pretty Smart (The New York Times: 18.10.2008) ckpwsiTa UpOHHS IO
MIOBOJy CITOCOOHOCTH €BPONMEHCKUX CTpaH M3MCHHUTh HOKOHOMHYECKYIO
CUTYaIlUIO Ha KOHTUHEHTE.

IIputok murpanToB B EBpomy cpaBHUBAEcTCs C BOJIHOM, yIpOXkKarouen
eBponelickomy enuHcTBY: The Refugee Wave Is Threatening European Unity
(Newsweek: 25.08.2015).

DKOHOMHUYECKUE MEphI, MPUHUMAEMBIEC TPABUTEIHCTBAMHU EBPOTEHCKUX
CTpaH, aBTOpPHl MyOIMKAIM{ HA3bIBAIOT SKOHOMHYECKUM CaMOyOHHCTBOM:
Europe’s Economic Suicide (The New York Times: 16.04.2012), a »xé&éctkue
SKOHOMHYECKHE Mephl — Oesymmuem: FEuropes Austerity Madness (The New
York Times: 28.09.2012).

B 3aronoBkax amepukanckux CMMU ucnonwsizyercs meradopa «EBpoma —
aT0 OonbHOU opranusm»: What Ails Europe? (The New York Times:
27.02.2012), Europe s financial contagion (The Washington Post: 18.07.2011).

EBpoma Taxke mpenctaét B oOpase HeycmeBaromero yueHuka: Europe's
Failed Course on the Economy (The New York Times: 17.02.2012), yronuu: Is
Europe an Utopia, and will the US plunge with it? (Forbes: 25.07.2012).

OnHOM W3 MOITHBIX BHYTPHS3BIKOBBIX 3aKOHOMEPHOCTEH, aKTyallu3HpO-
BaHHBIX B 3ar0JIOBKaX, SIBJISICTCS] TCHICHIINS, TIOTYYMBIIIas HA3BAHHUE «S3BIKOBOU
SKOHOMUW» WIIA «3aKOHA SKOHOMUHU SI3bIKOBBIX YCHJIMW». JIEUCTBUE 3TOM 3aKO-
HOMEPHOCTH TIPOSIBIISIETCS B TOM, UYTO «B MPOIECCE YNOTPEOICHUS S3bIKa TOBO-
pSlIME OCYIIECTBIAIOT OTOOp HamOojee paluuOHANbHBIX IS LeNed OOIIeHUs
SI3IKOBBIX cpeAcTB» [Bonko, Cenbko, 1983, c. 46]. Kak ormeuaer E. B. Po3zemn,
«3TO OTBEYACT KYJIBTYPHOMY CTPEMJICHHIO COBPEMEHHOTO OOIIECTBA K YBEIUYC-
HUI0 MH(QOPMATHBHOCTH TEKCTa 3a CU€T ero cokpamenus» [Llut. mo: Bomkos,
Cenbko, 1983, c. 46].

B aHanusmpyembIx 3aroioBKax JaHHAs 3aKOHOMEPHOCTh HAXOAHUT CBOE
BBIpa)KCHUE B UCTIOJIB30BaHUN a00OpeBUATYD.

Fran Fraschilla covers Europe for the NBA Draft (USAToday:
25.06.2009).

How MTV Took Over Europe (Time: 09.11.2003).

Europe moves toward quotas for female CEOs (USAToday: 03.12.2012).

The GOP's 'Europe’ is a land of make-believe (The Washington Post:
04.02.2012).

JIakOHMYHOCTH 3ar0JIOBKOB JOCTHTAETCS TAKXKE YIMOTPEeOICHUEM KPAaTKHUX,
OMOITMOHAIBHBIX W CTHJIHMCTUYCCKH OKpPAIICHHBIX CJIOB, TATOTCIONIUX K
Pa3rOBOPHOM JIEKCHUKE.

Is Europe Getting Cold Feet on Climate Change? (Time: 10.12.2008).

European banks oust Americans (USAToday: 27.09.2012)

Wary of Russia, Europe now tiptoes when it comes to expansion (The
Washington Post: 21.05.2015).

HaGmromaeTcss TeHAEGHIMS K yHOTPEOJCHHWIO B 3arojoBKax (ppa3oBBIX
I71aroJioB, HAIPUMeED:

Will Europe ever Catch Up? (Newsweek: 04.05.2009).

How MTV Took Over Europe (Time: 09.11.2003).



Merpa6oga 3. I'., [luauaykora H. B. / TullJl, 2019, 5 (2), 84-99 93

Europe Turns Back to Coal, Raising Climate Fears (The New York
Times: 23.04.2008).

Bush's Greenhouse Gas Plan Throws Europe Off Guard (The New York
Times: 02.06.2007).

Will Europe Drag Down The World? (Forbes: 11.02.2015).

B npoananm3upoBaHHBIX 3aroj0BKaxX (PUKCUPYIOTCS CJIOBa-aHTOHUMBI, UX
ynoTpeOieHrne MOTHUBHUPOBAHO TEM, 4YTO KOHTPACTHBIE CJOBa TPHUBJICKAIOT
BHUMaHHUE M COOOIMIAIOT O MPOOIEMHOM XapaKTepe CTaThu:

The Death (And Birth) Of Europe (Newsweek: 23.12.2002).

Old Europe’s New Shine (Forbes: 01.11.2005).

New Europe, Old Russia (The Washington Post: 6.02.2008).

AKTyanmu3upysi 3arojOBOK, aBTOPHI TakKXe amneTUpyIT K (OHOBBIM
3HAHUSAM YUTATENEH U UCTIONB3YIOT IS TOTO MPUEM aJUTIO3UH:

Europe’s Nemesis (Newsweek: 27.12.2004). Hemecuna (rped. mud. —
OOTHHS BO3ME3IHS).

Ideas and Trends: Trash Thy Neighbor (The New York Times:
13.07.2003). OOsirpsiBactcsi bubneiickoe Bweipaxkenue Thou shalt love thy
neighbor as thyself.

If Bush Didn’t Exist, Europe Would have to Invent Him (Time:
11.06.2001). O6sirpeiBacTcs BbickaszbiBanue Bonbrepa If God did not exist, it
would be necessary to invent him.

Why Armageddon May Be The Best Solution For Europe? (Forbes:
07.12.2011). B nanHOM 3arojioBKe HCIOIB3yeTCsl Oubnensm Apmacedoon —
OuTBa BO BpEMsl CTPAIIHOTO Cy/a; MOCIEAHssI OMTBAa MEXIY JOOpOM M 3II0M;
rudesb MUpa.

ABTOpBI cTarel mpuderarot K pudme:

Europe’s Big Dig (Newsweek: 03.11.2008).

Clean and Green (Forbes: 25.07.2005).

What's Really Behind Europe's Decline? (Forbes: 30.05.2012).

Pudpma wmeer 3HaUeHHME [UII CEMAHTUYECKOTO BBIJICTICHHUS CIIOBA,
MOCKOJIBKY CJIOBO, OMUpAIOIIeecs Ha 3BYKOBOHM MOBTOp, J€NaeTcs OCOOCHHO
3aMETHBIM U TIPHUBIIEKAET K ceOe BHUMaHUE.

ABTOpamMu 3arojIOBKOB UCIIONB3YIOTCSI TIOBTOPHI:

One Europe, One State (Newsweek: 24.12.2001). Ceszyromast GyHKIUS
MOBTOPA pEaTU3yeTCs MOCPEICTBOM OOBEAMHEHHUS aBTOPOM JIBYX Pa3pO3HEHHBIX
O0OBEKTOB B OJTHO I1€JI0€ TIPH MTOMOIIIH ITOBTOPA CII0BA One.

The New, New Europe (Newsweek: 08.12.2003). [ToBropeHue ciioBa new
criocoOCcTByeT OOMNbIIeH CHiie BBICKA3bIBAHUS, OONbBIIEH HANMPSHKEHHOCTH
MIOBECTBOBAHUA.

Emé omHo cpenctBo co3manus oOpaza — upoHus. Hampumep, 3aroioBok
As Europe Hunts for Terrorists, the Hunted Press Advantages (The New York
Times: 22.03.2004) BbpIpakaeT MHEHHE aBTOpa O HECIOCOOHOCTH EBpombI
3P deKTUBHO OOPOTHCS C TEPPOPU3MOM, HECMOTPS HA BCE MpHIIaraeMble K 3TOMY
ycunus. B 3aronmoBke Suddenly, Europe Looks Pretty Smart (The New York
Times: 18.10.2008) ckpbITa HPOHHS B OTHOIIEHUH CIIOCOOHOCTU €BPOIEHCKHUX
CTpaH M3MEHHUTH SKOHOMHUYECKYIO CUTYaI[MI0 Ha KOHTHHEHTE. 3arojioBOK Angela
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Merkel, the empress of FEurope (The Washington Post: 23.09.2013)
MPEIoJaraeT, 9YT0 YATATEI0 CISAYEeT C UPOHUEH OTHOCUTRCS K A. Mepkenb 1 K
e€ posn B EBpore.

5. SI3bikoBBIE  cpeacrBa  ¢opMupoBaHusi o0paza Esponsl B
3aroJI0BKax OPUTAHCKOM Ipecchl

st popmupoBanust o6paza EBpomnsl B 3arojioBkax OpHUTaHCKOM Mpecchl
WCITIOJIb30BAHME CTHJIMCTHYCCKUX TMPUEMOB, TAaKMX KakK JMHUTETHI, METa(ophl,
HYMOTHUBHO-OIIEHOYHAS JICKCUKA, TAK)KE SBIISETCS BaYKHBIM.

Tak, OpUTaHCKHE KYPHAIMCTHI, XapaKTepPU3ys €BPONEHCKUN KOHTHUHEHT,
HCIIONB3YIOT SIUTEThl C OTPULATENBHON OLIEHKOU: undemocratic continent;
increasingly angry, nationalist, contradictory continent, the continent for every
type of unhappy.

HawnGomee 4acTOTHBIM CpeIcTBOM co3aanus oOpa3a EBporsl B 3arooBkax
OpuTaHCKUX Menuanyonukanui ssisercs metadopa. Hanmpumep, aBTops! crare
Ha3bpIBalOT EBpory MEPTBBIM NOJUTHYECKUM NPOEKTOM: FEurope is a dead
political project (The Guardian: 25.05.2010), EBponeiickuii Coro3 — oOMaHOM:
The EU is a sham (The Guardian: 25.05.2010), a 5JKOHOMHUYECKYIO CUTYalIMIO Ha
KOHTUHEHTE — YKOHOMHYECKHM cyMacliecTBueM: Europe's economic madness
cannot continue (The Guardian: 09.01.2015).

[IpuBnexass BHUMaHuE uYHUTaTeleld K JaeMorpaduyueckum mpobiemam
EBpombl, >KypHaJIMCTBI TPUBOMAT IIMTAaTy pHUMCKOro rmambl @OpaHIHCcKa,
Ha3BaBIiero EBpony 6ecruiognoit 6adymmkoii: Why did the pope describe Europe
as an ‘unfertile grandmother’? (The Guardian: 26.11.2014).

Cornacno 6putanckum CMU, EBpona — 3To mone 6utsel: A Tory civil war
is brewing, with Europe as the battlefield (The Guardian: 09.10.2015), nom, B
KOTOpbIN bpuTtanus panee crpemuiach Boutu: Back when Britain was banging
on Europe's door (The Guardian: 13.10.2012), nonutudeckuii kapiuk: Europe's
a political dwarf (The Telegraph: 28.04.2004), mraBuiabHbIN KOTEN: Eddie
Izzard: 'We need Europe to be a melting-pot. We need to melt' (The
Independent: 15.05.2006), kpenocTh, B KOTOPYIO CTPEMSITCS MOTACTh OCKEHIIBI:
The refugee challenge: can you break into Fortress Europe? (The Guardian:
14.01.2014).

Jiist Toro yToOBI AaTh OLEHKY 00pa3a EBpomnbl, OpUTaHCKUE KYypPHAIUCTHI
UCIIOJIB3YIOT ~ OMOTHUBHO-OIICHOYHYIO  JIGKCHUKY (CieHr, HedopmaibHyIo,
Pa3TOBOPHYIO JIEKCUKY): Apathy rules, but Europe's 'talking shop' now wields
huge power (The Telegraph: 24.05.2004); Germany isnt the big bad boss of
Europe (The Guardian: 05.02.2015); Why Camelbert cheese may give Europe
the hump (The Independent: 26.04.2006). DkcnpeccuBHOCTh 00pa3y EBpors
npuaaT Uauomel: Europe can't hold a candle to China (The Telegraph:
08.07.2007); The best lesson China could teach Europe: how to play the long
game (The Guardian: 23.10.2015).

B 6putanckux CMU EBpona nmo3unnoHUpyeTcsi Kak peruoH, MepeKrBa-
0N KoHOMUYecKui kpusuc. CozgaHue JaHHOTO 00pa3a MPOUCXOAUT MO-
CPEACTBOM HCITOJIb30BaHUsI B 3arojIOBKax CIOBOCOYETAHUMW: €CONnOmic Crisis
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(PKOHOMUYECKUW KpHu3HuC), economic troubles (SKOHOMHUYECKHE TPYIHOCTH),
problem economy, (npobieMHasi YKOHOMHUKA), JiekceM: downfall (kpyuieHue),
turmoil (xpusuc). Hanpumep, Europe in turmoil: five years of economic crisis
(The Guardian: 17.10.2014); Which is the No 1 problem economy in Europe?
(The Guardian: 8.08.2011); The Guardian view on Europes economic troubles
(The Guardian: 17.10. 2014); Europe: my part in its downfall (The Telegraph:
15.09.2003)

B pspae 3aronoBkoB EBpona BeIcTyIaer B o0pa3e uesioBeKa, pPeliaroiiero
CIIOKHYIO 3a7a4y — HarulblB OexkeHueB: The refugee challenge: can you break
into Fortress Europe? (The Guardian: 14.01 2014); Europe's immigration
challenge (The Guardian: 24.07.2012); The refugee crisis gives Europe the
chance to evolve (The Guardian: 25.09.2015). [ns co3manusi 1aHHOrO oOpasza
KYpHAJIUCTHI Yallle Bcero oOpamarTcs K Jiekceme challenge (ucmonb3yercs
nepBoe U3 JBYX 3HaueHuM qaHHoro ciosa: 1) 'something that is difficult and that
tests someone ability or determination'; 2) 'an invitation to compete in a game or
a fight' [Cambridge Dictionary]). Takum oOpazom, co3ga€rcs npeacTaBiIeHUE O
EBporie kak 0 dyenoBeke, KOTOPBIM CTOUT MEpea BOZMOXKHOCTHIO TPOSIBUTH Ce0sl,
IPOJACMOHCTPHUPOBATh, HA YTO OH CIIOCOOCH B TPYAHOU CUTYAITHH.

B 3aronoBkax myOnukaiuii OpUTaHCKON MPecchl OTpakeHa TeMa BhIXOJa
BenukoOputanuu u3 EBpocoroza: For Britain's sake, let’s get out of Europe
(The Times: 01.10.2015); We don't share Europe's vision. So I want out (The
Times: 09.05.2013); Many Tories want to quit Europe, says Kilroy-Silk (The
Telegraph: 02.06.2004). IlpakThdecku BCE€ 3arojIOBKH JIAIOT YHUTaTEIISAM
YCTAaHOBKY Ha HEraTMBHOE BOCIPHUATHE EBPOIBI M HEOOXOAMMOCTH BBIXOAA U3
cocrasa EC.

Hwxe B Tabmunax 1-2 mpuBOAUTCS MPOLIEHTHOE COOTHOIICHHE SI3BIKOBBIX
CpenCTB, (PUKCUPYEMBIX B 3arojIOBKax aMepHKaHCKUX U Oputanckux CMU.

Taonuma 1. Ucnosib30BaHMe SI3IKOBBIX CPEICTB
B 3arojiopkax amepukanckux CMHU

Mera | Onuter | OmotuB | Ppazo | A6Ope | Antonu | Ammo | Pudmo | Ilosto | Hpo

dbopa HO- BbIE BUATY MBI 3UH BaHUS pHI HUS
OLIEHOY |IVIaroibl|  pbl
Has
JIEKCHKa

40% 30% 14% 5% 5% 2% 1% 1% 1% 1%

Tadbnuma 2. Ucnonb3oBaHue si3bIKOBBIX CPEACTB
B 3arojioBkax opurancknx CMU

Mertadopa OnuTer OMOTHBHO-OIICHOYHAS
JIEKCHKa

50% 30% 20%
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6. 3akaoueHue

TakuM 00pa3oM, mpoaHaIU3MPOBAB 3arojIOBKH CTaTeil, B KOTOPBIX pac-
KpbIBaeTcss 00pa3 EBponbl B amepukaHckux v Oputanckux CMU, mbl npuxoaum
K CJIEIyIOUUMM BbIBOJAM. B aHamM3upyeMbIX 3aroJioBKax MpPOSBISIOTCS 00IIHe
O0COOEHHOCTH MyONMIMCTUYECKOTO CTUIISL. YIIOTpeOlieHne JIEeKCUKO-TpaMMmaruye-
CKHX, CTHJINCTUYECKHUX CPEJCTB SI3bIKa B 3arojIOBKE CBA3aHO C MParMaTuyeckou
(yHKLIMENH 3arojoBKa, KOTOpas MPOSBISIETCS B MPUCIOCOOIECHUH JIEKCUYECKUX
CPEIICTB U CHHTAKCHYECKUX CTPYKTYpP K KOHKPETHOM KOMMYHUKAaTUBHOM IIEJIH
BBICKA3bIBAaHUs, A TAaKXXE B WHIAMBHUAYaJIbHO-aBTOPCKOM HCIIOJIIB30BAaHUU ITHUX
CPENCTB.

K nuHrBuctTudyeckuM 0COOEHHOCTSIM 3arojOBKOB B aMEPUKAaHCKOM Ipecce
MOKHO OTHECTH HaJMyue OOJBIIOro YMcia 3MUTETOB, MeTadop, abOpeBuaryp,
Pa3roBOPHOI JIEKCHKH, (Dpa30BBIX IT1arojoB, aHTOHUMOB, aJUI03UI K U3BECTHBIM
UCTOYHUKAM, pU(PMOBaHUMN, TOBTOPOB, UPOHHH.

VYnorpebieHue B 3arojJ0OBKaX HOMUHATUBHBIX KOHCTPYKLIMH U AJUIMIITHYE-
CKHUX TMPEIIOKEHUN OOBSICHSIETCS 3aKOHOM <«3KOHOMHUHU CUJI» M BbIIEJIECHUEM
ocHOBHOH uzeu. [Tomrumo mHpopmaTuBHON (YHKIMH, B MOAOOHBIX 3arojOBKaxX
peanu3yercsl pekiiaMHasi QyHKIMS, TaK KaK €MKUE NPEIIOKEHUS MPHUBIIEKAIOT
BHUMAHHE YUTATEIICH.

ABTOpBI NMyOMUKaLUid NpUOEraroT K paay MPUEMOB, KOTOPbIE B COBOKYII-
HOCTH 3aJal0T TOH, (POPMUPYIOLIUN ONpeaeTEHHOE OCMBICIEHUE 10/1aBaeMOTr0
Marepuana. KoMIiekcHOe UCIIOIb30BaHNUE PA3HBIX S3BIKOBBIX CPEJCTB B 3ar0jo-
BOYHBIX KOMIUIEKCAX MO3BOJISET )KypPHAJIMCTAM CO3/1aBaTh COOMpATENIbHbII 00pa3
EBponsl B muckypce amepukancknx CMMU. 3aronoBku aMepUKaHCKUX W3JAaHUAU
HanpasjeHbl Ha (POpPMHpPOBAHHE OTPULIATEILHOTO 00pa3a JaHHOTO PEruoHa.
EBpomna npencraér B oOpase conepHuka, onmnoHenta CHIA no psay MexayHa-
POIHBIX BOIIPOCOB, OoJiee Cl1aboro COIO3HUKA, KOTOPBIA HYXAAE€TCS B MMOKPOBU-
TEJIbCTBE U PYKOBOACTBE CHJIBHOM M MOTYIIECTBEHHOM AMepukh. Takxke y
yurarenei popmupyercs npeactaBieHue o EBpone kak o peruose, nepexuBao-
IEM SKOHOMUYECKHE TPYIAHOCTU, TEPPOPUCTUUECKYIO YTPO3Y, MUTPALIMOHHBIE U
neMorpaduyeckue mpoOIeMbl.

JluarBucTudeckrie 0COOEHHOCTH 3arojOBKOB B OpUTAaHCKOM mpecce 3a-
KJIIOYal0TCs B yNOTPEOIEHNN SMUTETOB, MeTadop, SMOTHBHO-OLIEHOYHON JIEKCH-
ki. CpaBHUTENbHBIA aHANW3 TOKa3aj, YTO OpUTAHCKUE IKYPHAJIUCTHI
UCIOJIB3YIOT 3HAYUTENIBHO MEHBIIE JIEKCHUYECKUX CTUIIMCTUYECKUX CPEACTB IO
CPABHEHUIO C AMEPUKAHCKMMHU aBTOPAMM: 3TO TPHU SA3BIKOBBIX MpUEMA MO CpaB-
HeHuto ¢ 10 mpuémamu, ucnonp3yeMbiMu B amepukanckux CMMU. Benencreue
aToro oOpa3 EBporbl B aMepUKaHCKOM IIpecce OTIIMYAeTCsl OOJbIEH SIPKOCThIO U
SMOLIMOHAIIBHOCTBIO TI0 CPABHEHHUIO C T€M 00pa3oM, KOTOpbI (opMupyercs B
Opuranckux CMMU. Kak u 3aroioBky B aMEpPUKAaHCKUX HM3IAHMSX, 3aTOJIOBKH B
Ooputanckux CMMU nHampaBieHsl Ha (QOpMHUpPOBAaHUE OTPULATEIBLHOIO 0OOpa3a
naHHoro pernoHa. Co3ma€rcs mpeacTaBiaeHne 0 EBpone Kak 0 peTHOHE ¢ HENo-
CTaTOYHO PA3BUTON JAEMOKpATHEH, I KOTOPOIO XapaKTEPHBI YKOHOMUYECKHE
po0JIeMbl, MUTPALIMOHHBIN KPU3UC, BO3POKICHUE HAITMOHAIUCTUYECKUX UIEH.
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IMPOCOJANYECKOE O®OPMJIEHUE TOBYIUTEJIBHBIX
MPEIJIOKEHUN B D BEHKHMICKOM Y OPOUOHCKOM SI3bIKAX:
OCHOBHOM TOH*

THE PROSODY OF IMPERATIVE SENTENCES
IN EVENKI AND OROCHON: PITCH

AHHOTANUA

[ToGynuTenbHbIe MPeUIoKEH S IBEHKUIICKOTO U OPOYOHCKOTO SI3bIKOB MOXKHO 0€3 COMHEHU OT-
HECTH K CIOPHBIM BOMPOCAM TPpaMMAaTHKUA W (DOHETUKU ITUX SI3BIKOB. PazHOIIacws KacaroTcs
KJIaCCU(PUKAIIMOHHOTO TPU3HAKA «BPEMsD», HEUTPAILHOTO U MHBEPTHUPOBAHHOTO TMOPS/IKA CJIOB U
MIPOCOIUYECKOTO O(OPMIICHHUS YKa3aHHBIX TPEUIOKECHUH. ITO €IMHCTBCHHBINA TUT YBEHKUHCKHUX
TIPEUIOKEHNH, KOTOpbIe HaunHatoTcesl ¢ miarona. Cpenu 14 mmaronsHbIX (opM (I71arosibsl moBesH-
TEJILHOTO HAKJIOHEHUS] U3MEHSIIOTCSI 110 IByM BpEMEHaM C BapbUPYIOLIMMU HA3BaHUAMU, TPEM JTH-
L[aM U JIByM YHCJIaM; HEKOTOpPbIE UMEIOT BKJIFOUUTENbHBIE U UCKITIOUUTENbHBIE (POPMBI) ITIaroiibl ¢
cydurcamu 2 uIIa HACTOSIIETO BPEMEHH XapaKTEPU3YIOTCS HAHOOJIBIIIEH YacTOTHOCTHIO. B Ha-
CTOAIIEH CTaThe MPEeICTABICHBI PE3YNIBTaThl UCCIEAOBAHUS OCOOEHHOCTEH JIBUKEHUSI OCHOBHOIO
TOHA B 3aBUCUMOCTH OT KOJIMYECTBA CJIOB, CJIOTOB U MOPSKA CJIOB B TaKUX NpenioxeHusx. [lomy-
YEHbI CIICAYIOIIME pPe3yabTarbl. B 3BEHKHICKOM Marepuase B JIByX- M TPEXCIOBHBIX CHHTArMax
OTMEYAJIOCh BOCXOSILE-HUCXOISIEE IBUKEHUE OCHOBHOTO TOHA, a4 B OTHOCIIOBHBIX — U IPOCTOE
HUCXOJIAIIEE U BOCXOSIIE-HUCXOAAIIee. B 4eThIpEXCIIOKHBIX CIIOBaX-CUHTarMax MpeBaIMpoOBasia
JICKJIMHAIINSA, & B JIByX- U TPEXCIOXKHBIX 00a TUMA TOHA PEAIM30BATIMCH B MOYTH PABHOM KOJIHUYE-
crBe. KoHeuHble CMHTarMpl MMIIEPATUBHBIX KOHCTPYKLMH HPEAIOaraly TOJBKO JEKIMHALMIO.
[Topsiiok ¢0B ONPEAEIISAOIErO BIUSAHNASA HE OKa3bIBAL. 1 B 9BEHKHUIICKOM, U B OPOYOHCKOM Mare-
pHase KaXIbli CIOT MOoydall caMOCTOATeNIbHOEe Menoauyeckoe odopmiierre. OIHaKO OpOYOHBI
WCTOJIb30BAJIM TOJIBKO JICKIMHAIMIO, @ 9BEHKU — €I Y MHKIMHAIMIO U POBHBINA TOH IMPH CTYIICH-
4yaToM KOoHType. HakoHer, MeXIMKTOpCKasi BAPUAHTHOCTh Y BEHKOB MPOSIBIISIIACh OOJIBIIIE, YeM Y
OPOYOHOB, a BHYTPUIUKTOPCKASI BAPHAHTHOCTH — CXOKUM 00pa3oM.

Abstract
Imperative sentences in Evenki and Orochon are undoubtedly a challenging issue of their
grammar and phonetics. The aspects, on which researchers’ opinions diverge, include

* UccnenoBanue BbIIONHEHO B pamkax HHWP mo 0a30Boif  4YacTH TOCYJapCTBEHHOTO — 3aJaHUs
34.6414.2017/8.9.
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grammar tense, neutral and inverted word order and prosodic arrangement of the sentences. It
is the only type of sentences with the verb in sentences-initial position. Among 14 imperative
verb forms (they change in 2 tenses with varying names, 3 persons and 2 numbers; some of
them have inclusive and exclusive forms), 2nd-person forms in the Present Tense are
characterized by the highest frequency of occurrence. This paper reports the results of an
acoustic study of pitch movement in Evenki and Orochon imperative sentences depending on
the number of words, syllables and the word order. The following results were obtained. In
the Evenki material, two- and three-word syntagmas were characterized mostly by rise-fall
pitch pattern while one-word syntagmas could have both rise-fall and fall patterns. Four-
syllable-one word syntagmas’ pattern was pitch declination while two- and three-syllable-
one-word syntagmas could have both rise-fall and declination patterns with similar frequency
of occurrence. Phrase-final syntagmas had only declination. Word order did not produce a
considerable effect on the pitch slope. Both in Evenki and Orochon, each syllable had its own
pitch pattern. However, while the Orochon used only declination, the Evenki besides
declination exploited inclination and level tone as a part of step-like pitch contour. Finally, the
Evenki material demonstrated greater inter-speaker variability than the Orochon one while
inner-speaker variability turned out quite similar.

KuroueBble cjioBa: pamMo4yHasi KOHCTPYKLUS, JBUKEHHE OCHOBHOIO TOHA, NEKJIWHALUSA, WH-
KJIMHALWs, CTYyIEHYaTbli KOHTYD, BapbUPOBAaHUE B 3aBUCUMOCTH OT JJIMHBI MPEHJIOKEHMUS,
MEKIUKTOPCKAsi U BHYTPUIUKTOPCKAsi BADUAHTHOCTb.

Keywords: frame sentences, pitch slope, declination, inclination, step-like pitch contour,
sentence-length-dependent variability, inter-and-inner-speaker variability.

doi: 10.22250/2410 7190 2019 5 2 100 114

1. BeBenenue

[ToOynuTenbHble MPEIIOKCHUS] — EIMHCTBCHHBIM THI HBEHKHHCKUX
NPEIOKEHUH, KOTOpbIe HAYMHAIOTCS C IJ1arojia — BO BCEX JAPYTUX TUIIAX IJIaroji
CTOUT Ha mnocieqHeM Mecte [BacuneBuu, 1958, c. 759] (npeno3uius BO3MOXKHa
TaKke B BOIPOCaX, OCOOEHHO CO CKa3yeMbIM, BBIPAXKEHHBIM BOIPOCUTEIIBHBIM
rnarosiom [Konecaukosa, 1966, 181]). Mopdomornueckne 0COOEHHOCTH TTOBE-
JIUTEIHLHOTO HAKJIOHEHUS B UCCIIEIYEMOM sI3bIKE TTOIpoOHO onucana B 1940 rogy
I M. BacuneBuu [BacuneBuu, 1940, c.106-107] (anamormuno B e€ Ooiee
no3aHen padore [Bacunesuu, 1958, c. 725-726]): umerorcsa ABe GopMbl JaHHO-
rO HAaKJIOHGHUS — HACTOSIIETO M OyIyIIero BPpeMEHH; BTOpasi YIoTpeOIseTcs B
[JIJABHOW YacTH BbIpaXKaromero Oyaymiue ACHCTBUSI CIOXKHOMOAYMHEHHOTO
IPEJIOKEHUSI C TPHUAATOYHBIM BPEMEHH (B MPUIATOYHOM — TPEABIAYyINee, B
IJIJaBHOM — TMoclenytomee Oymymue  geiictBus). Ilozxke, B pabote
O. A. KorcrantunoBoir u E.Il. JleGenepoit [Koncrantunosa, Jlebenena, 1953,
c. 156-157], >t BpeMeHa Ha3BaHbl COOTBETCTBEHHO Onmxkaiiiiee Oyayiiee u
oTHaNéHHOE Oy/ayIiee; 3Ta TEPMUHOJIOTHS U CTajla YIOTPeOISIThCS ajee B psiie
pabot (cM., Hamp., [Bulatova, Grenoble, 1999, p. 36]). Oqnako u Takoil TepMu-
HOJIOTHH TIpuaepkuBatoTcs He Bce. B. b. bonnpipeB naér 2 ¢popmel 6e3 oTHece-
HUS K KakoMy-Tu0o BpeMeHHu (cyas 1o (GopMylupoBKaM — B paMKaxX TEOpPUU
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MOJIaJTbHOCTH): TIepBasi BhIpaXKaeT MPEIIOKEHUE COBEPIIUTD JCHCTBUE BOOOIIIE,
a BTOpasi — JCHCTBUE MOCJIE MPOU3BEACHUS APYTOro WIH psija IPyrux JAeUCTBUN
[Bonmeipes, 2000, c. 453—454]. B o6oux BpeMeHax MOBEIUTEIbHBIC INIarOIbHbIC
(bOopMBI CIIPATAIOTCS IO BCEM TPEM JIMIIAM U B €TUHCTBEHHOM, U BO MHOXKECTBEH-
HOM uucie, oopa3ys 14 ¢hopm (y4uThiBask BKIIOUUTEIBHBIC W UCKIIOYUTEIHHBIC
dbopmbl it 1 11., MH. 4.). MopdosornueckuMu MokKa3aresissMiu MoOyAUTEIbHOTO
XapakTepa IBEHKUHUCKOTO MPEJIOKEHUs ciyKaT cyhdukcel, Hampumep, cydduxc
-xan/-kan/-kon' (momuelii Habop cy(h(UKCOB TAaHHOTO HAKIOHCHHs cM. [Bacwmiie-
Bu4Y, 1940, c. 107 ; Bacunesuu, 1958, c. 726 ; Koncrantunona, Jlebenena, 1953,
c. 156-157 ; bonnpipes, 2000, c. 453—-454]) B cBouX TpEX pa3HOBUAHOCTSX B 3a-
BHUCUMOCTH OT TapMOHHU3UPYIOLIECH KOPHEBOM ITIACHOM, KOTOPBIM MPUMBIKAET B
Ka4eCTBE TMOCJICHETO JJIeMEHTa K miaroiy. B cBsi3u ¢ pasHOBUAHOCTIMU CY(h-
dukca, anamusupys marepuansl H. H. Ilomme, B. A.Topresckas [[oprieBckas,
1936, c. 10-11] ormeuaer, uro 310 cyddukc 2 nuiia, €. 4., MOBEIUTEIHHOTO Ha-
kioHeHus, 1 hopMbl (HacTosiIiee BpeMs); BO MH. 4. cy(pdukc mpuHuMaeTt Gopmy
-KaJuTy/-Kajuty/-kojuty. bojee TMONHO 3TW W JApyrue acheKThl MOBEIUTEIIBHOIO
HAKJIOHCHUS B DBEHKHICKOM SI3bIKE MPEICTABICHBI B OTHOMMEHHOW MOHOTpadun
M. M. XacanoBoii [ XacanoBa, 1986].

UccnenoBanus A. A. BypblknHa TioKa3aid, 4YTO AIBEHKUUHCKUE Cy(H(HUKCHI
UMIIepaTuBa -Kaj/-K3/1/-Kol v SBEHCKUH cydukc ummneparusa -iu < -1aK ~ -19K
HUCTOPUYECKU COCTOAT U3 JIByX KOMIIOHEHTOB, KOTOPBIE B PAa3HBIX SI3bIKAX UMEIOT
pa3HbIi nopsAoK cieaoBanus [bypsikun, 2000, c. 12—13].

CrnenyeT 0co00 OTMETHTH BEPOSTHOCTHBIC XaPAKTEPUCTUKHU YKA3aHHBIX
cypdukcoB. Pesynmbratel wuccienoBanuii H. f. bynatooit u JI. ['peno6mnb
[Bulatova, Grenoble, 1999, p. 36] moka3siBatoT, 4T0 UMEHHO Cy(hdHUKCH 2 TuIa
00J1a1ar0T HAaNOOJIBIIEN YaCTOTHOCTBIO.

CHHTaKCHMYECKHE 0COOCHHOCTH MOOYAMTENbHBIX MPEIIOKEHUN (= umIe-
PaTUBHBIX KOHCTPYKIIUM) paccMarpuBaiuchk, B yacTHocTu B. JI. KonecHukoBoi,
O. A. KoncrautunoBoid, U. B. HegsinkoBeim 1 E. JI. Pynauiikoit. OTHOCUTENIBHO
HEKOTOPBIX aCIEKTOB 37€Ch UMEITCS pasHomiacus. Tak, mo mHeHuro B. 1. Ko-
JIECHUKOBOW, HEUTPAJIbHBIM IMOPSJIKOM CJIOB B HMMIIEPATHUBHBIX KOHCTPYKIHSIIX
Oynet «raroni-ckazyemoe + gomnoiaHenue» [Konecnukosa, 1966, c. 181], a ¢ Tou-
ku 3penus E.JI. Pynaunkoid, HaoOOpOT, <«JIOMOJHEHHWE + TIIaroj-ckasye-
Moe» [Pymuuikas, 2018, c.222]. CoOTBETCTBEHHO, PAa3HATCA W B3MISAbI HA
WHBEPTUPOBAHHBIN MOPSIOK CJIOB, UCIIOJIb3yEeMbIi Tipu dMpa3ze.

[Tpoconusi MOOYIUTENBHBIX MPEITOKEHUN SBEHKUMCKOTO s3bIKA KpalHe
peako momnajana B IEHTP BHUMAHUS JIMHTBUCTOB. MOKHO OTMETUTH €JUHCTBEH-
Hyto padoty H. f. bynatoBoii u JI. ['peHoOb, B KOTOPOW paccMmarpuBaiach UH-
TOHAIMS OJHOCJIOBHBIX MOOYIUTEIbHBIX MPEIIOKEHUH, crien(rKa KOTOPO —
pe3Koe MOHMKEeHUE KpuBOM ocHOBHOTO ToHa (nanee — OT), He xapakTepHOe HU
JUISL  YTBEPAUTENbHBIX, HHU JJII BOIPOCUTENBHBIX mpeniokenuii [Bulatova,
Grenoble, 1999, p. 5]. bosee mo3aHKME MUIOTHBIE aKyCTUYECKHUE HCCICTOBAHUS
NPEIJIOKEHUH TOrO € COCTaBa Ha MaTepHayie CEJIEM/)KMHCKOTO roBOpa ABEH-

'T. M. BacusieBnu oTMedaeT 3TOT ke CyQ(HHUKC B HETHIATBCKOM S3BIKE, HO TONBKO B OMHOM (opme — -kai
[BacumeBny, 1958, c. 759].
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KUHACKOTO $I3bIKA MOATBEPAWIN (DAKT MOHMKEHUS, OJHAKO KPYTHU3HA MaJCHUS
y’K€ Ha JaHHOM 3Tare UCCIIeIOBaHMs MpOosBIsiia IpU3HAKU BapbupoBaHus (8—12
nosiyToHoB) [Mopo3oBa, Anapocosa, 2015 ; Kapauera, Mopo3zosa, 2018]. Un-
dbopMaliuu 0 TOM, KaK BeIyT ceOs MPOCOINYECKHE TapaMeTPbl IBEHKUICKUX TO-
OyIMTETbHBIX MPEIJIOKEHUN pa3sHOM JJUHBI, B JUTEPATyPHBIX MCTOYHHUKAX HE
npencrasieHo. /JJaHHoe 00CTOATENBCTBO U SIBUJIOCH CTUMYJIOM ISl HACTOSIILIETO
UCCIIEZIOBAaHUS, 1I€JIbI0 KOTOPOTro ObUIO BBIABUTH OCOOEHHOCTH B3aUMOACHCTBUS
MOP(OJIOTUM U CHUHTAKCHCAa Pa3sHOBUAHOCTEW MOOYIUTENbHBIX KOHCTPYKLHH C
MHTOHAIKEH, a UMeHHO — ¢ OT.

2. JKCcnIepUMeHT
2.1. MarepuaJ 4 MeTOAUKA UCCJIeI0BAHUSA

DKCIepUMEHTANIbHBIA MaTepras ObLI MOJy4eH OT 9 3BEHKOB M 3 0pouo-
HOB, O€IVIO TOBOPAIIMX HAa CBOMX 3THUYECKUX SI3bIKAX — MPEACTAaBUTENEH cTap-
IIETO MOKOJICHUS.

OBeHkH: 3 mMyxuuH (SGA-m — ceneMpkuHckuid roBop; ANYa-m — TyHro-
KoueHCKur ToBop; VGP-m — uenrpunckuii roop) u 6 xenmmd (NRP-f, YaSS-f,
SGA-f — cenemmxunckuii ropop; MSS-f, LFM-f — uenrpunckuii rosop; BDM-f —
Oapry3uHckuii roBop; VAN-f — mxentymnakckuii roBop) B Bozpacte 54—80 jeT.

Opouonsr: 1 myxunaa (MCh-m — roBop Manoro XwuHrana) u 2 >KeHIITUHbI
(BYi-f — roBop bonwmioro Xunrana; HI-f — roBop Anux») B Bo3pacte 54—76 Jier.

DBEHKMUCKHUU KOPITYC UCCIEN0BaHUS COCTABUIIN:

1) paMouHbIE KOHCTPYKIIMU, HAYUTaHHBbIE | MYXUYUHON U 4 KEHIIMHAMHU
(ceneMIKUHCKHM, JDKENTYIAKCKU, WEHTPUHCKUN, Oapry3MHCKHI M TYyHTOKO-
YEHCKUI TOBOPHI) — OCHOBHOM Marepua;

2) noOyIuTENbHbBIC MPEII0KEHUS U3 CKa3KU, pacCKa3aHHOU 1 MyKUMHOU
U 2 KEHIIMHAMU (JKEJITYJAKCKUI M UIEHTPUHCKHUM TOBOPHI) — TOTIOTHUTEIbHBIN
Marepua;

3) noOynuTenbHbIE TPEIJIOKEHUSI, CETMEHTUPOBAHHBIE W3 CIIOHTAHHOM
peun | )xeHIMHBI (MEHTPUHCKUI TOBOP) — JIOMOJIHUTEIbHBIN Marepual.

JIJisi PBEHKUNCKOTO sI3bIKa OBUIM MOJy4YeHbl 9 pa3HOBUIHOCTEH MMIEpa-
TUBHBIX KOHCTPYKITUH, BBIJICTICHHBIX TT0 TPAMMAaTHYECKOMY TIPUHITHITY:

1) «rmaromn-ckazyemoe» (¢ cyddukcamu 2 J1., €. U MH. YUCTIA -K2J71 /-KIJLLY);

2) «rmaroji-ckazyemoe (C raroibHbIMU cypdukcamu 1 1., MH. 4. -eam H
2 1., €1I. ¥ MH. YUCJIa -K371 /-K9/171y) + AOTOJHEHUE (0OBEKT)»;

3) «rnaroin-ckazyeMoe (¢ riaroibHpIMU cyddukcamu 2 1., €. ¥ MH. YUCiIa
-K3J1 /-K971y) + 00CTOSATEIbCTBOY;

4) «rmaron-ckazyemoe (¢ maroinbHbiMu cyddukcamu 2 1., 1. 1 MH. 9ncia
-K3J1 /-K3/11y) + AononHeHue (00bEKT) + 00CTOSATEIBCTBOY;

5) «0OCTOATENBCTBO + IIAroii-ckazyemoe» (C MIaroyibHbIM Ccy(ppurcoM
2 1., e11. yucia -ka1 v 1 JI., MH. Yuclia -eam);

6) «00CTOATENBCTBO 00pa3a ACHCTBUS + TIIAroj-cKazyemMoe (C TIarojabHbIM
cypduxcom 1 1., MH. uncna -eam) + nonoHeHUE (00BEKT)»;

7) «mononHeHUE (00BEKT) + 0OCTOSATENHCTBO OOpa3a ASHCTBUS + Tiarod-
cKazyemoe» (¢ aroiabHbIM cygdukcom 1 J1., MH. Uucna -eam);,



104 Mopo3zosa O. H. et al. / TullJI, 2019, 5 (2), 100-114

8) «0bcTosITENHCTBO 00pasza ACUCTBUS + nomoiiHeHne (00BeKT) + riarod-
cKazyemoe» (¢ maroiabHbIM cypduxcom 1 J1., MH. Uucna -eam);,

9) noOyauTeNnbHas YacTHIA K32, opopmisieMasl OTJACIbHON CHHTarMoi u
3aHMMAloIasl HadyaJbHOE TMOJI0KEHUE BO (pase.

Koncrpykuuu 1-4 oTnMyaroTCss KOJIUYECTBOM CIIOTOB B TOHOTPYIIIIE.
Koncrpykuuu 5—7 npeactaBisitoT co00il Bapraluu ¢ IOPSAIKOM CJIOB, AOIMYCTH-
MbI€ B DBEHKHHCKOM si3bike. Bcero Obuto momyueno 239 peanuszanuii moOymu-
TEJBHBIX MPEITIOKCHHIN.

J1s OpPOUOHCKOTO SI3bIKA YAAJIOCH MOTYYUTh TOIBKO 3 pa3HOBUIHOCTH IO~
OyIUTENbHBIX MPEIIOKEHUHN (KOHCTPYKIUH):

1) «rnaron-ckazyemoe» (¢ cypdukcom 2 J1., €. 9ucia);

2) «mnaroii-ckazyemoe (¢ miarojibHbIM cydukcom 2 J1., €. uucia) + 1o-
nojiHeHue (00BEKT)»;

3) «nononHeHue (0OBEKT) + IIaroyi-ckazyeMoe» (C miarojibHbiM cyhduk-
COM 2 J1., €]I. Yncia), NPy 3TOM JOIMOJHEHHE BBIPAKEHO HA3BIBHBIM MpEJIONKe-
HHEMS.

K coxanenuto, 0anaHCUPOBKM Marepuaja JOCTUTHYTh HE YIajoCh, OCO-
OCHHO B OPOYOHCKOW YacTH, MO MPUYHHE TPYIHOW ITOCTYMHOCTH TUKTOPOB,
OTPaHUYEHHOTO BpEMEHHU paboThl C HUMH, a TaKKe TUCKOM(OPTHBIX U TS JTUK-
TOPOB, U JIJIsl SKCIIEPUMEHTATOPA YCIIOBHIA 3amucu®,

2.2. O0cy:kneHne pe3yJbTaTOB IBEHKUHMCKON YaCTH IKCIIEPUMEHTA

IIpexxne Bcero, Ha Hamiem Mmarepuaine takxke, kak y H. fl. bynaroBout u
JI. I'peno6nw [Bulatova, Grenoble, 1999, p. 5], nonrBepskaercst camasi BbICOKas
YaCTOTHOCTh IJIAroJIOB TMOBEIHUTENBHOTO HAaKJIOHEHHs B (opmax 2., €. Y. —
93% (69 enunui u3z 74). I3 vux noutu 70% (48 equnuir) npuxoastcs Ha Ghop-
MBI €. 4., a ocTaibHbie 30,4% — MHOXeCTBEeHHOro. Kpome HUX, BCTPETUIIUCH
TOJIbKO (opmbl 1 1., MH. 4. Hactosuiero (Onmxaiiero Oyayliero) BpEMEHH.
®opm 3 1. ganHOTO BpeMeHu u (popm Oymyiiero (0TAanéHHOro OyIyIero) Bpe-
MEHH HE BCTPETUIIOCH BOOOIIIE.

[TepBass pa3HOBUJIHOCTDH UMIIEPATUBHBIX KOHCTPYKLMN — OJI-
HOCJIOBHBIE CUHTarMbI-pa3bl (ABYX-, TPEXCIOKHBIC) U YETHIPEXCIOKHbBIE KOHEY-
Hble OJHOCJIOBHbIE cMHTarMbl (KoHcTpykums 1) — ObliM Bcerna peanus3oBaHbl €
NPUCYTCTBUEM JACKIMHAUMUU (Hanp., FOkan! 'Beiiinu!' Ha puc. 1), BeIpakeHHOH B
TOW WJIK UHOU cTeneHu. KpyTu3Ha eKIIMHaluy 3HaYuTENbHO BapbUpoBasia y 8 U3
9 3BeHKOB — OT 4 10 17 MOIYTOHOB; camMble YACTOTHBIE 3HAYECHHS PEATM30BAIUCH

2TIo MPHHSTOM B IPaMMaTHKe YBEHKUICKOTO sSI3bIKa TEPMUHONOTUM — (DOKyCHas WK dM(paruueckas 4acTuia
(criuckm 3THX YacTHIl IpeacTaBieHs! B Tpyaax I M. Bacunesnu [Bacunesuu, 1940, c. 149-150], O. A. Koncran-
tuHOBOM [KoHcTranTHOBa, 1964, c. 253], 1. B. Hensikora [Nedjalkov, 1997, p. 285-291]). [1o muenuto E. JI. Pyn-
HUILIKOH, NanHast (OKycHas yacTHIa BCTPEYaeTCsi UMEHHO B PeuH 0oJiee MOKHUIIBIX PACCKAa3YMKOB B CENaX M valle
ynotpebinsercs ¢ iMeHaMu [Pynaunkas, 2016, c. 123-126].

3 M3HavyasibHO 3Ta KOHCTPYKIIUS HE NPEIyCMaTpUBaiach MPOrpaMMON SKCIIEPUMEHTA, Ha HEH HACTOSUI OJIMH
U3 HOCHTEJIEH OPOUYOHCKOTO SI3bIKA.

4OpouoHbl TPOXUBAIOT Ha Teppuropur KHP; 3amuch WX peYd OrpaHUYUBAETCS — PErIAMEHTOM,
YCTAHOBIICHHBIM OpraHaMHd MECTHOTO CaMOYIIPaBIICHHUS, U OCYILECTBISETCS, B OCHOBHOM, B IPHUCYTCTBUU WX
o(UIMaTIbHBIX TPEACTaBUTEINCH.
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B nipeaenax 10—14 momyTtonoB. OmHa U3 AUKTOPOB ObLIa OCOOCHHO SMOIMOHAb-
Ha, YTO MPOSIBUIIOCH HE TOJBKO B OOJIBIIION KPYTU3HE MaJCHUSI, HO U B BHICOKOM
ero Hayase — 12—24 noxyToHoB (CM., Harp., Ha puc. § Imokan! 'Unu croxa!').

B nBycnoxHbIX crnoBax-(ppazax ObUIM peasiM30BaHbl JIBa TUMA JABUKCHUS
OT: 1) mpocroe Hucxomsiiee (puc. 1), 2)Bocxomsiie-uucxoadiiee (puc. 4-5).
B kxaxaoM 13 HUX BCTPETWINCH 10 JIB€ Bapualvu. B mepBom Tume Morio ObITh
a) majieHue BHYTPHU BTOpOroO ciiora-cyddukca (puc. 1); 6) pacmonoxkeHue BTOpo-
ro cjiora Ha 00Jiee HU3KOM YPOBHE MO CPAaBHEHUIO C TIEPBBIM CJIOTOM IIPU OTCYT-
CTBUU 3HAYUTENBHBIX JBWUKCHUN BHYTPH BTOPOTO CJIOTa — TaK HAa3bIBACMbIC
CTyNeHbKH (Hamp., Askan! "Ymoiics! Ha puc.2). OTMETHUM, YTO TIEPBHIN CJIOT B
MOJIABJISIONIEM OOJIBITMHCTBE CIy4aeB ObLI BBIIIE BTOPOTO M BHYTPHU HETO 3a-
METHBIX TMepenajoB He oOHapykeHo. VckiroueHuwe cocraBuiia ogHa (paza —
Jeeran! 'Kymait!', tae Obuta peann3oBaHa UHKIHHAIMS (pUC. 3) B peuu >KCHIIU-
HBbI — HOCUTENs roBopa cena Menrpa. Bo BTopom Ture — BOCXOASIIE-HUCXOIS-
mem aBxeHuu OT — Moo OwiTh: a) moBkiieHne OT BHyTpH mepBoToO cjiora u
IIOHKEHHME BHYTPHM BTOPOro, Harmpumep, HMxon! 'Saxomu!' (cm. puc. 4); 6) oTHO-
CUTEJNIPHO POBHBIA TOH TIEPBOTO CJIOTA, PACIOJOKEHHOTO Ha 0oJjee HHU3KOM
YPOBHE MO CPAaBHEHHUIO CO BTOPBIM CJIOTOM, M IMOHMKEHUE BHYTPHU BTOPOTO CIIO-
ra — 1o e cnoso Mkaz! (puc. 5).
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Pucymnox 1. Hucxonsimee PucymHnox 2. Hucxoasiuee
ABUKeHne ToHa B FOxa! JABUKEHNE TOHA («CTyNEHbKAMM))
'Boriiau!' (LFM-f) B Aeékan! "Ymoiica! (BDM-f)

B TpéxcnoxHbIxX cioBax-(ppazax ¢ OAMHAKOBON YaCTOTHOCTHIO BCTPEUAIUCH
ITPOCTOM HUCXOMSAIIMM YU BOCXOIALIE-HUCXOISIINN NHTOHAIMOHHBIE KOHTYpHI. Be-
JMYMHA UHKIMHALIMK COCTaBUIIA B CPETHEM S5 MOYTOHOB (B Juana3oHe 2—8 mnoiny-
TOHOB), CPElHSAS BEJIMYMHA JeKauHanuuu — 11 momytoHoB (B auanazone 4-24).
MunumanbHas AeKiIMHauus 3a(UKCUpPOBaHA B PEUYM JIBYX MYKUMH-3BEHKOB, a
MaKCUMaJIbHAsl — B AMOITMOHANLHOU peun MSS-f. IMeHHO y 3TOil KEeHIIUHBI, T0-
MHUMO YKa3aHHOTO KOHTYpa, MOT ObITh peaTu30BaH HUCXOSIINI ¢ BHICOKMM Hava-
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joM (nexnuHanus B 16 nomytoHoB). HezaBucuMo oT Bapualiuy KOHTYpa, NaJcHUe
BCEra NpUXOAUIIoCch Ha cy(duKc moBenuTebHOro HakjioHeHus. Ha pucynke 6
NPUBEIEH TIPUMEP MPOCTOM NEKIMHANNYU (IEKIMHAIUSA Y PA3HBIX JUKTOPOB ObLIA
peaau3oBaHa JI0CTaTOYHO OJJHO00pa3Ho) — Imakan! "Mau crona!'
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Pucynox 3. Bocxoasimee PucyHnox 4. Bocxogsime-
ABUKeHHE TOHA B /[eexan! HHUCXOAsIIee IBUKEHUE TOHA B
'Kymaii!' (LFM-f) Hrxan! '3axonmn!' (VAN-f)
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Pucymnox 5. Bocxoasie- Pucymnox 6.IIpocras
HUCXoAAIICEC IBUKCHUEC TOHA B JEKJINHAIIUA B Imrkan! 'I/IIII/I
Hrxon! "3axonm!' (LFM-f) crona!' (MSS-f)

Ha pucynkax 7—-8 maHbl mpumepbl BOCXOIAIIC-HUCXOASAMIETO TOHA, JIe-
MOHCTpupytomue e ero Bapuauuu: Cypykon! 'Yxogu!' ¢ spko BbIpak€HHOU
MHKJIMHAIUEN Ha MEPBBIX JBYX CJIOraX ¢ OTHOCUTEIBHO HU3KUM HA4alioM U C
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SPKO BBIpOXKEHHOW AexnuHanueit (puc.7); Imaxan! "Man croma!' (puc. 8) c 3a-
METHO MEHEEe BBIPAKEHHOW MHKIIMHAIIMEH C 0YeHb BHICOKUM HAYaJIOM M emé 0o-
Jiee BBIPAKEHHOM JeKIuHAIMEeN (10 CPaBHEHUIO C MPEIBIIYIINM CIy4aeM) Kak
CJIEICTBUE BBICOKOM 3MOLIMOHAJIBHOCTHA. TakXke OTMETHM, YTO B KaXK/IOM KOH-
KPETHOM CITy4ae 3Ha4YCHUE MHKIMHAIMU OBbLJIO MEHBIIIE IEKJIMHALIUH.
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Pucymnok 7. Bocxoasire- Pucymnox 8 Bocxoasme-
[y ol !
HUCXoAs Ui ToH B Cypyxon! HUCXOAAIMHA TOH B Imrkon! '"Unn

"Vxoau!' (BDM-f) croga!' (MSS-f)

3aBepmiM 0030p OAHOCTOBHBIX CHHTAarM YETBHIPEXCIOKHBIMHU CIIOBAMH
(mamp., <...>, manmanukan! '<...>, xgonHu B najommu!'). Takue cuHTarMel ObI-
JM TOJBKO KOHEYHBIMHU B PAMOYHBIX KOHCTPYKIHSIX U O0(OPMIISUIUCH TOJNBKO Jie-
kinHanuen. [lepBelii  crmor Bcerma HaXOMWJICS — BBIIMIE  MOCIEIYIOLIUX.
3adukcupoBaHO ABE Pa3HOBUAHOCTH JAHHOTO MEIOAMYECKOTO KOHTypa: a) Jie-
KJIIMHAIUS C TaJICHHEM Ha MPaKTHYECKH KaxaoM ciiore (puc. 9) u 0) 6osiee BbI-
COKO€ TOJIOKEHUE TMEPBOTO CJIOTa, MOHM)KEHHUE YPOBHSI BTOPOTO M Pean3alius
OCTaBIIUXCA JIBYX CJIOTOB Ha 3TOM ypoBHE (puc. 10), mpu 3ToM BHYTpHU cliora 3a-
meTHoro ABmkeHus OT HeT — Tak Ha3pIBaeMas ACKJINHALUS CTYTICHIMHU.

BTopas pa3HOBUIHOCTH — ABYCIOBHbIE (Dpa3bl U CUHTArMbI
(He MeHee TPEX CIIOTroB B LIEJIOM) C IByMsI BApUAIUSIMHU — C [JIar0JIOM B MPEMO3H-
1nu (Koncrpyknuu 2—3) u mimarosiom B octro3uiiuu (Koncrpykums 5), a Takxke
TpEXCIOBHBIE (hpa3bl U CUHTArMBI C TPEMsl BapHUallMsIMU — C TJIArOJIOM B IPETo-
suniuu (Konctpykuus 4), maronom B cepenune (KoHcTpykius 6) u miarojioMm B
noctno3uuuu (Konctpykuun 7—8). B KOHCTpYKIUSAX C [VIAroJIOM B IPEMO3UIIIH,
HE3aBUCUMO OT KOJMYECTBA CJIOB, B aOCOIIOTHOM OOJBIIMHCTBE CIy4yaeB Ha-
omronanoch Bocxonsiie-uucxonsmiee apmwkenue OT (kpome ogHOTO TMpHUMEpa y
nukTopa-Myxuntbl VGP-m, y koToporo Obuta peanu3oBaHa fAexiauHanus). [Ipu-
MEpPOB C TJIarojoM B MOCTIO3UIINU OBIJIO Majio, HO U B HUX, HECMOTPSI Ha PYTOi
nopsIoK cioB, ABMxkeHUue OT ObLIO aHATIOTUYHBIM, €CJIM 3TO ObLJIa OTHOCHUHTAr-
MeHHas ¢paza Tuna X220u: 69€ 6k 'bonabmM yenoBekoM ctanp'. OJHAKO eCiu
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9TO OblIa KOHEUHas CHHTarMa OoJiee KpymHOW (pas3bl, Harpumep, IMIKI

MUHmMIK> Oropi Oiinezam "3aX0in KO MHE, BIBOEM OyneM xuth' (puc. 11), To Ha-

Omrofaiach TOJNBKO JEeKJIWHANMS. TpEXCIOBHBIE KOHCTPYKIIMHU C TJIaroJioM B ce-
penune (Hanp., ffandxcsi 0seaeam eudanasd! 'Tloiaém, moiliMaem cTpekosy!'),
IIPU CXOJTHOM OOIIIEeM BOCXOJISAIIE-HUCXOSAIIEM JIBIH)KEHUU, HECKOJIBKO OTINYa-
JIUCh OT MEPBBIX ABYX BapHaIlUil MOPsIKA CJIOB: JIBa CJIOBA OBLIN PEaTU30BaHBI C
WHKIIMHAIMEH Ha KaXXJIOM, a TPEeThe — C JCKJIMHAIIUEH, MMPU 3TOM IEPBHIC J1Ba

CJIOBA HAXOAWJIMCh MPUMEPHO Ha OJIHOM YpoBHE (puc. 12).
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Pucynox ll. Hucxonsimee
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Pucynox 12. Hankea
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Nnnroctparust mocnenneid KOHCTpYKIMA 9 — MOOYIUTETHHON YaCTUIIBI
K»>! 'Hy-kxa!/ laBaii!', uHTOHAIIMOHHO OGOPMIICHHOW OTIEIbHOW CHUHTarMoi
(mocye Heé mMmeeTcs Iay3a) ¢ MHKIMHALKMEW, — MpeAcTaBieHa Ha pucyHke 13.
31ech HUKAKUX OTKJIOHEHHWH OT JIaHHBIX IO peau3alii MEJOIUKH, MOy4YeH-
HbeIX panee JI. M. 3axapoBeim 1 O. A. KazakeBuu [3axapos, Ka3zakesuu, 2007],
HE OTMEUYEHO.
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g
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Time (s)

Kb € h
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Pucymnox 13. [loBbllIieHHE TOHA NIPU PeaTU3ALUN
noseuTebHOM yacTuubl K7/ 'Hy-ka! / aBait!' (MSS-f)

Cnegyer 0co00 MOMYEPKHYTh, YTO B TMOAABIAIONIEM OOJIBIIMHCTBE
pealn3alui  KOHCTPYKIMM  KaXKIBIA  CJIOT  MOJAYy4YaJl CaMOCTOSITEIIbHOE
Mesoauieckoe odopmiieHne TuO0 JeKIMHalMel, JU00 POBHBIM TOHOM (TIpH
CTYIIEHYaTOM KOHTYpE), THOO0 MHKITNHAIIACH.

2.3. O0cy:x/1eHne pe3yJabTATOB OPOYOHCKOI YaCTH IKCIIEPUMEHTA

[Tepennném K pacCMOTPEHUIO TPEX KOHCTPYKLUMM y OpOo4OHOB. [Ipu cxoxen
o01iei ¢ 9BeHKaMM TEHAECHLUHU K 00s3aTeIbHOMY HaJUYMIO JEKIMHALIMH, OTMe-
yanuch ouuns. Jlns kouctpykiuu 1 — [ ykon/> 'Ckaxu!' — nepBbIid cior Beerna
pacnonarayics Huxe BToporo (cyddukca 2 1., €. 4), ¥ Ha KaXkKJIOM U3 JIByX CJIO-
roB ObUIa peain30BaHa CaMOCTOSATEIbHAs JIEKJIMHALIMS, HO Ha BTOPOM CJIOT€ OHA
Obuta 3ametHO Tiyoke (puc. 14). Ins xoHcTpykiuu 2 — [yxan 0w! 'Ckaxu
JnoM!' — Bce OpOUOHBI CTAOUIIBHO PeaTn30BaIi OOUIYIO JEKIMHALUIO C JEKIUHA-
nueil Ha kaxzaoMm ciore. OgHako 371ech Oblla OTMEYeHa MEXIUKTOPCKas Bapu-
aHTHOCTb. Y JUKTOPOB-KEHIIMH CaMbIM BBICOKMM CJIOTOM OBbLI BTOPOi, a y
JTUKTOpa-MYy>K4YMHbI — EPBBIH (puc. 15-16).

5B ommune OT 3BEHKUHCKOTO s3bIKa Ha TeppuTopun PP, opodoHCKHit SI3bIK Ha TeppuTopun Kurast sBisercs
OecriuceMeHHBIM. [ oTpaxkenus ero 3Bydanust B KHP mpuHATH pasHble cClIocoOBI TPaHCKPHOUPOBAHUS, B TOM
YHCIIe 3HAKU MEKAyHApOTHOTO (poHeTHUecKoro andasuta. B maHHON crarhe A TeX ke Iee, a TaKkKe 4TOObI
MIPOBECTH YETKYIO AHAJIOTHIO C OJIM3KOPOACTBEHHBIM 3BEHKHHCKUM, MBI HCIONB30BANHM YNPOMIEHHYIO TpaHC-
KPHIIIUIO Ha KUPHIUTHUIIE.



110 Mopo3zona O. H. et al. / TullJI, 2019, 5 (2), 100-114

IIpn aHanu3e mepBBIX ABYX KOHCTPYKLUMH CTAHOBUTCS COBEPLIEHHO O4Ye-
BUJIHO, YTO, KAK U y aMyPCKHUX DBEHKOB, Y OPOYOHOB KaXKIbIA CJIOI IOJIyYall
CaMOCTOSITEJIbHOE MEJIOAMYECKOE O(QOpPMIICHHE, HO B IIOAABJIOIIEM OOJIb-
IIMHCTBE CIy4aeB — JeKIMHAIUI0. OCOOEHHO SPKO 3TO BBIPAXKEHO B JIBYX- U TPEX-
CIIOKHBIX KOHCTpYKLMAX. MHOTIa mepBbIid CIOT B TPEXCIIOKHBIX KOHCTPYKLMAX
ObUI peain30BaH POBHBIM TOHOM. B OoTiMume OoT aMypCKHX 3BEHKOB, OPOYOHBI
PEAKO 33J€MCTBOBAJIM POBHBIM TOH M HUKOIZA HE MUCIOJIB30BaJIM MHKIMHAIIMIO HA
OTIEJIBHOM CIIOTE.
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Pucymnox 14. lekaunanus Ha Pucynox 15 Jdekiaunanus Ha
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Pucynox 16. Hucxoasimuii ToH
B ['yxau gio! 'Craxu qom!' (MCh-m)
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Konctpykuus 3 — Op a1o, yarydankan! 'I1o 1oM — ckaxu!' — BcTpeTuach
TOJILKO y OJTHOW >KCHIIMHBI, KOTOpasi HACTOWYMBO CTaBWJIA JIOMOJIHCHUE, BBIpa-
KEHHOE Ha3bIBHBIM TPEIJIOKEHHUEM, Ha mepBoe Mecto. [lepBriii ciior pacmosno-
KeH Ha 3—4 TOJyTOHA HIKE OCTaJIbHBIX, KOTOPBHIC PEaju30BaHbl C IUIABHOM
JeKIuHaIMed B HeOombIIoM auana3one B 4—5 momytoHoB (puc. 17). B aroii
TPEXCIOBHOM KOHCTPYKIIMH, COCTOSAIIEH M3 HIECTU CIOroB, 3G(EKT camocTos-
TEIHHOTO MEJIOIUYECKOTO O(POPMIICHHS KaXJIO0r0 CJIOTa TOXE MPUCYTCTBYET, HO
HECKOJIBKO CITIaKEH.
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PucymHnox 17. Bocxoasme-Hucxoasiuee ABMKEHHEe TOHA
B Ip 01, yneyuankan! 'Ito nom — ckaxxku!' (HI-f)

3. 3akiouenue

[IpoBenéHHoOE HcCCIIEIOBAHUE TIO3BOJISIET CIEIaTh PsAJl BBIBOIOB. Bo-mep-
BbIX, HA PEAIM3ALMI0 WHTOHAIIMOHHOTO KOHTYypa 3BEHKUHCKUX HMMIIEPATUBHBIX
KOHCTPYKIIMH OKa3bIBaJIU BIUSHUE (DAKTOPHI KOJIMYECTBA CJIOB B CHUHTAarMe M Ko-
JIMYECTBA CJIOTOB B OJJHOCJIOBHOM cuHTarme. Hanuuue nByx u Gosee ClioB B CO-
CTAaB€ CHHTArMbl ONPEAEISIO SBHBIM IPUOPUTET BOCXOASAIIE-HUCXOIAIIECTO
JBIKCHHSI OCHOBHOTO TOHA, B TO BPEMSI KAaK IMPU OJHOCIOBHBIX KOHCTPYKIIMSIX
UMEJIN MECTO M TIPOCTOM HUCXOAIIMKI TOH (JACKIMHAINS ), ¥ BOCXOAIIC-HUCXO/IS-
niee JABMKCHHE (MHKJIMHAIMS + JeKInHaius ). GakTop KoJIMuecTBa CJIOTOB MPOSIB-
71 ceOsl B TOM, YTO B YETHIPEXCIIOKHBIX CJIOBaX-CHHTarMax IpeBaJpoBaia
JEKJIUHAIMS, @ B JIByX- U TPEXCIOKHBIX 00a THUIA TOHA PEATM30BAJIMCH B MOYTH
paBHOM KojmdecTBe. OTHaKO OYEHBb BEPOSTHO, YTO OOjIee BAXKHYIO POJIb 371€Ch UT-
paj MOpsIIOK CJIETOBAHUS CUHTarM BO (ypa3e: KOHEYHbIE CUHTArMbl MMIIEpaTHUB-
HBIX KOHCTPYKUMM (B HaIleM MaTepuayie — YEThIPEXCIONKHBIE OHOCIOBHBIC)
MpEANOIaraii TOJbKO JAEKJIWHAIMI0. HakoHen, HEKOTOPYIO poJib UTpall MOPSIOK
CJIOB B TPEXCIIOBHBIX KOHCTPYKIMSX: PACIIOJIOKEHHE IArojia-CkazyeMoro B cepe-
JTuHE 00YCIIOBJIMBAJIO CAaMOCTOSITEIbHBIC UHKJIMHAIIMKM HA TEPBBIX JIByX CJOrax H
JNEKIUHAIIMI0 Ha TocleaHeM. B 1enom, B mojaBistonieM OONBITUHCTBE CIIy4YaeB
KaXKJIbIN CJIOT TOJIy4asl CaMOCTOsITEIbHOE MeJIoInUecKoe opopMiieHHE.
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Bo-BTOpBIX OTMEUanach 3aMeTHAsT MEXIAUKTOPCKAash BAPUAHTHOCThH 10
YPOBHIO M JUAaNa30Hy U3MEHEHHUSI OCHOBHOTO TOHA M B HEKOTOPBIX CIIydasix — IO
MPEAIIOYTEHUIO TOTO MJIM MHOTO MEJOAMYECKOrO KOHTypa. BHyTpuauKTOpCKas
BapUAHTHOCTh MPOSBISIIACH NIPEXK]IE BCEr0 B XapakTepe KOHTypa (IEeKJIMHALIMS,
BOCXOIAIIE-HUCXOISATUIN WU POBHBINA TOH) M OCOOCHHO B peasin3aIiii CTYTICHS-
MU WIH B MEJOJNYECKOM JIBUKEHUU BHU3 WJIM BBEPX HA Ka)OM CJIOre, HO HE B
KPYTHU3HE JICKJIVMHAIIMN WIA UHKJIMHALNY U HE B JUAIIa30HE.

B-Tperbux, Habmoganucy oOIIMe W OTIMYHBbIE TEHACHLMHU B peau3alluu
IBEHKUUCKUX U OPOYOHCKUX MMITEPATUBHBIX KOHCTPYyKIuit. CaMol sipkoii oOIIeit
YepToi OBLJIO TO, YTO KaXJbIH CIIOT IMOJIy4aj CaMOCTOSITEIbHOE MEJOJUYECKOe
odopmiienne. OgHAKO OTIIMYUE COCTOSIIO B TOM, YTO, HA HAIIEeM Marepuale, opo-
YOHbl HUKOIZIA He mnpuberayiv K MHKIMHAIMU. OOIIMN MENOIUYeCKUd KOHTYP
IBEHKUUCKUX KOHCTPYKIMK ObLT Ooliee pasHOOOpa3HBIM MO CPABHEHHUIO C OPO-
YOHCKUMH, B KOTOPBIX IIPUCYTCTBOBaIA TOJIBKO JEKIMHALMS. YTO KacaeTcs Mex-
JUKTOPCKOM W BHYTPHIMKTOPOCKOM BAPUAHTHOCTH, TO OHA y OPOYOHOB, Ha
HalleM Marepuale, IposBIsIACh B MEHBIIIEH CTEIIEHU, YEM Y BEHKOB.

YuurtsiBas HECOPA3MEPHOCTh 3BEHKUKUCKOTO U OPOYOHCKOIO Marepuaia u
KOJINYECTBA TUKTOPOB, CAENAaTh OKOHYATEIIbHbIE CPABHUTEIBHO-COMOCTABUTEIIb-
HBIE BBIBOJIBI HE MIPEJCTABISAETCS BO3MOXKHBIM. bamaHcupoBKka Marepuana cocra-
BUT IMEPCIEKTUBY HACTOAIIETO MCCIEAOBAHMS, OJHAKO, KaK y>Ke ObUIO CKa3aHo,
cOOp OPOUOHCKOTO MaTeprasia Oy/IeT BeCbMa HETPOCTOM 3a1a4ei.
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JIMH'BOCTHJIMCTUYECKUE CPEJICTBA
KOHTEKCTHO-BAPUATUBHOI'O YWIEHEHUA TEKCTA
JIPEBHEAHITIMVICKOM IMMO3MbI «MOPECTPAHHUK»
LINGUOSTYLISTIC MEANS OF CONTEXTUAL SEGMENTATION
OF THE OLD ENGLISH POEM THE SEAFARER

AHHOTaNUA

Crarps MOCBsIIEHA aHAJIW3Y HMCIOIb30BAHUS JIMHIBOCTUIMCTUYECKUX CPEICTB KOHTEKCTHO-
BAPUATUBHOIO YICHEHUS TEKCTa IPEBHEAHIIMNCKOMN deruu «MopecTtpanHuk». BeiaBuraercs
1 00O0CHOBBIBAETCS TUIOTE3a O TOM, YTO KOMIIO3UIIMOHHO-peUYeBbIe (hOPMBI [TO3MBI — MIOBECT-
BOBAHHUE C IEMEHTAaMH OIMCAHUS, PACCYKIEHUE M UMIUIMLUTHBIN IUAJIOr — SIBISIFOTCS KJIIO-
YEeBbIM CPEICTBOM TIepelaud OCHOBHOW ujen aBropa. (Ocoboe BHUMaHHUE YJIEICHO
(YHKIMOHUPOBAHUIO OCHOBHBIX JIEKCHKO-TPAaMMaTHYECKUX MapKEepPOB CMEHBI KOMIO3HMIIMOH-
HO-pEeUYeBbIX (OPM: JMYHBIX MECTOMMEHUU 1-T0 M 3-ro juia, JUYHBIX IIAroibHBIX GopM, a
TaK)K€ KOHHOTaTMBHO HEOAHOPOAHOH JIEKCMKU. B MOBECTBOBAaHMM OTMEUYEHO IIMPOKOE YIIO-
TpeOieHre MECTOMMEHHBIX U TIIaroJIbHBIX (opM 1-ro jguia eIMHCTBEHHOIO YUCIa U rnpeodiia-
JTaHH€ JIEKCUKU C OTPULIATENIbHOM AIMOTUBHOCTBIO. B paccyk/1eHUH BBISBIEHO TOMUHUPOBAHUE
(dhopMm 3-ro nuia u GaaHC JICKCUKH C OTPHIIATEIbHON M TOJIOKUTEIILHON KOHHOTauen. B um-
IUTMIUTHOM JIMAJIOTe OTMEUEHA KIIIOUeBasi pojib MECTOMMEHHBIX (popM 1-ro Jiuiia MHOXKECTBEH-
HOT'O YMCJIa U UCIOJIb30BaHUE JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUX CPENICTB BBIPAKEHUSI MOAAIBHOCTH C
o0y IUTEIbHBIM 3HaUeHHEM. [lenaeTcs 3aKIoueHre O TPEXYacTHOW KOMITO3UIIMH TPOU3BeEIe-
HUSl, BBICTPAUBAEMON pa3HOOOPA3HBIMU S3bIKOBBIMU CPEJICTBAMHU Ha TPAaMMAaTH4YeCKOM, JIEKCH-
YECKOM M CTUIIMCTUYECKOM YPOBHSX.

Abstract

The article is concerned with the analysis of the linguostylistic means used to effect
contextual segmentation of the Old English elegy The Seafarer. It is hypothesized that
discourse types of the poem including narration with some elements of description, reasoning
and implicit dialogue are the key means to convey the author’s main idea. The focus of the
study is on the use of the principal lexical and grammatical markers indicating the change of
discourse types: personal pronouns of the 1st and 3rd person, finite verb forms and
connotationally diversified vocabulary. In the narrative part, the emphasis is made on the
extensive use of pronominal and verb forms of the 1st person singular as well as on the
prevalence of emotive lexical units with negative meaning. Reasoning was discovered to be
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characterized by the domination of the 3rd person forms and balanced use of lexical units
with negative and positive semantics. Implicit dialogue was found to be notably rich in
pronominal forms of the 1st person plural and causative modality expressed by lexical and
grammatical means. We conclude that the poem under study features a triform composition
built by various linguistic means on the grammatical, lexical and stylistic levels.

Kiarw4deBble cjioBa: HpeBHCaHFHHﬁCKaﬂ mos3us, 3JICTHsA, KOMIIO3ULIMOHHO-PCUCBBIC q)OpMBI,
IOBCCTBOBAHUC, PACCYIKACHUC, HMHHHHHTHBIﬁ JAUajaor.

Keywords: Old English poetry, elegy, discourse types, narration, reasoning, implicit
dialogue.

doi: 10.22250/2410 7190 2019 5 2 115 127

1. BBenenune

JlpeBHeanTmiickass mosma «Mopectpanauk» [The Seafarer], cozmannas
HEU3BECTHBIM aBTOPOM He mo3aHee X B., ABISACTCS OJHUM M3 CAMBIX U3BECTHBIX
U, B TO JK€ BPEMsI, HCOJTHO3HAYHO TPAKTYEMBIX ITPOU3BEIACHHUHN aHTII0CAKCOHCKOU
no33un. Heocropumoii SIBIISIETCsI pOJib TIO3MBI B CO3/IaHUU OYyIyIIeH MEIUTATHUB-
HOW JIMPMKW W TIO33WU JWJIAKTHYCCKOW HampaBieHHOCTH [/[peBHeaHTIMiicKas
..., 1982, c. 282]. «MopecTpaHHUK» TPATUIIUOHHO CUUTAETCS 3JIEruei, KoTopas
MIOHMMACTCSl KaK JKaHp JIMPUKH, XapaKTePU3YIOIUKUCS HEOOJIbIIUM 00BEMOM,
CBOOOHON KOMITO3MIIMEH, TpeodmaianueM paccyxaeaus (ot 1 1. ex. 4.) u onwu-
CaHUs UACATBHOTO Tei3aka Kak KOMIIO3HUIIMOHHO-PEUYEBBIX (hOPM, a TaKKe Tpe-
UMYIIECTBEHHO T'pycTHOM ToHanbHOCThIO [JIDC, 1987, c. 508 ; Jlufi, 2006,
c. 962 ; Diirec, 1925, c. 1111-1112]. Tem He MeHee, mosMa «MopeCTpaHHUK
oOHapy>KMBaeT HE BCE M3 NMEPEUMCIICHHBIX BBINIE XapakTepucTuk. Hanmpumep, B
HAy4YHOU JINTEepaType OTMEUACTCs SIBHASI BBIPAXKCHHOCTh BHYTPEHHETO WICHEHUS
«Mopectparauka» [Sobecki, 2008, c¢. 127] u ero ToHOBas HEOTHOPOMHOCTH
[Greenfield, 1989, c.104]. OueBugno Takxke o0ObEMHOE (124 CTUXOTBOPHBIX
CTPOKH) HECOOTBETCTBHE TO3MBI XAaHPOBBIM TpeOoBaHusiM. [IpencraBnsercs,
YTO MOAOO0HBIC OTKJIIOHEHHUS OT KaHPOBOTO KaHOHA MPOAMKTOBAHBI HEOOXOIUMO-
CTBIO peasn3aIlii aBTOPCKOTO 3aMbICTIa, 4 TAK)KE JTUIAKTHUECKON HaIllpaBICHHO-
CTBIO TEKCTa. AHAJIW3 JIPEBHUX JJICTUH CTABUT PSIJT SI3LIKOBBIX MPOOJIEM, TpH
ATOM TJIaBHOE BHHMAaHHE HCCIIEAOBATENeH oOparaercs, Kak mpaBuio, Ha BhISC-
HEHUE COOTHOIICHUS MEXK/Ty TPAJAWIIMOHHBIM B JPEBHETCPMAHCKOM TT033UU SI3bI-
YECKUM DJIEMEHTOM WM HOBBIM JUISI JPEBHETEPMAHCKUX HAPOJIOB XPUCTHAHCKHUM
MHUPOBO33pPEHHUEM.

OcCHOBaHHBI HA KOMIIO3UITMOHHOM KOHTPACTE, CIOXKET MPOU3BEACHUS
nepenaéT BHYTPEHHUE MPOTUBOPEUHS JUPHUECKOro reposi. COOCTBEHHBIN KH3-
HEHHBIN OIBIT MOPECTPAHHHKA, JOJITO CKUTABIIETOCS MO MOPCKHM IPOCTOPAM,
MIOJIBOJIUT €T0 K Pa3MBIIUICHUAM O MPEBPATHOCTH CYIbOBI U OTCYTCTBUM HACK-
HOTO (yH/IaMEHTa YEJIOBEYECKOTO CYIIECTBOBaHUS B OpeHHOM mupe. MTorom
bunocopckux pa3mymMuil CIyKUT BBIBOJ O HEOOXOJIUMOCTH yroOBaHMS Ha bora,
KOTOPBIN CTAHOBHUTCSI CBETOM, BBIBOISIIIIUM JIUPUUECKOTO Te€POsi U3 ThMbI OE3bIC-
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xoaHocTH. [ anerun «MopecTpaHHUK» XapaKTepHbI HEOXKUAaHHAs CMEHA TO-
Ha MOBECTBOBAHUS U PE3KUE MEPEXObl OT OTHASHUS K HA/IEK/IE U BOOAYIIEBIIE-
HUIO. B 9TON CBSI3W, MNPOU3BEACHUE TMOIYYUIIO MHOXKECTBO Pa3IUYHBIX
TOJIKOBaHM, KOTOPBIE HAIIUIM CBOE OTPAKEHUE B MepeBojax «MopecTpaHHUKa
Ha COBPEMEHHBIN aHIIMUCKUA U Apyrue s3blku. C MOMEHTa NEPBOrO TaKOTO
nepeBoja, caenanHoro B 1842 1., u go Hayana XXI B. moama Oblia mepeBeeHa
JECATKU pa3, IPU STOM HU OJIHO OCMBICICHHE HEIb3sl MPU3HATH MPEANOYTUTEb-
HbIM. [{OBBIIEHHBIN UHTEPEC K TAHHOMY MPOU3BEACHUIO U MHOTHE CBSI3aHHBIE C
HUM BOMPOCHI, HA KOTOPbIEC TaK U HE HAWJICHO OHO3HAYHBIX OTBETOB, OMPEAECIIs-
10T aKTyaJIbHOCTh HACTOAIIETO MCCIIEI0OBAHMUS.

[lepeBoqurKy ¥ KPUTUKU BUAECIH B «MoOpecTpaHHHUKE)» HEMOTHUBHPOBAH-
HOE COYETAHUE DJIEMEHTOB AJIETUH U IUJAKTUKH, BOCIIEBAHUE OMACHOM, HO MpHU-
TATATEJIbHOM MOPCKOM CTUXWH, 3aKJIAJIbIBAIONICE JIMTEPATYPHBIC TPATULIUU
poMaHTHU3Ma, GUITOCOPCKUIA AUAIOT MEXAY pa304apOoBaBIIMMCS B KU3HU MOPS-
KOM Ha CKJIOHE JIET XU MOJIOJBIM YEJIOBEKOM, KOTOPOTO MAHST JAJIbHUE MOPCKHUE
ctpancTBus [Moorman, 2018, c¢. 30], u tak nanee. [llupokoe pactipocTpaHeHue
NoJIyyusia TPAKTOBKA MO3MblI KaK aJIETOPUYECKH H3JIOKEHHON XPUCTHUAHCKOU
UJeu O MyTH, KOTOPBIA COBEPIUIAET YEJIOBEK, MEPEXO/Isl OT OOBIIEHHOTO KU3HEH-
HOTO OIIBITA, aCCOLMMPYEMOr0 B JAHHOM Clly4ae C TPAJULHUOHHOW ITHUKOU H
CTUJIMCTUKON JPEBHETEPMAHCKOM AMUYECKOW MOA3UH, K BBICOKOMY, JYXOBHOMY
MOHUMAHHIO CYIECTBOBAaHHUSA, YTO BBIPAXKEHO B HPABOYUUTEIHOW KOHIIOBKE
npousBeneHus. OgHAKO CaMHMHM HWHTEPIPETATOpPaMM 3a4acTyl0 IPU3HAETCSA
HEeaJICKBaTHOCTh ToJKoBaHUMU 3Tol 3eruu [Greenfield, 1989, c. 154]. Ormeua-
€TCsl, UTO OJ{HA M3 HamboJee CIOKHBIX MpoliieM UHTeprpeTanuu «MopecTpaH-
HUKa» 3aKJIoYaercss B OOWEd HENpPOAYKTUBHOCTH TMOMNBITOK  HAWTH
NOCJIENOBATENIbHOCTh MBICIIM B paMKax Bcero mnpousBeneHus. OTaenbHbIE
MPEIJIOKEHUSI BHE IIMPOKOTO KOHTEKCTA TPAKTYIOTCS JOCTATOYHO YETKO, OJTHAKO
B KaueCTBE 3JIEMEHTOB aBTOOMOrpaUUECKOro HappaTUBa MO3Mbl OHH HE CO3/a-
10T cuctemHoctu [Orton, 1991, c. 37].

2. UccaenoBarebCcKas 4acTh

[IpencraBnsiercs, 4TO KJIKOYEBOW JIsI aIEKBATHOTO TOJKOBAHUS JIETHUH SIB-
JAE€TCS KOMITO3UIIMOHHAs OpPraHu3alysl TEKCTa M, MPEXKJE BCET0, KaTeropus
KOHTEKCTHO-BapuaruBHoro wieHenus. Kak ormeuaer U. P. [anbnepuH, nanHas
KaTeropusi ONpPEAEseTCsI, B OCHOBHOM, IMPAarMaTUYE€CKOM YCTAHOBKOM TEKCTa
[lTanpnepun, 2009, c. 50-51], mosToMy MBI ToJIaraeM, 4YTO aHAIU3 KOMIIO3MIIU-
OHHO-PEYEBBIX ()OPM IIO3MBI, KX CMEHBI TIO3BOJIUT JIYUIIE TTOHATh U HHTEPIIpPE-
TUPOBaTh 3aMBICE] aBTOpa, a TaKXKe OOBIACHUTHL TOHOBYH) HEOJHOPOIHOCTH
npou3BeneHus. JlaHHas ues BBICTyIIaeT Kak pabodasi TUIIOTe3a HACTOSIIETO HC-
CJIEOBaHMS, B XOJI€ KOTOPOTO CTAaBUTCS LIEJIb JI0Ka3aTh, YTO «MOpECTpaHHUK
COCTOMUT M3 TPEX 3HAYMMBIX YacTel B 3aBUCUMOCTH OT (POpM PEeUeTBOPUYCCKHUX
AKTOB, KOTOPbIE B HEM PEATM3YIOTCS: OMUCAHUA C 3JIEMEHTAMU MTOBECTBOBAHUS,
pACCYXIEHUSI U UMIUTMIMTHOIO auajiora. BeiaeneHue nepeymciieHHbIX 4acTen
BUJIUTCS BO3MOXXHBIM Ha OCHOBE aHAJIN3A JTUHTBOCTUIUCTUUYECKUX CPEJICTB JICK-
CHYECKOT0 M IPaMMaTH4YeCcKOro xapakrepa. K mepBsIM OTHOCSTCS MPEXKIIE BCETO
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AIUTETHI, 4 TAKXKE SMOTUBHAs JIEKCHKa B 1ieioM. K rpaMmaruyeckum cpeicTBam
CIIETyeT, B MEPBYIO0 O4Yepeb, OTHECTH YHMOTPEOIICHNE MECTOMMEHUN WM JIMYHBIX
maroyibHbix (opm. B Takom pakypce sneruss «MopecTpaHHUK» paHee He
paccMaTpuBalIach, YTO OTPEESITIIIO HOBU3HY HACTOSIIIETO UCCIICTOBAHUSI.

Wrak, nepBasi 3HaunMas 4acTh 1mosMsbl (1-38 cTpoku) — omucanue ¢ aie-
MEHTaMH TOBECTBOBaHUS — B «MOpECTpaHHUKE» HUCIOIB3YETCS IS Mepenaqn
JMYHOTO OIbITAa PacCKa3uuKa. XapakTepHbIE NJIsi MOBECTBOBAHUS JIOTUYECKHE
OTHOIICHUST OOYCIOBJIEHHOCTH M BPEMEHHOU IOCIEA0BATEIHLHOCTH TMEeperieTa-
I0TCS ¢ TUIUYHBIM JIOTUYECKUM OTHOLIEHUEM OMHMCAHUSI — HK3UCTEHIINH, CYIlle-
cTBOBaHUs U xapakrepusanuu [Huxonora, 2008, c. 125]. ITooma oTKpbIBaeTCA
dbopmynbHBIM 3auuHOM: M3 ic be me sylfum sodzied wrecan — 'bvuib 0 cebe
MoBeIaTh MOTY s'. B MaHHOM YacTh BHUMaHUE CIymaTels / autatens GoKyCcupy-
€TCSl Ha KOHKPETHBIX KapTHMHAX MOPCKOM CTUXWHU, (PU3MYECKUX U MOPAJILHO-
TICUXOJIOTHYECKUX TPYIHOCTSX, MCHBITHIBAEMBIX PACCKA3YMKOM-MOPECTPAHHH-
KOM, JJiIi 4Yero IIMPOKO HCHOJB3YIOTCS AIUTEThl M SMOTHBHAs JIEKCHKA C
OTPUIIATEIPHOW KOHHOTAITMEH, MPEACTaBICHHAs CICAYIOMUMH CIOBOGOpMaMU
U CJIOBOCOYETAHUSIMU: Feswincdazum 'mHU OOpwOBI', earfodhwile 'TsKKOe Bpe-
mst', breostceare OykB. '3a060Ta B rpynu', cearselda 'tomonmwm 3a0ot', atol ypa
3ewealc 'cTpalHBIM BOJIH Tiepekar', forste 3ebunden 'CKOBaHHBIC CTYXKE',
earmceari3 "“Kalkuil, yTHETEHHBIN', bidroren 'MuIEHHBIN', isi3fepera 'c neasiHbI-
MU TepbsiMU', calde 3eprunzen 'XonogoM NPOH3EHHBIE', iscaldne 'nensHOM,
CTYnEHbIl', feasceaftiz '6emuniit', bealosip 'poKOBOM TyTh'.

CrnoBa ¢ MOJNOKHUTEIIbHON OKPAcKOW B OMUCATENIbHON YacTH MPAKTUYECKH
OTCYTCTBYIOT. PeAKMM WCKITIOYEHHEM BBICTYIIAIOT CYIIECTBUTEIBHEBIC 30men
'YIOBOJILCTBUE, Pa3BICUCHUE' U Wyn 'pajioCThb':

dyde ic me to somene, 3anotes hleopor — 'ompadoit 6bU1 MHE ONYIIN
KpUK';

se pe ah lifes wyn — 'TOT, KTO UMEET padocmu Ku3HU'.

Jlexcuyeckue eTUHUIBI C MOJOKUTEIbHOW KOHHOTALMEH yHnoTpeOIstoTCs
TOJILKO JIJISl TOTO, YTOOBI 0003HAYUTH OTCYTCTBHE BBHIPAKAEMBIX MU TIOHSITHIA:

winemaezum bidroren — 'MUIICHHBIN J1H0OAMUX copoouuell’;

fore hleahtor wera — 'BMecTO cmexa TIOICKOTO';

neeniz hleomeeza feasceaftis fero frefran meahte — 'HUKTO Xe U3 Opy3eil-
copoouueil OETHYIO Ty yHieuiums He MOXKET .

HeraruBHasi SMOTUBHOCTh M arMocdepa MOJaBIEHHOCTH U OTYasHUS B
MIEPBOM YaCTH TIOOMBI TAKKE CO3AOTCS MPU TOMOIIH MeTadop, HOCAIUX B HE-
KOTOPBIX CITydasx nepudpacTUuecKuil Xxapakrep:

pa ceare seofedun hat ymb heortan — OyxB. '3a00Thl KHIIEIN KTy4IHE Y
cepaua’;

hun3zor innan slat merewerses mod — OyKB. 'TOJION U3HYTPU Pa3beaacT MO-
pPEM U3HYpEHHYIO Aylny';

wreeccan lastum — 'cTe3el U3rHAHUS'

corna caldast — 'rpana’, OykB. 'caMo€ XOJIOAHOE U3 3epEH’.

B mnane rpamMMaTiku KOHTEKCTHO-BApUATHUBHOE UYJIEHEHHWE TEKCTa olec-
NIEYUBACTCS MPEUMYIIECTBEHHO MOCPEICTBOM Kareropui juua u yucna. U3
IrPaMMaTUYECKUX CPEACTB KOHTEKCTHO-BAPUATHUBHOTO WICHEHUS TEKCTa IJIaB-
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HBIM B OINMCAaHUU BBICTYIAEeT HCIOJIb30BaHUE JUYHOTO MecTomMeHus. Pacckas-
YHK, OMHCHIBAasl TATOTHI MOPCKUX CTPAHCTBUI, OMUPACTCS MCKIIOUYUTEIBHO HA
coOCTBeHHBIN OMBIT. COOTBETCTBEHHO, B TEKCTE IIMPOKO MPEACTABICHBI ()OPMBI
1-ro nuua equHCTBEHHOTO yKcha (cM. Tabm. 1). JlaHHbIE B MpeICcTaBIEHHONW HU-
&Ke Tabnuue coOpaHbl B pe3ysbTaTe aHajiu3a BCEX KOHTEKCTOB MCCIENyeMOn
MIO5MBI, B KOTOPBIX YHOTPEOIISIOTCS MECTOMMEHHBIE U OJIM3KHE UM TI0 3HAYEHUIO
U QyHKIHUU (HOPMBI.

Tabnuua 1. Pacnpenenenne ¢popm MecToMMeHUid
110 3HAYMMBIM YACTHAM MOIMBI

JIuno, MecTonmeHHbIe (OPMBI U 1-1 2-1 3-1
YHUCIIO IIPOHOMMHOJIM30BaHHBIE CJIOBOCOYETAHUS 4acTh 4acThb 4acThb
l-e  1m.,|ic, me, mec, min 12 5 0
el. 4. (71%) | (29%)

3-e I he, hi, him, hine, his, mon, se, pam, sume, 4 25 18
3ehwam, monna 3ehwylc, cenzes monnes, celda| (9%) (53%) (38%)
bearn, se bearn

l-e  1.,|we, usic 0 0 6

MH. 9 (100%)

[Ipumevanue k tadbaume 1: 1-1 gyacts (cTpoku 1-38) — moBeCTBOBaHUE U OIH-
canue, 2-1 yactb (ctpoku 39-102) — paccyxknenue, 3-1 yactb (ctpoku 103-124) — ummiu-
[UATHBIA TUAJIOT.

B omnwucarenbHON 4YacTH TMOSMBI JUMYHOE MeECTOMMEHHEe 1-ro mnuna
€IMHCTBEHHOTO YHWCJIa MCIOIb3yeTCs Yallle BCero B popMe HOMHHATHBA, A TaK-
*e B (hopMax KOCBEHHBIX MaJeKel — 1aTuBa U aKKy3aTHuBa:

Meces ic be me sylfum — "Mory s o cebe camom’;

hu ic ... oft prowade — 'kaK s ... 4aCTO UCTIBITHIBAI';

mec oft bizeat nearo nihtwaco — 'mensa 49acTo 3acTaBajia 0eCCOHHasI BaxTa';

Calde zeprunzen weeron mine fet — 'X0nogoM MPOH3EHBI ObUTH MOU HO-
v’ — eIMHCTBEHHBINA CIIyYail UCTIOJIb30BAHMS TCHUTUBHOU ()OPMBI MECTOMMECHUS
B JJAHHOM YacCTH TIO3MBI;

hu ic ... winter wunade — 'KaK s ... 3MMy IIepEXUBaN';

ic ne 3ehyrde butan hlimman sce —'s cabIIIAN TOJIBKO PEBYIIEE MOpE';

ylfete sonz dyde ic me to somene — 'nebenuHas necHb ObLJIa MHe B pa-
JIOCTB';

hu ic ... in brimlade bidan sceolde — 'kax s ... Ha MOPCKOH TpOIE TEPIEThH
OBLII TOJDKEH';

ic hean streamas, sealtypa zelac sylf cunnize — 'a BbICOKHE TIOTOKH, COJIE-
HBIX BOJIH TECHEHHE caM TO3HAIT'.

Kak M0XXHO BUIETh U3 MPUBEACHHBIX TPUMEPOB, HAPSAY C MECTOMMEHU-
eM 1-ro JMiia B HEKOTOPHIX CIIy4asiX UCIOJIb3YETCSl YCUIIMTEIbHOE MECTOMMEHUE
sylf, kotopoe (hoKycupyeT BHUMaHUE YUTATENSI HA PACCKa34YUKe U €T0 BOCIIOMHU-
HAHUSX.
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Emé onna yacth peun, obnamaromnias B IPEeBHEAHTITUHCKOM SI3bIKE KaTero-
pUSMH YHCTIA W JIMIA W, COOTBETCTBEHHO, UCIOJb3yeMasl B IEIIX KOHTEKCTHO-
BapUATUBHOTO YJICHEHUS TEKCTa — 3TO iaroi. Hecmorps Ha TO, 4TO B mepBOi
gacTh «MopeCcTpaHHHKa» UMEHHBIC YaCTH PEYM MPeoOagaroT HaJ TIarojbHbI-
Mmu (80 : 20%), 9TO SABIISIETCS TUMMYHBIM MPU3HAKOM OIHUCAHUS, TJIaroJibl BCE JKe
SIBJISIIOTCSI CMBICJIOBBIMU IIEHTPAMH JIAaHHOTO (pparMeHTa, CIioCOOCTBYsI pealu3a-
IIUM XPOHOTOIA TEKCTa. B KOHTEKCTE aHATU3UPYEeMOTO TIPOU3BENCHUS YIIOTPEO-
JSIOTCS  TPEUMYIIECTBEHHO BPEMEHHBIC IVIAaroJIbHbIC (OPMBI  MPETEpHTa,
UCTIONIb3yEMbIE JUIsl TIepEeayd MPOIIOrO OIbBITA JIUPUUYECKOTO TEpOs, U PEXKe
npe3eHca — IS BBeACHHUS (parMEHTOB BHEBPEMEHHOTO XapakTtepa. B mpuBe-
JICHHBIX BBIIIE MPUMEPAX ATO CIOBOGOPMBI 1-TO JIMIIAa €MWHCTBEHHOTO YHUCIA
mee3 'Mory', prowade 'ucnbiThiBaN', wunade 'mepexuBan’, zehyrde 'ciwiman',
dyde 'menan', sceolde '0bin1 nomxen'. Kpome Toro, BCIeACTBHE BO3MOXKHOCTH
OIYIIEHUS TIOJICIKAIIETO, CIIe HEKOTOPOE KOJIUYECTBO MIPUMEPOB OOHAPYKHUBA-
€TCSl B OJTHOCOCTABHBIX MPEIJIOKCHUSIX:

breostceare zebiden heaebbe —'nymieBnyto 3a00Ty (51) nepenocun',

3ecunnad in ceole — 'noznan (s1) Ha Kopaodne'.

Od4eBUAHO, YTO JIEKCHYECKass CEMaHTHKAa TMPHUBEIACHHBIX BBINIC TJIArOJIb-
HBIX CJIOBO(GOPM JOCTATOYHO y3Ka: B CBOEM OOJIBITUHCTBE 3TO JIEKCEMBI CO 3Ha-
YCHUEM YyBCTBEHHOTO BOCHPHSTHS, MBICIHTEIBHON  JIEATCILHOCTH |
MOPAITLHO-TICUXOJIOTHYECKOTO COCTOSTHUS YEJIOBEKa, UTO TAaK)Ke MPHUIAET OMKca-
TEIBHBIA XapaKTep paccMarpuBacMoMy (GparMeHTy.

ITo HameMy MHEHHIO, 3aKaHYMBAETCS ONMMCAaHUE 38-M1 CTPOKOM, MOCKOJb-
Ky C 3TOTO MOMEHTa ¢ COOCTBEHHBIX KOHKPETHBIX BIICUATIICHUHN U MEPEKUBAHUN
pPacCKa3uuK MEePEeKIIF0UaeTCs Ha OTBJICYCHHBIC PACCYXKICHUSI 0 OPEHHOCTH MUpPa
u o cynpOe yenoBeka B 3TtoM mupe [Greenfield, 1989, c. 168]. Paccyxnenue,
OCHOBAHHOE€ Ha YKEJAHWH apTYMEHTUPOBAHHO JTIOHECTH JO YUTATENsl TOUKY 3pe-
HUS aBTOpa, YOSIHUTH €T0, IMIPEIIoIaracT COOCTaBICHUE PA3IUIHBIX MTOHATUH U
OTIOpy HE CTOJIBKO Ha COOCTBEHHBIN OIIBIT, CKOJIBKO Ha OOBEKTHUBHBIC OOCTOS-
TenbcTBa. COOTBETCTBEHHO, B 3TOHM 4acTu modmbl (cTpoku 39-102) mensercs
XapakTep JIUHTBOCTWIMCTUYECKUX CPENCTB. DMOTHUBHAS JICKCHKA JCIUTCS Ha
JIBE YACTU — C MOJOKUTEIbHOU U OTPUIIATEILHONM KOHHOTAUEH — JiJ1s1 oOecreye-
HUS COTOCTABIICHUS, a (UTYpa CaMOTO pacCKa3urKa YXOJIUT U3 IEHTpa MOBECT-
BOBaHUS Ha BTOPOW IUIaH, YTO HAXOAWT BBIPAKCHUE B MCHEEC IIHPOKOM
UCIIOJIb30BAHUH TpaMMaTHdecKkux GopM 1-ro mura.

B gacTu, oTBeICHHON I PacCyXICHHS, OTMEUAeTCs yIOTpeOIieHNne Clie-
TYIOIIeH SMOTHUBHOM JIEKCUKU C HETaTUBHOM OKPAacCKoii: sorse '3ab60Ta, TpeBora',
bitter 'ropbkuit', wreeclastas 'cre3u wusrHanusd', 3redis Kaauwlil', deade 'MepT-
Bas', adl '6one3ns', yldo 'crapocts', ecshete 'BoiiHa', OyKB. 'HCHAaBUCTh Meva',
feesum 'y oOpedeHHbIX', nip '3m00a', feond 'Bpar, apsBon’, deofol 'neaBon', snorad
“Kanyetcs', sar '00mb', 3reef 'Moruny', byrsan 'XOpoHUTS', 3eomran 'Me4aIbHBIM',
tweon 'HEyBEepeHHOCTH', wacran 'cnadwle', seariad 'yBsinarwrt', blacad '6nenneert’,
synna 'rpexoB'. Bmecre ¢ TeM, B MPOTHUBOMOJIOKHOCTh OMUCATEIILHONW YacTH, B
PACCYXKICHUU TaKXe CIIeAyeT KOHCTAaTHPOBATh HAJUYHE COMOCTAaBUMOM JOJH
(47 : 53%) MONMOKUTETHLHO OKPAIIEHHOMN JICKCHKHU: 30d 'Xopomuid', deor 'cMme-
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abiA', wyn 'ymoBonibCcTBHE', hyht 'Haaexna', fesriad 'CTAaHOBSTCS KPAacHBBIMH',
wlitizad 'xopouiewoT', sefteadis 'ynaunuBelil', dreamas 'pagoctH', lof 'moxpana’,
betst "nannyummii', enslum 'anrenamu’, onmedlan 'cnaBel, Benu4us', meerpa 'mo-
neurd', dryhtlicestum '6naroponaoM', indryhto 'mouet', swete 'cnaakoe', mapmum
'cokpoBuia’. [IpoTuBonocTaBIeHNe JEKCUKU C TTOJIOKUTEIBHON U OTPUIIATENb-
HOW KOHHOTAITMEH B KOHTEKCTE PACCYKICHUS JTAeT BOBMOXHOCTh PaCCKa34HKYy, C
OJTHOM CTOPOHBI, BBIJICIIUTH MPUSATHBIE CTOPOHBI YEJIOBEUECKOM KU3HH, a C JIPY-
TOil — C TIOMOIIbIO OTPHUIIATEIHFHO OKPAIICHHOM JIGKCHKH C/CNIaTh aKIICHT Ha TOM,
YTO BCE MPUSTHBIE MOMEHTHI 3(DeMEPHBI.

SIpKUM CPEICTBOM YCHUJICHUS PUTOPHUECKOTO 3PP eKTa pacCy ACHUS SB-
JsieTcs ynorpeodsemasi HECKOJIBKO pa3 Ha MPOTHKEHUU (pparMeHTa KOHBEPTeH-
U CTUJIUCTUYCCKUX TPUEMOB WHBEPCHUH, TMapaJUICIbHBIX KOHCTPYKIIHH,
MEPEUUCIICHUS U CTHIINCTUYECKOTO MCTIOIB30BaHUS OTPUIIAHUS:

Ne bip him to hearpan hyze ne to hrinzpeze

ne to wife wyn ne to worulde hyht

ne ymbe owiht elles nefne ymb yda zewealc

[HU apda ero He paayeT, HU Harpajbl B 3aCTOJbE,
HHU C JKEHOM yTEXH, HU 3€MHOE BECEue

¥ HUYTO JAPYTOE, KPOME BOJIH IepeKara|

ne swete forswelzan ne sar 3efelan

ne hond onhreran ne mid hyze pencan.

[HU cmamkoro ucpoOoBaTh, HU OOJIH TOYYBCTBOBATD,

HU PYKOU IIEBEJIbHYTh, HU TOJIOBOW MMOAYMATH |

YcewnBaemMoe WHBEPTHUPOBAHHBIM TOPSAKOM CJIOB, IMapajuiebHBIMU
CTPYKTypaMH U MHOTOKpPaTHBIM aHa(OPHUECCKUM ITOBTOPOM OTPHUIIAHHUE YKa3bl-
BaeT Ha OPEHHOCTh BCEr0 36MHOTO, HA BPEMEHHOCTD U TIIETY 3€MHBIX YIOBOJIb-
CTBUM U YCTPEMIICHUM.

KopennbiM 00pa3om B paccykKJaeHUN MeHsSeTcsl GyHKITMOHUpOBaHUE popm
muna. Kak u B mpeapiaymieid 9acTv, HanOojiee YeTKO 3TO MPOCIICKUBACTCS HA
npuMmepe MectrouMeHuid. [loBecTBOBaHME MpUOOpETAaeT OYEHBb IMHUPOKUN OXBAT,
BKJIIO4as B cebs mup (middanzeard, eorp) B 1enom. JIMUHOCTH paccKazyuka
CJIOBHO pPAcTBOPSIETCS B TaKOW KPYIHOW KapTHUHE. YMOTpeOIeHHe JTUYHOTO Me-
CTOMMEHHMS |-ro JIMIa eTUHCTBEHHOTO YKCJIa B HOMHHATHUBE MPAKTHYECCKU CXO-
TuT Ha HeT. B HambOosnee oOBEMHON YacTH MOSMBI — PACCYKICHUHM — JIaHHAS
¢dbopMa BcTpedaeTcst UMb OJUH pas:

Ic zelyfe no pcet him eorowelan ece stondad — 'A He Bepro, 4YTO y HETO
3eMHbIe OOraTcTBa BEUHO MpeOyayT'.

CrnemyeT OTMETHTH, UTO ymoTpeOneHue (GopM KOCBEHHBIX MaJeKel Me-
CTOMMEHHMS |-T0 JIMIIa €TMHCTBEHHOTO YUCIa JEMOHCTPUPYET TAKYIO e 4acTOT-
HOCTh, KaK U B OMHUCATEIHHONW YaCTH, HO BCE OHU CKOHIICHTPUPOBAHBI B CAMOM
HayaJie paccykIeHHs, 00eCTIednBasi CBsI3b C MPEANISCTBYIONMIEH YacThIO:

Forpon nu min hyse hweorfed ofer hreperlocan, min modsefa mid
mereflode — 'Bouctuny, Tenepb Mol 1yX pBETC U3 TPyAH, Aylia Moa (CTpeMUT-
Cs1) K MOPCKUM TIOTOKaM';
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cymed eft to me 3ifre ond 3reedis — 'BO3BpaIacTCA KO MHe XKOKIyIIas 1
HEYJOBJIIETBOPECHHAS ;

Forpon me hatran sind Dryhtnes dreamas ponne pis deade lif — 'Bouctu-
HY, MHe Topsiuee [ocrona pagocTu, 4em 3Ta MepTBasi JKHU3Hb'.

B nocnenneM npumepe Takke MpUMedYaTesIbHO MCIOIb30BaHUE OKCIOMO-
poHa deade lif 'mepmeas ocuznv', MIOCTPOCHHOTO HA KOHTPACTE 3HAYEHUU JICK-
ceMm, HA3bIBAIOIIMX  JIBA  LIEHTPAJbHBIX MOHATUSL  PACCYXKJICHUS
pacckazuynka-MOpecTpaHHUKa. V3 mpuBeACHHBIX BBINIC TPUMEPOB BHUIHO, YTO B
paccMaTpuBaeMoO KOMITO3UIIMOHHO-PEYEBON (hOpME TO3MBI MOYTH HMCUYE3AOT
rnaroibHble (popmbl 1-ro nuia. EQWHCTBEHHBIM HUCKITFOUEHUEM CITY)KUT TIPHBE-
JIEHHBIN BbIle KOHTEKCT: Ic 3elyfe no —'A He Bepro'.

Jlpyrum mokasareneM u3MeHeHHs (POpMbI PEYETBOPUECKOTO aKTa B paccy-
KJICHUM SIBJISIETCS PE3KUI POCT YACTOTHOCTH W pa3zHooOpasusi popM 3-ro Juia
10 CPAaBHEHUIO ¢ onucaHueM (cm. tadim. 1). Pacckazuuk B JaHHOM 4acTH MPUHHU-
MaeT pPojJb CTOPOHHEro HaOIoAaTeNsi, KOMMEHTHUPYIOIIET0 MOCTYNKH JIPYTUX
aroneit. 3-e nmuio B «MopecTpaHHHKe» BBIPaXKAeTCs CIEAYIOIUM HabopoMm Mme-
CTOMMEHHBIX M OJM3KUX UM IO 3HAaYCHUIO (HOpM:

1) nuuroe MectomMmenue he / hi 'oH / OHM' B HOMHHATHUBE M KOCBEHHBIX
najiexxax, Hanpumep: peet he sewyrce, cer he on wez scyle — 'aro0bl OH TPYIHIICS
JI0 TOTO, KaK OH JOJDKEH YUTH';

2) yKazareJabHOe MECTOMMEHHE se (pe) 'TOT (KOTOPBIHA, KTO)' B aHadopuye-
CKoM (YHKITUH, HATIpUMED: ac a hafad lonsunze se pe on lazu fundad — 'Ho Bce-
r7a TOCKYEeT Mont, Kmo B MOPE XOJIUTh OTBAKUBACTCS';

3) HeompeneneHHOE MECTOMMEHHUE Sum 'HEKOTOPBIN, HEKTO', Hampumep:
hweet pa sume dreo3ad — aTO TOT/IA HEKOMOPBbIE UCTIHITHIBAIOT',;

4) HeompeneleHHOE MECTOMMEHHE 3ehwa 'Kaxawlid', Hanpumep: Forpon
bip ... sehwam — 'M160 Tak OBIBACT ... ¢ KAM#CObIM',

5) TPOHOMHUHOJM30BAHHOE CJIOBOCOYETAHHE monna 3ehwylc 'BCAkuil,
KKJIBIN', HarpuMmep: swa nu monna zehwylc seond middanzeard — 'kak HbIHE
Kastcobwlil 4eno6eK Ha CBETE';

6) cyOCTaHTMBHPOBAHHOE IpWiarareibHoe se bearn — 'denoBek', OYyKB.
'"POKICHHBIN' ¢ 0000IIEHHBIM 3HaUeHUEM: Peet se beorn ne wat — "Toro uenoesek
HE 3HaeT';

7) dbpazeonoruzupoBaHHOE ciioBocodyeTaHue elda bearn OykB. 'cTapiiux
pOXXJICHHBIE', T.€. 'MW, YeJoBeUYeCKHil pon': pwt hine celda bearn cefter
herzen — 'aTOOBI €T0 J1H0OU TIOTOM CIABUIIH'.

OtMmeTuM 0c000, YTO peyb UAET TOJIBKO O T€X KOHTEKCTaX YMOTpeOnIeHus
MECTOMMEHHUN M COOTBETCTBYIOIIUX MM CJIOB M CIIOBOCOYETAHHM, KOT/Ia aHTEIle-
JIEHTOM BBICTYIAET CYIIECTBUTEIIBHOE CO 3HAUYCHUEM Jula. Takum oOpa3om, U3
chepsl HAIIETO PACCMOTPEHUS MCKIIOYAOTCS KOHTEKCTHI, B KOTOPBIX MEpPEUHC-
JICHHBIEC €TUHUIIBI OTHOCSTCS K HEOMYIICBICHHBIM MTOHSATHUSAM, HAITPUMED:

Simle preora sum pinza zehwylce cer his tiddeze to tweon weorbped —
'Becerna u3 tpex kKakasa-HuOyob eéeuib i06as 10 €ro POKOBOTO yaca cyabOoi
obepHeTCs'.

Takolt moaxon oOyclOBIEH OOIIMM AHTPOMOLIEHTPUYHBIM XapaKTepOM
KOHTEKCTHO-BAPUATHBHOTO WICHEHHS TEKCTAa aHAJTU3UPYEMOTO MPOU3BEICHUS: B
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NIEPBOM YaCTH BHUMAHUE PACCKa3uMKa COCPEAOTOYCHO HA €r0 COOCTBEHHOM «51»,
BO BTOPOM YacTH — Ha JIIOJAX B 1I€JIOM, B TpeThell — Ha ¢urype bora u ciyare-
JISIX / YUTATEIISIX TTOIMBI.

JIJiss cpaBHEHUS: B ONMUCATEIBHONW YacTH «MopecTpaHHUKa» OTMEJacTCs
TOJILKO YETBIPE CIydasl yHmoTpeOJieHus MECTOMMEHHBIX ¢opM 3-ro ymma (cwm.
tadn. 1). [IpuBenemM npumepsl.

bcet se mon ne wat pe him on foldan feesrost limped — "Toro uenosex ne
3HACT, KOMOopomy Ha Cyllie ynada O1aronpusTCTByeT ;

Forpon him zelyfed lyt, se pe ah lifes wyn — 'Bouctuny, momy (310) Hpa-
BUTCS MaJIO, KO UMEECT KU3HH YIOBOJIbCTBHS'.

B wactm, oTBemeHHOUN IS pacCyXICHHS, KOJIUYECTBO MECTOUMEHHBIX
cinoBodopm 3-ro nunia coctapiset 25. @opMbl 3-T0 JIMIa UHOTJIA PacoiararT-
Csl B HETIOCPEACTBEHHOM OMU30CTH JIPYT OT Jipyra, oOpa3ys H0CTaTOYHO IIUPO-
KW KOHTEKCT, HAaIpUMep, TIPH ITePEIUCIICHUN:

Forpon nis pces modwlonc mon ofer eorpan, ne his 3ifena pces 30d, ne in
3eosupe to pees hweet, ne in his dedum to pces deor, ne him his dryhten to pces
hold, pcet he a his scefore sorze nebbe, to hwon hine Dryhten sedon wille

[BoucTrHY, HET TAaKOrO TOPJOTO uel08eKa Ha 3eMJie, HU CEOUMU IapaMu
HACTOJIBKO IIENPOrO, HU B FOHOCTH HACTOJBKO CMEJIOTO, HU B €20 JCSHUSX Ha-
CTOJIBKO OTBaKHOTO, HU €20 TOCTIOWH UM HACTOJLKO HE JTOPOKHT, UYTO OH B CEOUX
MOPCKUX CTPAHCTBHSIX HE TPEBOXKUTCS O TOM, UTO ¢ HUM ['ocniofs caemnaer).

B dacty 1mosMbl, OTBEICHHOUW TOJ PAcCYXICHHE, PACCKa3uUK BEJCT PEUb
1100 O JIOMASIX B IIEJIOM, U TOT/A YIOTPEOISIETCS MHOKECTBEHHOE YHCIIO TPEThE-
ro Juua, Hanpumep: ponne hi meest mid him meerpa 3efremedon — 'korna onu,
BEJIMYANIIINE CPElb HUX, ISSTHUS COBEPIAIH', THO0 TUITU3UPYET HEKYIO YeTIOBe-
YECKYIO JIMYHOCTh, W TOTAA 3-€ JIMIO MCIIONB3yeTCs] B CIMHCTBEHHOM YHCIIC,
Hanpumep: Yldo him on farep, onsyn blacad, zsomelfeax 3znornad, wat his
iuwine, epelinza bearn eorpan forziefene — 'CTapoCcTh K Hemy TIPUXOAUT, JIUIIO
BBII[BETACT, CEI0O0OPOIBIN JKAIIYETCsI, 3HACT, YTO €20 ObUIbIC APY3bs, OJIaropoj-
HBIX CBhIHBI, 3€MJIE TIPEAAIOTCS .

[Tocnenusas yactb «Mopectpannuka» (ctpoku 103—124) npeacrasiser co-
00l MMIUIMIIMTHBIN JHUAJIOT, B KOTOPOM aBTOP TMOJABOAWT MTOTH Pa3MBIIUICHUN U
MPUTTIAIIAST YUTATEIIsI COTIIACUTHCS C pe3yJIbTaTaMH CBOUX paccyxaeHuid. Kak ot-
Meyaer WM. P. T'anmbniepuH, nepexiroueHre KOMIIO3MIIMOHHO-PEYEBOro IUIAHA Ha
JIAJIOT SIBJISICTCSl OJHUM W3 CPEACTB MPUOIMKEHUS K COOOIIaeMbIM COOBITHSIM
[[anmbniepun, 2009, c. 64]. [lo HamemMy MHEHHIO, BTOpas 4acThb 3aKaHUMBACTCS
102-i1 cTpoKoi, TOCKOJIBKY UMEHHO C 3TOT0 MOMEHTa BHUMAHHE PAaCcCKa3uuKa BCe-
IIEJIO TIEPEKITIOYacTCs Ha BBIBOJIBI, C/ICTIaHHBIC B XOJIC PACCYXKIACHHUS, B IICHTPE KO-
TOPBIX HAXOAUTCS HUTYpa BCEMOTYIIETO bora 1 ero OTHOIIEHUS K YeTOBEKY.

OCHOBHBIM CPEJCTBOM peaTU3allid UMILTUIIMTHOTO JAAJIOTa B MTOAME SIB-
JseTCs AMYHOe MectouMmenue 1 1. MH. 4. OTMedaercs, 4To, KaKk MpaBUIIO, UC-
MOJIb30BAHUE  COBMECTHO-OTPAHUYMTEIIBHOTO  MECTOMMEHHUs 1-ro  numa
MHOKECTBEHHOTO YHCIIA, JIJISI KOTOPOTO peEepeHTOM SIBIISIETCS «aBTOp + 4YWTa-
TEJb, MPUTIIANIACT YUTATEIII K COBMECTHOMY Pa3MBIIUICHHUIO, YTO aKTHBH3UPY-
et mporecc Bocupusatus [Edpemora, 2017, c.45]. JlanHoe MecTOMMEHHE
ynotpebisieTcst B mosMe mecth pa3 (cM. Tabim. 1), B ToM 4uclie U MPU MPSIMOM
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oOpalIieHN K YUTATEINI0, BRIPAKEHHOM COYETaHHEM MOOYIUTEIFHOTO IJIaroJa
uton ¢ UHOUHUTUBOM.

Uton we hyczan hweer we ham azen,

ond ponne 3epencan hu we pider cumen;

ond we ponne eac tilien pcet we to moten

in pa ecan eadiznesse

peer is lif selonzs in lufan Dryhtnes,

hyht in heofonum.

[Aaeaiime pa3mbicIuMm, TI€ Y HAC JIOM,

U 3aTeM NOJyMaeM, KaK HaM TyJa TOoMacTh;

¥ HaJI0 HaM TOTZIa CTPEMUTHCS, YTOOBI Mbl CMOTIIH (TIOTIACTD)

B 3TO BeYHOE OJa’KEeHCTBO,

TO €CTb JKH3Hb 110 JII00BU [ ocnioza,

pagocTh Ha Hebecax].

B nanHOM ¢dparMeHTe COBMECTHO-OTPAHUYUTEIBHOE We HCIOIb3YeTCs
JUTSL TOTO, YTOOBI IPUIIIACUTD YMTATENS K PA3MBIIIUICHUIO O CBOEM PEabHOM J0-
Me, npulexule, KOTopoe, 0 MHEHHIO aBTopa, oOperaercsi psiaoMm co Bcee-
BBIIIIHUM. bBOXXECTBEHHBI MHUpP OINUCHIBAETCA TMPU TOMOIIHU JIEKCHUECKUX
€IMHUIL C TIOJIOXKUTEIBHON KOHHOTauue: hyht in heofonum 'padocms na neoe-
cax', ecan eadiznesse 'BeuHoe Onaxcencmeo'. VIMIITALIMTHBINA THAJIOT pean3y-
€TCsl B TaHHOM (DparMeHTe TaK)Ke 3a CUET MPUBJICUCHUS CPEACTB MOIATHLHOCTH B
BUjJie GOpM COCIIaraTeIbHOr0 HaKJIOHEHUS! C CEMAHTHKOW COBETa, C MOMOIIBIO
Yero aBTOp J1aeT PEKOMEHAINIO YATATeNI0 CTPEMHUTHCS CIIAaCTUCh Ha Hebecax.

[TomumoO AMYHOTO MECTOMMEHHS 1 JI. MH. 4. I UMIUIMIIMTHOTO o0paiiie-
HUS K YATATEJISIM aBTOpP MPUMEHSET MECTOMMEHHS U CEMaHTUYECKH OU3KHUE K
HUM (QopMBbl 3-r0 Jula B 0000IEHHO-IMYHOM 3HAY€HHUH, YKa3bIBas Ha TO, YTO
€r0 CJIOBA OTHOCATCSI HE K KOMY-TO KOHKPETHOMY, a K JTF0OOMY YEIOBEKY.

1. OTHOCHUTENbHOE MECTOMMEHHUE U JIUYHOE MECTOMMEHHUE 3 J. 1.4 M. P.:
Eadiz bio se pe eapmod leofap,; cymed him seo ar of heofonum [bnaxen mom,
KMo CMUPEHHO UBET; K HeMy IPUXOIUT OJaroaars ¢ Heba.

2. HeonpeneneHHO-TUYHOE MECTOMMEHHUE mon 'MOAN, KTO-TO' HE BCTpe-
YaeTcsl B PacCyXJI€HUH U UCIIOJIb3YeTCS B TEKCTE MOAMBI JIMIIb OJHAXK/Ibl B Ya-
CTU UMIUIMUIUTHOTO Auanora: Stieran mon sceal stronsum mode [CrepxuBarb
HaJI0 CTPACTH].

3. IIpOHOMHMHOIN30BaHHOE CIIOBOCOYETAHUE eni3 mon 'BCAKUM, 000l
TaK)Ke BCTPEYAETCS TOJIBKO OJUH pa3 B (popMe reHUTUBA B YACTU UMILTUIIUTHOTO
nuanora: Meotud meahtizra, ponne cenzes monnes 3ehy3d [Co3narens Moryiie-
CTBEHHEH, UeM J1100020 ues106eKa TIOMbICET |.

Taxxe peanmu3anuyl UMIUTAIATHOTO JHAJIOTa CIIOCOOCTBYET HMCIOIh30Ba-
HUE TMOOYIUTENBHOIO IO IEIM BbICKA3bIBaHUS MNpeUIoKeHus:: DPes sy pam
Halzan ponc pcet he usic seweorpade [bnarogapenue l'ocnogy, uro OH Hac co-
31ai]. ABTOp, HanpsSMYyI0 HE 0Opalasch K YUTATENIM, MCIOJb3Ysl IarojbHYyIO
dbopmy umneparusa sy 'na Oyaer!', mpussiBaeT ux Bo30Omarogaputh ['ocmoaa, Ko-
TOopbIi MeTadopudecku HazbiBaeTcs wuldres Ealdor 'Otery ciiaBsl'.

Kak ormeuaror D. I Pusens u E. U. Hlenaensc, 11 AMIDIMIMTHOTO JTHA-
Jlora XapakTepHbl IPOTUBUTENbHBIE OTHOIICHUSI MEXKY MPEAIOKEHUSIMH, KOTO-
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pble TECHO CBsI3aHbl APYyT ¢ Apyrom [Puszens, 1975, c. 271]. [ns tpeTsei yactu
1o03Mbl «MOpeCcTpaHHUK» TaK)Ke TUITUYHO IMOCTPOCHHUE MO MPUHIIUITY aHTUTE3bI.

Dol bip se pe him his Dryhten ne ondrcedep: cymed him se dead unpinzed.

Eadiz bid se pe eapmod leofap, cymed him seo ar of heofonum.

[[mym ToT, kKTO cBOEro ['ocmona He OOUTCS — MPUXOIUT K HEMY CMEPTh He-
KJTAHHO.

braxeH TOT, KTO CMUPEHHO JKHUBET — K HEMY IPUXOAUT Onarojaars ¢ HeOa].

[IpoTuBorocraBneHue B AaHHOM (parMeHTe 0a3upyeTcss Ha KOHTEKCTY-
aNBHBIX aHTOHUMAX: dol 'Tnymnbii', eadis 'OnaXKeHHBIA' U YCHIIMBACTCS YIOTPEO-
JICHUEM TapaJUIebHBIX KOHCTPYKIUMH M JIGKCUKH C TMPOTHBOIIOJIOXKHOM
KOHHOTalueu: ondredan '00sThes', dead 'cMmepts', unpinzed 'HeOKUTAHHBIN' —
OTpHUIlaTeNIbHAasl KOHHOTalus, ar 'Omarojars', heofon 'He0O' — MONOXKHUTEIbHAS
KOHHOTAIIHS.

3. 3akJiouenue

[TonBoAst UTOT BBINIIECKA3aHHOMY, MOKHO CJIeJIaTh BBIBOJI O TOM, YTO KITFO-
YEeBYIO POJIb JUIsSl TIepeiad OCHOBHOM HJIEH aBTOpa MOAMBI «MOpecTpaHHUK» 00
3(eMEPHOCTH 36MHOTO CYIIECTBOBAHUS U HEOOXOIMMOCTH OOpaIIeHHs yCTpeM-
JIEHU# YenoBeka K bory urpaer KOMITO3HIIHS |, MPEXkE BCEro, KOHTEKCTHO-Ba-
pUaTHBHOEC  YiIeHEHWe. Pas3menwB  TEKCT HA  TPH  OTVIMYAIOMIHECS
JTOMUHHUPYIOIUMU  KOMIIO3UITMOHHO-peueBbIMU  (popmamu  cBepX(ppa3oBhIX
eIMHCTBA, TIOAT JOCTUTAET Cpa3y TPH LEIH: OOpaIIeHUs] K COOCTBEHHOMY OTIBITY
yepe3 OMHCAaHWE C JJIEMEHTAMU MOBECTBOBAHUS, apTyMEHTUPOBAHHOMW IOIA4H
CBOCH TOYKH 3pCHHS 3a CUET MCIOJIB30BAHMS PACCYKICHUS U YOCIKICHUS YUTa-
TeJsl TOCPEJCTBOM UMIUIAIIUTHOTO AUAJIOTA.

BrlmmeynoMsiHyThIE  KOMITO3UITMOHHO-PEUEBBIC  (POPMBI  PEANM3YIOTCS Ha
rpaMMaTu4eckoM ypoBHe, Omaromaps audQepeHIupoBaHHOMY HCIIOIb30BAHUIO
MECTOMMEHUH M JIMYHBIX (DOPM TJIarosia, Ha JIEKCHYECKOM YPOBHE — TIOCPEICTBOM
MIPUMEHEHHUsI KOHHOTaTUBHO HEOIHOPOHBIX CJIOB M BBIPAKEHUH, HA CTHIINCTHUYE-
CKOM YpOBHE — TIpH TIOMOINM TPONOB W CHHTAKCUYCCKUX CTHIIMCTUYCCKHUX
npuéMoB. Ocolyr0 poib B KOHTEKCTHO-BAPUATMBHOM WICHEHHHM TEKCTa WTPAeT
ynoTpeOIeHne MECTOMMEHHUH, BBICTYMAOIINX JICKCHKO-TPaMMaTHUYECKHUMH MapKe-
paM# COOTBETCTBYIOIIUX KOMITO3UITMOHHO-PEUEBLIX (POPM: B OTMIMCAHUU U TIOBECT-
BOBaHHMH TpeoO1aaroT Gopmbl 1-ro JMIia eAMHCTBEHHOTO YHCiIa, B PACCYKICHUH
BBICOK Y/IENBbHBIN Bec (hopM 3-T0 JHIa, a B UMIUTAIIUTHOM JHAJIOTE BAYKHOE MECTO
3aHUMAIOT (OPMBI 1-TO JIMIIa MHOKECTBEHHOTO YHUCIIA.
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JEKCUKO-CEMAHTHYECKUE OCOBEHHOCTHU NEPEBOJIA
HAVMMEHOBAHUU KOCMETUYECKHUX CPEJICTB
(HA TIPUMEPE CAVITA ®PAHIIY3CKON KOCMETHUKHA
YVES ROCHER)
LEXICAL-SEMANTIC PECULIARITIES OF TRANSLATION
OF COSMETIC PRODUCT NOMINATIONS (DRAWING ON
THE EXAMPLE OF YVES ROCHER FRENCH COSMETICS)

AHHOTALUSA

Crarbs OCBSIIICHA U3yUYEHHIO OCOOEHHOCTEH MepeBoia HAMMEHOBAHUN TEPMHHOIOTHYECKOTO
XapakTepa, OMUCHIBAIOIIMX KOCMETHYECKHE CPEACTBAa U MPEACTABICHHBIX HAa OQUIMAIBHOM
caifre ¢pupmer Yves Rocher (1B Pome). [IpenmeTom mcciaeoBaHUsT BBICTYIHIIN JIEKCUKO-CE-
MaHTHYECKHEe OCOOEHHOCTH IepeBoJa TEPMUHOIOTMUECKMX HAUMEHOBAHUN KOCMETUYECKUX
cpenct st auna ¢upmel Yves Rocher. B xozme aHanmmsa TepMUHOIOTHYECKUX HOMHUHAIUI
Obl1a BBISIBJIEHA MpoOJieMa HEMOJHOTO COOTBETCTBHS IMEPEBOAA TEPMHUHOJIOTHYECKUX Ha-
MMEHOBaHUH KOCMETHYECKUX CPEJICTB BO (DPAHILy3CKOM M PYCCKOM s3bIKaxX. B cBs3M ¢ 3TUM
ObLy1a MpeANnpPUHSATA MOMbITKA TOMOIHUTD CYIIECTBYIOMINNA O(UIIMaNIbHBIN EPEBO/ U MpeICTa-
BUTH IOJyYeHHbIE pe3yibrarhl B Bujae «llyreBomurens mo xocmetuke ¢upmsl MB Pomey» ¢
KOMMEHTapHsIMH, KOTOPBI MOXET MOMOUYb IPU BbIOOpE KOCMETUKH JAaHHON (PUPMBI, a TaKKe
MIPU TOKYTIKE (PPAHILYy3CKOI KOCMETUKH JIPYTUX MAPOK.

Abstract

The current article aims at studying translation peculiarities of terminological nominations
describing cosmetic products that are presented on the official site of the Yves Rocher
company. Some lexical-semantic peculiarities of translation of terminological nominations of
Yves Rocher cosmetic products for face care were the focus of this research. During the
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analysis of terminological nominations of cosmetic products, the problem of partial
correlation of such nominations in French and Russian has been revealed. Therefore, an
attempt has been made to complete the existing official translation and present the obtained
results in the form of “Yves Rocher Cosmetic Guide” with comments that can help choose
from the cosmetic products of this company, as well as other French cosmetics brands.

KiroueBbie cj10Ba: KOCMETOHUM, HEYIAYHBIN / HEMPABWIBHBIN TEPEBOJ, HEONPaBIaHHOE
omyIieHue / nobasnenue MHGOpMaNUK, yAayHbIE / HEYyIauHble TpaHCcPOpMaluU, HCKaKEHUE
3HAYCHMUS.

Keywords: cosmetonym, unsuccessful/wrong translation, wunjustified information
omissions / addition, successful / unsuccessful transformation, distortion of meaning.
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1. BeBenenue

IlepeBox HOMMHAIMK — 3TO OAMH M3 CaMBIX CIIOKHBIX BHIOB IIEPEBOJA,
UMEIOUIMI CBOM OCOOEHHOCTH, CBSI3aHHBIE C HEOOXOAMMOCTBIO JOCTHKEHUS
0J71aro3ByYHOCTH TIE€PEBONA, OTPAKEHHsI HAIIMOHAJIBHOW crneuupukd u yuéra
KYJBTYPHBIX CTEPEOTHUITIOB. [Ipy 3TOM NpHOpUTET OTAAETCS HEMPSIMOMY IIEPEBOLLY,
B TOM YHCJIE€ JUIS TOro, 4ToObl M30€KaThb WM CHU3UTH CTENEHb HEraTHMBHOM
KOHHOTAIlMH, HE 33JI€Th PEJIMTUO3HBIE UyBCTBA, IPUBJICYb BHUMAHHE, B TOM YHUCIIE
32 CYET YyCTAHOBJICHUS IOJOKUTEIBHBIX ACCOLMALNN, YCTPAHUTh HECOBIAACHUE
KyJIBTYPHOTO BOCIIPUATHS TOM WIM MHOM HOMUHALMU [ AMartoB, MoHakoBa, 2012].

AKTyalnbHOCTh M3Y4YEHUS HOMUHALWUWA KOCMETHYECKUX CPEICTB — KOCME-
TOHHUMOB — B COBPEMEHHOW OHOMACTHKE U OCOOEHHOCTEH WX TEepeBoa TPYIHO
NEPEOICHUTh, YYHUTHIBAs MOBBIIIEHHBIH MHTEpPEC K CIOCOO0aM HOMHUHAIMH
00BEKTOB TEXHUYECKOTO Iporpecca B pas3HbIX cdepax B IEJIOM U HEU3MEHHO
BBICOKYIO ITParMaTH4ECKyI0 IEHHOCTh YKAa3aHHOI'O acrlekTa — B 4acTHOCTH. Oco-
00 cienyeTr NoJYepKHYTh, YTO, HECMOTPSI HA COBPEMEHHBIE BESIHUSI U TEH/CH-
MU, 3[€Ch BCE €HIE COXpaHSETCA TEeHJIEPHBbIN aucOaliaHCc, HANpaBICHHBIN B
CTOpPOHY (peMUHUHHOUN HOMUHAHTHI. OTPOMHOE KOJIMYECTBO MPEICTABUTEIIbHHUII
JKEHCKOTO I10JIa €XEIHEBHO TAaK WIM HMHAY€ MMEIOT JeJI0 ¢ KOCMETHUYECKHMHU
CpeJICTBaMU M BeChbMa TILIATEJIBHO MOIXOAAT K BHIOOPY MOMAaJIbl, KpeMa, MyAphl,
OUYMIIAIOIIMNX CPEICTB U TaK Jajiee, Belb KOXa — 3TO OJMH U3 OCHOBHBIX MHJIAKA-
TOPOB 310POBbSI, COCTOSIHUSI OpraHU3Ma 1 BO3pacTa.

Henb3s HE OTMETHTH, YTO HA OTEYECTBEHHOM PBIHKE KOCMETHYECKUX
CPEJICTB BHYIIMTEIbHYIO JOJI0 3aHUMAET MPOIYKLHUS 3apyOeKHOTO MpPOU3-
BoACTBa. [Ipy OTCYTCTBUM 3HaHMI WHOCTPAHHOTO s3bIKA (B YaCTHOCTH, (ppaH-
I[y3CKOT0) TPUXOAUTCS JOBEPATh TOM HHGOpMAalMM, KOTOpas Hu3Jlaraercsi B
NIEPEBENEHHBIX AHHOTALMAX, PAa3MEIIEHHBIX HA PYCCKOSI3BIYHBIX CaUTax KOCMe-
TUYECKUX KoMNaHui. OIHAKO 3TOT MEPEBO HE BCET/A BBIIIOJIHEH BEPHO, YTO 3a-
TPYIHSET BBIOOP KEIaeMOro NPOAYyKTa WM TMPUBOJUT K TOMY, 4YTO OH
OKa3bIBAETCSI HEMPABUIBHBIM, YTO B CBOIO OYEPEIb MOKET HETAaTUBHO CKA3aThCs
HE TOJIbKO Ha ()MHAHCOBOM COCTOSTHMH, HO U Ha 3[J0POBbE MOTPEOUTENS JAHHOTO
KOCMETHYECKOTO CPEJCTBA.
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KocmeTroHnMBbI Henb3si Ha3BaTh XOPOIIO W3YYEHHON 00JacThbl0 OHOMACTH-
KM, 10 KpailHEe Mepe, B OTEYECTBEHHOM JMHrBHCcTHKEe. Hamu ObuUto HalieHo
JMIIh HECKOJIbKO HAy4YHBIX paboOT MO JaHHOW Temaruke. Tak, B 4YaCTHOCTH,
E. B. Konomuen paccMarpuBaeT HaMMEHOBaHUS Nap@rOMEpPHBIX U KOCMETHYE-
CKHMX CPEICTB B PYCCKOM SI3BIKE B JIMAXPOHUHU C TOYKH 3PEHUSA UX ITUMOJIOTHH,
TEMaTUYECKUX U CTPYKTYPHO-CEMaHTHUYECKUX O0COOEHHOCTEH, NCTOPUU BO3HHK-
HOBEHUS, (PYHKIIMOHMPOBAHUS M CHUCTEMaTu3alMh. B pamkax wucciaenoBaHUS
oxBadyeH nepuog XI-XXI BB., oco0oe BHUMaHUE yACISIETCS 3aMMCTBOBAaHUSIM, B
TOM uucie u3 ¢ppaniry3ckoro si3eika [Komomuer, 2011, 16-18]. 3. C. 'anganoesa
aHAJIU3UPYET TEPMUHOJIOTHIO cPepbl Map(HIOMEPHOTO U KOCMETUYECKOTO TIPOU3-
BOJICTBA B UCTOPHUH €€ pa3BUTUSA U (POPMUPOBAHHS B COBPEMEHHOM aHTIIUHCKOM
s3bike [["anmanoena, 2015].

B xozme u3ydeHHs JEKCMKO-CEMaHTUYECKUX OCOOCHHOCTEH KOCMETHUYECKOM
TEPMUHOJIOTMUA BO (PpaHIly3CKOM M pycckoM si3bikax [OctpoBHasi, JIomoHOCOBa,
2015] ycTaHOBIEHO, YTO KOCMETUYECKUE TEPMUHBI MPUHAIEKAT 0COO0M TpyIie
CJIOB SI3BIKOBOM CHCTEMBI, YTO OOYCJIOBIMBAETCS XapaKTEPHBIMHU CTPYKTYPHO-CIIO-
BOOOpa30BaTeIbHBIMU, CEMAaHTUYECKUMHU U CTHIIMCTUYECKUMU cBoWicTBaMu. CoBo-
KyITHOCTb PYCCKUX M (DPAHILy3CKUX KOCMETUYECKUX TEPMUHOJIOTHUYECKUX €IUHUII,
(YHKIIMOHUPYIOUINX B KOCMETOJIOTHH, XapaKTepU3yeTCs CUCTEMHOCTHIO I MOYKET
OBbITh MMPOAHAIM3UPOBAHA C JIMHIBUCTUYECKHUX MO3uluil. PaccmarpuBaemas cucrte-
Ma ONpeeNIeTCsl HAIMIUEM TEPMUHOB, IPEICTABIISIONINUX OO0 KaK OJJHOCOCTaB-
HbI€ €IMHHUIIBI, TAK U PACIIPOCTPAHEHHBIE TEPMHUHOJIOTMYECKHUE CIOBOCOYETAHMS.
B coorBercTBUM ¢ XapaKTepoM HOMHHHUPYEMOTO MOHSTHS TEPMUHOJIOTHUS Chepbl
KEHCKOW KOCMETUKH MOXKET ObITh KJlacCU(PUIIMPOBaHa MO0 TEMaTHYECKUM TpyIam
C OTMOpOM Ha KpUTepuid (PyHKIIMOHATIHLHOTO JEHCTBUS HOMHUHUPYEMBIX KOCMETHYC-
ckux cpenacts. Kpome Toro, Mexmay wieHamMu TEMarndecKUX TpyI OObIYHO Ha-
OrofaeTcss HaJM4YMe THIO-TMIIEPOHUMUYECKUX (POIOBUIOBBIX) OTHOILICHUH.
K cnemmduueckum ocobeHHOCTIM (PpaHIly3CKOM TEPMUHOJIOTUM OTHOCUTCS 3HA-
YUTEJIbHOE KOJUYECTBO 3aMMCTBOBAHUN M3 AHIIMICKOTO SI3bIKA, KOTOPbIE MHOTAA
TyONMUpYIOTCS CHHOHUMUYHBIMU CIIOBaMH (DPAHITy3CKOTO MPOUCXOKACHUS.

M. 1. Manxa3oBa IIpOBOJIUT KOMILIEKCHBIA CPABHUTEIBHO-CONOCTABUTEIb-
HBIA aHaJIN3 JIEKCHMKO-CEMAaHTUYECKMX U CTUIIMCTUYECKUX OCOOEHHOCTEW s3bIKa
JICKOPATUBHOM KOCMETHKH U Map(IOMEepuu Ha MaTepuase peKiIaMHbIX COOOIIECHUI
U CBA3aHHBIX C 3TUM MpoOJieM MepeBoja €AUHMI] JAHHOTO JEKCHKO-CEMaHTUYe-
CKOTO TOJIS C aHIJIMICKOTO s13bIKa Ha pycckuid [Manxasosa, 2013]. I'. B. OBunnHuU-
KOBa  HCCIEAyeT  OCOOEHHOCTHM  CIJIOBONPOU3BOACTBA M CEMAHTUKHU
KOCMETOHUMHYECKUX KOJIOPOHUMOB BO (DPaHILy3CKOM U PYCCKOM si3blkax [OBUMH-
HukoBa, 2017]. Kak Buaum, 0cOOEHHOCTH MEepeBOia KOCMETHYECKUX HAMMEHOBA-
HU ¢ (HPaHITY3CKOTO SI3bIKA HA PYCCKUN OCTABIICHBI TPAKTUYECKU 03 BHUMAHUA.

[lenpr0 HACTOAILIETO MCCIENOBAHUS SBISETCS HM3ydyeHHE OCOOEHHOCTEH
IIEPEBO/IA HAUMEHOBAHUN TEPMHUHOJIOTHYECKOTO XAPAKTEPA, OMUCHIBAIOIINX KOC-
METHYECKHUE CPEJCTBA, MPEICTaBICHHbIE HA O(UIIMATIBHOM caiiTe pupMbl Yves
Rocher (1B Pomie), 3anumaromeiics co3qaHueM U MPOJIaXKel pacTUTEIbHON KOC-
metukH [ Yves Rocher, 2019 a, b].

IToCKONBKY KOJIMYECTBO MPOU3BOAMUTENIEH KOCMETHKHA M KOCMETHYECKHUX
CpEJICTB OrPOMHO, Hall BbIOOp mpoaykuuu Yves Rocher onpepenunu ciemyto-
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M€ MPEANOChUIKUA. BO-NepBbIX, 3TO OrPOMHBIA aBTOPUTET U HE CHUKAIOILASACS
MNOMYJISIPHOCTh (hPaHITy3CKOM KOCMETHKHM KakK TakoBOWl. Bo-BTOpwIX, crneruanu-
3UpPOBAaHHbIE Mara3uHbl JAHHOW (PUPMBI €CThb BO MHOTHX POCCHUUCKHX TrOpoOax.
Hakonen, npeanaraemasi Ha caiiTe ¥ B TOPrOBBIX TOYKaX KOCMETHKA XapaKTepu-
3yeTCsl OTHOCUTENIBHO XOPOIIMM Ka4eCTBOM M JOCTYIHOM ISl MOKYyIaTess Ie-
HOM, OyIy4r OpUEHTUPOBAHHON Ha MOKYyMHaTessi CO CPeTHUM JoCcTaTkoM. Beé ato
00yCIJIOBUJIO aKTYaJbHOCTh PACCMOTPEHHUS JIEKCHYECKOTO (TEPMHUHOJIOTUYECKO-
r0) HaroOJHEHUs CaliTa UMEHHO JJAHHOW KOMITaHHH.

B kadecTBe 0ObEKTa HAIIETO HWCCIEIOBAaHUS BBICTYIMIIN JIEKCHUYECKUE
(TEpMUHOJIOTMYECKHUE) €AMHMIIBI, COCTABJISIONINE OCHOBY HAMMEHOBAHHWM JaH-
HBIX KOCMETHYECKHX cpeAcTB. IIpenMer s u3ydeHus: COCTABUIIU JIEKCUKO-Ce-
MAHTHYECKHE OCOOCHHOCTHU TIPEACTABICHHOTO Ha OQUIMAIBLHOM CaiiTe
nepeBoJia TEPMUHOJIOTMYECKNX HAMMEHOBAHUI KOCMETUYECKUX CPEACTB (PUPMBI
Yves Rocher, BbImonHeHHOTO cOTpyaHUKaMH (GUPMBI MO0 MPUITATIEHHBIMU
NEepPEeBOUMKAMU 1O 3aKa3y PyKOBOJCTBA JAHHOW (DUPMBI.

2. AHAJIN3 KOCMEeTHYECKHNX HOMUHAIIUH
2.1. MarTepuaJ 1 METOAMKA UCCJIeI0BAHUSA

Marepuan s uccinenoBanusi ObUT B3AT M3 JIByX BEepCcUil O(UIIMATBHOTO
caiita komnanuu Yves Rocher — ¢dpaniysckoit u pycckoit [ Yves Rocher, 2019 a,
b]. B cBsi3u ¢ TeM, 4TO MPOAYKIIMS KOMIIAHUH MIPEACTABICHA HAa CaliTe JOCTAaTOY-
HO IIMPOKO (Mo HamwuM mnojacyéraM, 6osee 200 HOMUHAIUI), B paMKaX JaHHOU
CTaThbU MbI PEIIMJIM OTPAHUYUTHCS U3JIOKEHUEM PE3yJIbTaTOB aHalu3a JUIIb He-
KOTOPBIX PYCCKUX U (DPaHIy3CKMX TEPMUHOJIOTUYECKUX HAMMEHOBAaHUN KOCMeE-
TUYECKUX MPOAYKTOB, MPEIHA3HAYEHHBIX JJI1 yXOJla 3a JIMIIOM, B YaCTHOCTH,
UCIIOJIB3YEMBIX JIJISl CHATHSI MaKHsKa U OYUIIEHUS KOXKU Jinia (B oOIIel CIox-
HOCTH — 46 HOMUHAIIUMN).

JIist OCTWKEHUSI MOCTAaBICHHOW I1eu ObUT peliéH LeNbld psij 3aaad,
00eCIeunBaIONIMX aHAIN3 JICKCUKO-CEMaHTHUUECKUX OCOOCHHOCTEH IepeBoa
TEPMHUHOJIOTUYECKUX HAMMEHOBAaHUM KOCMETHYECKHX CPEICTB C (PPaHIy3CKOTO
sI3bIKAQ HA PYCCKUM:

— IeTAJIbHOE M3y4YeHUE JBYX Bepcuil ((ppaHIly3CKOU U pycCKoil) oduiu-
allbHOrO canta komnanuu VB Pore;

— aHaJIN3 TEPMUHOJIOTUYECKUX HOMHUHAIUM Ha (PaHIly3CKOM SI3BbIKE C UC-
M0JIb30BAHUEM TOJIKOBOTO M MEPEBOJIHBIX CIIOBAPE;

— YCTAHOBJICHUE COOTBETCTBUHM (hpaHIly3CKOIr0 HAMMEHOBAHUS C €ro Iepe-
BOJIOM Ha PYCCKMH SI3bIK B paMKaxX HMH(OpMAaIuu, KOTOpas MpPUBEJEHA B pPyC-
CKOSI3bIYHOM BEPCUM CANTa;

— mo0aBiieHne COOCTBEHHBIX KOMMEHTApWEB NPHU OOHAPYKEHUU HECOOT-
BETCTBUH, BBISBICHUH U UACHTU(DUKAIIUA PA3HOUTEHUM B TIEPEBO/IC.

2.2. O0cyxaeHue pe3yabTaroB

B X0AC aHaJIn3da TCPMHUHOJIOTHYCCKUX HOMI/IHaHI/H?I Oblla BBISBIICHA
HpO6J'I€Ma HCTIOJIHOTO COOTBETCTBUS IICPCBOAA TCPMHUHOJIOTMYCCKUX HAMMCHO-
BaHUM KOCMETHMYECKHUX CpCIACTB B PYCCKOM H (I)paHIIYBCKOM A3bIKaxX, B CBA3H C



132 Heseposa E. A. et al. / TullJl, 2019, 5 (2), 128-138

4yeM ObllIa MPEIPUHSTA MOMBITKA JOTIOTHUTE CYIIECTBYIOIINA TIEPEBOJ U TIPE/I-
CTaBUTH IMMOTYYCHHBIC pe3yNIbTaThl B BUC «IlyTeBOIUTENS IO KOCMETHKE (DUPMBI
UB Powiey. LleneBoit aynuropuend mMpoayKTa BBICTYNIMJIA Ta KaTE€ropus MOKyNa-
TEJICH W MPOJABIIOB, KOTOpas MPEANMOYNTACT TOKYAaTh W UCIIOJb30BaTh, a TAKKE
pactpocTpaHaTh (PaHITy3CKYI0 KOCMETHKY, B YaCTHOCTH, KOCMETHYECKUE CPEe/I-
ctBa ¢pupmbl Yves Rocher.

Wrak, aHanmm3 JeKCUYECKUX (TEPMHUHOJIOTUYECKUX) €IMHUII, COCTABIISIO-
IIMX HAaUMEHOBaHUS Ha (PpaHIy3CKOM (S3bIK OpPUTHMHANA) U PYCCKOM (SI3BIK
NIEPEeBO/Ia) TIO3BOJIMI BBISIBUTH IIEJIBIN PsII HECOOTBETCTBUM, PE3YIBTATOM KOTO-
pPBIX CTall HEyNaYHBbIM WJIM BOBCE HEMPABWIBHBIA IepeBoa. CamMbIM pacrpo-
CTpaHEHHBIM SIBJIEHHEM, KOTOpo€ BcTpewaercss B 23 caydasx (T.e. 50%
BBIOOPKH), SIBIICTCS OIYIICHUE YaCTH TEPMHHOJIOTHYCCKOM HOMHHAIIMH SI3BIKA
OpUTHHANa, Kacalolencs yKa3aHusl TUIa U 0COOEHHOCTEN KOXH, JJII KOTOPOTO
IpeIHA3HAYCHO TO WJIM MHOE KOCMETHYEeCKoe cpeacTBo. IlpemcraBisercs, 4To
3TO ClIeTIaHO TIEPEBOJUUKAMU ISl YIPOIICHUST HAMMEHOBaHUM KocMeTHKH. [1pu-
BeZIEM HEKOTOPBIC TIPUMEPHI U3 (PpaHITy3CKOTO S3bIKA C MEPEBOIOM Ha PYCCKUN
SI3BIK, TIPEJICTABIICHHBIX Ha oduimanbHOM caiite kommnanuu VB Pome. Oduru-
aJBHBIA TIEPEBOJ] 0003HAYEH Yepe3 CIIAII; BO (DPaHITy3CKOM BapUaHTE MOTYKHUP-
HBIM BBIJIEJICHA YacTh, HE HAIIEAIIAs OTPAKEHUS B ATOM IMEPEBOJIE; B KPYTIIbIX
CKOOKax MPEJIOKEH Halll IepEeBOJT YIYIIEHHON YacTH.

(1) Gel nettoyant purifiant Peaux mixtes a grasses* / [1yooxo ouuwaro-
wutl 2env 05 ymoleanus (ppany. *Peaux mixtes a grasses — 0151 CMEULAHHOU U
JHCUPHOU KOXICU),

(2) Eau Micellaire Purifiante 2 en | Peaux mixtes a grasses™ / Ouuwaro-
wasa Muyennapuas Booa 2 6 1 (¢ppany. *Peaux mixtes a grasses — 015 cMeUlaH-
HOU U JHCUPHOUL KOXHCU);

(3) Gel nettoyant fraicheur Peaux normales a mixtes* / Ouuwarowuii
l'env «Cseocee Venaoicnenue» (ppany. *Peaux normales a mixtes — 0151 HOp-
MANbHOU U CMEUAHHOU KOXHCU);

(4) Eau Micellaire Hydratante 2 en 1 Peaux normales a mixtes* /
Venaorcnsiowas Muyennapuas Booa 2 ¢ 1 (¢ppany. *Peaux normales a mixtes —
0J151 HOPMATIbHOU U CMEULAHHOU KOJHCU);

(5) Gel Nettoyant — Tous Types de Peaux™ | Ouuwarowuii I'env 015 auya
(ppany. *Tous Types de Peaux — 01151 6cex munog xoxcu);

(6) Lotion Tonique Perfectrice Tous types de peaux* | Tonuzupyrowuii
Jlocvon ons Cuamus Makusoica (ppany. *Tous types de peaux — 05 6cex munos
KooKCU),

(7) Lait Démagquillant Lissant Tous types de peaux* | Monouxo ona Cus-
musi Maxusioca ¢ Pazenascusarowum Ighchexmom (¢ppany. *Tous types de
peaux — 01 6cex MUN08 KOXNCu),

(8) Huile Micellaire Démagquillante — Tous Types de Peaux* /| Ouuwaro-
wee Muyennaprnoe Macno (*Tous types de peaux — 05 6cex munos Kooicu);,

(9) 2 en 1 Démagquillant & Tonique — Tous Types de Peaux* / 2 ¢ 1 Mo-
nouko u Jlocvon ons Cuamus Makusowca (*Tous types de peaux — ons 6cex mu-
108 KOJiCU);
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(10) 2 en I Nettoyant et Désincrustant — Peaux a Tendance Acnéique* /
I yooxo Ouuwarowuii I'env npomue Ilpviwyeir (ppany. *Peaux a Tendance
Acnéique — 0n15 Kodkcu, CKIOHHOU K aKHe),

(11) Eau Micellaire Apaisante 2 en | Peaux sensible® | Ycnoxausarowas
Muyennsipuas Booa 2 6 1 (¢hpany. *Peaux sensible — 0151 wyscmeumenvHou Koxcu),

(12) Lait Démagquillant Apaisant Peaux sensibles* |/ Ycnokausarowee
Monouxo ons Cuamus Maxkusoca (Qppany. *Peaux sensibles — ons uyecmeu-
MeNbHOU KOXHCU);

(13) Creme Nettoyante Démagquillante — Peaux Sensibles* /| Kpem o0ns
Ymvieanusa (¢pany. *Peaux Sensibles — ons uyscmeumenvrotl xoowcu) [Yves-
rocher, 2019 a, b; Dictionnaire..., 2019; ABBYY, 2019 ; ®panmy3cko-pyc-
CKHUH..., 2019] u Tomy nonoOHbIE.

Jlsist Toro, 4ToOBI TIOKYTATEIN MOTIM OPUEHTHPOBATHCS HAa HEMATOBAXK-
HBIM (hakTOp Mpu BbIOOpE MPOIYKTOB KOCMETUKH — THUIl U OCOOEHHOCTH KOXKU
(«I71s1 CMEIIAHHOW M KUPHOUM KOXKW», «JIJI1 HOPMAJIbHOW U CMEIIAHHON KOXKH,
«JITIS1 BCEX THUIIOB KOXKI», «JIJIS1 9YBCTBUTEIIBHOU KOXKHY, «JIJI KOXKH, CKIIOHHOH K
aKHe»), B TYTEBOAMUTENb ObLIM M00aBIEHbI KOMMEHTAapHH B BHUJE IEpPEBONa
HeJgocCTarole YacTu HOMUHAIINH.

OTcyTCTBHUE MOTHOTO TIEPEBOAa TEPMUHOIOTUUECKUX €AUHUI] ¢ (hpaHILy3-
CKOTO sI3bIKa Ha PYCCKUI HAOJIIOAIOCh TaKXkKe U B Apyrux ciydasx. Hanpumep,
Gelée Micellaire Démaquillante* Réparation® + Detox* / Muyennsapnulii cenb.
Kak BumuMm, He TIepeBeNEHHBIMU TSl TIOKYIIATENsl OCTAIMCh TPU CJIoBa (TepMHU-
HODJIEMEHTA), KOTOPbhIE, BEPOSATHO, MOIJIM OBl CHITPaTh PEMIAIOINIYI0 POJIb TPU
MOKYIIKE JAaHHOTO KOCMETHYECKOTO CPEACTBAa, a UMEHHO: *démaquillant — yoa-
Jowul / cHUMarowuil maxkusidc, *réparation — eoccmanosienue;, *detox
(détoxication) — ouuwenue [Dictionnaire..., 2019; ABBYY, 2019 ; ®paniry3cko-
pycckuii..., 2019]. B uaeane nepeBoj JO0MKEH ObLT BBIVISACTH CISIYIONUM 00-
pazom: Ouumaronmii 1 BoccranaBnuparommii Munenmnsapusiid ['ens miist Caarust
Makwusixka.

AHAJIOTHYHO B TEpPEBOIC HOMUHAIIMM TEPMHUHOJIOTMYECKOTO XapakTepa
Lotion Tonique Perfectrice® Tous types de peaux Ha PYyCCKHH S3BIK OITYIICH
OIMH U3 TepMUHOAIeMeHTOB ((¢panu. *Perfectrice — coOBepIICHHBIN)
[Dictionnaire..., 2019; ABBYY, 2019 ; ®panmy3cko-pycckwii..., 2019]: (Co-
BepiieHHbIN) Tonusupyromuiit JlIocbon mnsa Cuarus Makusixka (1151 BCeX THUIIOB
KOXKH ).

B ciydae co criemyronmM TEpMUHOM TPOW3BEAEH, 10 HAIIEMY MHCHHIO,
HE COBCEM KOppeKTHBIN nepeBoi: Creme Nettoyante™ Démagquillante™ — Peaux
Sensibles / Kpem ona Ymeieanus. KiroueBoit (0cHOBOOOpa3yrouuil) TepMUHO-
anemeHT Créme TepeBeIéH BEPHO, YETro HENIb3s CKa3aTh 00 OCTabHBIX (KJIacCH-
buuupyommux) TepMUHOANIEMeHTax: (paHu. *Nettoyant — ouuwarowui;
*Démaquillant — ona cusamus makusowca [Dictionnaire..., 2019; ABBYY, 2019 ;
®paniry3cko-pycckuil..., 2019]. Takum o0pa3oM, TOUHBIA NEPEBOJ TEPMHUHA:
Ounmaromuii Kpem ms Castus Makuspka 1t UyBctButenbHoi Koxwu.

[IpumepamMu HECKOJIBKO HETOYHOTO TEPEBOAa MOTYT MOCTYKHUTh CIEITYIO-
1€ HOMUHAIIUYA TEPMUHOJIOTUYECKOTO XapaKTepa:
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(1) 2 en I Démagquillant* & Tonique* — Tous Types de Peaux /2 ¢ 1 Mo-
nouko u Jlocvon ona Cuamusa Maxusaxca (*Démaquillant — cpeocmeo 0ns cHs-
mus makusxca, *Tonique — monux);

(2) Démagquillant Douceur* Yeux Sensibles /| Cpeocmeo ona Cuamus Ma-
kusiorca ¢ Qyscmeumenvroti Kooicu éokpye Ias (*Douceur — msekocmo, Hedic-
HOCMb);

(3) Nettoyant Démaquillant Surgras* / Ilutarensubiii Kpem nns YMbiBa-
Husa (*Surgras — >xupHbli) [Yves-rocher, 2019a, b; Dictionnaire..., 2019;
ABBYY, 2019 ; ®panmy3cko-pycckui. .., 2019].

DTy 1 o00HBIE MPUMEPBI OBLITH JETATBHO TPOAHATU3UPOBAHBI U BHECE-
Hel B «llyreBogutens mo kocMmeruke ¢upmbl VB Pomie» ¢ cooTBeTCTBYIOMUMU
KOMMEHTapHUSIMH ¥ COOCTBEHHBIM TIEPEBOIOM.

WNuTepecHbl i JIEKCUKO-CEMAaHTUYECKOTO aHallh3a CiIy4yau, Mpe/CTaB-
JIeHHbIEe Ha o(UIIMATBLHOM caiTe Komranuu Yves Rocher, kornma Ha si3bike opu-
rUHAJIA WCTOIB3YIOTCS /IBa CHHOHMUMA, 4 B PYCCKOM BapHaHTE OCTAETCSl TOJBKO
OJIMH W3 HHUX, TO €CTh MPOUCXOIUT OMYIICHWE BTOPOr0 KOMITOHEHTa (TEPMHHO-
AJIEMEHTA) WM ero TpaHchopmarus B Apyryro 4dactb peud. Hampumep: Gel
nettoyant* purifiant® Peaux mixtes a grasses / I'nyooko Ouuwarowuii I'env 01
Ymvieanus. Bo dpaHIy3ckoM si3bike *nettoyant u *purifiant sBISIOTCS CUHOHH-
MaMH, OHH MMEIOT CXOJHOE€ 3HaueHHe — «ouuwaowui»y [Dictionnaire..., 2019;
ABBYY, 2019 ; ®panuy3cko-pycckuid..., 2019], 4To roBoputr o cCTpeMIICHUH
aBTOPOB HOMHUHAIIMK 0CO00 MOAYEPKHYTH JelcTBHe Tens. B mepeBone Ha pyc-
CKHHM SI3BIK MBI BUJIUM TPaHC(OPMAIUIO OHOTO U3 TEPMHUHOIIEMEHTOB-TIPUIIA-
rarejibHbIX B JIPYTYIO YacTh peuyH (Hapeuue «2r1yboxoy»), KOTopas, Mo HaIlleMy
MHEHHUIO0, TIPUOABIIsIET XapaKTEPHBIA 7SI KOMMEPUYECKON MPUBJIEKATEIIbHOCTH
KOCMETHYECKOTO CPEJICTBA OTTEHOK, HE MCKaXkKas MPU dTOM 3HAYCHHS — JIOBOJIb-
HO PEAKHM CIIydau JJIsl U3y4aeMoro Marepuaia.

[Ipuseném ewé npumep: 2 en I Nettoyant™ et Désincrustant™ — Peaux a
Tendance Acnéique / I'nyooxo Ouuwarowmuir [eno npomue Ilpovuweir (pany.
*Nettoyant — ounmaromiuii, Désincrustant — CpecTBO JJIsl OUUIIEHUSI TIOp KOXKHU;
ClelyeT OTMETUTh, YTO Takke omymeHo «2 B 1») [Dictionnaire..., 2019;
ABBYY, 2019 ; ®paniy3cko-pycckuii..., 2019]. B naHHOM npumepe mpucyT-
CTByeT MHGPOpPMAIUS O «TITyOOKOM OYMIIEHWW» B CBSI3U C CHHOHUMUYHBIM Xa-
paKkTepoM TEPMHHOIIEMEHTOB, a TAaKXXe IMPOMW3BEJACHA 3aMEHA YKa3aHUsS THIIA
KOXKH («KOKa, CKJIOHHAsI K aKHE») Ha «0OBIBATEIIbCKYI0», OMM3KYI0 MOTpeduTe-
mo (ppazy «mpotuB npsiei». Tounslit nepeBon Tepmuna: Cpeocmeo 2 6 1 0
Iyboroeo Ouuwenus Koowcu. To €cTh 3TO CpENCTBO HE YCTpaHSET MPHIIIH, a
YUCTUT TIOPHI, CJICIOBATCIbHO, OOBIBAaTENbCKas 3aMEHAa B JaHHOM ClIydac
HEOTMpaB/aHa.

WNurtepecHblii Buj TpaHchOpMalMd TEPMUHOJIOTMYECKOW HOMUHAIUU
IIPEJICTaBIIEH B CIIy4asx, KOrna Mpy mepeBojie ¢ (PPaHIly3CKOTO s3bIKa MOSIBIISET-
Csl JIOTIOJIHWTENILHOE Ha3BaHME, NPEJCTaBlIeHHOE B KaBblukax. Hampumep, Lait
Démagquillant Hydratant* | Monouxo ons Cuamus Maxusoca «bepesicroe
Yenasrcnenuey. Tepmunosnement *hydratant Ha pycCKUiM S3bIK MEPEBOIUTCS
KaK «yeaaxcusiowutiy [Dictionnaire..., 2019; ABBYY, 2019 ; ®paniry3cko-pyc-
ckuil..., 2019]. ABTOpHI NEpeBOJa HA PYCCKOA3BIUHON BEPCUU CalTa MPEINIOWIN
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N00aBUTH CIIOBO «OepedicHoey» K TpaHC(HOPMHUPOBAHHOMY B JIPYTYIO YacTh PEUH
TePMUHODIIEMEHTY Aydratant (31eCh — «yeaadcHeHue»). AHAJOTUIHOE TaKXKe
MOXHO HaOmoaarh B cieaywoiiem npumepe: Gel nettoyant fraicheur® Peaux
normales a mixtes / Ouuwarowuii I'env «Ceexcee Yenaxcuenue» (*fraicheur —
«CBEXKECTB», «IPOoXJana»). TakkuMm oOpa3oM, BHYTPH TEPMHUHOJOTHYECCKONW HO-
MUHAIIUU TTOSBUJIOCH TAaK)Ke 3aKaBbIYeHHOE Ha3BaHue. Ha Hamr B3risi1, BBEACHHE
MOJTOOHBIX AJIEMEHTOB — ATO HE TOJIBKO YCIEITHBIM KOMMEPUECKUH, HO U ynad-
HBIN MEPEBOIUYECKUIN XO/I, TTO3BOJISIOMINI N30€kKaTh UCKAXKEHUM U OCYIIIECTBUTD
TOYHBINA U aJICKBATHBIN IEPEBO/I.

3aBepiias aHalu3 MPUMEPOB, OTMETUM HECKOJIBKO CITydaeB MPAKTHUECKU
MTOJIHOTO HECOOTBETCTBHS 3HAUCHUS HOMUHAIIMA B OPHTHHAJIE TOMY, YTO TpE/-
CTaBJICHO Ha si3bIke TiepeBona. Hampumep, Lotion Clarifiante™ / Quuwarowyuii
Jlocvon npomus Ilpeiwgeni. B 1aHHOM Cilydyae CEMaHTUYECKUX COBIIAJECHUM HET,
KpOME KIIFOUEBOTO TepMUHO3IEMeHTa «lotion / nocvony. CnoBo clarifiant Bo
(bpaHITy3CKOM S3BIKE MMEET CIICAYIOINIUE 3HAYCHUS: «OCEeMIUMEenby, KOendlo-
wutl ceéemnee» [Dictionnaire..., 2019; ABBYY, 2019 ; ®paniy3cko-pycckuid. . .,
2019]. O koxe, MOIBEPKEHHOW aKHE WM APYTUM BUJAM KOKHBIX 3a00JeBaHUM,
peun He UAET. OIHAKO B PYCCKOS3BIYHOM BapHAHTE HOMUHAIIMM TIOSBHJIOCH HE
TOJIBKO CJIOBO «OUUWAIOWUL, HO U «NPOMUB NPblUy el .

B memom, momst HE COBCEM KOPPEKTHO TEPEBEAEHHBIX KOCMETHYECKUX
TEPMUHOJIOTUUECKUX HOMUHAIMI cocTaBuia 6ojee 80% ot o611ero oobéMa BhI-
O6opku. B pesynprare aHammsa ObUTO BBISIBJICHO JIMIIb HECKOJIBKO MPOIYKTOB
(oxono 10% BBIOOpPKM), YbM HAMMEHOBAaHUS OBLIM TEPEBEICHBI AJEKBATHO C
(bpaHIy3CKOTO SI3bIKa Ha PYCCKUN, B TOM YHUCJIE€ C WCIIOJIH30BAaHUEM TIEPEBOIUC-
CKuX TpaHchopmaruii, Hanpumep: Démagquillant Express Yeux / Oxcnpecc-
Cpeocmeo ona Cuamus Maxusioca c 1 as.

3. 3akiouyenue

Takum 00pa3zom, COMOCTAaBUB TEPMHUHOJIOTMYECKOE HAMOJIHEHUE (paHIly3-
CKOM M pyCCKOM BepcHil caiiTa kommaHuu Yves Rocher, mpoanann3npoBaB Kax-
Oyl0  HOMHHALMK)  TEPMUHOJOTMYECKOTO  XapakKTepa,  CBS3AHHYKD  C
OCOOEHHOCTSIMHU yXO0J1a 32 KOXKEH JIUIa, MbI BBISIBUJIM OCHOBHBIE JIEKCUKO-CEMaH-
TUYECKHE OCOOCHHOCTH IMEPEeBOJia pacCMaTpUBAEMbIX KOCMETHUYECKUX CPEJICTB,
a TaK)Ke TUIUYHBIE OIMMOKU, HAMEPEHHO WM HENpeIHAMEPEHHO JOIYIICHHbIC
nepeBoaqunkaMu. CiaeayeT OTMETUTh, YTO B 3HAUUTEIBLHOM YHUCIIE CIy4aeB Ha-
OmrofaeTcs CTpeMJIeHUE MEePEeBOAYMKOB (BUAMMO, B COTPYIHUYECTBE C MApKETO-
JIOTaMU KOMIIAHWM) OTOUTH OT MPAaBWIBHOTO W TOYHOTO TEPEBOJA C IEIBIO
YIPOILEHUS] HA3BaHUM, B TOM YHUCJIE 3a CUET yCTPAaHEHUS] CHHOHHUMUU TEPMHUHO-
AJIEMEHTOB, OIYIIEHUS HEKOTOPBIX AJIEMEHTOB, YKa3aHWs Ha YIOBIETBOPEHUE
OOBIYHBIX KOCMETHYECKHUX MOTpeOHOCTeN. V3yueHue u conocTaBieHUe TEPMHU-
HOJIOTUYECKUX HOMHUHAIIMHI B JIBYX SI3bIKaX C OMOPOM Ha MaTepuai JByX BEpCUil
OoQUIMATBLHOTO CaiiTa KOMIAHUU TIO3BOJIUIIO YCTAHOBUTH Psii HECOOTBETCTBUMI
(paHIly3CKOro Ha3BaHUS C €ro MEePEeBOJIOM Ha PYCCKHM s3bIK. BBUIO BBISBICHO,
yto Oosiee 80% BBHIOOPKH TEPMUHOIOTUYECKUX HOMHHAIIMH MepeBeIeHbl HETOU-
HO, C OIyIIEHHEM BA)KHBIX KOMIIOHEHTOB, 0KoJi0 10% BBIOOpKM NepenaHo He-
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MPABUWIHHO C MCKAXCHUEM 3HAYCHUS W JUIIH OKOo 10% OTOOpaHHBIX €IUHHIL
XapakTepU3yIOTC HAIMYMEM MPABWIBHOTO M TOYHOIO IEPEBOJAa HA PYCCKUU
SI3BIK, YIaYHBIM MTPUMEHEHUEM TpaHC(hOpMaIHii, B TOM YHCIIe TTIOCPEICTBOM 3a-
KABBIYMBAHUS JIOMOJHUTEIBHBIX 3JIEMEHTOB JJIsl TIPUBJICUCHUSI BHUMAHUA TOKY-
narens. [logpoOHbIii aHanu3 (paHIly3cKUX HOMUHAIUNA TEPMHUHOIOTHYECKOTO
XapakTepa cjejal BO3MOXKHBIM J00aBlIeHHE HEOOXOIUMBIX KOMMEHTApHUEB B
ciry4yae oOHapyXeHHUsSI HETOYHOCTEH U OMMOOK B IEPEBOJIC.

B pesynbrare ananuza ¢paHIly3cKUX KOCMETOHUMOB U UX PYCCKHUX Tepe-
BOJIOB U KOPPEKTUPOBKHU MOCIEIHUX HaMu ObL1 coctaBieH «IlyreBoguTens mo
kocMeTuke pupmel B Porie», cHaOKEHHBIM KOMMEHTApUSIMU U COOCTBEHHBIM
IIEPEBOIOM.

B TeopernueckoMm I1aHe 3HAYUMOCTh PE3YJIbTATOB MPOBEAEHHOTO HCCIIC-
JIOBaHUS 3aKJIFOYAeTCS B BBISBICHUU JICKCUKO-CEMAHTHUECKUX OCOOCHHOCTEM
MEepeBO/Ia TEPMUHOJIOTUYECKUX HOMHHALIMI KaK 4aCTU COBPEMEHHOW TEOPUU U
MIPAKTUKU TIEPEeBO/A B LI€JIOM. Pe3yibrarhl McCiaenoBaHus MOTYT OBITh HCIIONb-
30BaHbl B paMKax TaKUX Y4eOHBIX TUCHMIUIMH Kak «IIpakTtuyeckuit Kypc nepe-
BO/Ia», «YCTHBIN nepeBo», «CoBpeMeHHas Teopusi nepeBogay, «lIpakrnueckuii
Kypc peudeBoro oOmieHusi» u Ap. [IpakTtuyeckas 3HAYUMMOCTh UCCIEIOBAHUS CO-
CTOUT B BBIPAOOTKE MPEIJIOKEHUHN 10 YIYUIICHUIO KauyecTBa repeBoaa oduim-
aJlbHOTO caiita KoMmaHuu Yves Rocher, a Takke B BO3MOXHOCTH
UCIIONIb30BaHMs pa3paboranHoro mpoaykra («I[lyTeBomuTenss mo KOCMETHKE
¢dbupmbr VB Poriie») pycCKOSI3bIYHBIME MTOKYTIATEISIMUA B TIOBCEIHEBHOM KU3HU, B
TOM YHCJIE MPU TMOKYTKe (HPaHITy3CKOM KOCMETUKH JAPYTUX MapOK U (pupM.

B nepcrniektuBy uccienoBanusi BouayT 1) uzyueHue (paHIly3CKUX HOMHU-
HallUi YW TEPEBOOB JIPYTUX KOCMETHYECKUX CPEACTB («IJIsl Tejla W 3arapay,
I BOJIOC», «CPEACTBA TUTHEHB» W T.1.); 2)aHAJIW3 aHIVIOSI3bIYHOM BepCcUU
caiiTa ¢ UEJbI0 BBISIBJICHUSI HECOOTBETCTBUI B MEPEBOJIEC; 3) PETYISIPHOE MOIOJ-
HEHUE COCTaBJICHHOTO HAMM ITyTEBOAMUTEINS 10 KocMeTuke ¢hupmbl VB Pore Ho-
BBIMU HOMHHAIMSAMU Ha (GPaHILy3CKOM, PYCCKOM M aHTJIMHACKOM SI3bIKaX.
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AHITIOA3BIYHBIE HA3BAHUA ITIECEH:
MPOTECT WJIH ITPU3BIB K JIEHCTBUIO?
ENGLISH SONG NAMES:
PROTEST OR CALL FOR ACTION?

AHHOTALUSA

B crarbe paccMaTpuBaroTCs acleKThl BIMSHUS aHIIIOS3BIYHBIX HAa3BaHUM MeceH, 00pa3oBaH-
HBIX B pe3yJbTare BTOPUYHON HOMHUHAIIMM W3 HAaWMEHOBAHWN HApKOTHYECKHUX BEIIECTB, Ha
MOJIOAEXKb. BBy OONBIIOT0 KONWYEeCTBAa U pa3HOOOpa3usi HAMMEHOBAHUHN MECeH Pa3InYHbIX
YKAHPOB aBTOPHI COUJIM HEOOXOIMMBIM BBECTH CIIELUATIbHBIA TEPMUH «COHTOHUMBI». B Kkaue-
CTBE Marepuaja HCClieIoBaHUus BbIOpaHO Ha3BaHue necHU LSD (ucromHuTENb — pOK-rpymnma
Hawkwind). TpyaHO OZHO3HAYHO TPEIIOIOKHUTh, KAKOE BIMSHUE OKA3bIBAIOT HA CITyIIATEIs
Ha3BaHMs TIECEHHOTO MaTepHalia: MPU3bIBAIOT JIU OHU K KaKUM-TTHOO0 AEHCTBHUIM, WU, HA000-
POT, BBI3BIBAIOT MPOTECT M OTTOpkKeHHe. [[03TOMy B JAaHHOM HCCIIETOBAHUU JJISi aBTOPOB
MIPEACTaBIIOCh BAKHBIM BepOasn30BaTh 00pa3 Ha3BaHus necHU LSD B S3bIKOBOM CO3HaHUU
MOJIOJIBIX JIFO/IEH M BBISIBUTH, KaKH€ MOCHUIBI HECET B cebe JaHHOe Ha3BaHUE — MPU3BIBHBIC
i nporectHbie. C TOMOIIBI0 CBOOOTHOTO aCCOIMATUBHOTO HKCIIEPHUMEHTA, IO MHEHHUIO aB-
TOPOB, «BCKPBIBAIOTCS» WHINBUAYaIbHBIE CMBICIIbI, BKJIaJbIBa€Mble HHANBUAYYMOM B Ha3Ba-
HUE TECHHU. DKCHEPUMEHT MPOBOJAUJICA CPEIU CTYICHTOB 2—4 KypCOB B OJHOM H3 BY30B
. Yens6uncka. [locpeacTBOM MOCTPOEHUSI aCCOIMATUBHBIX IMOJIeH ObUIO BBISBJICHO, YTO Ha-
nMeHoBaHue rnecHn LSD BocripuHUMAaeTCss MOJIOIBIMHY JIFOABMH HE KaK MPHU3BIB K KAKHM-THO0
JICUCTBUSAM, a KaK HEKUM MPOTECTHBINA AJIEMEHT OTTOPKECHHUS.

Abstract

The article focuses upon some aspects of the impact of English song names resulting from
secondary nomination from the names of narcotic substances on young subjects. A large
number and variety of song names of different genres encouraged us to introduce a special
term «songonymsy. As the research material, the name of the song LSD (performed by the
rock band Hawkwind) has been chosen. It is difficult to clearly assume what effect song
names have on the listener: whether they call for any actions, or, on the contrary, cause a
protest and rejection. Therefore, in this study, it seemed important to verbalize the image of
the LSD song name in the linguistic consciousness of young people and to reveal what
implications this name carries — calling for actions or protest. By means of free associative
experiment, according to the authors, individual meanings inserted by an individual into the
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song name are "revealed". The experiment has been conducted among 2-4-year students in
one of the universities of Chelyabinsk. Through the making up of associative fields, it has
been revealed that the song name LSD is perceived by young people not as calling for any
actions, but as a protest element of rejection.

KiroueBble cjioBa: MMsi COOCTBEHHOE, Ha3BaHHE IECHHU, S3bIKOBOE CO3HAHHME, CBOOOIHBIN
ACCOLIMaTUBHBIN SKCIIEPUMEHT, POK-KYJIBTYpA.

Keywords: proper name, song name, language consciousness, free associative experiment,
rock culture.
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1. BBenenue

OHoMacTHUECKOE TPOCTPAHCTBO JIIOOOTO S3bIKA TPEICTABISET COOOM
CJIOKHO OPraHU30BaHHYIO, JTUHAMUYECKYIO, OTKPBITYIO CHUCTEMY, CIOCOOHYIO
paclupsTbCsl B pe3yabTaTe MOSBJIECHUS HOBBIX OOBEKTOB HOMHUHauuu. He sB-
JISI€TCSI UCKITFOUCHUEM M OHOMACTHUKOH aHIJIMUCKOTO SI3bIKa, COCTABHOM YacCThIO
KOTOPOTr0 BBICTYNAIOT HAMMEHOBAHUS MECEH. B COBpeMEHHOM MUpE CYIIIECTBYET
0OJIBIIIOE KOJIMYECTBO MY3BIKAJIIBHBIX HAINPABICHUM, MY3bIKAJIbHBIX TPYII U
BBIITYCKAaEMBIX MU aJIbOOMOB U, KaK CJICJICTBUE, OECUMCICHHOE MHOXKECTBO Ha-
3BaHUU TeceH. Ho oTnenbHOro HauMeHOBaHUSI Il JAHHOM KaTeropuu CJIOB B
HayKe HE CyIIeCTBYeT. B 3Toli cBsi3u MBI mpezajiaraeM Jyuisi 0003HAYeHHs Ha3Ba-
HUW MECEH BBECTH CIEIUAJIBHBIM TEPMHUH «COHTOHHUMBI» (OT aHMI. song — Tec-
HS) C TEJBbI0 pacCHIMpeHHs KiacCUpuKauu UMEH COOCTBEHHBIX W ya00CTBa
OTIMCAHMs MaTepualia MPU BBIMOJTHEHUHN HAYYHBIX UCCIIECIOBaHUM.

NMena coOCTBEHHBIE MPEACTABISIIOT COOOM COBEPIIEHHO OCOOBINA IIACT
JIEKCUKH U SIBIISIOTCS HEOTHEMIJIEMOM YacThI0 COBpeMEHHOM ku3Hu. [lo cioBam
A. B. CynepaHckoil, «MuMeHa COOCTBEHHbBIE >KMBO PEarupyroT Ha BCE SIBJICHUS,
IIPOUCXOISIINE B OKPYKAIOIIEH cpefie, B pe3y/ibTaTe 4Yero MMeHa OKa3bIBaloTCsA
HEBOJIbHBIMU PETHCTPATOPAMU SIBIICHUN TIPUPOABI U COOBITUH, UMEBIITUX MECTO
B 001IeCTBEHHOM Xu3HU. BCE 310 (hukcupyercs B UMEHHBIX ocHOBax» [Cymep-
aHckas 2012, c.36]. B umeHax oTpa)kaioTCsi COI[MAJIbHBIE U KYJIbTYpPHBIE OCO-
OCHHOCTH >XM3HU O0lIecTBa. B mpuHIIUIe, «MUpP, B KOTOPOM MbI )KUBEM, MOKHO
Ha3BaTh MUPOM UMEH U Ha3BaHU» [[opbaneBckuii 1987, ¢. 6], MOCKOIBKY KaX-
JIBIN OKPYXKAIOIINI HAC 0OBEKT UMEET I MOXKET UMETh COOCTBEHHOE UMSI.

Brillie ykazaHHble yTBEpKACHUS CHPABEJIMBBI U U1 HA3BaHUU IIECEH,
10J1 KOTOPBIMHU B JJAHHOW paboTe Mbl TOHUMAeM HAaUMEHOBAHUS, OTHOCSIIUECS K
chepe pok-My3bIku. POK-My3bIKa, B CBOIO OY€peb, SBISETCS YaCThIO MOJIOIEK-
HOU CyOKYJIBTYPBI.

OnHOM M3 aKTyaJIbHBIX TIPOOJIEeM B OHOMACTHUKE B YACTHOCTH M B SI3BIKO-
3HAHUU B 1I€JIOM SIBJISIETCS TTpoOsieMa U3ydyeHHs 3HAUCHHUSI UMEHU COOCTBEHHOTO,
MIOCKOJIBKY B HAyKe JI0 CUX MOp HET €AMHON TOYKU 3PEHUS 10 JAHHOMY BOIIPOCY.
COBOKYITHOCTh B3IVISIZIOB HAa MPOOJieMy 3HaY€HUsI UMEHH COOCTBEHHOTO MOKHO
OTPa3uTh B TPEX OCHOBHBIX MO3UIMAX. [lepBas mo3uius 3akiitoyaercsi B TOM,
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YTO Y UMEH COOCTBEHHBIX OTPHUIIACTCS HAJIMYME KaK 3HAUCHUS, TaK U MOHSTHUSA:
«MmeHa COOCTBEHHBIC HE 3aKJIIOYAIOT B ceO¢ HM MOHATUSA, HU 3HaucHusI. OHH
SIBJISIFOTCS TOJIBKO pa3iinyaroiiuM 3Hakom» [['ankuna-Denopyk, 1956, c. 53]. Ta-
KUM 00pa3zoM, ¢ 3TOH MO3UIMHU (PYHKIMS KIMEHH COOCTBEHHOIO COCTOUT B 00€ec-
MEYEHUU MPOCTON HOMHUHAIUU.

Bropas mosunms, pazgensemas . Cyurtom, JI. BurreHmreiinom,
A. B. CynepaHckoil U IpyruMu, OCHOBBIBA€TCS Ha TOM, YTO UMsI COOCTBEHHOE
MOXXET 0OpECTH 3HAY€HHUE, HO TOJBKO TOT/IA, KOIJla CTAHET YHOTPeOIsThCA B pe-
9H, B CIEIUATIBLHO MOI0OPaHHOM PEYEBOM OKPYKEHHH U 0CO0O0M peueBoOi CHUTY-
auuu. A. B.Cynepanckas mnOuIIET, 4YTO «OHOMAaCTHYECKas CEMaHTHKa —
COBEPIIIEHHO OCOOBIN THI CEMAaHTUKH... B CEMaHTHUKYy UMEHH BXOIST U CyObEK-
THUBHBIC, COLIMAIIBHO OOYCIIOBIEHHBIE (DAKTOPHI U AMOIUU, KOTOpbIE pedepeHT
BbI3bIBaeT y ropopsiiero» [Cymnepanckas, 2012, c. 323]. CyObekTtuBHbIe (DaKThI
¥ SMOIIMM OTPAKAIOTCS HE B OCHOBHOM 3HAY€HUH, a B KOHHOTaTUBHOM. MIMeHHO
MOXTOMY 3HAa4€HHE OHMMa OOJbIlle KOHHOTaTHWBHOE. Ha 3TO yka3wpiBaeT u u3-
BECTHBIM OTCUYECTBEHHBINM criermaaucT B obOiacth oHoMactuku I. ®. Kosases,
3aHUMAIOIIUICS UCCIIeOBaHUEM HWMEH COOCTBEHHBIX B XYyJIOXKECTBEHHBIX
MIPOU3BENICHUSIX, MOMUEPKHUBAsI, YTO OHUM HMEET TOJIbKO JBa THUIA 3HAYCHUSI:
KOHHOTaTUBHOE U 3TMoiorudeckoe [Kosanes 2007, c. 20].

TpeTbst mo3uliKs MPU3HAET HAIMUKUE Y UMEHH COOCTBEHHOTO W 3HAYCHUS,
u nouarusa. Tak, O.EcnepceH cuuTai, 4To MMs COOCTBEHHOE «B KaKIOM
OTJICTILHOM MPEUIOKEHUH ...MMEET OJTHO OMpPECIEHHOE 3HAaYCHUE, KOTOPOE SIB-
CTBYEeT M3 KOHTEKCTa W cuTyauud...» [Ecmepcen, 1958, c.71]. E. Kypunosuu
yTBEPXKal, YTO «B CUJTy HAJIUYMS Y UMEHU COOCTBEHHOTO CEMaHTHYECKOTO CO-
JIep>KaHusl, ©Msi COOCTBEHHOE 00J1a/1aeT 3HAaYCHUEM, a T€ 0OBEKTHI, KOTOPHIE OHO
crocoOHO 0003Ha4aTh, COCTaBIAOT cdepy ero ymnorpediaeHus» [Kypunosuy,
1962, c. 251].

Onomactnueckue eauauipl, no ciosam I. @. KosaneBa, o01amaroT oco-
00l IIEHHOCTBIO IS YEJIOBEKa, MOITOMY OHMU TPEOYIOT M3y4YeHHUS HE TOJHKO B
JIMHTBUCTHKE, HO U BO MHOTUX JApyrux Haykax [Kosanes, 2017, c.30]. MsI co-
JUIApHBI C MHEHHEM YUEHOTO U CUYMTAEM, YTO UMEHA COOCTBEHHBIE, BCIICICTBHUE
Pa3MBITOCTH MX CEMaHTHKH, KaK €IUHUIIbI, TI0 ciioBaM A. A. BypblkuHa, ¢ «He-
peaTn30BaHHBIM CMBICIIOBBIM MOTeHITHanIoM» |bypeikun, 2010, c. 32] nenecoob-
pPa3HO U3yyaTh C MO3UIUHN TICUXOJIUHTBUCTHUKHU.

B Hacrosimiee Bpemss B pamkax MOCKOBCKOM TIICHXOJMHIBUCTHUYECKOU
IIKOJIBI TIPOBOASTCS HCCIEIOBAHUS S3BIKOBOTO CO3HAHUS TMPEACTAaBUTENICH pas-
JAYHBIX KyJIbTyp. [lox a3bIkoBbIM co3HaHueM, Bciaen 3a E. @. TapacoBeiM, MbI
MOHUMAEM ONOCPETOBAHHBIN S3bIKOM 00pa3 MUpa TOW WJIM MHOU KYJIbTYpHI, T. €.
«COBOKYITHOCTb MEPUENTUBHBIX, KOHIIENTYaJbHBIX U MPOLIEAYPHBIX 3HAHUN HO-
CUTENISl KYJIbTYphl 00 00bekTax peanbHoro Mmupa» [ Tapacos, 2000, c. 4]. Onnako
00pa3bl S3BIKOBOTO CO3HAHUS OCTAIOTCS CKPBITBHIMH JUISI UCCIIEIOBATENS 10 TEX
nop, moka He OynyT «oBHemHeHb» (TepMuH E. @. Tapacosa). OqHuM U3 croco-
OOB OBHENIHEHHUS 00Opa30B CO3HAHUS SBISCTCS ACCOIIMATUBHBIA DKCIICPUMEHT,
MMOHUMAEMbIM KaK MPUEM BBISBICHHS aCCOLUAIINH, CJIOKUBIIUXCS Y UHIMBHUIA B
IPEIIECTBYIONEM ONbITe [AKTyanbHbIC ..., 2016]. Ha Ham B3misa, menecooo-
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pa3HO OCYUIECTBIIATH aHAJIU3 UMEH COOCTBEHHBIX B KOHTEKCTE CYOKYJIBTYpHI C
IPUBJICYEHUEM METOa CBOOOJHOTO aCCOLMATUBHOTO 3KCIIEPUMEHTA, T03BOJISIIO-
IIETO BBIIBUTH CHEIU(UKY SI3bIKOBOTO CO3HAHWS HOCHUTENS TOW MM MHOU CyO-
KYJIBTYPBI.

AKTyalbHOCTh ONKCBIBAEMOIO B CTarbe€ MCCIIEJOBAHUS 3AKIHOYAETCS B
TOM, YTO B HACTOSIIEE BPEMsl CYIIECTBYET MpoOIeMa U3yUYEHUS SI3bIKOBOTO CO-
3HaHUS NPEICTABUTEIEH TAK IIUPOKO PACIIPOCTPAHEHHBIX B COBPEMEHHOM MUPE
Pa3IUYHBIX CyOKYJIBTYp U MX 3HAKOBOIrO HanonHeHus. HoBuzHna pabotel onpene-
JSIeTCsl TEeM, YTO H3yYeHHE CIeUU(UKH S3bIKOBOIO CO3HAHUS HOCUTENEH MO-
JTOAEXKHON CyOKYJIBTYphl Ha MaTeprane UMEH COOCTBEHHBIX HE TPOBOAMIIOCH.

2. ACnIeKThI BJIMSHUS POK-KYJbTYPbI HA MOJIOAE KD

Monoaéxuble cyOKyIbTYpbl MPUHATO ONPEAEIATh Kak ImpoTecTHble. OHU
IPOTUBONOCTABISAIOTCA OOUIENPUHATON HAIMOHAJIBHOM KYJIBbType KaK UMEIOIINE
COOCTBEHHYIO «CHUCTEMY HOpPM M IIEHHOCTEH, OTIMYAIOIUX Tpynmy oOT
OonbmrHCTBa 001IecTBy [JIncoBeckuit, 1996, c. 332], kak «cBO€0Opa3HbIN «CTy-
CTOK» HOpPM, HWJIeH, IIEHHOCTEH W uJealoB B OOIIEM IojJe KYJbTy-
pe» [BBeaenue ..., 2001, c. 88].

Mys3bikanbHasi CyOKyabTypa, MPEACTaBUTEISIMU KOTOPOU SIBIISIIOTCSI B TOM
YHUCIJIE U POK-MY3bIKAHThI, IIBITAETCS JJOHECTH CBOM MJIEU, LICHHOCTH, UIEAJIbI JI0
NOTPeOUTENS Pa3IMYHBIMK CIIOCO0aMU, BRICTYNAIOIIMMU B TOW WM WHOU Mepe
IOpOSIBJIEHUSIMU TpoTecTa. B gaHHON CyOKyJIbType MOXKHO paccMarpuBarh Mpo-
SIBJICHUSI TIPOTECTA HAa HECKOJIbKUX YPOBHSIX: HA YPOBHE MY3bIKAJIbHOW MPOAYK-
nuu  (COOCTBEHHO My3blka W TEKCThl TI€CEH); Ha YPOBHE OpraHu3aluu
coo011ecTBa: BU3yaJIbHO-CUMBOJIINYECKOM (OTpaXEHHOM BO BHEIIIHEM BUJE UJjie-
HOB CYOKYIBTYpBbI), SI3bIKOBOM, IMPEANOJIAraiolieM Hajaudue Oojee WiIu MEHee
pPa3BUTOrO IUIACTa COOCTBEHHOIO CJIEHIa, M T.I.; Ha IOBEJECHYECKOM YpOBHE
[AmunoBa, 2014, c.276]. Ins Hac 0coOblii MHTEpPEC MPEACTABISET MEPBBIM U3
yKa3aHHBIX YPOBHEH, B KOTOPOM, Ha HAIll B3I, CIEYET YUUTHIBATh HE TOIBKO
TEKCThI IECEH, HO, MIPEX/IE BCEro, uX Ha3zBaHus. [[0CKONIBbKY 3a4acTyi0 HMEHHO C
Ha3BaHUsl HAYMHAETCS BOCIPHUSATHE NECHU IMOTPeOUTENeM, 3TO HaUMEHOBaHUE
YK€ MOXKET COJIEPKaTh B ce0€ HEKUIA MPOTECT JIMOO MPU3BIB K JIEUCTBHIO.

Hcropus pa3BUTHsI POK-MY3BIKM KaK 4acTH 001Iel chepbl My3bIKaIbHOTO
IPOU3BOJICTBA CBUIETEIBCTBYET O TECHOW CBSI3U 3TOTO HAIPABIICHUS C COLIMAIb-
HBIMU MPOLIECCAMHU, MPOUCXOJAIMIMMHU B OOIIecTBe. BO3HHMKHYB Kak IpOTECT
IPOTUB YHU(DUIIMPOBAHHON Pa3BJIEKATEIbHON MOM-MY3bIKH, POK IPEBpAILaeTCs
B MOIIIHOE COLIMAIbHOE JBUKEHHE, BBICTYNAIOIIEE MPOTUB HETaTUBHBIX SIBJICHUN
B O0IIIECTBE, B YACTHOCTH, TAKHX, KaK aJIKOTOJIM3M U HapkoMaHus. ColanbHbINA
IIPOTECT, MPENOAHECEHHBI B HECTAHIAPTHON MY3BIKAIbHOW (dopMe, a TakxKe
MacCOBOCTb M 3PEJIUIIHOCTh 3TOr0 MY3bIKaJbHOTO HAlpaBJEHUs MPUBJIEKAIOT B
POK-KYJIBTYpY 3HAYUTENbHYIO YacTh COBPEMEHHOW MOJIOAEKHU, BIUsAA HA (op-
MHUpPOBaHHE €€ IEHHOCTHBIX YCTAHOBOK M COLMalIbHOM mo3uiuu [Ipomakos,
2014, c. 115]. ImeHHO MO3TOMY MPEICTABIISIETCS BaXKHBIM HCCIIEIOBAHUE BCEX
IPOAYKTOB POK-KYJIbTYpbl, HAYMHAS C Ha3BaHUM M TEKCTOB NECEH U 3aKAHYMBAs
IIOBEJICHUEM POK-MY3bIKaHTOB.
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Pok-kynbTypa B 1I€IOM U POK-My3blKa B YaCTHOCTHU 0OJi€€ COIMAIBHO
OpUEHTHUPOBAHBI TI0 CPABHEHUIO C IPYTUMHU CYOKYIbTYpaMH U MY3bIKAJIbHBIMU
HalpaBJICHUSIMH, OTPaXkasi MPOLIECChI, KOTOPbIE MPOUCXOIAT B 0OIIECTBE U B MO-
JIONEKHON Cpelie, TEM CaMbIM IOTEHIMAIBHO SBISSICH U PECYPCOM, U PUCKOM
dbopMupoBaHUS TIPO- WIH ACOIMATBHBIX TpakaaH [[pomakos 2014, c. 117].

He cymecTByeT 0JHO3HaYHOTO MHEHHMSI O BIMSHUU COBPEMEHHOW POK-MY-
3bIKA M €€ COCTAaBJISIFOIIMX (TEKCThI MECEH, Ha3BaHUS IMECEH) Ha MoJoA&Kb. Hu
JUISL KOTO HE CEKPET, YTO B MPOIYKTaX POK-KYJIBTYpbI 3a4acTyl0 BOCIIEBAIOTCS Te-
MbI CMEPTH, CYUII/Ia, YIOTPEOICHHs BHICOKOAKTUBHBIX BEIIECTB U T. /1. B uacTtHO-
CTH, B TBOPUYECTBE MY3bIKJIbHON pOK-rpynmbl Marilyn Manson 3Byuut Tema
cmeptu (Hanpumep, niecan "King Kill 33°" (¢ anrm. «Kopons YouiictBo 33°»),
"President Dead" (c anrn. «lIpe3uaeHt mEéptBy»). [loTpeOuTenu He Bcerma BOC-
MPUHUMAIOT TOCBUIBI, COACPIKAIIUECS B MPOAYKTAX POK-MY3bIKH, KaK MPOTECT-
Hble. OHU MOTYT BOCIIPUHUMATBCS M KaK MPU3bIBHBIE, 0COOEHHO B MOJIOAEKHOU
cpene. Tak, marpumep, B 1999 roxy B mikone «Komymb6aitn» B CIIIA mompoctku
Opuk Xappuc u Junan Knubonn cosepumim maccoBoe youiicto. Ilocne atoro
00IIeCTBEHHOCTh O0BHMHMIA MpapuirHa MiHCOHA B MpoIaraHjie arpeccu U Ha-
CWJIWS, a TAaKXKE CYMIUIOB U caTaHU3Ma IO MPUYMUHE TOTO, YTO 3TU MOJIPOCTKHU SIB-
nmsuichk (hanaramu rpynnbsl Marilyn Manson. Tema HapKOTHKOB TakKe IIAPOKO
NPECTaB/IEHA B TBOPUYECTBE POK-MY3bIKAHTOB, B TOM YHCJIE U B HA3BaHUSX TECEH.
[TpuBeném cnenyromme npumepsl: Cocaine — mecus Nazareth, LSD — mecns
Hawkwind, Sincemilla (smaiickast paznoBuaHocTh aHamu) — necHst Black Uhuru,
Morphium — necus Carlos Peron, Heroin — necus Velvet Underground u ap.

3nech HETPYIHO 3aMETUTh, YTO JIaHHbIE Ha3BaHUs OOpa3oBaHbl B pe-
3yJIbTaTe Mpollecca BTOPUYHON HOMHUHAILIMM, & UX MOTHUBUPYIOUIMMH OCHOBaMH
ABIIAIOTCS Ha3BaHUSI XUMHMUYECKUX BELIECTB. B NaHHON cUTyalluu UMeEeT MeCTo
Clly4aid, Korja UMsi COOCTBEHHOE MaTepHalbHO COBIAJAeT C UMEHEM HapHulia-
TEIbHBIM, YTO MOXHO paccMaTpUBaTh KaK Cllydail OMOHMMHUU UMEH COOCTBEH-
HbIX [bypbikun, 2010, c.29]. Bo3MoXHa U HECKOJBKO HMHAsl CUTyalus, KOra
OJTHO YHUKAJIbHOE MM MPUKIAIbIBAETCA K MHOXKECTBY 00bEKTOB. B wacTHOCTH,
A. A. BypbIKUH NPUBOJUT cleAyOMuUid npuMep: MockBa — 3TO HE TOIbKO Ha3Ba-
Hue croiuiel Poccuu, 310 eme u Ha3BaHue rocTUHUL B MockBe U JIeHuHrpazae-
Cankr-IlerepOypre, 3T0 Ha3BaHHWE MUINYIICH MAaIIMHKH, Ha3BaHHE OacceiiHa,
HAXOJIMBILIETOCS] HEKorna Ha Mecte Xpama Xpucrta Cnacutens, Ha3BaHue (QyT-
6ompHOTO KITy0a, cymiecTBoBaBiiero B Mockse 1o 2008 rona, Ha3BaHUE JIEAOKO-
na [bypeikun, 2010, c.27]. Takue npumepsl MOXHO paccMarpuBarh Kak
sBJICHUE MoMceMun oHUMOB. [lonucemust HaOMOMAeTCS U B UMEHAX COOCTBEH-
HBIX, OOpa30BaHHBIX HA OCHOBE Ha3BaHMM XMMHYECKUX BellecTB. Tak,
Morphium — 310 He Tonbko Ha3BaHue necHu Carlos Peron, HO Takke n Ha3BaHUE
UCIIAHCKOM MY3bIKaJIbHOW Tpynmbl. CieayeT OTMETUTh, YTO 3a4acTyio audde-
PEHLMPOBATH SIBIICHUSI OMOHUMHUH U TIOJIMCEMUU OHUMOB TMIPEACTABISAETCS TPYI-
HOM 3ajadeil, mo3TOMY JaHHas mpodiemMa SIBISIETCS BAXKHOW B pyclie IpobiieM
U3yYEHHsI 3HAUECHUSI UIMEHH COOCTBEHHOTO.

Uro kacaercs CBA3M POK-MY3bIKM W HApPKOTHYECKUX BEIIECTB, TO €CTh
MHEHHUE, YTO MEXY POK-MY3bIKOW M HAPKOTUKAaMH CYLIECTBYET OIpEACIICHHAS
CBsi3b. B wacTHOCTH, MpomnaraHMpoBail HAPKOTUUECKHE BellecTBa nucarenb Ken
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Kusu B u3zBectHom pomane «llomer Han rae3nom Kykymku» (1962 1) u paznaBan
LSD (oavH u3 CHJIBHEMIINX HAPKOTUKOB, aKTHUBHO JCHCTBYIOIIMX HAa CO3HAHHE)
BCEM 3pUTENIIM Ha KOHIIEPTaX C y4acTUEM POK-My3bIkaHTOB [Bonoauxun, 2002,
c.52-60]. Kak npaBuiio, 3puTessiMd MOJOOHBIX MEPONPUATUI SBISIOTCS MOJIO-
JIbIe JIFONIM, TICKXHKA KOTOPBIX OY€Hb JIA0WJIbHA, U CTUMYIMPOBAHUE MOTOOHBIMU
«TOoAapKaMI» MOXKET IPUBECTH K JI€CTPYKTUBHBIM MOCIICICTBUSIM.

TpyaHO OAHO3HAYHO MPEAINOJIOKUTH, KAKOE BIMSHUE OKAa3bIBAIOT Ha IIO-
TpeduTens (ciayniaresis) Ha3BaHUs NIECEHHOTO Marepualia: MPU3bIBAlOT JU OHU K
KaKUM-JIM0O JEHCTBUAM, WIH, HA0OOOPOT, BBI3BIBAIOT MPOTECT. B coOBpeMeHHbIX
yCJIOBUSIX, B BeK MHTepHeTa U pa3BuTHS UH(POPMAITMOHHBIX TEXHOJIOTHH MOJIO-
JbI€ JTIOAW MPEAINOYUTAIOT MPOCIYIINBAaTh MY3bIKaJbHbIE KOMIIO3UIIUA B COIU-
aTbHBIX ceTsX. OTKphIBas TUICHIIKMCT, MEPBOE, YTO OHU BUJIST, — ITO HA3BaHUS
rpyIIibl (UCIIOTHUTENS) U ECHU. TO €CTh elé 10 MPOCIYIINBAHUS IECHUA Y HUX
B CO3HAHUU CKJIaJbIBACTCS HEKUN 00pa3, KOHCTPYUPYEMbIii Ha OCHOBE HAaUMEHO-
BaHUs MECEHHOro marepuasia. HekoTopbele Ha3BaHMs MPUBIEKAIOT BHUMAHUE, a
npyrue — oTTajikuBaioT. K npumepy, eciv B HAMMEHOBAaHUU MPUCYTCTBYIOT Te-
MBI CMEPTHU WJIM HAPKOTUKOB, a CIYIIATENb SABIACTCS (PAaHATOM POK-MY3bIKU JIH-
00 (aHaTOM KOHKPETHOW TpYyMIbl, aBTOPUTETHOM Il HEro, WU OH IPOCTO
MOJIYYaeT YIOBOJIBCTBHE OT MPOCIYIIMBAHUS, TO MOCHUIbI, COIEpKALIUECS B Ha-
3BaHUU, BO3MOXKHO, OY/TyT BOCIIPUHUMATHCS KaK «XOPOIIUE» U KIIPABUIBHBICY.

OpnHako CMBICTIBI, BKJIaJbIBAEMbIE B HAUMEHOBAHUE MECHU, ISl KaXKI0TrO
OoynyT unauBuayaidbHbIMU. Kak ormeuaer A. B. CynepaHckas, CMbICIBI UMEHU
COOCTBEHHOTO TPOSIBIISIOTCS HA YPOBHE PEYH B BHJIE KOMILIEKCA CyOhEKTUBHBIX
CBEJICHUM U SMOIMOHAJIBHBIX 00EPTOHOB, MHAUBUIYyIHHBIX JJI KaXKI0TO HOCH-
tens si3bika [Cyrepanckas, 2012, ¢. 322-323]. OgauM U3 crmoco00B «BCKPBHITHS)
WHIMBUIYaJIbHBIX CMBICIIOB UMEHU COOCTBEHHOI'O BBICTYMAET CBOOOHBIN acco-
[IUATHUBHBIN IKCIIEPUMEHT, C TTIOMOIII0 KOTOPOTO 11eJIeCO00pa3HO OCYIIECTBISATh
aHaJIU3 Ha3BaHUM IIECEH.

Peakmust B ycioBusiX CBOOOMHOTO acCOIMAaTUBHOTO SKCIIEPUMEHTA SIB-
JSIETCSI «HECIPOBOIMPOBAHHONY», JTEHCTBUTEIBLHO CBOOOJHOW, YTO IO3BOJISET
UHTEPIPETUPOBATH €€ KaK BEpOATbHYIO aKTyalln3aIliio HEKOTOPOTO CeMaHTHYe-
CKOTO KOMITOHEHTa CJIOBa-CTUMYJIa, pacCMaTpUBaEMOI0 MCIBITYEMbIM KaK Hau-
Oojee SApPKHWM, 3HAYMMBIA ¥ BaXXHBIM JJII €ro  S3BIKOBOTO  CO3HAHUS
[Bunorpanosa, Ctepuun, 2016, c. 47].

3. DKcnepuMeHT
3.1. MarepuaJ uccjieloBaHUs

B kauecTBe Marepuana HMCCIEIOBaHUS Mbl BbIOpaJIM HAa3BaHHE MECHU
«LSD» (rpynna Hawkwind). /lanHoe HauMeHOBaHHE 00pa30BaHO B PE3ysIbTATe
BTOPUYHOW HOMHHAIIMHN U3 XUMUYECKOTO TEPMHUHA U €T0 MOTHUBUPYIOIIEH OCHO-
BOM siBsiercs anensatub lysergic acid diethylamide (muaTunamun nuzepruHo-
BOU KHCJIOTHI) — CUJIbHOE TICHXOAKTUBHOE BEIIECTRO.

Hamu Obut mipoBe€H CBOOOMHBIN aCCOIMATUBHBIA AKCIIEPUMEHT B JeKa-
ope 2018 roma cpenu cryneHToB 2—4 KypcoB (50 pecroHIeHTOB), O0YJaIONTUXCS
no HampasiieHHu0 «Xumus» B KOxHO-YpaabCKoM rocy1apCTBEHHOM YHHBEPCH-
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tere (. YensOuHck). Bo3pacT pecrnoHAeHTOB Kak NpeacTaBUTEIEH MOIOAEKHOM
CYOKYNIBTYpHBI YKJIaAbIBAJICS B mipeaen oT 18 no 24 net. ['eHaepHbIid cOCTaB rpyI-
bl PECIIOHICHTOB XapaKTEPU30BaJICs CIeAyronmM obpasom: mo 50% pecnon-
JIEHTOB MYXKCKOTO M JKeHCKoro momna. llens skcnmepuMeHTa cocrosiia B
BepOanu3auu oopasza Ha3BaHUS MEeCHU «LSD» B SI3bIKOBOM CO3HAHHUH CTY/ICH-
TOB. {7151 Hac Tak)ke MPEICTaBISIOCh BAXKHBIM BBISIBUTh, KAKUE TTOCHUIBI HECET B
cebe TaHHOE Ha3BaHWE — MIPU3BIBHBIC WX MTPOTECTHEHIE.

[Toctpoenue accormaruBHoro mnoins (manee — All) crnoBa-crumyna LSD
MIO3BOJIMJIO BBISIBUTH 00pa3bl SI36IKOBOTO CO3HAHUS CTYACHTOB. PaccmMoTpuMm TeH-
JICHIIUH, KOTOPBIE MBI OOHAPY>KIJIM B TIPOIIECCE MPOBEJACHUS aHAIHN3A.

3.2. O0cy:xaeHue pe3yabTaroB

Oo6parumcs k conepxkannto All cnoBa-ctumyna LSD. Snpo cocraBneHnHo-
ro Hamu All mpencraBiaeHO CAEAYIONIMMU PeakusIMU: Hapkomuk (5), eecenve
(4), eanmoyunayuu (4), 3asucumocms (3). IlonyueHHble acconuaThl ULTFOCTPH-
PYIOT JIBe ceMaHTH4eCcKue 30HbI: «LSD Kak HApKOTUK» U «IIOCIEACTBUS MpUéma
LSDy». Ilpuuém mocnenHiow 30Hy MOXKHO YCIIOBHO pa3OWUTh Ha JBa MOAYPOB-
HS — «IIOJIOKUTEIbHbIE TOCIEACTBU» (B8ecenvbe) U «OTpHULIATENIbHbIE TOCIE-
CTBUS» (eanmOYyUHAYUlU, 3A8UCUMOCTID).

Nrak, acconuarsl siiepHON 30HBI (HauOoJiee YacTOTHBIE peakinu) BepOa-
JU3YIOT B OOJIBITMHCTBE CBOEM HETATMBHOE OTHOIIIEHHUE PECIOHJIEHTOB, TO €CTh
€ro aKTyaJIu3alfio B CO3HAHUU MOYKHO OXapaKTepPU30BaTh KaK «IIPOTECTHYION.

Anamus nepudepun (MeHee yactotHbie peakimu) All mokazain ciemyromnryro
KapTuny: kayo (2), cunmes (2), mabnemxu (2), hunom (2), sspxocms (2), Oymadicka,
geniocuneo, 8peo, epynna, 00poco, 3anpewéeH, Kaig, Koueco, Kpacku, Kpymo, 4eino-
8€K, MYTIbMUK, Mbl MAKoe He KYNUM, ONACHOCMb, NAKEMUK, NeCHsl, CUTbHbIL, CLOMC-
Ho Hatimu, cmepmo, CITH]], myman, yseuvs, Xogpmann, sxcnepumenm (€TUHAYHBIC
peakuun). Kax Bugum, nepudepus npeacrapieHa 00rarbiM HAOOPOM peakluid o
CPaBHEHHUIO C SIACPHOMN 30HOM M MMEET Ba)KHOE 3HAUEHUE ISl MOJIHOLIEHHOTO aHa-
nau3a 00pa3oB s3bIk0BOrO co3Hanusd. [loaromy npu ananuze All HeoOxonumo yuu-
THIBaTh BCE aCCOIMAThl HE3aBUCHMO OT MX YacTOTHOCTH. B mepudepuiinoii 30He
AIT 9€TKO MPOCIIEKUBAIOTCA HECKOJIBKO CEMAaHTUUECKUX 30H:

1) «popmbr u crocoOsl mpuéma LSDy»: mabremxu, oOymadsicka, koneco
['mabnemxka’ 6 cnenee Hapkomanog], nakemux

2) «XapaKTEePUCTUKU U CBOMCTBA»: 00p020, 3anpeuiét, Kpymo, CUNbHbI,
CJIOJCHO HAUmMU, Mbl MaKoe He KYNUM;

3) «mocnenctBus npuéma LSD» — 30Ha, koTOpast BeIpakeHa Oojiee SpKO
10 CPABHEHUIO C aHAJIOTUYHOUN 30HOU B SIPE: ApKOCMb, KA, KpACKU, KPYMO —
«TOJOXKUTENbHBIE TOCIEACTBUSN», 8ped, onacHocms, cmepmo, CIIH]], myman,
y8eubsi — «OTpULATEIbHbIE TTOCIEACTBUSDY;

4) «omyuenue LSD» — genocuneo, cunmes, Xogmanu, sxkcnepumenm, —
IJIe IPEACTaBICHbl PeaKIiy, 3HAYUMbIE C TOYKU 3pEHHs OyAyIlero creruaiu-
CTa-XUMHKa U 00yCIIOBJIEHHBIE MPOoIieccoM GOpMUPOBAHUS TPOPECCUOHATHHOTO
SI3LIKOBOTO CO3HAHUSI.

Oco0eHHO MHTEPEeCHOM, Ha HaIll B3MJISA, 3/1€Ch SBIISETCS CUTYyaIlus, KOTaa
Ha UMsi cCOOCTBeHHOE (Ha3BaHue necHu «LSDy) maércs peakuus B BUAE APyroro
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HMEHHM COOCTBEHHOTo — aHTpornoHuMa XodmanH (Anpbept XodMaHH — HIBEH-
napckuid XxuMuk, «orery JIC/). Emé oqHoit nHTEpeCHOH 0COOEHHOCTBIO BBICTY-
MaeT peakiusi BEJOCHIIENl, KOTOpas Takke cBa3aHa ¢ uMeHeM A. XodMaHHA
(«/lenp Bemocumena» 19 ampens 1943 roga, xorma A. XodhMaHH mpegHaMEpeH-
HO, TIepBbIM U3 mrofei, npunsit BHyTpb JIC). [lonydyenHsie acconuarsl cBue-
TEIbCTBYIOT O TOM, YTO PECHOHJAEHTHI HEe MoHacibllike 3HakoMbl ¢ JICI wu
MPOSIBISIIOT K HeMy HHTepec. OTACIbHO MOXKHO BBIJICIUTH PEAKIUU K1)y, KOTO-
PYIO MOKHO paccMaTpuBaTh Kak MECTO YMOTPeOIeHUs WM TOKYITKH HAPKOTHKA,
YTO HE SIBJISIETCS] PEAKOCTBIO B MOJIOJICKHOM CpeJie, U YenogeKk — CO3/1aTelb, IMo-
TpeOuTenb, mpoaasel]. BrI3pIBalOT onaceHne TaKue acCoLUaThl, Kak Katig u Kpy-
Mo, OTPa)kalolue MOJIOKHUTENIbHbIE KOHHOTAIMK B MPOIIECCE aCCOIMUPOBAHMUS,
MIOCKOJIbKY OHM HaTaJKHUBAIOT HA MBICIIb O TOM, YTO YACTh PECIOHAEHTOB UMEIH
noI0OHBIN ONBIT. CXOAHBIM K€ 00pPa3oM MOXKHO OXapaKTEpHU30BaTh aCCOLIUATHI
CUTIbHBLLL, O0PO20, CNLONCHO Haumu. Accoluar msl makoe He Kynum, Ha00OpOoT,
CBUJIETENLCTBYET 00 OTPUIIATEIbHOM OTHOIIEHUHU. TakKe CIeayeT OTMETUTh pe-
aKIUu QuibM U MYIbMUK, KOTOPBIE MOXXHO OOBSICHUTH 3HAKOMCTBOM CTY/ICHTOB
C TaK Ha3bIBAEMBIMH TCUXOACIUYECCKUMH BUJCOTPOAYKTAMHU, T. €. CO3IaHHBIMU
JOABMU, HAXOIAIIMMHUCA MO AEHCTBUEM HAPKOTHUYECKUX BellecTB. HTepecHo,
4TO TOJBKO 4% pecrnoHAeHTOB uaeHTuduIMpoBain HazBanue «LSDy» kak mec-
HIO WJIU TPyIITy. DTOT (akKT, BO3MOXKHO, YKa3bIBAaeT Ha TO, YTO JaHHOE HAMMEHO-
BaHUE aKTyaJlM3UPYyeTCs] B CO3HAHUM HE KaK UMs COOCTBEHHOE, a MMEHHO Kak
HAapKOTUYECKOE BEIIECTBO C COOTBETCTBYIOIIMMH XapaKTEPUCTUKAMHU, YTO MO-
KeT ObITh 00YCJIOBIIEHO BIMSHUEM PO(YECCHOHATBHOTO SI3bIKOBOTO CO3HAHMS.

Urak, accormarsl nepudepuitHoi 30HbI BepOAIU3YIOT B OOJBbIIEH CTETIEHU
HEeraTUBHbIC KOHHOTAIIMU TPH TpenbsiBieHun ctumyaa LSD, uto Habmonanoce u
B SIZICPHOM 30HE. 1O €CTh IOCHUI, COACPKAIIUICSA B TaHHOM HaNMEHOBAaHUH, BEP-
Oanu3yercs B I3bIKOBOM CO3HAHHMM PECTIOHICHTOB KaK «IPOTECTHBIN.

4. 3akaouenue

[IpoBenénHoe ucciaenoBaHue MO3BOISIET CAEIATh psifi BHIBOIOB. Bo-mep-
BBIX, BBEJICHUE B HAy4YHBIM OOOPOT TEPMHUHA «COHTOHUMY MPEICTABISETCS TO-
JIE3HBIM M BHOCHUT ONPEACIEHHBIA BKJIAJ B TEOPUID OHOMACTHUKH, KOTOpas
OXBaThIBA€T BCE 0OJbIIE OOJIACTEN HEIATEIHLHOCTH 4YeIOBEKa. B SI3LIKOBOM CO-
CTaBJISIONIEH POK-KYJIBTYPhl KaK OJHOTO M3 HAauOOJee COIHAIbHO-OPUEHTUPO-
BaHHBIX HAMpaBJICHUN OyHTApPCKOTO XapakTepa COHTOHUMBI, HECOMHEHHO,
3aHUMAIOT BaXKHOE MecTo. MHOrMe M3 HUX MPEACTaBIISIOT COOOM auaJeKTHUe-
CKO€ €IMHCTBO IMPOTECTA-NIPU3bIBA, BCKPHIBASI OCTPHIC MPOTHUBOPEUHUS PaA3JINY-
HBIX AaCIEKTOB AHTHUCOIUAIBHOTO IIOBEACHHS, BKIIOYas HAPKOMAHUIO,
3axJIECTHYBINYIO MUp. Henb3si He 3auHTEpecOoBaTbCsi TEM, KAKOE OTPAKEHUE B
S3BIKOBOM CO3HAHUU JIIOJIEH Pa3HOTO BO3pacTa, YPOBHS 0Opa3oBaHUs, mpodec-
CUU M TaK JAJIe€ UMEIOT COOTBETCTBYIOIINE OHUMBI.

[Ipy moMOIIM NCUXOJIUHTBUCTUYECKUX METOIOB, @ UMEHHO acCOIMaTHUB-
HOTO DKCIEPUMEHTA, OBLIO BBIICHEHO, KaKO€ OTpa)K€HHUE HAXOIUT COHTOHUM
LSD B £3bIKOBOM CO3HaHHUM CTYIEHTOB-XUMHUKOB. Pe3ynbrarbl HcCleOBaHUS
MoKa3ajau, 4To HauMeHoBaHHe mecHu «L.SDy ObUI0 BOCIPUHATO YyYaCTHHUKAMHU
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AKCIIEPUMEHTA HE KaK MPHU3bIB K KAKUM-JIN0O0 JACHCTBUSAM, a KaK HEKUM TMPOTECT-
HBIM 2JIEMEHT OTTOP>KEHMsI, TOCKOJIbKY U B SIIEPHOM, U B nepudepuitHon 30Hax
npeobiiaarolieil accouranyueil okasaaach «HAPKOTHK, BBI3BIBAIOIIMI TaJUTFOIIM-
HallUl W 3aBUCUMOCTb, HAHOCAIIMN BpPEA 3M0POBbI0 M MOTYIIMA MPUBECTU K
cMeptu». TemM He MeHee, HE CTOUT COpachiBaThb CO CUYETOB U TOJOKUTEIbHBIC
KOHHOTAIIMU JAHHOTO CJIOBA-CTUMYJIA, MPUCYTCTBYIOIINE KaK B SJIEPHOM, TaK U B
nepudepuitHoi 30Hax. CuuTaem, 4YTO0 B KOHKPETHOW CUTyallMM BOCIPUSTHE Ha-
3BaHMS MECHU M KOHCTpyHpoOBaHUE oOpasa OyleT 3aBUCETh OT WHIUBUIYaJbHBIX
O0COOCHHOCTEH TICUXOTHIA YeIOBEKa 1, BEPOSTHO, ero Bo3pacTta. [Ipodeccronannb-
HOE SI3bIKOBOE CO3HAHME TAKKE MOXKET ChITPATh ONPEACIIEHHYIO POJIb: HE UCKIIIO-
YEeHO, YTO Y PECIIOHICHTOB-(DUIIOJIOTOB, KYPHAINCTOB, My3bIKAHTOB M TaK Jajiee,
pacnpeziesieHle 30H OKa3aJloCh Obl HECKOJBKO APYruM. BhiscHeHue 3Toro u psaa
JIPYTUX MOMEHTOB COCTaBUT IEPCIIEKTUBY HACTOSIIETO UCCIIEIOBAHMUS.

Cnmcok Jureparypsl

1. AKkTyasnbHble MPOOJIeMbl MPOBEACHUS M WHTEPIPETALUU PE3yNIbTaTOB MCUXOIWHTBU-
cruyeckux dkcrepumeHToB [Teker] / H. B. Yumiera, A. B. Pynakosa, U. A. Crep-
nuH, M. Jleopenn, JI. O. byrakoa // IlcuxonuHrBHCTHKA U JIekcuKorpadus: cO. Hayd.
Tp. — Boim. 3 / Hayu. pen. A. B. PynakoBa. — Boponex : Mcroku, 2016. — C. 4-19.

2. AmunoBa, B. A. Tlpotect B cyOkynbType metamuctoB [Tekcr] / B. A. AmuHOBa //
SApocnasckuil negarorndeckuii BecTHUK. — 2014, — Ne 2. — C. 275-279.

3. bypeikun, A. A. TlpoGiembl ToMMCeMHH W OMOHMMHH B OHoMactuke [Tekcr] /
A. A. Bypsikun // OHOMAacTHKa U 0OIIECTBO: SI3bIK U KynbTypa. Matepuansl [lepBoii
Bcepoccuiickoii Hayunoit koHbepeniuu (14—15 oxrsa6ps 2010 roma). — TamOoB,
2010. - C. 25-35.

4. Bunorpanosa, O. E. [IcHXOMMHIBUCTUYECKHUE METOJIbI B ONMCAHUM CEMAHTHKH CJIOBa
[Texct] / O. E. Bunorpanosa, 1. A. Crepuun. — Boponex : Mcroku, 2016. — 160 c.

5. Bonomuxun, /. M. My3blka Hammx JHEW: coBpeMeHHas sHumkionenus [Texct] /
J. M. Bonoguxun. — M. : ABanra-mtoc, 2002. — 432 c.

6. l'ankuna-®enopyk, E. M. CrnoBo u nonstue [Tekcr] / E. M. l'ankuna-®enopyk. —
M. : Yunenrus, 1956. — 54 c.

7. TopbaneBckuii, M. B. B mupe nmen u HazBanuii [Tekcr] / M. B. TopbaneBckmii. —
M.: 3nanue, 1987. — 208 c.

8. I'pomaxoB, A. 1. Pok-my3bika Kak KeWc My3bIKallbHOW comuanm3anuu [Tekcr] /
A. U.T'pomakoB // Teopust u mpaktuka oOiecTBeHHOro pa3Butusa. — 2014. — Ne 1. —
C.115-117.

9.BBenenne B commonoruto uckyccrBa [Tekcr] / E.B.ykos, B.C.Xwuaxos,
10. B. Ocokun, K. b. Cokomnos, H. A. Xpenos. — CII6 : Anereitst, 2001. — 256 c.

10. Ecniepcen, O. @unocodus rpammaruku: nep. ¢ annt. [Tekcr] / O. Ecniepcen. — M. :
N3parenbcTBO MHOCTpaHHOM uTepatypsbl, 1958. — 400 c.

11. KoBanes, I. ®@. AcniekTbl U3y4eHUsI UMEH COOCTBEHHBIX B Xy 0)KECTBEHHBIX IPOU3-
Benenusx [Tekcr] / I. @. Kosanes // I Kpeimckue MexayHaponabie MuxaitioBckue

yreHus: «CoOCTBEHHOE UM B PYCCKOM W MUpOBOM nuteparype». — Kpsim — Jlon-
6acc, 2007. — C. 19-23.



148

[Tnemxos E. C. et al. / TullJl, 2019, 5 (2), 139-149

12. KoBauies, I. ®@. JIuteparypHasi oHOMacTHKa — I10JI€ UCCIEOBAHUN JUIsl JINTEPATYPO-
BeoB U nuHrBUCTOB [Tekct] / I. @. KoBanes // Pycuctuka 6e3 rpanui. — 2017. —
T.1. - Ne 2 (2). — C. 3040.

13. Kypunosuu, E. TTonoxenne nmenu codctBeHHoro B s3bike [Tekct] / E. Kypumo-
BHY // O4epKH Mo JIMHTBUCTHKE: ¢O. crareit. — M. : MI31-BO HHOCTpaHHOW JTUTEpaTy-
pbl, 1962. — C. 251-256.

14. JIucosckuii, B. T. Comuonorus momonexu [Texcr] / B. T. JIucosckuii. — CIIO.,
1996. — 460 c.

15. Cynepanckas, A. B. Obmast Teopust umenu coocrBenHoro [Tekct] / A. B. Cymep-
aHckasa. — M. : Kamwxkueii gom «JIMBPOKOM», 2012. — 368 c.

16. Tapacos, E. @. SI3pikoBOEe CO3HAaHHWE — TEPCIEKTUBHI HuccienoBanus [Tekcr] /
E. ®. TapacoB // SI3pikoBoe co3HaHue: copepxanue U (yHkiponuposanue: XIII
Me:x1yHapOIHBI CUMIIO3UYM IO MCUXOJUHTBUCTUKE U TEOPUM KOMMYHHUKAIUH. —
M. : Unctutyt a3siko3Hanus PAH, 2000. — C. 2-3.

References

1. Ufimtseva, N. V., Rudakova, A.V., Sternin,I. A., Debrenn, M., Butakova, L. O.
(2016). Aktual'nye problemy provedeniya 1 interpretatsii  resul'tatov
psikholingvisticheskikh experimentov [Current issues of performing psycholinguistic
experiments and interpreting their data]. In A.V.Rudakova, Psikholingvistika i
leksikografiya [Psycholinguistics and lexicography] : A collection of scientific papers
(Vol. 3, 4-19). Voronezh : Istoki Press.

2. Aminova, V. A. (2014). Protest v subkul'ture metallistov [Protest in a heavy metal
subculture]. Yaroslavskiy pedagogicheskiy vestnik [Yaroslavl Pedagogical Bullein],
2,275-279.

3. Burykin, A. A. (2010). Problemy polisemii i omonimii v onomastike [Issues of
polysemy and homonymy in onomatology]. Onomastika i obshchestvo: yazyk I
kul'tura [Onomatology and society: Language and culture]. Proc. First All-Russia
Scientific Conference, October 14—15, 2010 (pp. 25-35). Tambov.

4. Vinogradova, O. E., Sternin, I. A. (2016). Psikholingvisticheskie metody v opisanii
semantiki slova [Psycholinguistic methods in the description of the semantics of
the word]. Voronezh.

5. Volodikhin, D. (2002). Muzyka nashikh dney: sovremennaya entsiklopediya [Music
today: A modern encyclopedia]. Moscow.

6. Galkina-Fedoruk, E. M. (1956). Slovo i ponyatie [ Word and concept]. Moscow.

7. Gorbanevskiy, M. V. (1987). V mire imen i nazvaniy [In the world of names].
Moscow.

8. Gromakov, A. 1. (2014). Rok-muzyka kak keys muzykal'noy sotsializatsii [Rock
music as a case of musical socialization]. Teoriya i1 praktika obshchestvennogo
razvitiya [Theory and Practice of Social Development], 1, 115-117.

9. Dukov, E. V., Zhidkov, V. S., Osokin, Yu. V., Sokolov, K. B., Khrenov, N. A. (2001).
Vvedenie v sotsiologiyu iskusstva [Introduction into the sociology of art]. Saint
Petersburg.

10. Espersen, O. (1958). Filosofiya grammatiki [The philosophy of grammar].
Moscow.



[Tnemxos E. C. et al. / TullJl, 2019, 5 (2), 139-149 149

11.Kovalev, G.F. ~ (2007). Aspekty izucheniya imen  sobstvennykh v
khudozhestvennykh proizvedeniyakh [The problem of studying nomina propria in
belleslettres]. I Krymskie Mezhdunarodnye Mikhaylovskie chteniya «Sobstvennoe
imya v russkoy i1 mirovoy literature» [The First International Mikhaylovskie
Readings in Crimea] (pp. 19-23). Crimea ; Donbass.

12. Kovalev, G.F. (2017). Literaturnaya onomastika — pole issledovaniy dlya
literaturovedov i lingvistov [Literary Onomastics — General Field Research for
Specialists in Literature and Linguistics]. Rusistika bez granits [Russian Studies
without Borders], 1, 2 (2), 30—40.

13. Kurilovich, E. (1962). Polozhenie imeni sobstvennogo v yazyke [The position of a
proper name in the language]. Ocherki po lingvistike [Categories: Linguistics]
(pp. 251-256). Moscow.

14. Lisovskiy, V. T. (1996). Sotsiologiya molodezhi [Sociology of youth]. Saint
Petersburg.

15. Superanskaya, A. V. (2012). Obshchaya teoriya imeni sobstvennogo [The general
theory of a proper name]. Moscow.

16. Tarasov, E. F. (2000). Yazykovoe soznanie — perspektivy issledovaniya [Language
consciousness — outlook for research]. Yazykovoe sozmanie: soderzhanie i
funktsionirovanie [Language consciousness: Content and functioning]: XIII
International Symposium in Psycholinguistics and the Theory of Communication.
Moscow : Institute for Language Studies of Russian Academy of Sciences, 2000. —
C.2-3.



150 TeopeTndeckast U IpUKIIaIHAs TUHTBUCTHKA, 2019, 5 (2), 150-159

YIAK 811.1/.2, 81'276
UDC 811.1/.2, 81'276

ITonosa Enena IlaBioBHa
Poccuiickuii rocy1apcTBeHHbIH YHHBEPCUTET NPABOCYAUS
. MockBa, Poccuiickas ®@enepanus
Elena P. Popova
Russian State University of Justice
Moscow, Russian Federation
elenapavmail@gmail.com

CEMAHTHUYECKHUE MEPEHOCHI KAK MICTOYHUK
®OPMHUPOBAHNSA IOPUINYECKOI TEPMUHOJIOTUH
(HA MATEPHAJIE AHIVIMIICKOTO SI3BIKA)
SEMANTIC SHIFT AS A SOURCE OF LEGAL TERMINOLOGY
DEVELOPMENT (BASED ON ENGLISH)

AHHOTAUSA

CraThsi MOCBSIIIEHA CEMAHTUIECKOMY CcITOCO0y 00pa3oBaHuMs, €r0 PO U MeCTy B (POpMUPOBa-
HUU aHIIIOSI3BIYHBIX IOPUAMYECKUX TEPMUHOB Ha Pa3HBIX JTalax pa3BUTHS MPABOBOM JIEKCH-
k. CemaHTHYeCKUIl crtoco0 oOpa3oBaHus (B pa3HBIX HCTOYHUKAX: CEMAHTHUYECKHM CIBWUT,
CEMaHTUYECKUN MEepEeHOC, CeMaHTUYeCKasi IEpUBAllMA) SIBISETCS OJAHUM M3 BHYTPEHHUX pe-
CYpPCOB Pa3BUTHS U TOIMOIHEHHS CJIOBAPHOTO COCTaBa SI3bIKA HAPSy CO CIOBOOOPAa30BaHUEM.
He6onb110i1 3KCKypc B TEOPHIO TEPMHHOJIIOTMU B Hayasle CTaThU TMO3BOJISET OMPEACTUTh CTa-
TyC TEpMHHA, €O OCHOBHBLIC NPHU3HAKHU, CCMAHTUYCCKHUC Tp€6OBaHI/I}I K TCPMUHY W IIPOU3BC-
CTH 0030p HamboJee pacmpoOCTPAHEHHBIX CIIOCOOOB TepMHHOOOpa3oBaHus. Jlanee
OTIPENICTISICTCS. MECTO U POJIh FOPUIUYECKON JIEKCUKU TIO0 OTHOIICHHUIO K OOIIEIUTEpaTypHOMY
A3BIKY U 3aTparuBaeTcs MpodaemMa BApUAaHTHOCTH aHIIIUHCKUX MPABOBBIX TEPMUHOB.
JlnHaM#Ka B CEMaHTHYECKOW CTPYKTYpE CIOBA XOPOIIO MPOCICKUBACTCS B TUAXPOHUUECKUX
Y CUHXPOHMYECKUX UCCIIEOBAHUSX CEMAHTUUYECKU NIEPEOCMBICICHHBIX €IMHUI] C TTO3UIINNA UX
CBSI3U C DKCTPATHMHTBUCTUYCCKUMU peanusiMu. [IpakTrueckas 4acTh CTaTbu OKyCUpyeTCs Ha
S3BIKOBOM MaTepuajie IPEeBHEAHIIIMHCKOTO, CPEeIHEAHNIMUCKOTO M PaHHEHOBOAHIIIUHCKOTO
MIEPHO/IOB B COOTHECEHUH HMX C MEPUOJaMH aHITIOCAKCOHCKOTO TpaBa. B xome skcnepuMeHTa
Ha MarepHuasie aHIIMICKOTO IOPUINYECKOTO SI3bIKa BBISIBICHO, YTO MPH OMpPEIEIEHHBIX UCTO-
PUUCCKUX U COLUAJTIBHBIX YCIIOBUAX CECMAHTHYCCKUC TNCPCHOCHI (MeTa(i)opa, MCTOHUMUSA, CYy-
JKEHHE W pacupeHue o0bEMa TOHATHS) MOTYT CTaTh CpeACTBaMHU  (DOPMUPOBAHHS
IOPUINYECKOM TepMUHONOTUU. MeTadgopa U METOHUMHUS B IOPUAUYECKOM S3BIKE CITy’KaT Me-
XaHU3MaMU 00Pa3HOTO BBIPAKEHUs KOHKPETHOW MPaBOBOM cUTyaluu win 3Bdemuzanuu. Mc-
TOYHUKOM TaKOT0 CEMaHTHUYECKOTO TEePMHHOOOpPA30BaHMsI BBICTyMaeT (OHJ aKTUBHOU
001IeyTOTPeOUTETLHOM JICKCUKH.

Abstract

The article considers the issues of semantic derivation, its role and place in English legal
terms forming at different stages of legal vocabulary development. Semantic derivation (in
various sources also referred to as semantic shift and semantic transfer), along with word-
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building, is one of the internal sources of a language word-stock development and
enlargement. A short insight into the theory of terminology at the beginning of the paper
enables to determine the status of a term, its relative features, semantic requirements for a
term, and to review the most common ways of term formation. Further, the place and role of
legal vocabulary are viewed in relation to general literary language, and the issue of English
legal terms variance is brought up.

Dynamics in the semantic structure of a word is well traced in diachronic and synchronic
studies of semantically reinterpreted items from the point of view of their connection with
extra linguistic realities. In the experiment, the focus has been made upon the linguistic
material of the Old English, Middle English and Early Modern English periods in relation to
the periods of Anglo-Saxon law. The results obtained from the material of Legal English
indicate that under certain historical and social conditions, semantic shifts (metaphor,
metonymy, semantic narrowing and widening) can become a source of legal terminology
forming. Metaphor and metonymy in Legal English are the tools to express a certain legal
situation by the use of the corresponding images or euphemisms. The common active
vocabulary belonging to fundamental lexis is the source of such term formation.

KuiroueBble ¢j10Ba: CEMaHTUYECKUI NIEPEHOC, CEMAHTUYECKAs ACpUBALUs, FOPUINYECKas Tep-
MUHOJIOTHUs, MeTadopa, METOHUMHUS.

Keywords: semantic shift, semantic derivation, legal terminology, metaphor, metonymy.
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1. BBenenune

Craryc TepMHHA KaK €IUHUIbI CIIEUUATbHON HOMUHALUU ONPEIEIIsieTCs
HAOOpPOM €r0 OCHOBHBIX MPU3HAKOB: «0003HAYCHUE TIOHSTHSI, PUHAJICKHOCTD
K CHelHaJbHOW 00JlacTh 3HaHusl, Ae(HUHUPOBAHHOCTH, TOYHOCTh 3HAYCHMS,
KOHTEKCTyaJlbHAsl HE3aBUCUMOCTh, KOHBEHIIMOHAJILHOCTh U 1I€JICHAIIPABICHHbBIN
XapakTep TMOSBICHUS, CTUIUCTUYECKass HEUTPaIbHOCTh, HOMHHATUBHOCTb,
YCTOMYHMBOCTh U BOCIPOU3BOAUMOCTH B peun» [['punés-I'punenuy, 2008, c. 30 ;
Kamanangze, 1965, c. 81]. CemantrueckuMu TpeOOBaHUAMH K TEPMUHY SIBIISIFOT-
Cs: HENMPOTUBOPEUUBOCTh CEMAHTHKHW TEPMHUHA (COOTBETCTBUE OTPAKAECMOMY
MOHSTHIO), OTHO3HAYHOCTh B JJAHHOM TePMUHOJIOTUU (0JHA JIEKCuYecKas popma
MOKET UMETh pa3HbIe 3HAYCHHS B Pa3HbIX 00JACTSAX 3HAHUM), TTOJTHO3HAYHOCTD
(oTpakeHHE B 3HAYEHHHM TEPMUHA MHUHUMAJIbHOTO KOJMYECTBA MPU3HAKOB, JO-
CTaTOYHBIX JJisi 0003HAUYaeMoOro MOHATHSI), OTCYTCTBUE CHHOHUMOB [JloTTe,
1961]. Ha npaktuke TpeOOBaHUS K OTCYTCTBUIO CUHOHHUMOB M OJTHO3HAYHOCTHU
TEPMHUHA PEJIKO BHITIOJTHUMBI: BO BCEX OOJACTSIX 3HAHWUU HAOIIOMAIOTCS pa3HbIC
BUJIBI CHHOHUMHH (MEXIY aBTOXTOHHBIMU W 3aMMCTBOBAHHBIMU TEPMHUHAMH,
HEOJIOTU3MAaMU U YCTAapEBAIOIIMMH TEPMUHAMU U T. J1.), IOJTUCEMHUSI U OMOHUMUS
TEPMHUHOB.

Cpenu Hamboiee pacmpoCTpaHEHHBIX CIIOCOOOB OOpa30BaHHS TEPMHUHOB
MOTYT OBITh HAa3BaHbI CIICAYIOLIUE: 3aMMCTBOBAHUE WM KAJIbKHUPOBAHHE HHO-
A3BIYHBIX TEPMHHOB, MOP(OIOTHYECKH CrMocod (Co3qaHMe HOBOIO TEpPMHUHA
nyTéM JepuBaln), ab0peBuanus (yceueHue KOMIIOHEHTOB UCXOAHOIO CIOXKHOTO
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CJIOBA), CHHTAKCUYECKHH (CpaleHue AByX Ui 0oJiee JeKCHUECKUX SIUHUIT) U Ce-
MaHTHYECKU crnocoObl. [lo ceMaHTHYeCKMM CIOCOOOM TEPMUHOOOpA30BAHUS
MIOHUMAETCS aJanTanus OOIIEYOTPEONTENFHBIX CJIOB C MOMOIIBIO CIIEITUATIN3a-
IIUU UX 3HAYCHUH JIJI1 BO3MOXKHOCTH YIIOTPEOICHMSI B CTICIIMAJIbHON O0JIaCTH.

Campblil JpeBHU TIACT TEPMUHOIOTUUECKON JICKCUKH, HE TOIBKO FOPHUIH-
YECKOM, COCTABJISIIOT MPOCThIE UCKOHHBIE TEPMHUHBI, 00pa30BaHHBIC MYTEM H3Me-
HEHUs paHee CYIIECCTBOBABIIMX B S3bIKE CIIOB (CEMAaHTHYECKUN CIOCO0).
3auMCTBOBaHUS U3 OOIICYOTPEOUTEIBLHOTO SI3bIKA COMPOBOXKIAIOTCS TEPMHUHO-
JIOTU3AlMEH, PACIIMPEHUEM, CY>)KEHUEM WJIM U3MEHEHUEM 3HAUEHUs MyTeM Me-
TOHUMUYECKOTO WJIM MeTaopuueckoro nepeHocoB. B ocHoBe MeTadophl JISKUT
CpaBHEHHME OJTHOTO MpeAMETa C JPYrMM Ha OCHOBAaHMHM MX OOLIEro MpU3HAKA.
JlaHHBIN TPOI UCIIOJIB3YETCS VISl XapaKTepu3alluy WM HaMMEHOBaHUs 00BbEKTa,
BXOJISIINIETO B JIPYrod Kiacc, JMOO HaWMEHOBAaHMsS APYroro Kiacca OOBEKTOB,
AHAJOTMYHOTO JAHHOMY OOBEKTYy B KakoM-1u6o otHomenun [JIDC, 1990,
c.296]. Ilon mMeToHMMHUEN TMOHUMAETCS «PETYISPHBIA WU OKKa3WOHAJIbHbBIN
NEPEHOC UMEHH C OHOTO Kjlacca OObEKTOB WM €AMHUYHOIO 0OBEKTA HA JIPYron
KJIaCC WJIM OTJIENIbHBINA NPEIMET, aCCOLMUPYEMBIN C TAHHBIM MO CMEKHOCTH, CO-
MPENEIbHOCTH, BOBJIEUEHHOCTH B ofHy cutyauuto» [JIDC, 1990, c. 300]. Acco-
IUUPYEMbIe OOBEKTHl MOTYT OBITh CBSI3aHBI B YEJIOBEYECKOM CO3HAHUU
MPOCTPAHCTBEHHBIMH, MOHATUUHBIMH, COOBITUWHBIMH, CUHTAarMaTUYeCKUMHU U
JIOTUYECKUMH OTHOUIEHUSIMHU.

Hcnonb3oBaHne MEXaHU3MOB CEMaHTHYECKOIO MEPEHOCa 3aMETHO YKe Ha
HavaJbHOM dTane «(HOPMHUPOBAHUS 3HAYEHUS HEKOTOPHIX HAYYHBIX TOHSITHM,
KOTZla SI3bIK MCCIIeNIOBaTelisl U SI3bIK HAy4YHOTo COO0OIlecTBa €lle He CoBHaja-
1om» [[lerpoB, 1982, c. 82]. O6meynorpeOuTeNbHAs JIGKCHKA, TAKUM 00pa3oM,
Hapsy C 3aMMCTBOBAaHMEM WM KaJbKUPOBAHUEM HWHOS3BIYHBIX TEPMUHO-IJIC-
MEHTOB, CTAHOBHUTCSI OJHUM M3 UCTOYHUKOB OOpa3oBaHUs TEPMUHOB [IpuHEB-
I'punesnu 2008, c. 125].

CoBpeMeHHas aHIVIOSI3bIYHASl FOPUAUYECKAs JIEKCUKA COJEPKUT TEPMUHBI,
KOTOpbIE 3aKpENWINCh B MPO(ECCHOHAIBHOM CJIOBApE B pa3Hble UCTOPUUECKUE
NIEPUOJIbI B PE3YJbTATE PA3BUTHS COLMATBHBIX U SKOHOMUYECKUX OTHOIIEHUHN B
obmectBe [JleBuna, 2007]. B cBsi3u ¢ 3TUM AaHHOE MCCIAEAOBAHHE CEMaHTHYE-
CKOM JIepuBaIliu Kak crocoba oOpa3oBaHUs IOPUIUIECKUX TEPMUHOB MPOHU3BO-
JTUTCS C TIO3ULMK HOBOTO HANpaBiCHUS B S3BIKO3HAHUU — HOPHUANYECKOU
JUHTBUCTUKU. DTa JAUCHUIUIMHA PACIIONaraercsi Ha CThIKE MHTEPECOB JIMHTBU-
CTUKH U TpaBa «d MOTOMY MpHU3BaHa HAXOAMUTH IMOAXOJbI K PEIICHUIO 3a7a4y Ha
€AMHOM I10JI€ IOPUANYECKUX U JIMHTBUCTUYECKUX MHTEepecoBy [InuHckas, 2012,
c.218].

Hayunb1il mHTEpEC K CEMAaHTUYECKOW JE€PUBALMU B FOPUIUYECKON TEPMHU-
HOJIOTHU MPOJUKTOBAH MOTPEOHOCTIMU MPAKTUKH. bOJIBIIIOE KOJTUYECTBO COBpE-
MEHHBIX HCCIIEJOBAHUI B OOJIACTH MPABOBBIX TEPMUHOB MPOBOAUTCSA B paMKax
CPaBHUTEIIBHO-COMIOCTABUTEILHOTO U3YYCHUS AaHTJIOSA3BIUHBIX U PYCCKOS3BIYHBIX
TEPMUHOB IpaBa BBUJY PAa3IU4YUi JBYX MpPaBOBbIX cucTeM [XMXHSK, 1997 ;
Kanmryrape, ®ununnosa, 2016 ; Kpauyk, 2016]. [Ipy koHTpaCTUBHOM JINHTBH-
CTUYECKOM aHAJI3€ HCCIIEIOBATENN TaKXKe YHENSIOT 3HAYUTEIIbHOE BHUMAaHUE
BBISIBIICHUIO TUIMUYHBIX MOP(OJIOTHYECKUX MOJIENIeH, 0 KOTOPHIM MPOUCXOIUT
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oOpa3zoBaHre TEPMHHOB B JaHHOM si3bike. J/laHHas paboTa BBIXOJUT 3a pamMKu
KOHTPACTUBHOW JIMHTBHCTHKH M (DOKycHpyeTcss Ha HCIOJIb30BaHWHM TPOIIOB B
IOPUINYECKON TEPMUHOJIOTUH B IMPOLIECCE EPEOCMBICTIEHUSI 00bEeKTa HAMMEHO-
BaHUsS C BKJIIOYEHUEM OLICHOYHOIO, YyBCTBEHHOI'O MJIM OOpa3HOr0 KOMIIOHEHTA.
Metadopa 1 METOHUMHUS B TEPMUHOOOPA30BAHUU JEMOHCTPHUPYIOT B3anMMO3a-
BUCUMOCTH KYJIBTYPHOTO, CEMaHTUYECKOTO, CTUIMCTHYECKOTO M KOTHUTHBHOTO
AJIEMEHTOB s13bIKOBOM HOMuHanmu [MacCormac, 1990]. Cnenuduka cemaHTu-
YEeCKOM JepuBallii B TEPMUHOJIOTMH ITpaBa «I03BOJIIET CPaBHUBATh HECOMOCTA-
BUMOE — KOHKPETHOE U aOCTpaKTHOE, OAYLIEBICHHOE U HEOAYLIEBICHHOE,
BpEMsI M IPOCTPAHCTBO» [ ApyTIOHOBA, 1978].

B nannoli paboTre B KauecTBe marepuana UCIOJIb3YeTCS TEPMUHOJIOTHS
aHmIo0-cakcoHckoro mpasa. CriomiHas BbIOOpKa TEPMHUHOB MPOU3BOAMIACH C
npusiedeHueM pecypcoB Oxford English Dictionary Historical Thesaurus
[OED, 2017].

2. IOpuanyeckasi JIEKCMKA AaHIVIMMCKOIO A3bIKA

Kopriyc ropuandeckoil JEKCUKH JIO0OTO si3bIKa MOXKHO paccMaTpuBaTh
KaK MOJICUCTEMY, UMEIOIIYI0 COOCTBEHHBIE ()YHKIIMHU U CPEJCTBA BBIPAKEHUS, TO
€CTh aBTOHOMHYIO 10 OTHOIIIEHHUIO K OOIIETUTEPATyPHOMY SI3bIKY. ABTOXTOHHBIE
TEPMHUHBI 00pa3yloT 0COOYI0 Tpynmy CrelualibHON JIEKCUKU: 00hEM 3HAUYCHUI
TaKMX TEPMUHOB PaBeH 00bEMY MX 3HAYEHHUH B OOIIEYyNOTPEOUTENHHON JEKCHU-
K€, TaK KaK B APEBHOCTH OHM HOMUHHUPOBAJIM HaWBHBIE (IOHAYYHBIE) MPEICTaB-
JIEHHSI O IIPAaBE€ M COXPAHWIM CBOE 3HAUYECHHUE N0 HaAlUX JHEU. B aHmmumiickom
SI3bIKE JIaHHAs TPyMIa NPUHAIJICKUT K CaMOMY JAPEBHEMY IUIACTy CIEHHAIBHOM
JIEKCUKU (Harp.: wrong 'paBoHapylieHue' < ap.-a. wrang 'T0, 4TO HENpPaBUIIb-
HO', writ 'cyneOHbId MpuKa3, u3BeuieHue' < ap.-a. writ '3anucka’, will '3aBemia-
Hue' < np.-a. *willan 'Bons, xenanue', lahbryce 'HapyiieHne 3akoHa' < 1p.-a.
lah '3akoH' + np.-repM. *brek- 'Hapymars' u T. A.). C pa3BUTHEM T€OPUU MpaBa U
POCTOM MPAKTUKHU MPABONPUMEHEHHUs TOSBHJIACh HOBAsl IPyIllia TEPMUHOB, 3a-
MMCTBOBAHHBIX U3 OOIIEyNOTPEOUTEILHOM JIEKCUKU U 00pa30BaHHBIX CEMAHTHU-
yeckuM crnocoboM. OCOOEHHOCTh AHIIIMKUCKON HOPUAMYECKON TEPMUHOJIOTHH
BBIpakaeTcs B HAOMIOa€MbIX OTHOILICHUSIX CUMHOHUMHUU, aHTOHUMHH, TOJIUCE-
MHHU 1 OMOHMMUH, BOSHUKAIOIINX MEX/y HEUTPAJIbHOU JIEKCUKOU U CPEICTBAMHU
HOMWHAITMH MPABOBBIX MOHATHN. BapuaHTHOCTh aHTIIMHCKUX MPABOBBIX TEPMH-
HOB OOYCIIOBJIEHA MCTOPUYECKUMHU YCIOBUSAMH, MPU KOTOPHIX (popmMupoBaiach
tepmunonorus [[Tomosa, 2017].

2.1. Aarnocakconckuii nepuoa (V-XI BB.)

C TOUYKH 3pEeHHsI HCTOPHUH IIPAaBa AHITIOCAKCOHCKHUW NEPUOJ XapaKTEepU30-
BaJIC AKTHBHBIM YYaCTHEM HACEJICHUS B OTIPABICHUU NPABOCYIAUS, KOTOPOE
BEPILIMJIOCH HA OCHOBAHMM MECTHBIX 00bl4aeB. OOILECTBO PYKOBOJCTBOBAJIOCH
CUCTEMOI NEPBUYHBIX MOHOHOPM (IIpaBWJI MOBEACHHUS) ISl YIOPSIOYEHUS XO-
3SIICTBEHHBIX, OBITOBBIX, CEMEHHBIX M PEIIUTHO3HO-PUTYANIbHBIX OTHOIIEHUH. B
TaKO cHCTeME MpaBo ObLIO MPAKTUYECKH HEOTIEIUMO OT HOPM PEJIUTUU U MO-
panu u 6a3upoBajIOCh Ha JUXOTOMUU «CBOM — Uy>KOil», UTO OTPaKEHO B KOpPITyce
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00IIeymoTPeOUTEeTFHON OTUCEMUYHOMN JICKCUKU JPEBHEAHTIIMICKOTO MEeproIa;
g0d 'MoAXoAIIUNA, CITpaBeUIUBLIN' — wrang 'HENOIXOASIINN, HECITPaBETUBLIN',
efen '0eCTIpUCTPACTHBIN, CIPABENIUBLIN, MPABIUBLIN' — unefen mpemyOexacH-
HBIM, HECIIPABEJIUBBIN', maect 'MOpPaIbHOE MOJTHOMOYHUE, MPaBo' — miss 'HeAO-
CTaTOK, OImMOKa, 37101 yMBICEIT'.

Henocrarounoe pa3Buthe TeOopuu IpaBa B JaHHBIN MEPUO, OTCYTCTBUE
€IMHON CyneOHON CHCTEMBI M CHCTEMBI IpaBa CO3AABAIM YCIOBHS IS ajlIeTo-
PUKO-CUMBOJIMYECKONH OOpPa3HOCTH MPU BBHIOOPE CPEeACTB HOMHHAIWU. Tak, of-
HUM U3 Hanboyiee BOCTPEOOBAHHBIX HCTOYHUKOB TIOMOJHEHHS CIIOBAPHOTO
COCTaBa sI3bIKa B MPABOBOM cdepe B JaHHBIN MEPUO MOKHO Ha3BaTh CEMAHTHU-
YeCcKHe MepeHockl (Metadopa, METOHUMUSI, CY’)KEHHE U pacliupeHue 0onéMa 1o-
HSTHS), IPUBOAMBIIKEC K IMOSBICHUIO HOBBIX 3HAYCHHH Y YXKE CYIICCTBOBABIITUX
cnoB [Mnpui, 1951, c. 74]. IIpu TakoM JT€KCHUKO-CEMaHTUYECKOM MPOLECCE CII0-
BOOOpa30BaHUsl MPOU3BOASAINIASI OCHOBA W IMPOM3BOIHOE CIOBO COBMAAAIOT B
TUTAaHE BBIPAKECHUS, HO PACXOJSTCSA B IIJIAHE COJCPKAHMUS.

CnoBa, oOpa3oBaHHbIe MyTEM MeTaQOpU3ALMK, MOIJIU BHIOIHSATH HOMU-
HATHBHYIO, XapaKTEPHU3YIOMIYI0, UICHTUDHUIMPYIONTYI0 WIH KIACCHPUITUPYIO-
myro QyHKIMIO: alms 'MMyIecTBO, MOJyYeHHOe B Aap' < alms 'MWJIOCTBIHS,
OnmaroTBOpUTENLHOCTS', lord 'Myx' < lord 'TocniofuH, TOBENUTENL', house '3aBe-
JIEHWEe, MECTO JIJIsl BEICHUS IIEPETOBOPOB U Mpuéma nocetuteneit’ < house 'mom’,
niman 'KpacTth' < niman '0patb B pyKH'.

Hcnonp3oBaHue TPOMOB MOIMIO MPHUBOAUTH K TOJIMCEMHUH CJIOBA — M3MEHE-
HUIO CEMaHTUYECKOM CTPYKTYpBbI, TP KOTOPOM CJIOBO COXPAHSET MEPBOHAYATIBLHOE
(LeHTpabHOE 3HAYEHHE) U OJJHOBPEMEHHO MPUOOpPETaeT OAHO MM HECKOJIBKO HO-
BbIX (BTOPOCTEINIEHHBIX) 3HaueHuil. CeMaHTu4ecKas JepuBalsl TaKKe MOIVIa CTarh
IIPUYMHOM pACIIAJEHUsI CJI0BA HAa OMOHMMBI, K KOTOPOW OTHOCAT BCE CIly4au
oObeuHeHns (PoHETHYEeCKON 00OJIOUKH JIBYX M 00JIE€ CIIOB, BOCXOISIIUX STHMOJIO-
TMYECKU K pa3JInYHbIM clioBaM [A course ..., 1979, pp. 33—51]. Konuenuust pasrpa-
HUYEHHUS TIOJMCEMHUM W OMOHHUMHUA B TEPMHUHOJIOTHUH  C(HOpMYIHMpOBaHA
O. C. AXMaHOBOW: €CIM TEPMHUHBI COBMAJAIOT B IUIAHE BBIPAKEHMSI, HO OTIIMYAIOTCA
B TUTAHE CONIEPKAHMS, TO JJAHHOE SIBJICHUE HEOOXOAMMO pacCMaTpuBaTh Kak MpuUMep
TIOJIMCEMUH B paMKaX OTHOW TEPMHUHOCHUCTEMBI U Kak OMOHHUMHMIO B Pa3HBIX TCPMH-
HocucteMax [Akhmanova, 1977] (cp.: coBp. doomer 'SKOIOTHYECKHA TIECCHMHCT' <
np.-a. doomer/deemer 'cynps' < np.-a. doom 'Mopaib, paBHONpaBHUE; POK; CYIH0a').
Takoke, B 3aBUCUMOCTH OT TEKCTYaJIbHOTO OKPY>KEHUSI CJIOBO MOIIIO OBITh TIPU3HAHO
00IIeyOTPEOUTENLHOM UM CHCUAIBHON eIUHUIICH: rechiwis '3aKOHHBIN; TPaBO-
MepHBIA' < rechtwis MpaBWIBHBIN', play 'UCTIONB30BaHUE OPYXKHS, YIIPAKHEHUE C
opyxueM' < play '3ab6aBa; npeCcTaBIeHUE, CIIEKTAKJIb .

Psin mekcem, HOMUHHUPYIOIIUX pa3IYHbIC BUIBI HAKa3aHUs, OBLIN TaKKe
o0pa3oBaHbl MyTEM METOHUMU3AIUU: [imlew 'HakazaHue, MPU KOTOPOM IIpe-
CTYITHUKAa HaMEPEHHO Kayeunnau' < [im 'KOHEYHOCTh, 4acTh Tena' + lew 'paHa,
yBeube', /icettian 'CHATH CKaJbIl MPECTYIIHUKA B KaueCTBE HakazaHus' < hcet 'is-
na' (MepeHoc 1Mo CMEeXHOCTH), wilde hors 'aeTBeproBanue' < wilde 'muxmit' +
hors 'nmomanw', hedfodstocc 'liect, Ha KOTOPOM BBICTABIISLIM Ha BceooOIlee
0003peHNe OTPYOJICHHYIO TOJOBY MpecTymHuka < hedfod 'romosa' + stocc
'mecT' (mepeHoc Mo BOBJICUEHHOCTH B 0JIHY cuTyaiuio) [OED, 2017].
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2.2. PanHeHOpMAaHACKHUI MEePHO

B panHeHOpMaHACKMI TEpUOJ, KOTOPBIM COBHANAET CO CPEAHEAHITIMM-
CKHUM TIEPUOAOM C TOUKH 3PEHUS UCTOPHUH S3bIKA, CBSI3b MEX]TY MPOIIECCaMU Me-
Taopuzannuy / METOHUMU3ALMK U Pa3BUTHEM KOpIyca CIEUUAIbHON JEKCUKH
CTAHOBUTCS 00JIee BBIPAYKEHHO.

[locTenenHas LEeHTpaIU3alys BIACTH, OTXOJ OT OBITOBBIX MPEACTABICHUI
0 mpaBe, cyfebHas pedopMa u onpeeraeHue GyHKIMOHAIA MPABOBEIOB CO3AAIN
ycioBus AJisi popMUpoBaHUsT 0COOOTO SI3bIKA, CIIOCOOHOTO OOCTYKUBATh HOBYIO
npodeccuonanbuyo obnactb. J[aHHBIN Mporecc MoTpedoBan 3aeiCTBOBAHUS
BCEX JOCTYIHBIX CIIOCOOOB MOIMOJIHEHUS CI0BAPs KaK BHEIIHUX, TAK U BHYTPEH-
HUX: 3aMMCTBOBAHUS, JIEPUBAIIMU, CIIOBOCIOXKEHUS M W3MEHEHHUS CeMaHTH4e-
CKOM CTPYKTYpBI CJIOBA.

CrocoOCTBysl MPUBJICUECHUIO OOIIEYNOTPEOUTENHHON JEKCUKH B cdepy
npo(decCHOHAIBHON KOMMYHHUKAIMU, METAQOPUUYECKHUI NIEPEHOC B JaHHBIN Ie-
pUOJT OCTAETCSI UICTOUHUKOM TOJUCEMUU U OMOHUMUU CJI0Ba (amys MpoCTymnoK'
< amys 'ommOKa', partynge 'KOMIAHbOHCTBO, NapTHEPCKUE OTHOIIEHUS'
< partynge 'pazieneHve Ha MepHble yacTd'). PaznuyeHue ciyyaeB OMOHUMUU U
NOJIMCEMHH MO-MIPEKHEMY MOXKET OBITh MPOU3BEAEHO UCKIFOUUTEIBHO C OMOPO
Ha TEKCTYaJbHOE OKPYKEHHE.

Hekotopsle mpumepbl UCIOJIB30BaHUSI META(POPbI YKA3bIBAIOT HA CTPEM-
JIeHUE K YIOPSIOYCHUIO U CBOCOOPA3ZHOMY «OUMILEHHIO» MPOGecCUOHATHHOM
JIEKCUKH C TOMOLIBIO 3B eMu3anuu. B cBsi3u ¢ o0muM yrouneHueM Gopm Obita
U (hopmasiuzaluent mpaBoOBbIX OTHOILIEHUN BPEMU3MBI OBbLIN MPU3BAHBI YCTpa-
HUTh MPOCTOPEUHBIE CJIOBA M3 c(epbl MPaBOBOM KOMMYHUKAUWU: familarite
'mpenmodonesaue’ < familarite '61U3K0€ 3HAKOMCTBO' BMeCTO bawdry '0iyn, npe-
mobonesiHue', to molefy 'cmsiryath CypoBoe HakazaHue' < to molefy 'pa3msryarsb,
3a/1a0puBaTh' BMECTO soften 'pa3Msrdarb, CMIr4aTh'.

2.3. I[lepuon Bolae/ieHUsI CTATYTHOI'O NPaBa U NMPaBa CNpPaBelJIuBOCTH

B panneHopMaHICKMIi TTEpUOJ] METOHUMU3ALIMS KaK MEXaHU3M CEMaHTH-
YECKOW JIepUBAIMHM CTAHOBUTCS OJHUM M3 JIOMOJHUTEIHHBIX MCTOUYHUKOB CIIe-
[UAJIBHON JIEKCUKHU, BCJEACTBHE 3aKpPEIUICHUS 3a HEKOTOPBIMU €IUHHUIIAMU
chepnl ynorpeOienus: execution 'cMepTHas Ka3Hb' < exe 'Tonop', hand 'cpen-
CTBO BO3ME3/IMs; TOT, KTO peaau3yeT BiacTh' < hand 'pyka', kutpers 'kapmMaHHUK'
< kut 'pe3atp' + pers 'komenék', breker 'knarBonpectynHuk' < breke 'Hapyars'.

MeTtonnmuueckasi HOMMHALUA IO KaKOM-THO0 uepTe WK MpU3HAKY, MpH-
CYIIMM CaMOMy OOBEKTY W JIeXKAlllUM B OCHOBE HAa3bIBaHHUS OOBEKTa, XOPOIIIO
IPOCJIEKUBACTCSA B CTPYKTYPHO-CIIOKHBIX MIOCECCUBHBIX CIOBaX JAaHHOTO Mepu-
ona: euell-willi “»xenaromuii 37a, 370yMbIIUICHHBIA' (OyKB. 'KOp3WHA, MOJHAA
3nma') < euell '3moit' + willi 'kop3uHa', kynde-witted '3npaBOMBICTSAIIUN, MY/I-
paiit' (OykB. 'c 10OpeIM YMOM') < kynde 'noOpeIit' + witted 'Benatomuii, o01aaaro-
muil 3HaHusAMU', bare-handyd '6e30pyxHbiil’ < bare 'myctoit' + hand "pyka'+-ed/
yd [OED, 2017].

Kak BugHO M3 mpumepoB, B MeTahOpHUUECKOM I METOHUMHYECKOM
NEpPEeHOCe MOIVIM OBITH 3aJeHCTBOBAHBI MEXAHHM3MBI JJUIMIICUCA (CTSHKEHHUS):
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gode-herted 'aecTHBIN = YeNOBEK C XOpommuM cepatem', euell-willi '3moymbiii-
JIEHHBIN = KOP3HUHA, MOJIHAas 311a’.

C TOYKHM 3peHUs UCTOPUU SI3bIKA TIEPHOJ] BBIJICJICHUSI CTATyTHOTO TIpaBa H
IpaBa CIPaBEUIMBOCTH COBIAIACT IO BPEMEHH C pPAHHCHOBOAHTIIMHUCKUAM TIEPH-
OJIOM W XapaKTEePU3YETCS Pa3BUTHUEM TEOPETUUYCCKUX 3HAHWUNM W BBIICICHUEM
IOpUJIMYECKON HAyKU, COCTOSIICH U3 pslla oTpacieil (rpaxaaHcKkoe MpaBo, yro-
JIOBHOE TIpaBO, CEMEWHOe MpaBo | T.I1.). Hayunsie Tpynbl B obmactu Quioco-
dbun mnpaBa CHOCOOCTBOBAJIM CO3JAHUIO YCJIOBHH st (OpPMHUPOBAHUS
CHEIUaIbHON JIEKCUKU ¥, B YACTHOCTH, IOPUINYECKON TepMuHOIOTH. Metado-
pa ¥ METOHHUMHMSI, YCTyIasi MECTO HHBIM CIIOCO0aM ITOITOJTHEHHSI CIIOBAPHOTO CO-
CTaBa s3bIKa B 00JACTH MPABOBOM KOMMYHHUKAIIUH, OCTABaJIMCh, TEM HE MEHEe,
BOCTPEOOBAaHHBIMU MEXaHU3MaMHU PEUH.

[Tpumepsr MeTadopbl TaHHOTO TIEPUO/IAa WILTIOCTPUPYIOT BO3MOXKHOCTH 00-
Pa3HOIO BBIPAKEHUsI KOHKPETHOM IIPAaBOBOM CUTYallMU IIYTEM CEMaHTUYECKOIO
casura: wyndefall '"HeoxxunanHoe npuoopeterue’ < wynde "Betep' + fall 'magenue’.
DTO CYIIECTBUTEIHLHOE BITOCIICACTBUM 3aKPEIUIOCh B MPOPECCHOHATBHON peun
IOPUCTOB B KaueCTBE TEPMHUHA, YKa3bIBAIOIIIETO HA HEOCHOBATEILHOE 00OTaIlleHuE,
HarpuMep, HE3aKOHHOE B3MMAaHHE JIOTIOJTHHUTEIBHBIX CPEJICTB MPU OKAa3aHWUU Ka-
koii-muoo ycnyru (windfall) [OED, 2017].

3aciy>)kMBaeT BHUMaHUS  OOLIEYNOTPEOUTENBHOE  CYLIECTBUTEIHLHOE
myrmidon 'mpucnenHUK' (110 aHAJIOTUU C TIEPCOHAXKEM JIpeBHErpedecKoi Mudo-
JIOTUH), YTHOTPEONsABIICEeCS B YHUUYMKUTCIBHOM CMBICIE IMPUMEHUTEIBHO K
npencraButenssM BiaacTH. C BXOXKIEHUEM JaHHOTO CJioBa B cdepy IpaBOBOM
KOMMYHHUKAITMH TIPOU30II0 OOCTHEHNE €r0 CEeMaHTHYECKOH CTPYKTYpHI U 3a-
KpCIICHHE B CBEPXCIOBHOM 00pa3oBaHuM myrmidon mutuaries of the law '6mio-
ctutenu 3akoHa'. CyxeHrne 00béMa MOHATHUS (CrienUaIn3alus 3HAYCHUS) TaKKe
XapaKTEepHO JJI SUHUIL TIPU UX OKKA3HMOHAJIBLHOM YNoTpebiaeHuu. B vactHOCTH,
B pabotax ¢unocodoB npapa koHia X VII B. mOsSBUIMCH HOBBIE 3HAYCHUS CIIOB
obtestation 'mpotect' < obtestation '3akIuHaHHE, MOJIBOA', maturity 'MOCTHXKE-
HUE BO3pacTa T'paKJaHCKOW J1€€CIOCOOHOCTH; CPOK HCIIOJTHEHUS 00s3aTeIhCTB
10 JIOTOBOPY, Hamp. Iiarexa' < maturity 'co3peBanue’, modesty 'caMOKOHTPOJIB'
< modesty 'ckpomuocts' u npyrue [OED, 2017].

Metonumusi, kKak 1 Metadopa, 03BOJISIIA PeaIn30BaTh MEPEOCMBICICHUE
00BbEKTa HANMEHOBAHMSI Yepe3 MPU3MY OLICHOYHOTO, YYBCTBEHHOTO MJIM 00pa3-
HOTO TIPEJICTABIICHHUS, YTO HAOIIOJACTCS B DK30LIEHTPUIECKUX METOHUMHUYECKUX
KOMIMO3UTax: head-worker 'WHTENNIEKTyana, paOOTHUK YMCTBEHHOro Tpyaa'
< head 'ronoBa'+ worker 'pabounti', head-wise 'ymHbBIN, 0Opa3oBaHHBIN' < head
'TonoBa' + wise 'Mynpeiil. MOTUBUPYIOIIEH OCHOBOM MOIJIM CTAHOBUTHLCS Ha-
MMEHOBAHUS HE TOJIBKO YacTel Tesa 4eJioBeKa, HO U MPEIMETOB OJCKbI: long-
robe man 'topuct' < long 'nnuHHBIA' + robe 'MaHTuUs, MUPOKas ofexaa' + man
'yenosex' [OED, 2017].

MexaHn3Mbl METOHUMH3AIUN ObUTH BOCTPEOOBAHBI M MTPU OMUCAHUU JICH-
CTBUS C OMOPOM HA CMEKHOCTh MOHSITHUN WM y4aCTUE B OJHOW cuUTyaluu. Tak,
B pe3yJIbTaTe METOHUMHUYECKOTO TIEPeHOCAa W CICIHaIN3aIlii 3HAYCHUS B KOP-
IyC TMPaBOBOM JIEKCUKH BXONAT TJIATON participate B 3HAUCHUU 'MMETH JIONIO B
o01ieit coocTBeHHOCTH' < participate 'y4acTBOBaTh, 00J1alaTh OOIIUM C JPYTH-
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MU Ka4€CTBOM, JIEIUTHCA U T. I. ' 1 UMSI HapUIaTelbHOE derrick 'maad, BUCEIH-
11a, BUCETHHUK', 00pa30BaHHOE MTyTEM METOHMMHH OT UMEHHU W3BECTHOTO IMajia-
ya, >xuBmiero B Jlongone Ha pybexe XVI-XVIIBB. Ha ocHoBe maHHOrO

CYILIECTBUTEILHOIO MyTEM KOHBEPCUU 00pa30BaH miaroi derrick 'MoOBeCUTD, Ka3-
Hute' [OED, 2017].

3. 3akiouenue

IIpoBenénHOE HMccnenoBaHre MO3BOJSAET MPUUTH K CIEIYIOLIUM BBIBOAAM.
Bo-nepBbIX, M3ydyeHHne CEMaHTHYECKON CTPYKTYypbl CJIOBa HEOOXOIMMO MPOU3BO-
JUTH C TIO3ULUH €€ CBA3U C SKCTPAIMHIBUCTUYECKUMU PEAIMAMM U B paMKax Jua-
XPOHUYECKUX M CHHXPOHMYECKMX IMPOLECCOB. JIMaXpOHMYECKUH NOAXON K
UCCIICIOBAHUIO TMO3BOJISIET HAOMIOAATh U OOBSICHATH NMPUYMHBI Pa3BUTHSI HOBBIX
3HAUYEHUH y JIEKCUYECKON eIMHUIIBI 0€3 MOTePH UCXOAHOIO 3HauYeHus. Bo-BTOpPBIX,
MOJKHO YTBEPKJaTb, YTO MEXAHU3Mbl TEPMHUHOJIOTU3ALMU AKTHUBU3UPOBAINCH
y4aCTHUKaMH IIPABOBOM KOMMYHHUKAIIUH, 33JIeICTBOBABIIMMU (DOH]T HEUTPATILHOM
JIEKCUKM B KayeCTBE HCTOYHMKA FOPUAMYECKOM TEPMHUHOJIOTMH. B-Tperpux, Ha
MPOTSKEHUM BCEW MCTOPHUM PAa3BUTHS AHIIIOA3BIYHBIX CPEICTB HOMUHALIMU TIpa-
BOBBIX peayinii MeTahOpPUIECKU U METOHUMHUYECKUN TIEPEHOCHI SBIISLTUCH Ofl-
HUM U3 MPOAYKTUBHBIX CIIOCOOOB TEPMUHOOOPA30BaHUS M CIIOCOOCTBOBAIIM
ITOSIBJIEHUIO OTHOLIEHUH IOJMCEMUU U OMOHUMUN TEPMUHOB.
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NEPCOHOC®EPA CPEJHEBEKOBbS YEPE3 ITIPU3IMY
JIMHI'BOKYJIBTYPHOI'O TUITA’KA CHEVALIER MEDIEVAL:
MOIEJIUPOBAHUE ITACITOPTA
MEDIEVAL PERSON SPHERE THROUGH THE PRISM
OF THE LINGUOCULTURAL CHARACTER TYPE
CHEVALIER MEDIEVAL: THE MODELLING OF PASSPORT

AHHOTaNUA

Crarbs TOCBAIIEHA MOJAEIMPOBAHUIO IAaCHOPTa JIMHIBOKYJIBTYPHOTO THUNaxa chevalier
médiéval (cpeTHEeBEKOBBIN phILAPh) HA MaTepHale XyaokecTBeHHOro auckypca XI-XIII BB. ¢
HCIIOJIB30BaHUEM METO/I0B KOPITYCHOM JIMHIBUCTHKH. MeTo MOAEIMPOBAHUS IPUMEHEH B CO-
OTBETCTBUHU CO CXEMOI: TeHIepHas MIPUHAJIC)KHOCTh, TUIIMYHBIN MOPTPET, COLMAIBHOE TOJIO-
&KeHue, cepbl IEITeNbHOCTH M OCOOEHHOCTH peueBoro mnoseneHus. Ilacmopr orpaxaer
WH/IMBUYaJIbHbIE OCOOCHHOCTH MOJAEIBHON JIMYHOCTU PHILAPS M OOLIEKYJIbTypHBIE YEPTHI,
XapakTepHble Ui MepcoHOc(epsl CpeHEBEKOBOro (eonanbHOro couuyma. IlomydeHHbId
MOPTPET COYeTaeT B ceOe, B OCHOBHOM, IOJIOKHUTEIbHbBIC YePThI, TAKUE KaK BOWHCKAsl YECTb,
CJlaBa, CMEJIOCThb, (PU3NUECKOE U MOPAJIBHOE MPEBOCXOJCTBO, OAHAKO UMEIOTCS M OTpULATEIIb-
HbIE KayeCTBa, TAKHE KaK XUTPOCTb U XBACTOBCTBO. UepThl MOpTpeTa HAXOAT JIUHIBUCTUYC-
CKO€ BBIPQKEHHUE B CEMAHTHKE MHCIOJIb3YEMbIX IJIATOJOB M BBOJHBIX KOHCTPYKIIMH,
XapaKTepHU3yIOIIUX MaHEPy TOBOPEHUS U3y4aeMOro 00ObeKTa.

Abstract

This article presents the results of modeling the passport of the linguocultural character type
of «chevalier médiévaly (medieval knight). The analysis of its textual conceptualization is
based on the XI-XIII century literary discourse and was performed using corpus linguistics
methods. The modeling was applied in accordance with the following scheme including a
number of parameters: gender peculiarities, typical physical portrait, social status, activity
fields and verbal behavior characteristics. The passport reflects some individual features of a
model knight personality and general value dominants in medieval person sphere in a feudal
society. The portrait combines mostly positive features such as military honor, glory, courage,
physical and moral prevalence with some negative ones including deceit and boasting. They
are manifested by the semantics of the verbs used as well as in the parentheses that
characterize the subject’s manner of speaking.
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KiroueBbie cioBa: nepcoHochepa, CperHEBEKOBBIA XYI0KECTBEHHBIH TUCKYpC, JUHIBO-
KyJBTYPHBIN TUIIAXK, CPEIHEBEKOBBIN PhILAPB.

Keywords: person sphere, medieval literary discourse, linguocultural character type,
medieval knight.
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1. BBeI[eHI/le: TEOPpUSI JTUHIBOKYJbTYPHOI'O THIIA’KA

B pamkax aHTpOMOIIEHTpUUYECKON HAyYHOU MapaurMbl SI3bIKOZHAHUE OTXO-
JIT OT paccMOTpeHust (OPMATBHON CHCTEMBI SI3bIKa, KOHIICHTPUPYSICh Ha aHTPO-
MOJIOTUYECKOM (DEHOMEHE PEUeBOM JEATEIHbHOCTH M MPU3HAHUU B3aUMOBIIUSHUS
KYJBTYpPbI, KOTOpasi OTpakaeT OOIIECTBEHHOE W UH]IMBU]IyaIbHOE MUPOBO33PEHUE
B BHUJIC MOHSATUN U KOHIIETITOB (JIMHTBOKYJIBTYPA), U SI3bIKA, KOTOPHIA HCIOIB3YET-
Csl B MBIIIUICHUH, TBOPYECTBE U KOMMYHHUKAIIMK (s13bIKOBas JIMYHOCTH) [CroBaph
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUYECKNX TepMUHOB, 2017, c.96]. JIMHrBOKyabTypOioruye-
CKUI MOAXO MPEINOaraeT aHajiu3 MbIIUICHHS U TIOBEJICHUS Y€JI0BEKa Ha OCHOBE
Kareropuii ero peur. Ha mepecedeHun JUHTBOKYJIBTYPBI U SI3BIKOBOM JIMYHOCTU
HaxXoOOUTCSI JUHTBOKYJIBTYpPHB M Tunax (aanee— JIKT)— pa3Ho-
BUJTHOCTh KOHIICTITa, YbUM COJICP’KaHWEM BBICTYMACT THUMHU3UpYyeMas JINYHOCTb,
JIETKO JEKOANpYyeMasi HOCUTENISIMU JIMHTBOKYIbTYpbI [Kapacuk, JImutpuena, 2005,
c. 8-9], 6a30BbIi KyJIBTYpOOOPa3yIOUIN PEICTABUTENb IEPCOHOCHEPHI.

[lor mepconocdepoit craemyer MOHUMATh COBOKYITHOCTh JINYHO-
CTEH, KOTOpBIC SIBIISIOTCA 3HAYMMBIMHU I JAHHOTO JIMHTBOKYJIBTYPHOTO Cpe3a.
Spkue mpencTaBuTenu mepcoHoCchepsl BRIMOIHIIOT CEMUOTHIECCKYIO0 (DYHKITUIO U
UMEIOT KaK BBIPAKCHHBIC WHAUBHUIyaJbHBIC YEPThl, TAK U TUIIUYHBIC KauecTBa
[Cenpix, 2011, c. 154]. Equamnib: nepcoHoCcepbl 00BIYHO OCHOBAHBI HA MPOTOTH-
MUYECKUX PEAIbHBIX JTUYHOCTIX (KOPOJISX, BOXKISX, apTUCTaX), OAHAKO sl Oosee
JPEBHUX JIMHTBOKYJIBTYP XapaKTEPHO BXOXKICHHE CHUCTEMBI MEPCOHOCHEPHI B Xy-
JIO’KECTBEHHOE (JIUTEPaTypHOE) MPOCTPAHCTBO, KOTOPOE SIBJISIETCS «0Opa3HON MO-
Nenbio ecTBuTennbHOCTHY [MrHarbeBa, 2015, c. 67].

B omimmune ot s3pikoBoM amuyHocTH, st JIKT XxapaktepHo clienoBaHue
pOJIEBBIM (T€HIIEPHBIM, COIMOKYIBTYPHBIM, MPO(ECCHOHATBLHBIM) TPECKPHUTIITHU-
SIM, TIOBEJICHUECKUM M IIEHHOCTHBIM CTEpeoTUIam, 3a()KCUPOBAHHBIM B KOJICK-
cax, atukere u HopMmax. K ycromuussiMm xapakrepuctukam JIKT otHocsTC:

— HaIlMOHAJIbHAs, COIMaJIbHAS U KYJbTypHas JeTepMUHUPOBAHHOCTH JIKT
WJIU 3aKPEIUIEHHBIN XPOHOTOIT,

—BBICOKasl CTENEHb MPEILEIEHTHOCTH, KOTOpasi BBIPAXKAETCs B YaCTOTHO-
ctu ynomuHanus JIKT B Tekcrax paccMarpuBacMoM JIMHIBOKYJIBTYPBI;

—nérkasi JeKOAUPYEMOCTh M Y3HABA€MOCTb [UIsi HOCHUTENIEW JIMHTBO-
KYJIBTYPBI;

— Penpe3eHTaTUBHOCTh, TO €CTh 3HAKOBOCTh, CUMBOJIMYHOCTh JJisi 0000-
HIEHHOTO MPEACTABICHUS JIMHTBOKYJIBTYPHI.

HaubGonee penpe3eHTATUBHBIM MPEICTABUTENIEM CPEIHEBEKOBOM MEpCo-
Hochepsl sBisercsas JIKT chevalier médiéval (cpenHEBEKOBBIN pHILIAPH), TIPEI-
CTaBJISIONIUN UTAPHBIA (parMeHT (eoTaTbHO-XPUCTUAHCKON KYJIBTYpPHI U €€
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MacKyJIMHHbIE LeHHOCTHble JoMmuHaHThl. JIKT orpaxaer »THOCOIUO-
KYJbTYPHBIH TUI JTUYHOCTH, MIOCKOJIBKY MMeeT reorpaduueckyro (EBpoma),
KyJIbTYpHYIO ((eonanbHo-Xpuctuanckoe CpelHEBEKOBbE) M COLIMANIbHYIO (BOCH-
HOE COCIIOBUE) JeTepMHUHAHTHI. 110 cTenenn y3HaBaeMOCTH M OLIEHOYHOCTU OH
ABIIACTCS SIPKUM (TIPEICTABICHHBIM OOIIMPHBIM MaTEPUATIOM XYI0KECTBEHHOTO
JUCKYypCa) U TMOJIOKUTEIbHBIM (CBSI3aHHBIM C MOJEIbHBIM ToBeaeHuem). JIKT
OCHOBaH Ha peajbHBIX JIMYHOCTSX, CYIIECTBOBABUIMX B MPOIILJIOM, U HE HUMEET
IIPOTOTHUIIA B COBPEMEHHOM KYJIBTYPE, SBISSICh HETIPOTOTUITHBIM M YTaCAIOIIHM.

Jlist TimyGOKOro CTPYKTYPHOTO ONUCaHMs KoHIenTa chevalier médiéval
UCIIONB3yeTcsa MeTo MoaenupoBanus nacnopra JIKT, HanpaBineHHbI HA BbISAB-
JIeHUE YCTOMYMBBIX OOpa3HO-NEPLENTUBHBIX, MOHITUMHBIX M IIEHHOCTHBIX Xa-
pakrepuctuk [Jmutpuea, Myp3unosa, 2016, c.97]. ANropuT™M BKIIOYAET
CJIEIyIOUIUE DJIEMEHThI: TeHACPHYIO MPUHAIJIEKHOCTh, MOPTPET, COIMATbHBIN
cTaryc, chepy AessTeTbHOCTH B 00sI3aHHOCTH, PEYEBBIE OCOOCHHOCTH.

2. MonenupoBaHue MacnopTa JUHIBOKYJIbTYPHOTO TUNAXKA chevalier
médiéval
2.1. 'enpepHasi NPUHANJIEKHOCTH

['ennmep BbIpakaeTcsi B KaTeTOPUU MACKYIUHHOCMU, KOTOpas SIBISIETCS
PUBUJIETUPOBAHHOM B aHJPOLIEHTPUYECKOM CPETHEBEKOBOM colinyMe. Macky-
JMHHOCTH BBIPAXKACTCS HE TOJBKO OMOJIOTHYECKH, HO U Yepe3 IEHHOCTHBIC TIpe-
CKPHUIITUBBI — T€POMYECKUE MACKyJIWHHBbIE T0Oponerenu. Bo-nepBbiX, KOHIENT
YeCTH MMEET KIIOUEeBOC 3HAYCHHUE I KOHCTPYHUPOBAHUS AKCHOJIOTHYCCKOU
cucreMbl peitlapeTBa [Barthélemy, 1997, p. 332]. [lo pesynpraTtaM aHanusa Bep-
OaJIBHBIX CPENICTB KOHIICTITyalM3allii Ha MaTepualie TUaXpPOHHBIX KOPIYCOB
cpenHeBekoBoro xynoxecrseHHoro auckypca DECT [DECT, 2014] u BFM
[BFM, 2013], xoH1lenT yecTu BepOaIusyeTcs B JIEKCeMax onor (4ecTh) U merite
(1OoCTOMHCTBO), onorable (nOCTONOYTEHHBIN), alosé (TMpoOCIaBICHHBIN), digne
(mocTolHbIN), onorer (MOYUTaTh), aloser (yoocTauWBaThbCsl TMOXBajbl), esligier
(yBakarb, IIEHUTD), esmer (IOUNTATh), maintenir (yBaxars). [lapemun o6pa3y-
IOT IIEHHOCTHOE SIIPO KOHIIeTTAa: mieus vaut morir a onor que vivre a honte
(Jtyumie moruOHYTH BO CllaBe, YeM KUTh B CThIAC), qui fait onor, l'onors est soe
(KTO TOYMTAEeT JPYyroro, TOT YTUT cedsd). YecTb uMeeT W MaTepHabHBIN
[IEHHOCTHBIM OPUEHTHUP: NMPUBWIETUU U OOJIaJlaHue COOCTBEHHOCTBIO (digniteé,
privilege, possession) [Dictionnaire..., 2016].

Bo-BTOpBIX, KOHIIENIT C J1 a B bl CBSI3aH C MOMCKOM OOEBOTO MpecThka U
IpEeTonaracT MposiBIICHUE OTBaru u xpadpoctu. OH BeIpakaeTcs CyOCTaHTHBAMHU
gloire (cnaBa, Benuuue), los (I3BECTHOCTD, peNyTalusl), pris (BOZHArpakIeHue 3a
nobeny), esploit (monBur). 31ech BIABISIIOTCS KoJutokauuu gloire de Deu (00XKbs
cnara), Roi de gloire (HomuHarus bora — Kopoib ciaBsel), vaine gloire (Tiiecna-
BUE, TOpAbIHS), aquerre los (3aBoeBbIBaTh claBy). Komiokauus chevalier sanz
blasme et sanz reproche (ciaBHBIN phIlIaph 0€3 CTpaxa U yIpeKa) sSBISETCS UINO-
MaTU4YECKOM B PBINAPCKUX poMaHax. CBA3aHHBIA KOHUENT MYy K € C T B a BEp-
Oanmu3yercs B CHHOHMMHUYHBIX JIeKceMax vasselage / préece / chevalerie /
hardement (n100necTb, CMENOCTb, OOEBask yAayb, MOABUT). bosbiioe KoIu4ecTBO
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AMUTETOB TOBOPUT O BAXKHOCTH aKCHOJIOTMUECKON KOHHOTAIMK KOHIleNTa: baut /
cointe / corajos / estout / hardi / os / pro / vaillant / vassal (OTBaXXHbIU, nep3-
kuif). Hakoner, BBISBIIEHBI JIBE MApEeMUOJIOTUYECKUE €IUHULILL: folie n'est pas
vasselages (6e3paccyicTBO — 3TO HE CMEJOCTh), mout a entre mauvais et pro
(ecTh OoJbINIas pa3HUIIA MEXKTY TPYCOM (TTOIJIBIM, HU3KUM) U CMEJTBIaKOM).

[IpencraBiieHHbIE KOMIOHEHTHI MACKYJTHMHHOCTH SIBJISTFOTCSI TPaJIMIIMOH-
HBIMH B COBPEMEHHOM cormyMe. HampoTuB, B CpeTHEBEKOBBIX TEKCTaX IIHPOKO
IIPEICTAaBIICHBI AMOIMOHAILHBIC MPOSIBIICHUS PHINIAPEH: IJ1ad, CTOHBI U MPUYH-
TaHus. CBS3aHHBIC C MPOSIBJICHUEM OJIarOpPOJICTBA YN PHIIAPCKUE CIE3BI TIPO-
SBISIIOTCST B ABYX (opmax: 1) KypTyaszHble Cl€3bl BIIOOJEHHOTO OT Pa3iIyKH,
Hanpumep, s 'oi’ Aucassin plourer et s’amie regreter (OKacCeH TOPbKO CTOHET U
IJIadyeT O CBOEH mojpyre); 2) repoudeckue cli€3bl BOCHAYalIbHUKA U PhILApS,
CKOpOSIIIIMX O BOCHHBIX MOTEpsIX, Hanpumep, £ [i Franceis curugus e dolent / N'i
ad celoi n’i plurt e se dement (OT Topsi y 6apOHOB PBETCS IPY/ib, PYUbSIMHU CliC-
36l 110 U1y TekyT) [BFM, 2013].

2.2. llopTper

Jlnst MoaenupoBanus TUnUUHOro BHenHero obauka JIKT npencraBum pe-
IPEe3eHTAaTUBHBIN MOPTpeT phitiaps Jlancenora: il avait trés bonne mine, le teint
entre le brun et le blanc, brun doré (y Hero ObLJIO KpacHMBOE JIUILIO, TOH KOXKHU
MEXIY CMYIJIBIM U CBETIBIM); des levres rouges et ourlées lui dessinaient une
petite bouche qui s'ouvrait harmonieusement sur de menues dents blanches et
serrées (anbple U OYepUYCHHBIC TYOBI 00paMIISUTH MaJleHbKUI POT ¢ TapMOHHUYHBI-
MU MaJICHbKUMH, POBHBIMH U OelbIMU 3yOaMM); ses yeux, clairs et rieurs, lui
donnaient habituellement un air joyeux (ero spKue U CMEIOIIUEC TIa3a Mpua-
BaJid €My DPaJOCTHBIM BUN); des cheveux blonds ondulés (cBeTnble BBIOIIHECS
Bosiockl) [Lancelot]. B mopTpere sipko BhIpaKeHbI ICTETUUECKUE SAUHUIIBI: Me-
pa, KpacoTta, CTpOHHOCTb, FOHOCTh, CTIOPTUBHOCTD.

B usydaembIx kopirycax comepikarcsi BApHaTUBHBIE MHOTOCJIOBHBIE HOMU-
HAITUH, COMEPIKAINE MEIIMOPATUBHBIC XapaKTEPUCTHKU (PH3NIECKOTO TIOPTPETH-
poBanusi: bele forme d’ome (MyxuuHa B Xxopouieit Qopme), garni de toutes
biautez (ykpallleHHBI BCeMU KpacoTtamu), si bel enfant et si bien taillié (xpacu-
BbI, XOPOIIIO CIIOXKEHHBIN 10HOIA). Hapsimy ¢ 3TUM, BBISIBIEHBI 3JIEMEHTBI MO-
paJbHO-OIIEHOYHOTO  MOPTPETUpOBaHUsA:  preudome  (BHICOKOMOPAIbHBIM
YeJIOBEK), sainte chose (CBSTOU uenoBek), meillor de toz (mydmuii U3 Bcex),
chevalier parfet (uaeanbHbIN phILAPh), verai chevalier (ACTUHHBIN phILAPh), la
flor de terriane chevalerie (IBET 3eMHOTO PhIIIAPCTBA).

[TopTpeT AOMONHSIOT OJek/Ta W BEIICCTBEHHBIC aTPUOYTHI, OTHOCSIIIHECS
K TpéM TUNIEpOHUMaM: armes (BOOpPYKEHHUE), armeltire (IOCNIEXM), équipement
(KUTIUPOBKA BCAJHHMKA). DJIEMEHTHI MOPTPETa aKKyMYJIUPYIOT CEMHOTHYCCKUE
KOMITOHEHTHI: HarpuMmep, épée (Med) B (opMe KpecTa UCIOIb30BaJIC ISl TIPH-
HECEHUS KJISTBBl U MOJIUTBBI; cheval, chevax (KOHB) SBIISIICSI CHMBOJIOM DJIMTap-
HOCTH BBHIY 00JbII0N cTouMocTu. [IpuBenéHHbIi BepOaIbHBIN MOPTPET 3aAaET
CTaHAapT ACCKPHIIIMHA CTaTyCHOTO U 00ECMeUYeHHOTr0 BOMHA, TOTOBOTO K 0010, B
CPEIHEBEKOBOM XY/10’KECTBEHHOM JUCKYPCE.
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2.3. ConnajabHOE MOJI0KEeHH e

OOmecTBeHHAs IPUHAIICKHOCTD PBILIAPS SBISICTCS BAPUATUBHOMN U TIPOSB-
JsieTCsl B CEMYyIOIMX crarycax: nobilis (3Hatb), serf (cimyra), seignor (Cro3epeH),
vassus (Baccas). Haubonee TUNMWYHBIMU COLMAIBHBIMU XapaKTEPUCTUKAMU SIB-
JISTFOTCST OJIAarOPOTHOE MPOUCXOXKIEHUE, OOTaTCTBO U HE3aBUCUMOCTh. OHAKO PhI-
1apb MOT OBbITh JJOCTAaTOYHO O€JIeH U He 00a/laTh COOCTBEHHOM 3eMJIeH U MTOTOMY
NpUCATaTh HAa BacCAbHYIO CIy»Oy cro3epeHam. Philaps Takke He 00s3aTebHO
ObUT BBIXOIIIEM W3 3HATHOTO POJa, MOCKOJIBKY CaM COLMATbHBIN Kacc JBOPSH-
ctBa (nobilis) B XII B. mepexuBaeT ynajaok U pa3MbIBaHUE TPAHUII.

Hanporus, npoxoxnenue nanuuauuu (aboudement, accolade) n obnana-
HUE HABBIKAMHU KOHHOM €371bl SBJISIOTCA KECTKUMU JETEPMUHATUBAMU CTaTyca
peiapcrBa. B urore, k XIII-XIV BB. Bce pbiliapy, Ipomieaume HEPEMOHUIO 110-
CBAIIEHUS, TIONydYanu OIaropoAHbld TUTYI1. BoOEHHO-apUCTOKpaTHYEeCKUi
(chevaliers) u 3HaTHBIN (nobilis) KIacchl CIUINUCH, 00PA30BaB €IUHBINA BHICIINN
KJacc — gentilshommes (3Hath, IBOpsHCTBO) [Duby, 2008, p. 10—-11]. Peimapckoe
COCIIOBHE HE SIBJISIETCS] OMHOPOIHBIM U BKIIIOYAET B C€OS Psii COLMATBHBIX €U~
HUIL: ecuyer / damoiseau (opyosicenocey), juvenis miles (HEPUCATHYBIINI FOHO-
ma-pellaps), bachelier (ppillapb, HEAABHO MPUHATHIN B OPJEH).

OO01ecTBEHHOE TIOJIOKEHUE TPEACTABUTENSI CPETHEBEKOBOTO PHIIIAPCTBA
HAXOIUT BepOabHyl0 QuKcaluio B oOumx TeHaeHusx HomuHauuu JIKT cpen-
CTBaMH, OTJIUYHBIMH OT UMEH COOCTBEHHBIX, BHIPAYKAIOIIUX COIMATIbHBIC KaTe-
ropud. K TakuM HOMHHAIMSAM JIOTUYHO OTHECTH CIEIYIONIHE CEMaHTHYECKHE
TPYTIIBL:

1) TuTynbl, crarycel W 3BaHuUs: chevalier (pwlllapb), rois (KOpOJib),
seigneur u sires (rocnoauH), duc (rpad), serjant (Baccan), mestre (ClO3epeH),
barun (6apon);

2) nemorpaduueckue (reHaepHbIe U BO3PACTHBIC) TUIIEPOHUMBL: enfant
vaslet (roHo11a), OMme (MyX4MHA);

3) policTBEHHAsI COOTHECEHHOCTh: frere (Opar), filz (cwviH), darrein (Ha-
CJIEIHUK), cousin (POACTBEHHUK), compaign (COPATHUK, IPYT);

4) TonmoHUMUYECKasi COOTHECEHHOCTh: Perceval le Galois (IlepceBanp u3
lannuwn), Turpin de Reims (Typnun u3 Peiimca).

2.4. Pox neiTeJIbHOCTH

OcHOBHOI cepoli AeSATEIbHOCTH PHILIAPCTBA SBJISIOTCS BOCHHAS CIy»K0Oa
B MEXI0YCOOHBIX (peOAabHBIX BOWHAX M YYaCTHE B OCBOOOIUTEIbHBIX PEIUTH-
O3HBIX KpPECTOBBIX TMOXO/JaX W TypHUpaxX. Ecnm KpecTtoBble MOXOABI OKa3allu
BJIMSIHUE HA JIyXOBHOCTB PhIIIAPCTBA, YCTAHOBUB CAaKpaJbHbIE IEHHOCTH U HPaB-
CTBEHHBIE CTEPEOTHUITBI TE€POUUYECKOTO MOBEJEHUS, TO TYPHUPHI ObUIH HaIlpaBiie-
Hbl Ha Ooyiee HACyIIHBIC IIEJIM: 3aBOEBAHWE CIIaBbI, MPUBJICYCHHE OOTaThIX
CEHbOPOB U JaM, 3apaboTok mobeaureneit [Manyxuna, 2017, c. 176].

Boennas cimyx6a prinaps CpeqHeBeKoBbs (pOpMHUpPYET KOTEKC Y€ CTH —
CBOJl 00sI3aHHOCTEM, 3aKOHOB TOBeNEHUS U ATHKETa. OOSI3aHHOCTH pa3JieieHbI
Ha TpU (QYHKIHOHAIbHBIC TPYMMbl: 3aIIUTHBIE, MOPAIbHO-XPUCTUAHCKHUE H
cBerckue. McueprbiBatoiiiee onucanue 3aHATuid 1 00s13aHHOCTEH phIllapcTBa CO-
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JIEP)KUTCS B aHOHMMHOM pomaHe Lancelot dou Lac [Lancelot]: défendre les
humbles et les pacifiques (3anunIaTh CTPAXIYIIUX U MUPSH), S'opposer aux
exactions et aux violences (IpOTUBOCTOATDH 3JI0yMOTPEOICHUAM U KECTOKOCTH),
se montrer courtois sans grossiereté, bienveillant sans cruauté, compatissant
envers ceux qui souffraient, généreux et disposé a Ssecourir ceux qui se
trouvaient dans le besoin (ObITb y4TUBBIM 0€3 Tpy0OCTH, T0OpOXKETATEIbHBIM
0e3 JKECTOKOCTH, COCTPAJaTeNbHBIM K HECYACTHBIM, IIEAPHIM U TOTOBBIM IIO-
MOUb HYXKJAIIIUMcs), craindre le déshonneur plus que la mort (0osiThest 6ecue-
cTusi OoIbilie cMepTH), protéger la Sainte Eglise (3amumars Cesatyto L{epkoBb).
[IpuBeaEHHBIN CBOJ MPECKPUIILIUNA OTpakaeT (eoaibHble, pETUTHO3HbIE U KYp-
Tya3Hble ycraHOBKH JIKT.

2.5. /IuckypcuBHbBIE 0COOEHHOCTH

B cuiy Toro, yto JIKT renaepHo ¥ COLMOKYNIBTYPHO IE€TEPMHUHHUPOBAH,
MHTEPEC BBI3BIBAET BBHISIBJICHHWE OCOOEHHOCTEH peueBoro momeneHus. [lo pe-
3yJbTaTaM aHaju3a MPeIUKaTOB C CEMAHTHKOW TOBOPEHUS B MIPETIO3UITUH K TIPS-
MO peuyu, TPEICTaBISAIONICH CJIOBA PBIIAPCTBA, BBIJCICHO HECKOIBKO
CEeMaHTUYECKUX Tpynil: 1) HeHTpaabHbIe IN1aroiibl roBopenus (dire, faire, parler,
reconter, redire); 2) 1uajJoroBbIE IIArojibl agpecanuu (aparler, apeler, araisnier,
nomer, rapeler, reclamer), Bomnpoca-otBeta (demander, respondre), cornacus
(entredire, interacorder), Mmon4anus (se taire); 3) Iarojibl ¢ XpUCTHAHCKON cCe-
MaHTUKOU OsiarocioBeHust (beneir, sermonner) m MonbObl (priier, faire une
priiere); 4)Tnaroyibl C SIPKOW SMOIIMOHAIBHON KOHHOTAIlMEW: KPUK, TPOMKHUUN
npusblB (braire, escrier, huchier, huier), ceTtoBanue u xaynoba (plaindre,
regreter); S) I1arojibl-OPEKTUBBI, BHIPAXKAIOIINE BOOIYIICBICHUE, BO30YKICHUE
YyBCTB MOAYMHEHHBIX WM KOMIIAHBOHOB (mentevoir, conseiller, enorter
semondre, lire ad comandet, amonester, encourager, esmovoir); 6) IJ1arojsl ¢ He-
raTUBHOW KOHHOTAIIMEW: NraTh (mentir), KJIE€BETaTh, IUIOXO OT3BIBATHCS O KOM-
6o (mesdire).

BBonHBIE KOHCTPYKIIMM XapakTepu3yroT maHepy ropopenus JIKT, onuce-
Bas KBanu(pUKATUBHBIC TMPU3HAKA pEUYH: THEB, SAPOCTh, HEUCTOBCTBO (par
maltalant, ireement, mult fierement), yATUBOCTb U BEXKIUBOCTh (curteisement),
HEXHOCTh M MSTKOCTh (mult dulcement), 4yBCTBEHHOCTh U Apykemtooue (par
amur), cMmex (belement en riant). Cpenu HETaTUBHBIX MPU3HAKOB MPE/ICTABICHBI
XUTPOCTh (par grant veisdie) u XBaCTOBCTBO (faite sa vantance). ['onoc peinapeit
omuckIBaeTcs Kak halt (rpoMkuit), cler (4€tkuil u sicuwiil). [lpuBenéuupie naH-
HBIE YKa3bIBAIOT HA TO, YTO PHILAPH 0072 UCKIIOUUTEIFHO UM MPUCYIIUM
PEYEBBIM TTOBEICHUEM.

3. 3akiaouenue

AHalM3 JTUHTBOKYJIBTYPHOTO TUIaxa chevalier médiéval B HactosieM
UCCIIEZIOBAaHNU ObUI MPEANPHUHAT B paMKaX aHTPOMOLIEHTPHUYECKOTO Harpasiie-
HUS JIMHTBUCTUKU. JIMHTBOKYJIBTYPHBIA THUMAX SABJISETCS KOMIUIEKCHOW KOHIIETI-
TyaJIbHOW €IMHMIIEH, COAEPKaHMEM KOTOPOM BBICTYNAET TUIW3UPOBAHHBIM,
JIETKO Y3HABaeMbIil U 00JIa/Ial0IIUA YyCTOMYMBBIMU XapaKTEPUCTUKAMU MPECTa-
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BUTEJIb ONPEIEIEHHON JIMHTBOKYJIBTYPBI. JINHIBOKYJIBTYPHBIN TUIAK KOHCTPYH-
pyer nepcoHocdepy KyabTyphl.

Hcnonp30BaHHBIE METOJBI KOPITYCHOW JIMHTBUCTUKH M KOHTEHT-aHAIU3a
HAa Marepuayie XymokecTBeHHOro auckypca XI-XIII BB. MO3BOMMIN H3YYUTh
CpelcTBa BepOAJIbHOW KOHIENTyaJIu3allud JUHIBOKYJIBTYPHOIO THUHaxa. B pe-
3yJIbTaTe CMOJAEIMPOBAH I1ACIIOPT B COOTBETCTBUU CO CIEAYIOLIEH CXEMOU: I'eH-
JepHas IPUHAJICKHOCTb, THUIMYHBIA BHEIIHUM IOPTPET, COLUAIBHOE
NoJIO’KEHUE, C(hephl IeATeTbHOCTH U 0COOCHHOCTH PEYEeBOTO MOBEACHMUS.

[TapameTp TeHIEpHOM NPHUHAMIECKHOCTH COYETAET MACKYJIMHHOCTH Kak
YCTOMYMBYIO T'€HJIEPHYK0 HMJICHTUYHOCTH C JJIEMEHTaMH ICUXOIMOLHUOHAIBHBIX
IPOSIBJIEHUH, HE CBOMCTBEHHBIX COBPEMEHHOMY (DEHOMEHY MAacCKyJIUHHOCTH. TH-
MUYHBIA BHEIIHUN TOPTPET PhILIAPS MPEACTABISIET COOOM ICTETUUECKHU MOJIOKH-
TEIbHBIM 00pa3 ¢ 00sA3aTeNbHBIM YKa3aHHMEM Ha BOEHHBIE BEIIECTBEHHBIE
arpuOyThl. C TOUKHM 3pEHUS] COLUAILHOTO MOJOXKEHUS, PHIIIAPCTBO SIBISETCS Te-
TEPOTrE€HHBIM COCJIOBHEM C MPEBATUPOBAHUEM (HO HE KECTKOW JAETEPMUHAHTOM)
6IaropoHOTO MPOUCXOKACHHS U (PrHAHCOBOTO AocTarka. B mapamerpe cdepsl
NEATEIIbHOCTH BBISIBJICHBI TPU POJA 3aHATHA: BOEHHOE JIE€J10, KPECTOBBIN MTOXO U
PBILAPCKUNA TPUABOPHBIA TypHUpP. TpagullMOHHOE COLMOKYJIBTYPHOE IIpO-
CTPAHCTBO pHILAPs] OTPAHUYEHO IOJIEM CPAKEHMS, IPUABOPHOU TEPPUTOPHUEM,
1epkoBbio U ¢deonom. [loBeneHne cperHEBEKOBOTO PHILAPS CTPYKTYPUPOBAHO
BOCHHBIMH, MOPAJIBHO-3THYECKMMHM M CBETCKMMHU HMIlepaTuBaMu. Hakonern, c
MO3UIIMN PEYEBBIX OCOOECHHOCTEHN yIaloCh BBIIBUTH OCOOCHHOCTH MaHEpPHI Io-
BOPEHHMSI U CIIELU(PUUECKOTO «PHILAPCKOTO» AUCKYPCUBHOIO MTOBEICHHSL.

IIpencraBneHHbI MacOPT CBUIETENBCTBYET O MOJEIBHOCTU S3bIKOBOU
JUYHOCTU PHILAPS: CPEIHEBEKOBBIM KaBaJlep OJMIETBOPSAET COOOMl BOMHCKYIO
YeCTh, CIaBy, CMEJIOCTh, PU3NYECKOE U MOpajbHOE MpeBOCcXo/cTBO. Ha marepu-
ajie JUaxXpOHUYECKHUX KOPIyCOB XyI0KECTBEHHOIO TUCKypca YaCTUYHO ONMCAHA
JMHTBOKYJIBTYpPHasE U COLIMOMCTOpPUYECKas CHUTyallus B CpPEIHEBEKOBOM (eo-
JAJTBbHO-aPUCTOKPATHYECKOM COCIIOBHH.

BrisiBnienue u uzydeHue BepOATbHBIX CPEJICTB KOHCTPYHUPOBAHMS OLICHKU
CPEIHEBEKOBOTO DPBILAPS MO3BOJISIET BOCCTAHOBUTH LIEHHOCTHO-3THYECKYIO CH-
CTEMY CTapo(paHIly3CKOrO JMHTBOKYJIBTYPHOIO MPOCTPAHCTBA, & TAKXKeE MPO-
CJIEUTH BOJIIOIUIO IEHHOCTEN. B MEpPCIIEKTUBBI UCCIEN0BAHUS BXOAUT aHAIU3
LIEHHOCTHOI'O Pa3HOYTECHUS MEXKIY ATAJOHHBIM PBHILAPCTBOM, IIPEACTABICHHBIM
B CPEIHEBEKOBOM XYHOXXECTBEHHOM JHCKYpCE, U KPUTHYECKHM BOCHPUITHEM
nanHoro JIKT B coBpeMEHHOM Hay4HO-UCTOpHYECKOM AHMCKypce. CTaBsaTcs BO-
npochl 0 AeMU(DOIOrH3alK HEPEATUCTUYHOTO, BBICOKO HJI€0JIOTM3UPOBAHHOTO
IIOPTPETA PHILAPCTBA, O HEraTUBHOM MUJIUTAPU30BAHHOW JTHUKE, O KOHLEI-
TyaJIbHOM NEPEOIIEHKE PBILAPCTBA C TOYKH 3PEHUS COBPEMEHHOIO HAy4YHOTO
BOCIPUSATHSL.
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BBIPA’KEHUE ABTOPCKOM MHTEHIIUU
B HCTOPUOTI'PAOUYECKUX TEKCTAX
THE EXPRESSION OF AUTHOR’S INTENTION
IN HISTORIOGRAPHICAL TEXTS

AHHOTANUA

B npenaraemoii ctarbe aHaIM3UPYIOTCS 0COOEHHOCTH aBTOPCKOM caMOIpe3eHTaluu B paboTax
UCTOPUOTPA(QUIECKOTO CONEpKaHUSA. ABTOP UCTOPUOTPAPUIECKOTO TEKCTa HCCIIEAYeT HAyYHbIE
KOHTEKCThI HICTOPUYECKUX COOBITUI U MIO3TOMY BBICTYIIA€T OJJHOBPEMEHHO B Ka4eCTBE Y4EHOIO-
UCTOpUKa U yuéHoro-uctopuorpada. B xone ananmza ObUIM BBISBICHBI OCHOBHBIE CTPATErHU,
OTpakarollye aBTOpCckHe MHTEHIMU. OCHOBHBIMH SBJISIOTCA OObEKTUBHOCTh U JOKYMEHTAJIb-
HOCTb, OTCTpaHEHHAs! CYOBEKTHBHOCTbD, SKCIUTUIIUTHOE BBIPAKCHHUE OIICHKU U apryMEHTHPYIO-
ne crpareruu. Crparerus NUajJOTMYHOCTH BBICTYyMAaeT B KadecTBe mnepudepuiiHoil. beuio
YCT@HOBJICHO, YTO MCTOPHOTPaPUUECKUE TEKCThI AEMOHCTPUPYIOT TaKUE MPUCYIIHE HAYYHBIM
paboTaM JOMUHAHTHI KaK pean3alusi MOJEIN aBTopa «aHAIUTHK-UCCIIEA0BATENIb» U PEIPe3eH-
Talusl JI0Ka3aTeJIbHOTO 3Tala — Pa3BEpPHYTOrO JIOTMYECKOTO M3JIOMKEHHUs. AHANU3 S3bIKOBBIX
CPEICTB MPOSIBIICHUS] aBTOPCKMX WHTEHLWUN MO3BOJWI BBIIBUTH JKCIUIMLIUTHBIE U WUMIUIALUT-
HBIC TIOKA3aTell peaan3yeMbIX cTparteruid. K mepBbiM ObUIM OTHECEHBI pUIaraTelibHbie, B TOM
YHCcJie B COUETAHUU C HAPEUMSIMU-UHTEHCU(PHUKATOPaMU; CyII€CTBUTEIbHbIE; YCTONUMBBIE BbIPa-
XKeHUs U Ppasbl OLEHOYHOTO XapaKTepa; amneuisius K APYroMy MHEHUIO C OOJBIINM KOJIUYe-
CTBOM CCBUIOK M LIUTaT. Bo BTOpyIO Ipyniy MOKa3aTesied BOIUIM aBTOPCKas apryMEHTalus,
BKIIIOYAsi aBTOPCKUE KOMMEHTAPHH U, K COXAJICHHIO, PEXKE — apryMEHTalus Ha OCHOBE CO0-
CTBEHHOTO HCCJIEIOBAHUS, a TaK K€ JUAJIOTUYHOCTh B (JOPME BOIPOCHUTENBHBIX WJIM BOIPOCHO-
OTBETHBIX KOHCTPYKLUH.

Abstract

The article presents the analysis of author’s self-presentation means in historiographical texts.
The author of a historiographical text studies scientific context of historic events and therefore
acts as a historian and historiographer. The current study enabled to discover the major
strategies of expressing author’s intentions. Those turned out to be objectiveness, appeal to
documents, detached subjectivity, explicit evaluation and argumentation strategies. Dialog
strategy was in the periphery. It was found that historiographical texts show the dominants
common for scientific discourse in general including a pattern of “a research analyst” who
uses certain techniques of proving a hypothesis by means of elaborated logical description
and reasoning. The analysis of linguistic means of expressing author’s intentions enabled to
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reveal explicit and implicit indications of those strategies. The explicit ones included
adjectives sometimes used with intensifiers; nouns; set expressions and phrases with
evaluative meaning; an appeal to other scientists opinion with the abundance of quotations
and references. The implicit ones contained argumentation strategies including author’s
comments with unfortunately rare appeal to the analyst’s own research results and dialog
strategies with interrogative sentences and question-answer patterns indicating them.

KaroueBble cioBa: ABTOpPCKasi UHTCHIIUA, I/ICTOpI/IOFpa(I)I/I‘leCKI/Iﬁ TCKCT, aBTOPCKUEC CTPATCTHHU,
JOMHHAHTAa HaquOﬁ KOMMYHUKaI .

Keywords: author’s intention, historiographical text, author’s strategies, scientific
communication dominant
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1. BBenenue

UccnenoBatenbCkuil MHTEPEC K HAYYHBIM TEKCTaM UCTOpUOrpaduuecKoro
COJIEp’KaHMsI BBI3BAH CTPEMJICHHEM DPACIHIMPUTh TNPEJICTABICHUS O crelnuduke
peanu3anuyu aBTOPCKUX MHTEHIIMN B TEKCTOBBIX MCTOYHMKAX PA3HBIX JKAHPOB.
B nyb6nukamuu B. E. UepHsaBckol, MocBAMIEHHON MTpobdieMe HHOOPMATHUBHOCTH
HAY4YHBIX MyOJIUKaIMi, pacCMaTPUBAETCSI BOMPOC O POJIU KYJIBTYPHO-SI3bIKOBBIX
CTaHJIapTOB MOCTPOEHUA HAy4YHOro TekcTa. OTmedaercsi, 4TO TPaJAULHOHHbBIC
MPEACTaBICHUS O TEOPETUYHOCTH, MTOJIHOTE U JJOKA3aTeJIbHOCTH HAYYHOTO U3JI0-
KeHusi, 00 00bEME IUTUPOBAHMS U T.JI. BOCIPOU3BOIATCS B HAIMOHAJILHO-
KYJIETYPHOM MPOCTPAHCTBE PA3IMYHBIMU MYTAMH, B TOM YHUCJIE Yepe3 HAyUHbIC
mikoJibl [YepnsiBckas, 2015]. CBou akajgeMuyeckue Tpaaullui UMEIOT U pPa3HbIC
HAYKH, YTO HAaXOAUT OTPA)KEHUE B crielU(PUKe MOCTPOCHUS] HAYYHBIX TEKCTOB.

Hcropuorpaduueckuil TEKCT XapaKTepU3yeTcsi TEM, 4YTO, C OJJHOM CTOPO-
HBI, COJIEP)KUT UcTOpUorpaduueckue GakTbl U ONUCAHUE UCTOPUOTPAYUUECKUX
VCTOYHUKOB, BKJIIOYAIOIINX KOHUEMUIHUH YYEHBIX-UCTOPUKOB, C IPYroil — oTpa-
’KaeT aBTOPCKYIO HayuHyro no3unmto [Psauckas, 2016, c. 93].

[lenbro HAy4HOUW KOMMYHHUKAILIUU SIBISIETCSI COOOIIEHHE HOBOIO 3HAHUS U
JI0KA3aTeIbCTBO €ro JOCTOBepHOCTH [Anmaesa, 2014, c. 185]. B HayuHoMm Tekcrte
pEINpe3eHTUPYETCS] B3aUMOJICMCTBUE CYHIECTBYIOIIETO HAYYHOTO 3HAHUS U JINY-
HOCTHOrO [Mopo3soBa, 2015, c.34]. [Ipu 3TOM TEKCTOBOE W3JI0KEHUE KOHLEM-
MY, KaK TpaBWIO, MPEANoysiaraeT psij d3TaroB, BKJIOYas MPOOJIEMHYIO
CUTyallHIO, WUJEK, THUIIOTE3Y, J0Ka3arelbCTBO M BhIBOABI [Mopososa, 2015,
c.34]. B oTnenbHOM TEKCTE, HAllpUMEP, B HAYYHOM CTaTbe, MOXKET JOMHUHUPO-
BaTh KOMMYHUKATHUBHAsI CUTYaIlMsl, OTpa)aroliasi OTACIbHYIO0 CTylIE€Hb UCCIE0-
BaHusA. C 3TOM TOUKHM 3pEeHHs] UCTOpUOTpaUUECKUEe TEKCThl JEMOHCTPUPYIOT
JOMUHAHTY JI0Ka3aTeJIbHOTO 3Tarna — Pa3BEPHYTOTO JIOTUMYECKOTO H3IOKEHHUS.
ApryMeHTanus moJKpervIsieTcs: ornopon Ha uctopuorpaduueckue GpaxTel U JaH-
HBIE U3 IPYTUX aBTOPCKUX UCTOYHUKOB.

ABTOPCKHE UHTEHLIMU U CTPATETHH, BBISIBIIIEMbIE B TOM UJIM UHOM TEKCTE,
OMPENIEIISIOTCS €T0 KaHPOBOW MPUHAIC)KHOCTBIO: B XyJI0KECTBEHHOM MTPOU3BE-
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JICHUU TIPUCYTCTBYET «00pa3 aBTOpa», OT JIKIA KOTOPOTO BEAETCS] TTOBECTBOBA-
HUE, B MEIMATEKCTE JTUYHOCTh aBTOPA-KypPHAIUCTAa aKTUBU3UPYETCS B 3aBUCH-
MOCTH OT aKTyaJbHOCTH wu3ioxeHus wHpopMmanuu [I[Iponun, 2014, c. 160].
B nayunoii paGote peanuzyercs MoJieib aBTOpa, B KOTOPOM JOMUHUPYIOT TaKHUe
nmapameTpbl, Kak «aHAJTUTHK / uccienonarenby [[Iponun, 2014, c. 161].

NHTeHIusT — KOMMYHUKATMBHOE HaMEpEHHE aBTOpa, Mpe/roiaraet
HANPaBIICHHOCTh €r0 BOJIM, HamepeHuid u ayBcTB [Cadonona, 2013, c. 162]. Co-
BOKYITHOCTh MHTEHIIUN BBICTYIMAET KaK MHTEHIIMOHAJIBHOE COJIEpKAHUE BBICKA-
3bIBaHUS, BKIIIOUYAIOIIEE HAMEPEHHUS, 11€TTM, KOMMYHHUKAaTUBHYIO HAIlPaBIECHHOCTD
[Cockuna, 2009, c. 19]. UHTEeHIIMOHAIBHOCTDh KaK OJHA U3 (YyHIaMEHTAIbHBIX
TekcTooOpa3yronux kareropuit [Kmymmna, 2008, c. 33] BeIpakaeTcsi B S3BIKO-
BOH peain3anuu LEJIeBON YCTAaHOBKU CyObeKTa peud. B kauecTBe CTpyKTypHO-
CMBICIIOBOTO TPU3HAKA WHTECHIIMOHAJIHHON CUTYallMHM BBICTYIAET «CyOBEKTHUBH-
POBaHHOCTh HH(OpPMAIUHU, OTPAKAIOIMIASICS B OCOOEHHOCTSX WHTEPHpPETALNU
npenmMera peun» [Kymbko, 2002]. CraenyeT oTMETUTD, YTO HCTOPHOTPAPUIECCKUI
TEKCT JOCTAaTOYHO CYOBEKTHMBEH, MOCKOJBKY MOXET COAep’aTb KpoMe aB-
TOPCKOU JIPyTH€ OLEHKU COOBITUIA.

Otmeudaercs, 4YTO MHTEHIMS Yalle BCETo OINpeAessieTcs Kak IeJib BbICKa-
3bIBaHUS. YKA3bIBACTCS TAK)KE TAKOM MPU3HAK KAaK HAMPABIECHHOCTh CO3HAHUS, B
OCHOBE KOTOpPOM JICKUT 3ambicesl. IHTeHIUsI (KOMMYHUKAaTHBHOE HaMEpPEHMUE)
MPOSIBIISIETCS B BUJE 3aMbICIa CTPOUTH BBICKA3bIBAHUE B OINPEACIEHHOM CTHIIC
[Tekcr..., 2011, c. 18]. Bricka3piBaeTcs uzesi, 4YTO UHTEHIIMS B KadecTBe 0a3o-
BOU KaTEerOpUHU TEKCTa MOXKET Pealin30BaThCS MIPH MOMOIIHU JII0O0T0 U3 METOIOB
U TIPUHIIUIIOB MOCTPOEHUS TeKcTa. OCHOBHBIMU kK€ CIIOCOOAMU BBISIBJICHUS aB-
TOPCKOM WHTEHIIMM HA3bIBAIOTCS CJEAYIONIME: aHalu3 (OpPMBI U CIEIOBAHUS
CTaHJapTy; aHAIN3 KOMIIO3UIIMU; BBISIBJICHUE U aHAJIU3 TPaMMaTHYECKUX CIOCO-
0OB mepenayn MHTCHITMHU; aHATN3 CTUIIMCTHYECKUX CPEJCTB; aHAJIU3 KIIFOUEBBIX
CJIOB, BBISIBICHHME MOTHBOB, OIPEIEIECHUE acCOLMAllMi, KOHIENTa, KOHHOTAUN
U BBISIBJICHUE TOJTEKCTa (MPpU 0OpaIeHNuu K XyI0KECTBEHHBIM U ITyOIHUINCTH-
yeckuM Tekctam) [Tekcr..., 2011, ¢. 22-23].

Hayunoe nampaBneHue onpeenseT BIOOp CTpareruii, HampaBJIeHHBIX Ha
peanuzanuio apropusanuu. Mcciaenys Kareropuio aBTOPCKOM MHTEHIIMHU B OUO-
rpadudeckom Tekcte, M. A. CapoHOBa yKa3bIBa€T Ha PSAJl OIIO3UIINHA, BBISB-
JICHHBIX HMCCJENOBATEeNISIMM  3TOrO  KaHpa [ aBTOPCKUX  CTpATETHid:
00BEKTUBHOCTD / CYObEKTUBHOCTH, BBIMBICEN / ICCIICIOBAHKE, aBTOP-3HATOK / aB-
TOP-UCTOPHUK, 3CTETUYHOCTH / JOoKyMeHTaibHOCTh [CacdonoBa, 2013, c. 162].
ABTOpCKasi UHTEHIIMSI MOXKET MPOSIBIISITECA B CTPATErMU U3JI0OKEHUS MaTepuaia
— JIEMOHCTpAIliy JIMYHOTO, SMOIMOHAJILHOIO OTHOIICHHS (CyObEKTHUBHAs WH-
TeprupeTanusi) 1100 CTporoe H3JIoKeHUe (GakTudeckoil mHbopManuu (JUCTaH-
poBaHue). B 3Toil CBsA3M aBTOP MOXKET MCIOJIb30BaTh Pa3InyHble KOMOWMHAIIUN
CTpaTeruii, ero MHTEHIIUS BBIPAXKAETCSI B SMOLMOHAILHOW BOBICUEHHOCTH WU B
orctpanénnoctu [Cadonona, 2013, c. 162]. Ilpu u3ydyeHHMH UHTECHIIUMOHAIBHO-
CTHU Kak Kareropuu jetonucHoro tekcta O. A. Kynabko BbliensieT AMHAMUYECKUE
(cooO1IeHre ¥ TOBECTBOBAHME) M CTaTUYeCKHe (PAacCyXICHHUS U ONUCAHUSA)
byHKIIMOHATBHO-CeMaHTUUeckue TUMbI peun [Kynbko, 2002].
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[{enpro HACTOSIIETO MCCIEAOBAaHUS ObUIO YCTAaHOBUTH, KAKUE CTPATETHH,
JEMOHCTPUPYIOUIUE aBTOPCKUE HMHTEHIIMH, JTOMUHUPYIOT B HCTOpHOrpaduye-
CKMX TEKCTax M KAaK OHU OTPa)kalOTCs B JIMHIBOCTWIMCTUYECKHUX IapaMmeTpax
TEKCTA.

2. AHAIM3 A3BIKOBBIX CPEACTB IPOSIBJICHUS ABTOPCKUX MHTECHLHMH B
HCTOPHOrpauYeCKUX TEKCTAX

Hccnenys npobieMy aBTOPCKOM MHTEHIIMM B MCTOPUOTpA(PUUECKUX TEK-
CTax, HeoOXOIMMO, Ha HAIll B3MJISAJ, YYUTHIBATh TOT (DAKT, UYTO aBTOPOM TEKCTa
ABIIETCSI MCCIIEOBATEIb-HAPPATUBUCT, M3YYAIOUIUI HCTOPUYECKUM, HAYYHBIH
KOHTEKCThl TOT'O WJIM HHOTO COOBITHS, OCYIIECTBISIOIIUN METaKpUTHUECKHIl
aHanu3 [Pamuenko, 2011, c. 82]. [log HappaTUBHOW CTpaTETHEN MOAPAZYMEBAIOT
«KOMMYHHMKaTUBHYIO cTpareruto aBropa» [IIponun, 2014] unu «mnoBecTBOBa-
tenbHyto» [llerpyxun, 1996], cooTHOCMMBIE ¢ TUTEPATYPOBEAUECKUMH HCCIIE-
noBaHusiMu. B wucropuorpagum  HappaTUBHOE HANpPaBICHHE pPa3BUBACT
IPUHIMIIBI HOBOTO OOBEKTHBU3MA B OMMCAHUU KOHLENUMNA mpouuioro [Paguen-
ko, 2011, c.82]. Takue 0COOEHHOCTH HAXOAST OTPAKECHHE B IMPOSBICHUU aAB-
TOPCKUX MHTEHUWW — aBTOP CJIEAYET CIOKUBIICHCS TPAIULHUM WU NAET CBOIO
MHTEPIPETALHIO.

HayuHblil TeKCT paccMaTpHuBaeTCsl KaKk MUCbMEHHO 3a()UKCUPOBAHHOE pe-
YEeBOE MPOU3BEIACHUE, COCTABIECHHOE C YYETOM KECTKUX CTUIMCTHYECKUX Tpe-
OoBaHMI. ABTOpCKas HWHTEHUUS B HAyYHOM TEKCTE BKJIIOYAET CTPEMJICHUE
aBTOpA JOCTUYb MOHUMAHUS coeprkanus aapecarom [['aBpuinosa, 2009, c. 7-9].
HayuHblil TekcT He mpeAnogaraeT caMoOnpe3eHTalUi0 aBTOPa, OJJHAKO S3bIKOBOM
aHaJIM3 MO3BOJISIET OOHAPYKUTH ABTOPCKHUE CTPATErHH, XapaKTepHbIE ISl Hay4-
HOro ctuisl. Tak, MCHONb30BaHUE LUTAT, KOCBEHHOM peuH, (POHOBBIX CCHUIOK
CIY’KUT CPEIACTBOM apryMEHTAllu, OLEHKH WM WILIIOCTPAlMy W3JIaraeMbIX B
TEKCTE MOJIOKEHUM, BBICTYIAaeT CIOCOOOM BBIPAKEHUSI aBTOPOM HOBOI'O 3HAHUS
¥ OJHOBPEMEHHO IoKa3zaresieM ero ’pyaunuu [Anaesa, 2014, c. 186]. Mznoxe-
HUE COOCTBEHHOM MO3ULIMU WM OLIEHKHU, XOJI CBOMX PACCYKJIEHUU JEMOHCTpPH-
PYIOTCSl UMIUIMLATHO WJIM SKCIUIMLIHATHO. DKCIUIMIIMTHOE BBIPAKEHUE OLEHKU
MOKET BbIpaXKaTh MOJOKUTEIBLHOE WM OTPUIATEIbHOE OTHOIIEHUE aBTOpa K
o0cyk1aeMoi mpodiieMaTuke.

2.1. MarepuaJj 1 METOAUKA UCCJI€I0BAHUSA

Marepuanom AJis HACTOSIIIETO UCCIEIOBAHUS MOCTY>KUIN HayYHbIE TEKCThI
uctopuorpaduyeckoro xapakrepa, onyonukoBanueie 3a nepuog 2011-2018 . B
Marepuaiiax KoH()EpPEeHINA M0 UCTOPUH M UcTopuorpaduu, COOPHUKAX HAYIHBIX
TPYIOB 1O YKa3aHHOM Temaruke (Mecta uznanus — ropoga Caukr-IlerepOypr, Ca-
paroB u YensiOMHCK), B COOTBETCTBYIOILEM TEMATUUYECKOM pa3/ieie >KypHaja
«BectHuk TomMckoro rocyqapcTBEHHOIO YHUBEpCUTETa». B marepuaine npencras-
nenbl 10 cTarell pa3HBIX OTEUECTBEHHBIX aBTOPOB; OOITHIT 00BEM MTpOaHATH3UPO-
BAaHHOT'O HAYYHOT'O TEKCTA COCTABUJII OKOJIO 136 cTpaHull.

Hcnons3yeMble HAaMU TEOPETUUYECKHME OCHOBAHUS W MPUHIIUIIBI aHAJIN3a
U3JI0KEHBI B YUeOHOM MMOCOOMHU KOJIJIEKTUBa aBTOpoB [Tekcr..., 2011, c. 22-23].
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B kayecTtBe MeTOIOB HCCieAOBaHUS ObUIM MPUMEHEHBI: aHAINU3 CIIEJOBAaHUS
CTaHJIapTy MpHU OOpallleHUU K TEKCTaM HAay4yHOTO XapaKTepa; aHallu3 TaKTUK U
CTpareruii, mpuHaAIekKaMx chepam OIEHOYHOCTH W apTYMEHTAIMH; aHaJu3
KOHHOTAIIMHM U BBISIBIICHUE TTOATEKCTA.

2.2. O0cy:k1eHne pe3yJibTaTOB

[IpoBenéHHbIN aHATN3 YKa3bIBAET, YTO OIEHOYHBIMHU CPEJCTBAMU CITy>KaT
IpuIararelibHbIE, 9acTO B COYCTAHUH C HAPECUHSIMU-MHTECHCU(UKATOPAMH:

Omo HanpasieHue ucciedos8anull ObLIO OMHOCUMETbHO HOBLIM 8 DYC-
CKOU UCMOpUYECKOU HayKke, <...> YpPO8EHb HAYYHO20 auanuza & mpyoe Illno-
WUHCKO20 He 04eHb 8bICOK <...>; V3 mpex YKa3aHHbIX COUUHEHUL 3MO umeem
camulil 8blICOKUI HAYYHBIU YpoeeHb, OmMAudumenbHol 0COOeHHOCMbIO 8MOpPO20
moma «Ycmpoticmea u ynpaenenus 2opoooe Poccuuy» no cpaguenuro ¢ nepevim
aensiemcs 0onee pazHooOPA3ZHas UCMOYHUKO8As 0a3a Ucciedo8anus, <...>
OCHOBAMEIbHBLIL AHANU3 SMO20 NpoeKma npugen /[umamuHa K uHmMepPecHoMy
6b1600)...[ 3aitnes, 2014, c. 37].

Jlna cospemennvix ucciedosameneii HapooHou Kynemypul Capamosckou 2y-
bepnuu 6 XIX 6. ona siensemcs saxcnenimum ucmoynuxom [Maitoposa, 2014, c. 54].

Buinucku 3PK 1703 2. codepoicam yHUKAIbHBLE Mamepuan GakmuiecKu
20 3anuceti uz 24 doxymenmos [3axapos, 2018, c. 253].

Pexe ucnonbp3yoTcs UMEeHa CyIIeCTBUTEIbHBIC:

<...> 2mMO coyuHeHue omauuaemcs J1aKOHUYHOCMbIO (0coOeHHO 6 pazoene 0
20pOOCKOUL 00WECMBEHHOU HCUSHU 8 0ONempOosCcKyio 3noxy) [3aiiies, 2014, c. 38].

brazooaps 0obpocosecmnocmu u Komnemenmuocmu agmopa MoHo2pa-
Qusa A. H. Munxa ne ympamuna ceoezo 3nauenus u 6 nawiu onu, Omcymcmeue
uemxko paspabomanHol cmpykmypul 6 oooux uzoanusx [Marioposa, 2014, c. 54].

B xauecTBe OIIEeHOUHBIX CPEACTB MOTYT BBICTYIIATh YCTONYMBBIEC BBIPAKEHHUS:

Hx cmamvu npedcmaenarom 3HauumenvHvlil UHmMepec, NOCKOIbK)Y OHU
HAanucaHvl Ha OCHOB8e APXUBHLIX Mamepuanos, annulil 661600 FOposckoeo ume-
em 0onvuioe 3nauenue 0751 paccmompenus eonpoca, Cyuiecmeennulil 6K1a0 6
usyuenue amou memvl npeocmasisem makice coemecmuas paboma E. K. Case-
avesou u JI. B. [lawkosou 6 anvmanaxe «llamsamuuxu Omeuecmsay [Maiioposa,
2014, c. 52].

<...> 6 3acayzy A. A. lllaxmamosy MOMCHO nocCmagums npedxcoe 6ce2o
NONBLIMKY ONpedeseHusl 1eMOonUCHO20 UCMOYHUKA J[yeowa, anbmepHamueHo2o
«llosecmu epemennvix 1emy [ Kapnayxos, 2011, c. 70].

CpencTBoM OIEHOYHOCTH MOXKET CIYXUTh Iienas ¢pasa. Takum croco-
o6oMm, Hanpumep, U. 5. Dnbdona B cBoel cTaThe BbhIpak)aeT KPUTHYECKOE OTHO-
HIeHHE K OOBEKTY OMUCAHUS:

110006Hb11l NOOX00 He MONLKO Speutiisl CXeMAmMU3IMOM, a8Mop HepeoKo «Boe-
8A» C UCMOYHUKOM, NOO2OHSISL €20 No0 8010 Konyenyuio [ Onbdonn, 2014, c. 84].

Xoms obpawenue e2o ¢ UCMOYHUKOM ObLIO NPeodelbHO NPOU3EBOTIbHLIM,
cedyem ommemums 00Hy 0COOEHHOCMb — HaAYYHbIL annapam « Dpankozaniuuy
20pas0o bonee moueH u akKypamet, yem y 00TbUUHCMEA UCIOPUKOS MO20 8pe-
menu [Onbdonm, 2014, c. 85].
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<...> asmop mepsiem mepy 6 yumuposanuu<...> [Dapdonm, 2014, c. 90].

AHanu3 crare MUCTOPUOTPaPUUYECKOrO COACPKaHMS TO3BOJUI yCTaHO-
BHUTh, YTO CTPATETHs CaMOIIPE3CHTAIIMH aBTOpa YacTO Peaju3yeTcs IOCPe-
CTBOM ameJUIAIMN K JPYroMy MHEHHIO, YTO IO3BOJISIET MPOJIEMOHCTPUPOBATH
APYAUPOBAHHOCTHh YUYEHOTO U €T0 CIIOCOOHOCTh K KPUTHUECKOMY OCMBICICHHUIO
«ctaporo» 3HaHus» [Anaesa, 2014, c. 185]. Tak, B cneayrommx npuMepax Ha-
OJroIaeTCsl OTCTPaHEHHOCTH aBTOPA OT CBOCH JIMYHOM OIICHKH:

O eaoicnom 3uauenuu apxusa Jenaeapou nucan 6 ceoem mpyoe o Cesep-
noti eotine E. B. Tapne [Pabunosuy, 2014, c. 68].

CywecmeennviM He0oCmamxkoM nepeoco moma AGIAemcs mo, 4mo asmopol
MA0 UCNONL308ANU NeYamHbvle PyccKue UCMOYHUKY, a PYCCKUe apXueHvle mame-
PpuUaIbl oCmanuch um coscem Heussecmuoimu. Omcrooa, kak ommeuan 1. A. 3ams-
MUH, RPOUCXOOUM OOHOCHOPOHHOCHb U3NIONCEHUSL: 8 YEHMPEe GHUMAHUSL A8NOPO8
CMosim moabko oelicmeus weedckux yacmeti [Pabunosuy, 2014, c. 84].

Cnedyem ommemumv, 4mo HAMANCKU NPU YUMUPOBAHUU, d HEPeoKo U
MANo apeyMeHmupoB8aHHvle NPUBEOEHHbIMU YUMAMAMU Bbl800bl NOYMU CPA3Y
Jrce cmanu 00beKmMoM KpUMUKU NPOMUBHUKO8 U3 OPY2020 NOAUMUYECKO20 Jldee-
pa [Dnedonn, 2014, c. 85].

Bnpouem, cam A. A. lllaxmamos ommeuan 8600HbI Xapakmep C80UX «3d-
meuanutiy [Kapnayxos, 2011, c. 81].

Ilpobnema sice 3axnouaemcs 8 3HAUUMENbHO MEHbUEM BHUMAHUU, KOMO-
poe Yoensiom 3mum coObIMUAM WUBEOCKUe UCMOPUKU NO CPABHEHUIO C POCCULCKU-
mu. Aemop cmamvu 00BACHAEM MO MeM, 4mo cama mema 2eHOYuod 20pasoo
Mmenee akmyanvua ons Lllseyuu, uem onst Poccuu XX 6. [Bosrpun, 2012, c. 58].

3amMeTHM, 4TO CChUIKA Ha MHOE€ MHEHHE HE BCET/Ia COIPOBOXIACTCS yKa-
3aHHEM Ha aBTOpa MPUBOAUMOM TOYKH 3pCHUS. DKCIUTUKAIMS MOXET OBITh BHI-
paxkeHa aApECaHTHOM EOUWHMIEH, [0 CBOEH CMBICIOBOM HANOJIHEHHOCTH
0e3MMyHOM WM HeonpeneleHHo-1udHoM [CBolikuH, 2006, c. 180]:

HUmenno smo uzdanue cuumaemcsa naubdonee noiHbIM U Umo2o8viM [ Ib-
dong, 2014, c. 91].

Oma paboma hakmuuecku oxazanacey nepsvim 6 Poccuu enyboxo Hayu-
HbIM UCCNIE008AHUEM, OMPANCAIOWUM UCMOPUIO MEHCOVHAPOOHBIX OMHOULEHULL
cmpan Banmutickozo pecuona. Kax ommeuanoce, 6 Heii omcymcmeosaniu npo-
A61eHUsL TI0ObIX POpM «NPOBUHYUATUIMA ULU HAyuoHaiuzmay [baphIllIHUKOB,
2012, c. 44].

CTOpOHHSIS OLIEHKA YaCTO COMPOBOXKIAETCSI COOTBETCTBYIOIIUMU IIUTATAMMU:

Oonuarxo, kax enociredocmsuu oviio ommedero, knuea K. K. 3nobuna ovina
He JuleHa HedoCmamKo8, NOCKONILKY, N0 MHEHUIO Nempo3a800CK020 UCCe008a-
mensa U. Y. Kaiisapsiinena, «agmop 3mo20 COYUHEHUs 6naodaem 8 YnpoujeHye-
cmeo, Ko20a 0e300KaA3amelbHO 8031dz2aenm 6Cl0  OMBEMCMBEHHOCHb  3d
B03HUKHOBEHUE BOliHbL Ha 00HY [llseyuro» [bapbiiaukos, 2012, ¢. 43].

Llepuoo sce om ymeepoicOenus Hcaio8anHol epamomsl 2copooam 17835 a.
00 cepedunvl XIX 6. uznooicen, no 0080IbLHO MYMAHHOMY NPUSHAHUIO CAMO20 AG-
mopa, «He ucmopuiecku, a doemamudecxkuy [3aiues, 2014, c. 38].

HcropuorpadudeckumM TEKCTaM CBOMCTBEHHO BBICOKOE COJICpPKAHUEC IIH-
TaT U cchuioK. O.b. AnaeBa moauépKkuBaeT, YTO BBIPAKEHHE APYroro MHEHUS
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CIIYKUT YCHEITHOW CaMONPE3EHTALMH aBTOPA TOJIBKO B TOM CITydae, €CJIM 3TOrO
TpeOyeT JIOTMKa HAyYHOTO M3JI0XKEHUS U CO3JaeT KOHTEKCT JJisi HOBOTO 3HAHMS
[Anaesa, 2014, c. 186].

CpencTBOM HEMPSIMOTO BBIPAXKEHHUSI aBTOPCKUX CTPATErHil MOTYT OBIThH
KOMITO3UIIMOHHBIE MPUEMBI, HAIPUMEpP, aBTOP MO CBOEMY YCMOTPEHHIO BOJIEH
otOupath (haKkThl M pacnojararh ux B Tekcre [Komsitos, 2010, c. 11, 14].

K uMIIMuuTHRIM TTOKa3aTessiM aBTOPCKUX CTPATErvil OTHOCST CIOCO0 U3-
JIOKEHUS JI0KA3aTebCTB M PACCYKICHUMN, HECYIIUX «II€YaTh S3BIKOBOTO MBbIIII-
nenus aBropa» [Ceuenosa, 2009, c. 10]. ApryMeHTUPYIOIIUE CTPATErMU MOTYT
peaau30BaThCsl PA3IMYHBIMU CIIOCO0aMU Mofauyu MHGOPMAlUU: KaK TOJHOE
3HaHHUE, KaK JIOCTOBEPHOE, KaK 3HAaHWE M3 U3BECTHOIO WJIM HEOIPENEIECHHOTO
UCTOYHMKA, KaK aKIICHTUPOBAHUE, TPUBJICUEHNE BHUMAHUS, KaK JJOTHYECKOE TO-
CTpoeHHe M Kak »sk3eMiuinpukamus [['youk, 2016, c.163]. B pabore
A. A.TaBpuiioBo# BbIIETIEHBI CIAEAYIONIUE PA3HOBUIHOCTH CPEACTB OLEHKH J10-
CTOBEPHOCTH HAay4yHOTrO (paKTa: CPEJCTBA BHICOKOW OLEHKH JOCTOBEPHOCTH, CHH-
KEHUS KaTerOPUYHOCTH CBOETO MHEHHS M BBIPAXKEHHUS CYOBEKTHUBHOCTH
BbICKa3bIBaeMoro MHeHus [I'aBpunosa, 2009, c. 19]. E. U. Bapruna B cBOéM uc-
cieoBaHuM (PYHKIIMI BO3JICHCTBUS B HAYYHOM TEKCTE BBIJEISICT HECKOJIBKO BH-
JIOB aprymMeHTaluu, MOCPEICTBOM KOTOPBIX OCYIIECTBISIETCS yOexKACHHUE
azpecara B JOCTOBEPHOCTH MHEHUS: PUYUHHAS apryMEHTallUsl, apryMeHTallHsI-
NOJATBEPKICHHUE, APTYMEHTALMSI-ONPOBEPKEHUE, aApPryMEHTalUsA-00bICHEHNE
[Bapruna, 2004, c. 5].

B paccMOTpeHHBIX HAMU CTaThsIX apryMEHTUPYIOIIUE CTPATeTUU peau3y-
IOTCSl B aBTOPCKUX KOMMeEHTapusx. KoMMeHTapuu B HaydyHOM TEKCTE€ MMEIOT Iie-
JbI0 HE TOJNBKO cjaenars WHGOpMalMI0 AOCTYIHOW JUIsl ajapecara, HO H
POJIEMOHCTPUPOBATH XOJ] CBOUX PAa3MBIILJICHUI, CBOIO TOUKY 3peHus [[aBpuiiosa,
2009, c. 15]. ABTOpCKOE€ MHEHHME BBIPAXKEHO B KOMMEHTAPHSIX, KOTOPBIE COAEpPKAT
paccy>KIeHUs, COMHEHUS W YTBEPXKICHUS, KacalolIecs] pacCMarpuBaeMoro Bo-
npoca. Tak, M. B. 3aliueB, ananusupysa uccnenoanus ucropuka M. . Jluraruna
M0 U3YYEHUIO PA3BUTHUS POCCUHCKUX TOPOAOB B UMIIEPCKYIO ATOXY, BHICKA3bIBACT
P CYXKIEHUH, COAEPKAMX KOCBEHHYIO OLICHKY M ITPEIOI0KEHUS:

Ilpasoa, Jumamun pewun 02paHudumMvbCs pPACCMOMpPEHUeM He BCe20
aomunucmpamuenozo ycmpoucmea Poccuiickozo eocyoapcmea, a auub e2o 2o-
poockoti wacmu [3aiues, 2014, c. 37].

Pamku ouepxa ne nozeonunu aemopy noopobHo uccieoo8ams omoenbHbull
KPYRHBIU U CILONCHBIL 80NPOC pedhopmbl — IKOHOMUUECKVIO CIOPOHY 20POO0CKO20
xozaucmea, kak ee gudenu asmopvl 1opodosozo nonodcenuss 1870 2o0a. Bos-
MOdHCHO, [[umsamun cobupancs nocesamums emy 00Hy u3 0yoywux pabom, omme-
MuUe TUUb, YMo 8ONPOC O 2OPOOCKOM XO3AUCMEE 8030VHCOAT «MHEHUS He MeHee
ooneue, He MeHee NPOMUBopedussliey, 4em U YKa3aHHvle gvluie npooiemsvl <...>
[3aitues, 2014, c. 47].

Cyosa no ecemy, [{umamun npucoeoursemcs Kk O0aHHOU mouke 3penus <...>
[3aitues, 2014, c. 48].

B crnenyromniem ciyyae aBTOpCKHE KOMMEHTApUU TAKXKe COIEpKaT ykasa-
HUS Ha BBIPAKEHUE MPE/TOIOKEHUH.
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Ecnu npeononoxcums, umo HeckoibKo KHUue ObLIU YMPaueHvl 00 MOMEH-
ma cocmaeienus ONUcl, mo maxKum 00pazom 00 CO8PEMEHHbIX UCTOPUKO8 O0-
wna auwb  Kaxcoas uemeepmas pykonucb u3 cyuwjecmeosasuiux 3PKB/]
[3axapos, 2018, c. 246].

Vuenvie u apxueucmol, umesuiue 803MO0*CHOCHb HENOCPeOCMBEeHHOU pa-
oomvl ¢ nodnunHvim 3PK, moznu nedooyenusamov yHUKANbHYIO UHGDOpMAYUU
KHUZ, cuumas ee CIUUKOM UYACMHOU, U3DLIMOYHOU NepeyHAMU U 3anuUciImu O
JUYHOCMAX «8mMopo2o naanay». Henv3a uckaouumsy u opyeue npuuunbl HeGHU-
Manus, mpyoHoOOCMYNHOCMb U NAOXYI0 COXPAHHOCMb OOKYMEHMmOo8 [3axapoB,
2018, c. 254].

B crarbe A. C. MaiiopoBoil COIEpPKUTCA HE TOJBKO OIIEHKA, HO U apry-
MEHTHPOBAaHHAsI KPUTHUKA, KaCAOLIAsACS MpeIMETa UCCIIEIOBAHMUS:

B oannom ymeepowcoenuu bpocaemcs 6 enaza mo, umo 8cs meppumopusi
2ybepHuUU 0OmodHcOecmensaemcs ¢ 2y0epHCKUM 20pOOOM, HO 21A8HOe — ABMOp He
NPUHUMAEn 80 BHUMAHUE CMbICI08020 HANOIHEHUS NOHAMUS KYIbmypd, KOmo-
poe 6ce20a Ce:a3bl8aemcs ¢ OesimenlbHoCmblo ooeu. Tam, 20e axcugym nioou,
ececoa ecmv Kynomypa. Kax oowuii nooxoo x 0anHol npobieme, maxk u cooep-
aocanue 2nasvl « Kynomypa Capamoeckozo kpas 6 nepeou nonosune XIX 6.» nep-
6oco moma «Quepros ucmopuu Capamoeckozo Ilosondxicwvsy ne Oaem
B03MOICHOCMU OMHECU IMY 21d8Y K 0000warowum mpyoam no 0aHHol mema-
muke [Maiioposa, 2014, c. 59].

Hecmomps na mo umo coyuanvuwiii acnekm paseumusl KyIbmypsbl pecuo-
Ha 8 nepuoo ¢ kouya XVIII 0o cepedunvt XIX 6. noka me noayuun mMHo2ocmo-
POHHE20 pACCMOMPEHUsi — U3y4yaemcsi 8 OCHOBHOM COCLOBHASl KYIbmypa
0BOPAHCMBA — BCe JHce MON’CHO OMMemums pacuiupenrue memamuku noo0oOHbIX
uccneoosanuti [Maitopona, 2014, c. 59].

ABTOpCKasi aprymMeHTalus, MoAKperuiéHHas ¢akramMu COOCTBEHHOIO HC-
CJIeIOBaHMS, B MPOAHAJIU3UPOBAHHBIX TEKCTaX BCTpedaeTcsi peaxo. OTMeTum
JIMIIb HECKOJIBKO CIIYy4YaeB JEMOHCTPALMM JUYHOTO BKJIAJa B PEUICHUE HAYYHBIX
npooIieM:

Paccmompenue ucmopuko-pecuonanvHulx uccied0o8anuti, NOCEAUJCHHBIX
KynemypHomy npoyeccy 6 Capamosckom llosonoicve 0o 1917 2., noxaszvigaem
YCMOU4UBY0 MmeHOeHYUI0 8 OMHOWeHUU 8bl00pa nepuoda 0s uzyuenus [Maiio-
poBa, 2014, c. 64].

Jlyx axademusma, npucywuii «pyccKkou wKoiey 00 pegoNoyuU, eué
coxpansnca 6 1930e2e. Omo MOXdCHO npocieoums NO HAYYHO-CNPABOYHOMY
annapamy paziudnsix uzoanuu 30-x ee. [[lementren, 2012, c. 95].

Ymobwl nousamov, HACKOILKO Mulieposckue svinucku 3PK oviiu akmyais-
Hbl 0151 Hanucanusi cmamou «Mockoeckue npuxaszvly o0 JIPB, nHeobxooumo co-
nocmasums @Hympucmameunsvle Yumupoeanus ¢ mexcmamu evinucok Muinepa
[3axapos, 2018, c. 249].

CrnenyeT npu3HaTh, YTO B JJaHHBIX (hparMeHTaxX HAOIIOAAETCSA CKPBITOE aB-
TOpCTBO. OTKPBITOCTh, IKCINIMIUTHOCTh ABTOPCKUX CTPATErHil MPOSBISIETCS B
nuanoruyHocTy. [loa quanornyHoCThI0O TOHUMAETCS B3aUMOJICHCTBUE a/IpecaH-
Ta ¥ ajpecara. B HaydHOM TEKCTE AMAJIOTMYHOCTh MO3BOJISIET BOBIIEUD ajipecara
B BOCIIPUSITUE aBTOPCKUX UJCH U ONMPEAENIUTh MparMaTHueCcKue CTpaTeruu aBTopa.
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CpencTBamMu MPOEKITUU HA YUTATEINS CITYKAT JIMYHBIE MECTOMMEHUS TIEPBOTO JIH-
11a, KOHCTPYKIIUU C MIOOYAUTEILHOW MOAAILHOCTBIO, (DOPMBI TIOBEITUTEIILHOTO Ha-
KIIOHCHHMSI, CIIOCOOCTBYIOIINE «coMbInIIeHuo» [Edpemona, 2015, c. 139-140].

B paccMoTpeHHBIX TeKcTaX HaONIOAAeTCs MCIOJIB30BAaHUE HEKOTOPBIX
CPENICTB, CIYyXKallluX YCTAHOBJIEHUIO JWajiora ¢ ajapecatoM. Tak, B pabote
J1. B. KapnayxoBa HaxoauM ynotpeOieHue 00001Ial0IIero «Mbh»:

Ilpesxcoe sceco, movl umeem 6 6udy me cooOWeHUs NOILCKO2O UCMOPUKA,
Komopuvle He CO21aCyomcs ¢ 00WenpuHAmMbIMY MPAKMOBKAMU ONUCHLBAEMbIX
CcOOLIMULL 8 PYCCKUX JIEMONUCSIX.

O mom, ymo 25mo OvLIU 3a NAMAMHUKY, MbL MONCEM TUUb 002A0bI8AMbCS
no gecbma ckynvim o2osopkam ucmopuka [Kapnayxos, 2011, c. 72].

BompocutenbHple WM BOTPOCHO-OTBETHBIE KOHCTPYKIMHM Kak Qopma
JTMAJIOTUYHOCTH Yallle BCETO UCTIONB3YIOTCS JUIsl BEIBEICHHSI HOBOTO 3HAHUS, IS
IPUBJICYEHUSI BHUMAHUA K BaXHOU Juist aBropa uHpopmauuu [Edpemona, 2015,
c. 141-142], sKCIIMIMTHO YKa3bIBAlOT Ha TeMmy paccyxiaenuil [['aBpuiona,
2009, c. 18]. Tak, B cienyromux ¢pparMeHTax MOCTAaHOBKA BOMPOCOB CIY>KUT
CBOETO POJia CPEACTBOM BOBJICUCHHUS YUTATENICH B UCCIIEA0BATEIHCKUN MTPOIIECC:

Hmaxk, umo odice cmoe u 3axomen cooouums yumamenim oQuyUaIbHOL
@panyy3ckou eazemuvl a8Mop CMAmMbvbll 0 HCU3HU HOKOUHO20 pyccko2o yapa? Hc-
MOYHUKY UHGOpMayul, 0moop Gakxmos, OYeHOUHble CYIHCOEHUsT NPEOCMABIAIOM
ucmopuoepaghuuecxkuti unmepec [Mesun, 2014, c. 104].

Tax kem Ovin Tokeunb ¢ MOYKU 3PEHUSL COBEMCKUX UCHOPUKO8 — «CMOJI-
HOM OBOPAHCKOU UOEON02UUY UTU «OeMOKpamom-eymanucmom»? Becv xo0 pasz-
BUMUSL COBEMCKOU UCMOPUOSPAPUU He NO38OJISIem 2080PUMb O MOM, YMO 8 Hell
3akpenuics kakou-mo oourn oopas Toxeuns [[lementoen, 2012, c. 100].

3. 3akiouenue

[TpoBenEHHBIN aHANNU3 HAYYHBIX CTaTeil uctopuorpaduuecKkoro coaepxa-
HUS TIO3BOJISIET CJlIeJaTh HECKOJIBKO BBIBOJIOB O CHELU(UKE MOAOOHBIX TEKCTOB.
XapakTepHO, YTO B OAHMX pabdOTax COJAEPKHUTCS aHAIM3 HAyYHOU MpOOIEeMBI,
BBISIBJICHUE TEHJICHIUH, MOJIX0/I0B B OCBELIEHUH HCTOPUUYECKUX COOBITHM WM
ABJICHUM, 000OIIEHUSI ¥ BBIBOJBI, B JIPYTUX MPEACTABICHA TOJBKO KOHCTATALUS
(akTOB, OMMCAHMSI UM CCBUIKM Ha MHEHHUE JIPYTUX aBTOPOB.

ABTOpCKME MHTEHUUHU MPOSIBISIIOTCS B HECKOJBKHMX cTparerusx. B mep-
BYIO OuY€pe/lb, 3T0O OOBEKTUBHOCTh U JIOKYMEHTAJIBHOCTb, OCYLIECTBIIIEMbIE 3a
cuér mmpoko (axkrorpaduu u nutTupoBanus. Crparerus cyObeKTUBHOCTH, T. €.
IPOSIBIICHWE OTHOIICHUS K paccMaTpuBaeMoil podiaeme, UMEET CBOM, XapaKTep-
HBIE ISl UICTOPUOTpapUUYECKOro Tekcra, ocodeHHocTu. IlockonbKy crarbu co-
JepXaTr OTCBUIKM K paboTraM Jpyrux HCTOPUKOB WM HUCTOpHOrpados,
HaOMOAAaeTCsl TEHJAEHUUsI K OTCTPAaHEHHOCTHU aBTOpa OT COOCTBEHHOM OIIEHKU
paccMmarpuBaeMoi MpoOIeMbl U aneuIALnY K JpyroMy MHEHUI0. B 3ToM nposis-
JSI€TCS CTPATErusl JUCTAHUMPOBAHUS. DKCIUIMIIMTHOE BBIPAKEHUE OLIEHKU Kaca-
eTcsi B OOJIbLIEH CTENEeHU XapaKTepUCTUKHU UCTOUYHUKOB, M3JI0KEHUSI MaTepuara,
NOJIHOTBI MCCIIEJOBaHMS, BKJIa/la YUYEHBIX B pa3pabOTKy MpoOiIeMbl WIIM HAlpaB-
JEHUSI U PEeXe OTHOCUTCS K CYyTH HayyHOW MNpoOsieMbl. ApryMeHTUPYIOLIUE
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CTpaTEruy peaau3yroTcs B aBTOPCKUX KOMMEHTApHUAX, COACPKAIIUX PACCYKIIe-
HUS, CYXIEHUS, COMHEHUS UK yTBepKaeHus. CTpaTerust [uaJoruuHOCTH 3aHH-
MaeT HE3HAYUTEIIbHOE MECTO W TMPEACTABJIEHA MCIOJIb30BAHUEM JIMYHBIX
MECTOMMEHUH MEPBOTO JIULA U BOIIPOCUTEIIBHBIX MPEIJIOKEHUM.
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BUBJIEM3MBbI B ITIOOMAX C. ECEHUHA
PEBOJIIOIIMOHHOTI'O ITEPUOJA
THE BIBLE WORDS IN YESENIN’S POEMS
OF THE REVOLUTIONARY PERIOD

AHHOTANUA

bubnensmsl B mocneHee BpeMs CTaIM NPEAMETOM MPUCTAILHOTO BHUMAaHMs JIMHIBUCTOB. OHHU
paccMarpuBaroTcs Kak 0cobasi rpyrma B CHCTEME HOMHMHATHBHBIX, SKCIIPECCHBHBIX U OOpa3HBIX
CPEJICTB PYCCKOTO sI3bIKa M KaK creluuuecKas pa3HOBUIHOCTb Mo3TH3Ma. Hacrtosias crarest no-
CBAIIIEHA OMMCAHHIO 3BOJIOLUH poiy 61Oiaen3MoB B 1od3un C. EceHnHa oT pemMruo3Horo ryma-
HH3Ma JI0 BBIPAKEHUsI PEBOIOLIMOHHOTO TpoTecTa. Mecneayoress 0coOeHHOCTH yHnoTpeOieHus u
NpUEMBI JiecaKpanu3aiy 6uonen3smMoB. Ananu3 TekctoB C. EceHnHa Mo3BOISET YTBEPKAATh, YTO
0T UCHOJIB3YeT OMONIEN3MBI C LIENbI0 MPOJEMOHCTPUPOBATh BO3MOXKHOCTh MEpECEeUeHus Oorke-
CTBEHHOIO NPOCTPAHCTBA C MPOCTPAHCTBOM 3€MHBIM, HECAKpAJIbHBIM. TeMa peTMruo3Horo ryma-
HHM3Ma Da3BUBACTCSI HA OCHOBE JIECAKPAIM3AIMU OMOIEU3MOB, B KOTOPBIX aKTyaJIU3HpyeTcs
CEMaHTHKA PEBOIOLMOHHON JKEPTBEHHOCTH. B TBOpYecTBe Mo3Ta MOSBIAIOTCS OOro0opuecKre
MOTHBBI, XapakTepHble Uil JuTeparypbl Hadana 20 Beka. Ilepeocmbicienue OuOnen3mMoB B
KOHTEKCTE JIMTEPATyPHBIX MPOM3BEICHNI CBUICTEIILCTBYET 00 MX BBICOKOW 3HAYMMOCTH JUIS TIO3-
THYECKOIO TEKCTA, a M3y4eHHEe UX (PyHKIMOHUPOBAHUS B Pa3IMUHbIX TUMAX JUCKypca Ha MaTepH-
aJle pa3HbIX SA3bIKOB MOXKET COCTaBUTh IIEPCIEKTHBY HE OHOTO UCCIIEJOBAHNSI.

Abstract

Bible words have recently become the focus of linguists’ attention. They are viewed as
separate vocabulary group in the system of nominative, expressive and metaphorical means of
the Russian language. This paper examines the evolution of Bible words functioning in
S. Yesenin’s poems from religious humanism to expressing revolutionary protest. Functioning
patterns and techniques of desacralization are studied. The results of Yesenin’s poems analysis
demonstrate that the poet used Bible words to convey the message that secular and sacred
worlds can overlap. The topic of religious humanitarianism is developed on the basis of
desacralization of Bible words that further actualize the meaning of sacrificing for the sake of
Revolution. Against-God motives that were characteristic for the literary works of the early
20th century appear in Yesenin’s poetry. Reinterpretation of Bible words in various contexts
in literary works definitely indicates their importance for poetic texts, and studying their
functioning patterns in different type of discourse could be the focus for a number of further
research works.



Cepreesa E. B. / TullJI, 2019, 5 (2), 184-196 185

KiroueBbie ci10oBa: ModTHYECKH OMONIEH3M, Jecakpanu3alysi, peceMaHTU3alusl, JCKCHUIe-
CKasl DKCIUTUKAIMS PEBOTIOIMOHHOTO MPOTECTA, SI3BIKOBOE BRIpAKEHUE 00TOOOPUYECKUX MOTH-
BOB.

Keywords: poetic Bible word, desacralization, resemantization, lexical explication of
revolutionary protest, linguistic expression of against-God motives.

doi: 10.22250/2410 7190 2019 5 2 184 196

1. BBenenue

HccnenoBanue yrnoTpeOiaeHus MOATUIECKUX OMOJIEN3MOB B MPOU3BEICHU-
SIX PYCCKOM JIUTEpaTyphl MO3BOJISIET PACCMOTPETH HE TOJIBKO HEKOTOPHIE 0COOCH-
HOCTH HWIUOCTUJISL aBTOpPA, HO W TIIYOMHHBIE OCHOBHI CEMAHTHUKU KYIETYpEM B
XyJI0)KECTBEHHOM TEKCTE.

He Bo3paxas mnpoTuB ompeAesieHus, NpUBEAEHHOTO (CO CChUIKOM Ha
MHOTOYHMCIIeHHBbIX uccienoBareneit) H. B. Kimumosuu [Knumosuy, 2011, c. 3)),
aBTOP HACTOSAIICH CTAThU CYUTAET, YTO MOITHUYCCKUN OMONEH3M HYX IAeTCs B
otnenbHoM nedununuu. [og mostnueckum 6udaensmom (nanee — [1b) B crarbe
MOHMMAETCSI CMBICIIOBast enuHuIA (OyIb TO JIEKCeMa, CBEPXCIIOBHAST HOMUHAIIHS,
CHUHTAKCHUYECKasi KOHCTPYKIIMSI WJIM TEKCTOBBIM (DparMeHT), KOTOpas SIBISICTCS
UMEHEM WJTU JOCIIOBHOM / TpaHC(OpMUPOBaHHOM muTaTtoil n3 bubmuu u crano-
BUTCS B MO3THUYECKOM TEKCTE IKCIPECCEMOM, aCCOIIMATUBHO (HA OCHOBE TeMaTH-
YEeCKUX, OOpa3HbIX, KYJIBTYPHBIX WM HAECHHBIX CBSI3€H) COOTHOCSIIEH 3TOT
TekcT co CasmeHHbIM [Tucanuem. Cp.: «...0M0I€U3MBbI, TO €CTh OTJICIIbHBIE CIIO-
Ba COBPEMEHHOI0 PYCCKOT0 JINTEPATYPHOIO f3bIKA, YCTOWYMBBIE CIOBOCOUYETA-
HUs, T1eJble BBIpAXKEHUS MW Jaxe @pasbl, BOCXOJAIIME IO CBOEMY
poucXokIeHnio K bubmuu mnm oOpa3oBaBIuecs Mo3aHee HA OCHOBE OMOei-
CKHX TEKCTOB...» [PomanoBa, 2003, c. 3].

B nmocnennue nBa necstuiietrs OMOIEU3MBI CTAIH MIPEAMETOM MPUCTAITb-
HOTO BHUMAaHUS JMHTBUCTOB, O 4éM B CBOE BpeMs ObLIO YMOMSIHYTO aBTOPOM
cratpi: «B mocnegnee necsatuneTue B GUIOIOTUN MPOUCXOIUT aKTHBHOE TEO-
pPETUYECKOE OCMBICIICHUE TePMUHA «OMOJIEU3M» U PacCMOTPEHHE CEMAaHTHKU U
0COOEHHOCTEH (PYHKITMOHHUPOBAHUS KOHKPETHBIX OWOJIEM3MOB KaKk B HAIHO-
HAJIbHOM SI3bIKE, TaK M B XYJIO)KECTBEHHOM TekcTe. OOBICHSETCS ATO, C OJHOMU
CTOPOHBI, HEKOH «MOJIHOCTHIO» OOpaIIeHus] K IIEPKOBHO-PEIUTHO3ZHON TEMaTH-
K€, a C IPYro — ACHUCTBUTEIILHO TOJIBKO HEJABHO MOSBUBILICHCS BO3MOXKHOCTHIO
UCCIIEOBaHUSl TTOHSITUN, CBA3AHHBIX C SI3bIKOM [lucaHMsi U PEeUTHO3HBIM JIHC-
Kypcom BooOmie» [Cepreesa, 2013, c.233]. Becbma MHTEpECHBIM MPEACTAB-
JseTcs  ynorpeOiieHne — OuMONeM3MOB B XYJOXKECTBEHHOM,  OCOOEHHO
MOATUYECKOM, TEKCTE, I7I€ K HOMUHATUBHOM, CIO’)KETO00pa3yIoNieil U KylIbTypHO-
ATUYECKON (DYHKIIMH 3TUX SIUHMUIT TOOABIISIETCS 3CTETUYECKAsL.

[Ipu paccMoTpeHun nmo3Tudeckux TekcToB aBTopoB 20 B. (oT B. IBaHOBa
u M. Bonommna 1o A. AxmaroBoid U A. TapKOBCKOT0) MOXKHO CHENaTh BBIBOJ,
yto [Ib ynorpebnsiercs kak npsimass HomuHauus (Mpoo, [anunesn, Uezexuunw,
Kana, Toneogpa, Asenv, Apapam, /lesopa, nacmuips), uneonorema (1 ocnoosw,
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Ilyx Ceamot, Hvseon, 3muii, Xpucmoc, Mapus, Aeney, bnazuti, apxaneen, au-
een), KynbrypeMa (Bughneemckas 36e30a, beecmeo 6 Eeunem, ameen, uacwl 1oi-
2o, Heonanumas Kynuma, Apmaceooown, Konv bneonwiil), 3HaK CBEPHYTOTO
croxeta (M 6 kpoev 6uno He npemeopunocs, Hocugh, npodannwiii 6 Ecunem, ne
Moe cunvHee mockogamsu, lIpocmoeonocas Aeapv — cudcy; /pyeum — Konuamo
lToneoghoui; Becex mnaoenyes nepeounu no ykazy Upooa, suoenue Uezexkuunsn) n
crenuduyeckuii 3nemMent Tpoma (s lanuneu, Conrnye dmmayca; Kak Kpbvi-
s cepaghumos; npudem, kaxk Mouceii). B mocneaneit yerBeptu 20 Beka 3Ty
TpaJAMIINIO pa3BUBaeT U BumonsMenset M. bpoackuii, B mos3um kotoporo 6mbe-
U3M, C OJTHOM CTOPOHBI, BHITIOJHSCT TPAAUIIMOHHbBIE (DYHKIIUH, a C APYTOH — yIIOo-
TpeOnsieTCs Kak «OOBITOBICHHAS», «IPO3aU3UPOBAHHAS» €IWHUIA, MPUIEM
4acTO B CHMDKCHHOM KOHTEKCTE: om pas 00 napauiu, J{epHymv omcrooosd no
Mmopio Hosbim Xpucmom, 1'ubpuo apxameenos ¢ 3010mor pomoi, B osuuil eep-
men npsauem Xpucma — xep mebe, Hpoo [bpoackuii, 2005].

MoxHO npennonoxuth, 4to M. bpoackuii oT4acTh BOILIOIIAET U TPaHC-
dbopMHpYyeT TPATUIUIO TEX TO3TOB IMepBoil yeTBepTH 20 BeKa, M MPEKIE BCETO
B. MasikoBckoro u C. EcenrHa, B TBOpYECTBE KOTOPBIX OMOJIEH3M MOXKET KOPECH-
HBIM 00pa30M TEPEOCMBICIUBATHCS WM CTAHOBUTHCS CPEICTBOM BOILIOIICHHUS
PEBOITIOITMOHHOTO MTPOTECTA.

2. IBououus 6udsaen3moB B n1o33un Cepresi Ecenuna

B nmostuueckux Tekcrax C. EcennHa OMOIEH3MBbI 4aCTO YMOTPEOJISIIOTCS
JUTsl co371aHust o0pas3a peBOIOIMK, 00pa3a MUpPa, TPUHIIUIHATHHO W3MEHSIOIIE-
rocsi He TOJBKO B COIMAIbHOM, HO U B MUPOBO33PEHUYECKOM, UJIC€OTOTUYECKOM U
HPABCTBEHHOM OTHoOIIEHWU. OMHAKO K MOJ0OHOMY HCIIOJIB30BAHUIO ITHX €IH-
HUIl TO3T IMPUXOAUT HE cpasdy. Tak, B IPEenpeBOTOLMOHHON mosdme «Muko-
na» [Ecenun, 1915] nexcemsl u cioBocouetanust boz2!, Tocnoos, kynuna, paii,
patickull cao, paucKuii mepem, UOpOaHCKue Ncaimvl YIOTPEONSIIOTCS, ¢ OJHOMN
CTOPOHBI, TPAAUITMOHHO (TO MPEXkKJE BCETO HOMUHAIIMM OTPEACIIEHHBIX YaCTOT-
HBIX TOHSTUM, UJOJIOTEM U JIOKYCOB, yoMHUHaeMbIX B Ilucanuu, cBsi3aHHBIE C
JUPUYECKUM CHOKETOM, U — YCIIOBHO — C «XapaKTEPUCTUKON» JTUPUUECKOTO Tep-
coHaxa). C qpyroif CTOpOHBI, 3TU OUOIEU3MbI CTAHOBATCSI CPEACTBAMHU COJMKE-
HUSL JIByX pEaJbHOCTEH: 3JICUTHEr0, «CKOPOHOIO», «HHILIETO» JIEPEBEHCKOTO
«PYCCKOTO Kpash» U MUpPa TOPHETO, C KOTOPBIM «T'yToput» Mukona:

"BceM ecTh MECTO, BCEM €CTh JIOTOB,
OTkpbIBaii, 3eMJIsl, UM Ipy/ib!

S — ciyra naBHUIIHKM OOTOB —

B Goxwuii Tepem mpaBiio myTh'".

Bompoc o HamucaHuu MponucHOI MM CTPOYHOW OYKBBHI B CJIOBAaX OOT M TOCIOAb, HOCHT JAWCKYCCHOHHBIN
xapakrep. C olHOW CTOPOHBI, B IPM)KU3HEHHBIX (M BOOOIIIE BCEX COBETCKMX) M3aaHusax Ecennna, koHewHo, ObI-
na crpouHast OykBa. C pyroii CTOpOHBI, COBPEMEHHBIH y3yC ¥ MHOTHE CHENHAINCTHI 10 opdorpaduu Havaia
21 B. peKOMEHIyIOT ponucHyo0 OykBy. lHTepHeT naér 06a Bapnanra. [loaToMy aBTOp HacTOSIIEH CTaThH CUEN
HEOOXOIMMBIM B NPHUBEIEHHBIX OTPBIBKAX U3 MOAM COXPAHNTh HAYaJIbHYIO CTPOYHYIO OYKBY, a B TEKCTE ab3arieB
JlaTh HalMCaHHE C MPOIMCHOM, ITOCKOJIBKY YHOTpeOIeHHE ATUX CIIOB KaK UMEH COOCTBEHHBIX B TEKCTE TICaIMa U
JIOPEBOMIOLIMOHHOM 033uM EceHnHa nenaer TOrH4HbIM aHAJIOTUYHOE HAMMCAaHUE U B TEKCTE CTaThU.
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3BOHKHI MpaMOp OeJIbIX JISCTHHIT
IIporsiHyncs B palicKuy caz;
CJ10BHO KOCMMIIIA KY/IECHHUII,
3Be3/IbI B SIOJOHSX BUCST.

Ha npecrone cetut 30pue

B anbix puzax kpotkuii Crac;
"MukoJiae-4y10TBOpYE,
[Tomonuce emy 3a Hac".

[To-BuauMoMy, BeCbMa BaKHO B 3TOM KOHTEKCTE CIIOBOCOUYETAHUE «HOP-
JAHCKHE TICAIIMBI», TTOCKOJIBKY OHO OTCBHUIAET K ONMPEACIEHHON CUCTEME CMBIC-
JIOB, BBIXOJAIIMX 3a MPENEIIbl TEKCTa U CBSA3aHHBIX C yroMuHaHuem Mopaana B
[Tcantupu, T0o ecth ¢ ncasiomom 113. CrienyeT ynoMsiHyTh, YTO HHTEPHET-CUCTE-
MBI KaK pe3yJbTaT moucka 1o cioBy «Mopman» narot, npexe Bcero B «bubnun
oH-natH» u «lIpaBociaBHol sHUMKIONEAUH ‘“A30yKa Bepbl”», UMEHHO ASTOT
ncaiom, B kotopoMm ynomuHaetcsa Mopnas. [lcanom 113 — oquH u3 BaxkHEHIIMX
TekcToB IIcanTeipu, B KOTOpOM Mpociasisiercs Bcecuine [ocnoaa, moguépkrba-
€TCS1 BO3MOXKHOCTh YIIOBaTh HA HETO HE TOJIbKO M3pamito, HO 1 BceM «OOsIIIUM-
csa [ocroma» W 3BYyYdT OOIIEM3BECTHOE W TMOYTH MPEIEACHTHOE: «HE HaM, HE
HaM,... HO uMeHu TBoemy». [IpuBeném dbparmMeHnTsl B pycckoM mnepeBoje [buo-
nust onnaiti, 2003-2019].

Korpga Beimen M3panne u3 Erunra. ..

Mope yBHUZIEIIO 3TO U OTCTYIIIOCH,

peka Mopnan oOparuiack BCISITh. ..

Yro ¢ T060ii, MOpE, YTO ThI OTCTYIIUIIO

u ¢ Toboi, Mopnan, 4To Thl 0OpaTUIICS BCIATH?...
Tpenemu, 3emitst, nepen Biaaabikoi,

nepex borom HNaxosa, ...

He nam, ve nam, 'ocnogu,

a uMmenu TBoemy na OyzieT ciapa...

Ham bor nHa HeGecax

U JIeJIaeT Bce, uto EmMy yromHo.

N3pawnb, ynosaii Ha ['ocriozal...
bosimmecs ['ocnona, ynosaiite Ha ['ocniona!
OH — uX IIOMOIIb U IIHT.

I'ocriogs Hac MOMHUT U OJIAarOCIOBUT:
...MbI ipociaBuM [ocroaa

OTHBIHE U BOBCKH.

B nosme C. Ecennna Mukojia mo€T rcajaMbl, ¥ IT03T, KOCBEHHO OTCHUIAIOITHN
Hac K 113 mcanMy, B KOTOPOM MPENENTLHO SIPKO MPECTABICHO CYTy0O PeUrHo3HOE
MHUPOBO33pPEHHE, HATOMUHAET YUTATEII0 O MOTYIIIECTBE U cliaBe Ookuei. Crenona-
TENILHO, HU PEBOJIIOIIMOHHBIC, HU 0Or000pYecKre MOTHBBI B TodMe «MuKomay emié
HE MPOSIBIISIFOTCSI, U 3/1eCh OUOJIEN3MBbI YIIOTPEOJISIOTCS (PaKTHUECKU TPATUITHOHHO.
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BechMma m3BecTHBIE W 4aCTO BOCTIPOM3BOJUMBIE B KYJIBTYpE M MUCKYCCTBE
CIO’KETHBIE 3JIEMEHTHI, CBSI3aHHBIE ¢ UMeHaMK cobcTBeHHbIMU Wpos, Canomes u
Conowm, Bkitouarotces B mosmy «lleBymnii 308» [Ecenun, 1917 a]: C. Ecenun He
MIPOCTO YACTUYHO BOCIPOU3BOJIUT CHOKEThl buOIMU, HO MHTEpPHpETUpYeT BCE
TPHU TaK, YTO OHW BCTYNAIOT B OTHOIICHUSI CBOCOOPa3HON MHTEPPEPECHIINH, aK-
TyaIM3UPYIOIMe JIOMUHAHTHYIO ceMy «paciuiaray (He nocacumov ee Hpooy
Kposwvio mnadenyes..., bnuzox meoii uac pacniamst, epozsim Cooomy).

Hogeiii Hazaper

ITepen Bamu. ..

He mo3nars Te6e daBopa,

He paccnbimiars TaliHblii 30B!
OHa 3aropenacso,

3Be3na BocToka!

He noracuts ee Upony
KpoBbI0 MJIJICHIIEB. ..
"Insamm, Canomes, msmm!"
TBOM HOTM JIETKU U KPbLIAThI.
Lenyii TbI ycTa 6e3 qymu, —
Ho 65u30k TBOM yac pacruiarhl!
Vxe Bcran MoaHH,
N3MoxIeHHBIN OT paH,
[Tomusn ¢ 3emutn
O1pyOIeHHYIO TOJIOBY,

U cHOBa rpemsT

Ero ycra,

CHoBa rpo3sr

Conomy:
"Onomuurecnb!"

Opnako 3TOM MIEHHO-XYI0KECTBEHHOW JIGKCUYECKON JIOMUHAHTE MPOTH-
BOIIOCTaBJICHA ApPYyTasi, SKCIUIMIIMPOBAHHAS TJIAroJIOM <«JIIOOUTH» U CYILECTBH-
TEIBHBIMH «OpaThs», «Termao» U «cBet» [Ecenwn, 1917 a]. Takum oGpazom,
«PEBOJIIOIMOHHAS» Tema, BOIUIONIaronascs B Oubnensmax, B JOPEBOJIIOIMOH-
HOM TBOPYECTBE MO3Ta TPAHC(HOPMUPYETCS B TEMY PEIUTHO3ZHOTO TYMaHHU3MA.

KT0-TO MYyIpbIi, HECKa3aHHBIN,
Bce cebe momoos,

Bcex )XMByIIUX I'pEET NMECHEN,
MepTBBIX — CHOM BO Tpooe.

KT0-TO yuuT Hac 1 mpocuT
[TocTurare 1 MEPUTS.

He ryOuTh npuiiiim Ml B MUpE,
A NIOOUTH U BEPUTH!
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Tem e menee yxe B nmosme «ToBapummy [Ecenun, 1917 6] HeogHOKpaTHO
noBTopsroieecs: ums Mucyca cTaHOBUTCS BOIUIOIICHUEM OTHIOAL HE PEJIUTHU-
O3HBIX CMBICJIOB. XPUCTOC — MpeoOpazoBaTesib CUCTEMbI IIEHHOCTEH MUpa — HE
CIIy4ailHO CTQHOBHTCSI BOIUIOIICHUEM PEBOJIFOIIMOHHONW OOpPHOBI M >KEPTBEHHO-
ctu: Mucyc — ToBapuny MapteiHa, ceiHa youtoro pabodero, Ho Uucyc — u mpo-
CTO «TOBapull», TO €CTh CTOPOHHMK peBomouuH. lIpencraBnsercs, 4ro 3TO
ciemyer oTMeTHTh 0c000: s C. EceHnHa B 9TOM 1MoAMe XapaKTEPHO «CHITHE
CakpaJbHOI ceMaHTUKU OubOen3Ma, NpUUEM CrelMalbHO YTBEPKIAEMOE.

W nman, cpakeHHbIN ITyJel,
Mutagenen Uucyc.
Crnymraiire:

Boabire HeT BockpeceHbs!

JHaxe ecnu necakpanuzauus B npousBeneHusix C. EceHuHa He 3KCIUIHIIN-
pOBaHa HEMOCPEJICTBEHHO, OHA TPOSBISIETCS B OCOOCHHOCTSX JIEKCUYECKOM
CTPYKTYpbl M OOpa3HOW CHUCTEMBI, Hampumep, B modmax «lIpeoOpaxenue» u
«HOHUS OMOIEU3MBI-CYIIIECTBUTENBHBIC HE CIIyYailHO yHOTpeOJIIOTCS C OIpe-
JIEJIEHUEM «HOBBI», TO €CTh IIOSBUBILIHMICS BMECTO MPEKHETO... 3aMEHUBIINN
coboit npexHuit...» [MAC]: noswiii Cooom, Hosbll Jlom, HOBbLIL cesimeb, HOBbLL
Cnac, nosvuii Hazapem. B mosme «Otuapey [Ecennn, 1917 B] mosT ynorpebiser
OKKa3MOHAJIbHYIO0 MeTa(opy, CO3IaHHYI0 Ha OCHOBE OnbOIIen3ma.

Tam rosmon u xkaxga

B xopHsx HE NOMOT,
Ho 3peeT oHaXIHBIN
CBeT aHreIbCKUX IOPT.

Ota metadopa IeMOHCTPHUPYET CTPEMIICHHE MTOATa BBIBECTH OMOJICHCKYIO
TEMY 3a Ipeiebl TPAAUIIMOHHO-TOATUYECKOTO BOIUIOLIEHUSI U BOCIIPUSATHUS UC-
KJIFOYUTEIBHO B PAMKaxX €BPOINEUCKON KYJIbTYpPbl, C OJHOW CTOPOHBI, U IOIBITKY
po3an3anuu CrkeToB CesaeHHoro [Iucanus — ¢ qpyrou.

B nosme «Oxkroux» [Ecennn, 1917 r] cooTHeceHne TEKCTOBOTO KOHTHHY-
yma bubnun u nonyonbKIOpHOTO PyCcCKOr0 MPOCTPAHCTBA-BPEMEHU CTaHOBSIT-
Csl CPEJICTBOM CONMKEHHS M B3aUMOIIPOHUKHOBEHUs Mupa [lucanus u Gnuskoi
no3ty Pycu. Jlaxxe nurara «OcanHa B BeiHUX!» ynorpebnsercsa C. EcennHbiM
IIPEXK]Ie BCEro ¢ ATOU 1enblo. Pait u Mup Onbnelickux marpuapxoB MPHUCYTCTBY-
10T B TekcTe C. Ecenuna 3aech u ceiiuac, B Poccrun, B «0T4EM Kpatroy.

OcaHHa B BBIIIHUX !
XO0JIMBI MOKOT MPO pamu.
W B TOM paro g BUXKY
TeOs1, Moit oTumit Kpaii.

Bcnomuum eBanrenbckuit Teket [ bubnus onnaiin, 2003-2019].
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l. «...HapoI ’Ke, MpEeAIIeCTBOBABIINI U COMPOBOKIABIIHMI, BOCKIULAI:
ocanHa CeiHy JlaBunoBy! GmarocioBen ['psimyuiuii Bo ums [ocnogne! ocanHa B
BeIITHUX!» (M. 21:9).

2.« mpeamecTBOBAaBIIME M CONPOBOXIABIIME BOCKJIMIAINA: OCaHHA!
omarocioBed ['psaymmit Bo uMsa ['ocnogHe! 01arociioBeHHO TPsIyIEe BO UMS
I'ocnona naperBo otia Hamiero JlaBuna! ocanna B BeimHux!» (Mk. 11:9-10).

3.«Ha npyroil neHb MHOXKECTBO HapojAa, MNPUIIEAIIET0 Ha MpPa3IHUK,
ycabliman, 4yto Uucyc unér B Mepycanum, B3s1M NaabMOBBIE BETBH, BBIIUIM Ha-
BcTpeuy EmMy u Bockiuianu: ocanHa! OiarocioBeH rpsaymuii Bo umsa [ocmoa-
He, [aps U3pamnes!» (MUn. 12:12-13).

DTO 03HAYaET, 4TO I7e-TO B BUPTYAJIbHOM IPOCTPAHCTBE MO3MBI HAa YPOB-
HE MOATEKCTa BO3HUKAET 3 dexT npucyTcTBusa camoro Mucyca Xpucra, a 1yo-
paBa Mampe pacT€T OHOBpeMEHHO B OwulOieiickoii npeBuerr Wymee u B
coBpeMeHHOU 1o3ty Poccuu, Tam, rae cuauT ero aen ABpaam, marpuapx pyc-
CKOTO KpecTbsiHCKOro pona [Ecenun, 1917 r].

ITox MaBpUKHUICKUM AYOOM
Cuaut MOU pBIKUN e,

U cBetut ero mry6a
I'opoxoM 4JacTeIX 3BE3A.

Crnenyer oOparuTh BHUMaHWE, YTO «PBDKHH JEI» OJHOBPEMEHHO HAaxo-
JTUTCSL B TIOCIOCTOPOHHEM, 3/ICIITHEM MHUPE U B MUpPE 00KECTBEHHBIX BCEIICHCKUX
IIPOCTPAHCTB, MPEBpAIIasCh B CO3BE3MUE — YXKE KaK Tepoll aHTHYHOTO Mupa.
Mudonoruueckoe B IHPOKOM CMbIciie (MubUYecKu-Onbelickoe) mpo-
CTPAHCTBO CIIMBACTCS C pPealbHBIM. AHAJIOTHMYHAS CUTyaIls B3aWUMOIPOHUKHO-
BEHUS CaKpaJbHOTO u 3eMHOTO IIpeoJiaraeTcs B odMe
«IIpumecteue» [Ecennn, 1917 a.

T'oconoan, s Bepyio!..

Ho BBesu B ¢BOM pail
J1loKneBpIMU CTpesIaMu
Mol IpOH3EHHBIN Kpau.

PoauHa mosta MOXKET CTaTh YacThlO pasi HE TOJIBKO MOTOMY, YTO ISl HETO
OHa oOnagaeT aOCOJIOTHOM IEHHOCTBHIO (Cp. «HE HaI0 pas, JAlTe POAUHY
MOIO»), HO U TIOTOMY, YTO MEXJy MUPOM OO>KECTBEHHBIM, HEOECHBIM M 3€MHBIM
JUJIS. ABTOPA YETKOM TPAHULBI HET.

B noame «Mopnanckas romyourna» [Ecennn, 1918 a] «HeGecHBIN campy BHOBb
OKa3bIBACTCS PSIIOM C «OTUYMM paem», MopaaH Te4€T mo poAHbIM MOATY JIyraM, a
anoctosl AHapei 1 ABpaaM NPUCYTCTBYIOT B PYCCKUX «XOJIMax» U «HUBAX).

CHoBa 3apero KIryOuTcs

Moii nyrosoii MopaaHsb...
Bwxy Bac, 371auHbIe HUBBI,
C cragoM OynaHbIX KOHEH.
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C nynxoii macTymecko B MBax
bponut anocton Anapei. ..
peBHsist TeHp MaBpUKUU
PoxacrBenHa HaIMm XojamMam,
JI0KTUKOM B HUBBI 3J1aThIC
Hac nocetun ABpaam.

Takum o0Opas3oMm, C.EceHuH ucnosb3yeT OMOIEM3MbI A1 TOTO, YTOOBI
psiIMO 3aBUTh, YTO HeOecHOe, O0KECTBEHHOE MPOCTPAHCTBO MOXKET IMepece-
KaThCsl C MPOCTPAHCTBOM 37ICIIHUM, 3éMHBIM, HECAKpaJIbHBIM.

[To mepe pa3zBopaurBaHusi CBO€OPA3HOTO IIUKJIA TT03M, CBSI3aHHBIX ¢ OMO-
JIEMCKOM TEMAaTUKOM, JAecaKpaliu3alus U peceMaHTu3alus onobneckux oOpas3on
JOXOAMT 0 Mpefesia. ITH MPOIECChl B LIEJIOM ObUTH XapaKTepHBI AJId JIUTEepary-
pbl, 0COOEHHO MoJepHUCTCKOM, Havana 20 B. [Tumodeesa, 2017, c. 15]. OnHako
C. EcenrH He OrpaHUYMBaETCs MPOCTO OTCTYIUICHUSIMU OT MPOCTPAHCTBEHHO-
BPEMEHHBIX U CIOXKETHBIX «peanuii» Cpsitoro [Tucanus, kKoTopple HEOTHOKPATHO
BCTPEUAIOTCS B yKe ynomsinyToi nosme «lIpumectsue» [Ecennn, 1917 .

CHoBa MHe, 0 00K€ MOH,
[Ipencraer TBOWM ChIH.

Ho nipen rantnon octposa
be3HayanbHBIX CIIOB

Hert 3a HUM anocTOJIOB,
Het yuenukos.

Bo33pu ke Ha HUBHI,
Ha cxxatslii oBec, —

Ilon cHEXHOIO UBOH
VYnan tBo Xpucroc!

B ornmnume ot EBanrenus, psugoM ¢ XpUCTOM HET arocTONOB, @ CaM OH Ha-
XOJIUTCS HE B MPOCTPAHCTBE MYACHCKONM MyCTHIHU, a CPEIU CPEAHEPYCCKUX HMUB,
a ruOHeT He Ha [onrode, a cpenu ceBepHBIX CHETOB.

[Tono6HbIe OTCTYIJIEHUSI MPEBpAIIAIOTCA B TPaHC(POPMALIUIO CMBICIIOB,
CBSI3aHHBIX C CAaMUMHU OMOJIEM3MaMu U TPAIUIIMOHHBIMU KOHTEKCTaMHU UX YIIO-
TpebNeHus, A0XOMAd IMOYTH JO0 CBATOTarcTBa B Bockiuianuu «locmomu, ore-
muce!» B moame «llpeoOpakenne» [Ecenun, 1917e], ut0 MOXeT OBITH B
KaKOH-TO Mepe MOTUBHPOBAHO 00pa3oM Teiaulsl-Pycu.

[Iepen BopoTamu B pai
A cTyuyce:

3Be31aMu crieJeHan
Tenuy-Pycs.
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Opnnako B mosme «Muonus» [Ecenun, 1918 6] npencraBinena He mpocTo
JiecaKkpanu3anus, a GakTUYeCKH CBATOTATCTBEHHAs] MHTEpIIpeTalus OnOIercKux
oOpazoB. C oxHoii ctoponsl, C. EceHuH, ciiefyst XOpoIIo U3BECTHON CIOKETHOI
JUHUU pycckoil mo33uu 19 B. (mpexae Bcero, [lymkuna u JlepMoHTOBa), BIONTHE
TPaJUILIMOHHO Ha3bIBAET ce0s MPOPOKOM, YIIOMUHAS MpU 3TOM bubmuto.

He yctpamrycs rubenm,

Hwu xormit, He cTpen noxaeu, -
Tax roBoput o bubauu
ITpopok Ecenun Cepreii.

OtyacTy TapagOKCaaIbHO MPU ATOM, YTO TMOAMA MOCBSIIEHA BEJIUKOMY
TparnueckomMy OOIMYUTENI0 TPOopoky Mepemun u B TO ke Bpems TMOJHA Je-
MOHCTPAaTUBHOTO OTPHUIIAHUS PEJIUTHO3HBIX TAWMHCTB M IIeHHOCTEW [EceHuH,

1918 6].

Bpewmsa moe nipucneno,

He cTpamen MHe is3r KHyTA.
Teno, XpHUCTOBO TeINO,
BreimieBbiBaro u3o pra.

He xo4y BocpusTh criaceHus
UYepes MyKH €ro u Kpecr. ..

C onHOW CTOPOHBI, TUPUIESCKUN TEPON PEUIUTENHHO MPOTECTyeT MPOTHB
IIEPKOBHBIX PUTYaJIOB U TAMHCTB, B TOM YHUCJIE MIPUYACTHUS, & C IPYTON — MIOBTOP
MECTOUMEHHUSI «HWHOI» (MHOE y4YeHHe, WHOE MPHIIECTBHE) B OTOM KOHTEKCTE
BeChMa IMOKa3areseH, JEMOHCTPUPYS, YTO KaKUe-TO JIPYTUE CaKpaIbHbIC IICHHO-
CTH 7Sl HETO CYIIECTBYIOT. M yke HE TMPOpPOKOM, a BOCBMHUKPBUIBIM aHTENO-
MOJIOOHBIM CYIIECTBOM (2 HE MIECTUKPBUIBIM CEPPUMOM) TPENCTABISACT CeOs
nupuueckuit repoit [Ecenun, 1918 0].

51 ceronHs pyKou yIrpyrorwo

I'oToB NOBEpHYTH BECH MUP...
I'po30BOIi pacmuiecKkanuch BbIOIOKO
Ot ruteyeit MOMX BOCEMb KPBLI.

Tem HEe MeHee ynoTpebienrne OnbIen3MOB B COBEPIIICHHO HEXapaKTEPHOM
JUIS. HAX KOHTEKCTE MPUBOAMT K TOMY, 4YTO OOrobopuecku-0e300:KHUYECKHE
MOTHBBI 3By4aT B TEKCTE MMOAMbI COBepIIeHHO siIBHO [Ecenun, 1918 0].

Jlaxxe 60Ty s BBIIIUILTIO 00pOIY
OckajioM MOUX 3y0OB.

VYxBady ero 3a rpuBy 0enyro
...HpIHE 3% OypH BOJIOBBUM TOJIOCOM
S kpuuy, cHsB ¢ XpUCTA IITAHHI. ..
...Benyx He3pumoit KopoBoi Oor.



Cepreesa E. B. / TullJI, 2019, 5 (2), 184-196 193

CXOmHBIN KOHTEKCT YyMOTpeOJieHWs WMEHW [ocmoap BUAMM B TOAME
«ITanTokparop» [Ecenun, 1919], mocnenneit mo BpeMeHr B 3TOM CBO€OOpa3HOM
IIUKJIC, TEMOHCTPHUPYIOIIEM JBIDKEHNE OT HE3HAYUTEIBHBIX W3MEHEHHUH B YIIO-
TpeOieHnu OuOIen3MOB K TI00aIbHON TpaHChOpMAIUU TPAAUITMOHHBIX TPUH-
ITUTIOB ATOTO yIOTPEOICHUSI.

He MonuTthcs TeOe, a 1asThCs
Hayuui Tl MeHs, TOCIIONb.

I'maron nasmecsa (Opanutbes, pyrarbesi — [MAC]), B oTiMune OT Ty1aronia
Monumbces 00nanaeT IBHO BHIPAXKCHHBIM OTPHUIATEIIBHBIM OIICHOYHBIM 3HAYCHU-
€M, U TO, YTO TOCIO/Ib HAYYMJI TUPUUECKOTO reposi OpaHUTHCS, BOCIIPUHUMAETCS
KaK TapajJiokc, CHIKarommi cam oopasz bora. CrnegoBarenbHO, BHOBh TTPOUCXO-
JUT JiecaKpann3aius onoaensma.

3. 3akiouenue

[IpoBenéHHOE HCCIEIOBAaHUE IT0KA3aJI0, YTO TIOITHYECKHE OHMOICH3MBI
MHOTO(DYHKITMOHAJILHBI: OHM YIOTPEONISIOTCS TPAJAUIIMOHHO (B Ka9€CTBE TPSIMBIX
HOMUHAITUH, HJICOJIOTEM, KYJIBTYPEM, 3HAKOB CBEPHYTOTO CIOKETa U DIIEMEHTOB
TPOIIa) ¥ HETPAJUIIMOHHO — B KAYECTBE JICKCUYCCKUX PEIPE3CHTAHTOB PEBOJIIOIIH-
oHHoro mporecta. [lomoOHOe yroTpebiaeHne npociexuBaeTcst U B moda3uu Cepres
Ecenuna. Ha pannem sTamne TBOpuecTBa 1o3Ta OMOJIEU3MbI CTAHOBSATCST CPEJICTBA-
MU CONMWKEHHUS JBYX peajbHOCTEH: CKOPOHOTO 3MIEIIHET0 MUpa W HEOECHOTO —
CBETJIOTO M TPEKPACHOTO. J[OpEeBOIONMOHHOE TBOPYECTBO IO3TA IPEICTABISICT
PEBOJIOIMOHHYIO TEMY, BOIUIOMIEHHYIO B OmbOien3max, B (hopMe PeMruo3HOTO
rymMaHu3Ma. JTa TeMa pa3BUBACTCSI Ha OCHOBE HESBHOM JIecaKpaIu3alliy | IMpo3a-
n3anuu OMOIEeU3MOB, B KOTOPBIX 3aTEM aKTYaIM3UPYETCsS CEMaHTHKA PEBOIOIH-
OHHOM OOppOBI W IKEPTBEHHOCTH. B  TBopuecTBe TMO3Ta  MOSIBIISIOTCS
00orobopyecKre MOTUBBI, XapaKTepHBIE IS JTUTEepaTyphl Hadana 20 Beka.

WTak, MOXKHO yTBEp)KJaTh, 4T0 B 1esioM B modmax C. EcennHa peBosnro-
IIMOHHOTO Tepro/ia OMOIECU3MBI CTAHOBSITCS CPEICTBOM

— MMOTYEPKHYTh CXOJICTBO, JAaKE POJICTBEHHOCTh COBPEMEHHOCTH I103TA U
OunbIeiickux BpemMEH;

—yKazaTh Ha CXOJICTBO IIPABOCIIABHOTO, JCPEBEHCKOIO MHpa C paeM Hu
MUPOM OMOJIEHCKIX MaTPUapPXOB;

— 0003HAYUTH TIEPEIIOM 310X U OOHOBIICHHUE MHUPAa;

— [0Ka3aTh COBPEMEHHOCTh U PEBOJIOINMOHHOCTh 00paza Xpucra;

— MIPEICTaBUTH BTOPOE MPHUIIIESCTBHE KAK COBPEMEHHYIO TPAre/IHIo;

— BOIUIOTUTh B OHMOJICCKHX IEPCOHAaKAaX MpeoOpakeHHue COBPEMEHHOM
noaty Poccuu.

[To-BuamMOMy, MOKHO C TIOJIHBIM OCHOBAaHHMEM YTBEP)KIaTh, YTO TEpe-
ocMbIciieHrne oubnen3moB B mpomsBeacHUsX C. A. EcennHa, BO MHOTOM CBsI3aH-
HOE C HEOJHO3HAYHOCTHIO YMOTPEONEHUS HITHX JIGKCHUECKUX EIMHMUII,
CBUJIETEIBCTBYET MPEXKJEC BCETO O HEM3MEHHO BBICOKOW 3HAYMMOCTH OHOICH-
CKOM JIEKCUKH B TBOPYECTBE T0ITA.
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CYAEBHOT'O JTUCKYPCA: COTIOCTABUTEJIBHBIN ACITIEKT»
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AHHOTANUA

Peniensupyemass MoHOrpadus MpeicTaBiseT pe3ylabTaTbl CONOCTABUTENIBHOTO JIMHIBUCTHYE-
CKOT'O aHajn3a POCCHICKOM, Ka3aXCKOM M aMEpUKAHCKOW KOIHMTHBHBIX MOJENIEH CyaeOHOro
auckypea. B kadectBe oOmux nuddepeHuanbHbIX TPU3HAKOB JAaHHOTO THUIA JTUCKYpCa BbI-
JIEJIEHbl MHCTUTYLIHOHAJIBHOCTh, KOHBEHIIMOHAJILHOCTD U T€aTPAJIbHOCTh. AHAIIN3 TPAaHCKPHUII-
TOB 3aCElaHuil Cyza IMOKa3aj, 4TO, HE3aBHUCHMO OT 5I3bIKa, TOT JHUCKYPC XapaKTEepPHU3YyeTCs
TPUEAMHCTBOM JIOKYLIMH, WUIOKYLUH M Tepiokynuu. llepBas mpuzBaHa MH()OPMHUPOBATH O
JUYHOCTH MOJCYAMMOTI0, BTOpasi OCYIIECTBIISETCS yYaCTHUKAMH Cy/eOHOro mpouecca (Ipo-
KypOpOM, a/IBOKaTOM, 3aIllIUTHUKOM, CBUETEIIEM) C ONPEACIEHHON NHTEHIUEH, a €€ pe3yabTa-
TBl OTPaXKCHbl B TpeThed. Dbblna Takke OTMEUYEHAa HHTEPTEKCTYyalIbHOCTb, BBIPAKEHHAS
LIMPOKUM CIIEKTPOM BHYTPH- U MEKTEKCTOBBIX OTHOLIEHUN. PeueBoe nmoBeeHNE YUaCTHUKOB
cyeOHOro nporecca oOHapyXHBAET Psiji OOIUX CTPATeruii B 3aBUCMOCTH OT BBIMIOJIHAEMON
ponu. ABTOpBI IIOKA3aJIx, YTO CTPATETUsl OOBUHEHMS XapaKTEpU3yeTCsl HAOOPOM YHUBEpCallb-
HBIX TaKTHK, BKJIIOYAIOUIMX CO3/1aHUE OTPHLATEIBHOro oOpas3a MOJCYAMMOTro, MperoCcTaBie-
HUe (aKTOB, HOKA3BIBAIOIIUX €r0 BHUHY, TUCKPEAMTAIMIO MOKAa3aHUN CBUAETENICH 3aIlMTHI,
OOBHHSEMOI'0 M BBIBOIOB aJJBOKATa, JIEMOHCTPALIMIO CaMbIX HIOKUPYIOIIUX JAeTanel MpecTy-
JIEHMsI, UCTIOJIb30BAHNE MHOTOUMCIIEHHBIX IUTAT. CTpaTrerus 3aluThl XapaKTepU3yeTCsl CUM-
METPUYHBIM PEYEBBIM MOBEICHUEM, MCIOJIB3YIOIUM IPOTUBOIOIOKHBIE TAaKTUKH  JUIS
KoH(poHTanMu ¢ no3unueil ooBunuTens. Kpome 3toro, B TpéX s3bIKax OTMEUYEHA SMOIIMO-
HaJIbHAsl COCTABJIAIONIAsA, KOTOpas Oblja BbIJIENEHA B OTAEIBHYIO cTpareruto. B 3aBucumoctn
OT 513bIKa, OBUIM BBI/IETICHBI OCOOCHHOCTH peaNn3alliy yKa3aHHbIX TAaKTHK. Y YaCTHUKH aMepH-
KaHCKHUX TIPOIIECCOB B OOJBINCH CTENICHU MCIOIB30BANIN MPsMYI0 KOoH(poHTaIuio, pakTuie-
CKyI0 IOJlauy MaTepHasia, BBICOKYIO CTENEHb JETAIN3alUU U MOCTOSHHYIO JEMOHCTPALUIO
ynuk. Poccuiickie ydacTHUKU codeTany KOHPPOHTALHUIO ¢ KOMIIPOMUCCOM, ObUIN CKJIOHHBI K
MEHBIIICH JIeTanu3aui U 0oIbIIeMy 0000IICHHIO, PEAKO JEMOHCTPUPOBAIU YIIUKH, Tpuderas
B OCHOBHOM K onucaHuio. Kasaxckue y4aCTHHKM Bcerjga CTPEMWINCH JTOCTUTHYTh KOMIIPO-
mucca. O4eBHIHO, YTO JaHHbIE OCOOCHHOCTH SBISIOTCS PE3YNIBTATOM COLUAIBHO-KYJIBTYP-
HBIX M S3BIKOBBIX pa3iIM4uil TPEX HAPOIOB M BEIPAOOTAHHBIX HA UX OCHOBE CTEPEOTUIIOB.
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Abstract

The book reviewed presents the results of comparative linguistic study of Russian, Kazakh
and American cognitive models of courtroom discourse. The discourse common relevant
features are institutionality, conventionality and theatricism. During the analysis of courtroom
session transcripts, the unity of locution, illocution and perlocution was found to characterize
the discourse type independent of the language. The first one is meant to inform about the
defendant, the second one is performed by a courtroom subject (prosecutor, lawyer,
defendant, witness) with a certain intention and results in the third one. Also, intertextuality
was observed to be expressed in various inner-text and inter-text relations. Speech behavior of
the subjects was found to follow common strategies depending on the roles performed. It was
shown that accusation strategy is characterized by a number of tactics that include creating
the negative image of the defendant, giving facts that prove the defendant’s guilt, discrediting
the evidence in favor of the defendant, defendant’s words and the lawyer’s reasons,
demonstrating the most shocking details of the crime, providing abundant quotations.
Symmetrical speech behavior of the defense strategy used a number of opposite tactics to
confront the prosecutor’s position. Besides, in all the three languages, emotional appeal was
found and interpreted as a separate strategy. Language-specific differences were observed in
terms of tactics manifestation. American participants tactics were mostly geared toward direct
confrontation, more factual presentation with bigger detail and demonstration the evidence.
Russian participants tactics combined confrontation with compromise, was less detailed and
more generalizing, rarely demonstrative and mostly descriptive. Kazakh participants tended to
be most compromising. These are obviously the results of differences among the three nations
following their social-cultural and linguistic stereotypes.

KuroueBble cjioBa: cTpateruu U TakTUKU B cyZieOHOM IucKypce, ooue nuddepeHanibHbie
MIPU3HAKU, 0OYCIIOBJICHHBIE PAa3HUIEH S3BIKOB YepThl, Oojiee MM MEHee AETaIu3MpPOBaHHOE
S3bIKOBOE TPE/ICTaBICHUE (PAKTOB, SI3BIKOBBIE CPEACTBA KOHPPOHTAIIMM M KOMIIPOMHCCA, CO-
LUOKYJIETYPHBIE U SI3bIKOBBIE CTEPEOTUIIHI.

Keywords: courtroom language strategies and tactics, common relative features, language-
dependent differences, more or less detailed linguistic presentation of facts, language means
of confrontation and compromise, social-cultural and linguistic stereotypes.

doi: 10.22250/2410 7190 2019 5 2 197 205

AHTpOTOIIEHTpUYECKasl MapagurMa COBPEMEHHOTO S3bIKO3HAHUS HaIlpaB-
JISIeT MHTEPEC UCcieoBareyeid B CTOPOHY M3YUYeHUs] KOTHUTUBHBIX MPOIECCOB B
JIMHTBOKPEATUBHOM JIEATEIBHOCTH SI3bIKOBOM JMYHOCTU. OJHUM M3 TaKUX ac-
MIEKTOB SIBJISICTCS MHCTUTYLUOHAJIbHAS ICSITEILHOCTD, TIPOSBIISIIONIASCS BO MHO-
rux cdepax: TmEAAroruyecKoil, pEeTUTrHO3HOW, HAYYHOW, MOJIUTUYECKOM,
MEJUIIMHCKOM, IOpUIMYeckord M Tak ganee. Kaxkmas u3 HUX XapaKTepu3zyeTcs
CBOMM THUIIOM AuCKypca (cMm. 00 atoM [Kapacuk, 2002]). Ocoboro BHIMaHUS 3a-
CITy>)KMBAIOT MCCJIEAOBAHMUS, MMOCBAIIEHHBIE NU3YYEHUIO IOPUIMYECKOTO AUCKYpCa,
OTJICTIbHBIX JJUHTBUCTHUYECKUX ACTIEKTOB SI3bIKA MIpaBa W IOPUCTIPYJACHIINHN HA Ma-
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TepHUaje Pa3IMYHbIX SA3bIKOB. UMCIO TaKMX UCCIEAOBAHUM B IOCIIEIHEE BPEMS
pacTér: aHaIM3UpyeTcsl CyAeOHbII NUCKypC Kak ()EHOMEH B PYCCKOW M HEKOTO-
PBIX aHIIOA3BIYHBIX KynbTypax [dyOpoBckas, 2014]; uzydaroTcss MHCTUTYLHO-
HaJIbHBIE XapaKTEPUCTUKU CyleOHOTO TUCKypca, €ro TUIHWYHBbIE YepThl (CM.,
Hanp., [bynaxtuna, 2018] u ap.); paccmarpuBaroTcs Kiaccu(UKAIMU KaHPOB
CyZ1le0HOro JUCKypca U 0COOEHHOCTH €ro HappaTUBHOrO MojenupoBanus [Ilana-
meBckas, 2012]; uccnenyercs: pedeBoe MoBeJIEHHe CTOPOH CyJIe0HOTO Tpoliecca,
HampuMep, CyJIbU W 3amuTHHUKA (cM. moapoOHee [[lyoposckas, 2010] u mp.) u
npoure acnektbl. Cpenyu HUX KoJJIeKTHBHasi MoHorpadus «Kornuotun cyneo-
HOTO JIUCKYpCa: COMOCTABUTENBHBIN aCIIEKT» 3aHUMAET JOCTOMHOE MECTO.

[Io ¢gopmanbHBIM MpU3HAKAM peLEH3UpyemMass MOHOIrpadusi MOJTHOCTHIO
COOTBETCTBYET JAHHOMY BUAY HayuyHbIX paboT. E€ 00bEéM cocTasiser 172 crpa-
HUuLbl. MoHOrpadusi UMEEeT TPAJULMOHHYIO CTPYKTYpY: BBEIECHUE, TPH IJIaBbI,
3aKIoueHue U onbianorpadus, Kotopast BKitodaeT 126 HayuyHbIX U y4eOHBIX pa-
00T (M3 HUX 19 Ha MHOCTpPAHHBIX S3bIKAX — AHMIMKMCKOM M (ppaHily3ckom), 14
cioBapei U 39 UCTOUYHMKOB SKCIEPUMEHTAIBHOTO Marepuana (pedu, MpoTOKO-
JIbI, CTEHOTPaMMBbl).

Urak, peuensupyeMas MOHOrpadus MpencTaBiIsieT co00H OpUTHHAIbHYIO
TPAKTOBKY CyAEOHOr0 NHCKypca KakK CIIOKHOW MEHTaJIbHO-JTMHIBUCTUYECKOM
MOJIEJIM TPEJCTABICHUs TUIMYECKOM MXaHPOBOM CUTyalluu «CyAeOHBIA Mpo-
ECC», KOTOPOMY NPHUCYIIN TaKHE YEpThl, KAK MHCTUTYLMOHAIbHOCTb, KOHBEH-
LUOHAJIBHOCTb, T€ATPAIIBHOCTb.

B pamkax gaHHOW pabOThl KOTHHOTHUIT TPAKTYETCS KaK MEHTaJbHO-JIMH-
IBUCTUYECKAs MOJENb IIPEICTABICHUS TUIIMYECKON KaHPOBOW cuTyauuu. [lan-
Hasi MOJENb MPUHAJIEKUT K KOHKPETHOM MNPEeIMETHON 00JIacTh, OTIMYaeTcs
TEMaTUYECKOW LEJIBHOCTBIO U 3aBEPIICHHOCTBIO, XapaKTepU3yeTCsl MPOTOTUIIN-
YECKOM apXMTEKTOHUKOM, peann3yeTcsi Ha0OpOM S3bIKOBBIX BBIPaKEHHI, COOT-
HECEHHBIX B IOJCO3HAHUM CyObEKTa OOIIEHHs] C JaHHOM MpeAMETHOM
001acThlO, U MPEIACTABISAET COOOKW MEHTATbHO-TUHIBUCTUUYECKYIO MOJENb Je-
KJIAPaTUBHO-IIPOLICTYPHBIX 3HAHWI. BBISBIEHME JIMHIBUCTUYECKUX M COLMO-
KYJBTYPHBIX OCOOCHHOCTEH KOTHHOTHUIIA OCYILIECTBIISIETCSI HA OCHOBE aHajIu3a
HaboOpa TEKCTOB COOTBETCTBYIOIIEH MpeaMeTHOH oOnactu. /laHHOE uccnenoBa-
HUE ONUPAETCS Ha aHAJIU3 TEKCTOB-TPAHCKPUITOB CYyI€OHBIX 3acedaHuil M0 yro-
JIOBHBIM JienaMm, npoxoauBiuM B Poccnn, Kazaxcrane u CILA.

KoruunoTtun cyneOHOro quckypcea, o MHEHUIO aBTOPOB, XapaKTEPU3YeTCs
KECTKOM CTPYKTYpUPOBAHHOCTBIO U MPEACTABIAET OO0 €IMHCTBO TPEX AKTOB:
JOKYLIMH, WUIOKYLUUH, NEpIOKYLHH. [IepBbIM CTPYKTypHBIM KOMIIOHEHTOM CY-
1eOHOTO pa3dupaTenbCTBa SABISAETCS JOKYTUBHBIA aKT — aKT YCTAHOBJICHMS JIMY-
HOCTH TOACYAUMOro. JIOKYTUBHBI akT BBINOJHAET pPOJb OOBEKTUBHOTO
UHPOPMUPOBAHUS CIAyIIAOMUX. VIIIOKYTUBHBIA aKT OCYIIECTBISETCS CyOBEK-
TOM peuH (aJIBOKAaT, MPOKYpOp, OOBUHSAEMBIN, CBUIETENN) C ONPENEIECHHON UH-
TEHLUEH, Pe3ylbTaTbl KOTOPOW OTPAKEHBI B NEPIOKYTHMBHOM akrte. Jpyrumu
CJIOBaMHM, CyA€OHBIN JAUCKYpC KaK KOIHHOTHUII SIBISIETCSA CJIOXHOM CTPYKTYpOil,
cocrosiiel U3 OOBEKTUBHBIX 3JEMEHTOB, KOTOPbIE MPEACTABIAIOT TUIIUYHBIHI
AJTOPUTM, KaCArOIIUICS CyneOHOro npouecca.
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OTnUuuTeNHbHOM OCOOCHHOCTHIO KOTHHUOTHIIA «CYAEOHBIN JHCKYpC» SIB-
JSI€TCSI CIIOCOOHOCTh TEKCTOB, (QOPMUPYIOMIMX AAHHBIM TUCKYPC, CChUIATHCA
Jpyra Ha JIpyra MOCPEICTBOM 3aMMCTBOBAHHUS COJEPKATEIBHBIX U (HOPMATTbHBIX
AJIEMEHTOB, MPUHAMJIEKAIIUX IPYTUM TekcTam. B nmaHHON paboTe TUIONOTHS
UHTEPTEKCTYaTbHOCTU CTPOUTCA B JBYX IUIOCKOCTSIX — HA TOPU30HTAIBHOM
YPOBHE, YCTaHABIMBAIOIIEM CHHTarMaTudeckue (METOHUMUYECKHE, WHEKCAb-
HbI€) OTHOLIECHUS MEXK/y YacTsIMU OTAEIBHOTO TEKCTa, U BEPTUKAIHLHOM YPOBHE,
ONpeeIsIIoNIeM MapagurMaruyeckie (Meraopuyeckre, MKOHUYECKUE) CBSI3U
TEKCTa C mpeneaeHTHIME (peHoMeHamu. Kaaplii U3 yka3aHHBIX YpPOBHEH Xa-
paKkTepu3yeTcsl HaJuYUeM BHYTPEHHUX M BHEIIHHUX CBsi3eil. COOTBETCTBEHHO, B
MOHOTpauu MOKA3hIBACTCS, KAK WHTEPTEKCTyaJIbHbIC CBS3U B CylNeOHOM ¥C-
Kypce peain3yroTCs TOCPEACTBOM THIIEPTEKCTYyIbHBIX, METATEKCTyaIbHBIX, ap-
XUTEKCTYaJdbHbIX W HWHTEKCTYaJIbHbIX OTHOUIEHUW. [WIepTeKcTyaabHOCTD
TPaKTyeTCs KaK MEXXTEKCTOBbIE OTHOIICHHUS B paMKax OIPEACICHHOTO BHA
WHCTUTYIIMOHATILHOTO JUCKypca. JlaHHBIE TEKCThI XapaKTEePU3YIOTCS OOIIHO-
CTBIO COJIEpXKaHUsI, CTPYKTYphl U (PyHKIIMOHATBHBIX ocobeHHOCTeH. [lox apxu-
TEKCTYyaJIbHOCThIO TIOHUMAETCS YCTAaHOBJICHHE B TEKCTE HAOOpa XapaKTePUCTUK,
TUIUYHO aCCOLMUPYEMBIX C OTPEICTICHHBIM MPEIeICHTHBIM kaHpoM. OTHUM U3
MPEIeICHTHBIX KaHPOB CyIeOHOTO AUCKYpCa BBICTYIACT, HAIIPUMED, KaHP 3aKO-
HA, OCHOBHBIMH XapaKTEPUCTHUKAMH KOTOPOTO SIBJISIOTCS KOMITAKTHOCTH, TO-
BECTBOBATEIIbHOCTh,  WCIOJIb30BAHME  HOMHUHATUBHBIX  MPEMIOKEHUH €
MEePEUHCIICHUEM, TTPSIMON TOPSIIOK CJIOB, YIOTpeOIeHHE CI0KHOMOAYMHEHHBIX
NpeIJIOKEHUN U Tak jaiiee. MeTaTeKkCcTyalbHblE OTHOIICHUSI XapaKTepU3yHOTCA
KaK OTHOIIEHHUSI, peaiu3yeMble MOCPECTBOM aBTOPCKOTO KOMMEHTapHs (TOJIKO-
BaHUsI, UHTEPIIPETAIIMU) B OTHOIIEHUU COJEPkKAHUS TOTO WIJIM MHOTO TEKCTA.
Hamnpumep, cBs3b MEXIy TEKCTaMHU 3aKOHOB U KOMMEHTAPUSIMHU K HUM YCTaHaB-
JIMBAETCSl TIOCPEICTBOM HMCHOJb30BaHUS OMHOTUITHOW HOPUANYECKON JIEKCUKH,
00111eT0 TIOpsIIKA CJIOB, PAMOYHBIX KOHCTPYKIIUH, MOAOOHBIX BHUJIOB IPEIJIOXKE-
HUW U Tak jnanee. THTeKCTyaabHOCTh MPEACTABISETCS aBTOPaMU KaK TEKCTOBbBIE
BKJIFOUCHUS, BHOCSIINE B JIAHHBIA TEKCT MH(POPMAIMIO O Pa3IMYHBIX Mperie-
JICHTHBIX (PEHOMEHax IMOCPENCTBOM HCIIONB30BaHUS IHUTAT W CChUIOK. [lpere-
JNeHTHbIe ()EHOMEHBI TPH 3TOM «XPaHATCS» B KOTHUTUBHOW 0aze B BHJC
WHBAPUAHTOB BOCHPUSTHS U MOTYT OBITh MPU HEOOXOMUMOCTU aKTyaIU3UpOBa-
HBI TTIOCPEICTBOM BepOabHBIX CPEJICTB Uepe3 aKTUBU3AIMI0 CAMOTO MHBApUAHTA
BOCIIPUATHS WM Yepe3 KaKylO-TO JIeTalb, aTpulyT Wi CUMBOJI. KorHUTUBHBIC
CTPYKTYPBI, OITUCHIBAIOIINE MPEIIe/ICHTHBIC (DeHOMEHBI KaK 3HaHUE, KOTOPOe 4e-
JIOBEK MPUOOpETaeT B MPEIIICCTBYIOMIEM KYJIbTYPHOM OIIBITE, BHICTYIIAIOT CPE/I-
CTBOM aKTyaJIM3allUM TaK Ha3bIBAEMbBIX «BEUHBIX 00pPa30B», CTUMYIHPYIOIINX
BO3HUKHOBEHHUE ONPENCIICHHBIX YCTOMYMBBIX AacCOLMAlUA MPU BOCHPUSTHH.
[Iporecc mMOHMMAaHUS «yCTOMYMBBIX 00Pa30B» — 3TO MPUMEHEHUE HEKUX KOTHH-
TUBHBIX OMNEpPAMi MO BOCCTAHOBICHUIO WM PEKOHCTPYKIMH TEX MOJIHBIX
CTPYKTYp 3HAHUM, COKpAIEHHBIMH aHAJIOTaMHU KOTOPBIX OHHM SIBJISIOTCS. Peub,
OYEBUHO, UACT O CTPYKTypax, MPEJCTABISIONUX COOON BRICOKOMHTETPHUPOBAH-
HbIE 00pa3Ilbl S3IKOBOTO yMOTPeOIeHUs, KOTOPhIe aKTUBU3UPYIOTCS U OTOOpa-
JKAIOTCS HAa BOCIPUHUMAEMbBIM TEKCT B COOTBETCTBHU C KOHKPETHOM pPEUECBOM
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cTparerueii. B camom o01iemM Bujie CTpaTerus OnpeaesseTcss aBTOpaMy Kak Xa-
PaKTEPUCTHKA KOTHUTHUBHOTO TUIaHA BBICKA3bIBAHMS, KOHTPOJIUPYIOLIETO OMNTH-
MajbHO€ pEIICHHE KOMMYHUKATUBHBIX 3aJad TOBOPSIIET0 B  YCIOBHSX
HelocTaTka MHGOpMallMM O CUTyaluu OOIIEHMsI M €€ ydyacTHHKax. B cimydae
YCTAHOBJICHUSI MHTEPTEKCTYaJbHBIX OTHOIIEHUH OCHOBY KOTHUTHBHOTO ILIaHA
BBICKA3bIBAaHUS COCTABIISIOT, IO MHEHHUIO aBTOPOB, COOTBETCTBYIOIIUE MPUHIIU-
bl pealu3alii YCTOWYMBBIX ACCOLMALINM, aKTyaIM3UPYIOUIUX MEXKTEKCTOBbBIC
CBSI3U JIBYX U 00Jee TEKCTOB MOCPEJCTBOM OOpaIlleHUs K TEM WM UHBIM Mperie-
JEHTHBIM (JEHOMEHAM.

B xoze uccrnenoBanus aBTopaMu ObUIO YCTAaHOBJICHO, YTO MPEACTABICHUE
00 ompeacnéHHON KaHPOBOM CHUTYallMM COCTOMT M3 3HAHHUS KOJUICKTUBHOIO U
3HaHUs WHAUBHAYyalbHOrO. [1o 3TOM mMpuurHE B MOHOrpaduu MOMUMO COIHO-
KyJITYPHOTO KOTHUOTHUIIA BBIJIETSAETCS WHIWBHUAYaJbHbIA KOTHUOTHI, CYIIE-
CTBYIOIIMA B CO3HAHUU OTACIBHOTO CyOBEKTa OOIIEeHHS, OOYCIOBICHHBIN €ro
COOCTBEHHBIMA KOMMYHHUKATUBHO-ITO3HABATEIILHBIMHU IMMOTPEOHOCTSAMH U IBOJIIO-
[IUOHUPYIOUTUN B MPOIEecCce MPUOOPETEHUS COIUAIBHOTO U TEKCTOBOTO OIIBITA.
[TonHOTa MHAMBHUIYATbHOTO KOTHUOTHIA CTABUTCS B 3aBUCUMOCTb OT YPOBHSA
00pa3oBaHus S3HIKOBOM JIMUHOCTH BOOOIE U KOMIETEHTHOCTH SI3BIKOBOW JIMY-
HOCTH B JAHHOW MpeaMeTHOM obnactu. B cBs3u ¢ »aTuM B pabore ocyiie-
CTBJISIETCSI PACCMOTPEHHE COIMATBHOTO KOTHUOTHMA «CYACOHBIM IUCKYpC» B
IIEJIOM M OT/AEIbHBIX KOTHHOTHUIIOB YYaCTHUKOB CyJAEOHOrO Tpoliecca B BHJIE
OCHOBHBIX O0OOIIEHHBIX MOJCIIEH, TAKUX KaK «CYACOHBIN IOPUCT» U «IOACYIU-
MBI BHYTPH 00IIIET0 KOTHUOTHIIA «CYICOHBINA TUCKYPCY.

CyneOHbIi TUCKYPC MMOHUMAETCSI KaK OOIIEPUHATHINA TUIT PEYEBOTO MOBE-
JICHUSl YYaCTHUKOB Cy/I€OHOTO TpoIlecca, eTePMUHUPOBAHHBINA YTBEPIUBIIHU-
MHUCSI CTEpPEOTUIaMHU, BO3HUKIIMMHU B CyIACOHOM MPOIIECC€ W OTPaHUYCHHBIN
KOHKPETHBIMU OOCTOSITENIhCTBAMH Pa30MpPaeMoro Jejia B X0/ae CylneOHOTo 3ace-
JaHUsI, KOTOPBIN SIBIISIETCS BepOabHO-3HAKOBBHIM BBIPAKEHHEM IIPOIIECCa KOM-
MyHHUKaIlUd B XoJie cyaeOHoro mporecca. [Ipu 3ToM KOHEUHOH MEeNbi camoro
CyleOHOro mpoliecca SIBISETCS pa3pelieHue MpaBoOBOro KOH(MIMKTA U MU3MEHE-
HUE MPABOBOW CUTYAIUU.

COBOKYIMHOCTh 2JIEMEHTOB PEUYEBOTO COOBITHS, BKJIFOYAIONIAsl €r0 ydacT-
HUKOB, OTHOIICHUS MEXIY HUMH U 00CTOSITENIbCTBA, B KOTOPBIX MPOUCXOIUT 00-
IIeHHe, Ha3bIBaeTCAd B MOHOrpaduu pedeBoi cutyanued. MHCTUTYIMOHAIBHOE
oOmeHne, K pa3psy KOTOPOTO OTHOCHTCS OOIICHHE B paMKax CyIOIpOU3-
BOJICTBA, UMEET CTaTyCHO-POJIEBYIO, KOHBEHIIMOHAIIBHYIO TTPUPOY, SIAPOM KOTO-
poro sBiseTcs mnpodeccuoHaabHoe oOmieHne. KOHBEHIIMM — BBIMOJTHSIOT
(GYHKIHMIO OTpaHUYCHUS, CASPKUBAHUSI BOBMOXKHOM arpeccuu, OHU OPUEHTUPO-
BaHbl HA COLMOKYJIBTYPHbIE HOPMbI, MOJICJIU U CTAHJIaPThl PEUEBOTO MOBEJACHUS.
[TonuepkuBaercs KEcTKask KOHBEHIIMOHAJIBLHOCTh CyA€OHOr0 OOIIeHUS, MPUUEM
HOPMBI TIOBEICHUS B Cy[l€ YETKO NMPOMUCAHBI 3aKOHOM M IOIJIEKAT CTPOrOMY
COOTIOECHUIO.

JlaeTcs XapakTepuCTHKa JACHCTBHIM CYOBEKTOB B CyIeOHOM IUCKypCe, KO-
TOPBIC MOAYMHEHBI CTPOTOM MPOLECCYAIBHON MPOLIEAYpPEe, COCTOSIIEN U3 CIETY-
IOIIUX CTaAUM: JUCKYPC KAaK JUCKYCCHUSI CTOPOH; IHUCKYPC KaK CTOJKHOBEHHE
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Pa3TUYHBIX UHTEPIPETAIHi; TUCKYpC HOPMYIUPOBAHUS U MPUHATHS CYIeOHOTO
pemenus. CoaepxaHue CyaeOHOTO AUCKypca COCTABIAECT XapaKTePUCTUKHU Tpa-
BOBOUM MH(pOpMAINM, TO €CTh CYACOHBIX pedeil, MPOM3HOCUMBIX YYaCTHUKAMU
mpoiiecca, 1 HOpM IpaBa, BBIPAKEHHBIX B HOPMATUBHO-TIPABOBBIX aKTaX U BOC-
IPOU3BOJMMEBIX B IpoIiecce cyaeOHoro pazouparenbcTBa. OmUChIBas CyaeOHBIN
JTUCKYpC, MOMUMO crienudeckux GopM peueBoro 1 MUCbLMEHHOTO B3aUMOJICH-
CTBUS, aBTOPBI MOHOTpaduu 00paIlaroT BHUMaHUE HAa TaK HAa3bIBaEMbIE CTEPEO-
TUIBl PEUYEBOTO TOBEACHUS, a MMEHHO Ha THUIIUYHBIE, O0Opa3IoBbIE (HOPMBI
pedeBoro obmieHus. OOpaimaercs BHUMaHUE HA TO, YTO CYACOHBIA JTOKYMEHT
MpeACTaBIsieT 0CO0YI0 TEPMUHOIOTUYECKYIO cucTeMy. FOpuanueckue TepMUHBI,
IIUPOKO HCIIONB3YIOMINECS B CyIeOHBIX JOKYMEHTaX, OOJNIalaloT CIeMYIOMUMU
XapaKTEPUCTUKAMU — OMPEEIEHHOCThIO, OJHO3HAYHOCThIO, OTCYTCTBUEM AMO-
IMOHAJILHOW OKpPACKH, HE3aBUCUMOCTBIO OT KOHTEKCTa U TIp.

B xome mnpoBenéHHOro aBTOpaMHM MCCJIEAOBAHUS YCTAHOBJIEHO, YTO
Cpellor, BHYTPU KOTOPOU PEATM3YETCS KOMMYHUKATUBHOE BO3JICMCTBUE SIBJISIFOT-
Csi apryMEHTaTUBHO-CYITE€CTUBHBIC WM BO3JEHCTBEHHBIE TEKCTHI, OCHOBHOM
IparMaTuyecKou 1eJIbI0 KOTOPBIX SIBISIETCA OKa3aHHWE Ha PEIUITUEHTOB BO3JECH-
CTBUSI B BUJIE YOCKJICHUS, BHYIICHUS W MOOYXKJIeHus. B COOTBETCTBUU CO CTa-
TYCHO-POJICBBIMH  XapaKTEPUCTUKAMH W [eMsIMH  Tpo(eCCHOHATBHBIX
YYaCTHUKOB CyJI€OHOTO JUCKypca K 0a30BBIM CTPATETHUSIM KOMMYHUKAaTHBHOTO
BO3JICUCTBUSL OTHOCATCSl CTPAaTerud OOBHUHEHMS, 3aIllUThl U SMOILMOHAIBHOIO
BO3JICHCTBUS.

Crpareruss OOBHMHEHUS OMNpENeseT MPHUHIIUI TOCTPOCHUS KOMMYHUKa-
TUBHOTO TOBEICHUS MpOKypopa. PeueBoe moBeneHue aaBokara, MpeacTaBIIsio-
IIEr0  MHTEpPEChl  MOJACYAMMOIO, peaju3yeTcs  4Yepe3  HMCIOJIb30BaHUE
KOMMYHUKATUBHOM cTpaTeruu 3amuTbl. KoMMyHUKaTUBHAS CTpaTETysi YMOIIMO-
HaJIbHOTO BO3/ICMCTBUS, HAIPABJICHHAsI HA IPUBJICUCHHE CY/IEeH U MPUCSKHBIX Ha
CBOIO CTOPOHY, HCHOJIb3YyeTCs BCEMH YyYacCTHUKAMHU JUCKypca. BrwisBisercs
onpeeéHHbI HA00p KOMMYHHUKATUBHBIX TAKTHUK, YePe3 KOTOPhIC peau3yoTCs
BCE PACCMOTPEHHBIC CTPATETHH.

K 06a30BbIM KOMMYHHKAaTHBHBIM TaKTUKaM CTpaTerWd OOBUHEHUS aBTOPHI
OTHOCST CJEAYIOIINE TaKTUKU: a) OTPHUIIATEIbHAsI XapaKTePUCTUKA MOACYAUMO-
ro (MMIUIMIUTHAS W SKCIUIMIUTHAS); 0) KOHCTaTranus (HaKToOB, JOKA3BIBAIOIIUX
BUHOBHOCTH TOJICYIUMOTO; B) TUCKPEIUTAIUS TTOKa3aHUN CBUJACTENICH 3aIUTHI,
MOJICYIMMOIO U JIOBOAOB aJBOKATa; I') MPEYBEIMUYCHUE TSKECTU COBEPIICHHOIO
MpEeCTyIUICHUSI, HAHECEHHOTO YyIlepOa; 1) omucaHue Haubosee MIOKUPYIOIINX
JeTajneld MpecTyIUIeHUs; €) TaKTUKa UUTUpoBaHus. OTMedaeTcsi cloCOOHOCTH
JAHHBIX TAKTUK BBICTPAUBATHCS B ONPEIACIEHHBIX KOMOMHAIIUSIX B 3aBUCHMOCTH
OT XapakTepa paccMaTpUBAEMOTO JieJa, IMYHOCTHBIX M ATHOKYJIBTYPHBIX Xapak-
TEPUCTUK YYaCTHUKOB Cyl1eOHOro mporecca.

B moHorpaduu maercs takxke JeTalbHBIA aHAIN3 CTPATETUN 3aIUTHI, pe-
aJTM3yeMOM aJIBOKaTaMu U aKTyaIM3UPYEMbIM TOCPEACTBOM CIEAYIOIINX KOMMY-
HUKATUBHBIX TAaKTHK: TAKTUKA IMOJOXKUTEIbHOW XapaKTEePUCTUKU MOJCYIUMOIO;
TaKTUKa TOJIHOTO WJIM YACTUYHOTO OTPHUIIAHMS BUHBI, WU aleJUISAINs K UCKPEH-
HEMY pacKasiHUIO MOACYAMMOTr0; TAKTUKA AUCKPEIUTALIMHU BBIBOJAOB CIIEIACTBUSI,
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NoKa3aHUil cBUAETENIe OOBMHEHUS, JTOBOJOB MPOKYpOpa; TAaKTHKA MPEyMEHb-
HICHUS TSHDKECTH COBEPIIEHHOTO MPECTYIIICHUsI, HAaHECEHHOTO yIiepOa, oTpula-
TEIBHOM  XapaKTEPUCTHKUM  IOTEPIIEBILIETO; TaKTHKa  IUTUPOBAHMS.
AHaIM3UPYyEeMbI MaTepuaj Mo3BOJISIET aBTOpaM YyTBEP)KAaTh, 4YTO Habop 6a3o-
BbIX TAKTUK CTpareruii OOBMHEHHS M 3allUThl CUMMETPHYEH, T. €. Ka¥JO0u
TaKTUKE CTpaTerud OOBHHEHHUS! COOTBETCTBYET TAKTUKA CTPATETUU 3aIIUTHI, YTO
00BSICHSIETCS TIOCTOSTHHOW KOH(PpOHTAIMEN CTOPOH, a, CJIe0BaTeIbHO, HE0OXO0-
IVMMOCTBIO aJ€KBAaTHOM pPEaKUMU HA IPUMEHEHHYIO IPOTUBHOM CTOPOHOU
TaKTHUKY.

Onwupasice Ha TOT (DAKT, UTO KaK aJBOKAThI, TAK U MPOKYPOPHI MBITAIOTCS
OKa3bIBaTh AMOLIMOHAJIBHOE BO3JEHCTBUE B XOJE€ pealu3alyy CTPAaTerui 3alliu-
Thl U OOBUHEHUS, aBTOPbl MOHOTpa(UK OTIAEIBHO BBIIEISIOT CTPATETHIO SMOIH-
OHAJILHOTO BO3JEHCTBUS, KOTOpasi MPUMEHSAETCS BCEMH YYaCTHUKAMH CyJeOHOTO
npolecca U UMEET CXOAHYIO peanu3aluio, He3aBUCUMYIO OT CTaryca y4acTHH-
KOB mpouecca. B pabore naercs nertanbHas XapaKTEPUCTUKA HOMEHKJIATYPBI
KOMMYHUKATUBHBIX TaKTUK, IMOCPEICTBOM KOTOPBIX pEaau3yercsl CTpaTerus
SMOIIMOHAJIBHOTO BO3/CUCTBUS: TAKTUKH CaMOIIPE3EHTAIMM, KOMIUIMMEHTA,
UMUTHUPOBAHHOTO JIMAJIOTa, CO3/IAHMS «KPyra CBOMX», CO3/IaHUS «KPyTa UYKHUX»,
aneyusINKY K KU3HEHHOMY OMBITY M 3[paBOMY CMBICIY CYAbHU W/WIA TPUCK-
HBIX, aHAJIOTUU, KOHBEHIIMOHAJILHON BEKIMBOCTH.

Ba)xHO OTMETHTB, 4TO B XOZE MPOBEACHHOIO CPABHUTEIBHO-CONOCTABU-
TEIBHOTO aHAJM3a BBISIBJIEHBl OCOOCHHOCTU pealii3allii YKa3aHHBIX TaKTHK Ye-
pe3 TEKCTOBBIE KaTErOpUHM APryMEHTATUBHOCTH W CYITECTUBHOCTU. ABTOpBI
OPUXOJAT K BBIBOJY O TOM, YTO apIryMEHTATUBHOE BO3/CHCTBUE TEKCTOB CyIe0-
HOM PUTOPHUKHM YCUJIMBAETCS 3a CUET MPUBJIEUEHHUS CYITECTUBHOIO pecypcea. [lpn
ATOM OTMEYAETCs BIUSHUE KYJIBTYPHBIX TPAIUIUMN OTAENbHBIX cTpaH. Hampu-
MEp, PUTOPUYECKHE BOMPOCHI, SBISISICH HEOTHEMJIEMBIM KOMIIOHEHTOM BCEX
PAaCCMOTPEHHBIX peuel, 3HAYUTEIbHO 4Yalle BCTPEYAIOTCS B peyax amepu-
KaHCKHMX MPOKYPOPOB U aJIBOKATOB, YTO, HAPSIAY C SIPKO BBIPAXKEHHBIMU MOZAJIb-
HOCTBIO, TIEPCOHAJIBHOCTBIO W  MpeodiagaHueM MpAMOro  oOpalleHus,
CIOCOOCTBYET NMPUBJICYECHUIO BHUMAHUS U YCTAHOBJICHUIO KOHTAKTa C ayIUTOPH-
ell. Pycckosi3pIuHbIe M Ka3aXosi3bIUHbIE IOPUCTHI 00Jiee CAEpKaHbI B BHIPAKEHUU
COOCTBEHHOTO MHEHUS, CTapaloTCs MPUACPKUBATHCA 0PUIIUATBHOTO IPOTOKOJIA,
YTO COMIACYETCsl ¢ CYLIECTBYIOUIEH Tpaauliueid 1 0COOCHHOCTAMH OpraHU3aLNU
cynebHoro mporecca B 3Tux crpaHax. Ilpu s3Tom oOmiecTBeHHas OleHKa JIei-
CTBUU TOJCYAMMOIO, aKIEHT Ha HapYIICHWU HEIaCHBIX HOPM MOpaIM Xapak-
TEPHbl JIJII MEHTAJINTETAa KAaK pPYCCKOA3BIUHBIX, TaK U Ka3aXOs3bIYHBIX
Ipe/ICTaBUTENIeld, B TO BpPEeMsl KaK AaHINIOSA3bIYHBIE MPOKYPOPBI, XapaKTepHU3ys
HOJICYIUMOT0, CTapaloTCsl He MpuoOerath K MpsMOMY yKa3aHUIO Ha Kakue-i1u0o
JMYHOCTHBIE KaYECTBA U HA MEPBbIN IJIaH BBIJIBUTAETCS XapaKTEPUCTHKA COBEP-
mEHHBIX AeiicTBuil. Korma peus naet o0 agBokaTax, TO aMepUKAHCKUAE aJIBOKATHI
IPEIOYNUTAIOT MPSAMYI0 KOH(PPOHTALIUIO, POCCUUCKHUE IOPUCTHI COYETAIOT dJie-
MEHTBl KOH(POHTALMU M KOMIIPOMHCCA, a Ka3axCTaHCKHE aJBOKAThl BCEria
CTPEMSTCS HAWTH KOMIIPOMHCC, B OOILIEM M IIEJIOM COIJIACUTHCSI C BBIBOJIAMHU
IPOKYypOpa U CIEACTBUA. JTa cUTyalus oOycJoBlieHAa 0COOEHHOCTSAMHM MEHTa-
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auTeTa (TpaAULIMOHHOE Ha BOCTOKE YBa)KEHUE K BJIACTH, K CTApIIUM) U 0COOEH-
HOCTSIMH CTaTyCHO-POJIEBOM CTPYKTYpbI CyA€OHOTO AMCKypca B Pa3HBIX CTpa-
Hax. Koncrarupyss  ¢akrTel, MNpeACTaBUTEIM  BCEX  PACCMOTPEHHBIX
JUHTBOKYJIBTYpP MPHUACPKUBAIOTCS OJAHUX M TEX K€ MPUHIUIOB: OOBEKTUBHO-
CTH, JIOTMYHOCTH, INOJHOTBI, UMIEPCOHAIBHOCTU. HUKaKuX OCOOBIX OTIMYMIA
aBTOpPaMHM HE 3aMEUEHO, KPOME CTETICHU JCTATN3allui ONMUCAHH: aMEPUKAHCKHE
IPOKYpPOPBI, KaK MPaBUJIO, OMMCHIBAIOT BCE MEJIbUAMIINE JETAId COBEPLICHMUS
NPECTYIUICHUs, TIPU HEOOXOAMMOCTH TpuOeras K JEMOHCTPAIMH YAUK, YTOOBI
crenarb peub Oosee yOenuTenbHOM, HAIsIHOM. B poccuiickux, 1 0COOEHHO B
Ka3aXxCTaHCKHUX, cygax umHopMmaius momaércs B Ooiee C:KaToM BHIE, C MEHbB-
Hied JaeTanu3alued, IOPUCThl PEIKO MPUOETaloT K HAIISIAHOM JEMOHCTpaluu
yAUK, OOBIYHO 3a4MThIBasl 3apaHee MOATOTOBICHHBIE MAaTEPHUAIbl, MOCKOJIbKY
OCHOBHas padoTa HaJ MaTepUajIoM OCYLIECTBIIECTCS Ha 10CYI€OHOM dTarle.

B pesynbrare QUCKypCHBHOTO aHaln3a YCTAaHOBJIEHO HAJIM4YU€ yCTOMYU-
BOM yacTH B CyleOHOM JMCKypCe: 3Talbl CyleOHOro 3acefaHus, GUKCUpOBaH-
HBIE DPOJM, CXOAHBIC IIEJIEBbIE YCTAHOBKM YYAaCTHUKOB. MEHSIOTCS TOJIBKO
YYaCTHUKUA CO CBOMMM HWHAMBHUYaJIbHBIMHM HIPEICTABICHUSAMHU, YOEXKIECHUSIMHU,
UHTCHIMSIMH, KOTOPBIC, MPU 3TOM JICHCTBYIOT B paMKax 3aJaHHOW, CTPOTO Jie-
TEPMUHUPOBAHHOHN peueBoi cutyaruu. OTMeUYaeTcs,, YT0 KOTHUOTHUIIBI «CyaeO-
HBI IOPUCT» U «IOACYAMMBIN» IPEACTABUTENIEH PYCCKOW, Ka3axCKOM H
aMEPUKAHCKOM JIMHI'BOKYJIBTYP UMEIOT MHOTO CXOJHBIX YEPT, UTO OOBACHSAETCS B
MOHOTpaduu 0COOCHHOCTIMU KOHBEHIUH Cy[eOHOI KOMMYHUKAIUU. BhIsBrieH-
HbIE pa3inuyusi OOBSCHSIOTCS OCOOEHHOCTSMU MEHTAJIUTETa, HAJIUYUEM OIpe-
JENIEHHBIX YCTOMUMBBIX CTEPEOTUITHBIX MEHTATBHBIX MOJICTICH.

B uenom, nanHas MoHorpadusi mpeactaBiasieT cOOOW COMMAHBIA HOBa-
TOPCKUW TPYyA MO TEOPUU NUCKypca M MOXET MPETEHJ0BAaTh HAa HACTOJIHHYIO
KHUTY I10 FOPUIUYECKOHN JINHIBUCTHKE.
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